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 Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement 

 

Service public de Wallonie territoire logement patrimoine énergie 

 

 

Décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement 

 

Arrêté du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif à la procédure et à diverses 

mesures d’exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement 

 

Arrêté ministériel du 6 juin 2019 établissant un formulaire général de demande de permis 

d’environnement et de permis unique 

 

Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de 

permis d’environnement et de permis unique 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Cadre réservé aux services administratifs de la commune de dépôt du dossier 

Commune où est déposé le dossier de demande de permis d’environnement  

Date de réception du dossier à la commune  

Référence du dossier à la commune  

Personne de contact à la commune  

Date d’expédition du dossier au Département des Permis et Autorisations  

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sceau de la commune 
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Merci de ne pas effectuer de changements dans ce formulaire qui empêcheraient une analyse 

correcte de la demande : suppression ou modification de questions, de colonnes dans les tableaux, 

de l’organisation des chapitres… De tels changements entraineraient une incomplétude voire une 

irrecevabilité du dossier 

Pour compléter : 

• Un bouton de choix , il suffit de le cliquer ce qui remplacera le  par . 

Ce bouton  implique qu’un seul choix est possible pour une question. 

• une case à cocher , il suffit de le cliquer ce qui remplacera le  par . 

Plusieurs cases  peuvent être cochée pour une question. 
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Aide 
 
 

Un manuel d’aide est à votre disposition et comprend les explications correspondant 

aux points d’attention   présents dans ce document. Veuillez en prendre 

connaissance. Ce manuel utilisateur peut- être téléchargé à l’adresse 

https://www.wallonie.be/demarches/20520  

 
 

1 PREMIÈRE PARTIE : PRÉSENTATION GÉNÉRALE 

1.1 Coordonnées du demandeur 

 

Le projet  concerne-t-il plusieurs demandeurs exploitant le même établissement ? * 

 Oui, copiez le tableau ci-dessous pour chaque demandeur et numérotez les pages ……. / ……. 

 Non 

 

Avez-vous un numéro d’entreprise à la Banque-Carrefour des Entreprises  (n° BCE) ?*  

 Oui, n°* BE 0725.771.519 

 Non  

 

Le demandeur est une* (Remplissez un des deux cadres ci-après) : 

 
 Personne physique 

 

Avez-vous un Numéro d’Identification National belge (n° NISS) ? * 

 Oui, n°* (À renseigner en dernière page)  

 Non  

 
 M.  Mme*   Nom*  .......................................................  Prénom*  ........................................................ 

Rue*  ...........................................................................................................  n°*  ............... boîte  .................... 

Code postal*  ..............  Localité*  .....................................................  Pays  ........................................ 

Téléphone pour l’administration*  ..............................................................................................  

Téléphone pour l’enquête publique (si différent du précédent)  ............................................................  

Courriel  .............................................................................................................................  

 

 

 Personne morale de droit privé             Personne morale de droit public 

Dénomination ou raison sociale* VDH Dev 

Forme juridique scrl 

Adresse du siège social 

Rue* Rue Basse,                 n°*26    boîte\ ..............................................  

Code postal* 5560 ...... Localité* Mesnil-Eglise .............................. Pays Belgique 

Téléphone* +32 499 24 34 58 

Site web www.vents-houyet.be 

Courriel ed@gvdh.com 

Personne habilitée à représenter la personne morale 

 M.  Mme*   Nom* DEFOSSEZ....................................... Prénom* Eddy 

Fonction* Représentant permanent Suppléant 

 

 

 

https://www.wallonie.be/demarches/20520
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Personne pouvant être contactée par l’Administration 
 M.  Mme*   Nom* DEFOSSEZ........................................................... Prénom* .......... Eddy  

Rue* Rue Basse,                 n°*26    boîte\ ..............................................  

Code postal* 5560 ...... Localité* Mesnil-Eglise .............................. Pays Belgique 

Téléphone* +32 499 24 34 58 

Courriel ed@gvdh.com 

Fonction* Représentant permanent Suppléant 

 

 

1.2 Localisation 

1.2.1 Coordonnées de l’établissement visé par la demande de permis 

 

Nom usuel de l’établissement* Projet d’implantation d’un parc de cinq éoliennes à Ittre et Nivelles 

Rue (ou lieu-dit)*  \ .................................................................................... n°* \   boîte \ 

Code postal* 1460/1400 Localité* Ittre & Nivelles 

 

Joignez à votre demande : 

    Un plan de situation* de l’établissement sur une carte à l’échelle adaptée en document 

attaché n° 2 

    Un plan cadastral* reprenant les parcelles ou parties de parcelles situées dans un rayon de : 

    50 mètres mesurés à partir des limites de la ou des parcelles cadastrales concernées 

par le projet lorsque celui-ci n’est pas soumis à une étude d’incidences sur 

l’environnement 

    200 mètres mesurés à partir des limites de la ou des parcelles cadastrales concernées 

par le projet lorsque celui-ci est soumis à une étude d’incidences sur l’environnement 

 en document attaché n° 3 
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Service public de Wallonie territoire logement patrimoine énergie 

 

1.2.2 Liste des parcelles 

Identification 

de la 

parcelle sur 

le plan 

cadastral* Commune* Division* Section* Radical Bis/Ter Exposant Puissance Partie Droit réel 

Statut1 de la parcelle 

par rapport au 

précédent permis* 

P 1 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE B 246  C    Nouveau 

P 2 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE B 246  D    Nouveau 

P 3 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE B 249      Nouveau 

P 4 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE B 256      Nouveau 

P 5 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE B 297  G    Nouveau 

P 6 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE B 296      Nouveau 

P 7 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 63  C    Nouveau 

P 8 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 64  D    Nouveau 

P 9 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 63  D    Nouveau 

P 10 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 64  F    Nouveau 

P 11 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 64  L    Nouveau 

P 12 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 64  M    Nouveau 

P 13 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 70  B    Nouveau 

P 14 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 38  M    Nouveau 

P 15 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 38  H    Nouveau 

P 16 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 37  B    Nouveau 

 
1 Statut possible : nouveau, inchangé, modifié, supprimé, en attente (fait l’objet d’une autre demande). 
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Identification 

de la 

parcelle sur 

le plan 

cadastral* Commune* Division* Section* Radical Bis/Ter Exposant Puissance Partie Droit réel 

Statut1 de la parcelle 

par rapport au 

précédent permis* 

P 17 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 37  A    Nouveau 

P 18 Ittre ITTRE 2 DIV/HAUT-ITTRE C 36  D    Nouveau 

P 19 Nivelles NIVELLES 1 DIV B 34  C    Nouveau 

P 20 Braine-

L’Alleud 

BRAINE-L’ALLEUD 6 

DIV/OPHAIN-BOIS-S 

B 103      Nouveau 

P 21 Braine-

L’Alleud 

BRAINE-L’ALLEUD 6 

DIV/OPHAIN-BOIS-S 

B 104      Nouveau 

P 22 Nivelles NIVELLES 4 

DIV/BAULERS/ 

A 15  E    Nouveau 

P 23 Nivelles NIVELLES 1 DIV B 2  E    Nouveau 

P 24 Nivelles NIVELLES 1 DIV B 10  F    Nouveau 

P            

P            

P            

P            

P            

P            

P            

 

.
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1.2.3 Étude du milieu 

L’établissement visé par le projet est-il situé* :  

 

Dans une zone Natura 2000 ou à proximité 

   Oui  Non 
 

Dans le périmètre d’un Parc naturel  

   Oui  Non 
 

Dans une zone SEVESO 

   Oui  Non 
 

Dans une zone de prévention de captage 

   Oui  Non 
 

Dans une zone d’aléa d’inondation, en zone inondable ou de risque d’inondation 
   Oui  Non 
 

Dans une zone de contraintes géotechniques liées à un aléa (menace) de mouvement de terrain 

d’origine naturelle   Oui  Non 
 

   Aléa :  Faible  Modérée  Majeure 
 

Dans une zone de contraintes géotechniques liées à un aléa (menace) de mouvement de terrain 

lié à une activité humaine   Oui  Non 
 

  Aléa :  Faible  Modérée  Majeure 
 

Dans un périmètre de protection et/ou inscrit sur une liste de sauvegarde 
   Oui  Non 
 

Dans une zone d’épuration autonome du plan d'assainissement (PASH)  
   Oui  Non 
 

Dans une zone d’épuration collective du plan d'assainissement (PASH)  
   Oui  Non 
 

Dans une zone d’épuration transitoire du plan d'assainissement (PASH)  
   Oui  Non 
 

Dans une zone à risque d’érosion hydrique diffuse  
   Oui  Non 
 

Sur un terrain répertorié dans la banque de données de l'état des sols wallons (BDES)  

   Oui  Non 
 

Dans une zone à forte densité de population (> 1000 habitants dans un rayon de 500 m) 

   Oui  Non 
 

Dans quelles zones d’affectation au plan de secteur votre établissement est-il implanté ?* 

 

Zone agricole 

 

 

Vous pouvez visualiser ces différentes zones via l’outil cartographique à l’adresse :  

http://geoapps.wallonie.be/CigaleInter/#CTX=PE 
  

http://geoapps.wallonie.be/CigaleInter/#CTX=PE
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Service public de Wallonie territoire logement patrimoine énergie 

1.3 Présentation du projet 

1.3.1 Objet de la demande du projet* 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale de 21 MW sur le 

territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête, l’aménagement de chemins d’accès et aires de 

montage, et de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles.  

1.3.2 Type de projet 

Votre demande* : 

  Concerne la mise en activité d’un nouvel établissement ou un établissement n’ayant pas encore 

eu de permis 

  Est relative à un établissement existant, et concerne : 

   Le maintien en activité de l’établissement avec ou sans extension d’activités, le permis 

arrivant à échéance 

 
demandé anticipativement pour la raison suivante : 

  .................................................................................................................................................................... 

  .................................................................................................................................................................... 

  .................................................................................................................................................................... 

  ....................................................................................................................................................................
  

  Une extension ou une transformation d’activités de l’établissement (permis demandé 

uniquement pour cette partie)  

  Une modification législative de la liste des activités et installations classées  
 

Connaissez-vous le numéro public de l’établissement pour lequel vous introduisez une demande 

(numéro géré par l'administration régionale) ? 

  Oui, indiquez les références : 

 Numéro d’établissement  .............................  Auprès de la direction de  .............................. 

  Non 
 

Votre projet est-il temporaire ou d’essai ?* 

  Oui, précisez : 

   Temporaire  

   D’essai  

  Non 
 

Votre projet est-il mobile ? * 

  Oui 

  Non 
 

Vous souhaitez obtenir un permis pour une :* 

  Durée légale  30 ans pour une éolienne (art. 50 § 1 alinéa 1 du décret relatif au permis 

d’environnement, modifié par le décret du 23 juin 2016) 

  Durée inférieure à la durée légale* 

   Durée souhaitée  ..........  jours  .........  mois  .........  années    

   Date de fin souhaitée  ......................  (dd/mm/yyyy) 
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1.3.3 Servitudes et autres droits 

Le projet pourrait-il éteindre ou modifier des servitudes ?*  

  Oui, dans ce cas, remplissez le tableau suivant pour les parcelles concernées en reprenant la 

numérotation du chapitre «1.2.2 Liste des parcelles » 

  Non 

 
Identification 

de la parcelle 

sur le plan 

cadastral* Type de servitude* Nature des servitudes et autres droits* Contraintes induites 

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

P     

 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / …….  
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Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement 

 

Service public de Wallonie territoire logement patrimoine énergie 

1.3.4 Liste des rubriques d’activités (« Rubriques PE ») 

Remplissez les numéros des rubriques concernées par la demande* : 

Pour rappel, s’il y a une rubrique de classe 1, veuillez joindre une étude d’incidences sur l’environnement. 

 

 40.10.01.01.02 : TRANSFORMATEUR STATIQUE D’UNE PUISSANCE NOMINALE ÉGALE OU SUPÉRIEURE À 1.500 KVA 

 40.10.01.04.03 : PARC D’ÉOLIENNES DONT LA PUISSANCE TOTALE EST ÉGALE OU SUPÉRIEURE À 3 MW ÉLECTRIQUE 

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

  ......................................................................................  

 

 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / …….  
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1.3.5 Schéma de procédé 

Un schéma de procédé est un diagramme utilisé pour décrire les flux de matière. 

 

Votre projet met-il en œuvre un procédé ?*  

  Oui, décrivez-le et joignez à votre dossier un schéma de procédé (flowsheet) en document 

attaché n°  ..   

 .............................................................................................................................................................................. 

 

  Non  

 

1.3.6 Phasage du projet 

Votre projet comporte-t-il un phasage ?* 

  Oui, joignez à votre dossier le phasage en document attaché n°  .........   

  Non 

 

 

1.4 Présentation de l’établissement 

1.4.1 Description de l’établissement 

Décrivez l’activité principale de votre établissement et/ou le cadre dans lequel s’inscrit le projet (Si 

précision supplémentaire par rapport l’objet de la demande)  

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale de 21 MW,  d’une 

cabine de tête, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et de la pose de câbles 

électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles.  

 

Nombre d’équivalents temps plein  présents au sein de l’établissement par an : Pas d’application 

 Personnel administratif :  \   Personnel de production :  \ 

 

1.4.2 Directives européennes 

L’établissement est-il concerné par la directive établissant un système d’échange de quotas 

d’émissions de gaz à effet de serre (ETS) ?*  

  Oui, remplissez l’annexe 1/9 - Formulaire relatif aux installations et activités émettant des gaz à 

effet de serre 

  Non 

 

L’établissement est-il concerné par la directive SEVESO (gestion des risques industriels liés à la 

manipulation, fabrication, l’emploi ou le stockage de substances dangereuses) ?* 

  Oui, quel est le seuil SEVESO ?* 

  Bas, remplissez la Notice d’identification des dangers 

   Haut, remplissez l’Étude de sûreté 

  Non 

 

L’établissement est-il concerné par la directive relative aux émissions industrielles IED (Industrial 

Emission Directive) / IPPC (Integrated Prevention and Pollution Control) ?* 

  Oui, votre projet fait-il intervenir une ou plusieurs activités IED/IPPC et/ou plusieurs activités 

techniquement et géographiquement liée(s) à celle(s)-ci ?* 

   Oui, remplissez l’annexe 1/5 - Formulaire relatif aux établissements visés par la directive 

relative aux émissions industrielles (IED/IPPC) 

   Non 

  Non 
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1.4.3 Permis et autorisations 

Remplissez le tableau pour tous les documents officiels existants, dont vous disposez, liés à l’établissement.Pas d’application 

 

Type de l’acte* 

Date* 

(dd/mm/yyyy) Autorité Référence de l’acte 

Échéance 

(dd/mm/yyyy) 

Document à 

joindre* 

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

     n°   

 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 
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1.4.4 Plan descriptif 

Le plan descriptif de l’établissement (existant et/ou projeté) comprend  :  

 
▪ Les parcelles avec une numérotation de P1 à PN sur une carte comprenant le parcellaire cadastral où 

« N » représente le nombre des parcelles concernées par l’implantation de l’établissement ; 

▪ Les bâtiments avec une numérotation de B1 à BN où « N » représente le nombre de bâtiments concernés 

par l’établissement, l’emplacement des locaux, des ateliers ; 

▪ Les installations avec une numérotation de I1 à IN où « N » représente le nombre d’installations, en ce 

compris des appareils, des cheminées, des prises d’eau souterraine, des circuits d’évacuation, des 

réservoirs souterrains (pour les forages et prises d’eau, si le plan n’est pas géoréférencé, vous devez 

indiquer les coordonnées Lambert ou GPS de chaque installation) ; 

▪ Les dépôts de substances ou de mélanges (matières premières et auxiliaires...) avec une numérotation 

de DS1 à DSN où « N » représente le nombre de dépôts ; 

▪ Les dépôts de déchets avec une numérotation de DD1 à DDN où « N » représente le nombre de dépôts 

; 

▪ Chaque déversement2 composant les rejets d’eaux usées. Chaque déversement est numéroté de 

(DEV1 à DEVN) où « N » représente le nombre de déversements ; 

▪ Chaque rejet3 d’eaux usées dans son récepteur respectif. La localisation est indiquée par une flèche 

qui pointe l’endroit d’introduction dans le milieu récepteur et l’emplacement du dispositif de contrôle 

sur le rejet. Chaque rejet est numéroté de RE1 à REN où « N » représente le nombre de rejets ; 

▪ Les rejets atmosphériques canalisés avec une numérotation de RA1 à RAN où « N » représente le nombre 

de rejets atmosphériques canalisés. La localisation est indiquée d’une croix à l’endroit du centre de 

l’évacuation. 

 

Joignez ce ou ces plans en document(s) attaché(s) n°* 4  

 
2 Par déversement, on entend un point intermédiaire (chambre de visite) qui est utilisé pour contrôler la qualité 

de l’eau avant un éventuel mélange.  
3 Par rejet d'eaux usées, on entend l’endroit d'où les eaux usées de l’établissement sont évacuées à l’extérieur 

de celui-ci (dans un récepteur de type : égouts publics, eaux de surface, voies artificielles d'écoulement). Un 

rejet d'eaux usées peut donc être composé de plusieurs déversements. 
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1.4.5 Liste des bâtiments [BN] et leurs affectations (y compris les existants) 

Identification 

du bâtiment 

sur le plan 

descriptif* 

Identification 

de la parcelle 

sur le plan 

descriptif* Affectation du bâtiment et/ou dénomination 

Statut du bâtiment par 

rapport au permis 

précédent* 

 

B 1 P 24 Cabine de tête Nouveau 

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

B  P    

 
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 
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1.4.6 Liste des Installations et Activités [IN] 

Doivent impérativement figurer dans ce tableau toutes les installations et activités (y compris les installations de regroupement, de tri et de 

prétraitement).  

 

Installations IN Énergie Emplacement 

Statut de 

l’installation 

par rapport 

au permis 

précédent*

 

Identification 

de 

l’installation 

sur le plan 

descriptif* 

Description ou dénomination usuelle de l’installation* 

S’il s’agit d’un groupe ou ensemble d’installations, précisez-le au début 

de la dénomination et utilisez le même intitulé pour les installations 

appartenant à un même ensemble 

Capacité 

nominale 

(Spécifiez les 

unités) 

Capacité 

demandée* 

(si différente 

de la capacité 

nominale) 

(Spécifiez les 

unités) Produite (P) Utilisée (U) 

 

Dans 

BN 

Sur PN 

(si pas 

de BN) 

I 1 Éolienne 1 4200 kW  Électricité Électricité 

+ Vent 

B  P 1 à 

2 
Nouveau 

I 2 Éolienne 2 4200 kW  Électricité Électricité 

+ Vent 

B  P 5 Nouveau 

I 3 Éolienne 3 4200 kW  Électricité Électricité 

+ Vent 

B  P 6 Nouveau 

I 4 Éolienne 4 4200 kW  Électricité Électricité 

+ Vent 

B  P 12 Nouveau 

I 5 Éolienne 5 4200 kW  Électricité Électricité 

+ Vent 

B  P 18 Nouveau 

I 7 Transformateur 1 5000 kVA  \ Électricité B  P 1 à 

2 
Nouveau 

I 8 Transformateur 2 5000 kVA  \ Électricité B  P 5  Nouveau 

I 9 Transformateur 3 5000 kVA  \ Électricité B  P 6 Nouveau 

I 10 Transformateur 4 5000 kVA  \ Électricité B  P 12  Nouveau 

I 11 Transformateur 5 5000 kVA  \ Électricité B  P 18 Nouveau 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 
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1.4.7 Liste générale des dépôts  

1.4.7.1 Dépôts Substances ou mélanges [DSN] (pas les déchets) Pas d’application 

Doivent impérativement figurer dans ce tableau tous les dépôts qu’il s’agisse de substance dangereuse ou non. 

Sont considérés comme dangereux les substances ou mélanges dont les emballages ou les fiches de données de sécurité (FDS) présentent au moins 

un des pictogrammes suivants : 

        

Identification 

du dépôt sur 

le plan 

descriptif* Nom usuel et/ou description* 

Quantité 

maximale 

sur le site 

en m3, kg, t, 

L  

Fréquence 

de rotation 

Dangereux 

(Notez le CAS 

ET joignez la fiche 

sécurité en 

document 

attaché) 

Mode de 

stockage 

(Décrivez ou 

joignez une pièce 

jointe ou un plan 

en document 

attaché) 

Emplacement 

Statut du 

dépôt par 

rapport au 

permis 

précédent* 

 Dans BN 

Sur PN, 

(si pas 

de BN) 

DS      CAS    B  P   

n°  

DS      CAS    B  P   

n°  

DS      CAS    B  P   

n°  

DS      CAS    B  P   

n°  

DS      CAS    B  P   

n°  

DS      CAS    B  P   

n°  

DS      CAS    B  P   

n°  

DS      CAS    B  P   

n°  

DS      CAS    B  P   

n°  

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 
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1.4.7.2 Dépôts de Déchets [DDN]  Pas d’application 

 

Identification 

du dépôt sur 

le plan 

descriptif* 

Nom usuel et/ou description* 

Quantité 

maximale 

sur le site 

(m3, kg, t, l) 

Flux annuel 

en m3, kg, t, l  

(exprimé 

par an) 

État 

physique  

Mode de stockage 

(Décrivez ou joignez 

un document attaché 

ou un plan) 

Emplacement 

Statut du 

dépôt par 

rapport au 

permis 

précédent 

 Dans BN 

Sur PN, 

(Si pas 

de BN) 

DD       B  P   

DD       B  P   

DD       B  P   

DD       B  P   

DD       B  P   

DD       B  P   

DD       B  P   

DD       B  P   

DD       B  P   

DD       B  P   

DD       B  P   

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 

 

Décrivez les mesures de prévention, valorisation ou élimination des déchets ou joignez cette description en document attaché n° * 

  .............................................................................................................................................................................................................................................................  

  .............................................................................................................................................................................................................................................................   

  .............................................................................................................................................................................................................................................................  

  .............................................................................................................................................................................................................................................................  

  .............................................................................................................................................................................................................................................................  

  .............................................................................................................................................................................................................................................................  

  .............................................................................................................................................................................................................................................................  
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1.5 Urbanisme 

1.5.1 Permis d’environnement ou permis unique (environnement + urbanisme) ? 

Des actes et travaux soumis à permis d’urbanisme sont-ils nécessaires à la réalisation du projet ?* 

   Oui 

 Le projet concerne-t-il un bien classé, un bien inscrit sur une liste de sauvegarde, un bien situé 

sur une zone de protection et/ou un bien classé au titre de site archéologique ?*  

   Oui, alors une demande de permis d’urbanisme doit être introduite de manière 

séparée 

   Non, alors les pièces et renseignements requis par la législation urbanistique doivent 

être joints en documents attaché au présent formulaire excepté la Notice d’évaluation 

des incidences. Cependant, il y a lieu de compléter la suite du présent cadre. 

   Non, vous êtes dispensé de remplir les questions suivantes de ce cadre 1.5 Urbanisme 

 

1.5.2 Voirie 

Une création, suppression ou modification de la voirie communale  est-elle nécessaire à la 

réalisation du projet ?* 

  Oui, remplissez le tableau ci-dessous 

  Non 
 

 

Voirie communale* 
Nature des 

modifications* 
Justification* 

   

   

   

   

   

   

   

   

1.5.3 Description du site avant la mise en œuvre du projet 

Quelle est la pente naturelle du terrain ?* 

  inférieure à 6% 

  entre 6 et 15% 

  supérieure à 15% 

Quelle est l’occupation du sol (terres de culture, prairies, friche agricole, forêt, pelouse, bâtiment, 

surface imperméabilisée, friche industrielle…) ?* 

Terres de culture 

 

Quelles sont les conséquences du projet sur les équipements des voiries existants ?*  

Voir annexe 6 (Étude d’Incidences sur l’Environnement) 
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1.5.4 Phase du chantier 

Le projet entraîne-t-il ? 
 Des travaux de démolition ?* 

   Oui, quelle est la nature de ceux-ci ?   ............................................................................................. 

   Non  

 

 Une modification sensible du relief du sol (remblais, déblais) ?*  

   Oui    

   Non  

 
 Un déboisement ou un abattage ?*  

   Oui, précisez l’objet de celui-ci   Voir Annexe 6, EIE, § 4.5.4.1 : « Entre l’autoroute et 

l’éolienne 4, un boisement couvrant une surface totale d’environ 4100 m² est situé à moins de 100 

m de l’éolienne projetée. L’auteur d’étude recommande le déboisement de toute la zone de ce 

cordon boisé qui est située à moins de 100 m de l’éolienne, essentiellement afin de ne pas créer un 

piège à chauve-souris à proximité de l’éolienne. » ...................................................................................... 

   Non  
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2 DEUXIÈME PARTIE : EFFETS DU PROJET SUR 

L’ENVIRONNEMENT 

2.1 Introduction 

Y a-t-il une étude d’incidences sur l’environnement ?*  

  Oui, joignez-la à votre dossier en document attaché n°* 6  

 Y a-t-il des recommandations avec lesquelles vous n’êtes pas d’accord ?* 

   Oui, listez-les et expliquez pourquoi pour chacune d’entre-elles ou joignez-les à votre 

dossier en document attaché n° ....  

   Non 

  Non  

 

  

2.2 Effets sonores 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

effets sonores Voir Annexe 6, EIE, chapitre 4.9 : Environnement sonore et vibrations 

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon 

répondez aux questions ci-après. 

En l’absence d’étude d’incidences, disposez-vous d’une étude acoustique ?*  

  Oui, joignez-la à votre dossier en document attaché n° 

  Non, remplissez le tableau ci-dessous pour chaque source de bruit de votre établissement 

 

 

Description de la source de bruit et/ou du bruit généré 

 

Installation/activité générant le bruit (reprendre l'identifiant 

utilisé dans le tableau du chapitre 1.4.6) 

I  I  

I  I  

I  I  

Jours et plages horaires de fonctionnement de la source de 

bruit 
Durée, si fonctionnement 

discontinu 

(en h/j, j/an, etc.) Semaine Week-ends et jours fériés 

de   ......h  .....   à    ....  h  .......   de   ....  h  ..... à  .....  h  .....      j 

 

Description des moyens d’atténuation du bruit (précisez si existants ou futurs) 

(exemples : Double-vitrage, sas d’entrée, isolation acoustique, silencieux, murs antibruit, etc.) 

 

Joignez à votre dossier la fiche technique mentionnant la puissance acoustique de la source de 

bruit en document attaché n°  

 

 

Y a-t-il un système de surveillance de vos émissions sonores dans l’environnement ?* 

  Oui, joignez à votre dossier le descriptif en document attaché n° 

  Non 
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2.3 Effets sur les eaux 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

effets sur les eaux :  Voir Annexe 6, EIE, chapitre 4.1 : Sol, sous-sol et eaux souterraines et chapitre 

4.2 : Eaux de surface  

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, remplissez uniquement les 

tableaux concernant les rejets (cadre 2.3.3) ainsi que concernant les déversements (cadre 2.3.4.1) 

et passez au cadre suivant. Sinon répondez aux questions ci-après. 

 

2.3.1 Usage de l’eau 

Utilisez-vous de l’eau pour vos activités ?* 

  Oui 

 a) Type d’eaux entrantes 
  

Type d’eaux entrantes* 

Volume d’eau utilisé 

(précisez l’unité : m³/j ou m³/an) 

 Eau de distribution  

 Prise d’eau de surface   

 Prise d’eau souterraine   

 Autre, à préciser   
  

 b) Quels sont les usages de l’eau ? 

    Domestique 

    Industriel (Production, nettoyage)  

    Refroidissement  

    Agricole  

 c) Si vous avez coché un usage industriel, quel est le volume spécifique d’eau nécessaire pour 

réaliser une unité de produit fini (Précisez l’unité : celle visée dans les conditions intégrales et 

sectorielles ou, à défaut, par m3/tonne) ? 

 

Identification de 

l’installation sur 

le plan 

descriptif* Produit fini* 

Volume 

spécifique 

d’eau* 

I    

I    

I    

I    

I    

I    

 

  Non, justifiez*  

 Pas d’usage d’eau : projet éolien 

 

 

2.3.2 Schéma des écoulements des eaux jusqu’à leurs rejets 

Joignez à votre dossier le schéma en document attaché n°*  \  
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2.3.3 Énumération des points de rejet d’eaux [REN] Pas d’application 

Identification du 

rejet d’eau sur le 

plan descriptif* Où part l’eau/nature du récepteur*  

Statut du rejet par rapport 

au permis précédent*  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

RE   Égout  

 Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement 

 Infiltration dans le sol  

 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 
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2.3.4 Eaux usées en ce compris les eaux pluviales Pas d’application 

2.3.4.1 Points de déversement d’eau [DEVN] 

Identification 

du 

déversement 

sur le plan 

descriptif* 
 

Identification 

du rejet sur le 

plan 

descriptif* 

Installation/activité 

(I…), dépôt (D…)  

ou bâtiment (B…)  

générant le 

déversement* 

Systèmes de 

surveillance 
Résultat d’analyse Type d’eau 

Débit 

Superficie 

collectée 

en m² 

Statut du 

déversement 

par rapport au 

permis 

précédent*  

m3/jour m3/heure 

DEV  RE     Oui, joignez les 

analyses en 

document 

attaché n°  .... 
  

 Eaux usées industrielles      

 Eaux de refroidissement    

 Eaux usées domestiques   

 Eaux pluviales   

 Non  Eaux agricoles   

Précisez     ....................  

DEV  RE     Oui, joignez les 

analyses en 

document 

attaché n°  ....   

 Eaux usées industrielles      

 Eaux de refroidissement    

 Eaux usées domestiques   

 Eaux pluviales   

 Non  Eaux agricoles   

Précisez     ....................  

DEV  RE     Oui, joignez les 

analyses en 

document 

attaché n°  .....  

 Eaux usées industrielles      

 Eaux de refroidissement    

 Eaux usées domestiques   

 Eaux pluviales   

 Non  Eaux agricoles   

Précisez   ....................  

Suite du tableau des déversements   
 Début du tableau des déversements  
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Identification 

du 

déversement 

sur le plan 

descriptif* 
 

Identification 

du rejet sur le 

plan 

descriptif* 

Installation/activité 

(I…), dépôt (D…)  

ou bâtiment (B…)  

générant le 

déversement* 

Systèmes de 

surveillance 
Résultat d’analyse Type d’eau 

Débit 

Superficie 

collectée 

en m² 

Statut du 

déversement 

par rapport au 

permis 

précédent*  

m3/jour m3/heure 

DEV  RE     Oui, joignez les 

analyses en 

document 

attaché n°  .... 
  

 Eaux usées industrielles      

 Eaux de refroidissement    

 Eaux usées domestiques   

 Eaux pluviales   

 Non  Eaux agricoles   

Précisez     ....................  

DEV  RE     Oui, joignez les 

analyses en 

document 

attaché n°  ....   

 Eaux usées industrielles      

 Eaux de refroidissement    

 Eaux usées domestiques   

 Eaux pluviales   

 Non  Eaux agricoles   

Précisez     ....................  

DEV  RE     Oui, joignez les 

analyses en 

document 

attaché n°  .....  

 Eaux usées industrielles      

 Eaux de refroidissement    

 Eaux usées domestiques   

 Eaux pluviales   

 Non  Eaux agricoles   

Précisez   ....................  

 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 
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2.3.4.2 Moyens mis en œuvre pour réduire les incidences Pas d’application 

Copiez le tableau ci-dessous pour chaque déversement et numérotez les pages ……. / ……. 

 

Déversement concerné (sur base de l’identification du tableau 2.3.4.1)* DEV.......................  

 a) Comment sont déversées vos eaux usées industrielles ? 

  En continu, précisez la durée du déversement  ..........  h/jour  .......  j/semaine  .......  j/mois 

  Par batch4, donnez 

   La fréquence  ..........  h/jour  .......  j/semaine  .......  j/mois 

   Le volume  ..........  m³/batch 

 b) Description du traitement des eaux en place ou prévu 

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  .........................................................................................................................................................................

  

2.3.4.3 Réseau d’égouttage public 

Le rejet d’eaux usées industrielles se fait-il dans un réseau d’égouttage public ?*  

  Oui 

 Le Oui réseau d’égouttage public aboutit-il dans une station d’épuration publique ?* 

   Oui, joignez à votre dossier votre projet de contrat d’assainissement industriel en 

document attaché n° ............    

   Non, joignez à votre dossier l’avis préalable de l’organisme d’assainissement compétent 

(OAA) en document attaché n°  .........  

  Non 

 

 

 

 

  

 
4 Batch : traitement par lots : type de procédé industriel dans lequel le produit fini est obtenu par une série de tâches, plutôt 

que par une production en continu. 
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2.3.5 Eaux usées domestiques 

2.3.5.1 Un ou des rejets de l’établissement est (sont)-il(s) situé(s) en zone d’assainissement 

collectif ?*  

 Oui 

 Sont-ils tous raccordés à l’égout public ?* 

   Oui 

   Non, pour chaque rejet non raccordé à l’égout, vous avez besoin d’une dérogation à 

l’obligation de raccordement à l’égout et devez joindre les éléments de justification 

suivants* : 

    Description de la voirie riveraine équipée ou destinée à être équipée d'égouts en 

document attaché n° .........  

    Description des difficultés techniques rencontrées pour raccorder l'établissement à 

l'égout existant ou prévu (Faites référence à la nature du sol, la longueur de la 

tranchée de raccordement, l'ampleur des dénivellations…) en document attaché n°

 .........  

    Évaluation des coûts qu'engendrerait le raccordement de l'établissement à l'égout 

existant ou prévu et justification du caractère excessif de ces coûts en document 

attaché n°  .........   

 Non 

 

2.3.5.2 Un ou des rejets de l’établissement est (sont)-il(s) situé(s) dans une autre zone qu’un 

assainissement collectif ?* 

  Oui, décrivez le mode de gestion des eaux usées domestiques (fosse septique, système 

d’épuration individuelle auquel cas, précisez la marque, le modèle et la capacité du système 

d’épuration individuelle) et de l’évacuation des eaux épurées* 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

 

 N° d’agrément du système d’épuration individuelle*   .......  

 

  Non 
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2.4 Effets sur l’air  

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux effets 

sur l’air  Voir Annexe 6, EIE, chapitre 4.3 : Air 

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, remplissez uniquement le tableau 

concernant les rejets (cadre 2.4.1.1) et passez au cadre suivant. Sinon répondez aux questions ci-

après.  

 

2.4.1 Rejets atmosphériques 

Le projet ou l’établissement engendre-t-il des rejets atmosphériques ?*  

  Oui, remplissez les tableaux ci-dessous 

  Non, justifiez*  

 Projet éolien : voir annexe 6 ...................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

 

 

2.4.1.1 Caractéristiques des rejets canalisés 

Identification du 

rejet 

atmosphérique 

sur le plan 

descriptif* 

N° 

installation 

(I….) 

ou dépôt 

(D…..) 

Hauteur du 

débouché 

par rapport 

au sol 

(mètres) Nature des effluents 

Résultats d’analyse des 

effluents* 

(si oui, joignez les 

analyses à votre dossier) 

Joignez la 

documentation 

technique5 en 

document 

attaché 

Statut du rejet 

par rapport 

au permis 

précédent 

 

RA         Oui, document 

attaché n° ....   

    Non 

n°   

RA         Oui, document 

attaché n° ....   

    Non 

n°   

RA         Oui, document 

attaché n° ....   

    Non 

n°   

RA         Oui, document 

attaché n° ....   

    Non 

 

n° 

  

RA         Oui, document 

attaché n° ....   

    Non 

n°   

RA         Oui, document 

attaché n° ....   

    Non 

n°   

RA         Oui, document 

attaché n° ....   

    Non 

n°   

RA         Oui, document 

attaché n° ....   

    Non 

n°   

RA         Oui, document 

attaché n° ....   

    Non 

n°   

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 

 
5 Documentation technique des mesures d’épuration des rejets et des systèmes de surveillance 
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2.4.1.2 Caractéristiques des rejets non canalisés (diffus) 

Identification de 

l’installation ou du 

dépôt sur le plan 

descriptif* Nature du rejet*  

Joignez la documentation 

des systèmes de 

surveillance en document 

attaché* 

  n°  

  n°  

  n°  

  n°  

  n°  

  n°  

  n°  

  n°  

  n°  

  n°  

 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 

 

Y a-t-il des résultats d’analyse de ces rejets ?*  

  Oui, joignez les analyses en document attaché n°*  .......  

  Non 
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2.4.2 Le projet engendre-t-il des émissions olfactives perceptibles à l’extérieur de 

l’établissement ?* 

  Oui, remplissez les tableaux ci-dessous 

  Non, justifiez* 

 Projet éolien 

 

 

 

Identification de 

l’installation ou du 

dépôt sur le plan 

descriptif* Évacuation* Nature des émissions  Mesures de prévention pour réduire les odeurs 

  Verticale   

 Non canalisée 

 Non verticale 

  Verticale   

 Non canalisée 

 Non verticale 

  Verticale   

 Non canalisée 

 Non verticale 

  Verticale   

 Non canalisée 

 Non verticale 

  Verticale   

 Non canalisée 

 Non verticale 

  Verticale   

 Non canalisée 

 Non verticale 

  Verticale   

 Non canalisée 

 Non verticale 

  Verticale   

 Non canalisée 

 Non verticale 

 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 

 

Disposez-vous d’une étude de dispersions d’odeur ?*  

  Oui, joignez-la à votre dossier en document attaché n°*  ..........  

  Non 
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2.5 Effets sur les sols et les eaux souterraines 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

effets sur les sols et eaux souterraines Voir Annexe 6, EIE, chapitre 4.1 : Sol, sous-sol et eaux 

souterraines 

 

Même si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, remplissez les cadres 2.5.1 Etat 

du sol et 2.5.2 Obligations liées au sol. 

 

Si l’étude étude d’incidences sur l’environnement répond pleinement aux questions du cadre 2.5.3  

Impact du projet, il n’est pas nécessaire de le remplir. 

 

2.5.1 Etat du sol 

Le terrain visé comporte-t-il au moins une pollution connue du sol ou des eaux souterraines ?* 

  Oui 

 Votre demande de permis comprend-elle l’introduction d’un projet d’assainissement ?*  

   Oui, joignez à votre dossier le projet d’assainissement en document attaché n°  .......  

   Non 

  Non 

 

 

2.5.2 Obligations liées au sol Pas d’application 

Si votre demande est relative à un établissement existant et concerne  

 a) Le maintien en activité de l’établissement, avec ou sans extension des activités : 

 Une ou plusieurs installations ou activités autorisées actuellement présentent-elles un risque 

pour le sol ?* 

   Oui : une étude d’orientation, destinée à vérifier la présence éventuelle d'une pollution du 

sol et le cas échéant de la décrire et d’en estimer l’ampleur, doit être réalisée 

   Non 

 b) Une extension ou une transformation des activités de l’établissement (permis demandé 

uniquement pour cette partie) : 

 Une ou plusieurs installations ou activités autorisées actuellement présentent-elles un risque 

pour le sol ?* 

   Oui, une ou plusieurs de ces installations ou activités prennent-elles fin ?* 

   Oui : une étude d’orientation, destinée à vérifier la présence éventuelle d'une pollution 

du sol et le cas échéant de la décrire et d’en estimer l’ampleur, doit être réalisée 

   Non 

   Non 
 

Si une étude d’orientation est exigée, disposez-vous d’une dérogation ou d’une dispense ?  

   Oui, suite à votre demande, vous avez reçu une décision du SPW Agriculture, Ressources 

naturelles et Environnement (Direction de l’Assainissement des Sols) accordant cette 

dérogation ou cette dispense 

   Oui, suite à votre demande, vous n’avez pas reçu de décision dans les délais impartis, mais 

le rapport de l’expert agréé sol conclu à la non-nécessité de réaliser une étude d’orientation 

   Non, indiquez le numéro de dossier de l’étude d’orientation (EO) que vous avez envoyée au 

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement (Direction de l’Assainissement des 

Sols)* n°   ..........  
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Votre projet concerne-t-il une installation ou une activité présentant un risque pour le sol ?*  

  Oui, joignez à votre dossier l’extrait conforme de la Banque de Données de l’Etat des Sols en 

document attaché n°  .........  

 Décrivez les éventuels impacts des données de la Banque de Données de l’Etat des Sols –BDES- 

sur le projet visé (par exemple : une pollution du sol mentionnée, la présence d’un Certificat de 

Contrôle du Sol comprenant des mesures de sécurité, des mesures de suivi ou des restrictions 

d’usage…) et donnez un justificatif des mesures prévues pour en tenir compte dans le cadre du 

projet visé : 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 
 

  Non 
 

  

2.5.3 Impact du projet 

Quels sont les impacts significatifs potentiels du projet sur le sol et des eaux souterraines ?  

 

Quelles sont les mesures de protection du sol et des eaux souterraines ?  

Décrivez les mesures existantes  

Aucune mesure existante ................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 

 Décrivez les mesures prévues 

  

Voir annexe 6, chapitre 4.1 : Sol, sous-sol et eaux souterraines ..................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 
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2.6 Effets liés à la circulation des véhicules (charroi) 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

effets liés à la circulation des véhicules (charroi) Voir Annexe 6, EIE, chapitre 4.8.4.1 : Impact du 

charroi lourd et exceptionnel 

 

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon 

répondez aux questions ci-après. 

 

 

Nature   

Véhicule Mouvement 

Nombre total 

de 

mouvements 
Type de véhicule 

 Fréquence Horaire 

Véhicules personnels (y 

compris voitures de société) 
    

Véhicules visiteurs     

Véhicules de service     

Livraisons - Enlèvements     

 

Parking Interne Externe 

Nombre de places   

 

Décrivez succinctement le charroi du personnel, de la clientèle, des fournisseurs et des 

transporteurs pour les aspects suivants : Mode d’accès au site, plan de circulation interne et 

externe, réseau routier environnant, itinéraire local prévu OU joignez cette description en 

document attaché n°  * 

.. ............................................................................................................................................................................ 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 

Décrivez les éventuelles nuisances liées à la circulation des véhicules (charroi) et les moyens mis en 

place pour les réduire ou les supprimer* 

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 

 ..............................................................................................................................................................................

 .............................................................................................................................................................................. 
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2.7 Effets générés par les vibrations 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

effets par les vibrations  Voir Annexe 6, EIE, chapitre 4.9 : Environnement sonore et vibrations 

 

 

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon 

répondez aux questions ci-après. 

Le projet occasionne-t-il des vibrations susceptibles d’être ressenties hors de l’établissement ?* 

 

  Oui, remplissez le tableau ci-dessous 

  Non, justifiez  

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

 

 

Identification 

de l’installation 

ou du dépôt sur 

le plan 

descriptif* 

Vibrations 

intermittentes* 

Vibrations 

continues* 

Système de surveillance et résultat de 

mesure (ou performance garantie) 

Mesures de prévention pour réduire les 

vibrations 

     

     

     

     

     

     

 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 
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2.8 Effets sur un site Natura 2000 et sur la Biodiversité 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

effets sur un site Natura 2000 et sur la Biodiversité Voir Annexe 6, EIE, chapitre 4.5 : Milieu 

biologique  

 .............................................................................................................................................................................. 

 

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon 

répondez aux questions ci-après. 

Le projet est-il susceptible d’affecter un site Natura 2000 ?* 

  Oui, quels sont les impacts et quelles sont les mesures prises pour les limiter ?* 

  Non, justifiez*  

  

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

 

Le projet est-il susceptible d’affecter une ou plusieurs espèces protégées par la loi du 12 juillet 1973 

sur la conservation de la nature ?*  

  Oui, quels sont les impacts et quelles sont les mesures prises pour les limiter ?* 

  Non, justifiez*  

  

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

 

Le projet est-il susceptible d’affecter la biodiversité de manière significative ?* 

  Oui, quels sont les impacts et quelles sont les mesures prises pour les limiter ?* 

  Non, justifiez*  

  

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 
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2.9 Effets supplémentaires 

2.9.1 Effets cumulatifs 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

effets cumulatifs  Voir Annexe 6, EIE, chapitre 4 : Évaluation environnementale du projet  

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon 

répondez aux questions ci-après. 

Y a-t-il, à proximité de votre projet, d’autres établissements ou d’autres projets autorisés générant 

des effets indirects, synergiques ou cumulatifs aux vôtres ?*  

  Oui, précisez 

  Non, justifiez  

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

 

 

2.9.2 Impact sur des territoires voisins 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

impacts sur des territoires voisins Voir Annexe 6, EIE, chapitre 6 : Incidences du projet sur le territoire 

des états et régions voisins 
 

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon 

répondez aux questions ci-après. 

 

 

Votre projet est-il susceptible d’avoir des incidences non négligeables sur l’environnement d’une 

autre Région, d’un autre État membre de l’Union Européenne ou d’un État faisant partie de la 

Convention d’Espoo ?*  

  Oui, identifiez les États et régions concernés et quelles sont les incidences 

  Non, justifiez  
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2.9.3 Autres effets 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

autres effets Voir Annexe 6, EIE, chapitre 4 : évaluation environnementale du projet  

 

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon 

répondez aux questions ci-après. 

 

 

Le projet génère-t-il d’autres effets significatifs sur l’environnement que ceux mentionnés 

précédemment (tels que notamment le patrimoine culturel, les biens matériels, le paysage, la 

santé humaine, les terres, le sous-sol, l’énergie et le climat)? 

  Oui, identifiez ces effets 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

 

 Disposez-vous d’un système de surveillance pour ces autres effets sur l’environnement ? 

   Oui, joignez une description des systèmes de surveillance pour chaque type d’effet en 

document(s) attaché(s) n°  .......  

   Non 

  Non 

 

 

2.9.4 Y-a-t-il des interactions entre les différents effets du projet ? 

  Oui, identifiez ces interactions 

 Les interactions entre les différents effets du projet sont abordées dans l’Étude d’Incidences sur 

l’Environnement reprise en annexe 6 du dossier de demande de permis unique. 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

  ...................................................................................................................................................................... 

 

  Non 
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2.10 Mesures palliatives ou protectrices 

Si une étude d’incidences sur l’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux 

mesures palliatives ou protectrices  

Chaque thématique du chapitre 4 dans le (dernier) paragraphe intitulé « Recommandations » 

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon 

répondez aux questions ci-après. 

 

 

Justifiez les choix et de l'efficacité des mesures palliatives ou protectrices éventuelles ou de 

l'absence de ces mesures * 
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3 TROISIÈME PARTIE : DOCUMENTS À JOINDRE À LA DEMANDE 

3.1 Confidentialité 

 

La demande contient-elle des données à caractère confidentiel, liées aux secrets de fabrication 

et aux brevets ou au risque de sécurité (par exemple les mesures ou risques liés au contre-

terrorisme) ?* 

  Oui, placez-les dans une enveloppe scellée à l’attention du Fonctionnaire Technique et 

inscrivez-le également dans la liste des documents à joindre en cochant la case confidentielle 

  Non 
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3.2 Documents à joindre par le demandeur 

Les documents déjà renseignés sont obligatoires pour que le dossier soit considéré comme 

complet au sens des articles 19 et 85 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement. 

Si vous remplissez d’autres formulaires (Annexes), et que vous y joignez d’autres documents attachés, complétez également 

ce tableau pour renseigner ces documents (ex. : plan de puits, étude hydrogéologique, etc.) 

n° de 

document 

attaché Type Objet 

Document 

confidentiel 

1 Virement 

Copie du récépissé du versement ou de l’avis de 

débit de virement du droit de dossier (art. 177 du 

décret du 11/03/1999 relatif au permis 

d’environnement). 

 

2 
Plan de 

situation 

Situation de l’établissement sur une carte à l’échelle 

adaptée 
 

3 

Plan cadastral 

(à l’exception 

de la rubrique 

92.61.10) 

 

Le plan comprend les parcelles ou parties de 

parcelles situées dans un rayon de 

a) 50 mètres mesuré à partir des limites de la ou des 

parcelles cadastrales concernées par le projet 

lorsque celui-ci n’est pas soumis à étude 

d’incidences sur l’environnement ; 

b) 200 mètres mesuré à partir des limites de la ou des 

parcelles cadastrales concernées par le projet 

lorsque celui-ci est soumis à étude d’incidences sur 

l’environnement ; 

 

4 Plan descriptif 
Plan descriptif de l’établissement (voir cadre 1.4.4 

Plan descriptif) 
 

5 Note Note explicative de la demande de Permis Unique  

6 Etude Étude d’incidences sur l’Environnement  

7 Documents 

Documents attestant la mise en œuvre de mesures 

d’atténuation et de compensation par rapport à 

l’implantation du projet 

 

8 Documents 

Synthèse des différentes pièces liées à la réunion 

d’information du public (courrier, publicité dans la 

presse, présentation, procès-verbal, …) 

 

9 Document Formulaire obstacle  

10 Documents Informations relatives aux conditions sectorielles  

11 
Document 

cartographique 
Tracé indicatif du raccordement externe  

12    

13    

14    

15    

16    

17    

18    

19    

20    

 

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ……. / ……. 
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4 QUATRIÈME PARTIE : UTILISATION DES DONNÉES 

PERSONNELLES 

 

Conformément à la réglementation en matière de protection des données, les informations 

personnelles communiquées ne seront utilisées par le Département des Permis et Autorisations du 

Service public de Wallonie Agriculture, Ressources naturelles et Environnement, qu’en vue 

d’assurer le suivi de votre dossier. 

Sauf mention contraire dans ce formulaire et le respect des règles en matière d’accès à 

l’information environnementale, ces données ne seront communiquées qu’à l’Administration de 

l’Aménagement du Territoire et de l’Urbanisme, aux Communes sur le territoire de laquelle une 

enquête publique est organisée, aux Instances d’avis lors de l’instruction de la demande de 

permis et du recours, au Conseil d’Etat en cas de recours en suspension ou annulations et aux 

Cours et Tribunaux de l’ordre judiciaire en cas de litige. 

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées à des fins de marketing.  

Elles seront conservées aussi longtemps que le permis est valide, ainsi qu’un délai complémentaire 

permettant le suivi du contentieux éventuel. 

Au-delà de ce délai, les données seront conservées sous une forme minimisée permettant au SPW 

de savoir qu’un permis vous a été attribué et que la date de validité est échue.  

Vous pouvez rectifier vos données, retirer votre demande de permis ou limiter le traitement en 

contactant le responsable du traitement via courriel à l’adresse cpd.dgo3@spw.wallonie.be ou à 

l’adresse postale suivante :  

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement 

Département des Permis et Autorisations 

Avenue Prince de Liège, 15 

5100 Jambes 

Sur demande via formulaire (http://www.wallonie.be/fr/demarche/detail/138958), vous pouvez 

avoir accès à vos données ou obtenir de l’information sur un traitement qui vous concerne. Le 

Délégué à la protection des données du Service public de Wallonie en assurera le suivi.  

Pour plus d’informations sur la protection des données à caractère personnel et vos droits, rendez-

vous sur le Portail de la Wallonie (www.wallonie.be). 

Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n’avez aucune réaction du SPW, vous pouvez 

contacter l’Autorité de protection des données pour introduire une réclamation à l’adresse 

suivante : 35, Rue de la Presse à 1000 Bruxelles ou via l’adresse courriel : contact@apd-gba.be. 

 

 Je confirme avoir pris connaissance des informations relatives à l’utilisation des données 

personnelles et marque mon consentement*  

 

 

mailto:cpd.dgo3@spw.wallonie.be
http://www.wallonie.be/fr/demarche/detail/138958
mailto:protectiondesdonnees@spw.wallonie.be
http://www.wallonie.be/
mailto:contact@apd-gba.be


 

 

 

 

 

  



 

 

 

A annexer à votre demande 
 

Demandeur(s) de type personne physique6 

 

Renseignez le Numéro d’Identification National belge (N° NISS) de la (des) 

personne(s) physique(s) (citoyens, indépendants…) qui demande(nt) le permis 

d’environnement ou le permis unique : 

 

 
n° NISS* Nom* Prénom* 

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _     

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

_ _ . _ _ . _ _ - _ _ _ . _ _   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cette page n’est pas annexée à l’enquête publique 

 
6 Les Numéros d’Identification National belge seront utilisés par le Département des Permis et 

Autorisations du Service public de Wallonie Agriculture, Ressources naturelles et Environnement et 

par la/les communes concernées par la demande en vue d’assurer le suivi de votre dossier mais ne 

seront pas communiquées à d’autres services, ni reprises dans les informations soumises à enquête 

publique. 
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Décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement 

 

Arrêté du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif à la procédure et à diverses 

mesures d’exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement 

 

Arrêté ministériel du 6 juin 2019 établissant un formulaire relatif aux parcs d’éoliens, visés 

aux rubriques 40.10.01.04.02 ET 40.10.01.04.03 

 

 

 

 
 

 

Annexe 1/22 : Formulaire relatif aux parcs d’éoliens, 

visés aux rubriques 40.10.01.04.02 ET 40.10.01.04.03 
 

 

 

 

 
 

Merci de ne pas effectuer de changements dans ce formulaire qui empêcheraient une analyse correcte de la 

demande : suppression ou modification de questions, de colonnes dans les tableaux, de l’organisation des 

chapitres… De tels changements entraineraient une incomplétude voire une irrecevabilité du dossier 

Pour compléter : 

• Un bouton de choix , il suffit de le cliquer ce qui remplacera le  par . 

Ce bouton  implique qu’un seul choix est possible pour une question. 

• une case à cocher , il suffit de le cliquer ce qui remplacera le  par . 

Plusieurs cases  peuvent être cochée pour une question. 
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1  Avis préalables 

Sélectionnez les avis préalables délivrés et ajoutez-les en document attaché :  

 l’Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT).  

Document attaché n°  10.2 ..  

 La RTBF. : document attaché n° 10 .....  

 Le gestionnaire du réseau de transport d’électricité …. Document attaché n° .......  

 Le gestionnaire du réseau de transport de gaz.  Document attaché n°   ..........  

 Le département de la Nature et des Forêts (DNF).  Document attaché n°  ..........  

 Autres :  … et … . Document attaché n° ; … . Document attaché n°  

 

 

Sélectionnez les documents suivants et ajoutez-les en document attaché:  

 Le formulaire obstacle* (ref : CIR/GDF-03).  Document attaché n°  9 ........  

 Une étude acoustique.   Document attaché n°  6 .......  

 Pour les habitations situées en zone rurale avec un de bruit de fond important, vous devez apporter 

des garanties d’insonorisations.  Document attaché n°  

 Une étude relative à l’ombre portée.  Document attaché n°   ...........  

 Une copie des contrats conclus avec les propriétaires terriens des parcelles concernées, dans 

l’hypothèse où des compensations environnementales pour la prise en compte de la biodiversité 

sont prévues pour le projet.  Document attaché n° 7 .........   

 Autre :   ..........  Document attaché n°   ........  
 

 

2 Etude 

Fournissez une étude de risque dans le cas où la présence des éoliennes est susceptible d’augmenter le 

risque d’accident dans ou à proximité  Sans objet 

- D’une zone d’activité économique existante,  

- D’une zone d’activité industrielle, 

- D’établissements vulnérables (école, hôpitaux, crèche …), 

- De tout lieu susceptible d’accueillir des activités, dépôts, installations ou une présence humaine 

prolongée même si discontinue. 

 Document attaché n°  / .......  

 

Fournissez-le ou les tracé(s) de raccordement électrique vers le poste de transformation :  

Document attaché n°  11 .....  

Fournissez une estimation du productible (par type d’éolien) :  

 41.417  MW/an. Type d’éolien :  Nordex N117 ..........  

 42.874  MW/an. Type d’éolien :  Enercon EP3 E115 

 37.435  MW/an. Type d’éolien :  Siemens Gamesa SG114  
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3 L’éolienne  

Identification de l’installation : …Eolienne I1 

  Coordonnées Lambert (mètres) : X :  144709 ........................  

 Y :  147919 ........................   

 Z :  137,8 ...........................  

 

 Coordonnées GPS :  Latitude : N 50°38'30,786" 

  Longitude : E 4°17'38,207" 

 

 

Hauteur de l’obstacle par rapport au sol (AGL) : 150 m ..... ,   .............   m 

Altitude du sol (AMSL) :  137,8 m .. ,   .............   m 

Altitude au sommet de l’éolienne (AMSL) :  287,8 m .. ,   .............   m 

Diamètre du rotor : 116,8 m .........     

Joignez la fiche du constructeur en document attaché n° … /   

Une fiche du constructeur indiquant le pourcentage massique des différents matériaux composant 

l'éolienne (époxy, fibre de verre, béton, acier, métaux nobles, huiles, plastique...) et une estimation du coût 

de démantèlement en document attaché n°  10 ......  

 

 

Identification de l’installation : … Eolienne I2 

  Coordonnées Lambert (mètres) : X :  145077 ........................  

 Y :  147744 ........................   

 Z :  147,9 ...........................  

 

 Coordonnées GPS :  Latitude : N 50°38'25,134" 

  Longitude : E 4°17'56,945" 

 

 

Hauteur de l’obstacle par rapport au sol (AGL) : 150 m ..... ,   .............   m 

Altitude du sol (AMSL) :  147,9 m .. ,   .............   m 

Altitude au sommet de l’éolienne (AMSL) :  297,9 m .. ,   .............   m 

Diamètre du rotor : 116,8 m .........     

Joignez la fiche du constructeur en document attaché n° …    

Une fiche du constructeur indiquant le pourcentage massique des différents matériaux composant 

l'éolienne (époxy, fibre de verre, béton, acier, métaux nobles, huiles, plastique...) et une estimation du coût 

de démantèlement en document attaché n°  10 ......  

 

 

Identification de l’installation : … Eolienne I3 

  Coordonnées Lambert (mètres) : X :  145421 ........................  

 Y :  147520 ........................   

 Z :  147 ..............................  

 

 Coordonnées GPS :  Latitude : N 50°21'09,894"  
  Longitude : E 4°18'14,463" 

 

 

Hauteur de l’obstacle par rapport au sol (AGL) : 150 m ..... ,   .............   m 

Altitude du sol (AMSL) :  147 m ..... ,   .............   m 

Altitude au sommet de l’éolienne (AMSL) :  297 m ..... ,   .............   m 

Diamètre du rotor : 116,8 m .........     

Joignez la fiche du constructeur en document attaché n° …    

Une fiche du constructeur indiquant le pourcentage massique des différents matériaux composant 

l'éolienne (époxy, fibre de verre, béton, acier, métaux nobles, huiles, plastique...) et une estimation du coût 

de démantèlement en document attaché n°  10 ......  
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Identification de l’installation : … Eolienne I4 

  Coordonnées Lambert (mètres) : X :  145795 ........................  

 Y :  147301 ........................   

 Z :  145,7 ...........................  

 

 Coordonnées GPS :  Latitude : N 50°38'10,82" 

  Longitude : E 4°18'33,50" 

 

 

Hauteur de l’obstacle par rapport au sol (AGL) : 150 m ..... ,   .............   m 

Altitude du sol (AMSL) :  145,7 m .. ,   .............   m 

Altitude au sommet de l’éolienne (AMSL) :  295,7 m .. ,   .............   m 

Diamètre du rotor : 116,8 m .........     

Joignez la fiche du constructeur en document attaché n° …    

Une fiche du constructeur indiquant le pourcentage massique des différents matériaux composant 

l'éolienne (époxy, fibre de verre, béton, acier, métaux nobles, huiles, plastique...) et une estimation du coût 

de démantèlement en document attaché n°  10 ......  

 

 

Identification de l’installation : … Eolienne I5 

  Coordonnées Lambert (mètres) : X :  146326 ........................  

 Y :  146977 ........................   

 Z :  152 ..............................  

 

 Coordonnées GPS :  Latitude : N 50°38'0,35" 

  Longitude : E 4°19'0,53" 

 

 

Hauteur de l’obstacle par rapport au sol (AGL) : 150 m ..... ,   .............   m 

Altitude du sol (AMSL) :  152 m ..... ,   .............   m 

Altitude au sommet de l’éolienne (AMSL) :  302 m ..... ,   .............   m 

Diamètre du rotor : 116,8 m .........     

Joignez la fiche du constructeur en document attaché n° …    

Une fiche du constructeur indiquant le pourcentage massique des différents matériaux composant 

l'éolienne (époxy, fibre de verre, béton, acier, métaux nobles, huiles, plastique...) et une estimation du coût 

de démantèlement en document attaché n°  10 ......  
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4 Utilisation des données personnelles 

Conformément à la réglementation en matière de protection des données, les informations personnelles 

communiquées ne seront utilisées par le Département des Permis et Autorisations du Service public de Wallonie 

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement, qu’en vue d’assurer le suivi de votre dossier. 

Sauf mention contraire dans ce formulaire et le respect des règles en matière d’accès à l’information 

environnementale, ces données ne seront communiquées qu’à l’Administration de l’Aménagement du Territoire 

et de l’Urbanisme, aux Communes sur le territoire de laquelle une enquête publique est organisée, aux Instances 

d’avis lors de l’instruction de la demande de permis et du recours, au Conseil d’Etat en cas de recours en 

suspension ou annulations et aux Cours et Tribunaux de l’ordre judiciaire en cas de litige. 

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées à des fins de marketing.  

Elles seront conservées aussi longtemps que le permis est valide, ainsi qu’un délai complémentaire permettant 

le suivi du contentieux éventuel. 

Au-delà de ce délai, les données seront conservées sous une forme minimisée permettant au SPW de savoir 

qu’un permis vous a été attribué et que la date de validité est échue.  

Vous pouvez rectifier vos données, retirer votre demande de permis ou limiter le traitement en contactant le 

responsable du traitement via courriel à l’adresse cpd.dgo3@spw.wallonie.be ou à l’adresse postale suivante :  

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement 

Département des Permis et Autorisations 

Avenue Prince de Liège, 15 

5100 Jambes 

Sur demande via formulaire (http://www.wallonie.be/fr/demarche/detail/138958), vous pouvez avoir accès à 

vos données ou obtenir de l’information sur un traitement qui vous concerne.  

Le Délégué à la protection des données du Service public de Wallonie, Thomas LEROY, en assurera le suivi.  

Pour plus d’informations sur la protection des données à caractère personnel et vos droits, rendez-vous sur le 

Portail de la Wallonie (www.wallonie.be). 

Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n’avez aucune réaction du SPW, vous pouvez contacter 

l’Autorité de protection des données pour introduire une réclamation à l’adresse suivante : 35, Rue de la 

Presse à 1000 Bruxelles ou via l’adresse courriel : contact@apd-gba.be. 

 

 Je confirme avoir pris connaissance des informations relatives à l’utilisation des données personnelles et 

marque mon consentement* 

 

 

mailto:cpd.dgo3@spw.wallonie.be
http://www.wallonie.be/fr/demarche/detail/138958
http://www.wallonie.be/
mailto:contact@apd-gba.be


Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

PARTIE 

 

ENVIRONNEMENTALE 



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 1 : 

 

 Preuve de paiement du droit de dossier 
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 Extrait du plan cadastral 



Lorsque vous exercez les droits accordés par la présente licence, vous acceptez d'être lié par ses 

termes et conditions et vous vous engagez à les respecter. Dans la mesure où la présente licence 

peut être interprétée comme un contrat, vous bénéficiez des droits accordés par la licence en 

contrepartie de votre acceptation des présents termes et conditions. 

Article 1 - Définitions. 

Dans le cadre de la présente licence d’utilisation, on entend par : 

a. Œuvre dérivée : œuvre protégée par les droit d’auteur et droits connexes, dérivée ou 

adaptée du plan cadastral et dans laquelle le plan cadastral est retouché, arrangé, 

transformé et/ou modifié de telle façon que l’autorisation du SPF Finances est 

nécessaire, conformément aux dispositions des droit d’auteur et droits connexes. 

b. Licence d’œuvre dérivée : licence par laquelle vous accordez vos droit d'auteur et 

droits connexes portant sur vos contributions à l'œuvre dérivée, selon les termes et 

conditions de la présente licence. 

c. Droit d’auteur et droits connexes : droit d’auteur et/ou droits connexes incluant, 

notamment, le droit sui generis des producteurs de bases de données, quelle que soit la 

classification ou qualification juridique de ces droits. 

d. Exceptions et limitations : utilisation loyale et équitable et/ou toute autre exception ou 

limitation applicable à votre utilisation du plan cadastral. 

e. Droits accordés par la licence : droits qui vous sont accordés selon les termes et 

conditions d’utilisation définis par la présente Licence, limités aux Droit d’auteur et 

droits connexes applicables à Votre utilisation du plan cadastral et que le SPF Finances 

a le droit d’accorder. 

f. Partager : mettre une œuvre à la disposition du public par tout moyen ou procédé 

accordé par la licence, tels que les droits de reproduction, de représentation au public, 

de distribution, de diffusion, de communication ou d’importation, y compris de manière 

à ce que chacun puisse y avoir accès de l’endroit et au moment qu’il choisit 

individuellement. 

g. Plan cadastral : Un des éléments qui constitue la documentation patrimoniale. Il s’agit 

de la représentation graphique et l’assemblage sur un plan de toutes les parcelles 

cadastrales plan du territoire belge. C’est un des jeux de données du système 

d’information géographique de la documentation patrimoniale. Ce jeu de données est 

principalement constitué des couches d’informations suivantes : 

- les biens immobiliers : parcelles cadastrales plan (bornes de propriété), les 

bâtiments ainsi que certaines structures de matériel et outillage ; 

- les noms de rue, adresses, lieux-dits ; 

- les périmètres de remembrements et les périmètres de polders et wateringues ; 

- les limites administratives et cadastrales ; 

Ce jeu de données est principalement utilisé pour visualiser et localiser les biens 

immobiliers : parcelles et bâtiments. Il est utilisé comme référentiel pour un grand 

nombre de couche d’information thématique relative aux limites de propriétés. Il est 

maintenu à jour en continu par la Documentation patrimoniale à partir des informations 

collectées lors de changements (mutations) juridiques ou physiques aux propriétés. 

h. Droit sui generis des producteurs de bases de données : droits distincts du droit 

d'auteur résultant de la Directive 96/9/CE du Parlement européen et du Conseil du 11 



mars 1996 sur la protection juridique des bases de données, ainsi que tout autre droit de 

nature équivalente dans le monde.

i. SPF Finances : Le Service Public Fédéral Finances du Royaume de Belgique 

j. Vous (preneur de licence) : tout individu ou entité exerçant les droits accordés par la 

présente licence. Votre et Vos renvoient également au preneur de licence. 

Article 2 - Champ d’application de la présente Licence.

a. Droits accordés par la licence.  

1. Sous réserve du respect des termes et conditions d'utilisation de la présente 

Licence, le SPF Finances vous autorise à exercer pour le monde entier, à titre 

gratuit, non sous-licenciable, non exclusif, les droits accordés par la présente 

licence afin de :  

A. reproduire et partager le plan cadastral, en tout ou partie ; et 

B. produire, reproduire et partager l’Œuvre dérivée. 

2. Exceptions et limitations. Afin de lever toute ambiguïté, lorsque les Exceptions 

et limitations s’appliquent à Votre utilisation, la présente Licence ne s’applique 

pas et Vous n’avez pas à Vous conformer à ses termes et conditions. 

3. Durée. La durée de la présente Licence est définie à l’Article 6(a). 

4. Supports et formats : modifications techniques autorisées. Le SPF Finances vous 

autorise à exercer les droits accordés par la licence sur tous les supports et 

formats connus ou encore inconnus à ce jour, et à apporter toutes les 

modifications techniques que ceux-ci requièrent. Le SPF Finances renonce et/ou 

accepte de ne pas exercer ses droits qui pourraient être susceptibles de vous 

empêcher d’apporter les modifications techniques nécessaires pour exercer les 

droits accordés par la licence.  

5. Utilisateurs en aval.  

A. Offre du SPF Finances – Plan cadastral. Chaque utilisateur du plan 

cadastral reçoit automatiquement une offre de la part du SPF Finances 

lui permettant d’exercer les droits accordés par la présente licence selon 

les termes et conditions de la présente licence. 

B. Pas de restrictions en aval pour les utilisateurs ultérieurs. Vous ne pouvez 

proposer ou imposer des termes et conditions supplémentaires ou 

différents, ou appliquer quelque mesure que ce soit au plan cadastral si 

celle-ci est de nature à restreindre l’exercice des droits accordés par la 

présente licence aux utilisateurs du plan cadastral. 

6. Non approbation. Aucun élément de la présente licence ne peut être interprété 

comme laissant supposer que le preneur de licence ou que l’utilisation qu’il fait 

du plan cadastral est lié à, parrainé, approuvé, ou doté d'un statut officiel par le 

SPF Finances ou par toute autre personne à qui revient l’attribution du plan 

cadastral, comme indiqué à l’Article 3(a)(1)(A)(i). 

b. Autres droits. 

1. Les droits moraux, tel que le droit à l’intégrité de l’œuvre, ne sont pas accordés 

par la présente licence, ni le droit à l’image, ni le droit au respect de la vie privée, 

ni aucun autre droit de la personnalité ou apparenté ; cependant, dans la mesure 

du possible, le SPF Finances renonce et/ou accepte de ne pas faire valoir les 

droits qu’il détient de manière à vous permettre d’exercer les droits accordés par 

la licence. 

2. Le droit des brevets et le droit des marques ne sont pas concernés par la présente 

licence. 



3. Dans la mesure du possible, le SPF Finances renonce au droit de collecter des 

redevances auprès de vous pour l’exercice des Droits accordés par la licence, 

directement ou indirectement dans le cadre d’un régime de gestion collective 

facultative ou obligatoire assorti de possibilités de renonciation quel que soit le 

type d’accord ou de licence. Dans tous les autres cas, le SPF Finances se réserve 

expressément le droit de collecter de telles redevances. 

Article 3 – Conditions d'utilisation de la présente Licence.

L’exercice des Droits accordés par la licence est expressément soumis aux conditions suivantes. 

a. Attribution. 

1. Si Vous partagez le plan cadastral (y compris sous une forme modifiée ou 

d’œuvre dérivée), Vous devez : 

A. Conserver les informations suivantes lorsqu’elles sont fournies par le 

SPF Finances avec le plan cadastral :  

i. l’identification du SPF Finances en sa qualité d’auteur du plan 

cadastral ;  

ii. l’indication de l’existence d’un droit d’auteur ;  

iii. une notice faisant référence à la présente licence ;  

iv. une notice faisant référence aux limitations de garantie et 

exclusions de responsabilité ; 

v. un URI ou un hyperlien vers le plan cadastral dans la mesure du 

possible ; 

B. Indiquer si vous avez modifié le plan cadastral et conserver un suivi des 

modifications précédentes ; et 

C. Indiquer que le plan cadastral est mis à disposition en vertu de la présente 

licence en incluant le texte, l’URI ou l’hyperlien correspondant à la 

présente Licence. 

2. Vous pouvez satisfaire aux conditions de l’Article 3(a)(1) dans toute la mesure 

du possible, en fonction des supports, moyens et contextes dans lesquels vous 

partagez le plan cadastral. Par exemple, Vous pouvez satisfaire aux conditions 

susmentionnées en fournissant l’URI ou l’hyperlien vers la ressource incluant 

les informations requises. 

3. Bien que requises aux termes de l’Article 3(a)(1)(A), certaines informations 

devront être retirées, si le SPF Finances en fait la demande. 

4. Si vous partagez une œuvre dérivée que vous avez réalisée, la licence d’œuvre 

dérivée que vous utilisez ne doit pas porter atteinte au respect de la présente 

licence par les utilisateurs de l’œuvre dérivée. 

Article 4 – Le Droit sui generis des producteurs de bases de données.

Lorsque les Droits accordés par la licence incluent le Droit sui generis des producteurs de bases 

de données applicable à Votre utilisation du plan cadastral : 

a. afin de lever toute ambiguïté, l’Article 2(a)(1) Vous accorde le droit d’extraire, 

réutiliser, reproduire et partager la totalité ou une partie substantielle du contenu du plan 

cadastral ; 

b. si vous incluez la totalité ou une partie substantielle du contenu du plan cadastral dans 

une base de données pour laquelle vous détenez un droit sui generis de producteur de 



bases de données, la base de données sur laquelle vous détenez un tel droit (mais pas 

ses contenus individuels) sera alors considérée comme une œuvre dérivée ; et 

c. Vous devez respecter les conditions de l’Article 3(a) si vous Partagez la totalité ou une 

partie du contenu des bases de données. 

Afin de lever toute ambiguïté, le présent Article 4 complète mais ne remplace pas vos 

obligations découlant des termes de la présente licence lorsque les droits accordés par la licence 

incluent d’autres droit d’auteur et droits connexes.  

Article 5 – Limitations de garantie et exclusions de responsabilité.

a. Sauf indication contraire et dans la mesure du possible, le SPF Finances met à 

disposition le plan cadastral tel quel, et n’offre aucune garantie de quelque sorte que ce 

soit, notamment expresse, implicite, statutaire ou autre le concernant. Cela inclut, 

notamment, les garanties liées au titre, à la valeur marchande, à la compatibilité de 

certaines utilisations particulières, à l’absence de violation, à l’absence de vices cachés 

ou autres défauts, à l’exactitude, à la présence ou à l’absence d’erreurs connues ou non 

ou susceptibles d’être découvertes dans le plan cadastral.  

b. Dans la mesure du possible, le SPF Finances ne saurait voir sa responsabilité engagée 

vis-à-vis de vous, quel qu’en soit le fondement juridique (y compris, notamment, la 

négligence), pour tout préjudice direct, spécial, indirect, incident, conséquentiel, punitif, 

exemplaire, ou pour toutes pertes, coûts, dépenses ou tout dommage découlant de 

l’utilisation de la présente licence ou de l’utilisation du plan cadastral, même si le SPF 

Finances avait connaissance de l’éventualité de telles pertes, coûts, dépenses ou 

dommages.  

c. Les limitations de garantie et exclusions de responsabilité ci-dessus doivent être 

interprétées, dans la mesure du possible, comme des limitations et renonciations totales 

de toute responsabilité. 

Article 6 – Durée et fin.

a. La présente licence s’applique pendant toute la durée de validité des droits accordés par 

la licence. Cependant, si vous manquez à vos obligations, prévues par la présente 

licence, vos droits accordés par la présente licence seront automatiquement révoqués. 

b. Lorsque les droits accordés par la licence ont été révoqués selon les termes de l’Article 

6(a), ils seront rétablis : 

1. automatiquement, à compter du jour où la violation aura cessé, à condition que 

vous y remédiiez dans les 30 jours suivant la date à laquelle vous aurez eu 

connaissance de la violation ; ou 

2. à condition que le SPF Finances l’autorise expressément. 

Afin de lever toute ambiguïté, le présent Article 6(b) n’affecte pas le droit du SPF 

Finances de demander réparation dans les cas de violation de la présente licence. 

c. Afin de lever toute ambiguïté, le SPF Finances peut également proposer le plan cadastral 

selon d’autres termes et conditions et peut cesser la mise à disposition du plan cadastral 

à tout moment ; une telle cessation n’entraîne pas la fin de la présente licence. 



Article 7 – Autres termes et conditions.

a. Sauf accord exprès, le SPF Finances n’est lié par aucune modification des termes de 

votre part. 

b. Tous arrangements, ententes ou accords relatifs au plan cadastral non mentionnés dans 

la présente licence sont séparés et indépendants des termes et conditions de la présente 

Licence. 

c. En aucun cas les données du plan cadastral, ou de ses œuvres dérivées, ne pourront 

servir à la prise d'une décision fondée exclusivement sur un traitement automatisé, y 

compris le profilage, produisant des effets juridiques à l’égard d’une personne ou 

l'affectant de manière significative de façon similaire. 

d. Toute utilisation du plan cadastral et des données qu’il contient doit être effectuée en 

conformité aux lois et règlements en vigueur, en particulier au Règlement Général sur 

la Protection des Données (Règlement UE 2016/679). 

Article 8 – Interprétation.

a. Afin de lever toute ambiguïté, la présente licence ne doit en aucun cas être interprétée 

comme ayant pour effet de réduire, limiter, restreindre ou imposer des conditions plus 

contraignantes que celles qui sont prévues par les dispositions légales applicables. 

b. Dans la mesure du possible, si une clause de la présente licence est déclarée 

inapplicable, elle sera automatiquement modifiée a minima afin de la rendre applicable. 

Dans le cas où la clause ne peut être modifiée, elle sera écartée de la présente licence 

sans préjudice de l’applicabilité des termes et conditions restants. 

c. Aucun terme ni aucune condition de la présente licence ne sera écarté(e) et aucune 

violation ne sera admise sans l’accord exprès du SPF Finances. 

d. Aucun terme ni aucune condition de la présente licence ne constitue ou ne peut être 

interprété(e) comme une limitation ou une renonciation à un quelconque privilège ou à 

une immunité s’appliquant au SPF Finances ou à vous, y compris lorsque celles-ci 

émanent d’une procédure légale, quel(le) qu’en soit le système juridique concerné ou 

l’autorité compétente. 



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 4 : 

 

Plan descriptif de l’établissement 



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 5 : 

 

Note explicative de la demande de Permis Unique 



 

VDH DEV 

Rue Basse, 26. 5560 Mesnil-Eglise 

https://vdh-ittre.be/ 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

DEMANDE DE PERMIS UNIQUE RELATIVE AU PROJET  

DE PARC EOLIEN D’ITTRE 
 

 

 

 

 

 

Note explicative sur le projet éolien et les  
mesures prises par VDH DEV 

 

 

 

 

 

 

 

Janvier 2023 
 



Projet d'Ittre 

Note explicative                                                                                                                                                                   

 

 

 

VDH DEV 

Rue Basse, 26. 5560 Mesnil-Eglise 

https://vdh-ittre.be/ 
 

2 



Projet d'Ittre 

Note explicative                                                                                                                                                                   

 

 

 

VDH DEV 

Rue Basse, 26. 5560 Mesnil-Eglise 

https://vdh-ittre.be/ 
 

1 

1. OBJET DE LA DEMANDE DE PERMIS 

1.1. DESCRIPTION DES ACTES ET TRAVAUX PROJETES 

La demande de permis unique vise la construction et l’exploitation d’un parc de 5 éoliennes 

sur le territoire des communes d’Ittre (les 5 éoliennes) et Nivelles (la cabine de tête). Il 

s’insère entre les villages d’Ittre, Bilot, Haut-Ittre et Bois-Seigneur-Isaac, au nord du golf de 

la Tournette, de part et d’autre et perpendiculairement à l’E19. 

● Voir annexe 2 : Localisation du projet 

● Voir annexe 4 : Plans descriptifs 

● Voir annexe 6 : Etude d’incidences sur l’environnement (chapitre 4) 

 

Les coordonnées Lambert 72 sont reprises au tableau suivant : 

 

 Lambert X (m) Lambert Y (m) Z (m) 

Éolienne 1 144709 147919 137 

Éolienne 2 145077 147744 148 

Éolienne 3 145421 147520 147 

Éolienne 4 145763 147283 146 

Éolienne 5 146326 146977 152 

Cabine de tête  146342 146300 - 

 

Les éoliennes projetées ont une hauteur maximale de 150 m en bout de pale et 

développent une puissance nominale unitaire comprise entre 2,6 et 4,2 MW. La puissance 

totale installée du parc sera donc comprise entre 13 et maximum 21 MW. 

Outre l’implantation et l’exploitation des éoliennes à proprement parler, la demande de 

permis porte également sur les travaux connexes suivants : 

 

● Aménagement d’une aire de montage permanente au pied de chaque éolienne ; 

● Aménagement de nouveaux chemins d’accès en domaine privé reliant les aires de 

montage des éoliennes aux voiries existantes ; 

● Renforcement de l’assise d’un chemin existant privé ; 

● Réaménagement temporaire (≤ 12 mois) d’un chemin public ; 

● Aménagement de 2 sorties d’autoroutes temporaires en domaine public ;  

● Aménagement de 3 chemins et d’aires de manœuvre temporaires en domaine privé ; 

● Construction d’une cabine de tête ; 

● Pose de câbles électriques souterrains moyenne tension (15 kV) entre les éoliennes 

et la cabine de tête; 

● Pose d’un câble électrique souterrain moyenne tension (15 kV) entre la cabine de 

tête et le poste de raccordement de Baulers. 

● Aménagements nécessaires pour gérer les eaux de surface.  
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1.2.  REFERENCES CADASTRALES 

Les références des parcelles cadastrales sont reprises en annexe 3 et au tableau suivant. 

● Voir annexe 3 : Plan cadastral 

 

Dénomination 
Division et 

Section 

Parcelles 

occupées par 

l’éolienne et/ou la 

plateforme 

Parcelles 

surplombées 

par les pales 

d’une éolienne 

Parcelles occupées 

par les chemins 

d‘accès à 

créer/aménager de 

façon permanente 

Éolienne 1 ITTRE 2 

DIV/HAUT-

ITTRE Section B 

246D / 246C 247A  249 / 256 / 297G 

Éolienne 2 ITTRE 2 

DIV/HAUT-

ITTRE Section B 

297G / 296 

Éolienne 3 ITTRE 2 

DIV/HAUT-

ITTRE Section B 

296 297G 
63C / 64D / 63D / 64E/ 

64L 

Éolienne 4 ITTRE 2 

DIV/HAUT-

ITTRE Section C 

64M / 64L 70A / 65A / 70B  

70B / 38L / 45E / 38K / 

43A / 38M / 38H / 37B / 

37A 

Éolienne 5 ITTRE 2 

DIV/HAUT-

ITTRE Section C 

36D 35 / 37A 2E / 10F 

Cabine de tête  

Éolienne 1 
NIVELLES 1 DIV  

Section B 
10F / / 

 

VDH DEV possède les accords fonciers pour toutes les parcelles ci-dessus. 

Les extraits du plan cadastral reprise dans la demande de permis font référence aux 

parcelles situées dans un rayon de 200 m autour des établissements, conformément aux 

dispositions du Livre 1er du Code de l’Environnement. 

● Voir annexe 3 : Plan cadastral  

● Voir annexe 4 : Extrait de la matrice cadastrale 

 

1.3. AFFECTATION DES TERRAINS AU PLAN DE SECTEUR 

Toutes les éoliennes et la cabine de tête sont projetées sur des parcelles situées en zone 

agricole.  

Dans un rayon de 1 km autour des éoliennes projetées, les autres affectations rencontrées 

au plan de secteur sont : 

● Huit zones forestières (dont le Bois de Baudémont) ; 

● Deux zones d’espaces verts (cordons boisés le long de la E19 et au niveau de la 
sortie n°18) ; 

● Une zone d’habitat à caractère rural (Bois-Seigneur-Isaac) ;  

● Une zone de parc (château et abbaye de Bois-Seigneur-Isaac) ;  
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● Une zone d’activité économique mixte (« Nivelles Nord ») ; 

● Un plan d’eau. 

 

● Voir annexe 6 : Etude d’incidences (carte n°2 : Plan de secteur)  

 

L’article D.II.36 du CoDT stipule que la zone agricole peut comporter une ou plusieurs 

éoliennes pour autant que les éoliennes « soient situées à proximité des principales 

infrastructures de communication ou d’une zone d’activité économique aux conditions 

fixées par le Gouvernement » et qu’elles « ne mettent pas en cause de manière 

irréversible la destination de la zone ». 

 

L’article R.II.36-2 publié au Moniteur belge le 03.04.2017 (partie réglementaire du CoDT) 

stipule que « le mât des éoliennes visées à l’article D.II.36, § 2, alinéa 2 est situé à une 

distance maximale de mille cinq cent mètre de l’axe des principales infrastructures de 

communication au sens de l’article R.II.21-1, ou de la limite d’une zone d’activité 

économique ». 

L’article R.II.21-1 indique qu’ « À l’exception des raccordements aux entreprises, aux 

zones d’enjeu régional, d’activités économiques, de loisirs, de dépendances d’extraction et 

d’extraction, le réseau des principales infrastructures de communication est celui qui figure 

dans la structure territoriale du schéma de développement du territoire et qui comporte : 1° 

les autoroutes et les routes de liaisons régionales à deux fois deux bandes de circulation, 

en ce compris les contournements lorsqu’ils constituent des tronçons de ces voiries,  qui 

structurent le territoire wallon en assurant le maillage des pôles régionaux ; 2° les lignes de 

chemin de fer, à l’exception de celles qui ont une vocation exclusivement touristique ; 3° 

les voies navigables, en ce compris les plans d’eau qu’elles forment.» 

Les 5 éoliennes sont situées à moins de 1 500 m de l’E19 identifiée commue une 

infrastructure principale de communication et reprise dans la structure territoriale du SDER 

de 1999 et dans le réseau d’infrastructures principales de communication du nouveau 

projet de SDT.  

Aucune demande de dérogation ne doit donc être sollicitée pour les éoliennes du présent 

projet.  

Il apparaît que le projet se justifie au regard du lieu précis où celui-ci est envisagé, qu’il ne 

mettra pas en péril la mise en œuvre cohérente du plan de secteur et qu’il contribue à la 

gestion des paysages bâtis ou non bâtis. 

Les aménagements prévus pour ces trois éoliennes représentent une superficie d’environ 

0,6 ha de la surface totale de la zone agricole de la commune d’Ittre, ce qui est 

négligeable. Les cinq éoliennes ne compromettent donc aucunement la production agricole 

de la commune d’Ittre et ne mettent pas en péril la mise en oeuvre cohérente du plan de 

secteur. 

1.4. RACCORDEMENT EXTERNE 

Le poste de raccordement le plus proche du projet est situé à Baulers (3,6 km via les 

voiries principales). 

Le demandeur prévoit actuellement le raccordement sur ce dernier moyennant des travaux 

qui pourraient être demandés par ORES en vue de permettre le raccordement de cette 

capacité complémentaire. 
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2. ANALYSE DES RECOMMANDATIONS DE L'ETUDE D'INCIDENCES 

Au cours de la réalisation de l’étude d’incidences sur l’environnement, le bureau d’études a 

émis une série de recommandations afin de limiter au maximum l’éventuel impact des 

éoliennes sur le milieu naturel et garantir le respect de l’environnement local. 

 

VDH DEV a décidé de suivre l’ensemble de ces recommandations et de mettre en place 

différentes mesures.  

 

Concernant la gestion des eaux de surface VDH DEV prévoit la mise en place de noues 

d’infiltration au niveau des éoliennes n°1 et 3 afin de compenser les surfaces 

imperméabilisées et de créer un caniveau à grillage pour assurer l’écoulement de l’axe de 

ruissellement et éviter la dégradation prématurée du nouveau chemin d’accès permanent à 

l’éolienne n°3.  

 

Du point de vue biologique, les mesures les plus importantes sont les suivantes : 

 

● Mise en place d’un système d’arrêt des éoliennes durant les périodes d’activité 

chiroptérologique significative en altitude, à hauteur des pales ; 

● Aménagement et entretien de 2100 m de haies répartis comme suit :  

o 600 m afin de compenser l’impact moyen sur certaines espèces de la 

guilde agraire spécifique de la région (Bruant jaune, Tourterelle des bois, 

Fauvette grisette, Linotte mélodieuse, Hypolaïs polyglotte, etc) ; 

o 1500 m afin de compenser le déboisement permanent à proximité de 

l’éolienne n°4 (déboisement de la zone du cordon boisé longeant l’E19 

qui se situe à moins de 100 m de l’éolienne et déboisement d’une petite 

section du cordon longeant la route Ferme Smette afin d’atteindre le 

chemin d’accès permanent menant à l’éolienne) . 



Projet d'Ittre 

Note explicative                                                                                                                                                                   

 

 

 

VDH DEV 

Rue Basse, 26. 5560 Mesnil-Eglise 

https://vdh-ittre.be/ 
 

5 

 

Figure 1 : Localisation des mesures de compensation. 

 

En ce qui concerne l’intégration paysagère de la cabine de tête, il est recommandé de 

border la cabine de tête d’une haie vive constituée d’essences indigènes et de végétaliser 

le coffrage qui recouvre la partie de la fondation hors-sol du modèle Enercon (si c’est ce 

modèle qui est choisi).  

 

Au niveau du milieu sonore, VDH DEV prévoit l’installation d’un système de bridage 

acoustique des éoliennes en période de nuit (modèles Enercon et Siemens-Gamesa), afin 

de garantir le respect des réglementations en vigueur.  

 

En ce qui concerne l’effet d’ombre mouvante, VDH DEV prévoit d’installer un shadow 

module sur toutes les éoliennes afin de garantir le respect des réglementations en vigueur.  

 

Outre ces différentes mesures, VDH DEV a pris en compte, lors de la conception du projet, 

toute une série de critères afin de garantir au maximum le respect de l’environnement dont 

les principaux sont : 

● Evitement de la traversées d’entités villageoises par le raccordement; 

 

● Maintien d’une distance de garde par rapport aux habitations situées en dehors des 

des zones d’habitat inscrites au plan de secteur et supérieure à 500 m ; 

 

Pour la phase de chantier, VDH DEV désignera un coordinateur environnemental qui 

s’assurera du respect des recommandations et de l’environnement. 
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3. RESPECT DU CADRE DE REFERENCE 

3.1. JUSTIFICATION DU CHOIX DU SITE D'ITTRE 

Le choix du site est judicieux au regard du Cadre de référence de 2013 car le le choix du 

site d’implantation contribue au principe de regroupement des infrastructures. En effet, les 

éoliennes d’Ittre viennent se placer à proximité de l’autoroute E19 et l’éolienne existante de 

Nivelles Rossel.  

 

Le choix du site est judicieux notamment au regard du potentiel venteux estimé dans 

l’étude de vent du bureau Greenplug, qui a été contrôlée par l’auteur de l’étude 

d’incidences sur l’environnement. Plus concrètement, la production nette électrique pour le 

projet (pertes de bridages incluses) a été estimée entre 37 435 MWh/an (cas de figure 

‘minimaliste’ du modèle Siemens-Gamesa SG114) à environ 42 874 MWh/an (cas de 

figure ‘maximaliste’ du modèle Enercon E115 EP3 4.2 MW). Il peut dès lors être considéré 

que le site d’Ittre dispose d’un gisement éolien de très bon niveau. Dans ces conditions, le 

projet produira l’équivalent de l’électricité consommée par au moins 10 118 ménages 

wallons. 

 

3.2. RELATION AUX LIGNES DE FORCE DU PAYSAGE 

Concernant la relation du projet d’Ittre avec les lignes de force du paysage, elle a été 

analysée par le bureau d’étude qui conclut de la manière suivante : 

 

« Le paysage du périmètre d’étude rapproché est traversé par plusieurs lignes de force 

« non dominantes » et sans orientation préférentielle correspondant à une série de crêtes. 

Le projet s’implante sur une ligne de crête qui s’étend de part et d’autre de l’axe autoroutier 

et renforce dès lors la structure du paysage local. L’éolienne existante de Nivelles Rossel, 

placée dans le prolongement du projet, constitue l’unique point d’appel existant et 

anthropique du paysage local.   

 

La composition rectiligne du projet lui confère une bonne lisibilité. Depuis les points de vue 

sud-ouest et nord-est, cet alignement sera clairement lisible. L’éolienne n°5 paraîtra 

quelque peu détachée des autres de par son interdistance plus importante avec l’éolienne 

n°4. Depuis les points de vue nord-ouest et sud-est, les éoliennes apparaîtront situées les 

unes derrière les autres, occupant un faible cadrant visuel.» 

 

(Étude d’incidences CSD Ingénieurs, chapitre 4.6.5.4. Relation aux lignes de force du 

paysage et lisibilité de la configuration) 

 

3.3. Effet d'encerclement 

En ce qui concerne l’effet d’encerclement, il apparait en conclusion de l’analyse détaillée 

de CSD Ingénieurs que : 

 

« En considérant les parcs existants et autorisés de la région, un effet d’encerclement 

théorique généré par les parcs existants et autorisés de Nivelles-Rossel, Nivelles-Genappe 

et Nivelles est attendu au nord de la ville de Nivelles. Il apparaît cependant qu’en raison de 

la densité du bâti dans cette partie de la ville ainsi que du relief local, les trois parcs ainsi 

que le projet de Ittre ne seront jamais visibles simultanément. Aucun effet d’encerclement 

perceptible n’est donc attendu. » 



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 6 : 

 

Étude d’Incidences sur l’Environnement 



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.co 

L’étude d’incidence sur l’environnement, ses annexes, son dossier cartographique et 

son rapport non technique sont joints séparément au Formulaire de demande de per-

mis unique. 



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 7 : 

 

 Mesures d’atténuation et de compensation 



Cahier des charges 

Haies vives 

 

Implantation des haies 

 

-     Les haies seront constituées de minimum 10 espèces d’arbres indigènes, sélectionnées dans la

liste présentée plus bas.

- Les différentes espèces seront mélangées par groupe de 5 à 10 plants de la même espèce.

- La plantation s’effectuera sur un seul rang.

- Les plants seront plantés à raison de deux à trois plants par mètre. 

- La plantation sera réalisée à l’automne.

 

Entretien 

 

- Au cours des trois premières années de croissance de la haie, certains jeunes plants peuvent 

mourir. Si des trous importants apparaissent, un regarnissage sera nécessaire. Les nouveaux 

plants seront replantés l’automne suivant en taillant, le cas échéant, quelque peu les voisins pour 

apporter un peu d’espace aux jeunes plants. 

- Afin d’éviter toute concurrence avec les jeunes plants, une attention particulière sera apportée au 

développement de la végétation environnante durant les trois premières années. En cas de 

compétition, une élimination mécanique doit être réalisée. Un paillage peut également être 

disposé au pied des plants lors de la plantation. Aucune méthode chimique ne peut être utilisée. 

- Selon l’espace disponible, la haie pourra devenir :  

o Une haie libre : laissée à son évolution et recoupée en hauteur tous les 8 à 15 ans 

o Une haie taillée : coupe tous les 2 à 3 ans à une hauteur minimale de 2,5 m (taille 

annuelle interdite). 

- La taille est interdite entre le 15/3 et le 15/09 et est interdite en dessous de 2,5 m. 

- Une largeur minimale de 1 m est obligatoire. 

  



Liste des essences pouvant constituer la haie 

 

En jaune les espèces particulièrement attractives pour les insectes 

Aubépine à un style (Crataegus monogyna Jacq.) Nerprun purgatif (Rhammus cathartica L.)  

Aubépine à deux styles (Crataegus laevigata (Poiret) DC.) Noisetier (Corylus avellana L.) 

Bourdaine (Frangula alnus Mill.) Orme champêtre (Ulmus minor Mill.) 

Cerisier à grappes (Prunus padus L.)  Prunellier (Prunus spinosa L.)  

Charme (Carpinus betulus L.)  Ronce bleue (Rubus caesius L.)  

Chêne pédonculé (Quercus robur L.)  Saule à oreillettes (Salix aurita L.)  

Cognassier (Cydonia oblonga Mill.) Saule à trois étamines (Salix triandra L.)  

Cornouiller mâle (Cornus mas L.)  Saule cendré (Salix cinerea L.)  

Cornouiller sanguin (Cornus sanguinea L.)  Saule des vanniers (Salix viminalis L.)  

Eglantier (Rosa canina L.) Saule fragile (Salix fragilis L.) 

Erable champêtre (Acer campestre L.)  Saule marsault (Salix caprea L.) 

Fusain d’Europe (Evonymus europaeus L.)  Saule pourpre (Salix purpurea L.)  

Genêt à balais (Cytisus scoparius (L.) Link  Sorbier des oiseleurs (Sorbus aucuparia L.)  

Griottier (Prunus cerasus L.) Sureau à grappes (Sambucus racemosa L.)  

Hêtre commun (Fagus sylvatica L.) Sureau noir (Sambucus nigra L.)  

Houx (Ilex aquifolium L.)  Troène commun (Ligustrum vulgare L.)  

Myrobolan (Prunus cerasifera Ehrh.) Viorne lantane (Viburnum lantana L.)  

Néflier (Mespilus germanica L.)  Viorne obier (Viburnum opulus L.) 

 



Rue de Gaesbecq, 1460 Ittre: 550m



Rue ferme du Chaimont, 1460 Ittre: 750m



Chemin de Ronquières, 1460 Ittre : 900m



































Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 8 : 

 

Réunion d’Information du Public 



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 8.1 : 

 

Communes concernées 
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Notification de l’auteur d’étude 
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Annexe n° 8.3 : 

 

Invitations à la RIP  



C.C.A.T.M. de Braine-L’-Alleud

 Rue Avenue du 21 Juillet 1, 1420 Braine-L’-Alleud

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention de la Commission Consultative communale de l'Aménagement du Territoire et 

de la Mobilité de Braine-L’-Alleud

Cher Membre de la C.C.A.T.M. de Braine-L’-Alleud,

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher membre de la C.C.A.T.M. de Braine-L’-Alleud,  l’expression de 

nos sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



C.C.A.T.M. de Braine-Le-Chateau

 Rue de la Libération 9,1440 Braine-le-Château

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention de la Commission Consultative communale de l'Aménagement du Territoire et 

de la Mobilité de Braine-Le-Chateau

Cher Membre de la C.C.A.T.M. de Braine-Le-Chateau,

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher membre de la C.C.A.T.M. de Braine-Le-Chateau l’expression 

de nos sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



C.C.A.T.M. d’Ittre

 Rue de la Planchette 2, 1460 Ittre

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention de la Commission Consultative communale de l'Aménagement du Territoire et 

de la Mobilité d’Ittre

Cher Membre de la C.C.A.T.M. d’Ittre,

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher membre de la C.C.A.T.M. d’Ittre l’expression de nos 

sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



C.C.A.T.M. de Nivelles

 Place Albert Ier 2, 1400 Nivelles

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention de la Commission Consultative communale de l'Aménagement du Territoire et 

de la Mobilité de Nivelles

Cher Membre de la C.C.A.T.M. de Nivelles,

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher membre de la C.C.A.T.M. de Nivlles,  l’expression de nos 

sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



Collège communal de la commune de Braine-L’-Alleud

 Rue Avenue du 21 Juillet 1, 1420 Braine-l'Alleud

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention du collège communal de la commune  de Braine-L’-Alleud

Cher Membre du collège Communal de Braine-L’-Alleud,

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher membre du collège communal de Braine-L’-Alleud 

l’expression de nos sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



Collège communal de la commune de Braine-Le-Chateau

 Rue de la Libération 9, 1440 Braine-le-Château

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention du collège communal de la commune  de Braine-Le-Chateau

Cher Membre du collège Communal de Braine-Le-Chateau,

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher membre du collège communal de Braine-Le-Chateau 

l’expression de nos sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



Collège communal de la commune d’Ittre

 Rue de la Planchette 2, 1460 Ittre

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention du collège communal de la commune  d’Ittre.

Cher Membre du collège Communal d’Ittre,

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher membre du collège communal d’Ittre l’expression de nos 

sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



Collège communal de la commune de Nivelles

 Place Albert Ier 2, 1400 Nivelles

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention du collège communal de la commune  de Nivelles

Cher Membre du collège Communal de Nivelles,

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher membre du collège communal de Nivelles l’expression de 

nos sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



Elena Forlante 

DGO4 - Direction du Brabant Wallon

Rue de Nivelles, 88 1300 Wavre 

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention de la DGO4 Direction du Brabant,

Cher Mme Forlante

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher Mme Forlante,  l’expression de nos sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



Daniel VANDERWEGEN Directeur 

Fonctionnaire technique Hainaut-Est-Brabant wallon

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement

Département des Permis et Autorisations Direction CHARLEROI

rue de l'Ecluse,22 - 6000 Charleroi

Mesnil Eglise, le 01/02/2021

A l’attention de Monsieur le fonctionnaire technique,

Cher M Vanderwegen,

 

Ce courrier vous est adressé au nom de la coopérative VDH DEV SCRL ayant son siège social 

26 rue Basse 5560 Mesnil Eglise

Par la présente, nous souhaitons vous inviter, à la réunion d’information préalable que nous 

organisons ces 18 et 19 février 2021 par voie virtuelle via l’adresse suivante : www.rip-ittre-

vdhdev.be.

Vous retrouverez en annexe de ce courrier l’avis officiel à destination de la population. 

Nous vous prions d’agréer, Cher M Vanderwegen,  l’expression de nos sentiments distingués. 

Eddy Defossez

administrateur délégué

VDH DEV scrl

26 rue Basse

5560 Mesnil Eglise



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 8.4 : 

 

Publicité dans la presse 



Avis de publication 
Réunion d’information préalable (RIP) virtuelle dans le cadre d’un projet éolien de catégorie B  
avant l’étude d’incidences sur l’environnement. 

 
Demande de permis unique de catégorie B visant la construction et l’exploitation de 5 éoliennes accompagnées 
de leurs auxiliaires, d’une cabine de tête, de chemins d’accès, d’aires de montage et la pose de câbles électriques 
sur la commune d’Ittre. 
 
Demandeur : VDH Dev scrl – rue Basse, 26 à 5560 Mesnil Église 
 
Conformément aux dispositions des articles D.29-5 et suivants et R.41-1 et suivants du Code de l'Environnement, 
et de l’arrêté du Gouvernement wallon de pouvoirs spéciaux n° 45 du 11 juin 2020 organisant la participation du 
public en lieu et place de la réunion d’information préalable organisée pour certains projets visés dans le Livre Ier 
du Code de l’Environnement, VDH Dev scrl vous invite à participer à une réunion d'information préalable (RIP) 
virtuelle relative à l'objet susmentionné, prenant la forme d’une présentation vidéo mise en ligne. 
 
La vidéo sera accessible 2 jours à partir du 19 mai 2021 via le lien Internet : www.rip-ittre-vdhdev.be 
La personne auprès de laquelle des informations peuvent être obtenues, pendant les deux jours de la diffusion 
entre 8h et 17h, est Eddy Defossez (VDH Dev) joignable au 0499/24.34.58 
 
Toute personne peut consulter dans les communes concernées la copie de la retranscription de l’exposé et des 
documents présentés dans la présentation vidéo, pendant les 2 jours de mise en ligne de la présentation vidéo, 
sur rendez-vous. Le rendez-vous se prend par téléphone au 067/79.43.43 ou par mail à l'adresse suivante 
mj.arias@ittre.be. 
 
Toute personne peut solliciter par courrier recommandé auprès du demandeur du projet de catégorie B ou C une 
copie de la retranscription de l'exposé et des document présentés dans la présentation vidéo. La demande doit 
être réceptionnée au plus tard 3 jours avant la mise en ligne. 2 jours avant la mise en ligne, le demandeur du 
projet de catégorie B ou C envoie par recommandé les documents aux personnes concernées, en un seul 
exemplaire par adresse postale (art. 4 de l’AGW n° 45 du 11/6/20). 
Les communes d’Ittre, Braine-le-Château, Braine-l’Alleud et Nivelles ont été désignées comme susceptibles d'être 
affectées par le projet. 
 
Cette présentation vidéo a pour objectif : 
1. de permettre au demandeur de présenter son projet ; 
2. de permettre au public de s’informer et d’émettre ses observations et suggestions concernant le projet ; 
3. de mettre en évidence et de permettre au public de mettre en évidence des points particuliers qui pourraient 
être abordés dans l’étude d’incidences ; 
4. de présenter et de permettre au public de présenter des alternatives techniques pouvant raisonnablement être 
envisagées par le demandeur et afin qu’il en soit tenu compte lors de la réalisation de l’étude d’incidences. 
 
Toute personne peut, dans un délai de 15 jours suivant le 2ème jour de la mise en ligne de la présentation vidéo, 
soit jusqu’au 4  juin 2021 inclus, émettre ses observations, suggestions et demandes de mise en évidence de 
points particuliers concernant le projet ainsi que présenter les alternatives techniques pouvant raisonnablement 
être envisagées par le demandeur afin qu’il en soit tenu compte lors de la réalisation de l'étude d’incidences, en 
les adressant par écrit au Collège communal de la ou d’une des communes concernées, en y indiquant ses nom 
et adresse. Elle en adresse une copie au demandeur. 
 
Pour les Communes d’Ittre, de Braine-le-Château, de Braine-l’Alleud et de Nivelles :  
- SOIT au Collège communal de la commune d’Ittre : rue de la Planchette 2, 1460 Ittre 
- SOIT au Collège communal de la commune de Braine-le-Château : rue de la Libération 9, 1440 Braine-le-Château 
- SOIT au Collège communal de la commune de Braine-L’Alleud : Avenue du 21 Juillet 1, 1420 Braine-l'Alleud 
- SOIT au Collège communal de la commune de Nivelles : Place Albert Ier 2, 1400 Nivelles 
 
Et pour le Demandeur : 
- à l’attention de Monsieur Eddy Defossez : rue Basse n°26, 5560 Mesnil Église. 



 
Communiqué de presse 
Seconde réunion d’information préalable (RIP) virtuelle dans le cadre d’un projet éolien de catégorie B  
avant l’étude d’incidences sur l’environnement. 

 
 
Contexte 
VDH se voit contraint d’inviter une nouvelle fois la population à une seconde réunion d’information préalable 
virtuelle en lien avec sa demande de permis unique de catégorie B visant la construction et l’exploitation de 5 
éoliennes accompagnées de leurs auxiliaires, d’une cabine de tête, de chemins d’accès, d’aires de montage et la 
pose de câbles électriques sur la commune d’Ittre. 
 
Cette nouvelle RIP est d’ores et déjà programmée les 19 et 20 mai prochain. 
Il est entendu que nous déplorons cette situation qui est par ailleurs totalement indépendante de notre volonté 
et pour laquelle nous n’avons aucune responsabilité. 
 
 
Pourquoi une nouvelle RIP ? 
Tous les devoirs et les obligations qui incombent au développeur de projet que nous sommes ont été 
scrupuleusement respectés et réalisés dans les délais (affichage sur le site, délivrance d’informations officielles 
aux communes, publications dans la presse, mise en ligne d’un portail dédié contenant une vidéo de présentation 
du projet et une présentation de ce qu’est une étude d’incidences sur l’environnement, PV de la séance, 
permanences téléphoniques,…) entre autres obligation légales. 
 
Toutefois, nous devons déplorer une erreur dans le chef d’un opérateur de presse, en l’occurrence le groupe 
VLAN, lequel a inséré l’avis d’urbanisme dans une zone trop restreinte. Soulignons que le groupe VLAN reconnait 
son erreur sans aucune ambiguïté. Cette situation nous oblige à réorganiser notre RIP puisqu’en effet, la 
précédente aurait pu être invalidée faute d’une publicité suffisante dans la zone géographique principalement 
concernée par notre projet.  
 
 
Tout n’est pas à refaire… 
Vous êtes un certain nombre à vous poser légitiment la question de savoir si toutes vos réactions sont à renvoyer 
sous une forme ou une autre ? La réponse est clairement « NON ». 
Toutes vos questions, remarques, suggestions et alternatives envoyées par courrier et/ou communiquées par 
téléphones sont parfaitement recevables. 
 
En pratique, cette nouvelle RIP programmée les 19 et 20 mai sera très exactement la même sur le fond que celle 
présentée les 18 et 19 février derniers.  
 
 
Une publicité renforcée 
Nous avons pour cette nouvelle RIP en mode virtuel souhaité aller plus loin que nos obligations légales s’agissant 
de publicité de l’événement. Nous avons décidé de faire parvenir aux riverains de la zone de projet un toutes-
boîtes en plus des annonces insérées dans la presse locale.  
 
 
En conclusion 
Encore une fois, même si nous regrettons de devoir organiser une nouvelle RIP virtuelle, nous avons souhaité voir 
le verre à moitié plein. En effet, nous considérons que d’avantages de personnes vont ainsi pouvoir avoir 
connaissance de notre projet et de facto vont avoir la possibilité de réagir dans les formes légales prescrites par 
le législateur wallon.  
 
 
 
 



 
 
Comment participer à la consultation ? 
La vidéo sera accessible 2 jours à partir du 19 mai 2021 via le lien Internet : www.rip-ittre-vdhdev.be 
La personne auprès de laquelle des informations peuvent être obtenues, pendant les deux jours de la diffusion 
entre 8h et 17h, est Monsieur Eddy Defossez (VDH Dev). Il sera joignable au 0499/24.34.58. 
 
Toute personne pourra, dans un délai de 15 jours suivant le 2ème jour de la mise en ligne de la présentation 
vidéo, soit jusqu’au 4  juin 2021 inclus, émettre ses observations, suggestions et demandes de mise en évidence 
de points particuliers concernant le projet ainsi que présenter les alternatives techniques pouvant 
raisonnablement être envisagées par le demandeur afin qu’il en soit tenu compte lors de la réalisation de l'étude 
d’incidences, en les adressant par écrit au Collège communal de la ou d’une des communes concernées, en y 
indiquant ses nom et adresse. Elle en adresse une copie au demandeur. 
 
Pour les Communes d’Ittre, de Braine-le-Château, de Braine-l’Alleud et de Nivelles :  
- SOIT au Collège communal de la commune d’Ittre : rue de la Planchette 2, 1460 Ittre 
- SOIT au Collège communal de la commune de Braine-le-Château : rue de la Libération 9, 1440 Braine-le-Château 
- SOIT au Collège communal de la commune de Braine-L’Alleud : Avenue du 21 Juillet 1, 1420 Braine-l'Alleud 
- SOIT au Collège communal de la commune de Nivelles : Place Albert Ier 2, 1400 Nivelles 
 
Et pour le Demandeur : 
- à l’attention de Monsieur Eddy Defossez : rue Basse n°26, 5560 Mesnil Église. 
 
 
Merci ! 
Nous vous remercions d’ores et déjà pour votre participation ! 
Vous avez un rôle important à jouer pour alimenter le dossier du bureau d’études agréé CSD Ingénieurs dans le 
cadre de cette étude d’incidences sur l’environnement. Vos remarques et/ou suggestions seront prises en compte 
et ajoutées à toutes celles déjà compilées lors de la 1ère diffusion. 
 
 
Demandeur : VDH Dev scrl – rue Basse, 26 à 5560 Mesnil Église 
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PROVINCE DE NAMUR 

ARRONDISSEMENT DE NAMUR 

COMMUNE DE FERNELMONT

ENQUÊTE PUBLIQUE

AVIS PERSONNEL AUX OCCUPANTS DES IMMEUBLES SITUES DANS UN RAYON DE 50 M. 
A PARTIR DES LIMITES D’UNE OU PLUSIEURS PARCELLES, LES INFORMANT 
DE L’INTRODUCTION D’UNE DEMANDE DE PERMIS D’URBANISME RELATIVE 

A DES TRAVAUX REPRIS A L’ARTICLE R.IV.40-2, §1er, 2°et D.IV.40 
DU CODE DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL (CoDT)

L’Administration communale vous fait savoir qu’une demande de permis d’urbanisme a été introduite par la 
société IMMO BOUVY sa, ayant ses bureaux à 5380 FERNELMONT, rue d’Eghezée, n° 60, visant la construc-
tion d’un ensemble de 7 habitations jumelées et deux immeubles composés respectivement de 6 apparte-
ments et de 5 appartements et 2 commerces.

Situation du bien: à 5380 FORVILLE, rue d’Eghezée, n° 60 & 64, sur les parcelles cadastrées Sion C n° 684 
K2, 684 D2, 684 C2, 684 H, 684 L2 et 683 D.

Cette demande est soumise à enquête publique d’une  durée de 30 jours conformément à l’article  D.IV.41 et 
R.IV.40, §2 du CoDT et en application du Décret relatif à la voirie communale du 6 février 2014 - Titre 3, section 
5 - car elle implique:

• la création d’une voirie interne;

•  la construction ou la reconstruction de bâtiments dont la profondeur, mesurée à partir de l’alignement ou du 
front de bâtisse lorsque les constructions voisines ne sont pas implantées sur l’alignement, est supérieure 
à quinze mètres et dépasse de plus de quatre mètres les bâtiments situés sur les parcelles contiguës, la 
transformation de bâtiments ayant pour effet de placer ceux-ci dans les mêmes conditions.

Le dossier peut être consulté à l’Administration communale à partir du 1er février 2021.

Date d’affichage 
de la demande

Date d’ouverture 
de l’enquête

Lieu, date et heure 
de clôture de l’enquête

Les observations écrites 
peuvent être adressées à:

1er février 2021 8 février 2021 ADMINISTRATION 
COMMUNALE 
DE FERNELMONT

rue Goffin, n° 2 
5380 NOVILLE-LES-BOIS

le 10 mars 2021 à 11 heures

ADMINISTRATION 
COMMUNALE 
DE FERNELMONT

rue Goffin, n° 2 
5380 NOVILLE-LES-BOIS

Ce dossier peut être consulté à la Maison communale (Service Urbanisme), division de NOVILLE-LES-BOIS, 
rue Goffin n° 2, chaque jour ouvrable, de 9 heures à 12 heures UNIQUEMENT SUR RENDEZ-VOUS, ainsi 
que le mardi 9 février 2021 jusque 20 heures pour autant qu’un RENDEZ-VOUS soit pris 24 heures à l’avance, 
auprès de:

•  Monsieur MAHAUX Didier au 081/83.02.56 - E-mail: didier.mahaux@femelmont.be,

• Madame MANSSENS Céline au 081/83.02.55 - E-mail: celine.manssens@femelmont.be,

• Madame DELHALLE Valérie au 081/83.02.83 - E-mail:  valerie.delhalle@femelmont.be.

Tout intéressé peut formuler ses observations écrites ou orales auprès de l’Administration communale dans le 
délai mentionné ci-dessus, jusqu’à la clôture de l’enquête.

A Fernelmont, le 22 janvier 2021

Par le Collège,

La Directrice Générale, La Bourgmestre,

C. DEMAERSCHALK J. PLOMTEUX
XXXXXXX

VDH DEV SCRL

AVIS À LA POPULATION 
RÉUNION D’INFORMATION PRÉALABLE 

PROJET DE CATÉGORIE B 
AVEC ÉTUDE D’INCIDENCES SUR L’ENVIRONNEMENT

DEMANDEUR ET ADRESSE POSTALE : VDH DEV 
SCRL - RUE BASSE, N° 26, 5560 MESNIL EGLISE.

OBJET : Demande de permis unique visant la 
construction et l’exploitation de 5 éoliennes accom-
pagnées de leurs auxiliaires, d’une cabine de tête, de 
chemins d’accès, d’aires de montage et la pose de 
câbles électriques sur la commune d’Ittre.

Conformément aux dispositions des articles D.29-5 et 
suivants et R.41-1 et suivants du Code de l’Environne-
ment, et de l’arrêté du Gouvernant wallon de pouvoirs 
spéciaux n° 45 du 11 juin 2020 organisant la partici-
pation du public en lieu et place de la réunion d’infor-
mation préalable organisée pour certains projets visés 
dans le Livre Ier du Code de l’Environnement, VDH DEV 
scrl vous invite à participer à la réunion d’information 
préalable virtuelle relative à l’objet susmentionné, pre-
nant la forme d’une présentation vidéo mise en ligne.

La vidéo sera accessible 30 jours à par-
tir du 18  février 2021 via le lien Internet :  
www.rip-ittre-vdhdev.be 

La personne auprès de laquelle des informations 
peuvent être obtenues, pendant les deux premiers 
jours de la diffusion entre 8 h et 17 h, est Eddy De-
fossez (Demandeur) joignable par téléphone au 
082/68 96 76

Toute personne peut consulter aux communes concer-
nées la copie de la retranscription de l’exposé et des 
documents présentés dans la présentation vidéo, pen-
dant les trente jours de mise en ligne de la présenta-
tion vidéo, sur rendez-vous.

Toute personne peut solliciter par courrier recomman-
dé auprès du demandeur du projet de catégorie B ou 
C une copie de la retranscription de l’exposé et des 
document présentés dans la présentation vidéo. La 
demande doit être réceptionnée au plus tard trois jours 
avant la mise en ligne. Deux jours avant la mise en 
ligne, le demandeur du projet de catégorie B ou C en-
voie par recommandé les documents aux personnes 
concernées, en un seul exemplaire par adresse pos-
tale (art. 4 de l’AGW n° 45 du 11/6/20).

Les communes d’Ittre, Braine-le-Château, Braine-l’Al-
leud et Nivelles ont été désignées comme susceptibles 
d’être affectées par le projet.

Cette présentation vidéo a pour objectif :

1.  de permettre au demandeur de présenter son projet ;

2.  de permettre au public de s’informer et d’émettre ses 
observations et suggestions concernant le projet ;

3.  de mettre en évidence et de permettre au public de 
mettre en évidence des points particuliers qui pour-
raient être abordés dans l’étude d’incidences ;

4.  de présenter et de permettre au public de présenter 
des alternatives techniques pouvant raisonnable-
ment être envisagées par le demandeur et afin qu’il 
en soit tenu compte lors de la réalisation de l’étude 
d’incidences.

Toute personne peut, dans un délai de 15 jours suivant 
le deuxième jour de la mise en ligne de la présenta-
tion vidéo, soit jusqu’au 5 mars 2021 inclus, émettre 
ses observations, suggestions et demandes de mise 
en évidence de points particuliers concernant le projet 
ainsi que présenter les alternatives techniques pou-
vant raisonnablement être envisagées par le deman-
deur afin qu’il en soit tenu compte lors de la réalisa-
tion de l’étude d’incidences, en les adressant par écrit 
au collège communal de la ou d’une des communes 
concernées, en y indiquant ses nom et adresse. Elle 
en adresse une copie au demandeur.

Pour les Communes d’Ittre, de Braine-le-Château, de 
Braine-l’Alleud et de Nivelles

SOIT en les envoyant au Collège communal de la com-
mune d’Ittre : rue de la Planchette, 2, 1460 Ittre ;

SOIT en les envoyant au Collège communal de la com-
mune de Braine-le-Château : rue de la Libération, 9, 
1440 Braine-le-Château ;

SOIT en les envoyant au Collège communal de la com-
mune de Braine-L’Alleud : rue Avenue du 21 Juillet 1, 
1420 Braine-l’Alleud ;

SOIT en les envoyant au Collège communal de la com-
mune de Nivelles : place Albert Ier 2, 1400 Nivelles ;

ET pour le Demandeur :

SOIT en les envoyant à l’attention d’Eddy Defossez : 
rue Basse, n° 26, 5560 Mesnil Eglise.

1260357

Avis

Avis

Publications légales

  
  

Judith
02-10-1972 

01-02-1999

   40-353542-1

Dans l’impossibilité de répondre individuelle-
ment à vos si nombreuses marques de soutien 
lors du décès de

Madame 
Peggy-Lee 
LAMBILLON

nous vous remercions 
de tout notre cœur.

Votre présence à nos 
côtés, chacune de vos 
fleurs, cartes, chacun de 
vos messages nous ont 
fait tant de bien. Merci.

Laurent, Thomas et Arnaud,

Famille SACOTTE-LAMBILLON.
   40-353578-1

Funérailles

JACQUEMIN 081/51 13 66
www.funeraillesjacquemin.be

Eghezée
La Bruyère 
Perwez

Avis de décès Anniversaires

Déposez vos condoléances en ligne sur
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Publications légales

Avis

PROVINCE DE NAMUR 

ARRONDISSEMENT DE NAMUR 

COMMUNE DE FERNELMONT

ENQUÊTE PUBLIQUE

AVIS PERSONNEL AUX OCCUPANTS DES IMMEUBLES SITUES DANS UN RAYON DE 50 M. 
A PARTIR DES LIMITES D’UNE OU PLUSIEURS PARCELLES, LES INFORMANT 
DE L’INTRODUCTION D’UNE DEMANDE DE PERMIS D’URBANISME RELATIVE 

A DES TRAVAUX REPRIS A L’ARTICLE R.IV.40-2, §1er, 2°et D.IV.40 
DU CODE DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL (CoDT)

L’Administration communale vous fait savoir qu’une demande de permis d’urbanisme a été introduite par la 
société IMMO BOUVY sa, ayant ses bureaux à 5380 FERNELMONT, rue d’Eghezée, n° 60, visant la construc-
tion d’un ensemble de 7 habitations jumelées et deux immeubles composés respectivement de 6 apparte-
ments et de 5 appartements et 2 commerces.

Situation du bien: à 5380 FORVILLE, rue d’Eghezée, n° 60 & 64, sur les parcelles cadastrées Sion C n° 684 
K2, 684 D2, 684 C2, 684 H, 684 L2 et 683 D.

Cette demande est soumise à enquête publique d’une  durée de 30 jours conformément à l’article  D.IV.41 et 
R.IV.40, §2 du CoDT et en application du Décret relatif à la voirie communale du 6 février 2014 - Titre 3, section 
5 - car elle implique:

• la création d’une voirie interne;

•  la construction ou la reconstruction de bâtiments dont la profondeur, mesurée à partir de l’alignement ou du 
front de bâtisse lorsque les constructions voisines ne sont pas implantées sur l’alignement, est supérieure 
à quinze mètres et dépasse de plus de quatre mètres les bâtiments situés sur les parcelles contiguës, la 
transformation de bâtiments ayant pour effet de placer ceux-ci dans les mêmes conditions.

Le dossier peut être consulté à l’Administration communale à partir du 1er février 2021.

Date d’affichage 
de la demande

Date d’ouverture 
de l’enquête

Lieu, date et heure 
de clôture de l’enquête

Les observations écrites 
peuvent être adressées à:

1er février 2021 8 février 2021 ADMINISTRATION 
COMMUNALE 
DE FERNELMONT

rue Goffin, n° 2 
5380 NOVILLE-LES-BOIS

le 10 mars 2021 à 11 heures

ADMINISTRATION 
COMMUNALE 
DE FERNELMONT

rue Goffin, n° 2 
5380 NOVILLE-LES-BOIS

Ce dossier peut être consulté à la Maison communale (Service Urbanisme), division de NOVILLE-LES-BOIS, 
rue Goffin n° 2, chaque jour ouvrable, de 9 heures à 12 heures UNIQUEMENT SUR RENDEZ-VOUS, ainsi 
que le mardi 9 février 2021 jusque 20 heures pour autant qu’un RENDEZ-VOUS soit pris 24 heures à l’avance, 
auprès de:

•  Monsieur MAHAUX Didier au 081/83.02.56 - E-mail: didier.mahaux@femelmont.be,

• Madame MANSSENS Céline au 081/83.02.55 - E-mail: celine.manssens@femelmont.be,

• Madame DELHALLE Valérie au 081/83.02.83 - E-mail:  valerie.delhalle@femelmont.be.

Tout intéressé peut formuler ses observations écrites ou orales auprès de l’Administration communale dans le 
délai mentionné ci-dessus, jusqu’à la clôture de l’enquête.

A Fernelmont, le 22 janvier 2021

Par le Collège,

La Directrice Générale, La Bourgmestre,

C. DEMAERSCHALK J. PLOMTEUX
XXXXXXX

  
  

Judith
02-10-1972 

01-02-1999

   40-353542-1

Dans l’impossibilité de répondre individuelle-
ment à vos si nombreuses marques de soutien 
lors du décès de

Madame 
Peggy-Lee 
LAMBILLON

nous vous remercions 
de tout notre cœur.

Votre présence à nos 
côtés, chacune de vos 
fleurs, cartes, chacun de 
vos messages nous ont 
fait tant de bien. Merci.

Laurent, Thomas et Arnaud,

Famille SACOTTE-LAMBILLON.
   40-353578-1

Funérailles

JACQUEMIN 081/51 13 66
www.funeraillesjacquemin.be

Eghezée
La Bruyère 
Perwez

AnniversairesRemerciements

VDH DEV SCRL

AVIS À LA POPULATION 
RÉUNION D’INFORMATION PRÉALABLE 

PROJET DE CATÉGORIE B 
AVEC ÉTUDE D’INCIDENCES SUR L’ENVIRONNEMENT

DEMANDEUR ET ADRESSE POSTALE : VDH DEV 
SCRL - RUE BASSE, N° 26, 5560 MESNIL EGLISE.

OBJET : Demande de permis unique visant la 
construction et l’exploitation de 5 éoliennes accom-
pagnées de leurs auxiliaires, d’une cabine de tête, de 
chemins d’accès, d’aires de montage et la pose de 
câbles électriques sur la commune d’Ittre.

Conformément aux dispositions des articles D.29-5 et 
suivants et R.41-1 et suivants du Code de l’Environne-
ment, et de l’arrêté du Gouvernant wallon de pouvoirs 
spéciaux n° 45 du 11 juin 2020 organisant la partici-
pation du public en lieu et place de la réunion d’infor-
mation préalable organisée pour certains projets visés 
dans le Livre Ier du Code de l’Environnement, VDH DEV 
scrl vous invite à participer à la réunion d’information 
préalable virtuelle relative à l’objet susmentionné, pre-
nant la forme d’une présentation vidéo mise en ligne.

La vidéo sera accessible 30 jours à par-
tir du 18  février 2021 via le lien Internet :  
www.rip-ittre-vdhdev.be 

La personne auprès de laquelle des informations 
peuvent être obtenues, pendant les deux premiers 
jours de la diffusion entre 8 h et 17 h, est Eddy De-
fossez (Demandeur) joignable par téléphone au 
082/68 96 76

Toute personne peut consulter aux communes concer-
nées la copie de la retranscription de l’exposé et des 
documents présentés dans la présentation vidéo, pen-
dant les trente jours de mise en ligne de la présenta-
tion vidéo, sur rendez-vous.

Toute personne peut solliciter par courrier recomman-
dé auprès du demandeur du projet de catégorie B ou 
C une copie de la retranscription de l’exposé et des 
document présentés dans la présentation vidéo. La 
demande doit être réceptionnée au plus tard trois jours 
avant la mise en ligne. Deux jours avant la mise en 
ligne, le demandeur du projet de catégorie B ou C en-
voie par recommandé les documents aux personnes 
concernées, en un seul exemplaire par adresse pos-
tale (art. 4 de l’AGW n° 45 du 11/6/20).

Les communes d’Ittre, Braine-le-Château, Braine-l’Al-
leud et Nivelles ont été désignées comme susceptibles 
d’être affectées par le projet.

Cette présentation vidéo a pour objectif :

1.  de permettre au demandeur de présenter son projet ;

2.  de permettre au public de s’informer et d’émettre ses 
observations et suggestions concernant le projet ;

3.  de mettre en évidence et de permettre au public de 
mettre en évidence des points particuliers qui pour-
raient être abordés dans l’étude d’incidences ;

4.  de présenter et de permettre au public de présenter 
des alternatives techniques pouvant raisonnable-
ment être envisagées par le demandeur et afin qu’il 
en soit tenu compte lors de la réalisation de l’étude 
d’incidences.

Toute personne peut, dans un délai de 15 jours suivant 
le deuxième jour de la mise en ligne de la présenta-
tion vidéo, soit jusqu’au 5 mars 2021 inclus, émettre 
ses observations, suggestions et demandes de mise 
en évidence de points particuliers concernant le projet 
ainsi que présenter les alternatives techniques pou-
vant raisonnablement être envisagées par le deman-
deur afin qu’il en soit tenu compte lors de la réalisa-
tion de l’étude d’incidences, en les adressant par écrit 
au collège communal de la ou d’une des communes 
concernées, en y indiquant ses nom et adresse. Elle 
en adresse une copie au demandeur.

Pour les Communes d’Ittre, de Braine-le-Château, de 
Braine-l’Alleud et de Nivelles

SOIT en les envoyant au Collège communal de la com-
mune d’Ittre : rue de la Planchette, 2, 1460 Ittre ;

SOIT en les envoyant au Collège communal de la com-
mune de Braine-le-Château : rue de la Libération, 9, 
1440 Braine-le-Château ;

SOIT en les envoyant au Collège communal de la com-
mune de Braine-L’Alleud : rue Avenue du 21 Juillet 1, 
1420 Braine-l’Alleud ;

SOIT en les envoyant au Collège communal de la com-
mune de Nivelles : place Albert Ier 2, 1400 Nivelles ;

ET pour le Demandeur :

SOIT en les envoyant à l’attention d’Eddy Defossez : 
rue Basse, n° 26, 5560 Mesnil Eglise.

1260357

Avis

Déposez vos condoléances en ligne sur
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Dans un article paru début janvier

dans nos colonnes, nous évo-

quions les chiffres concernant les

accidents avec blessés dans la ré-

gion du Centre entre 2015 et 2020

fournis par Vias, l’Institut belge de

sécurité routière. Interpellé par

ces statistiques concernant la Cité

de l’Amour, Sébastien Deschamps,

chef de file Ensemble, a interpellé

l’échevin de la Mobilité, Philippe

Dumortier (PS), afin notamment

de savoir si des actions allaient

être menées. Les chiffres en ques-

tion traduisaient, en effet, une

hausse de 10 % des accidents avec

blessés et une de 25 % des acci-

dents avec blessés et morts entre

2015 et 2020.

L’échevin n’a pu se résoudre qu’à

un constat : non seulement les ac-

cidents augmentent mais ils de-

viennent plus graves. Plus de bles-

sés sont, en effet, déplorés lors de

ceux-ci. « Il est évident que les

règles de circulation ne sont pas

bien respectées dans l’entité mal-

gré des campagnes de sécurisa-

tion. L’axe répressif doit être mis

en avant. Nous devons collaborer

avec la police à cette fin. »

18 % DES ACCIDENTS SUR LA N57
Et Philippe Dumortier de souli-

gner toutefois qu’une proportion

importante des accidents déplorés

sur le territoire écaussinnois entre

2015 et 2020 s’étaient déroulés sur

des routes régionales (33 sur 120 et

donc 28 %), en citant notamment

en exemple la N57 sur laquelle,

pas moins de 18 accidents (15 %)

ont été comptabilisés.

Il n’empêche certaines rues com-

munales plus accidentogènes vont

être prioritaires en matière d’amé-

nagements, de campagnes de sen-

sibilisation et de contrôles de po-

lice. La rue de Nivelles est celle qui

l’est le plus avec neuf accidents

(8 %) mais avec ces derniers mois,

une diminution suite à des aména-

gements non évoqués pour le mo-

ment dans les chiffres de Vias.

Suivent les rues de l’Avedelle (sept

accidents), Bel air (six accidents),

de la Haie et Vandervelde (cinq ac-

cidents) ainsi que celles de Mons et

de la Follie (quatre accidents). l

Johanne Tinck

L
ors du conseil communal de
lundi dernier à Ecaussinnes,
Sébastien Deschamps, chef de
file Ensemble a interrogé

l’échevin de la Mobilité au sujet de
la hausse des accidents dans la
commune. Échevin qui estime qu’il
faut axer sur la répression et qui
dévoile les routes les plus
accidentogènes de l’entité…

« L’axe répressif doit être mis en avant »

15 % des accidents sur Ecaussinnes se sont produits sur la N57 © DC

2000734096/AD

6 et 7 février 2021

MÉDECINS :

Nouveau numéro de téléphone unique. 

Pour connaître le docteur de garde, 

formez le 1733. 

• Adresse pour le poste de garde 

PGN6 de Soignies,  

Braine-le-Comte & environs

Les patients doivent se rendre à l’accueil 

du CHR Tilleriau, entrée principale, 49 

chaussée de Braine, 7060 Soignies, les 

week-ends et jours fériés entre 8h et 21h.

• Adresse pour le poste de garde 

PGN6 de Tubize,  

Hennuyères & environs

Les patients doivent se rendre à l’accueil 

du CHTN de Tubize, avenue de Scandia-

no 8, 1480 Tubize, les week-ends et jours 

fériés entre 8h et 21h.

PHARMACIENS :

Pour connaître la pharmacie de garde de 

votre région, formez le  0903.99.000 

(0,50€/min.). Consultez le site 

 www.pharmacie.be. La pharmacie de 

garde est affichée à la porte de toute 

pharmacie. En cas d’extrême urgence, 

formez le 112.

VÉTÉRINAIRES :

Soignies - Le Rœulx

Dr SIRAUX ............................... 0496/75.27.77

Ecaussinnes - Braine-le-Comte

Dr TALLOEN ............................0484/22.04.14

Enghien

AMIMALLIANCE ...................... 02/395.32.22

Tubize - Braine-le-Château - Rebecq  

& environs

Durant les week-ends et jours fériés, 

en l’absence de votre vétérinaire habi-

tuel, contactez le numéro suivant: pour 

les animaux de compagnie et NAC’S: 

0497/55.22.55, on vous indiquera le 

docteur de garde de votre région.

SERVICES D’URGENCE:
• Ambulance et Pompiers : 100-112

• Police : 101

• Croix-Rouge : 105

• Child Focus : 116 000

• Centre anti-poison : 070/245.245

•  Carte perdue ou volée  

(Card Stop) : 070/344.344

• SOS Pollution : 070/233.001

• Alcooliques anonymes: 078/15.25.56

• Dentistes/Orthodontistes : 100

• T élé-Accueil  (Service d’écoute 

   par téléphone 24h/24) : 107
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Commune de Villers-la-Ville  Annexe X

ENQUÊTE PUBLIQUE UNIQUE
DÉCRET DU 06 FEVRIER 2014 RELATIF A LA VOIRIE COMMUNALE. 

Et CODT 
Concerne la demande de permis d’urbanisme de constructions groupées introduite par la FONDATION LE TEMPS D’M 
représentée par M. CAPPELLE Olivier - Administrateur, visant à CONSTRUIRE DES HABITATIONS GROUPÉES (construc-
tions neuves), RÉNOVER PARTIELLEMENT UNE FERME EN ESPACE COMMUN (rénovation du bâti existant), DÉMOLIR 
DES HANGARS AGRICOLES (Décision d’octroi du permis d’urbanisme partiel du 30/07/2020), AMÉNAGER LES ABORDS 
(Cheminements, abris à vélos, etc) ET PLANTATIONS, CRÉER 28 STATIONNEMENTS PRIVES, CRÉER 6 STATIONNEMENTS 
PUBLICS (charges d’urbanisme) ET CRÉER UN ROND-POINT ET UNE AIRE DE RETOURNEMENT (charge d’urbanisme) sur un 
bien sis à 1495 Villers-la-Ville, Rue de Mellery, 77 et cadastré division 1, section D n° 38E pie, 37B pie, 353B pie, 322/2E 
pie, 322F pie, 321/3C3.
Le projet présente les caractéristiques suivantes :
Modifi cation de la voirie communale dénommée Rue de Mellery par la création d’une aire de six stationnements publics 
ainsi que la création d’un rond-point et d’une aire de retournement. En application des articles 7, 24 et suivants du Décret 
du 06 février 2014 relatif à la voirie communale. L’enquête publique est organisée en application :
- Art. 7 et 24 et suivants du Décret du 06 février 2014 relatif à la voirie communale ;
- Art. R.IV.40-1, §1er, 7°, du CoDT (demande de permis d’urbanisme entraînant une modifi cation d’une voirie communale)
Le dossier peut être consulté à l’administration communale à partir du 27 janvier 2021

L’Administration communale de Villers-la-Ville porte à la connaissance de la population qu’une enquête publique est 
ouverte, relative à la demande susmentionnée. Le dossier peut être consulté à partir de la date d’ouverture jusqu’à la date 
de clôture de l’enquête, chaque jour ouvrable pendant les heures de service, et les 29 janvier 2021, 05, 12, 19 févier 2021 
de 18h à 20h. Dans tous les cas, la personne souhaitant consulter le dossier doit prendre rendez-vous au plus tard 24 
heures à l’avance auprès du Conseiller en Aménagement du Territoire. Tout tiers intéressé peut exprimer ses observations 
et réclamations par télécopie, par courrier électronique ou
par courrier ordinaire ou formulées au Conseiller en Aménagement du Territoire, au Collège communal ou à l’agent com-
munal délégué à cet effet avant la clôture de l’enquête ou le jour de la séance de clôture de laditeenquête, aux adresses 
suivantes :
-  Administration communale de Villers-la-Ville, Rue de Marbais 37 à 1495 Villers-la-Ville ;
-  par télécopie au n° 071/82.71.39 - par courrier électronique à l’adresse suivante : olivier.vantielen@villers-la-ville.be 

ou valerie.damanet@villers-la-ville.be
Sous peine de nullité, les envois par courrier ou télécopie sont datés et signés ; les envois par courrier électronique sont 
identifi és et datés. Tout intéressé peut obtenir des explications techniques sur le projet auprès du Conseiller en Aménage-
ment du Territoire ou, à défaut, du collège communal ou de l’agent communal délégué à cet effet.

Coordonnées du Conseiller en Aménagement du Territoire : VAN TIELEN Olivier -Tél : 071/87.03.68 – Fax : 071/82.71.39 
E-mail : olivier.vantielen@villers-la-ville.be . Le Conseil communal est l’autorité compétente pour prendre la décision rela-
tive à la modifi cation de la voirie communale ; le Collège communal est compétent pour statuer sur la demande de permis 
d’urbanisme de constructions groupées. A Villers-la-Ville, le 20 janvier 2021

La Directrice générale Le Bourgmestre

S. RUCQUOY S. RUCQUOY

Date de l’affi chage de 
la demande

Date de l’ouverture 
de l’enquête

Lieu, date et heure 
de clôture 

de l’enquête

Les observations écrites 
peuvent être 
adressées à

20 janvier 2021 27 janvier 2021 Administration Com-
munale Service 

Urbanisme,
le 25 février 2021

à 12:00

Administration 
Communale,

Rue de Marbais, 37 à 
1495

Villers-la-Ville
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Lundi dernier, c’est un événement
plutôt rare de la vie politique lo-
cale qui a eu lieu à Nivelles. Clau-
dine Theys, Conseillère commu-
nale depuis 2006 a officiellement
cédé sa place, suite à sa démission,
à Christian Glineur, ex-Conseiller
de l’action sociale au CPAS. Le gé-
rant de Navettes.eu et Nivelles
Taxi, très impliqué dans la vie lo-
cale, compte bien s’impliquer
dans le développement de sa ville
à 100 %.
Portrait d’un Aclot qui a plusieurs
cordes à son arc…
Pour Christian Glineur, ce lundi
25 janvier restera un jour clé dans
son engagement politique. Celui

qui, suite aux élections commu-
nales de 2018, s’était vu attribuer
un poste auquel il ne s’attendait
pas forcément, celui de Conseiller
de l’action sociale au CPAS, est très
heureux d’entrer au Conseil com-
munal.
« Quand Pierre Huart m’a annoncé
que je pourrais occuper un poste
de Conseiller de l’action sociale,
c’est vrai que j’étais un peu éton-
né. J’avais l’impression de ne pas
m’y connaître assez. En réalité, ça
a été une expérience très enrichis-
sante qui m’a permis d’en ap-
prendre beaucoup. Devenir
Conseiller communal me permet-
tra de m’impliquer encore plus
dans la vie nivelloise au quoti-
dien », explique Christian Glineur. 
Et Nivelles, on peut le dire, est une
ville qu’il ne quitterait pour rien
au monde. C’est dans la Cité aclote
qu’il a d’ailleurs développé ses
derniers projets et qu’il s’épanouit
pleinement. : « Je me suis installé
en 2012, pas loin du centre-ville, et
je suis heureux de constater que la
ville ne cesse de se métamorpho-
ser. Après avoir créé en 2007 Na-
vettes.eu, j’ai eu l’opportunité de

lancer en 2017 Nivelles Taxis. »
Et même si la crise a mis un sé-
rieux coup de frein à ses activités,
Christian Glineur reste optimiste
et surtout bien occupé. Actif jus-
qu’il y a peu dans les ASBL Nivelles
commerces et Nivelles entreprises,
ce fou de mécanique n’a qu’un
rêve : œuvrer au développement
de Nivelles. Une ville qui pour lui
n’a que des qualités…

UNE VILLE AUX 
NOMBREUX ATOUTS
« Nivelles est idéalement située et
dispose de nombreux atouts. Nous
sommes situés entre les deux plus
grands aéroports nationaux, nous
avons des hôtels dynamiques, une
Grand-Place magnifique, un
centre piétonnier convivial, un ré-
seau routier agréable et des pro-
duits locaux réputés. Il y a d’im-
portants défis économiques et im-
mobiliers à relever et j’ai hâte de
me mettre au travail », ajoute le
désormais Conseiller communal.
Les projets qui lui tiennent le plus
à cœur ? L’élimination des
chancres industriels tout en pré-
servant la ceinture verte, le déve-

loppement de la mobilité douce et
la mise en place de nouvelles in-
frastructures comme un centre
hospitalier et un centre multi-
sports. « Même si Wavre est le chef-
lieu du Brabant wallon, Nivelles
devrait en être la Capitale », glisse-
t-il encore. Et que ce soit au volant
d’un taxi ou de sa Harley-David-
son, une chose est sûre, Christian
Glineur n’a besoin de personne
pour faire de Nivelles sa cham-
pionne. l

Gauthier Descamps 

M
ardi dernier lors du
Conseil communal, la
démission de Claudine
Theys de son mandat de

Conseillère communale a été
officiellement actée. Son
remplacement par Christian Glineur,
ex-conseiller de l’action sociale au
CPAS est également acté. Cet Aclot
de 55 ans aime sa ville et est bien
décidé à œuvrer pour son
développement. Portrait… 

Un nouveau Conseiller communal passionné

Christian Glineur a des 
tas d’idées pour Nivelles. © D.R.
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Dans un article paru début janvier

dans nos colonnes, nous évo-

quions les chiffres concernant les

accidents avec blessés dans la ré-

gion du Centre entre 2015 et 2020

fournis par Vias, l’Institut belge de

sécurité routière. Interpellé par

ces statistiques concernant la Cité

de l’Amour, Sébastien Deschamps,

chef de file Ensemble, a interpellé

l’échevin de la Mobilité, Philippe

Dumortier (PS), afin notamment

de savoir si des actions allaient

être menées. Les chiffres en ques-

tion traduisaient, en effet, une

hausse de 10 % des accidents avec

blessés et une de 25 % des acci-

dents avec blessés et morts entre

2015 et 2020.

L’échevin n’a pu se résoudre qu’à

un constat : non seulement les ac-

cidents augmentent mais ils de-

viennent plus graves. Plus de bles-

sés sont, en effet, déplorés lors de

ceux-ci. « Il est évident que les

règles de circulation ne sont pas

bien respectées dans l’entité mal-

gré des campagnes de sécurisa-

tion. L’axe répressif doit être mis

en avant. Nous devons collaborer

avec la police à cette fin. »

18 % DES ACCIDENTS SUR LA N57
Et Philippe Dumortier de souli-

gner toutefois qu’une proportion

importante des accidents déplorés

sur le territoire écaussinnois entre

2015 et 2020 s’étaient déroulés sur

des routes régionales (33 sur 120 et

donc 28 %), en citant notamment

en exemple la N57 sur laquelle,

pas moins de 18 accidents (15 %)

ont été comptabilisés.

Il n’empêche certaines rues com-

munales plus accidentogènes vont

être prioritaires en matière d’amé-

nagements, de campagnes de sen-

sibilisation et de contrôles de po-

lice. La rue de Nivelles est celle qui

l’est le plus avec neuf accidents

(8 %) mais avec ces derniers mois,

une diminution suite à des aména-

gements non évoqués pour le mo-

ment dans les chiffres de Vias.

Suivent les rues de l’Avedelle (sept

accidents), Bel air (six accidents),

de la Haie et Vandervelde (cinq ac-

cidents) ainsi que celles de Mons et

de la Follie (quatre accidents). l

Johanne Tinck

L
ors du conseil communal de
lundi dernier à Ecaussinnes,
Sébastien Deschamps, chef de
file Ensemble a interrogé

l’échevin de la Mobilité au sujet de
la hausse des accidents dans la
commune. Échevin qui estime qu’il
faut axer sur la répression et qui
dévoile les routes les plus
accidentogènes de l’entité…

« L’axe répressif doit être mis en avant »

15 % des accidents sur Ecaussinnes se sont produits sur la N57 © DC
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MÉDECINS :

Nouveau numéro de téléphone unique. 

Pour connaître le docteur de garde, 

formez le 1733. 

• Adresse pour le poste de garde 

PGN6 de Soignies,  

Braine-le-Comte & environs

Les patients doivent se rendre à l’accueil 

du CHR Tilleriau, entrée principale, 49 

chaussée de Braine, 7060 Soignies, les 

week-ends et jours fériés entre 8h et 21h.

• Adresse pour le poste de garde 

PGN6 de Tubize,  

Hennuyères & environs

Les patients doivent se rendre à l’accueil 

du CHTN de Tubize, avenue de Scandia-

no 8, 1480 Tubize, les week-ends et jours 

fériés entre 8h et 21h.

PHARMACIENS :

Pour connaître la pharmacie de garde de 

votre région, formez le  0903.99.000 

(0,50€/min.). Consultez le site 

 www.pharmacie.be. La pharmacie de 

garde est affichée à la porte de toute 

pharmacie. En cas d’extrême urgence, 

formez le 112.

VÉTÉRINAIRES :

Soignies - Le Rœulx

Dr SIRAUX ............................... 0496/75.27.77

Ecaussinnes - Braine-le-Comte

Dr TALLOEN ............................0484/22.04.14

Enghien

AMIMALLIANCE ...................... 02/395.32.22

Tubize - Braine-le-Château - Rebecq  

& environs

Durant les week-ends et jours fériés, 

en l’absence de votre vétérinaire habi-

tuel, contactez le numéro suivant: pour 

les animaux de compagnie et NAC’S: 

0497/55.22.55, on vous indiquera le 

docteur de garde de votre région.

SERVICES D’URGENCE:
• Ambulance et Pompiers : 100-112

• Police : 101

• Croix-Rouge : 105

• Child Focus : 116 000

• Centre anti-poison : 070/245.245

•  Carte perdue ou volée  

(Card Stop) : 070/344.344

• SOS Pollution : 070/233.001

• Alcooliques anonymes: 078/15.25.56

• Dentistes/Orthodontistes : 100

• T élé-Accueil  (Service d’écoute 

   par téléphone 24h/24) : 107

20
00

73
40

96
01

2000761315/AD-B

20
00

76
13

15
01



10

10 LUNDI 1er FÉVRIER 2021

[ BRUXELLES
Rue des Fleuristes 11
02 511 46 93

[ BRUXELLES
Quai aux Barques 2
02 218 14 71
(métro Sainte Cathérine) 

[ ANDERLECHT
Rue de Douvres 117
02 521 50 03
(métro Aumale) 

[ ANDERLECHT
Av. Fr. van Kalken 6 
02 523 68 47
(résidence Aurore) 

[ JETTE
Avenue de Jette 290
02 426 54 12
(Place du Miroir)

[ MOLENBEEK
Place Jef Mennekens 4
02 414 49 10

[ LAEKEN 
Av. de l'Arbre Ballon 115
02 478 52 11

[ SAINT-JOSSE
Rue Verte 58
02 217 71 68

[ SCHAERBEEK
Rue Anatole France 100
02 215 23 21

[ SCHAERBEEK 
Rue Gaucheret 139
02 201 07 30

[ SCHAERBEEK
Av. de la Brabançonne 139 
02 899 24 24
(place Dailly) 

[ ETTERBEEK
Rue de Tervaete 59
02 733 26 46
(Coin rue Com. Ponthier) 

[ WATERMAEL-BOITSFORT
Rue Th. Vander Elst 42

02 672 67 93

[ WOLUWE-SAINT-LAMBERT
Chaussée de Roodebeek 251
02 770 17 22
(place Verheyleweghen) 

[ FOREST
Chaussée de Neerstalle 149
02 376 03 26

[ IXELLES 
Rue Malibran 44
02 648 87 33

[ SAINT-GILLES
Chaussée d'Alsemberg 4 
02 537 44 04

[ UCCLE
Parvis Saint-Pierre 4 
02 344 30 52

Médecins BW
2 POSTES MÉDICAUX DE GARDE
–OUEST: RUE DU PARADIS, 1 À 1420 BRAINE-
L’ALLEUD
–CENTRE: AVENUE EINSTEIN, 11I À 1348
LOUVAIN-LA-NEUVE
–EST: RUE SOLDAT LA RIVIÈRE, 43B À 1370 À
JODOIGNE
UN NUMÉRO UNIQUE À COMPOSER POUR LES
VISITES ET RENDEZ-VOUS: 02.385.05.00

Chantiers

[ 1000 BRUXELLES 
Rue Belliard – au carrefour avec
Avenue des Arts Travaux de
construction - Une bande de circu-
lation fermée > 30/01/21 (En dehors
des heures de pointe) Entrepreneur
privé

[ 1000 BRUXELLES 
Avenue de Cortenbergh – au
carrefour avec la rue Véronèse
Travaux de construction - Bandes
circulation rétrécies > 31/08/21
Entrepreneur privé

[ 1000 BRUXELLES 
Avenue des Arts – au carrefour
avec la rue Montoyer Travaux de
construction- Dans les 2 sens:
bandes circulation rétrécies > 31/01/
21 Entrepreneur privé

[ 1000 BRUXELLES
Avenue Louise – au carrefour avec
de Rue de Florence Travaux de
construction - Dans les 2 sens:
bandes circulation rétrécies > 03/02/
21 Entrepreneur privé

SERVICES

PHARMACIES
CHANTIERS
BRUXELLES/B.-W.

PUBLICATIONS LÉGALES

Agent traitant : Julie DE KEERSMAECKER (02/634.05.36) / Stéphanie CORDIER (02/634.05.75)

URBANISME
AVIS D�ENQUETE PUBLIQUE

Dossier PU-2019/058

CET AVIS D�URBANISME ANNULE ET REMPLACE LA PRECEDENTE ENQUETE PUBLIQUE

sur rendez-vous uniquement

Commune de LASNE

AVIS À LA POPULATION

RÉUNION D�INFORMATION PRÉALABLE

PROJET DE CATÉGORIE B AVEC ÉTUDE D�INCIDENCES SUR L�ENVIRONNEMENT

DEMANDEUR ET ADRESSE POSTALE : VDH DEV SCRL - RUE BASSE N°26, 5560 MESNIL EGLISE

OBJET -

-

  

-

-

 :

-

-

er

ET pour le Demandeur :

Samedi soir, une mini lock-
down party rassemblant 21
personnes dans l’hôtel Ibis
Styles du zoning Nord a été in-
terrompue en pleine nuit par
les forces de l’ordre.
La fête, répartie sur six
chambres, a dérangé quelques
clients de l’hôtel qui se sont
plaints au veilleur de nuit.
« A partir de 21 heures, la ré-
ception est fermée et c’est un
veilleur de nuit qui gère l’hô-
tel. Il n’a pas remarqué l’arri-
vée des gens car leurs amis les
ont fait entrer par les portes de
secours. Seulement, quand ça
a commencé à faire du bruit,
ce sont des clients qui l’ont
alerté. La police est intervenue
très rapidement, dix minutes
après l’appel, des équipes
étaient déjà sur place », ex-
plique Vincent Carlier, le gé-
rant de l’hôtel. 
Une fois sur place, les forces de
l’ordre ont procédé chambre
par chambre pour interpeller
les fêtards. Et le spectacle qu’ils
ont découvert dans certaines
chambres n’a pas de quoi ré-
jouir la direction de l’hôtel :
« Les policiers ont découvert
sept personnes dans des
chambres de trois. Certains

dormaient par terre. Ils avaient
bloqué les détecteurs incendies
avec des chaussettes et le bas

des portes avec des essuies
pour pouvoir fumer. Les
chambres étaient très sales
avec beaucoup de cendres.

Franchement, nous n’avions
pas besoin de ça en ce mo-
ment », ajoute le gérant.
Après avoir relevé l’identité
des contrevenants, la police les
a priés de quitter les lieux. Se-
lon nos informations, les per-
sonnes présentes seraient déjà
bien connues de la zone de po-
lice Nivelles-Genappe.

LE BOURGMESTRE RÉAGIT 
Le bourgmestre de Nivelles,
Pierre Huart, se dit attristé
pour l’hôtelier : « Le secteur
traverse déjà une période très
délicate et voilà que certains
en rajoutent. Heureusement, il
n’y a pas trop de dégâts maté-

riels. Je voudrais aussi saluer le
travail des forces de l’ordre qui
doivent de plus en plus faire
face à ce genre de situation. Je
ne m’attendais pas à ce qu’un
tel événement se produise à
Nivelles et je crois qu’il est bon
de rappeler que les règles s’ap-
pliquent à tous ». Même si le
directeur de l’hôtel ne déplore
pas de dégâts matériels impor-
tants, il a dû mobiliser son
équipe de nettoyage pour re-
mettre les six chambres en
état. « On ne risque pas de les
accueillir à nouveau dans
notre hôtel », conclut-il,
amer.-

GAUTHIER DESCAMPS

21 personnes s’étaient rassemblées dans six chambres pour faire la fête. © Maps

S
amedi soir, une lockdown
party rassemblant une
vingtaine de personnes
dans cinq chambres de

l’hôtel Ibis du zoning Nord a été
interrompue par les forces de
l’ordre. Après avoir relevé les
identités des fêtards, la police
les a priés de quitter les lieux.
Le gérant de l’hôtel, choqué, a
retrouvé ses chambres en piteux
état…

La police a mis fin à une lockdown party à l’hôtel Ibis du zoning Nord

NIVELLES - LOCKDOWN PARTY 

Une fête de 21 personnes à l’hôtel 

« Ils ont bloqué les
détecteurs

incendies avec des
chaussettes »

Le gérant de l’hôtel 

En raison de la contamination
avérée de plusieurs personnes
au coronavirus, l’ensemble du
personnel de la zone de police
de l’est du Brabant wallon, soit
80 personnes, a été placé en
quarantaine, a confirmé di-
manche Jean-Luc Meurice, le
président zonal et bourg-
mestre de Jodoigne. Une désin-
fection du commissariat et
une évaluation de la situation
sont prévues lundi.
Quatre premiers cas positifs
avaient été décelés la semaine
dernière, justifiant une de-
mande de testing de l’en-
semble du personnel dès ven-
dredi. Les premiers résultats
établissent que quatre agents
supplémentaires sont infectés,
dont certains par le variant
britannique de la maladie.
Dans l’attente des deux tiers
des résultats restants, les auto-
rités ont décidé d’imposer la
quarantaine aux 80 tra-
vailleurs que compte la zone.
Par ailleurs, tous les postes de
police, dont le commissariat

central de Jodoigne, sont fer-
més jusqu’au mardi 2 février à
8h00. Les services policiers de
base seront gérés grâce à une
collaboration des zones limi-
trophes.

AIDE DES ZONES VOISINES
« Ce sont les équipes voisines
qui assureront une présence
sur notre territoire et répon-
dront aux appels d’urgence
que leur confiera le service
101 », explique le président zo-
nal et bourgmestre de Jo-
doigne, Jean-Luc Meurice.
L’intervention d’une entre-
prise spécialisée sera requise
lundi pour effectuer une dés-
infection complète des locaux
du commissariat de Jodoigne.
Une réunion de crise aura lieu
lundi matin. Elle rassemblera
notamment les autorités lo-
cales et les représentants syn-
dicaux en vue d’envisager la
suite des événements, en fonc-
tion des derniers résultats des
tests épidémiologiques.-

BELGA

80 policiers en
quarantaine

JODOIGNE – COVID

Les missions sont assurées par les zones de police voisines. © GSV. 
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Commune de Villers-la-Ville  Annexe X

ENQUÊTE PUBLIQUE UNIQUE
DÉCRET DU 06 FEVRIER 2014 RELATIF A LA VOIRIE COMMUNALE. 

Et CODT 
Concerne la demande de permis d’urbanisme de constructions groupées introduite par la FONDATION LE TEMPS D’M 
représentée par M. CAPPELLE Olivier - Administrateur, visant à CONSTRUIRE DES HABITATIONS GROUPÉES (construc-
tions neuves), RÉNOVER PARTIELLEMENT UNE FERME EN ESPACE COMMUN (rénovation du bâti existant), DÉMOLIR 
DES HANGARS AGRICOLES (Décision d’octroi du permis d’urbanisme partiel du 30/07/2020), AMÉNAGER LES ABORDS 
(Cheminements, abris à vélos, etc) ET PLANTATIONS, CRÉER 28 STATIONNEMENTS PRIVES, CRÉER 6 STATIONNEMENTS 
PUBLICS (charges d’urbanisme) ET CRÉER UN ROND-POINT ET UNE AIRE DE RETOURNEMENT (charge d’urbanisme) sur un 
bien sis à 1495 Villers-la-Ville, Rue de Mellery, 77 et cadastré division 1, section D n° 38E pie, 37B pie, 353B pie, 322/2E 
pie, 322F pie, 321/3C3.
Le projet présente les caractéristiques suivantes :
Modifi cation de la voirie communale dénommée Rue de Mellery par la création d’une aire de six stationnements publics 
ainsi que la création d’un rond-point et d’une aire de retournement. En application des articles 7, 24 et suivants du Décret 
du 06 février 2014 relatif à la voirie communale. L’enquête publique est organisée en application :
- Art. 7 et 24 et suivants du Décret du 06 février 2014 relatif à la voirie communale ;
- Art. R.IV.40-1, §1er, 7°, du CoDT (demande de permis d’urbanisme entraînant une modifi cation d’une voirie communale)
Le dossier peut être consulté à l’administration communale à partir du 27 janvier 2021

L’Administration communale de Villers-la-Ville porte à la connaissance de la population qu’une enquête publique est 
ouverte, relative à la demande susmentionnée. Le dossier peut être consulté à partir de la date d’ouverture jusqu’à la date 
de clôture de l’enquête, chaque jour ouvrable pendant les heures de service, et les 29 janvier 2021, 05, 12, 19 févier 2021 
de 18h à 20h. Dans tous les cas, la personne souhaitant consulter le dossier doit prendre rendez-vous au plus tard 24 
heures à l’avance auprès du Conseiller en Aménagement du Territoire. Tout tiers intéressé peut exprimer ses observations 
et réclamations par télécopie, par courrier électronique ou
par courrier ordinaire ou formulées au Conseiller en Aménagement du Territoire, au Collège communal ou à l’agent com-
munal délégué à cet effet avant la clôture de l’enquête ou le jour de la séance de clôture de laditeenquête, aux adresses 
suivantes :
-  Administration communale de Villers-la-Ville, Rue de Marbais 37 à 1495 Villers-la-Ville ;
-  par télécopie au n° 071/82.71.39 - par courrier électronique à l’adresse suivante : olivier.vantielen@villers-la-ville.be 

ou valerie.damanet@villers-la-ville.be
Sous peine de nullité, les envois par courrier ou télécopie sont datés et signés ; les envois par courrier électronique sont 
identifi és et datés. Tout intéressé peut obtenir des explications techniques sur le projet auprès du Conseiller en Aménage-
ment du Territoire ou, à défaut, du collège communal ou de l’agent communal délégué à cet effet.

Coordonnées du Conseiller en Aménagement du Territoire : VAN TIELEN Olivier -Tél : 071/87.03.68 – Fax : 071/82.71.39 
E-mail : olivier.vantielen@villers-la-ville.be . Le Conseil communal est l’autorité compétente pour prendre la décision rela-
tive à la modifi cation de la voirie communale ; le Collège communal est compétent pour statuer sur la demande de permis 
d’urbanisme de constructions groupées. A Villers-la-Ville, le 20 janvier 2021

La Directrice générale Le Bourgmestre

S. RUCQUOY S. RUCQUOY

Date de l’affi chage de 
la demande

Date de l’ouverture 
de l’enquête

Lieu, date et heure 
de clôture 

de l’enquête

Les observations écrites 
peuvent être 
adressées à

20 janvier 2021 27 janvier 2021 Administration Com-
munale Service 

Urbanisme,
le 25 février 2021

à 12:00

Administration 
Communale,

Rue de Marbais, 37 à 
1495

Villers-la-Ville
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Lundi dernier, c’est un événement
plutôt rare de la vie politique lo-
cale qui a eu lieu à Nivelles. Clau-
dine Theys, Conseillère commu-
nale depuis 2006 a officiellement
cédé sa place, suite à sa démission,
à Christian Glineur, ex-Conseiller
de l’action sociale au CPAS. Le gé-
rant de Navettes.eu et Nivelles
Taxi, très impliqué dans la vie lo-
cale, compte bien s’impliquer
dans le développement de sa ville
à 100 %.
Portrait d’un Aclot qui a plusieurs
cordes à son arc…
Pour Christian Glineur, ce lundi
25 janvier restera un jour clé dans
son engagement politique. Celui

qui, suite aux élections commu-
nales de 2018, s’était vu attribuer
un poste auquel il ne s’attendait
pas forcément, celui de Conseiller
de l’action sociale au CPAS, est très
heureux d’entrer au Conseil com-
munal.
« Quand Pierre Huart m’a annoncé
que je pourrais occuper un poste
de Conseiller de l’action sociale,
c’est vrai que j’étais un peu éton-
né. J’avais l’impression de ne pas
m’y connaître assez. En réalité, ça
a été une expérience très enrichis-
sante qui m’a permis d’en ap-
prendre beaucoup. Devenir
Conseiller communal me permet-
tra de m’impliquer encore plus
dans la vie nivelloise au quoti-
dien », explique Christian Glineur. 
Et Nivelles, on peut le dire, est une
ville qu’il ne quitterait pour rien
au monde. C’est dans la Cité aclote
qu’il a d’ailleurs développé ses
derniers projets et qu’il s’épanouit
pleinement. : « Je me suis installé
en 2012, pas loin du centre-ville, et
je suis heureux de constater que la
ville ne cesse de se métamorpho-
ser. Après avoir créé en 2007 Na-
vettes.eu, j’ai eu l’opportunité de

lancer en 2017 Nivelles Taxis. »
Et même si la crise a mis un sé-
rieux coup de frein à ses activités,
Christian Glineur reste optimiste
et surtout bien occupé. Actif jus-
qu’il y a peu dans les ASBL Nivelles
commerces et Nivelles entreprises,
ce fou de mécanique n’a qu’un
rêve : œuvrer au développement
de Nivelles. Une ville qui pour lui
n’a que des qualités…

UNE VILLE AUX 
NOMBREUX ATOUTS
« Nivelles est idéalement située et
dispose de nombreux atouts. Nous
sommes situés entre les deux plus
grands aéroports nationaux, nous
avons des hôtels dynamiques, une
Grand-Place magnifique, un
centre piétonnier convivial, un ré-
seau routier agréable et des pro-
duits locaux réputés. Il y a d’im-
portants défis économiques et im-
mobiliers à relever et j’ai hâte de
me mettre au travail », ajoute le
désormais Conseiller communal.
Les projets qui lui tiennent le plus
à cœur ? L’élimination des
chancres industriels tout en pré-
servant la ceinture verte, le déve-

loppement de la mobilité douce et
la mise en place de nouvelles in-
frastructures comme un centre
hospitalier et un centre multi-
sports. « Même si Wavre est le chef-
lieu du Brabant wallon, Nivelles
devrait en être la Capitale », glisse-
t-il encore. Et que ce soit au volant
d’un taxi ou de sa Harley-David-
son, une chose est sûre, Christian
Glineur n’a besoin de personne
pour faire de Nivelles sa cham-
pionne. l

Gauthier Descamps 

M
ardi dernier lors du
Conseil communal, la
démission de Claudine
Theys de son mandat de

Conseillère communale a été
officiellement actée. Son
remplacement par Christian Glineur,
ex-conseiller de l’action sociale au
CPAS est également acté. Cet Aclot
de 55 ans aime sa ville et est bien
décidé à œuvrer pour son
développement. Portrait… 

Un nouveau Conseiller communal passionné

Christian Glineur a des 
tas d’idées pour Nivelles. © D.R.
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COMMUNES DE ITTRE - BRAINE-LE-CHATEAU - 
BRAINE-l’ALLEUD - NIVELLES

Avis de publication - Réunion d’information préalable (RIP) virtuelle dans le cadre d’un projet éolien de catégorie B 
avant l’étude d’incidences sur l’environnement.

Demande de permis unique de catégorie B visant la construction et l’exploitation de 5 éoliennes accompa-
gnées de leurs auxiliaires, d’une cabine de tête, de chemins d’accès, d’aires de montage et la pose de câbles 
électriques sur la commune d’Ittre.
Demandeur : VDH Dev scrl – rue Basse, 26 à 5560 Mesnil Église
Conformément aux dispositions des articles D.29-5 et suivants et R.41-1 et suivants du Code de l’Environne-
ment, et de l’arrêté du Gouvernement wallon de pouvoirs spéciaux n° 45 du 11 juin 2020 organisant la parti-
cipation du public en lieu et place de la réunion d’information préalable organisée pour certains projets visés 
dans le Livre Ier du Code de l’Environnement, VDH Dev scrl vous invite à participer à une réunion d’information 
préalable (RIP) virtuelle relative à l’objet susmentionné, prenant la forme d’une présentation vidéo mise en 
ligne.
La vidéo sera accessible 2 jours à partir du 19 mai 2021 via le lien Internet : www.rip-ittre-vdhdev.be
La personne auprès de laquelle des informations peuvent être obtenues, pendant les deux jours de la diffusion 
entre 8 heures et 17 heures, est Eddy Defossez (VDH Dev) joignable au 0499/24.34.58
Toute personne peut consulter dans les communes concernées la copie de la retranscription de l’exposé et 
des documents présentés dans la présentation vidéo, pendant les 2 jours de mise en ligne de la présentation 
vidéo, sur rendez-vous. Le rendez-vous se prend par téléphone au 067/79.43.43 ou par mail à l’adresse sui-
vante mj.arias@ittre.be.
Toute personne peut solliciter par courrier recommandé auprès du demandeur du projet de catégorie B ou C 
une copie de la retranscription de l’exposé et des document présentés dans la présentation vidéo. La demande 
doit être réceptionnée au plus tard 3 jours avant la mise en ligne. 2 jours avant la mise en ligne, le demandeur 
du projet de catégorie B ou C envoie par recommandé les documents aux personnes concernées, en un seul 
exemplaire par adresse postale (art. 4 de l’AGW n° 45 du 11 juin 20).
Les communes d’Ittre, Braine-le-Château, Braine-l’Alleud et Nivelles ont été désignées comme susceptibles 
d’être affectées par le projet.
Cette présentation vidéo a pour objectif :
1. de permettre au demandeur de présenter son projet ;
2. de permettre au public de s’informer et d’émettre ses observations et suggestions concernant le projet ;
3.  de mettre en évidence et de permettre au public de mettre en évidence des points particuliers qui pourraient 

être abordés dans l’étude d’incidences ;
4.  de présenter et de permettre au public de présenter des alternatives techniques pouvant raisonnablement 

être envisagées par le demandeur et afin qu’il en soit tenu compte lors de la réalisation de l’étude d’inci-
dences.

Toute personne peut, dans un délai de 15 jours suivant le 2e jour de la mise en ligne de la présentation vidéo, 
soit jusqu’au 4  juin 2021 inclus, émettre ses observations, suggestions et demandes de mise en évidence 
de points particuliers concernant le projet ainsi que présenter les alternatives techniques pouvant raison-
nablement être envisagées par le demandeur afin qu’il en soit tenu compte lors de la réalisation de l’étude 
d’incidences, en les adressant par écrit au Collège communal de la ou d’une des communes concernées, en 
y indiquant ses nom et adresse. Elle en adresse une copie au demandeur.
Pour les Communes d’Ittre, de Braine-le-Château, de Braine-l’Alleud et de Nivelles : 
- SOIT au Collège communal de la commune d’Ittre : rue de la Planchette, 2, 1460 Ittre
-  SOIT au Collège communal de la commune de Braine-le-Château : rue de la Libération, 9, 1440 Braine-le-

Château
- SOIT au Collège communal de la commune de Braine-l’Alleud : Avenue du 21 Juillet, 1, 1420 Braine-l’Alleud
- SOIT au Collège communal de la commune de Nivelles : place Albert Ier, 2, 1400 Nivelles
Et pour le Demandeur :
- à l’attention de Monsieur Eddy Defossez : rue Basse, n°26, 5560 Mesnil Église. 133153

Publications légales

Ce que tu as donné, en d’autres �eurira.

Celui qui perd sa vie, un jour la trouvera.

Simone Veil.

Un grand merci à chacun(e) d’entre vous

 

qui avez partagé des moments de sa vie

 

et qui vous êtes associé à notre chagrin

 

lors du décès de notre chère maman, mamy

 

Madame

Adèle

FRIPPIAT

veuve de Monsieur

Jules WAUTELET

 

Ses enfants, petits-enfants

 

et arrière-petits-enfants.

002054

Remerciements

S

TOUT  L E

S P O R T

lavenir.net/sport
sur

TOUT  L E

B U Z Z

lavenir.net/buzz

sur

Sa plus grande joie

 était le bonheur des autres.

Philippe et Liliane MASSAUX-ANCION,

Serge ANCION et Bernadette WIAME,

ses enfants et beaux-enfants ;

David, Christophe,

ses petits-enfants ;

Maylis, Timéo,

ses arrière-petits-enfants ;

Ses frère, sœurs, beau-frère et belle-sœur,

Ses neveux, nièces, cousins et cousines,

Les familles KOLLER, ANCION et apparentées

ont la tristesse de vous faire part du décès de

Madame 

Madeleine KOLLER

veuve de Monsieur Gustave ANCION

née à Namur le 6 avril 1933

 

et y décédée le 30 avril 2021.

Maman repose au home Saint-Joseph, rue Ernotte, 10

à Namur, où la famille sera présente ce lundi 3 mai

2021 de 17 à 19 heures.

La célébration des funérailles, suivie de

l'inhumation au cimetière de Jambes, aura lieu le

mardi 4 mai 2021 en la chapelle du home Saint-

Joseph, dans l'intimité familiale.  

Soyez avec nous en pensées et en prières.

Le présent avis tient lieu de faire-part.

Vos condoléances sur :

www.centrefuneraire-laloux-chaudoir.be.

002422

Avis de décès



30 NR-BS-SM NÉCROLOGIE - ANNONCES CLASSÉES LUNDI 3 MAI 2021

COMMUNES DE ITTRE - BRAINE-LE-CHATEAU - 
BRAINE-l’ALLEUD - NIVELLES

Avis de publication - Réunion d’information préalable (RIP) virtuelle dans le cadre d’un projet éolien de catégorie B 
avant l’étude d’incidences sur l’environnement.

Demande de permis unique de catégorie B visant la construction et l’exploitation de 5 éoliennes accompa-
gnées de leurs auxiliaires, d’une cabine de tête, de chemins d’accès, d’aires de montage et la pose de câbles 
électriques sur la commune d’Ittre.
Demandeur : VDH Dev scrl – rue Basse, 26 à 5560 Mesnil Église
Conformément aux dispositions des articles D.29-5 et suivants et R.41-1 et suivants du Code de l’Environne-
ment, et de l’arrêté du Gouvernement wallon de pouvoirs spéciaux n° 45 du 11 juin 2020 organisant la parti-
cipation du public en lieu et place de la réunion d’information préalable organisée pour certains projets visés 
dans le Livre Ier du Code de l’Environnement, VDH Dev scrl vous invite à participer à une réunion d’information 
préalable (RIP) virtuelle relative à l’objet susmentionné, prenant la forme d’une présentation vidéo mise en 
ligne.
La vidéo sera accessible 2 jours à partir du 19 mai 2021 via le lien Internet : www.rip-ittre-vdhdev.be
La personne auprès de laquelle des informations peuvent être obtenues, pendant les deux jours de la diffusion 
entre 8 heures et 17 heures, est Eddy Defossez (VDH Dev) joignable au 0499/24.34.58
Toute personne peut consulter dans les communes concernées la copie de la retranscription de l’exposé et 
des documents présentés dans la présentation vidéo, pendant les 2 jours de mise en ligne de la présentation 
vidéo, sur rendez-vous. Le rendez-vous se prend par téléphone au 067/79.43.43 ou par mail à l’adresse sui-
vante mj.arias@ittre.be.
Toute personne peut solliciter par courrier recommandé auprès du demandeur du projet de catégorie B ou C 
une copie de la retranscription de l’exposé et des document présentés dans la présentation vidéo. La demande 
doit être réceptionnée au plus tard 3 jours avant la mise en ligne. 2 jours avant la mise en ligne, le demandeur 
du projet de catégorie B ou C envoie par recommandé les documents aux personnes concernées, en un seul 
exemplaire par adresse postale (art. 4 de l’AGW n° 45 du 11 juin 20).
Les communes d’Ittre, Braine-le-Château, Braine-l’Alleud et Nivelles ont été désignées comme susceptibles 
d’être affectées par le projet.
Cette présentation vidéo a pour objectif :
1. de permettre au demandeur de présenter son projet ;
2. de permettre au public de s’informer et d’émettre ses observations et suggestions concernant le projet ;
3.  de mettre en évidence et de permettre au public de mettre en évidence des points particuliers qui pourraient 

être abordés dans l’étude d’incidences ;
4.  de présenter et de permettre au public de présenter des alternatives techniques pouvant raisonnablement 

être envisagées par le demandeur et afin qu’il en soit tenu compte lors de la réalisation de l’étude d’inci-
dences.

Toute personne peut, dans un délai de 15 jours suivant le 2e jour de la mise en ligne de la présentation vidéo, 
soit jusqu’au 4  juin 2021 inclus, émettre ses observations, suggestions et demandes de mise en évidence 
de points particuliers concernant le projet ainsi que présenter les alternatives techniques pouvant raison-
nablement être envisagées par le demandeur afin qu’il en soit tenu compte lors de la réalisation de l’étude 
d’incidences, en les adressant par écrit au Collège communal de la ou d’une des communes concernées, en 
y indiquant ses nom et adresse. Elle en adresse une copie au demandeur.
Pour les Communes d’Ittre, de Braine-le-Château, de Braine-l’Alleud et de Nivelles : 
- SOIT au Collège communal de la commune d’Ittre : rue de la Planchette, 2, 1460 Ittre
-  SOIT au Collège communal de la commune de Braine-le-Château : rue de la Libération, 9, 1440 Braine-le-

Château
- SOIT au Collège communal de la commune de Braine-l’Alleud : Avenue du 21 Juillet, 1, 1420 Braine-l’Alleud
- SOIT au Collège communal de la commune de Nivelles : place Albert Ier, 2, 1400 Nivelles
Et pour le Demandeur :
- à l’attention de Monsieur Eddy Defossez : rue Basse, n°26, 5560 Mesnil Église. 133153

Publications légales

Ce que tu as donné, en d’autres �eurira.

Celui qui perd sa vie, un jour la trouvera.

Simone Veil.

Un grand merci à chacun(e) d’entre vous

 

qui avez partagé des moments de sa vie

 

et qui vous êtes associé à notre chagrin

 

lors du décès de notre chère maman, mamy

 

Madame

Adèle

FRIPPIAT

veuve de Monsieur

Jules WAUTELET

 

Ses enfants, petits-enfants

 

et arrière-petits-enfants.

002054

Remerciements

S

TOUT  L E

S P O R T

lavenir.net/sport
sur

TOUT  L E

B U Z Z

lavenir.net/buzz

sur

Sa plus grande joie

 était le bonheur des autres.

Philippe et Liliane MASSAUX-ANCION,

Serge ANCION et Bernadette WIAME,

ses enfants et beaux-enfants ;

David, Christophe,

ses petits-enfants ;

Maylis, Timéo,

ses arrière-petits-enfants ;

Ses frère, sœurs, beau-frère et belle-sœur,

Ses neveux, nièces, cousins et cousines,

Les familles KOLLER, ANCION et apparentées

ont la tristesse de vous faire part du décès de

Madame 

Madeleine KOLLER

veuve de Monsieur Gustave ANCION

née à Namur le 6 avril 1933

 

et y décédée le 30 avril 2021.

Maman repose au home Saint-Joseph, rue Ernotte, 10

à Namur, où la famille sera présente ce lundi 3 mai

2021 de 17 à 19 heures.

La célébration des funérailles, suivie de

l'inhumation au cimetière de Jambes, aura lieu le

mardi 4 mai 2021 en la chapelle du home Saint-

Joseph, dans l'intimité familiale.  

Soyez avec nous en pensées et en prières.

Le présent avis tient lieu de faire-part.

Vos condoléances sur :

www.centrefuneraire-laloux-chaudoir.be.

002422

Avis de décès











Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 8.5 : 

 

Liste des présences 



La réunion d’information au public a été tenue de manière virtuelle par le biais d’une présentation 
vidéo mise en ligne les 19 et 20 mai 2021 sur le site de VDH Dev : http://www.rip-ittre-vdhdev.be/ . 
Cette procédure est régie par l’arrêté du Gouvernement wallon de pouvoirs spéciaux N°45 du 11 juin 
2020 organisant la participation du public en lieu et place de la réunion d’information préalable 
organisée pour certains projets visés dans le Livre premier du Code de l’Environnement. 

http://www.rip-ittre-vdhdev.be/


Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 8.6 : 

 

Procès-verbal de la RIP 



Procès-verbal

Pascal François - AFP Pro ManagementBonjour, bonsoir, tout dépend de l'heure à laquelle
vous allez visionner ce programme qui est en fait une RIP. Ce n’est pas très joli comme nom,
mais c'est une réunion d'information préalable qui concerne en l'occurrence un projet éolien
qui va vous être présenté par le développeur VDH Dev. Voilà  donc le contexte de cette
soirée. Je vais commencer, si vous le voulez bien, par me présenter. Je m'appelle Pascal
François et je suis actif dans la communication et singulièrement en temps normal, lorsqu'on
peut se rencontrer en présentiel, dans la modération, l'animation de séances d'information
qui se déroule davantage en présentiel. Mais c'est juste complètement impossible, eu égard
au contexte sanitaire, de réunir des gens en salle. C'est donc pour cette raison, et comme le
prévoit une disposition particulière du gouvernement wallon, que cette réunion d'information
préalable  a  lieu  en  mode  dématérialisé,  en  mode  virtuel.  Il  y  aura  comme  autres
intervenants,  Bernard Delville,  qui  est  président  du groupe Vent  d’Houyet.  Ensuite,  Eddy
Defossez, qui, lui, est chef de projet pour VDH Dev. Et enfin, Catherine Dubois, qui est donc
chef de projet pour le Bureau CSD ingénieurs, bureau en charge de l'étude d'incidences sur
l'environnement. C'est important de préciser qu'une soirée d'information sous mode même
vidéo  a  lieu  parce  que,  en  effet,  on  lance  officiellement  le  coup  d'envoi  de  l'étude
d'incidences sur l'environnement dans le cadre de ce projet particulier. Les objectifs d'une
réunion d'information préalable sont exactement les mêmes en mode virtuel qu'ils ne sont
pour le mode présentiel. Ça permet d'abord aux développeurs de présenter son projet ou
même, à ce stade, son avant-projet. Cela permet également au public de mettre en évidence
des points particuliers  qui pourraient  être abordés dans le cadre de l'étude d'incidences,
mais aussi et surtout d'émettre des observations et des suggestions en lien avec le projet et
enfin, de proposer des alternatives techniques pouvant raisonnablement être étudiées dans
le  cadre de l'étude d'incidences sur  l'environnement.  Voilà  donc le  contexte  légal  de ce
projet. Ce que je vous expliquerai un tout petit peu plus tard, après avoir cédé la parole aux
différents  intervenants,  c'est  comment  intervenir  formellement,  vous,  les  citoyens,  les
riverains concernés par l'existence d'un projet comme celui-ci. Mais ce sera un tout petit peu
plus tard. Pour l’heure, place au premier intervenant. 

Bernard Delville – VDH Dev

Bonjour, au préalable, je vous remercie de consacrer du temps à suivre cette présentation
sur le projet de Ittre. Je m'appelle Bernard Delville,  je suis président de VDH Dev. Nous
sommes une émanation du groupe Vent d’Houyet, pionnier dans l'éolien, que j'ai co-créé en
2002 avec quelques partenaires. Ici, les choses sont très claires. Le site d’Ittre est un très
bon site,  il  est venteux,  on le connaît depuis longtemps et finalement,  on a décidé de le
développer. 
Pour parler de Vent d’Houyet. Vent d’Houyet, c'est une société pionnière, je l'ai dit, on est
dans l'éolien depuis de nombreuses années. On a beaucoup d'expérience. On a réussi, avec

Objet
Présentation vidéo - Réunion d’information préalable du public concernant 
un projet éolien à Ittre

Participants

Modérateur : 
Pascal François
VDH Dev :
Bernard Delville 
Eddy Defossez
Bureau d’étude CSD Ingénieurs :
Catherine Dubois



le mouvement coopératif, à créer une trentaine d'éoliennes dont nous exploitons une dizaine.
Comme je l'ai dit, nous sommes les pionniers de la participation citoyenne et finalement, des
ancrages locaux pour exploiter  le gisement.  La caractéristique de Vent d’Houyet  est très
particulière. C'est une société à finalité sociale. C'est son ADN. Ça veut dire quoi ? Ça veut
dire que limitation  des dividendes et  surtout  une grosse partie  des marges bénéficiaires
injectés dans le développement durable, local de préférence, et dans le développement à
haute  valeur  ajoutée.  Exemple  l'éducation.  Pour  nous,  l'éducation  est  primordiale.  Nous
soutenons depuis 2002 l'Académie du Vent, qui reçoit des enfants en stages ou en journées
pédagogiques, et nous avons réussi déjà à ce jour à recevoir plus de 30.000 enfants. On a
également acquis la gare de Paliseul, la petite gare de Paliseul qu'on a transformée en tiers
lieu,  ouvert  aux  associations  locales  et  où,  finalement,  nous  avons  un  pôle  de  mobilité
douce :  voitures  partagées,  véhicules  électriques.  C'est  cet  esprit  que  nous  voulons
reproduire  ici  à  Ittre.  La  coopérative  que  nous  avons  approchée  qui  s'appelle  en  fait
Énerg’Ittre nous apparaît intéressante parce qu'en fait, elle est constituée par des gens qui
sont  dans  le  secteur  éolien  et  donc  au  niveau  de  la  compétence,  de  l'engagement  et
finalement de l'éthique et de l'ADN, ils nous ressemblent et nous conviennent. 

Nous avons un gisement, un gisement qui produit de l'électricité. Essayons de l'exploiter de
façon judicieuse, raisonnable et utilisons cette électricité pour le développement local. Il y a
beaucoup  de  possibilités,  à  partir  de  courants  produits  localement,  de  développer  des
activités et de créer de l'emploi. Ici, nous nous rapprochons de la tendance de la Région
wallonne  de  créer  des  communautés  d'énergies  renouvelables,  ce  qu'on  appelle  les
producteurs  consommateurs.  Donc,  vous  voyez  le  contexte.  Et  ce  contexte,  il  s'intègre
parfaitement dans les recommandations européennes qui veulent atteindre des objectifs par
rapport au combat contre le dérèglement climatique, qui sont des objectifs européens, qui
sont des objectifs fédéraux, des objectifs régionaux. Et c'est dans cet esprit-là et dans ce
contexte-là que nous inscrivons notre projet de Ittre. Le projet, je propose que Eddy vous le
présente  dans  les  détails.  Je  vous  remercie  de  votre  attention  et  j'espère  que  nous
participerons à ce beau projet ensemble. 

Eddy Defossez – VDH Dev

Bonjour, je m'appelle Eddy Defossez. Je vais donc vous présenter le projet Eolien que l'on
développe sur la commune de Ittre. Nous avons donc sélectionné une zone au sud de Bois-
Seigneur-Isaac et au nord du golfe. Cette zone, comme déjà dit préalablement, est une zone
très venteuse. On estime le vent à 100 mètres de haut, à plus de 8 mètres seconde, ce qui
est  un  très  bon  site  à  l'échelle  de  la  Région  wallonne.  Nous  avons  étudié  le  site
préalablement  à  cette  réunion  pour  évaluer  les  différentes distances réglementaires  que
nous devions respecter. Nous avons donc évidemment étudié et placé nos éoliennes à des
distances suffisantes par rapport à l'habitat, par rapport aux forêts, par rapport à l'autoroute.
Forcément, vu que nous sommes le long de l'autoroute. Par rapport à une conduite de gaz
qui  passe  également  sur  le  site  et  par  rapport  aux  zones  d'intérêt  paysager  également
présentes  sur  le  site.  Voici  donc  ce  qui  vous  intéresse  tout  particulièrement,  c'est
l'implantation des éoliennes en elles-mêmes. Vous pourrez constater sur la carte IGN que
les éoliennes se situent de part et d'autre de l'autoroute. Nous avons trois éoliennes à l'ouest
de l'autoroute et  deux éoliennes à l'est.  Ces éoliennes  sont  à une interdistance de 400
mètres l'une de l'autre, sauf pour la cinquième éolienne qui a un léger décrochage qui sera
étudié de façon paysagère.  Vous pouvez également  retrouver cette implantation sur une
carte satellite pour avoir une meilleure vue par rapport peut-être à votre maison. Au niveau
de la description du projet, nous partons en fait sur des éoliennes de 2,3 mégawatts à 4,2
mégawatts pour des hauteurs de 120 à 150 mètres d'altitude totale. Les rotors feront entre
90 et 140 mètres. Nous n'avons pas encore déterminé les différents modèles étant donné
que l'étude d'incidences pourra nous indiquer si nous pouvons monter à la hauteur de 150
mètres ou si, effectivement, nous devrons rester à des hauteurs plus basses de manière à
respecter,  par  exemple,  des  emprises  visuelles  qui  pourraient  être  plus  importantes  à



certains endroits. Le projet se situe en zone agricole et la production est estimée entre 30 et
50 gigawatts  par  an.  Cette production  équivaut  à la  consommation annuelle  de plus  ou
moins  12.000  ménages  sur  une  année  entière.  Les  atouts  de  notre  projet  sont
principalement  un  bon  gisement  venteux.  Nous  avons  8  mètres  seconde  à  100  mètres
comme déjà évoqué préalablement, nous avons une implantation perpendiculaire à l'axe des
vents, ce qui permet de réduire l'impact et l'emprise visuelle de notre projet un maximum.
Les éoliennes sont proches de l'autoroute. C'est le principe qui est vraiment recommandé
par la Région wallonne de façon à pouvoir regrouper les infrastructures au même endroit.
Nous n'avons pas de déboisement requis, le projet étant entièrement en zone agricole et
bien  évidemment,  nous  respectons  l'ensemble  des  distances  de  garde  demandées  et
obligées par le cadre de référence et le CoDT. Ceci est simplement un planning prévisionnel
du projet. Vous remarquerez que les études d'incidences ont commencé déjà en fin 2020.
Pour la partie comptage avifaune. Ces comptages ont eu lieu déjà cet hiver ci.  Suite au
Covid,  nous  avons dû  retarder  notre  présentation  publique.  Donc,  la  présentation  arrive
maintenant que le projet est déjà en cours d'étude. Le planning ici aura pour objectif de vous
indiquer quelles seront les prochaines étapes, c'est à dire principalement l'étude d'incidences
et donc la réalisation des photomontages et la prise en compte des différentes remarques
ainsi que les dates de dépôt et potentiellement d'octroi. Nous l'espérons. 

Catherine Dubois – CSD Ingénieurs

Bonjour à tous. Je suis Catherine Dubois, je représente le bureau d'études CSD Ingénieurs
qui a été mandaté par le demandeur pour réaliser l'étude d'incidences sur l'environnement
de son projet éolien. Alors, pourquoi faut-il une étude d'incidences sur l'environnement ? Une
étude est imposée par la législation lorsque le projet éolien compte plus de 3 mégawatts en
puissance installée, ce qui est le cas de ce projet-ci. La procédure de demande de permis
unique et d'évaluation environnementale est régie par le Code de l'environnement et le Code
du développement territorial. L'étude d'incidences est en réalité une annexe à la demande de
permis unique qui sera déposée auprès de l'autorité compétente. Qu'est-ce qu'une étude
d'incidences sur l'environnement ? C'est un outil réalisé par un bureau d'étude agréé. C'est
un  outil  à  plusieurs  égards,  un  outil  d'orientation  pour  le  demandeur,  car  l'étude  va  lui
permettre,  sur  base  des  recommandations  effectuées,  d'améliorer  la  qualité
environnementale de son projet éolien. C'est un outil d'aide à la décision pour les autorités
compétentes,  car  les  autorités  vont  consulter  les  résultats  de  l'étude  pour  fonder  leur
décision et la motiver. Et c'est également un outil d'information pour vous, les riverains, le
public en général, car vous pourrez consulter les résultats de l'étude pour savoir quels sont
les impacts attendus du projet éolien. L'étude doit être réalisée par un bureau agréé par la
Région  wallonne.  L'agrément  est  garant  de  l'indépendance  des  compétences  et  de
l'expérience du bureau d'études. CSD ingénieurs Conseil  possède cet agrément pour les
projets éoliens.

Qui  est  CSD  Ingénieurs ?  C’est  un  groupe  d'ingénierie  environnementale  de  niveau
européen. Nous sommes présents depuis environ 30 ans en Belgique et nous réalisons les
évaluations environnementales de projets éoliens depuis le tout début du développement
éolien en Wallonie. Nous travaillons donc pour les études d'incidences de projets d'énergie
renouvelable, mais également sur d'autres thématiques comme la géothermie, la mobilité ou
les bâtiments durables. 

Nous sommes ici dans le cadre de la réunion d'information préalable. Cette réunion permet
aux demandeurs de présenter son projet et cette réunion vous permet, à vous le public, de
faire part  d'informations,  d'observations ou suggestions qui  pourraient  être utiles dans le
cadre  de  la  réalisation  de  l’étude.  Par  exemple,  certains  ornithologues  peuvent  nous
renseigner  sur  la  fréquentation  du site  par  des  espèces  d'oiseaux.  Vous avez peut-être
également connaissance de la présence de galeries souterraines. Ce type d'éléments sont
importants pour nous pour mieux étudier l'impact du projet sur l'environnement. Vous pouvez



également vous poser certaines questions particulières. Par exemple, l'impact du projet sur
votre maison,  en particulier  si  elle  est  bien orientée vers le  projet.  C'est  également  des
questions que vous pouvez nous poser. Enfin, vous avez peut-être des idées d'alternatives.
Qu'est-ce qu'une alternative, par exemple ? C'est déplacer une éolienne, la mettre à un autre
endroit,  peut-être avoir  des éoliennes plus petites ou plus grandes. Donc ça, c'est  aussi
quelque chose qui peut être étudié dans l'étude d'incidences, l'objectif étant de compléter le
contenu standard de l'étude d’incidences sur l’environnement (EIE). 

Qu'est-ce  qu'une  étude  d'incidences  sur  l'environnement  ?  C'est  un  document  qui  va
reprendre différentes parties.  La première partie présente le  projet  éolien.  Il  va définir  la
localisation  précise  de  chaque  éolienne,  quelles  seront  leurs  dimensions,  leurs
caractéristiques  techniques.  On  va  également  préciser  où  se  situent  les  chemins  ou  le
raccordement électrique et la cabine de tête. La deuxième partie de l'étude dresse un état
des lieux de la situation existante de l'environnement, c'est à dire comment est le milieu aux
environs  du  site,  aux  environs  du  projet  actuellement,  sans  que  les  éoliennes  soient
construites. La troisième partie évalue les effets du projet sur l'environnement, tant au niveau
de la phase de chantier,  de construction du projet,  et  au niveau également de la phase
d'exploitation, quand les éoliennes vont tourner. 
Pour l'évaluation des effets du projet sur l'environnement, nous allons aborder les différentes
thématiques de l'environnement. Dans le cadre d'un projet éolien, il y a quatre thématiques
qui  sont  particulièrement  importantes.  Il  s'agit  du  milieu  biologique,  du  paysage  et  du
patrimoine,  de  l'acoustique  et  de  l'ombrage.  Je  reviendrai  par  la  suite  sur  ces  quatre
thématiques. 

L'étude  d'incidences  analyse  également  les  éventuelles  alternatives.  La  question  est  de
savoir s'il y a une alternative qui est raisonnablement envisageable par le développeur et qui
présente moins d'impact sur l'environnement. 

Et  enfin,  l'étude  se  termine  sur  une  série  de  recommandations,  c'est  à  dire  toutes  des
mesures  qui  peuvent  être  mises  en  place  par  le  demandeur  pour  éviter,  réduire  ou
compenser les impacts négatifs sur l'environnement. 

Je vais reprendre maintenant les quatre thématiques principales dans le cadre d'une étude
d'incidences sur l'environnement d'un projet éolien. Les cartographies que vous allez voir
pour illustrer les propos ne correspondent pas aux projets éoliens présentés aujourd'hui par
le demandeur. Il s'agit d'un autre projet éolien qui a été étudié auparavant, car en effet, le
projet présenté aujourd'hui n'a pas encore été étudié donc je n'ai aucune cartographie à vous
présenter à ce sujet. 

La première thématique concerne le milieu biologique. Pour évaluer les impacts d'un projet
éolien sur le milieu biologique, il faut savoir que nous allons réaliser pendant environ un an
des  relevés  sur  le  site  afin  d'identifier  la  fréquentation  par  les  espèces  d'oiseaux  et  de
chauves-souris.  Car  ce  sont  en  effet  des  oiseaux  et  les  chauves-souris  qui  sont
principalement impactées par les éoliennes. La deuxième thématique concerne le paysage
et le patrimoine. Pour cette thématique, nous allons travailler à deux échelles. Tout d'abord à
une échelle très large, sur un périmètre d'environ 15 km. Dans ce périmètre, nous allons
modéliser la visibilité des éoliennes pour savoir quelles sont les parties du territoire depuis
lesquelles on verra le plus les éoliennes du projet. A une échelle plus réduite d'environ 5
kilomètres, nous allons identifier tous les éléments d'intérêt paysager ou patrimonial, ainsi
que tous les villages et hameaux afin de pouvoir analyser l'impact visuel du projet sur ces
éléments  et  sur  ces lieux  de vie.  Le chapitre paysage  et  patrimoine est  illustré  par  des
photomontages,  des  incrustations  d'éoliennes  sur  des  photographies  prises  in  situ.  Cela
permet de vous donner une représentation de l'impact des éoliennes dans le paysage. La
troisième thématique importante dans le cadre d'un projet éolien concerne l'environnement
sonore.  L'analyse de l'environnement  sonore se fait  en deux étapes.  Tout  d'abord,  nous



allons effectuer une mesure sur site pour connaître quelle est l'ambiance sonore actuelle
sans la présence de l'éolienne, pour savoir si nous sommes plutôt dans un milieu bruyant ou
calme. La deuxième étape consiste en une modélisation mathématique du bruit généré par
les éoliennes. Le type de carte résultante est affiché ici et va permettre de comparer les
résultats aux valeurs limites réglementaires en vigueur. Si les valeurs limites ne sont pas
respectées, il y a possibilité de brider les éoliennes afin qu'elles fassent moins de bruit et
respectent les valeurs limites. Nous recommandons également d'office un suivi acoustique
post implantations, c'est à dire que nous allons aller mettre des sonomètres une fois que les
éoliennes  sont  construites  et  qu'elles  tournent  pour  vérifier  que  les  valeurs  limites
acoustiques  sont  bien  respectées.  Enfin,  la  dernière  thématique  importante  abordée
concerne l'ombre stroboscopique. Pour cette thématique, nous allons également effectuer
une modélisation mathématique des niveaux d’ombre au niveau des maisons environnantes.
Ces niveaux d'ombre sont comparés aux valeurs limites réglementaires. En cas de problème
mis en évidence,  il  est  possible  d'arrêter  les  éoliennes  pour  pouvoir  in  fine respecter  la
réglementation en vigueur. 

Une fois que l'étude d'incidences sur l'environnement est terminée, le demandeur va pouvoir
intégrer  nos  recommandations  dans  son  projet  afin  d'en  améliorer  la  qualité
environnementale et ainsi déposer sa demande de permis. Il faut savoir que si le demandeur
n'intègre pas de recommandation dans son projet, il doit s'en justifier dans sa demande de
permis. Cette demande de permis, auquel est annexé l'étude d'incidences, va être soumise à
enquête publique. C’est un moment où vous allez pouvoir consulter tout le dossier, y compris
l'étude, et faire vos remarques. Ensuite, durant l'instruction administrative du dossier, il faut
savoir que différentes instances consultées par les autorités compétentes et ces instances
vont remettre un avis sur le projet en lui-même, mais également parfois elles remettent un
avis sur la qualité de notre étude. Cela consiste donc à un contrôle qualité de notre étude et
donc  de  notre  travail.  Et  enfin,  l'autorité  compétente  prendra  sa  décision  sur  base  des
différents avis des instances et également sur les résultats de notre étude. 

Pascal François – AFP Pro Management

Ce que je vais maintenant vous inviter à faire, c'est prendre note des quelques informations
importantes  qui  sont  maintenant  à  votre  disposition.  Pour  pouvoir  participer  de  manière
formelle, vous avez en effet la possibilité de pouvoir joindre le développeur, le responsable
de projet Eddy Defossez au numéro qui apparaît maintenant sur cette slide. Vous pouvez le
joindre pendant les deux jours de diffusion de cette vidéo, les deux jours officiels en tout cas,
de 8 heures à 17 heures, pour poser vos questions, émettre vos remarques, vos questions,
vos suggestions et pourquoi pas, proposer des alternatives en lien avec ce projet. Vous avez
également  la  possibilité,  comme dans  une  RIP  à  caractère  présentielle,  d'adresser  vos
courriers  formels  aux  différentes  communes  concernées  par  l'existence  de  ce  projet  et
n'hésitez  pas  à  adresser  une  copie  aux  développeurs.  Une  précision  importante,  il  est
obligatoire  de laisser  cette vidéo en ligne deux jours.  Les développeurs,  les porteurs de
projet, ont souhaité qu'elle reste en ligne plus longtemps, en l'occurrence un mois complet.
Donc vous aurez la possibilité posément de voir et de revoir cette présentation. Ce que je
voudrais faire, c'est vous remercier d'avoir suivi cette réunion d'information préalable. Allez-y
maintenant à vous de jouer en termes de participation !
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RIP virtuelle VDH Dev : demande de permis unique pour la construction et l’exploitation de 5 éoliennes sur 

la commune d’Ittre. Projet éolien de catégorie B avant l’étude d’incidences sur l’environnement. 
Procès-verbal de la présentation disponible en ligne les 19 et 20-05-2021. 

 
 
www.rip-ittre-vdhdev.be  
 
Demandeur : VDH Dev scrl – rue Basse, 26 à 5560 Mesnil Église. 
 
Participants  
Présentateur : Pascal François 
VDH Dev : Bernard Delville et Eddy Defossez 
Bureau d’études CSD Ingénieurs : Catherine Dubois 
 
 
 
Introduction – Pascal François, présentateur 
 
Madame monsieur, soyez les bienvenus dans cette RIP (réunion d’information préalable) virtuelle organisée 
par VDH Dev dans le cadre d’une demande de permis unique visant la construction et l’exploitation de 5 
éoliennes accompagnées de leurs auxiliaires, d’une cabine de tête, de chemins d’accès, d’aires de montage 
et la pose de câbles électriques sur la commune d’Ittre. 
 
Alors, il s’agit d’une deuxième RIP pour le même projet. 
Cela ne veut pas dire qu’il va y avoir des différences entre la première version proposée les 18 et 19 février 
derniers. Il n’y en a même aucune disons-le clairement !  
 
Le développeur se voit contraint d’inviter une nouvelle fois la population à une seconde réunion 
d’information préalable virtuelle en lien avec sa demande de permis unique. 
 
Une situation que VDH regrette d’autant qu’elle est totalement indépendante de sa volonté et pour laquelle 
elle n’a aucune responsabilité. 
 
Alors pourquoi une nouvelle RIP ? 
Tous les devoirs et les obligations qui incombent au développeur de projet qu’est VDH ont été 
scrupuleusement respectés et réalisés dans les délais. Je pense à l’affichage, la délivrance d’informations 
officielles aux communes, les publications, la mise en ligne d’un portail dédié contenant une vidéo de 
présentation du projet et une présentation de ce qu’est une étude d’incidences sur l’environnement, le PV 
de la séance mais aussi les permanences téléphoniques, entre autres obligations légales. 
 
Toutefois, VDH a du déplorer une erreur dans le chef d’un opérateur de presse, en l’occurrence le groupe 
VLAN qui a bien inséré l’avis d’urbanisme dans les pages de ses hebdomadaires mais dans une zone trop 
restreinte ! Soulignons que le groupe VLAN reconnait son erreur sans aucune ambiguïté.  
 
Cette situation nous oblige donc à tenir une seconde RIP officielle puisqu’en effet, la précédente aurait pu 
être invalidée faute d’une publicité suffisamment large dans la zone géographique concernée par le projet.  
 
 
Alors, est-ce que tout est à refaire ? 
Évidemment, non. Toutes vos questions, remarques, suggestions et alternatives déjà envoyées par courrier 
et/ou communiquées par téléphone sont parfaitement recevables. 
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Concernant cette nouvelle RIP, je dois encore vous dire dans cette longue introduction, qu’elle se déroule en 
mode dématérialisé car le contexte sanitaire actuel reste tendu et il ne nous est toujours pas permis, et il 
n’est pas souhaitable non plus, de nous réunir dans une salle.  
 
Une RIP même virtuelle a pour objectifs :  
1. de permettre au demandeur de présenter son projet ou même son avant-projet ; 
2. de permettre au public de s’informer et d’émettre des observations et suggestions concernant le projet ; 
3. de mettre en évidence des points particuliers qui pourraient être abordés dans l’étude d’incidences ; 
4. de présenter des alternatives techniques pouvant raisonnablement être envisagées par le demandeur 
pour qu’il en soit tenu compte lors de la réalisation de l’étude d’incidences. 
 
Je dois être très clair, si vous avez assisté à la première RIP de VDH les 18 et 19 février derniers, vous n’allez 
rien apprendre de plus ni de moins. 
La présentation du porteur de projet et du bureau d’études CSD sont rigoureusement les mêmes dans cette 
nouvelle mouture.  
 
Les développeurs ont choisi de voir dans cette situation les obligeant à tenir une seconde RIP pour le même 
projet le verre à moitié plein, en l’occurrence le fait que d’avantage de personnes vont pouvoir se manifester 
dans les formes légales dans le cadre de ce projet.  
 
Je vous propose tout de suite d’entendre successivement Bernard Delville et Eddy Defossez pour VDH Dev. 
Et ensuite Catherine Dubois pour le bureau indépendant CSD ingénieurs. 
 
 
Bernard Delville – VDH Dev 
 
Bonjour, au préalable, je vous remercie de consacrer du temps à suivre cette présentation sur le projet de 
Ittre. Je m'appelle Bernard Delville, je suis président de VDH Dev. Nous sommes une émanation du groupe 
Vent d’Houyet, pionnier dans l'éolien, que j'ai co-créé en 2002 avec quelques partenaires. Ici, les choses sont 
très claires. Le site d’Ittre est un très bon site, il est venteux, on le connaît depuis longtemps et finalement, 
on a décidé de le développer.  
 
Pour parler de Vent d’Houyet. Vent d’Houyet, c'est une société pionnière, je l'ai dit, on est dans l'éolien 
depuis de nombreuses années. On a beaucoup d'expérience. On a réussi, avec le mouvement coopératif, à 
créer une trentaine d'éoliennes dont nous exploitons une dizaine. Comme je l'ai dit, nous sommes les 
pionniers de la participation citoyenne et finalement, des ancrages locaux pour exploiter le gisement. La 
caractéristique de Vent d’Houyet est très particulière. C'est une société à finalité sociale. C'est son ADN. Ça 
veut dire quoi ? Ça veut dire que limitation des dividendes et surtout une grosse partie des marges 
bénéficiaires injectés dans le développement durable, local de préférence, et dans le développement à haute 
valeur ajoutée. Exemple l'éducation.  
 
Pour nous, l'éducation est primordiale. Nous soutenons depuis 2002 l'Académie du Vent, qui reçoit des 
enfants en stages ou en journées pédagogiques, et nous avons réussi déjà à ce jour à recevoir plus de 30.000 
enfants. On a également acquis la gare de Paliseul, la petite gare de Paliseul qu'on a transformée en tiers 
lieu, ouvert aux associations locales et où, finalement, nous avons un pôle de mobilité douce : voitures 
partagées, véhicules électriques. C'est cet esprit que nous voulons reproduire ici à Ittre.  
 
La coopérative que nous avons approchée qui s'appelle en fait Énerg’Ittre nous apparaît intéressante parce 
qu'en fait, elle est constituée par des gens qui sont dans le secteur éolien et donc au niveau de la 
compétence, de l'engagement et finalement de l'éthique et de l'ADN, ils nous ressemblent et nous 
conviennent.  
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Nous avons un gisement, un gisement qui produit de l'électricité. Essayons de l'exploiter de façon judicieuse, 
raisonnable et utilisons cette électricité pour le développement local. Il y a beaucoup de possibilités, à partir 
de courants produits localement, de développer des activités et de créer de l'emploi. Ici, nous nous 
rapprochons de la tendance de la Région wallonne de créer des communautés d'énergies renouvelables, ce 
qu'on appelle les producteurs consommateurs. Donc, vous voyez le contexte. Et ce contexte, il s'intègre 
parfaitement dans les recommandations européennes qui veulent atteindre des objectifs par rapport au 
combat contre le dérèglement climatique, qui sont des objectifs européens, qui sont des objectifs fédéraux, 
des objectifs régionaux. Et c'est dans cet esprit-là et dans ce contexte-là que nous inscrivons notre projet 
d’Ittre. Le projet, je propose que Eddy vous le présente dans les détails. Je vous remercie de votre attention 
et j'espère que nous participerons à ce beau projet ensemble.  
 
 
Eddy Defossez – VDH Dev 
 
Bonjour, je m'appelle Eddy Defossez. Je vais donc vous présenter le projet Éolien que l'on développe sur la 
commune de Ittre. Nous avons donc sélectionné une zone au sud de Bois-Seigneur-Isaac et au nord du golfe. 
Cette zone, comme déjà dit préalablement, est une zone très venteuse. On estime le vent à 100 mètres de 
haut, à plus de 8 mètres seconde, ce qui est un très bon site à l'échelle de la Région wallonne. Nous avons 
étudié le site préalablement à cette réunion pour évaluer les différentes distances réglementaires que nous 
devions respecter. Nous avons donc évidemment étudié et placé nos éoliennes à des distances suffisantes 
par rapport à l'habitat, par rapport aux forêts, par rapport à l'autoroute. Forcément, vu que nous sommes le 
long de l'autoroute. Par rapport à une conduite de gaz qui passe également sur le site et par rapport aux 
zones d'intérêt paysager également présentes sur le site.  
 
Voici donc ce qui vous intéresse tout particulièrement, c'est l'implantation des éoliennes en elles-mêmes. 
Vous pourrez constater sur la carte IGN que les éoliennes se situent de part et d'autre de l'autoroute. Nous 
avons trois éoliennes à l'ouest de l'autoroute et deux éoliennes à l'est. Ces éoliennes sont à une interdistance 
de 400 mètres l'une de l'autre, sauf pour la cinquième éolienne qui a un léger décrochage qui sera étudié de 
façon paysagère. Vous pouvez également retrouver cette implantation sur une carte satellite pour avoir une 
meilleure vue par rapport peut-être à votre maison. Au niveau de la description du projet, nous partons en 
fait sur des éoliennes de 2,3 mégawatts à 4,2 mégawatts pour des hauteurs de 120 à 150 mètres d'altitude 
totale. Les rotors feront entre 90 et 140 mètres.  
 
Nous n'avons pas encore déterminé les différents modèles étant donné que l'étude d'incidences pourra nous 
indiquer si nous pouvons monter à la hauteur de 150 mètres ou si, effectivement, nous devrons rester à des 
hauteurs plus basses de manière à respecter, par exemple, des emprises visuelles qui pourraient être plus 
importantes à certains endroits. Le projet se situe en zone agricole et la production est estimée entre 30 et 
50 gigawatts par an. Cette production équivaut à la consommation annuelle de plus ou moins 12.000 
ménages sur une année entière.  
 
Les atouts de notre projet sont principalement un bon gisement venteux. Nous avons 8 mètres seconde à 
100 mètres comme déjà évoqué préalablement, nous avons une implantation perpendiculaire à l'axe des 
vents, ce qui permet de réduire l'impact et l'emprise visuelle de notre projet un maximum. Les éoliennes 
sont proches de l'autoroute. C'est le principe qui est vraiment recommandé par la Région wallonne de façon 
à pouvoir regrouper les infrastructures au même endroit. Nous n'avons pas de déboisement requis, le projet 
étant entièrement en zone agricole et bien évidemment, nous respectons l'ensemble des distances de garde 
demandées et obligées par le cadre de référence et le CoDT. Ceci est simplement un planning prévisionnel 
du projet. Vous remarquerez que les études d'incidences ont commencé déjà en fin 2020.  
 
Pour la partie comptage avifaune. Ces comptages ont eu lieu déjà cet hiver ci. Suite au Covid, nous avons dû 
retarder notre présentation publique. Donc, la présentation arrive maintenant que le projet est déjà en cours 
d'étude. Le planning ici aura pour objectif de vous indiquer quelles seront les prochaines étapes, c'est à dire  
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principalement l'étude d'incidences et donc la réalisation des photomontages et la prise en compte des 
différentes remarques ainsi que les dates de dépôt et potentiellement d'octroi. Nous l'espérons.  
 
 
Présentateur  – Pascal François 
 
Merci messieurs. 
Place à présent à la présentation du bureau CSD Ingénieurs, mais aussi à toutes les explications sur ce qu’est 
une étude d’incidences sur l’environnement avec Catherine Dubois, ingénieur chef de projet. 
 
 
Bureau d’études CSD Ingénieurs : Catherine Dubois 
 
Bonjour à tous, je suis Catherine Dubois, je représente le bureau d'études CSD Ingénieurs qui a été mandaté 
par le demandeur pour réaliser l'étude d'incidences sur l'environnement de son projet éolien. Alors, pourquoi 
faut-il une étude d'incidences sur l'environnement ? Eh bien, une étude est imposée par la législation lorsque 
le projet éolien compte plus de 3 mégawatts en puissance installée, ce qui est le cas de ce projet-ci. La 
procédure de demande de permis unique et d'évaluation environnementale est régie par le Code de 
l'environnement et le Code du développement territorial. L'étude d'incidences est en réalité une annexe à la 
demande de permis unique qui sera déposée auprès de l'autorité compétente.  
 
Qu'est-ce qu'une étude d'incidences sur l'environnement ? C'est un outil réalisé par un bureau d'étude agréé. 
C'est un outil à plusieurs égards, un outil d'orientation pour le demandeur, car l'étude va lui permettre, sur 
base des recommandations effectuées, d'améliorer la qualité environnementale de son projet éolien. C'est 
un outil d'aide à la décision pour les autorités compétentes, car les autorités vont consulter les résultats de 
l'étude pour fonder leur décision et la motiver. Mais c'est également un outil d'information pour vous, les 
riverains, le public en général, car vous pourrez consulter les résultats de l'étude pour savoir quels sont les 
impacts attendus du projet éolien. L'étude doit être réalisée par un bureau agréé par la Région wallonne. 
L'agrément est garant de l'indépendance des compétences et de l'expérience du bureau d'études. CSD 
Ingénieurs conseil possède cet agrément pour les projets éoliens. 
 
Alors qui est CSD Ingénieurs ? C'est un groupe d'ingénierie environnementale de niveau européen. Nous 
sommes présents depuis environ 30 ans en Belgique et nous réalisons les évaluations environnementales de 
projets éoliens depuis le tout début du développement éolien en Wallonie. Nous travaillons donc pour les 
études d'incidences de projets d'énergies renouvelables, mais également sur d'autres thématiques comme 
la géothermie, la mobilité ou les bâtiments durables.  
 
Nous sommes ici dans le cadre de la réunion d'information préalable. Cette réunion permet aux demandeur 
de présenter son projet et cette réunion vous permet, à vous le public, de faire part d'informations, 
d'observations et suggestions qui pourraient être utiles dans le cadre de la réalisation de l'étude. Par 
exemple, certains ornithologues peuvent nous renseigner sur la fréquentation du site par des espèces 
d'oiseaux. Vous avez peut-être également connaissance de la présence de galeries souterraines. Ce type 
d'éléments sont importants pour nous, pour mieux étudier l'impact du projet sur l'environnement. Vous 
pouvez également vous poser certaines questions particulières, par exemple l'impact du projet sur votre 
maison, en particulier si elle est bien orientée vers le projet. C'est également des questions que vous pouvez 
nous poser. Enfin, vous avez peut-être des idées d'alternatives. Alors, qu'est-ce qu'une alternative, par 
exemple ? C'est déplacer une éolienne, la mettre à un autre endroit, peut-être avoir des éoliennes plus 
petites ou plus grandes. Donc ça, c'est aussi quelque chose qui peut être étudié dans l'étude d'incidences. 
L'objectif étant de compléter le contenu standard de l'EIE (étude d'incidences environnementales).  
 
Alors, qu'est-ce qu'une étude d'incidences sur l'environnement ? Eh bien, c'est un document qui va 
reprendre différentes parties. La première partie présente le projet éolien. Il va définir la localisation précise 
de chaque éolienne, quelles seront leurs dimensions, leurs caractéristiques techniques. On va également  
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préciser où se situent les chemins ou le raccordement électrique et la cabine de tête. La deuxième partie de 
l'étude dresse un état des lieux de la situation existante de l'environnement, c'est-à-dire comment est le 
milieu aux environs du site aux environs du projet actuellement, sans que les éoliennes soient construites. 
La troisième partie évalue les effets du projet sur l'environnement, tant au niveau de la phase de chantier, 
donc de construction du projet et également au niveau de la phase d'exploitation, donc quand les éoliennes 
vont tourner. Alors, pour l'évaluation des effets du projet sur l'environnement, nous allons aborder les 
différentes thématiques de l'environnement.  
 
Et dans le cadre d'un projet éolien, il y a quatre thématiques qui sont particulièrement importantes. Il s'agit : 
§ du milieu biologique,  
§ du paysage et du patrimoine,  
§ de l'acoustique, 
§ et de l'ombrage.  
 
Je reviendrai par la suite sur ces quatre thématiques. L'étude d'incidences analyse également les éventuelles 
alternatives. La question est de savoir s'il y a une alternative qui est raisonnablement envisageable par le 
développeur et qui présente moins d'impact sur l'environnement. Et enfin, l'étude se termine sur une série 
de recommandations, c'est à dire toutes des mesures qui peuvent être mises en place par le demandeur 
pour éviter, réduire ou compenser les impacts négatifs sur l'environnement.  
 
Alors, je vais reprendre maintenant les quatre thématiques principales dans le cadre d'une étude 
d'incidences sur l'environnement d'un projet éolien. Les cartographies que vous allez voir pour illustrer les 
propos ne correspondent pas au projet éolien présenté aujourd'hui par le demandeur. Il s'agit d'un autre 
projet éolien qui a été étudié auparavant, car en effet, le projet présenté aujourd'hui n'a pas encore été 
étudié. Donc, je n'ai aucune cartographie à vous présenter à ce sujet.  
 
La première thématique concerne le milieu biologique. Pour évaluer les impacts d'un projet éolien sur le 
milieu biologique, il faut savoir que nous allons réaliser pendant environ un an des relevés sur le site, afin 
d'identifier la fréquentation par les espèces d'oiseaux et de chauves-souris, car ce sont en effet les oiseaux 
et les chauves-souris qui sont principalement impactés par les éoliennes.  
 
La deuxième thématique concerne le paysage et le patrimoine. Pour cette thématique, nous allons travailler 
à deux échelles. Tout d'abord à une échelle très large, sur un périmètre d'environ 15 km. Dans ce périmètre, 
nous allons modéliser la visibilité des éoliennes pour savoir quelles sont les parties du territoire depuis  
 
lesquelles on verra le plus des éoliennes du projet. A une échelle plus réduite d'environ 5 kilomètres, nous 
allons identifier tous les éléments d'intérêt paysager ou patrimonial, ainsi que tous les villages et hameaux 
afin de pouvoir analyser l'impact visuel du projet sur ces éléments et sur ces lieux de vie. Alors, le chapitre 
paysage et patrimoine est illustré par des photomontages, donc des incrustations d'éoliennes sur des 
photographies prises in situ. Cela permet de vous donner une représentation de l'impact des éoliennes dans 
le paysage.  
 
La troisième thématique importante dans le cadre d'un projet éolien, concerne l'environnement sonore. 
L'analyse de l'environnement sonore se fait en deux étapes. Tout d'abord, nous allons effectuer une mesure 
sur site pour connaître quelle est l'ambiance sonore actuelle sans la présence de l'éolienne, pour savoir si 
nous sommes plutôt dans un milieu bruyant ou calme. La deuxième étape consiste en une modélisation 
mathématique du bruit généré par les éoliennes. Le type de 4 résultantes est affiché ici et va permettre de 
comparer les résultats aux valeurs limites réglementaires en vigueur. Si les valeurs limites ne sont pas 
respectées, il y a possibilité de brider les éoliennes, afin qu'elles fassent moins de bruit et respectent les 
valeurs limites. Nous recommandons également d'office un suivi acoustique post-implantation, c'est-à-dire  
que nous allons aller mettre des sonomètres une fois que les éoliennes sont construites et qu'elles tournent 
pour vérifier que les valeurs limites acoustiques sont bien respectées.  
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Enfin, la dernière thématique importante abordée concerne l'ombre stroboscopique. Pour cette thématique, 
nous allons également effectuer une modélisation mathématique des niveaux d'ombre au niveau des 
maisons environnantes. Ces niveaux d'ombre sont comparés aux valeurs limites réglementaires. En cas de 
problème mis en évidence, il est possible donc d'arrêter les éoliennes pour pouvoir in fine respecter la 
réglementation en vigueur.  
 
Une fois que l'étude d'incidences sur l'environnement est terminée, le demandeur va pouvoir intégrer nos 
recommandations dans son projet afin d'en améliorer la qualité environnementale et ainsi déposer sa 
demande de permis. Il faut savoir que si le demandeur n'intègre pas nos recommandations dans son projet, 
il doit s'en justifier dans sa demande de permis. Cette demande de permis, à laquelle est annexée l'étude 
d'incidences, va être soumise à enquête publique. C'est un moment où vous allez pouvoir consulter tout le 
dossier, y compris l'étude, et faire vos remarques. Ensuite, durant l'instruction administrative du dossier, il 
faut savoir que différentes instances sont consultées par les autorités compétentes et ces instances vont 
remettre un avis sur le projet en lui-même, mais également parfois elles remettent un avis sur la qualité de 
notre étude. Cela consiste donc en un contrôle qualité de notre étude et donc de notre travail. Et enfin, 
l'autorité compétente prendra sa décision sur base de différents avis des instances et également sur les 
résultats de notre étude. 
 
 
Conclusion  – Pascal François, présentateur 
 
Nous arrivons au terme de cette RIP virtuelle.  
Quelques précisions utiles avant de vous quitter. 
 
Je vous rappelle tout d’abord que si vous vous êtes déjà manifestés lors de la première RIP de VDH Dev les 
18 et 19 février derniers, toutes vos questions, remarques, suggestions et alternatives sont parfaitement 
recevables. Que vous vous soyez manifestés par courrier et/ou par téléphone. 
 
Vous avez jusqu’au 4 juin pour vous manifester si vous le souhaitez en adressant vos courriers au Collège 
communal de la ou d’une des communes concernées, en y indiquant vos nom et adresse.  
- Collège communal de la commune d’Ittre : rue de la Planchette 2, 1460 Ittre 
- Collège communal de la commune de Braine-le-Château : rue de la Libération 9, 1440 Braine-le-Château 
- Collège communal de la commune de Braine-L’Alleud : Avenue du 21 Juillet 1, 1420 Braine-l'Alleud 
- Collège communal de la commune de Nivelles : Place Albert Ier 2, 1400 Nivelles 
 
Merci aussi d’adresser une copie au demandeur. 
- A l’attention de Monsieur Eddy Defossez : VDH Dev - Rue Basse n° 26, 5560 Mesnil Église. 
 
Toutes les coordonnées des communes concernées sont affichées sur ce slide ainsi que celles du demandeur. 
Disposition particulière liée au contexte sanitaire actuel, vous avez la possibilité de joindre Eddy Defossez, 
représentant le porteur du projet, lors de deux permanences téléphoniques, les 19 et 20 mai de 8h à 17h.  
 
Là aussi, toutes les coordonnées utiles sont sous vos yeux. (0499/24.34.58) 
 
Une toute dernière information cette vidéo restera en ligne deux jours (les 19 et 20/05/2021) et non pas 30 
comme cela avait été le cas lors de la première RIP. 
 
Je vous remercie de votre attention. 
Et surtout, prenez bien soin de vous.  



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 8.7 : 

 

Courriers des riverains 



D e  G ie te r  C h r is to p h e

R u e  d e  H a l, 3 3

1 4 2 1  B o is -S e ig n e u r - ls a a c

C o llè g e  c o m m u n a l d e  B ra in e -L 'A lle u d  

A v e n u e  d u  2 1  ju i lle t , 1  

1 4 2 0  B ra in e -L 'A lle u d

B o is -s e ig n e u r- ls a a c , le  2 8  fé v r ie r  2 0 2 1

C O N C E R N E : Demande de permis unique visant la construction et l'exploitation de 5 

éoliennés accompagnées de leurs auxilliaires, d'une cabine de tête, de chemin d'accès, 

d'aires de montage et la pose de câbles électriques sur la commune d'ITTRE

M o n s ie u r le  B o u rg m e s tre ,

M e s d am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s ,

A  la  s p ite  d e  la  p ré s e n ta t io n  v id é o  d if fu s é e  p a r la p a r t ie  d e m a n d e re s s e , V D H  D E V  S C R L , R u e  
b a s s e ^ n “2 6  à 5 5 6 0  M E S N IL  L E G L IS E , m e s  v o is in s  e t m a  fa m ille , n o u s  n o u s  u n is s o n s  d a n s  la  

p ré s e n te  e t n o u s  s o u h a ito n s  fo rm u le r le s  re m a rq u e s  e t /o u  o b s e rv a t io n s  q u i s u iv e n t ;

N o u s v iv o n s s u r la c o m m u n e d e B o is -S e ig n e u r - ls a a c . N o u s e s p é ro n s q u e  

l ' im p la n ta t io n  d e s é o lie n n e s  n e  s e ra  p a s u n e  g ê n e  p o u r la  c ro is s a n c e  d e  n o s  e n fa n ts  

d o n t c e r ta in s  e n  b a s  â g e . Q u e  s e  s o it d 'u n  p o in t v u e  q u a lité  d e  v ie  q u e  d 'u n  p o in t d e  

v u e m é d ic a l. N o u s p e n s o n s p r in c ip a le m e n t à le u r o ïu e a v e c le s b a s s e s f ré q u e n c e s  

p ro d u ite n t p a r  le s  é o lie n n e s . C e s  b a s s e s  f ré q u e n c e s  p o u v a n t é g a le m e n t ê tre  u n e  g ê n e  

p o u r n o s a n im a u x  d o m e s t iq u e s  e t a u s s i p o u r c e r ta in e s  p e rs o n n e s  p lu s  s e n s ib le s d e s  

o re il le s . E n n e p a r la n t q u e  d e l 'o u ie , m a is e s t-c e q u e  d 'a u tre s p ro b lè m e s  d e s a n té  

p o u r ra it s u rv e n ir a p rè s  l ' in s ta lla t io n  d e  c e lle s -c i?

N o u s d é s iro n s c o n n a î t re le s im p a c ts q u e v o n t e n g e n d re r la c o n s tru c t io n d e c e s  

é o lie n n e s . N o u s  p ré s u m o n s  q u e  l ' im p la ta t io n  d e  c e  ty p e  d e  m a c h in e  v a  e n g e n d re r u n  

c e r ta in s  n o m b re s  d e  t ra v a u x  e t q u e  c e la  r is q u e  d e  p ro v o q u e r d e s  n u is s a n c e s  s o n o re s , 

v is u e lle s e t p ra t iq u e s . S a n s p a r le r d u r is q u e d e m o d if ic a t io n te m p o ra ire d e la  

c irc u la t io n  a v e c  u n e  p o s s ib le  fe rm e tu re  d e  ro u te  p o u r  d iv e rs e s  ra is o n s .

N o u s  n o u s  in q u ié to n s  é g a le m e n t d e  la  q u a lité  d e  n o tre  p a y s a g e  s u ite  à  l ' im p la n ta t io n  

d e  c e s  é o lie n n e s . A c tu e lle m e n t, n o u s  a v o n s , p o u r  c e r ta in s  d 'e n tre s  n o u s , u n e  jo l ie  v u e  

s u r le s  c h a m p s  e n  fa c e  d e  n o s h a b ita t io n s . Q u e  v a - t - i l e n  ê tre  u n e  fo is le s é o lie n n e s  

in s ta llé e s ?
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L o rs q u e  le s  b e a u x  jo u rs  s e ro n t p ré s e n ts  e t q u e  n o u s  s e ro n t d a n s n o s  ja rd in s , s e ro n s -  

n o u s  d é ra n g é  p a r le  b ru it ré g u lie r e t c o n t in u  d e  la  ro ta t io n  d e s  p a le s  d e s  é o lie n n e s ?  

Q u e l s e ra  le  v é r ita b le  im p a c te  s u r le  b ru it a m b ia n t d a n s  la  c o m m u n e ?  S u r to u t q u e  c e  

n o u v e a u  b ru it d e v ra  s 'a jo u te r a u  b ru it q u e  l 'o n  e n te n d  p a r fo is  v e n a n t d e  l 'a u to ro u te  

E 1 9 .

D a n s la m êm e id é e , n o u s n o u s in q u ié to n s d e la q u a lité  d e n o s n u its lo rs d e  fo r te  

c h a le u r c o m m e  n o u s  e n  c o n n a is s o n s  d e  p lu s  e n  p lu s  s o u v e n t . N o u s  c ra ig n o n s  fo r t d e  

n e  p lu s  p o u v o ir la is s e r le s  fe n ê tre s  o u v e r te s  p o u r ra f ra îc h ir n o s  m a is o n s  e n  d é b u t d e  

n u it e t c e la  s u ite  a u  b ru it e n g e n d ré  p a r  le s  é o lie n n e s .

N o u s n o u s in q u ié to n s  a u s s i d e  la  q u a lité  d e s  b a lla d e s  q u e  n o u s  fe ro n s  d a n s  le  fu tu r ,  

a p rè s  l ' im p la n ta t io n  d e s  é o lie n n e s . N o s  p a y s a g e s  d é fo rm é s  p a r c e s  m a s s e s  v o n t ê tre  

m o in s b u c o liq u e s q u e c e u x q u e n o u s a v o n s a c tu e lle m e n t. S i n o u s a v o n s c h o is i d e  

v iv re  d a n s c e c o in d u B ra b a n t W a llo n , c 'e s t ju s te m e n t p o u r p ro f ite r d e  c e p a y s a g e  

p re s q u e  v ie rg e  d e  to u te s  é o lie n n e s . M a is  s û re m e n t p a s  p o u r e n  t ro u v e r a u -d e s s u s  d e  

n o s  tê te s  lo rs  d e  n o s  p ro m e n a d e s .

N o u s n e c o m p re n n o n s p a s q u e le p ro m e tte u r c h o is is s e q u e s o n p ro je t s o it a u s s i 

p ro c h e  d e  q u a r t ie rs  ré s id e n t ie lle s , d e s  m a is o n s  fa m il lia le s  q u i s o n t n o s  p ro je ts  d 'u n e

v ie .

I l n o u s  in q u iè te  é g a le m e n t d e  c o n n a î tre  v o tre  p o in t d e  v u e  s u r le s  re c o m m a n d a tio n s  

d e  rO M S  c o n c e ra n t le s d is ta n c e s  à re s p e c te r e n tre  u n e  é o lie n n e  e t le s  p lu s  p ro c h e s  

h a b ita t io n s . S i je  n e  m e  t ro m p e  p a s , c e t te  d is ta n c e  d o it ê tre  d 'a u  m in im um  1 ,5  km .  

Q u a n d  e s t- il s u r  c e  p ro je t?

L o rs  d e  l 'a c h a t d e  n o s  m a is o n s , n o u s  a v io n s  é té  c h a rm é s  p a r le  p a y s a g e  c a m p a g n a rd  

e t la  v u e  d e s  c h a m p s  d e p u is  n o tre  l iv in g  e t l 'é ta g e . S i c e  p ro je t v e n a it à ê tre  ré a lis é ,  

n o u s  a llo n s  p e rd re  c e  c ô té  a t t ra c t if d e  n o tre  h a b ita t io n . I l e n  v a  d e  m êm e  p o u r to u s  

n o s  v o is in s  e t le u rs  h a b ita t io n s . C e la  r is q u e  d e  fa ire  u n e  m o in s  v a lu e  s u r  c e lle s -c i e t e n  

c a s d e  v e n te , n o u s s e r io n s p e rd a n t s u ite  à c e t te  im p la n ta t io n . D e p u is 5 a n s , n o u s  

a v o n s v u é v o lu e r le v il la g e , a v e c d e s n o u v e lle s c o n s tru c t io n s , a v e c d e n o u v e lle s  

fa m ille s . N o u s  a v o n s  p e u r q u e  c e s  é lo ie n n e s  s o it u n  o b s ta c le  p o u r  l 'é v o lu t io n  d e  n o tre  

v illa g e , q u 'il s o it d é p e u p le . N o u s  p ro f it io n s  d e s ra s s e m b le m e n ts lo rs d e  la  fê te  d e s  

v o is in s e t m êm e a v a n t la s itu a t io n n a t io n a le a c tu e lle , d e s a p rè s -m id i d e  

ra s s e m b le m e n t a u c h a te a u , à p e t it c a fé "L a fo rg e d u B ie n ê tre " . C 'e s t u n v illa g e  

c o n v iv ia l !

N o u s  a v o n s  é g a le m e n t, c h a q u e  a n n é e , le  p a s s a g e  d e  p lu s ie u rs  fa m il le  d e  fa is a n s  d a n s  

n o s  ja rd in s  e t n o u s  c ra ig n o n s  q u e  l ' im p la n ta t io n  d e s  é o lie n n e s  n e  le s  fa s s e n t p a r t ir e t  

in te r ro m p e n t à ja m a is la v is ite  d e  c e s fa m il le s d e  fa is a n s . M a is  é g a le m e n t d 'a u tre s  

v o la t i le s (P ic v e r t , c a n a rd s a u v a g e , h é ro n , . . . ) e t d 'a u tre s a n im a u x (é c u re ils , la p in s , 

h é r is s o n s , . . . ) . C e rta in s  d e  n o s  v o is in s  p o s s è d e n t d e s  c h e v a u x . C e s o n t d e s  a n im a u x  

c ra in t ifs , y  a u ra - t - i l d e s  c o n s é q u e n c e s  s u r le u rs  c o m p o r te m e n ts  lo rs  d e  b a lla d e s ?
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E n  a p p re n a n t le  p ro je t d 'im p la n ta t io n  d e  c e s  é o lie n n e s , n o u s  a v o n s  e f fe c tu é  q u e lq u e s  

re c h e rc h e s s u r c e t te é n e rg ie re n o u v ia b le . N o u s a v o n s c o n s ta té q u 'e lle e s t b ie n  

p ré s e n te  p a r to u t d a n s le m o n d e  m a is  q u 'u n  g ro s p ro b lè m e  p e rs is te  c h a q u e  fo is . L e  

re m p la c e m e n t e t le  re c y c la g e  d e s é lém e n ts  d e  c e s é o lie n n e s . N o u s e s p é ro n s q u e  c e  

p o in t s e ra a b o rd é lo rs d e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e e t q u 'il n e s e ra p a s fa it c o m m e e n  

A lle m a g n e  o u  le s  p a le s  s o n t e n fo u ie s  d a n s  le  s o l e t le  s o c le  la is s é  s u r p la c e .

L o rs d e  la p ré s e n ta t io n , le  p ro m e tte u r p a r le  d e  5  é lo ie n n e s  e t p lu s  s i a f f in ité . C e la  a  

a u g m e n ta ire  le  n o m b re  à c o m b ie n ?  S i le  p ro m e tte u r v e n a it à  v e n d re  s o n  in s ta lla t io n  

d a n s q u e lq u e s a n n é e s , q u e lle e n s e ra le s c o n s é q u e n c e s ? L e s n o u v e a u x a c h e te u rs  

a u ro n t- i ls  la  p o s s o b il i té  d 'a u g m e n te r le  n o m b re  d 'é lo ie n n e ?  S e ro n s -n o u s  a v e r t i?  S i, i l 

n 'y  a  p a s  d 'a c h e te u r  v o n t-e lle s  ê tre  a b a n d o n n é s ?

N o u s t ro u v o n s q u e le s a v is n e s o n t p a s v is ib le s s u r la to ta lité  d u p ro je t e t s u r le s  

d iv e rs e s  c o m m u n e s .

N o u s p e n s o n s  q u e  to u s  c e s p o in ts  d 'o b s e rv a t io n s e t q u e s t io n s m é r ite n t d e  v o tre  p a r t d e s  

ré p o n s e s  d a n s  le  c a d re  d e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e  p o u r  e f fa c e r n o s  c ra in te s  q u a n d  à  la  v e n u e  d e  

c e s é o lie n n e s d a n s n o tre p a y s a g e c a m p a g n a rd . N o u s a im e r io n s v o ir e t a v o ir d e s p h o to s  

m o n ta g e s , ré a lis é  p a r v o s s o in s o u p a r le b u re a u d 'é tu d e , d e s p a y s a g e s  te ls q u 'i ls  s e ro n t  

a p rè s l ' im p la n ta t io n d e s é o lie n n e s . E t a u s s i, d e s p h o to s m o n ta g e s d e s v u e s d e p u is n o s  

h a b ita t io n s  re s p e c t iv e s .

N o u s n e m a n q u e ro n s p a s d 'a d re s s e r é g a le m e n t u n e c o p ie d e la p ré s e n te à la p a r t ie  

d e m a n d e re s s e . N o u s jo ig n o n s à n o tre s ig n a tu re , c e lle s d e n o s v o is in s a y a n t le s m êm e s  

a t te n te s  q u e  n o u s  lo rs  d e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e .

N o u s v o u s re m e rc io n s à l 'a v a n c e d e v o tre a t te n t io n e t n o u s v o u s p r io n s d 'a g ré e r .  

M o n s ie u r le B o u rg m e s tre , M e s d am e s e t M e s s ie u rs le s E c h e v in s , n o s s a lu ta t io n s t rè s  

d is t in g u é e s .

D e  G ie te r C h r is to p h e  e t M a ta r re s e  S e v e r in a

R u e  d e  H a l, 3 3

1 4 2 1  B o is -S e ig n e u r - ls a a c

\ !

L a u re n c e  C h a b o t e t V in c e n t T u b a c h

R u e  d e  H a l, 3 1

1 4 2 1  B o is -S e ig n e u r - ls a a c
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C h r is to p h e r  v a n  d e r N o o rd a a  e t N o ém ie  V a n e e c k h o u t

R u e  d e  H a l, 2 9

1 4 2 1  B o is -S e ig n e u r - ls a a c .

D e n is  G o u w y  e t A n n e -M a r ie  P a r id a e n s  

R u e  d e  H a l, 2 7  

1 4 2 ] /B o is -S e ig n e u r - ls a a c
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M ^ D E E  ( f a c u l t a t i f )
P A R  V O IE  R E C O M VJ6ivv

M o n s ie u r  le  B o u r g m e s t r e , M e s d a m e s  e t  M e s s ie u r s  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D e m a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e  v is a n t la  c o n s t r u c t io n  e t  l 'e x p lo it a t io n  d e  5  é o l ie n n e s  

a c c o m p a g n é e s  d e  le u r s  a u x i l ia i r e s , d 'u n e  c a b in e  d e  t ê t e , d e  c h e m in s  d 'a c c è s , d 'a i r e s  d e  m o n ta g e  e t

la  p o s e  d e  c â b le s  é le c t r iq u e s  s u r  la  c o m m u n e  d 'IT T R E .

A  la  s u i t e  d e  la  p r é s e n ta t io n  v id é o  d i f f u s é e  p a r  la  p a r t ie  d e m a n d e re s s e , V D H  D E V  S C R L , R u e  B a s s e  n ' 

2 6  à  5 5 6 0  M E S N IL  E G L IS E ,  je  s o u h a i t e  f o rm u le r  le s  r e m a r q u e s  e t / o u  o b s e r v a t io n s  q u i s u iv e n t :
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J e  n e  m a n q u e  p a s  d 'a d r e s s e r  é g a le m e n t  u n e  c o p ie  d e  la  p r é s e n te  à  la  p a r t ie  d e m a n d e r e s s e .

J e  v o u s  r e m e r c ie  à  l 'a v a n c e  d e  v o t r e  a t t e n t io n  e t  je  v o u s  p r ie  d 'a g r é e r . M o n s ie u r  le  B o u r g m e s t r e ,  

M e s d a m e s  e t M e s s ie u r s  le s  E c h e v in s , m e s  s a lu ta t io n s  t r è s  d is t in g u é e s .
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C O LLE G E  C O M M U N A L  D E  LA

C O M M U N E  D E  B R A IN E -L 'A L LE U D

A ve n u e  d u  2 1  ju ille t 1

1 4 2 0 B R A IN E -L 'A L LE U D

M o n s ie u r  le  B o u rgm e s tre , M e sdam e s  e t M e ss ie u rs  le s  E ch e v in s ,

C O N C E R N E  : D em an d e d e p e rm is u n iq u e v is a n t la c o n s tru c tio n e t l 'e x p lo ita t io n d e 5 é o lie n n e s  

a c c om p ag n é e s  d e  le u rs  a u x ilia ire s , d 'u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h em in s  d 'a c c è s , d 'a ire s  d e  m on ta g e  e t la  

p o se  d e  c â b le s  é le c tr iq u e s  s u r la  c om m un e  d 'IT T R E .

A  la  s u ite  d e  la  p ré s e n ta tio n  v id é o  d iffu s é e  p a r la  p a rt ie  d em a n d e re s s e , V D H  D E V  S C R L , R u e  B a s se  n °2 6  

à 5 5 6 0  - M E SN IL  EG L IS E , n o u s  s o u h a ito n s  fo rm u le r le s  rem a rq u e s  e t/o u  o b se rv a tio n s  q u i s u iv e n t :

1 . L e s  in c id e n c e s  d u  p ro je t. J o u x ta n t la  C om m un e  d e  B ra in e -l'A lle u d , s e ro n t  trè s  c o n tra ig n a n te s  p o u r  

B o is -S e ig n e u r- ls a a c . B ie n q u e la C om m un e d e B ra in e - l'A lle u d a it é té o ff ic ie llem e n t d é s ig n é e  

c om m e  s u s c e p tib le  d 'ê tre  a ffe c té e  p a r  le  p ro je t, u n e  g ra n d e  p a rtie  d e s  h a b ita n ts  d e  B o is -S e ig n e u r-  

ls a a c  n 'e n  o n t p r is  c o n n a is s a n c e  q u e  q u e lq u e s  J o u rs  a p rè s  la  m is e  e n  l ig n e  d e  la  v id é o  d 'in fo rm a tio n  

p ré v u e  p a r l 'a r rê té  d u  G ou ve rn em e n t w a llo n  d e  p o u vo irs  s p é c ia u x  n °4 5  d u  1 1  J u in  2 0 2 0 , p e rd a n t 

d e  c e  fa it d é jà  la  p o s s ib ilité  d e  c o n ta c te r té lé p h o n iq u em en t (2  J o u rs  a c c o rd é s ) le  b u re a u  d 'é tu d e s , 

e n  c h a rg e  d e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s . N o u s  d o u to n s  d u  fa it q u e  le s  c o n d it io n s  d e  fo rm e s  p ré a la b le s  à  

la m is e e n l ig n e , p ré v u e s p a r le G ou ve rn em e n t w a llo n a ie n t é té b ie n re s p e c té e s p o u r B o is - 

S e ig n e u r- ls a a c , c e q u e n o u s v o u s d em a n d o n s d e v é r if ie r e t d e n o u s c o n firm e r. D a n s le c a s  

c o n tra ire , n o u s  s o u h a ito n s  q u e  la  p ro c é d u re  a c tu e llem e n t e n  c o u rs  s o it re la n c é e , c o n fo rm ém en t 

a u x  c o n d it io n s  p ré v u e s  p a r  l 'a rrê té  p ré c ité , a fin  q u e  c h a q u e  h a b ita n t p u is s e  d is p o s e r  d e  l 'e n t iè re té  

d u  d é la i a c c o rd é , e x trêm em e n t c o u r t (1 5  J o u rs ) , p o u r e xp r im e r  s e s  rem a rq u e s  e t q u e s tio n s . N o u s  

re le v o n s  p a r a ille u rs  u n e  c o q u ille  (« R u e  A ve n u e  d u ... » ) d a n s  l 'a d re s s e  d e  la  C om m un e  d e  B ra in e  

l 'A lle u d p u b lié e a u b a s d e l '«  A v is à la p o p u la t io n  » (c fr a n n e xe ) a ffic h é é g a lem e n t fo r t 

ta rd iv em e n t, n o u s  s em b le - t- il. C e tte  e rre u r , to u te  m in im e  s o it-e lle , n e  s e ra it-e lle  p a s  d e  n a tu re  à  

la  p e rte  d e  c e r ta in s  c o u rr ie rs  e n vo y é s  p a r  v o ie  p o s ta le  ?

p ;-

CUSTINE Eddy
Rectangle



2 . In c id e n c e s  g é n é ra le s  :

2 .1 . N o u s e x ig e o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  tra ite  d e  m an iè re  a p p ro fo n d ie  l 'im p a c t q u 'a u ra  c e  

p ro je t s u r :

2 .1 .1 . L e  m ilie u  b io lo g iq u e  e n v iro n n a n t, la  f lo re  e t l 'a v ifa u n e , n o tam m en t p o u r le s  p o p u la t io n s  

d e  c h iro p tè re s  (c h a u v e s -so u r is ) p ré s e n te s  d a n s  le s  z o n e s  h um id e s  d u  R y  T e rn e l, h a b ita t 

d e  n om b re u x  m ou s tiq u e s , a in s i q u e  p o u r le s  ra p a c e s  ré g u liè rem e n t o b se rv é s  s u r le  s ite , 

p o u r le s  a b e ille s  d e s  ru c h e s  e n v iro n n a n te s ,... ;

2 .1 .2 . L a  z o n e  N a tu ra  2 0 0 0 , s itu é e  à  p ro x im ité  ;

2 .1 .3 . L e s  c o n d it io n s  q u i p e rm e ttra ie n t a u  p e rm is  d e  b â tir d e  d é ro g e r a u  p la n  d e  s e c te u r p o u r  

le q u e l le  s ite  e s t s itu é  e n  z o n e  a g r ic o le  ;

2 .1 .4 . L 'a ttra it to u r is t iq u e d e la z o n e c om p re n a n t d e n om b re u x s ite s d 'in té rê ts p a rtic u lie rs  

p o u r la ré g io n . P a r e xem p le s : la b u te  d u L io n d e  W a te r lo o  e t s o n  c h am p  d e b a ta ille  

q u a lif ié  d e  « m o rn e  p la in e  »  ; I ttre , é lu  p lu s  b e a u  v illa g e  d u  B ra b a n t w a llo n  e n  2 0 2 0  ; le  

s ite  d u  c h â te a u  e t d u  p a rc  d e  B S I, c la s s é  p a r  la  R é g io n  w a llo n n e  ; le s  fe rm e s  b ra b an ço nn e s  

rem a rq u a b le s , le G o lf C h â te a u d e la T o u rn e tte , . . . . N o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s  p ro d u ise  d e  n om b re u x  p h o tom o n ta g e s  d e  c h a q u e  s ite  a ve c  re p ré s e n ta tio n  

d u  p a rc  é o lie n  s u iv a n t le s  a n g le s  le s  p lu s  p é n a lis a n ts  p o u r le  re n d u  d e  l 'e n s em b le  ;

2 .1 .5 . L e s a n im au x  d e  fe rm e s e t c e n tre s  é q u e s tre s  s itu é s d a n s la z o n e  c o n ce rn é e  p a r l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s  ;

2 .1 .6 . L a q u a lité d e s c h em in s e t s e n tie rs lo c a u x d e p rom e n a d e s lo c a le s fo r t a p p ré c ié s e t 

em p ru n té s  p a r  d e  n om b re u x  p rom e n e u rs ,  c y c lis te s , V ÎT , c a v a lie rs ,. . . . N o u s  e x ig e o n s  q u e  

c e t im p a c t s o it é g a lem e n t i l lu s tré  p a r  d e  n om b re u x  p h o tom o n ta g e s  ;

2 .1 .7 . L 'a s p e c t p a y s a g e r lo c a l e t s e s  in c id e n c e s  s u r le s  p é r im è tre s  P IP  A D E S A .

N o u s e x ig e o n s q u e c e s é tu d e s a p p ro fo n d ie s s o ie n t a b o n dam m en t i l lu s tré e s d e  

p h o tom o n ta g e s  y  re p ré s e n ta n t le s  é o lie n n e s  à l 'é c h e lle  ;

2 .2 . N o u s  e x ig e o n s  q u e  l 'é tu d e  c om p a re  le  p ro je t a ve c  d e s  p ro je ts  s im ila ire s  d e  la  ré g io n  a ya n t é té  

d é b o u té s p a r le c o n s e il d 'é ta t, e n ju s t if ia n t le s ra is o n s p o u r le s q u e lle s le p ré s e n t p ro je t 

s 'é c a r te ra it d e s  m o tiv a tio n s  d e s  a rrê té s  c o rre s p o n da n ts  d u  c o n s e il d ’é ta t ;

2 .3 . L e s  é o lie n n e s  p ré v u e s  d e va n t s e  s itu e r à la l im ite  d e  d is ta n c e s  d e  g a rd e  d 'h a b ita ts  is o lé s  o u  

d e z o n e s d e g a rd e d 'h a b ita t e t Z A C C d u p la n d e s e c te u r , n o u s e x ig e o n s q u e le u rs  

em p la c em e n ts  s o ie n t in d iq u é s  a ve c  p ré c is io n  s u r le  p la n  d e s  « C o n tra in te s  lo c a le s  »  a ve c , e n  

o u tre , m en tio n  d e  le u rs  c o o rd o n n é e s  G P S  p ré c is e s  a fin  d e  p e rm e ttre  à  c e u x  q u i le  s o u h a ite n t 

d e  v is u a lis e r  s u r p la c e  le s  em p la c em e n ts  d e s  é o lie n n e s  ;

2 .4 . N o u s  e x ig e o n s  q u e  le s  d e rn iè re s  re c om m an d a tio n s  d e  l 'O M S  (C fr « L ig n e s  d ire c tr ic e s  re la t iv e s  

a u  b ru it d a n s  l 'e n v iro n n em e n t d a n s  la ré g io n  e u ro p é e n n e  » ) s o ie n t à  m in im a  re s p e c té e s  p a r  

le  p ro je t ;

2 .5 . A cc ro is s em e n t d e n u is a n c e s e x is ta n te s : e n c e q u i c o n c e rn e le b ru it, n o u s e x ig e o n s  

l 'é ta b lis s em e n t d e  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n s  c um u la n t le s  n u is a n c e s  d e s  é o lie n n e s  à c e lle s  

e x is ta n te s d e l 'a u to ro u te e t a ve c c om p a ra is o n d e s ré s u lta ts a in s i o b te n u s a u x  

re c om m an d a tio n s  d e  l 'O M S  p o u r le s  z o ne s  e u ro p é e n n e s  (d e  jo u r, d e  n u it, e n  é té  e t e n  h iv e r) ;

2 .6 . N o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ré c is e l 'in f lu e n c e q u e p o u rra ie n t a vo ir c e r ta in s  

p h é n om è n e s  o c c a s io n n e ls  (g iv re  d e s  p a le s  p a r e xem p le ) s u r le  b ru it g é n é ré  (a v e c  c o rre c tio n  

d e s  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n  c o rre s p o n d a n ts , s 'il é ch e t) ;

2 .7 . E ffe ts s tro b o s c o p iq u e s e t in fra -s o n s : n o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s in d iq u e d e  

m an iè re  p ré c is e , s u r u n p la n  s im ila ire  à c e lu i d e s  c o n tra in te s  lo c a le s , le s z o n e s  q u i s u b iro n t 

c e s  e ffe ts  (d e  jo u r , d e  n u it, e n  é té  e t e n  h iv e r) ;

2 .8 . L e  p rom o te u r e s t u n e  p e tite  s o c ié té  q u i p o u rra it n e  p a s  a s s u re r l 'e x p lo ita t io n  d u  s ite  ju s q u 'à  

s a d é sa ffe c t io n e t p o u rra it re v e nd re c e d e rn ie r à u n t ie rs . N o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e



d 'in c id e n c e s p ré c is e le s m e su re s q u i s e ro n t im p o s é e s a u p rom o te u r p o u r é v ite r q u e c e la  

a d v ie n n e le c a s . N o u s e x ig e o n s é g a lem e n t q u e le s p re s c rip t io n s à re s p e c te r lo rs d u  

d ém a n tè lem e n t s o ie n t c la irem e n t d é fin ie s  (u n  s im p le  a b a n d o n  d e s  m a ss ifs  d e  fo n d a tio n s  q u e  

l 'o n re c o u v re d e te rre e s t é co lo g iq u em e n t in a cc e p ta b le ) a in s i q u e le s g a ra n tie s  

c o rre s p o n d a n te s  d e  f in a n c em e n t q u i s e ro n t e x ig é e s  d u  p rom o te u r ;

2 .9 . N o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ré c is e l 'im p a c t q u 'a u ra le p ro je t s u r la v a le u r  

im m o b iliè re  d e  la  z o n e  c o n c e rn é e  p a r l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  ;

N o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s d é fin is s e d e m an iè re d é ta illé e (c a rte s à  

l 'a p p u i) l 'im p a c t q u e  le  p ro je t a u ra  s u r le s  in fra s tru c tu re s  e x is ta n te s  e t q u e lle s  s e ro n t c e lle s  à  

c ré e r ( ta n t p o u r le s b e so in s d u  c h a n tie r q u e p o u r l 'e x p lo ita t io n  d u s ite ). N o u s e x ig e o n s  e n  

o u tre q u 'e lle p ré c is e q u e ls s o n t le s am é n a g em e n ts ré a lis é s ( ro u te s d 'a c c è s , . . .) p o u r le s  

b e so in s  d u  c h a n tie r q u i d is p a ra îtro n t a p rè s  le s  tra v a u x  a ve c  rem ise  e n  é ta t p r is tin  d e s  l ie u x  ;

N o u s  e x ig e o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  m en tio n n e  l 'e n d ro it p ré c is  o ù  s e  tro u v e ra  le  

p o s te é le c tr iq u e d 'in te rc o n n e x io n a u ré s e a u d e tra n s p o r t g é n é ra l, q u e lle s e n s e ro n t le s  

c a ra c té ris t iq u e s ( ty p e  o u ve r t o u  fe rm é , n iv e a u x  d e  te n s io n s , p u is s a n c e , . . . .) e t q u e ls  s e ro n t 

s e s  im p a c ts  s u r le s  p ro p rié té s  lo c a le s  (n u isa n c e s , r is q u e s  e n  c a s  d 'in c e n d ie ,...) ?

N o u s  e x ig e o n s q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  id e n tif ie  le s  p ro p rié té s  p ré s e n ta n t u n r is q u e  

d e  d é g ra d a tio n s  d u ra n t le s  tra v a u x  a fin  q u e  le u rs  p ro p rié ta ire s  p u is s e n t e x ig e r  l 'é ta b lis s em e n t 

d 'u n  é ta t d e s  l ie u x  a va n t le  d é b u t d e  c e u x -c i ;

N o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  d é fin is s e  to u s le s r is q u e s  e n co u ru s p a r le s  

r iv e ra in s e n c a s d 'in c e n d ie d 'u n e é o lie n n e (E x : p o llu t io n d e s fum é e s , p ro p a g a tio n d e  

l 'in c e n d ie  v ia  le s  c u ltu re s  -b lé  e t from e n t à m a tu r ité - ) a in s i q u e  le s  m e su re s  d e  p ro te c tio n s  

q u i s e ro n t p r is e s  p o u r  y  p a lie r ;

N o u s  e x ig e o n s  la  ré a lis a t io n  d 'u n e  é tu d e  g é o lo g iq u e  d é ta illé e  d u  s ite  e t d e  s e s  z o n e s  

a d ja c e n te s  a fin  d 'id e n tifie r le s  r is q u e s  é ve n tu e ls  d e  p ro p a g a tio n  d e  v ib ra t io n s  a u x  p ro p rié té s  

lo c a le s a in s i q u e le s p ré c a u tio n s à p re n d re p o u r l 'é re c t io n d e s é o lie n n e s , l 'e x is te n c e d e  

m a rn iè re s  a ya n t d é jà  é té  re le v é e s  d a n s  la  ré g io n  ;

N o u s  e x ig e o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  é ta b lis s e  u n e  é tu d e  h yd ra u liq u e  c om p lè te  d u  

s ite  e t d e  s e s  z o n e s  a d ja c e n te s  a fin  d 'é ta b lir  l 'in f lu e n c e  q u 'a u ro n t  le s  fo n d a tio n s  d e s  é o lie n n e s  

s u r le s  n a p p e s  p h ré a tiq u e s , é co u lem e n t d e s  e a u x  e t c o u rs  d 'e a u  d e s  z o n e s  a ya n t d é jà  c o n n u  

d 'im p o rta n te s  in o n d a tio n s  (c fr 2 0 1 4 , p a r  e xem p le ) ;

L e s ite  fa it p a rt ie  d e s  z o n e s  d 'a p p ro c h e  d e s  a é ro p o r ts  d e  Z a ve n tem  e t d e  G o sse lie s , 

c o u ram m en t u tilis é e s . N o u s e x ig e o n s  d e  c o n n a ître le ty p e  d e b a lis a g e q u i s e ra re q u is p a r  

S ke ye s , a in s i q u e la n a tu re e t l 'im p o r ta n c e d e s d é sa g rém e n ts q u 'il e n g e n d re ra p o u r le s  

r iv e ra in s  ( f la s h  d e  n u it p a r e xem p le ) ;

A f in  d e  n o u s  d o n n e r u n e  id é e  d e  la p e rt in e n c e  d e  c e  p ro je t e n  re g a rd  d e s  n om b re u x  

d om m ag e s q u e n o u s e s tim o n s  q u 'il c ré e ra , n o u s  e x ig e o n s q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ré c is e  

c la irem e n t q u e lle  e n  s e ro n t la  re n ta b ilité  (a v e c  e t s a n s  p r is e  e n  c om p te  d e  c e r t if ic a ts  v e r ts )  e t 

l 'em p re in te  é co lo g iq u e to ta le (em p re in te c a rb o n e , p o llu t io n s l ié e s à la fa b r ic a tio n  e t à la  

d e s tru c tio n d e s d iffé re n ts c om p o sa n ts e t é lém en ts m is e n œ uv re , . . .) d e p u is s a c ré a tio n  

ju s q u 'à  s o n  d ém a n tè lem e n t.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.



3 . In c id e n c e s  p lu s  p e rs o n n e lle s  ;

3 .1 . N o u s  e x ig e o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  i l lu s tre  p a r  d e s  p h o tom o n ta g e s  (p h o to s  p r is e s  d e p u is  

p lu s ie u rs  a n g le s  d e  v u e s  d e  n o tre  h a b ita tio n  e t ja rd in ), l 'im p a c t q u 'a u ro n t le s  é o lie n n e s  s u r  

le s  jo lie s  v u e s  d e s  e n v iro n s  d o n t n o u s  b é n é fic io n s  a c tu e llem e n t ;

3 .2 . N o u s  e x ig e o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  d é ta ille  le s  e ffe ts  s tro b o s c o p iq u e s  q u e  n o u s  a u ro n s  à  

s u b ir  d a n s  n o tre  p ro p r ié té  (m a is o n )  e n  te n a n t c om p te  d e  la  d iffé re n c e  d e s  c o u rb e s  d e  n iv e a u x  

e x is ta n t e n tre  c e lle -c i e t le s é o lie n n e s  d u p ro je t (e t e n s o u lig n a n t p a r a ille u rs  le c a s le  p lu s  

p é n a lis a n t)  le s  jo u rs  le s  p lu s  c o n tra ig n a n ts  d 'é té  e t  d 'h iv e r  (e n  ra p p o rt a ve c  la  c o u rs e  d u  s o le il)

3 .3 . N o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ré c is e l 'im p a c t q u 'a u ra le p ro je t s u r la v a le u r  

im m o b iliè re  d e  n o tre  p ro p r ié té , e n  fo n c tio n  d e  s a  lo c a lis a t io n  p a r ra p p o r t a u x  é o lie n n e s .

3 .4 . L a ru e  d u  R y  T e rn e l e s t p ro c h e  d u  ru is s e a u  d u  m êm e  n om  e t d e s  z o n e s  h um id e s  a tte n a n te s . 

L e s p ip is tre lle s q u e  l 'o n p e u t o b se rv e r d a n s n o s  ja rd in s , le s n u its  d 'é té , s e n o u rr is se n t d e s  

m ou s tiq u e s p ré s e n ts d a n s c e s l ie u x e t e n v iro n s . N o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s  

p ré c is e  c e  q u 'il e n  a d v ie n d ra  a p rè s m is e  e n p ro d u c tio n  d u  p a rc  é o lie n  e t q u e lle s  s e ro n t le s  

m e su re s  p r is e s  p o u r p a llie r le s  in c o n v é n ie n ts  c o rre s p o n d a n ts  ?

3 .5 . N o u s e x ig e o n s q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ré c is e l 'im p a c t s o n o re  (d B  e t in fra -s o n ) q u e n o u s  

a u ro n s  à  s u b ir  d a n s  n o s  c h am b re s  le s  n u its  d 'é té , lo rs q u e  n o u s  d o rm on s  le s  fe n ê tre s  o u ve r te s .

4 . E n fin , n o u s e x ig e o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s n o u s s o it a c c e s s ib le é le c tro n iq u em e n t, d è s s o n  

d é p ô t p o u r a p p ro b a tio n  p a r le  b u re a u  d 'é tu d e s , a fin  d e  n o u s  p e rm e ttre  d e  v é r if ie r q u 'e lle  a b ie n  

tra ité , a ve c  to u te  la  r ig u e u r  re q u is e , la  to ta lité  d e s  rem a rq u e s  e t  q u e s tio n s  q u e  n o u s  a vo n s  ém is e s .

N o u s  n e  m an q u o n s  p a s  d 'a d re s s e r  é g a lem e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à  la  p a rtie  d em a n d e re s s e  a in s i 

q u 'à  la  c om m un e  d 'Ittre .

N o u s  v o u s  rem e rc io n s  à l 'a v a n c e  d e  v o tre  a tte n tio n  e t  je  v o u s  p r ie  d 'a g ré e r. M on s ie u r  le  B o u rgm e s tre , 

M e sdam e s  e t M e ss ie u rs  le s E ch e v in s , n o s  s a lu ta t io n s  trè s  d is t in g u é e s .

S ig n a tu re s
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L -1 3 4 2 L u xe m b o u rg

L u xe m b o u rg

A l'atte n tion d u

B /lü L tM A . I
C o llè g e C o m m u n a l d e la co m m u n e d e

C h è re M a da m e, C h e r M o n sie u r,

Je vo u s é cris e n ta n t q u 'a ctio n n a ire d e d e u x so cié tés, sise su r le te rrito ire d e N ive lle s à p ro xim ité d e la zo n e d u  

p ro je t d 'im p la n ta tio n d e 5 fu tu re s é o lie n n e s a u n o rd d e N ive lle s e t d o n t le d e m a n d e u r e st V D H D E V S C R L , ru e  

B a sse 2 6 à 5 5 6 0 M e snil E g lise re p ré se n té p a r M o n sie u r E d d y D e fosse z.

C e s d e u x so cié té s d o n t je su is a ctio n n a ire so n t a ctive s co m m e rcia le m e n t d a n s d e s d o m a in e s d e S ylvicu ltu re , 

H o rticu ltu re e t P iscicu ltu re .

C 'e st a u ssi le lie u d e m a ré side n ce se co nd a ire , co m p te te n u q u e je tra va ille a ctu e lle m e n t ch e z D e loitte a u  

L u xe m b o u rg .

Je vo u s co n ta cte a u su je t d e l'a va n t-p ro je t é o lie n d e V e n ts d 'H o u ye t e n co o p é ra tio n a ve c la co o p é ra tive ittro ise  

E n e rg 'Ittre . J'a i p u e n e ffe t p re n d re co n n a issa n c e d u d o ssie r e n su ivan t le lie n : h ttp s://rip -ittre -vd h d e v.b e .

S i je co m p re n d s b ie n n o tre n é ce ssité co lle ctive d e su ivre le s d ire ctive s e u rop é e n ne s a fin d e re m p lir le s o b je ctifs  

e n te rm e d e p ro d u ctio n d 'é n e rg ie ve rte d a n s u n co u rt e t m o ye n te rm e , je pense néanmoins que cet objectif 

ne devrait pas être suivi aveuglément au détriment de conséquences néfastes sur notre 

environnement local et sur notre économie locale.

Je suis fermement contre ce projet pour les raisons suivantes :

L e s p a rtie s p re n a n te s tra în e n t u n p a ssé p lu s q u e d o u te u x o u n e p e rm e tte n t p a s d e co n firm e r le u r 

e xp e rtise d a n s le d o m a in e é o lie n :

O V e n ts d 'H o u ve t -

■ d a n s sa vid é o d e p ré se nta tio n . V e n ts d 'H o u ye t n o u s a ffirm e q u e ce p ro je t p e rm e ttra d e  

« générer des activités et créer de l'emploi locai ». A u cu n e p ré cisio n à ce su je t n 'a é té  

é vo q u é e p a r la so cié té . D e p lu s, je d o u te q u e la so cié té co n ta cte u n e so cié té lo ca le p o u r 

g é re r le ch a n tie r d e co n stru ctio n m a is co n ta cte ra p lu tôt u n e so cié té d e sa ré g io n a ve c 

la q u e lle e lle a d é jà d e s lie n s b ie n s é ta b lis. C e tte p h ra se sa n s fo n d e m e n t n e p e u t p a s, à 

ce sta d e , ê tre p rise a u sé rie u x e t n e p o u rra it n o u s d u p e r. L a se u le ré fé re n ce co n crè te  

q u e n o u s a vo n s su r V e n ts d 'H o u ye t e st le p a rte na ria t d é sa stre u x d e la so cié té a ve c la 

co o p éra tive E n e rco o p . C e p a rte n a ria t a e n traîn é d e s lice ncie m e n ts e t a p p a u vrisse m e n t 

su r le p la n lo ca l (je re vie n d ra i à ce p ro p os).
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■ C e tte so cié té a u n e stru ctu re o rg a n isa tio n n e lle trè s co m p le xe a ve c p a s m o in s d e 1 0 

so cié té s/p a rtic ip a tio n s à so n a ctif. L o rs d e sa vid é o , le p ré sen ta te u r se va n te d e  

tra va ille r p o u r u n e so cié té à fin a lité so cia le e n m o n tra n t p e n d a n t 1 -2 m in u te s d e s 

im a ge s d 'e n fa n ts q u 'ils a id era ie n t fin a n ciè rem e n t d a n s le u r é d u ca tio n à tra ve rs d e 

d ivid e n d e s ré in ve stis. Je tro u ve ce tte m ise e n scè n e re la tive m en t p itoya b le e t p e u 

co n va in ca nte e n sa ch a n t q u e b e a u co u p d e p a rtic ip a tio n s (d e p lu s, le s p lu s p rofita b les) 

n e so n t q u e p a rtie lle m e n t d é te n u s p a r ce tte so cié té à fin a lité so ciale e t d è s lo rs u n e  

g rosse p a rtie d e s d ivid e n d e s p o u rra ie n t so rtir d u ch a m p s d 'a p p lica tio n d e ce tte m ê m e 

« fin alité so cia le » . Je co n sta te é g a lem e n t q u e V D H D E V , d e m a n iè re iso lé e , e st u n e  

so cié té à re sp o n sa b ilité lim ité e sa n s « fin a lité so cia le » e t q u e le lie n d 'a ctio n n a ria t a ve c 

V e n ts D 'H o u ye t (la so cié té à fin a lité so ciale ) n 'e st p a s cla ir d 'a p rè s le s in fo rm a tio n s  

p u b lié e s.

■ C e G ro u p e a fa it l'o bje t d 'u n sca n d ale m é d ia tiqu e im pliq ua n t la cré a tio n d 'é olie nn e s à 

H o u ye t. C e sca n d a le m é d ia tiq ue im p liq u a é g a le m e n t la co o p é ra tive E n e rco o p (a p p e lé 

d é so rm a is A ltE R co o p ) e t la fo n d a tio n K id s & W ind . E n e rco o p é ta it in itia le m e n t u n e  

co o p é ra tive a m b itie use  q u i p ro je ta it d e le ve r d e s m illio n s d 'e u ro s a fin d 'in ve stir d a n s d e s 

p ro je ts é o lie n s (co m m e E n e rco o p e n F ran ce ). P lus d e 9 0 0 in ve stisse u rs (n o m m é s 

é g a le m e n t co o p é ra te u rs) o n t p la cé le u r é p a rg n e d a n s ce tte co o p é ra tive . S e lo n u n 

co n tra t-ca d re fo rt a va n ta g e u x p o u r V e n ts d 'H o u ye t, E n e rco o p n 'a re çu q u 'u n e in fim e  

p a rtie d e s b é n é fice s d e l'é le ctric ité p rod u ite p a r le s é o lie n n e s (so u s fo rm e d e re ve n u s 

d 'inté rêt d 'u n p rê t). L e s b é n é fice s d e ce tte p ro d u ctio n o n t é té in té g ra le m e n t re çu s p a r 

V e n ts d 'H o u ye t. Q u e la fa u te so it a ttrib u a ble à u n e m a u va ise g e stio n d e E n e rco o p e t/o u  

u n ce rta in e n a ïve té d e le u r p a rt d a n s la n é g o cia tio n d u co n tra t-ca d re o u à u n e  

m a nip ula tio n b ie n co n stru ite d e la p a rt d e V e n ts d 'H o u ye t :

O L a tré so re rie d e ce tte co o p é ra tive a m bitie u se  a é té co m p lè te m e nt m ise  

à m a l a p rè s le p a rte n a ria t a ve c V e n ts d 'H o u ye t d o n t e lle é ta it 

co m p lè te m e n t d é p e n d a n te . E n 2 0 1 7 , le p e rso n n e l a é té lice n cié a fin d e  

ré d u ire le s fra is a u strict m in im u m . E n co re a u jo u rd 'h u i, ce tte  

co o p éra tive n e vo it p a s le b o u t d u tu n n e l e t a d û ve n d re sa p a rticip a tio n 

d e 1 0 %  d a n s V e n ts d 'H o u ye t p o u r E U R 8 7 ,0 0 0 (a lo rs q u e sa va leu r 

n e tte co m p ta b le p o u r 1 0 %  é ta it d e E U R 2 6 0 ,0 00 e n 2 0 1 9 ) a fin d e 

co m b le r se s p ro b lè m e s d e tré so re rie .

O D e s ce n ta in e s d 'in ve stisse u rs d e la co o p éra tive  o n t p e rd u la m a je u re  

p a rtie d e le u r in ve stisse m e n ts.

Je vo u s in vite à co n su lte r le s a rtic le s d e p re sse à ce p ro p os m a is a u ssi le s co m p te s a n n u e ls p u b lié s d e E n e rco o p 

e n tre 2 0 1 6 e t 2 0 1 9 .

■ D 'a p rè s m o i, ce sca n d a le sig n ifie q u e n o u s d e vo n s n o u s m o n tre r trè s p ru d e n t e n ve rs  

le G ro u p e V e n ts d 'H o u ye t ;

O L e G ro u p e a m is e n d ifficu lté to u t le p ro je t a m b itie u x d 'u n e co o p é ra tive  

lo cale ;

O II a in d ire cte m e nt co n trib u é à d e s lice n cie m e n ts d e p e rso n n e s a u n ive a u  

local ;

O II a in d ire cte m e nt co n trib u é à l'a p p a u vrisse m e n t d e p lu s d e 9 0 0  

in ve stisse u rs/coo p é ra te u rs.

A m o n se n s, a fin d 'é vite r u n p o te n tie l d e u xiè m e sca n d a le , il e st e sse n tie l d e fa ire u n a u d it co m p le t d e le ur 

a ctiv ité s e t co m p te s a va n t d 'e n tre p re n d re to u t p ro je t a ve c e u x. L e u r stru ctu re o rg a n isa tio n n e lle e st fo rt 

co m p le xe e t le s b ila n s p u b lié s n e p e rm e tte n t q u e d 'a vo ir u n a p e rçu lim ité . Il se ra it é g a le m e n t im p o rta n t d e  

co m p re n d re le u r stru ctu re d e p rê ts e n lo ca tio n -fin a n ce m e n t e n tre so cié té s lié e s d u g ro u p e e t le u r p e rtin e n ce ca r 

ce lle s-ci p e rm e tte n t, in fin e , u n tra n sfe rt d e s p ro fits à d e s so cié tés lié e s sa n s fin alité so cia le o u à d e s so cié té s 

a ya n t d e s a va n ta g e use s fisca u x d iffé ren ts (i.e . p ré sen ce d e p e rte s fisca le s e t a u tre s p a r e xe m p le). C e tte  

stru ctu re m a n q u e d e tra n sp a re n ce .
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O E n e ra 'Ittre -

• C e tte co o p é ra tive a é té cré é e ré ce m m e n t (i.e . 2 0 1 9 ) e t rie n n e m 'in d iq u e se lo n le C V d e  

l'é q u ip e q u e ce lle -ci a u n e e xp e rtise d a n s le d o m a in e é o lie n . A fin d 'é vite r u n e situ a tion  

sim ila ire à E n e rco o p a ve c to u t ce q u i s'e n su it, je co n sid è re co m m e e sse n tie l d e d isp o se r 

d es co m p é te n ce s n é ce ssa ire s d a n s le d o m ain e é o lie n a fin d e tra ite r co n ve n a b le m e n t 

a ve c le g ro u p e V e n ts d 'H o u ye t. Il e st p rim o rd ia l d e g a ra n tir ce la a fin d e p ro té g e r a u  

m ie u x le s in ve stisse u rs d e la co o p é ra tive e t l'e m p lo i lo ca l (a u se in d e la co o p é ra tive ).

■ Je tro u ve ce la fo rt é to n n a n t é g a le m e n t q u 'u n e co o p éra tive ittro ise d o n t l'u n d e s g é ran ts  

n 'e st a u tre q u e M r. C h risto p h e Jo lly d é cid e d 'im p la nte r d e s é o lie n n e s su r le s fro n tiè re s 

d 'Ittre e t a u -d e là , h o rs d e vu e d e le u rs ré sid e n ce s. P o u rq u o i le s g é ra n ts d e E n e rg 'Ittre  

q u i ve u len t re n d re Ittre 1 0 0 %  ve rt, n e d é cid en t p a s d 'im p la n te r le s é o lie n n e s à 

p ro xim ité d e ch e z e u x ? M r. C h risto p h e Jo lly n 'a -t-il p a s a sse z d e te rre s à p ro xim ité d e 

so n d o m icile ? Je re m a rq u e q u e to u te s le s in cid e n ces d e ce s im p la n ta tio n s n e le s 

co n ce rn e ron t p a s. Je tro u ve ce co m p o rte m e n t h yp o crite e t p e u m o ra l vis-à -vis d e le u rs 

vo isin s é lo ign é s m a is q u i e u x su b iro n t la p ro xim ité im m é d ia te d e ce s é o lie n n e s. V o isin s 

q u i n 'o n t rie n d e m a n d é sa u f d e vivre e n h a rm o nie a ve c le u r e n viro n n e m e n t e t q u i d e  

p lu s n e p e rce vro n t p a s p ro fits fin a n cie rs co n tra ire m e n t à la F a m ille Jo lly.

2 . Z o n e ve n te u se - L e p ré se n ta te u r in siste su r le fa it q u 'Ittre e st u n e zo n e e xtrê m e m e n t in té re ssa n te 

su r le p la n ve n te u x. E n e ffe t, le ve n t a tte in d ra it u n e vite sse d e 8 m /s à 1 0 0 m è tre s d 'a ltitud e . 

T o u tefo is, e n re g a rd a n t la d ia po sitive p ré se n té e , o n co n sta te q u e le s %  d e la B e lg iq u e o n t u n  

p o te n tie l ve n te u x é q u iva le n t. Je n e tro u ve d è s lo rs ce t a rg u m e n t p a s d u to u t p e rtin e n t.

3 . M ilie u b io lo g iq u e : S e lo n la lig u e p o u r la p ro te ctio n d e s o ise a u x, u n ch a n tie r e n vu e d 'im p la nte r u n  

p a rc é o lie n p e rtu rb e la fa u n e su r u n e su p e rfic ie im p o rta nte su rto u t p e n d a nt la sa iso n d e n id ifica tio n . 

C e tte zo n e d 'e xclu sio n p e u t a tte in d re 600 nnètres de rayon a u to u r d u p a rc é o lie n . E n su ite , à la 

m ise e n se rvice , l'é olie n n e cré e l'e ffe t « é p o u va n ta il » . E lle n e fa it p a s se u le m e n t fu ir le s o ise au x  

m a is e lle le s e m p êch e d e se ré in sta lle r e t d e n id ifie r. P o u r ce rta in e s e sp è ce s, c'e st u n e p e rte  

d 'h a b ita t n o n n é g lig e a b le . L o rsqu e le s é o lie n n e s so n t in sta llé e s su r d e s p la te au x vo u é s à la 

m o n o cu ltu re , la p ré sen ce d 'o ise a u x sé d e n ta ire s se fa it ra re à p a rt p o u r le s b u sa rd s o u le s va n n e a u x, 

to u te fo is u n iq u e m e n t s'il n 'y a p a s d e h a ie s, d e p ré s, d e bosquets à moins de 600m. A  

l'em p la ce m e n t d e ce s 5 é o lie n n e s, il y a à m o in s d e 4 0 0 m  d e s b o sq u e ts/fo rê ts d e p a rt e t d 'a u tre s. 

V o u s tro uve re z u n e xe m p le ci-d e sso u s p o u r u n e é o lie n n e su r b a se d e sa lo ca lisa tio n a p p ro xim a tive . 

Je co n sta te é g a le m e n t q u e ce la s'a p p liq u e p o u r 3 a u tre s é o lie n n e s e t u n e se u le (ce lle d u m ilie u ) n e  

se m b le p a s ê tre à m o in s d e 6 0 0 m  d 'u n b o sq u e t/b o is. D e p lu s, le s é o lie n n e s p ro ch e s d e l'a u to ro u te 

A 7 -E 1 9 p e rtu rb e n t d é jà le flu x m ig ra to ire d e s o isea u x q u i d o ive n t fa ire u n g ran d d é to ur p o u r é viter 

se s p e rtu rb a tio n s « b a rriè re s » . E n e n ra jo u te r e n co re à se u le m e n t q u e lq u e s kilo m è tre s d e ce lle s-ci 

cré e ra it u n e situ a tio n e n co re p lu s co m p liq u é e p o u r le s o isea u x.

4 j. L e p a ysa g e e t le p a trim o in e - N o u s a vo n s la ch a n ce d e ré side r d a n s u n e zo n e p ré se rvé e , zo n e q u i 

se fa it d e p lu s e n p lu s ra re d e n o s jo u rs. A ve c le co vid -1 9 , n o u s a vo n s p u co n sta te r u n e  

re cru d e sce n ce d e p ro m e n e u rs d a n s la ré g io n q u i s'é b a hisse n t d e va n t la b e a u té e t la q u ié tu d e d e n o s
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p a ysa g e s. Il fa u t le re co n n a ître sa n s d é to ur, la zo n e p a ysa g è re e n tre N ive lle s e t Ittre e st 

e xce p tio n n e lle . U n e é o lie n ne d 'u n e h a u te u r d e 1 2 0 m  à 1 5 0 m  e st visib le su r u n ra yo n d e 1 5 km . 

Im p la n te r 5 é o lie nn e s a u ra d o n c u n im p act d é sa stre u x à lo n g te rm e su r n o tre p a ysa g e (p ré se n ce d e  

b lo cs b é to n s p ro b ab lem e n t p e rm a n e n ts, vo ire d é fin itifs, ch e m in s d 'a ccè s, in fra stru ctu re s, e tc...).

N o n se u le m e n t, ce la ro m p ra d é fin itive m en t le ch a rm e d e s h a m ea u x à p ro xim ité m a is ce se ra it, à 

m es ye u x, u n e tra g é d ie e n viro n n e m e n ta le . P o u rq u o i n e p a s p rivilé g ie r l'im p la nta tio n d a n s d e s 

zo n e s in d u strie lle s (co m m e so u ve n t o n e n re n co n tre e n F la nd re ), lo in d 'h a bita ts p o u r u n te l p ro je t ? 

P o u rq u o i d e vo n s-n o u s e n co re e t to u jo u rs d é tru ire e t ré d u ire n o s ca m pa g n e s p o u r sa tisfa ire l'a p p é tit 

fin a n cie r d e ce rta in s ?

E n co n clu sio n , je ré itè re m o n o p p o sitio n q u a n t à l'im p la n ta tio n d e ce s é o lie n n e s p o u r le s ra iso n s é vo q u é e s ci- 

d e ssu s e t ce rte s p a s lim ita tive s.

L e p ré se n t co u rrier vo us e st a d ressé so u s ré se rve d e to u t d ro it e t sa n s a u cu n e re co n n a issa n ce p ré ju d iciab le .

E n vo u s re m e rcia n t p o u r l'a tte n tio n q u e vo u s p o rte re z à la p ré se n te , je vo u s p rie . C h è re M a d a m e , C h e r 

M o n sie u r, à l'a ssu ra n ce d e m a co n sidé ra tio n .

A n to in e d e V ille g a s \ c. 2-o2.l

CUSTINE Eddy
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C O L L E G E  C O M M U N A L  D E  L A  

C O M M U N E  D E  B R A IN E - L 'A L L E U D  

A v e n u e  d u  2 1  ju i l le t , 1  

1 4 2 0 B R A IN E - L 'A L L E U D
ne

C o p ie  p a r  r e c o m m a n d é  a d re s s é e  a u  p r o m o te u r  V D H  D E V  S C R L , R u e  B a s s e  n °  2 6  à  5 5 6 0  M E S N IL  

E G L IS E ■ J a s

M o n s ie u r  le  B o u r g m e s t r e , M e s d a m e s  e t M e s s ie u r s  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D e m a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e  v is a n t la  c o n s t r u c t io n  e t l 'e x p lo i ta t io n  d e  5  é o l ie n n e s  

a c c o m p a g n é e s  d e  le u r s  a u x i l ia ir e s , d 'u n e  c a b in e  d e  t ê t e , d e  c h e m in s  d 'a c c è s , d 'a i r e s  d e  m o n ta g e  e t  

la  p o s e  d e  c â b le s  é le c t r iq u e s  s u r  la  c o m m u n e  d 'IT T R E .

C 'e s t p a r  u n  v o is in  q u e  j 'a i é té  a v e r t i le  2 3  f é v r ie r  d e r n ie r  d u  p r o je t d ' im p la n ta t io n  d 'u n  p a r c  à  

E o l ie n n e s  à  p r o x im i té  d e  m o n  v i l la g e  d e  B o is -S e ig n e u r - ls a a c ,  a lo r s  q u ' i l s 'a v è r e  q u e  l 'é t u d e  

d ' in c id e n c e  e s t d é jà  la r g e m e n t e n ta m é e .

S i le  p r o m o te u r  d u  p r o je t a  b ie n  r e s p e c té  u n e  d e s  é ta p e s  d e  la  p r o c é d u r e  e n  p u b l ia n t  d e s  

in f o rm a t io n s  s u r  c e  p r o je t  d a n s  2  jo u r n a u x , i l s e m b le  a v o i r  v o lo n ta i r e m e n t  c o n to u r n é  l 'e s p r i t  d e  c e t t e  

r è g le  e n  c h o is is s a n t d e s  m é d ia s  q u i n e  s o n t p a s  d is t r ib u é s  c h e z  n o u s  ( V la n  &  S u d -P r e s s e  é d i t io n  

N a m u r - S a m b r e ) . C 'e s t p e u  d e  d i r e  q u e  le s  h a b i ta n t s  d u  v i l la g e  s e  s e n te n t c o m p lè te m e n t  f lo u é s  p a r  c e  

p r o c é d é .

N o u s  n e  s o m m e s  p a s  c o n t r e  u n  p r o je t à  p r o x im i t é  d e  n o t r e  v i l la g e  e t  d e  n o s  h a b i ta t io n s , m a is  

c e r t a in e m e n t p a s  u n  p r o je t  d 'u n e  t e l le  a m p le u r . N o u s  a v o n s  l ' im p re s s io n  q u e  le  v i l la g e  v a  

l i t té r a le m e n t  ê t r e  m a n g é  p a r  c e s  é o l ie n n e s  e t e n  ê t r e  t o t a le m e n t d é n a tu r é .

• Im p a c t v is u e ls

M a  m a is o n  s e  t r o u v e  e n  p le in  d a n s  l 'a x e  d u  p a r c , a v e c  d e  la r g e s  b a ie s  v i t r é e s  o r ie n té e s  S u d -O u e s t . E n  

p a r t ic u l ie r , u n e  c h a m b r e  s i t u é e  à  l 'é t a g e  p o s s è d e  u n e  v u e  p a n o ra m iq u e  e n  d i r e c t io n  d e s  f u t u r e s  

é o l ie n n e s .
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J e  d e m a n d e  d 'e f f e c tu e r  d e s  s im u la t io n s  d ' im p a c t s  v is u e ls , d 'e f f e t s  d 'o m b r a g e  e t  s t r o b o s c o p iq u e  s u r  

m a  m a is o n  e n  d i f f é r e n t s  p iè c e s , a in s i q u e  d a n s  m o n  ja r d in .

C e s  s im u la t io n s  d o iv e n t ê t r e  r é a l is é e s  e n  t o u te s  s a is o n s  e t  e n  p a r t ic u l ie r  e n  h iv e r  lo r s q u e  le  s o le i l e s t  

b a s  e t  e n  l 'a b s e n c e  d e  f e u i l la g e  s u r  le s  a r b r e s .

• Im p a c t s o n o re s

A u - d e là  d e  l 'a s p e c t v is u e l ,  j 'é m e ts  é g a le m e n t  d e  v iv e s  c r a in te s  q u a n t  a u x  im p a c ts  s o n o r e s  c a r  le s  

v e n t s  d o m in a n ts  p r o je t t e r o n t  le  b r u i t d e s  é o l ie n n e s  d i r e c te m e n t s u r  m o n  h a b i t a t io n .

J e  d e m a n d e  é g a le m e n t u n e  é tu d e  s u r  l ' im p a c t  s o n o r e  d u  p a r c  a u  n iv e a u  d e  m o n  ja r d in  e t e n  

d i f fé r e n te s  p iè c e s  d e  m o n  h a b i t a t io n , é g a le m e n t  e n  t o u te s  s a is o n s .

J e  v o u s  r e m e r c ie  à  l 'a v a n c e  d e  v o t r e  a t t e n t io n  e t  je  v o u s  p r ie  d 'a g ré e r . M o n s ie u r  le  B o u r g m e s t r e ,  

M e s d a m e s  e t  M e s s ie u r s  le s  E c h e v in s , m e s  s a lu ta t io n s  d is t in g u é e s .

\

P h i l ip p e  D h e u l in
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O pha in  BS I, le  03  m ars  2021JEUN IEAU  Au ré lia

R ue  d 'H ennuyè res , 41

1421  OPHA IN  BO IS  SE IG NEUR  IS AAC

au re lia jeun ieau@ ho tm a il.com

COLLEGE COMMUNAL DE LA COMMUNE DE BRAINE L'ALLEUD

Avenue du 21 juillet, 1

1420 Braine l'Alleud

PAR VOI OMMANDEE

M ons ieu r le  Bourgm es tre , M esdam es  e t M ess ieu rs  le s Echev in s ,

CONCERNE  : Dem ande  de  pe rm is  un ique  v isan t la  cons tru c tion  e t Texp lo îta tion  de  5  éo liennes  accom pagnées  de  

le u rs  aux ilia ire s , d 'une  cab ine  de  tê te , de  chem ins  d 'a ccès , d 'a ire s  de  m on tage  e t la pose  de  câb les  é lec tr iques  su r la  

comm une  d 'ITTRE .

A  la  su ite  de  la p résen ta tion  v idéo  d iffusée  pa r la pa rtie  dem ande resse , VDH  DEV SCRL , Rue Basse n ° 26  à  5560  

MESN IL  EG L ISE , Je souha ite  fo rm u le r le s  rem a rques  e t/ou  obse rva tions  qu i su iven t conce rnan t l'in c idence  

pe rsonne lle  que  ce  p ro je t au ra it pa r rapport à no tre  hab ita tion  s ituée  s is  rue  d 'H ennuyè res  41  à 1421  OPHA IN  BO IS  

SE IG NEUR  IS SAAC  ;

Je dem ande que l'é tude d 'inc idences illus tre pa r des pho tom on tages (réa lisés au dépa rt de pho tos p rises  

depu is  p lus ieu rs ang les  de  vues  de no tre  hab ita tion  e t ja rd in  en pa rticu lie r), l'im pac t qu 'au ron t le s  éo liennes  

su r le s  jo lie s  vues  des  env irons  don t nous  béné fic ions  ac tue llem en t, en  é té  e t en h ive r ;

1.

Je dem ande que  l'é tude  d 'in c idences dé ta ille le s e ffe ts s troboscop iques que  nous  au rons  à sub ir dans no tre  

p rop rié té  (m a ison  e t ja rd in ) en  tenan t com p te  de  la  d iffé rence  des  cou rbes  de  n iveaux  ex is tan t en tre  ce lle -c i 

e t le s  éo liennes  du  p ro je t (e t en  sou lignan t pa r a ille u rs  le  cas  le  p lus  péna lisan t) le s  jo u rs  le s  p lus  con tra ignan ts  

d 'é té  e t d 'h ive r (en rappo rt avec  la  cou rse  du  so le il). E t que l en  se ra it l'im pac t su r la  san té  de  m es  ch iens  ?  ;

2 .

Je  dem ande  que  l'é tude  d 'inc idences  com p renne  une  es tim a tion  p réc ise , e ffe c tuée  pa r un  expe rt im m ob ilie r 

du B raban t wa llon ag réé pa r le s tr ib unaux , de l'im pac t qu 'au ra le p ro je t su r la va leu r im m ob iliè re  de no tre  

p rop rié té , en  fonc tion  de  sa lo ca lisa tion pa r rapport aux  éo liennes (e t ce , in dépendamm en t de  ce lle  es tim ée  

pou r la  zone  com p lè te  é tud iée  qu i cons titue  une  m oyenne ) ;

3 .

Je dem ande que l'é tude  d 'in c idences p réc ise (su r p lan ) que ls se ron t le tra je t des câb les de pu issance , le u r 

n iveau  de  tens ion  e t, en  cas  de  p rox im ité  à no tre  p rop rié té , le s  conséquences  éven tue lles  que  nous  au rions  le  

cas  échéan t à  sub ir ;

4.

r:
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%
t 5 . Je  dem ande  que  l'é tude  d 'in c idences p réc ise l'im pac t sono re  (dB  e t in fra -son ) que nous  au rons  à sub ir dans  

tou tes  le s  cham b res  de  no tre  dom ic ile  le s nu its  d 'é té , lo rsque  nous  do rm ons  le s  fenê tres  ouve rtes . A ins i que  

m a  te rra sse . Q ue l en  se ra it l'im pac t su r la  san té  de  m es  ch iens  ?

6 . Je dem ande que le s de rn iè res re comm anda tions de l'O M S  (C fr « L ignes d irec tr ices re la tives au b ru it dans  

l'e nv ironnem en t dans  la rég ion  eu ropéenne » ) so ien t à m in im a  re spec tées  pa r le  p ro je t ;

A cc ro issem en t de nu isances ex is tan tes : en ce qu i conce rne le b ru it. Je dem ande l'é tab lissem en t de  

d iag ramm es de d ispe rs ions cum u lan t le s nu isances des éo liennes à ce lle s ex is tan tes de l'a u to rou te avec  

com pa ra ison  de s  ré su lta ts  a ins i ob tenus  aux  re comm anda tions  de  l'O M S  pou r  le s  zones  eu ropéennes  (de  jo u r, 

de  nu it, e t ce , du ran t le s  4  sa isons ). B re f que  l'o n  re spec te  le s re comm anda tions  de  l'O M S  p lu tô t que  le  cad re  

wa llon  qu i es t p lus  to lé ran t ;

7 . En fin , Je  dem ande  que  l'é tude  d 'inc idences  nous  so it rendue  é lec tron iquem en t  access ib le , dès  son  dépô t pou r 

app roba tion pa r le bu reau d 'é tudes , a fin de nous pe rm e ttre de  vé rifie r qu 'e lle a b ien tra ité , avec tou te la  

r igueu r requ ise , la  to ta lité  des  rem a rques  e t ques tions  que  nous  avons  ém ises .

Je  ne  m anque  pas  d 'ad resse r éga lem en t une  cop ie  de  la  p résen te  à la pa rtie  dem ande resse .

Je  vous  rem e rc ie  à l'a vance  de  vo tre  a tten tion  e t  je  vous  p rie  d 'ag rée r. M ons ieu r le  Bou rgm es tre , M esdam es  e t 

M ess ieu rs  le s  Echev in s , m es  sa lu ta tions  trè s  d is tinguées .

JEUN IEAU  AUREL IA

PÎS-..
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Braine l'A lleud, 2 mars 2021Lacro ix Lise

25 rue de la fosse au sable

1420 Braine l'a lleud
V

COLLEGE COMMUNAL DE LA

□PUO »

COMMUNE DE BRAINE-L 'ALLEUDIMI0010142000Ô26245

Avenue du 21  ju illet

1420 BRAINE-L 'ALLEUD

Monsieur le Bourgmestre, Mesdames  et Messieurs les Echevins,

CONCERNE : Demande de perm is unique visant la construction et l'exp lo ita tion de 5 éoliennes

accompagnées de leurs auxilia ires, d'une cabine de tê te , de chem ins d'accès, d'a ires de montage et

la pose de câbies électriques sur la commune d'ITTRE.

A  la suite de la présentation vidéo  diffusée par la partie  demanderesse, VDH DEV SCRL, Rue Basse n° 

26 à 5560 MESNIL EGLISE, je  souhaite formuler les remarques et/ou  observations qui suivent :

Je suis une cavalière, je  vais me promener entre autre sur le chem in en pavé à Haut Ittre qui va être  

im pacté par le parc éolien  en pro je t.

J 'a imera i qu'une étude précise soit réalisée sur l'inc idence des éoliennes sur les chevaux et leurs 

réactions à court et à long  terme

Je fa is toutes les marches  ADEPS  organisée sur Ittre .

Je désire une étude quant à la faune existantes et l'im pacte sur celle-c i par les éoliennes.

Enfin , je  vous demande que l'é tude  d'incidences nous  soit accessib le électron iquement a l'adresse  

lacro ix.lise@ hotmail.com , dès son dépôt pour approbation par le bureau d'études, afin de me  

permettre de vérifier qu'e lle a bien tra ité , avec toute la rigueur requise, la to ta lité des remarques 

et questions que nous avons ém ises.

Je ne manque pas d'adresser également une copie de la présente à la partie demanderesse.

Je vous remercie à l'avance de votre attention et je vous prions d'agréer. Monsieur le Bourgmestre, 

Mesdames et Messieurs les Echevins, nos salutations très distinguées.
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N ico las  LESORT B o is  Se igneu r Isaac , le  2  m ars  2021

M arie-L au re  MARCHAND

R ue  G rand 'M ère  2  

1421  O phain  B o is  Se igneu r Isaac  

0495  20  35  79  

n ico las le so rt@ liv e .fr
IM I0010142000026133

C o llège  C omm una l de  la  

C omm une  de  B ra ine  l 'A lleud  

A venue  du  1® ^  ju ille t  

1420  B ra ine  l 'A lleud

'la

M esdam es, M essieu rs ,

C oncerne  : D em ande  de  perm is  un ique  v isan t la  con stru ction  e t  l’exp lo ita tion  de  5  

éo liennes  accom pagnées  de  leu rs  aux ilia ire s , d 'une  cab ine  de  tê te , de  chem in s  d 'accès,  

d 'a ire s  de  m on tage  e t  de  pose  de  câb les  é lec triques  su r  la  comm une  d 'ittre .

F a isan t  su ite  à  la  réun ion  d 'in fo rm ation  par  v idéo  d iffu sée  par  la  partie  dem anderesse  

VHD  DEV  sc rl - ru e  B asse  26  à  M esn il Eg lise  - e t  é tan t  d irec tem en t im pac tés  par  ce  p ro je t  

de  par  la  s itu a tion  géog raph iqu e  de  no tre  dom icile , nous  souhaiton s  fo rm u ler  le s  

rem arques  e t/ou  obse rva tion s  su iv an tes  :

1 . M odalité s  d 'in fo rm ation  du  p ro je t  :

A ux  lim ites  de  B o is  Se igneu r  Isaac  e t Ittre , la  comm une  de  B ra ine  l 'A lleud  est  

fo rcém en t a ffec tée  par  ce  p ro je t. O r  le s  hab itan ts  de  B o is  Se igneu r Isaac  n 'on t  pou r  

la  p lupart  é té  in fom és  de  ce lu i-c i  que  p lu sieu rs  jou rs  ap rès  le  lan cem en t de  la  v idéo  

d 'in fo rm ation , rendan t  a lo rs  im possib le  le  con tac t  té léphon ique  avec  le  bu reau  

d 'é tude  lim ité  à  48  h  seu lem en t  ce  qu i est to ta lem en t in su ffisan t. Il en  va  de  m êm e  

pou r  le  dé la i lim ité  à  15  jou rs  pou r  in trodu ire  un  cou rrier  comm e  ce lu i-c i. 

Pouvez-vou s  nous  appo rte r  la  p reuve  qu 'aucun  m anque  n 'a  é té  comm is  par  la  rég ion  

w allonne  e t/ou  le s  comm unes  concernées  en  ces  te rm es  de  dé la is .

D e  p lu s , le s  panneaux  d ’in fo rm ation  ru e  de  H al en tre  B o is  Se igneu r  Isaac  e t  le  rond -  

po in t  «  R osse l »  é ta ien t  d iffic ilem en t  con su ltab les  en  ra ison  de  leu r  im p lan ta tion  su r  

une  rou te  où  le  tra fic  est de  70  km /h  san s  possib ilité  de  park ing  sécu risé . M ais  au ssi, 

fo rce  est de  con sta te r  qu ’il n 'y  a  pas  un  seu l panneau  d ’in fo rm ation  ru e  Ferm e  

Sm ette , a lo rs  que  2  éo liennes  son t p révues  dan s  le  p ro je t de  part e t d ’au tre  de  ce tte  

ru e . L à  au ssi, n 'y  a -t-il pas  une  ob lig a tion  de  s igna lisa tio in  par  panneaux  ?

N ous  souha iton s  une  répon se  c la ire  à  ces  question s .

2 . In c id ences  généra les  :

N ou s  dem andons  que  l 'é tude  d 'in cid ences  tra ite  de  m an iè re  app ro fond ie  l 'im pact  

qu 'au ra  ce  p ro je t su r  :

-  L e  m ilieu  b io log ique  env ironnan t, la  faune  e t  la  flo re  sauvage  a in si que  su r  le s  

an im aux  de  com pagn ies , chevaux  e t  an im aux  de  fe rm es.

-  L a  zone  N atu ra  2000  s itu ée  à  p rox im ité .

-  L es  cond ition s  qu i perm ettra ien t  au  perm is  de  bâ tir  de  déroger  au  p lan  de  sec teu r  

s i le  s ite  est  s itu é  en  zone  ag rico le .
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-  L 'a ttra it  tou ris tique  de  la  zone  concernée  ab ritan t  de  nom beux  m onum en ts  e t  lieux  

d 'excep tion  comm e  le  s ite  de  la  ba ta ille  de  W aterloo  en  ce  com pris  la  bu tte  du  lion , 

le  châ teau  de  B o is  Se igneu r  Isaac , l ’ab aye  de  B o is  Se igneu r Isaac .... N ous  dem andons  

que  l 'é tude  d 'in c id ences  p rodu ise  des  pho tom on tages  de  chacun  des  s ite s  d 'in té rê t  

particu lie r  avec  rep résen ta tion  du  parc  éo lien  e t de  son  im pac t v isue l su r  ceux -ci.

-  L a  qua lité  des  chem in s  e t sen tie r  lo caux  de  p rom enade  em prun tés  par  des  

m archeu rs , pho tog raphes , cyc lis te s , cavalie rs , e tc ... N ous  dem andons  que  ce t im pac t  

so it  égalem en t  illu s tré  par  pho tom on tages .

-  A fin  de  nous  donner  une  id ée  de  la  pertin ence  de  ce  p ro je t en  rega rd  des  nom breux  

domm ages  que  nous  estim ons  qu 'il c réera , nous  dem andons  que  l 'é tude  

d 'in c id ences  p récise  c la irem en t  que lle s  en  se ron t  la  ren tab ilité  e t l 'em pre in te  

éco log ique  to ta le  com prenan t  l’em p re in te  ca rbonne , le s  po llu tion s  liées  à  la  

fab rica tion  e t  à  la  destru c tion  des  d ive rs  com posan ts  m is  en  œ uvre  par  le  p ro je t, 

depu is  sa  c réa tion  ju squ ’à  son  dém an tè lem en t. N ous  souha iton s  au ssi ê tre  ce rta in s  

que  tou s  le s  m até rieux  u tilisés  son t  recyclab les .

3 . In c id ences  personnelle s  :

-  N ous  dem andons  que  l’é tude  d 'in cid ences  illu s tre  par  des  pho tom on tages  réa lisés  

au  départ de  pho to s  p rises  depu is  d ive rs  ang les  de  vues  de  no tre  hab ita tion , l 'im pact  

qu 'au ron t le s  éo liennnes  su r  le s  superbes  vues  des  env iron s  don t  nous  bénéfic ion s  

ac tu e llem en t.

-  N ous  dem andons  que  l 'é tude  d 'in c id ences  dé ta ille  le s  e ffe ts  s trobo scop iques  que  

nous  au ron s  à  sub ir  dan s  no tre  p rop rié té  (in té rieu r  e t  ex té rieu r) en  ten an t  com p te  

des  d iffé ren tes  hau teu rs  d ’éo liennes  p révues  dan s  le  p ro je t (d e  120  à  150  m  de  

hau t) e t cec i à  chaque  sa ison , la  cou rse  du  so le il é tan t  d iffé ren te  au  p rin tem ps, en  

é té , en  au tom ne  e t  en  h ive r.

-  N ous  dem andons  la  m êm e  é tude  concernan t l’im pact  sono re  des  pa les  en  fonc tion  

des  d iffé ren tes  o rien ta tion  du  ven t  e t  de  son  in ten sité .

-  Id em  pou r  l 'in c id ence  de  ce  b ru it  lo rsque  nous  do rm ons  fenê tres  ouvertes  en  é té .

-  N ous  souha iton s  éga lem en t  conna ître  que lle  se ra it  l 'in c id ence  du  parc  éo lien  su r  la  

va leu r  im m ob ilière  de  no tre  p rop rié té  acqu ise  il y  a  2  an s  à  un  p rix  fix é  ho rs  p ro je t  

d 'im p lan ta tion  éo lien .

-  N ous  souha iton s  égélem en t  conna ître  la  d is tance  exac te  en tre  no tre  dom ic ile  e t  

chacune  des  5  éo liennes  pou r  ê tre  ce rta in s  que  la  d is tance  lég a le  e t  ce lle  

recomm andée  par  l 'OM S  en tre  chaque  éo lienne  e t  no tre  hab ita tion  so it b ien  

re spec tée .

N ous  dem andons  que  l’é tude  d 'in cid ences  so it rendue  é lec tron iquem en t  accessib le  dès  

son  dépô t  pou r  app roba tion  par  le  bu reau  d 'é tudes  a fin  de  nous  perm ettre  de  vérifie r  

qu 'e lle  a  b ien  tra ité  la  to ta lité  des  rem arques  e t  question s  que  nous  avons  ém ises .

V ous  souha itan t  bonne  récep tion  de  la  p résen te  nous  vous  p rion s  d 'ag rée r. M onsieu r  le  

B ou rgm estre , M esdam es  e t M essieu rs  le s E chev in s , nos  s in cères  sa lu ta tion s .

N ico las  LESORT  

M arie -L au re  MARCHAND
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O pha in -B o is -S e ig n e u r- ls a a c , le  03  m a rs  2021

Mathieu Ja n  &  De Mario Sartor Lau ra  

R ue  de  H a l, 58

1421  O pha in - B o is -S e ign e u r- ls a ac

De Mario Sartor U go  

R ue  de  H a l, 90

1 421  O pha in -B o is -S e ig n e u r- ls a a c

De Mario Sartor E rn es to  &  Cucullo A nn in a  

R ue  le s  S au le s , 3

1 4 2 1  O pha in -B o is -S e ig n e u r-ls a a c

P.

am
IMI0010142000026315

C o llè g e  com m una l de  B ra in e - l'A lle u d  

A venue  du  21  ju ille t, 1  

1420  B ra in e -l'A lle u d

C on ce rn e  : demande de permis unique visant la construction et ['exploitation de 5 éoliennes 

a ccom pagnées  de  le u rs  au x ilia ire s , d'une ca b in e  de  tête, de  ch em in s  d 'a c cè s , d 'a ire s  de  m on ta g e  et 

la  po se  de  câ b le s  é le c tr iq u e s  su r la  commune d'Ittre.

M ons ie u r le  B ou rgm es tre , M esdam es  e t M ess ie u rs  le s  E che v in s ,

Il Y  a  trè s  peu  de  tem p s , nou s  a vo n s  eu  - p re squ e  pa r ha sa rd  - ve n t (s an s  m auva is  Je u  de  

m o t) d 'u n p ro je t d 'im p la n ta tio n  de  5  éo lie n n e s  à  que lq ue s  ce n ta in e s  de  m è tre s  de  no s  dom ic ile s . 

P ro je t é v id em m en t trè s  im p a c ta n t pou r nou s  é ta n t donné  la  lo ca lis a tio n  de  no s  hab ita tio n s .

N ou s  dem andons  que  l 'é tu de  d 'in c id e n ce  tra ite  de  m an iè re  app ro fo nd ie  le s  po in ts  su iv a n ts  e t nou s  

appo rte  de s  ré po n se s  c la ire s  e t p ré c is e s  :

1 ) l 'im p a c t a co us tiq u e  qu 'a u ra  ce  p ro je t à  pa rtir  de  no s  hab ita tio n s  re sp ec tive s  (e t ce  pou r le s  4  

sa is o n s , de  jo u r e t de  nu it)

Q ue lle  e s t don c  la  ré g lem en ta tio n  en  la m a tiè re  ?

^  Q ue lle s  so n t le s  re com m anda tio n s  de  l 'O M S  ?  C es  re com m anda tio n s  se ro n t-e lle s  

re sp ec té e s  ?

N ou s  hab ito n s  à p ro x im ité  de  l 'a u to ro u te . N ou s  su b is so n s  dé jà  de s  dé sa g rém en ts  

a co us tiq u es . Le s  b ru its  de  l 'a u to ro u te  co u v r iro n t- ils  le s  b ru its  de s  éo lie n n e s ou  b ie n  le s  

b ru its  de s  éo lie n n e s  s 'a d d it io n n e ron t-ils  au x  b ru its  de  l 'a u to ro u te  ?

^ Lo rsq u e  le s  no rm e s  a co u s tiq u es  se ron t dépassé e s , en  pa rtic u lie r la nu it, que l se ra  le  

dédom m agem en t pou r le s  p la ig n a n ts  ?

^  Q ue lle  p ro cé d u re  engage r pou r  fa ire  en te n d re  une  p la in te  en  ca s  de  non -re sp e c t de s  

no rm e s  a co u s tiq u e s  ?

N ou s  dem andon s  don c  que  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s  p ré c is e  l 'im p a c t so n o re  (dB  e t in fra -so n ) 

que  nou s  au ro ns  à su b ir dan s  to u te s  le s  ch am b re s  de  no s  dom ic ile s  le s  nu its  d 'é té , 

lo rs qu e  nou s  do rm on s  le s  fe nê tre s  ou ve rte s .
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2 ) le s  e ffe ts  s tro b o sco p iq u e s

N o s  hab ita tio n s  su b iro n t-e lle s  ce s  e ffe ts  ?

N ou s  dem andons  que  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s  dé ta ille  le s  e ffe ts  s tro b o sco p iq u e s  que  nou s  

au ro n s  à su b ir dan s  no s  p ro p rié té s  (m a iso n  e t ja rd in ).

3 ) la  pe rte  de  va le u r im m ob iliè re  de  no s  b ie n s .

N ou s  so u h a ito n s  une  e s tim a tio n  p ré c is e  fa ite  pa r un  e xp e rt im m ob ilie r du  B ra b a n t w a llo n  

ag ré é  pa r le s  T rib u na u x , de  l 'im p a c t qu 'a u ra  le  p ro je t su r la  va le u r im m ob iliè re  de  no s  

p ro p r ié té s , en  fo n c tio n  de  le u r lo ca lis a tio n  pa r ra p p o rt au x  éo lie n n e s  (e t ce , 

in d é p e ndam m en t de  ce lle  e s tim ée  pou r la  zo n e  com p lè te  é tu d ié e  qu i co n s titu e  une  

m oyenne )

4 ) le s  r is q ue s  lié s  à l 'e xp lo ita tio n  d 'é o lie n ne s  ( in ce n d ie s , p ro pa g a tio n  de  fum ée s  to x iq u e s ,...)

5 ) le  ba lis a ge  de s  éo lie nn e s

^  Q ue ls  se ron t le s  dé sa g rém en ts  engend ré s  pa r la  lum in o s ité  de s  f la sh s /d e s  lum iè re s la  

nu it?

6 ) N ou s  dem andons  que  l 'é tu de  d 'in c id e n ce s  illu s tre  pa r  de s  pho tom on ta g e s  (ré a lis é s  au  

dépa rt de  pho to s  p ris e s  depu is  p lu s ie u rs  ang le s  de  vu e s  de  no s  hab ita tio n s  e t no s  

ja rd in s ) l'im p a c t qu 'a u ro n t le s  éo lie n n es  su r le s pa ysa g e s  (d u ra n t le s  4  sa is o n s )

7 ) P ou rq u o i le s  re com m anda tio n s  de  l 'O M S  quan t à la  d is ta n ce  m in im a le  en tre  le s  hab ita tio n s  

e t l 'im p la n ta tio n  d 'é o lie n n e s  n 'e s t-e lle  pa s  re sp ec té e  ?

N ou s  vo u s  rem e rc io n s  de  l 'a tte n tio n  que  vo u s  po rte re z  à ce tte  le ttre  e t vo u s  p rio n s  d 'a g ré e r. 

M ons ie u r le  B ou rgm es tre , M esdam es  e t M ess ie u rs  le s  E che v in s , l 'e xp re s s io n  de  no s  se n tim en ts  le s

p lu s  s in cè re s .

SL

In ScxnJre^

I. p-e
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Miliaire Christophe
IMI0010142000026247

ne
^>ecf Solange

Rue les Saules 7

1421 Ophain Bois-Seigneur-Isaac

Te! 0496/53.29.81

Mai! : bsil421  &hotmail. corn

Collège Communale de Braine-UAUeud

Rue Avemie du 21 Juillet 1

Braine L’AUeud1420

Monsieur le Bourgmestre , Mesdames et Messieurs les Echevins ,

Concerne : Demande de permis unique visant la construction et 

Vexfdoifafion de 5 éoliennes accompc^nées de leurs auxiliaires ,

d'une cabine de tête , de chemins d'accès, d'aires de montage ,

et la pose de câbles électriques sur la commune d'Ittre.

W
A la suite de h présentation vidéo diffusée par la partie demanderesse ,

VDH DEV SCRL , Rue Basse n**26 à 5560 Mesnil Eglise ,

Je souhaite formuler les remarques et/ou observation suivante :

1. Nous demandons que l'étude d'incidences illustre par des

photomontagesfréaUsé au départ de photo prises depuis plusieurs 

angles de vues de notre habitation et jardin.

L'impact qu'auront les éoliennes sur les jolies vues des environs dont nous 

bénéficions actuellement, en été et en hiver.
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2. Nous demandons que rétude d’incidences détaiiie les effets

stroboscopique que nous aurons a subir dans notre propriété en tenant 

compte de ia différence des courbes de nivaux existant entre celle-ci 

et les éolienne du projet par les Jours les plus contraignants dété et 

t’hiver

3. Nous demandons que rétude d’incidences comprenr» une estimation 

précise , effectuée par une expert immobilier du Brabant Wallon 

e^réer par les tribunaux . de l’impact qu’aura le fx*oJet sur la valeur 

immobilière de notre propriété, en fonction de sa localisation par 

rapport au éoliennes.

4. Nc hj s demandons que l’étude d’incidences précise (sur plan) que! seront 

les trajets des câbles de puissance , leur niveau de tension et, en 

cas de proximité a noire propriété, les conséquences éventuelles que 

nous aurions le cas échéant à subir.

5. Nous demandons que l'étude d’incidences précise l’impact sonore (dB et 

infra-son) que nous aurons a subir dans toutes les chambres de notre 

domicile les nuits d’été , lorsque nous dormons les fenêtres ouvertes.

6. Nous demandons que l’étude d’incidence nous soit rendue

électroniquement accessible , dès son dépôt pour approbation par le 

Èxtreau d’études .

m

Je vous remercie a l’avance de votre attention et vous prie d’agréer , 

Monsieur Le Bourgmestre , Mesdames et Messieurs les Echevins , mes 

salutations très distinguées.
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Au collège des bourgmestres et échevins de la commune de Braine I Alleud  

Avenue du 21  ju ille t 1 

1420 Braine l'A lleud IMI0010142000026246

0R_(^AK)

ne
Copie pour la commune de Braine le Château, rue de la libération 9 à 1440 Braine le Château 

Copie pour VDH DEVscrI rue basse 26 à 5560 Mesnil Eglis

Le 2 mars 2021

Messieurs ,

Concerne projet de 5 éoliennes sur Ittre

N 'habitant pas à proxim ité  directe des éoliennes  prévues, je  me pose cependant certa ines

questions :

Bo is seigneur Isaac (qu i se trouve sur le  territo ire de Braine L'A lleud) ; Quelle sera it la 

distance avec le site exceptionnel de Bois Seigneur Isaac ?

Merci de fa ire  des photos montages à partir de l'abbaye, du château et sur l'ensemble  du  

site afin de voir les répercussions visuelles des éoliennes sur celu i-c i, surtout par rapport 

aux deux  éoliennes se trouvant sur le même côté de l'autoroute. Comment justifiez-vous  

la proxim ité  d'éo liennes pouvant aller  jusqu 'à 150m  de haut près d'un site reconnu  

patrimoine  exceptionnel par la RW  ?

De plus certa ines habita tions de Bois Seigneur se trouvent fort proches des éoliennes.

Je la isse au soin des rivera ins de demander des photomontages ainsi que des mesures de  

bru it et d'effe ts  stroboscopiques pour les habita tions les plus proches sur Bois seigneur, 

Ittre  et Braine le Château (rue du Billo t et chaussée de N ivelles).

4-Salutations distinguées

S igrid Nolet de Brauwere

Chem in du bois moulin 6

1440 Braine le château
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\ i ' ' P a tr ic k  P la c e n t in o

R u e  d 'h e n n u y è re s  6 0 ,1 4 2 0  O p h a in -B o is -s e ig n e u r - ls a a c

+32491159306

t ic c c c o @ g m a il.c o m

C O L L E G E  C O M M U N A L  D E  

L A  C O M M U N E  D E  B ra in e  i 'A lle u d

A v e n u e  d u  2 1  J u il le t , 1  

1 4 2 0  B ra in e - l 'A lle u d

B o is -S e ig n e u r - ls a a c , le  0 2 /0 3 /2 0 2 1

P A R  V O I O M M A N D E E

M o n s ie u r  le  B o u rg m e s tre , M e s d a m e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D e m a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e  v is a n t la  c o n s tru c t io n  e t l 'e x p lo ita t io n  d e  5  é o lie n n e s  a c c o m p a g n é e s  d e

le u rs  a u x il ia ire s , d 'u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h e m in s  d 'a c c è s , d 'a ire s  d e  m o n ta g e  e t la  p o s e  d e  c â b le s  é le c tr iq u e s  s u r  la  

c o m m u n e  d 'IT T R E .

A  la  s u ite  d e  la  p ré s e n ta tio n  v id é o  d if fu s é e  p a r  L e s  p o r te u rs  d u  p ro je t : V D H  D E V S C R L , R u e  B a s s e  n “ 2 6  à  5 5 6 0  

M E S N IL  E G L IS E , je  s o u h a ite  fo rm u le r  le s  re m a rq u e s  e t/o u  o b s e rv a t io n s  q u i s u iv e n t :

1 . P u b lic ité

L e s in c id e n c e s  d u  p ro je t s e ro n t t rè s  p ré g n a n te s  p o u r le s  h a b ita n ts  d u  v il la g e  d e  B o is -S e ig n e u r- ls a a c  a u  c o n f in s  

d ire c ts d e s s ite s c o n c e rn é s e t q u i, d e to u te s le s a g g lo m é ra t io n s , e s t l 'a g g lo m é ra tio n la p lu s p ro c h e d e  

l ' im p la n ta t io n  p ro je té e  d e s  'é o lie n n e s .

L e  v il la g e  q u i fa it p a r t ie  d e  la  C o m m u n e  d e  B ra in e - l 'A lle u d  e s t le  p lu s , im p a c té  p a r  l ' im p la n ta t io n  p ro p o s é e  d a n s  la  

v id é o .

C e p e n d a n t le s  h a b ita n ts  d e  B S I e t r iv e ra in s  d u  s ite  n 'o n t p a s  é té  e n  m e s u re  d e  p re n d re  c o n n a is s a n c e  à  te m p s  d u  

p ro je t , n i d e  la  m is e  e n  l ig n e  d e  la  v id é o  d 'in fo rm a t io n  p ré v u e  p a r l 'a r rê té  d u  G o u v e rn e m e n t w a llo n  d e  p o u v o irs  

s p é c ia u x  n °4 5  d u  1 1  ju in  2 0 2 0 e t c e , fa u te  d e  p u b lic a t io n  p ré a la b le  d a n s  le s  jo u rn a u x  d is tr ib u é s  d a n s  le  v il la g e . 

C e tte  n é g lig e n c e  d a n s  l ' in fo rm a t io n  p ré a la b le  d u  p ro je t a p é n a lis é  s e s  h a b ita n ts d a n s  le u r fa c u lté  d e  ré a g ir e n  

n o m b re , d a n s  le s  d é la is  é v o q u é s  d a n s  la  p ré s e n ta tio n .

N o u s  d o u to n s  d u  fa it q u e  le s  c o n d it io n s  d e  fo rm e s  p ré a la b le s  à  la  m is e  e n  l ig n e , p ré v u e s  p a r  le  G o u v e rn e m e n t  w a llo n  

a ie n t é té  b ie n  re s p e c té e s , c e  q u e  n o u s  v o u s  d e m a n d o n s  d e  v é r if ie r  e t d e  n o u s  c o n f irm e r , ju s tif ic a t ifs  à  l 'a p p u i.
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P la n  S tra té g iq u e  t ra n s v e rs a l c o m m u n a l D E  fT T R E

2 . L e s  h a b ita n ts  d e  B o is -S e ig n e u r- ls a a c , m ê m e  s i i ls  n e  s o n t p a s  I t tro is , s o n t fo r t d é p e n d a n ts  d e s  d é c is io n s  d e  I t t re  à  

c a u s e  d e s c o n f in s  d e  la C o m m u n e  d e  I t t re  q u i c o r re s p o n d e n t a u x  c o n f in s d u  v il la g e . E n tre  a u tre s , p o u r la ru e  

d 'H e n n u y è re s .

I l s e  s o n t , e n  s o n  te m p s , f ié s  a u  P la n  S tra té g iq u e  2 0 1 9 -2 0 2 4  d e  la  C o m m u n e  d e  I t tre , e n  p a g e  3 5 , q u i é c a r ta it la  

p o s s ib il i té  d 'im p la n te r d e s  é o lie n n e s  le  lo n g  d e  l 'a u to ro u te  E 4 2 ( In u m é ro  re p r is  d a n s  le  P S T ) e t n o n  l 'E 1 9  a v e c  

la q u e lle  i ls  s o n t fa m ilie rs  e t q u i c o n s t itu e  d é jà  u n e  n u is a n c e  p a r  v e n t d o m in a n t d e  S u d -O u e s t .

Q u e l e s t d o n c  le  p la n n in g  o p é ra t io n n e l p ré v u  p o u r , c o m m e  le  s u g g è re n t le s  o p p o r tu n ité s  d u  P S T  d 'I t t re  e n  p a g e  

3 5 , l ' im p la n ta t io n  d e  te c h n o lo g ie s  p h o to v o lta ïq u e s  e t d e  b io m a s s e  ?

3 . N o u s  s o u h a ito n s  c o n n a ît re  q u e ls  a u tre s  o b je c t ifs  s tra té g iq u e s , o p é ra t io n n e ls  e t a c t io n s  s e ra ie n t m a n ife s te m e n t 

l ié s à c e p ro je t é o lie n  p ré s e n té p a r V D H  e t q u i n e s 'in s c r it p a s c la ire m e n t e t v is ib le m e n t P la n S tra té g iq u e  

T ra n s v e rs a l d e  la  C o m m u n e  d 'I t t re , n i d a n s  le s  o b je c t ifs  o p é ra t io n n e ls , n i d a n s  le s  p ro je ts , te ls  q u e  fu t p u b lié  le  

P S T  s e n s é  ê tre  e s tu n  l ie n  t ra n s p a re n t a v e c  le s  c ito y e n s , c o m m e  le  re c o m m a n d e  le s  S D G  d e  T O N  U  e n  m a tiè re  d e  

b o n n e  g o u v e rn a n c e , q u i s o n t d 'a il le u rs  m e n t io n n é s  d a n s  le  P S T  d e  I t t re .

4 . In c id e n c e s  s u r h a b ita n ts  e t r iv e ra in s  d e  B o is -S e îg n e u r - ls a a c  e t p o u r n o tre  m é n a g e :

N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  t ra ite  d e  m a n iè re  a p p ro fo n d ie  l ' im p a c t q u 'a u ra  c e  p ro je t s u r  :

L 'im p a c t h y d ro lo g iq u e  d e  l 'a m é n a g e m e n t d u  s ite  é o lie n  à l 'E s t d e  l 'a u to ro u te  E 1 9 , s u r le  R y  T e rn e l q u i a  

o c c a s io n n é  le s  c ru e s  e t le s  fu n e s te s in o n d a t io n s  ju s q u 'à  I t tre  e n  2 0 1 4 .

4.1.

L 'im p a c t  s u r  l 'é c o u le m e n t  e n  s u f f is a n c e s  d e s  e a u x  d e  ru is s e lle m e n t  g é n é ré e s  p a r le  s ite  e n  p ro je t  e t p a r  s o n  

c h a n t ie r , v ia  le s  a m é n a g e m e n ts  q u i o n t é té  fa it e n  2 0 1 9  e t 2 0 2 0  a u  c o u rs  d 'e a u  e t  a u  ré s e a u  d 'é g o u ts  d a n s  

la  ru e  d 'H e n n u y è re s . E n  a m o n t d e  c e s  a m é n a g e m e n ts  q u i o n t  d é b u té  a u  1 6  d e  la  ru e  F e rm e  d u  P ré , d a n s  le  

p é r im è tre  d e  c e s  a m é n a g e m e n ts  e t p lu s  b a s  ru e  d 'H e n n u y è re s  s u r  l 'a u tre  b e rg e  d u  R y  T e rn e l.

4 .2 .

L 'im p a c t s u r le  t ra fic  e t le  c h a r ro i p e n d a n t e t a p rè s  le  c h a n t ie r d 'im p la n ta t io n  d e s  é o lie n n e s  s u r le  v il la g e  

d e  B o is -S e ig n e u r - ls a a c . T a n t e n  v u e  d e  la  p ré p a ra t io n , d e  l ' im p la n ta tio n  q u e  d e l 'e x p lo ita t io n .

4 .3 .

L 'im p a c t  s u r  le  n iv e a u  s o n o re  p a r  te m p s  s e c , h u m id e  e t h iv e rn a l, a u x  d if fé re n te s  v ite s s e s  d e  v e n ts  d e  to u te s  

d ire c t io n  e t  a v e c  u n e  m e s u re  p a r  t ra n c h e  d e  lO k m /h  p o u r  le s  v e n ts  d o m in a n ts  d e  S u d -O u e s t .

4 .4 .

l ' im p la n ta tio n  d e s  é o lie n n e s  p ro je té e s  é ta n t p ré c is é m e n t a u  S u d -O u e s t d u  v il la g e  d e  la  ru e  d 'H e n n u y è re s  

e t F e rm e d u P ré . N o u s d e m a n d o n s q u e c e t te é tu d e n o u s in fo rm e s u r l ' im p a c t s o n o re e n d e h o rs d e s  

h a b ita t io n s  d e  jo u r , d e  n u it  e t p o u r  to u te s  le s  s a is o n s .

4 .5 .

4 .6 . L 'im p a c t s u r  l 'a s p e c t p a y s a g e r lo c a l e t s e s  in c id e n c e s  d e p u is  to u s  le s  c a r re fo u rs  d u  v il la g e  d e  B o is -S e ig n e u r-  

ls a a c .

N o u s d e m a n d o n s q u e c e s é tu d e s a p p ro fo n d ie s s o ie n t a b o n d a m m e n t i l lu s tré e s d e p h o to m o n ta g e s y  

re p ré s e n ta n t le s  é o lie n n e s  à  l 'é c h e lle .

4 .7 . N o u s  d e m a n d o n s  u n  c o m p a ra tif c irc o n s ta n c ié  a v e c  le s  d e rn iè re s  re c o m m a n d a t io n s  d e  l 'O M S  (C fr «  L ig n e s  

d ire c tr ic e s  re la t iv e s  a u  b ru it d a n s  l 'e n v iro n n e m e n t  d a n s  la  ré g io n  e u ro p é e n n e  » ) s o ie n t  à  m in im a  re s p e c té e s  

p a r le  p ro je t .
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4 .8 . N o u s  d e m a n d o n s  d e  m e s u re r l 'a c c ro is s e m e n t re la tif  d e  n u is a n c e s  d é jà  e x is ta n te s  d e  b ru it , e n  d e m a n d a n t 

l 'é ta b lis s e m e n t d e  d ia g ra m m e s  d e  d is p e rs io n s  c u m u la n t le s  n u is a n c e s  d e s  é o lie n n e s  à  c e lle s  e x is ta n te s  d e  

l 'a u to ro u te  a v e c  c o m p a ra is o n  d e s ré s u lta ts  a in s i o b te n u s  a u x  re c o m m a n d a tio n s  d e  l 'O M S  p o u r le s  z o n e s  

e u ro p é e n n e s  (d e  jo u r , d e  n u it, e t  c e , d u ra n t le s  4  s a is o n s ) ;

4 .9 . N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  d é f in is s e  d e  m a n iè re  d é ta illé e  (c a r te s  à l 'a p p u i) l ' im p a c t q u e  le  

p ro je t a u ra  s u r le s  in f ra s tru c tu re s e x is ta n te s  à l 'E s t d e  l 'a u to ro u te  E 1 9  d a n s  u n  ra y o n  d e  1 ,5  k m  e t q u e lle s  

s e ro n t c e lle s  à  c ré e r p o u r l 'e x p lo ita t io n  d u  s ite ) .

N o u s  d e m a n d o n s  e n  o u tre  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e  p ré c is e  a u s s i q u e ls  s e ro n t le s  a m é n a g e m e n ts  à  

ré a lis e r  ( ro u te s  d 'a c c è s , . . . ) p o u r le s  b e s o in s  d u  c h a n t ie r . C o m m e n t le s  d is p a ra ît ro n t e t  c e  q u i e s t  p ré v u  a p rè s  

le s  t ra v a u x  p o u r  la  re m is e  e n  é ta t d e s  l ie u x  c o r re s p o n d a n ts  (a v e c  c o m p a ra is o n  d e  la  s itu a t io n  a v a n t  e t  a p rè s  

t ra v a u x , p a r  p h o to m o n ta g e )  ;

N o u s d e m a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s i l lu s tre p a r d e s p h o to m o n ta g e s l ' im p a c t q u 'a u ro n t le s  

é o lie n n e s  s u r le s  jo l ie s  v u e s  d e s  e n v iro n s  d o n t n o u s  b é n é f ic io n s  a c tu e lle m e n t. I ls  d e v ro n t ê tre  ré a lis é s  a u  

d é p a r t d e  p h o to s  d e p u is  p lu s ie u rs  a n g le s  d e  v u e s  d e  l 'e x té r ie u r n o tre  h a b ita t io n  e n  d ire c t io n  d e  to u te  le s  

é o lie n n e s  p ré v u e s . C e s p h o to m o n ta g e s  d e v ro n t s im u le r la  v u e  v e rs le s é o lie n n e s p ro je té e s , d e p u is  l 'a x e  

m é d ia n d u ja rd in , a u d ro it d u p ig n o n S u d -O u e s t d e n o tre m a is o n e t d e p u is ja rd in a r r iè re , d a n s le  

p ro lo n g e m e n t e t à  4 5 m  d u p ig n o n  N o rd -E s t d e  n o tre  m a is o n .

4.10.

4.11.

N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ré c is e  l ' im p a c t s o n o re  (d B  e t in f ra -s o n ) q u e  n o u s  a u ro n s  

à s u b ir d a n s  to u te s le s c h a m b re s  d e n o tre  d o m ic ile le s n u its  d 'é té , lo rs q u e  n o u s d o rm o n s le s fe n ê tre s  

o u v e r te s .

4.12.

E n f in , n o u s  d e m a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  n o u s  s o it re n d u e  é le c tro n iq u e m e n t a c c e s s ib le  d a n s  

s o n  in té g ra lité , d è s  s o n  d é p ô t p o u r  a p p ro b a t io n  p a r le  b u re a u  d 'é tu d e s , a f in  d e  n o u s  p e rm e tt re  d e  v é r if ie r  

q u 'e lle  a  b ie n  t ra ité , a v e c  to u te  la  r ig u e u r re q u is e , la  to ta lité  d e s  re m a rq u e s  e t q u e s t io n s  q u e  n o u s  a v o n s  

é m is e s

4.13.

J e  n e  m a n q u e  p a s  d 'a d re s s e r  é g a le m e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à  la  p a r t ie  p o r te u s e  d u  p ro je t .

J e  v o u s  re m e rc ie  à  l 'a v a n c e  d e  v o tre  a tte n t io n  e t  je  v o u s  p r ie  d 'a g ré e r . M o n s ie u r  le  B o u rg m e s tre , M e s d a m e s  e t 

M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s , m e s  s a lu ta t io n s  t rè s  d is t in g u é e s .

P a tr ic k  P la c e n t in o
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B o is  Se igneu r  Isaac , L e  01  M ars  2021M r  e t  Mm e  R o land -A dens

R ue  de  HAL , 69  

1421  B o is  Se igneu r  Isaac  

0474 /62 .15 .15  

ro landaden s(5 )  gm ail.com C o llège  C omm una l de  la  C omm une  de  

B ra in e  L 'A lleud  

A venue  du  21  Ju ille t , 1  

1420 BRA IN E  L 'A LLEUD

IMI0010142000026244

M onsieu r  L e  B ou rgm estre , M esdam es  e t  M essieu rs  le s  E chev in s,

CONCERNE  : D em ande  de  perm is  un ique  v isan t  la  con stru c tion  e t  l 'exp lo ita tion  de  5  

éo liennes  accom pagnées  de  leu rs  aux ilja ires . d 'une  cab in e jd e  tê te , de  chem jn s  d 'accès^  

d 'a ire s  de  m on tage  e t  la  pose  de  câb les  é lectriques  su r  la  comm une  d 'ITTRE .

A yan t  app ris  tou t  récemm en t, v ia  la  v idéo  p résen tée  par  VDH  DEV  SCRL , la  possib le  

con stru c tion  de  5  éo liennes  à  p rox im ité  de  no tre  v illag e  de  B o is  Se igneu r  Isaac , nous  

souha iton s  vous  fa ire  part  de  nos  rem arques  e t  inqu ié tudes  su r  ce  p ro je t.

T ou t  d 'abo rd  nous  nous  in te rrogeons  su r  la  comm un ica tion  fa ite  au tou r  de  ce  p ro je t.

E n  e ffe t, p révenu  fo rtu item en t  e t  au  dern ie r  m om en t, nous  n ’avon s  pas  eu  la  possib ilité  

de  con tac te r  par  té léphone  le  bu reau  d 'é tudes  en  charge  de  l 'é tude  d 'in c id ences , comm e  

le  p révo it  le  gouvernem en t  W allon , le  dé la i de  2  jou rs  é tan t  dépassé . L es  2  au tres  fo rm es  

de  comm un ica tion s  que  son t

1 )  la  paru tion  dan s  2  jou rnaux  é trangers  à  no tre  lo ca lité ,

2 ]  l 'a ffichage  p lacé  le  long  de  rou tes  où  l 'a rrê t  pou r  la  lec tu re  est  dangereux , im possib le ,  

ou  in te rd it,

nou s  sem b le  litig ieux .

N ous  vous  dem andons  de  vérifie r  e t  de  ce rtifie r que  la  bonne  p rocédu re  a  b ien  é té  

respectée ,  e t, le  cas  échéan t, la  re lancer.

E n su ite  nous  nous  in terrogeon s su r  le s  in c id ences  que  ces  éo liennes  au ron t  su r  la  

co llec tiv ité  e t l 'env ironnem en t  en  généra l, m ais  au ssi su r  des  in c id ences  de  m an iè re  

p lu s  personne lle s . E t ce  depu is  la  con struc tion , en  passan t  par  l 'exp lo ita tion  e t  ju squ 'au  

dém an tèlem en t.

-N ous  dem andons  que  le  bu reau  d 'é tude  d 'in c id ences  fa sse  é ta t  de  tou s  le s  im pac ts  que  

ces  éo liennes  au ron t  su r  la  faune , la  flo re  e t  le s  so ls  (en  su rface  e t  en  p ro fondeu r).

-N ous  souha iton s  conna itre  le  p lan  de  vo irie  p révu  e t  ses  con séquences  

env ironnem en ta les . N ous  dem andons  que  so ien t p rése rvés  le s  chem in s  de  p rom enade  

dan s  l 'é ta t  où  ils  son t  ac tu e llem en t.

-N ous  dem andons  que  so it  p réc iser  comm en t se ra  rendu  le  te rra in  d 'im p lan ta tion  ap rès  

exp lo ita tion  de  ces  5  éo liennes . Q uels  se ron t  le s  con séquences  e t  le s  vestig es  ap rès  

dém an tè lem en t. Q uelle  se ra  l 'em pre in te  éco log ique  la issée  par  la  su ite  ?
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-N ous  dem andons  à  l’é tude  de  nous  ren se igner  su r  le s  in c id en ts  e t  acc id en ts  possib les  

(in cend ie , chu te  d 'é lém en ts  de  la  s tru c tu re  ...) avec  ces  in s ta lla tion s  a in si que  le s  m oyens  

de  p ro tec tion  qu i se ron t  m is  en  œ uvre  pou r  y  pa lier.

-N ous  dem andons  au  bu reau  d ’é tudes  que l se ra  le  b ilan  C arbonne  de  ce  p ro je t  depu is  la  

con stru c tion  ju squ 'à  la  destru c tion  de  ces  éo liennes .

D e  m an iè re  p lu s  personnelle  : C es  éo liennes  son t  au  Sud -O uest  e t  O uest de  no tre  

hab ita tion . Par  con séquen t  nous  somm es  trè s  inqu ie ts  des  nu isances  sono res  e t  

s trobo scop iques  qu ’engend re ron t ces  5  éo liennes.

-N ous dem andons au  bu reau  d ’é tudes de p réc iser e t de quan tifie r le vo lum e sono re  

p rodu it par ce lle s-c i à leu r p ied , a in si que  ce lu i perçu  su r no tre  te rra sse  e t dan s  no tre  

cham bre tou tes deux  o rien tées Sud -O uest, e t ce tou t au  long  de l’année que du re ra  

l’é tude .(é tude à fa ire à tou tes le s sa ison s a in si qu ’en tem ps de p lu ies , de ven t e t  

d ’en so le illem en t). N ous dem andons de  s tipu le r le  cum u l sono re  avec  l’au to rou te  tou te  

p roche .

-N ous dem andons que  l’é tude  d ’in c id ences dé ta ille  le s e ffe ts s troboscop iques  que  nous  

au ron s  à  sub ir  dan s  no tre  p rop rié té  (m a ison  e t  ja rd in ) en  ten an t  com pte  de  la  d iffé rence  

des  cou rbes  de  n iveaux  ex is tan t en tre  ce lle -c i e t  le s  éo liennes  du  p ro je t (e t  en  sou lignan t  

par  a illeu rs  le  cas le  p lu s  pénalisan t)  le s  jou rs  le s  p lu s  con tra ignan ts  d ’é té  e t  d ’h iv e r (en  

rappo rt  avec  la  cou rse  du  so le il) .

-N ous  souha iton s  que  l’é tude  éva lu e , par  le  b ia is  d ’experts  im m ob ilie rs  du  B raban t  

W allon  e t  ag réé  par  le s  tr ibunaux , l’im pac t qu ’au ra  le  p ro je t  su r  la  va leu r  de  no tre  

hab ita tion .

- N ous  dem andons  éga lem en t  d iffé ren tes  s im u la tion s  v isue lle s  e t des  pho tom on tages  

des  in s ta lla tions  depu is  no tre  hab ita tion .

N ous  tenon s à  ém ettre  nos  dou tes  quan t  au  cho ix  de  l 'im p lan ta tion  de  ces  éo liennes . 11  

para ît  év iden t  que  des  te rra in s  s itu és  p lu s  au  sud  de  l’im p lan ta tion  cho is ie  (  nous  

pen son s  aux  te rra in s  s itu és  en tre  le  go lf  de  la  Tou rne tte  e t  le  lieu  d it  du  C ro iseau )  

se ra ien t  tou t  au ssi app rop riés  e t  m oin s  dérangean tes , e t  occasionnera ien t m oin s  de  

re tenues .

N ous  espéron s  que  c ’e s t  l’in té rê t de  tou s  qu i p révaux  e t non  ce lu i de  ce rta in s . N ous  

vou lon s  c ro ire  dan s  l’im partia lité  de  nos  é lu s , qu ’ils  so ien t  d ’ittre , de  N ive lle s, de  B ra in e  

L 'A lleud  ou  de  B ra in e  L e  C hâteau .

N ous  ne  m anquons  pas  d ’ad resser  éga lem en t  une  cop ie  de  la  p résen te  à  la  partie  

dem and eresse .

N ous  vous  rem erc ion s  à  l ’av ance  de  vo tre  a tten tion  e t  vous  p rion s  d ’ag rée r. M onsieu r  le  

B ou rgm estre , M esdam es  e t  M essieu rs  le s  E chev in s , nos  sa lu ta tion s  trè s  d is tinguées .

ru t c lt H ),\ 6 ^
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Messieurs.

Etude d'incidence sur l’implantation de 5 éoliennes sur le territoire de Ittre mais qui impactera 

fortement sur tes habitants rue d'Hennuyeres et Bois Seigneur Isaac - Braine l'Alleud

J'espère que la commune de Braine l'Alleud fera le nécessaire afin de respecter le cadre de référence 

pour implantation d'éoliennes en région wallone ( C.D.R. Éolien ).

Déjà très défavorisés par le bruit de l'autoroute (panneaux anti-bruit) ?

bientôt une station d'épuration ?

Maintenant des éoliennes avec le bruit,la vue, l'effet stroboscopique, la valeur de nos habitations.

il ne nous manquait plus que cela.

Alors qu'a Ittre ils ne seront pas incommodés étant donné qu'ils sont dans une vallée 
pourquoi ne pas en mettre sur 
la plaine de Huleu et du Bilot.

A voir ces implantations ne profitent qu'aux propriétaires terriens (15à 20.000 euro par éolienne).

NON nous n' en voulant pas.

Marcel Rouquart 
rue d'Hennuyères,76 
1421 Braine l'Alleud.

0474/45.39.94

marcel.rouquart@skynet.be

Bois Seigneur Isaac le 1 er mars 2021
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CO LLEG E  COM M UN A L  D E  BR A IN E -L 'A L LE UD  

M A ISO N  COM M UN A LE  

A venu e  d u  2 1  ju ille t, 1  

1 4 2 1  BR A IN E -L 'A L LE U D

B e rn a rd  e t C h ris tin e  SNO Y -d e  W EC K  

E lé o no re  SNO Y  

Je a n -C ha rle s  SNO Y  

A nne -L u c ie  SNO Y

Le  5  m a rs  2 0 2 1C hâ te a u  d e  B o is -S e ig ne u r- ls aa c  

R ue  A rm and  D e  M oo r, 3  

1 4 2 1  B ra ine - l'A lle ud

P AR  VO IE  R ECOM M AND ÉE
IMI0010142000026314

M ons ie u r le  B ou rgm e s tre , M esdam es  e t M ess ie u rs  le s  É che v in s ,

C O N C ER N E  : D em ande d e p e rm is u n iq u e v is a n t la co n s tru c tio n e t l 'e x p lo ita tio n d e 5 é o lie nn e s

a ccom pagné e s  d e  le u rs  a u x ilia ire s , d 'u n e  ca b in e  d e  tê te , d e  ch em in s  d 'a c cè s , d 'a ire s  d e  m on ta g e  e t la

p o se  d e  câ b le s  é le c tr iq u e s  su r la  com m une  d 'IT TR E .

À  la su ite  d e la p ré se n ta tio n  v id é o  d iffu sé e p a r la p a rtie  d em ande re s se , VD H  D EV SC R L , R ue B a sse  

n " 2 6  à 5 5 6 0 M ESN IL  EG L IS E , n o u s  so u h a ito n s  fo rm u le r le s  rem a rq u e s , o b se rva tio n s  e t q u e s tio n s  q u i 

su iv e n t, d em andan t q u 'il e n  so it te n u  com p te  lo rs  d e  la ré a lis a tio n  d e  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s  :

Justification du lieu précis des éoliennes1.

N ou s n o u s d em andons p o u rq u o i ce p ro je t, q u i e s t m ené su r la com m une d 'Ittre  e t in it ié  p a r u n e  

co o p é ra tiv e  ém anan t e sse n tie llem en t d 'h a b ita n ts  d e  ce tte  com m une , e s t im p la n té  à la  fro n tiè re  a ve c  

d 'a u tre s  com m une s  e t v illa g e s  q u i e n  su b iro n t fo r tem en t le s  n u is a n ce s  s 'il a b o u tit. N e  se ra it- il p a s  p lu s  

lo g iq u e e t é lé g a n t v is -à -v is d e s h a b ita n ts d e N ive lle s e t B o is -S e ig n eu r- ls a a c q u 'il so it im p la n té  

d a va n ta g e  ve rs  l 'O u e s t, d e  m an iè re  p lu s  ce n tra le  a u  se in  d e  la  com m une  d 'Ittre  ?

L a v id é o  ju s tif ie  l 'em p la cem en t p a r la q u a lité  d u  ve n t, la p ro x im ité  d e s  a u to ro u te s  e t la  d is p o n ib ilité  

d e  te rre s  a g r ic o le s . L a  v id é o  n e  p a r le  p a s  d 'u n  p a ram è tre  im p o rta n t d a n s  le  ch o ix  d e  la  s itu a tio n  d e s  

p ro je ts  à  in je c tio n  d ire c te  d a n s  le  ré se a u  (o n  g r id ) q u i e s t la  p ro x im ité  d e  la  ca b in e  h a u te  te n s io n  p o u r 

é v ite r le s  co û ts  im p o rta n ts  d e  ra c co rd em en t.

N o u s  co n s ta to n s  q u e  le s  é o lie nn e s  so n t to u te s  s itu ée s  à la l im ite  d e  la com m une  d 'Ittre  à la  fro n tiè re  

a ve c  le s  a u tre s  com m une s  a u  S ud  E s t. O r, la  ca b in e  H T  la  p lu s  p ro ch e  e s t ce lle  à p ro x im ité  d e  l 'a n c ie n  

s ite  d e  C la b e cq  q u i e s t e xa c tem en t d e  l 'a u tre  cô té  d u  te rr ito ire  d e  la  com m une  a u  N o rd  O ue s t. I l a u ra it 

é té  b e a u co u p  p lu s  in té re s sa n t d e  p la n te r te s  m â ts  a u  N o rd  O ue s t le  lo n g  d u  ca n a l (c om m e  c 'e s t le  ca s  

d e  la m a jo r ité  d e s  é o lie n n e s  e n F la n d re s ) o u  a u N o rd , d a n s le p ro lo n g em en t d e  la  f in  d u r in g , so rtie  

I t tre  o ù  la  d e n s ité  d e  p o p u la tio n  e s t m o in s  g ran d e , la  p ro x im ité  d e s  l ie u x  c la s sé s  e s t m o in s  im p o rta n te  

e t la  d is p o n ib ilité  d e  te rra in s  a g r ic o le s  e s t la m êm e  e t le  n om b re  d 'a u to ro u te  p lu s  im p o rta n ts  e t p lu s  

d é s tru c tu ra n t p o u r  le  p a ysa g e . I l re s te  d o n c  la  q u a lité  d u  ve n t p o u r  ju s tif ie r le  p o s it io nn em en t p rop o sé .
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N o u s  d em andons  q u e  le s  m esu re s  com pa ra tiv e s  d e  ve n t so ie n t ré a lis é e s  e n  b o rd  d u  ca n a l e t à la  so rtie  

d e  l 'a u to ro u te  d 'Ittre , a u x  em p la cem en ts  in d iq u é s  c i-a p rè s  e t a u x  em p la cem en ts  p ré vu s  p a r le  p ro je t 

e t q u e le b u s in e ss p ia n  d ém on tre  q u e l 'em p la cem en t ch o is i so it m e ille u r su r b a se  o b je c tive , te n an t 

com p te  d e  la  p ro x im ité  d e  la  ca b in e . L e s  m esu re s  se ro n t e ffe c tu ée s  à  1 0 0m  d e  h a u te u r e t le s  b u s in e ss  

p la n s  com pa ra tifs  d is p o n ib le s  d a n s  le u r in té g ra lité  e n  to u te  tra n sp a re n ce  a ve c  d e s  p ro je c tio n s  e n  P 50  

e t P 90 .

2 . L e  s ite  c la s sé  d e  B o is -S e ig n e u r- lsa a c

L 'e n sem b le d u s ite h is to r iq u e d e B o is -S e ig n e u r- ls a a c (A b b a ye , C hâ te a u e t P a rc ) e s t c la s sé com m e  

P a trim o in e  H is to r iq u e  d e  la  R ég ion  W a llo n ne . I l e s t s itu é  à m o in s  d e  5 0 0m  d e  l 'é o lie n n e  la  p lu s  à  l 'E s t.

L e  C hâ tea u  d e  B o is -S e ig n eu r-ls a a c  e s t re co n n u  com m e  u n  jo y a u  a rch ite c tu ra l d u  B ra b a n t W a llo n  a ve c  

se s fa ça d e s rem a rqu a b le s d a tan t d u IS èm e s iè c le . I l fa it p a rtie d u p a tr im o in e e xce p tio n n e l d e  

W a llo n ie . D es  su b s ide s  im p o rta n ts  o n t é té  o c tro yé s  p o u r la p ré se rva tio n  d e  ce  p a tr im o in e  e t sa m ise  

e n  va le u r.

D e ss in é s  a u  d é b u t d u  2 0 ^ "*®  s iè c le , le s  ja rd in s  à la  fra n ça is e  s itu é s  à l 'a rr iè re  d u  C hâ te a u  o n t é té  co n çus  

p o u r d o n n e r u n p o in t d e  vu e  su r la fa ça d e  su d  d u  C hâ te a u , la p lu s rem a rqu a b le  a rch ite c tu ra lem en t. 

A u -de là  d e  ce s  ja rd in s , le  p a rc  à  l 'a n g la ise  e n to u ra n t le  C hâ tea u  a  é té  d e ss in é  a u  d é b u t d u  1 9® ^«  s iè c le  

p o u r  c rée r  u n  é c r in  d e  ve rd u re  to u t a u to u r  d u  C hâ te a u  e t le  m e ttre  e n  va le u r  e n  l im ita n t le s  in tru s io n s  

v is u e lle s  a u tre s  q u e  le s  a rb re s  ce n te n a ire s (d o n t b e a u co u p  so n t rem a rq u a b le s ) e t le m u r d 'e n ce in te  

d a ta n t d e  la  m êm e  p é r io d e .

L e ch am p é o lie n e n p ro je t e t s in g u liè rem en t le s d e u x é o lie nn e s s itu é e s à l 'e s t d e l 'E 1 9 a u ro n t u n e  

in c id e n ce  trè s  s ig n if ic a tiv e  su r d iffé re n te s  p e rsp e c tiv e s  à p a rtir d e s  te rra s se s  à  l 'a v an t e t à l 'a rr iè re  d u  

C hâ te au , a in s i q u 'à  p a rtir d e s  ja rd in s  à la  fra n ça is e  e t d u  p a rc . À  l 'a rriè re  d e s p lu s  b e lle s  p e rsp e c tiv e s  

d o n na n t su r la fa ça d e su d d u ch â te a u , le s d e u x é o lie n n e s p ré c ité e s a p p a ra itro n t d e m an iè re trè s  

p ré g n a n te  n o tam m en t d a n s  le s  a n g le s  d e  vu e s la té ra u x  su r la  to u r m éd ié va le . E lle s  s 'im p o se ro n t à la  

vu e d e s v is ite u rs su iv a n t le p a rco u rs d e p rom enade re com m andé e t fa is a n t h a lte su r le s b a n cs e n  

p ie rre . L e C hâ te a u e s t o u ve rt a u p u b lic ré g u liè rem en t (n o tam m en t a u x  jo u rn é e s d u p a tr im o in e ) e t 

to u te l 'a n n é e su r d em ande p a r d e s g ro u p e s . L e s ite a ccu e ille ré g u liè rem en t d e s v is ite u rs e t d e s  

a c tiv ité s cu ltu re lle s  : d e  2 0 0 8  à 2 0 1 2 , n o tre  s ite  a é té  le  th é â tre  d e  la N u it d e s  C hœ u rs , ra s sem b la n t 

p o u r d e s so iré e s d 'é té ju s q u 'à 1 2 0 0 0 p e rso n ne s . E n 2 0 1 3 e t 2 0 1 4 , d e s o p é ra s e n p le in a ir o n t 

ra s sem b lé  p lu s ie u rs  so iré e s  d e  su ite  ju s q u 'à  1 3 5 0  p e rso n n e s su r d e s  e s tra d e s  à l 'a rr iè re  d u  ch â tea u . 

L e s  e sp a ce s  à  l 'a v a n t d u  ch â te a u  o n t é té  le  ca d re  d e  fo ire s  d e  ja rd in s  (F am ily  G a rd e n s  D ays ) d e  2 0 1 5  à  

2 0 1 6 . S i ce s a c tiv ité s é ta ie n t ré pé té es , e lle s se ra ie n t s ig n if ica tivem en t im p a c tée s p a r la vu e d e s  

é o lie n n e s .

E n n o tre q u a lité d e p ro p r ié ta ire s d e s l ie u x , n o u s d em andon s q u 'u n e é tu d e o b je c tiv e su r la  

d é té r io ra tio n  p a ysag è re  e t a rtis tiq u e  d e  ce  s ite  p ro té g é  d u  p a tr im o in e  w a llo n  so it m enée  e t q u 'u n  a v is  

o ffic ie l so it d em andé à la C om m is s io n d e s M onum en ts e t d e s S ite s e t à l 'A g e n ce W a llo n n e d u  

P a trim o in e .
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D e p lu s , a fin d e vé r if ie r l 'im p a c t v is u e l d e p u is le s ite c la s sé , n o u s d em andons q u e so it ré a lis é u n  

re p o rta ge  p h o to g ra p h iq u e  com p le t a ve c  s im u la tio n  3D  d e p u is  p lu s ie u rs  a n g le s  d u  s ite  c la s sé  à  e n v iro n  

to u s  le s  2 0  m  ( le s  a n g le s  ch a n g e a n t a ve c  le s  a rb re s ) d e p u is :

•  L e s  te rra s se s  à  l 'a rr iè re  d u  ch â te a u

•  L e s  te rra s se s  d e va n t le  ch â te a u

•  le s  ch em in s  d e  la  l im ite  N o rd  d u  s ite  (à l 'o p p osé  d u  p ro je t)

•  le s  ch em in s  d e  la  l im ite  S ud  d u  s ite  (q u i fa it fa ce  a u  p ro je t)

•  le s  ch em in s  d e  la  d ia g on a le  E s t-O ue s t a u  ce n tre  d u  s ite

N ou s  d em andon s  é g a lem en t d e  vé r if ie r le s  im p a c ts  so n o re s  d u  p ro je t d e p u is  le  s ite  c la s sé  p o u r n e  p a s  

p e rtu rb e r d e s  a c tiv ité s  g ran d  p u b lic  com m e  le s  N u its  d e s  chœ u rs  e t le s  o p é ra s  e n  p le in  a ir .

D e  m êm e , n o u s  d em andons  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s  tra ite  d e  m an iè re  a p p ro fo nd ie  l 'im p a c t q u 'a u ra  

le  p ro je t d 'é o lie n n e s  su r la  q u a lité  d e s  ch em in s  e t se n tie rs  lo c au x  d e  p rom enade s  (n o tam m en t a u to u r  

d u l ie u d it B on A ir), fo r t a p p ré c ié s e t em p ru n té s p a r d e n om b re ux p rom eneu rs , c y c lis te s , V TT e t 

ca va lie rs . N ou s  d em andon s  q u e  ce t im p a c t so it é g a lem en t i l lu s tré  p a r d e  n om b re ux  p h o tom on ta g e s , 

n o tam m en t p o u r le s  ch em in s  e t zo n e s  d 'in té rê ts  p a ysa g e rs .

E n fo n c tio n  d e s ré su lta ts  d u re p o rta g e p h o tog ra p h iq u e  e t d e l 'im p a c t su r le s vu e s d u s ite c la s sé , i l 

p o u rra it ê tre  e n v is ag é  d e  d é p la ce r le s  é o lie n n es  ve rs  l 'O ue s t o u  ve rs  le  N o rd  o u  (p a rtie llem en t) o u  d e  

rem p la ce r le  p ro je t é o lie n  p a r u n  p ro je t a g r i-v o lta ïq u e  ( in v is ib le  e t sa n s  e ffe t so n o re  p o u r le  s ite ).

N o u s  se rio n s  p a rtis a n s  q u 'un  p ro je t a lte rn a tif  co n s is ta n t e n  l 'im p la n ta tio n  d 'u n  ch am p  p h o to vo lta îq u e  

so it e xam iné . I l n o u s  sem b le  q u 'u n  te l p ro je t se ra it b e a uco u p  m o in s  d om m ageab le  p o u r le s  r iv e ra in s  

e t p o u rra it p e rm e ttre  d e  re n co n tre r  d a n s  u n e  la rg e  m esu re  le s  o b je c tifs  d e  p ro d u c tio n  d 'é n e rg ie  ve rte . 

S e lo n  se s  co n to u rs , n o u s  p o u rr io n s  so u te n ir e t e n co u ra g e r u n  te l p ro je t.

A ccè s  à la  coopérative et au financement

L a v id é o p a r le  d e  f in a n cem en t p a rtic ip a tif e t d e  la co o p é ra tiv e E ne rg 'Ittre . P ou ve z -vo u s n o u s fa ire  

sa vo ir  q u e lle s  so n t le s  co n d it io n s  d e  p a rtic ip a tio n  ? E n  e ffe t, le s  h a b ita n ts  d e  B o is -S e ig n e u r- ls a a c  é ta n t 

p ro b a b lem en t le s  p lu s  im p a c té s p a r le  p ro je t e n v is a g é , i l se ra it n o rm a l d e  p o u vo ir le u r p ro p ose r u n e  

p a rtic ip a tio n  d a n s  la  s tru c tu re  f in a n c iè re .

3 .

C e c i am ène  d e u x  q u e s tio n s  p lu s  p ré c is e s . 

1 ) S u r le s  su rp lu s  d e  d iv id e n d es

N ou s  com p re n o n s  q u e  c 'e s t u n e  co o p é ra tiv e  (o u  p lu s ie u rs? ) q u i va  in je c te r l 'e q u ity  d u  p ro je t. L 'e q u ity  

re p ré se n te  g é n é ra lem en t e n tre 1 0 e t 2 0%  d u ca p e x ( le le v ie r b a n ca ire h a b itu e l é ta n t d e l 'o rd re  d e  

8 0% ). A ve c  ce  ty p e  d e  le v ie r , le s  p ro je ts  é o lie n s  g é n è re n t u n  re tu rn  su r p ro je t d e  l 'o rd re  d e  7  à  8  %  e t 

su r e q u ity  d e  m in im um  1 5%  IR R  (a p rè s  p a iem en t d e s  co û ts  ca p e x , le  d e ve lo pm en t fe e  e t o p e x ) m oyen  

su r  la  d u ré e  d u  p ro je t, re n dem en t q u i e s t d 'a ille u rs  n é ce ssa ire  p o u r l ib é re r le  le v ie r b a nca ire . U n  p ro je t 

s im ila ire  q u e  n o u s  a vo n s  a n a ly sé  a va n t ce lu i-c i g é n é ra it m êm e  u n  re to u r su r e q u ity  d e  3 0%  IR R  m oyen  

su r 2 0  a n s .

L a v id é o  p a r le  d e l im ite r le s  d iv id e n d e s . C 'e s t d 'a ille u rs  u n e  o b lig a tio n  lé g a le  d e s co o p é ra tiv e s . S au f 

e rreu r, l 'a rrê té  ro ya l l im ite  a c tu e llem en t la d is trib u tio n  à 6% . L e  so ld e , p a r h yp o th è se  m in im um  9%  

p e n da n t 2 0  a n s , se ra , d 'a p rè s la v id é o , u tilis é  p o u r f in a n ce r d e s p ro je ts lo c a u x , ce  d o n t n o u s n o u s  

ré jo u is so n s .
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D 'a p rè s  le s  m odè le s  h a b itu e ls , e n  p a rta n t d e  l 'h y p o thè se  m oyenne  d e  1 5  MW c  in s ta llé s , 1 5  X  1 .2 5 0 .00 0  

€  ( fu ll ca p e x ) =  1 8 .7 5 0 .0 0 0C , d o n t 1 0%  f in a n cé s  p a r e q u ity , so it 1 .8 75 .0 00  € , g é n é ra n t m in im um  1 5%  

d o n t

•  6%  so it 1 1 2 .5 0 0  so n t d is tr ib u é s  a u x  co o p é ran ts

•  9%  so it 1 6 8 .7 5 0  m in im um  so n t co n sa c ré s  a u x  p ro je ts  so c ia u x

A vo n s -n ou s  b ie n  com p ris  q u 'il n 'e s t p a s  p o ss ib le  d e  d is tr ib u e r p lu s  q u e  6%  su r le s  1 5%  a u x  co o p é ran ts  

e t q u e  9%  se ro n t ve rsé s  à  d e s  p ro je ts  so c ia ux?  S i o u i, com m en t le s  ch o is it-o n ? S in o n , à  q u i d 'a u tre ?

2 ) S u r le  rem bou rsem en t d u  ca p ita l d e s  co o p é ra n ts

L e s co o p é ran ts so n t in v e s tis se u rs e n p a rts d 'e n tre p r is e (e q u ity ) . I l n 'y a d o n c p a s d e d a te d e  

rem bou rsem en t d u  ca p ita l sa u f  e n  f in  d e  p ro je t. O r, à  la  f in  d u  p ro je t (e n  g é n é ra l 2 0  a n s ), la  va le u r d e  

la  co o p é ra tiv e  se ra  q u a s im en t n u lle  p u is q u e le s  é o lie n n es  se ro n t d ém on té e s  e t re c y c lé e s . C om m en t 

la  co o p é ra tiv e  p ré vo it-e lle  d e  rem bou rse r le  ca p ita l à la  f in  d u  p ro je t?

E n tre tem p s , le s  d iv id e n d e s  se ro n t d is tr ib u é s . M a is  i ls  so n t lé g a lem en t l im ité s  à  6%  (s a u f e rre u r, c 'e s t 

le  m on ta n t p ré vu  a c tu e llem en t p a r l 'a rrê té  ro ya l) . E t 6%  p e n da n t 2 0  a n s  fo n t 1 2 0% , so it 1%  d 'in té rê t 

a n n u e l ré e l (e n su p p o sa n t q u e le p ré com p te  m ob ilie r n e  so it p a s  a p p lic a b le  a u x  co o p é ra n ts , ce  q u i 

g é n é re ra it u n  in té rê t ré e l n é g a tif).

P a r co n s é q u e n t, le s  co o p é ran ts  (a c tio n n a ire ) co u re n t le  r is q u e  s tru c tu re l d 'ê tre  m o in s  b ie n  rém uné ré s  

q u e  la b a n qu e  (d o n t le  ta u x  p o u r ce  ty p e  d e  p ro je t to u rn e  a u to u r d e 1 ,5  à 2% ), a lo rs  q u e  la b a n q u e  

e n co u rt u n  r is q u é  m o in d re  (o b lig a ta ire ) .

C om m en t la co o p é ra tiv e ré p o n d -e lle a u p re sc r it d u n o u ve a u co d e d e s so c ié té s e t a sso c ia tio n s q u i 

in te rd it d é so rm a is le s co o p é ra tiv e s  " f in an c iè re s " e n  e x ig e a n t d e  re sp e c te r l 'e s p r it co o p é ra tif, c 'e s t à  

d ire  q u e  l 'o b je c tif p r in c ip a l d e  ce lle -c i d o it ê tre  la l iv ra is o n  d 'u n  p rod u it o u  se rv ic e  a u  se rv ic e  d e  se s  

m em b re s  ?

L e r is q u e d e s co o p é ran ts  e s t- il co rre c tem en t rém uné ré p a r ra p p o rt à ce lu i d e la b a n q u e ? E s t- il e n  

p h a se  a ve c  le s  e x ig e n ce s  lé g a le s  d e  la  p ro te c tio n  d e s  in v e s tis se u rs  p a rtic u lie rs  (a p p e l à  l 'é p a rg n e ) e t a - 

t- il é té  vé r ifié  p a r la FSM A  ?

C om m e  a lte rn a tiv e , le  m odè le  in te rn a tio na l d e s  B -C o rp  p e rm e t d 'a vo ir p lu s  d e  f le x ib ilité  e t d e  co n c ilie r  

à la fo is la p ro te c tio n d e s in v e s tis seu rs p a rtic u lie rs (p lu s d e re n d em en t q u e la b a n q u e  vu le r is q u e  

su p é rie u r) e t l 'u t ilis a tio n  d u  su rp lu s  d é c id é  e n  AG  p o u r so u te n ir le s  p ro je ts  so c ia u x , p a r e xem p le  u n e  

ré p a rtit io n  5 0 /5 0  lo rs q u e  le s  re ve n u s  le  p e rm e tte n t.

4. BAT management

L e s ite c la s sé com p re n d p lu s ie u rs b â tis se s a n c ie n n e s (a b b a ye , ch a p e lle , ch â te a u , d o u ve s , a n c ien n e  

to u r, p ig e on n ie r, a n c ie nn e s g la c iè re s so u s -te rra in e s ) a b r ita n t d iv e rses e sp èce s d e ch a u ve -so u r is . 

C e rta in e s  e sp è ce s  p e u ve n t p a rco u r ir  ju s q u 'à  1 ,5  km  p o u r  tro u ve r  le s  te rra in s  d e  ch a sse  a d é q u a ts . C 'e s t 

le ca s d e s e sp è ce s ch a ssa n t e n  vo l q u i ch e rche n t le s in s e c te s se re g ro u p a n t a u to u r d e s so u rce s d e  

lum iè re , n o tam m en t ce lle d e l 'a u to ro u te . O r, 2 é o lie n n e s se ro n t s itu é e s e n tre le s ite c la s sé e t 

l 'a u to ro u te . I l s 'e n su it q u e , m êm e s i le s é o lie n n es n 'é ta ie n t p a s é c la iré e s la n u it (c om m e l 'e x ig e le  

n o u ve a u  d is p os it if  w a llo n ), i l e s t p o ss ib le  q u e  le s  ch a u ve -so u r is  so ie n t q u a n d -m êm e  e n  d a n g e r s i e lle s  

se  d ir ig e n t ve rs  l 'a u to ro u te  d a n s  le u r ra yo n  d e  ch a sse .
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N ou s  d em andon s  q u 'u n  re le vé  com p le t so it e ffe c tu é  su r le s  ch a u ve -so u r is  p ré se n te s  su r le  s ite  c la s sé  

e t d e  vé r if ie r le u rs d é p la cem en ts n o c tu rn e s . E n ca s d e d a n g e r, i l fa u d ra p ro b a b lem en t a rrê te r le s  

é o lie n n e s  p e n d a n t la  n u it, com m e  le  p ré vo it le  n o u ve a u  d is p os it if w a llo n .

U ne  a lte rn a tiv e  se ra it d e  d é p la ce r le s  d e u x  é o lie n n e s  cô té  E s t d e  l 'im p la n ta tio n  ve rs  le  cô té  O ue s t d e  

l 'a u to ro u te .

Accès au site pendant les travaux

L e  ce n tre  d e  B o is -S e ig n e u r- ls a a c  e s t a sse z  s in u e u x  e t n e  p e rm e t p a s  le  p a ssa g e  d e  co n vo is  a u ss i lo n g s  

q u e  ce u x  tra n sp o rta n t le  m â t e t le s  p a le s .

A ve z -vo u s  d é jà  u n e  id é e  d u  p a rco u rs  q u e  vo n t ré a lis e r le s  ch a rro is ?

U ne  a lte rn a tiv e  se ra it d 'a c cé d e r a u  s ite  p e n d an t le s  tra va u x  p a r le s  so rtie s  d e  N ive lle s  p lu tô t q u e  par 
Ittre o u  O pha in .

N o u s  d em andons  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s  d é fin is se  d e  m an iè re  d é ta illé e  l 'im p a c t q u e  le  p ro je t a u ra  

su r le s  in fra s tru c tu re s  e x is ta n te s  e t q u e lle s  se ro n t ce lle s  à  c ré e r, ta n t p o u r  le s  b e so in s  d u  ch a n tie r  q u e  

p o u r l 'e x p lo ita tio n  d u  s ite . N ou s  d em andon s  e n  o u tre  q u 'e lle  p ré c is e  q u e ls  se ro n t le s  am énagem en ts  

à ré a lis e r ( ro u te s d 'a c cè s , . . .) p o u r le s b e so in s d u ch a n tie r, q u i d is p a ra îtro n t a p rè s le s  tra va u x a ve c  

rem ise e n é ta t p r is tin d e s l ie u x co rre sp o n d a n ts (a ve c com pa ra is o n d e la s itu a tio n a va n t e t a p rè s  

tra va u x , p a r p h o tom on ta g e ).

5.

Mesures prévues pour évaluer et indemniser les dommages qui seront subis par les riverains 

du champ éolien et mesures de protection des riverains

P ou rrie z -vo u s n o u s in d iq u e r q u e lle s m esu re s e t q u e lle s p ro cé d u re s so n t p ré vu e s p o u r é va lu e r e t 

in d em n ise r le s  d om m age s  su iv a n ts , q u i se ro n t su b is  p a r le s  r iv e ra in s  d u  ch am p  é o lie n  :

6 .

•  M o in s -va lu e s  p a tr im on ia le s

•  D é té r io ra tio n  d e  la  q u a lité  d e  v ie

•  N u isa n ce s  so n o re s

•  D é té r io ra tio n  d e  l 'a ttra it p a ysa g e r e t to u r is tiq u e  d e  l 'e n v iro n n em en t

N ou s d em andon s é g a lem en t q u e l 'é tu d e d 'in c id en ce s d é fin is se  to u s le s r is q ue s e n co u ru s p a r le s  

r iv e ra in s  e n  ca s  d 'in ce n d ie  d 'u n e  é o lie n n e  a in s i q u e  te s  m esu re s  d e  p ro te c tio n s  q u i se ro n t p r is e s  p o u r 

y  p a lie r.

Dépôt de garantie en vue d'un démantèlement des éoliennes

C om p te  te n u  d e  l 'in c e rtitu de  e n to u ra n t la  so lid ité  f in a n c iè re  e t m anagé ria le  d e  la  so c ié té  co o p é ra tiv e  

in itia tr ic e  d u p ro je t, n o u s d em andon s q u e so it e xam in é e l 'id é e , s i le p ro je t d e va it a b o u tir , q u 'u n e  

som m e  p e rm e ttan t le  d ém an tè lem en t d e s  é o lie n n e s  so it co n s ig n é e  p a r la d ite  so c ié té  su r u n  com p te  

b lo q u é  a u n om  d e  la com m une  d 'Ittre  d è s le  la n cem en t d e s  tra va u x . C ec i p e rm e ttra it d e  sé cu r is e r la  

rem ise  e n  é ta t d e s l ie u x  e n  ca s  d e  fa illite  o u  d é fa u t d e  la  so c ié té  e n  q u e s tio n . L a  som m e  e n  q u e s tio n  

d e v ra it ê tre  é va lu é e  p a r u n  e xp e rt in d é p e n da n t re co n n u  p a r le s  co u rs  e t tr ib u n a u x .

N ou s  n e  m anquon s  p a s  d 'a d re s se r é g a lem en t u n e  co p ie  d e  la  p ré se n te  à la  p a rtie  d em ande re s se .

7 .
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Nous vous remercions d'avance de votre attention et nous vous prions d'agréer. Monsieur le 

Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les Échevins, nos salutations très distinguées.

Bernard SNOY Christine de WECK - SNOY

Eléonore SNOY Jean-Charles SNOY Anne-Lucie SNOY
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M m e  S U Y S  C a th e r in e  

R u e  d e  H A L , 4 9  

1 4 2 1  B o is  S e ig n e u r  I s a a c

B o is  S e ig n e u r  I s a a c ,  L e  0 1  M a rs  2 0 2 1

C o l lè g e  C o m m u n a l  d e  la  C o m m u n e  d e  

B ra in e  L ’A l le u d  

A v e n u e  d u  2 1  J u i l le t , 1  

1 4 2 0  B R A IN E  L 'A L L E U D

M o n s ie u r  L e  B o u rg m e s tr e , M e sd am e s  e t  M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D em an d e  d e  p e rm is  u n iq u e  v is a n t  la  c o n s t ru c t io n  e t  l 'e x p lo i ta tio n  d e  5  

é o l ie n n e s  a c c o m p a g n é e s  d e  le u r s  a u x i l ia i re s ,  d 'u n e  c a b in e  d e  tê te ,  d e  c h em in s  d 'a c c è s .  

d ’a i re s  d e  m o n ta g e  e t  la  p o s e  d e  c â b le s  é le c t r iq u e s  s u r  la  c o m m u n e  d 'IT T R E .

A y a n t  a p p r is  to u t  r é c em m e n t ,  v ia  la  v id é o  p ré s e n té e  p a r  V D H  D E V  S C R L , la  p o s s ib le  

c o n s t ru c tio n  d e  5  é o l ie n n e s  à  p ro x im ité  d e  n o tr e  v i l la g e  d e  B o is  S e ig n e u r  I s a a c , n o u s  

s o u h a i to n s  v o u s  f a i r e  p a r t  d e  n o s  r em a rq u e s  e t  in q u ié tu d e s  s u r  c e  p ro je t

T o u t  d 'a b o rd  n o u s  n o u s  in te r ro g e o n s  s u r  la  c o m m u n ic a t io n  f a i te  a u to u r  d e  c e  p ro je t  

E n  e f f e t  p ré v e n u  fo r tu i tem e n t  e t  a u  d e rn ie r  m o m e n t  n o u s  n ’a v o n s  p a s  e u  la  p o s s ib i l i té  

d e  c o n ta c te r  p a r  té lé p h o n e  le  b u re a u  d ’é tu d e s  e n  c h a rg e  d e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s ,  c o m m e  

le  p ré v o i t  le  g o u v e rn em e n t  W a llo n ,  le  d é la i  d e  2  jo u r s  é ta n t  d é p a s s é .  L e s  2  a u tre s  fo rm e s  

d e  c o m m u n ic a t io n s  q u e  s o n t

1 )  la  p a ru t io n  d a n s  2  jo u rn a u x  é tr a n g e r s  à  n o tr e  lo c a l i té ,

2 )  l ’a f f ic h a g e  p la c é  le  lo n g  d e  ro u te s  o ù  l ’a r r ê t  p o u r  la  le c tu r e  e s t  d a n g e re u x ,  im p o s s ib le ,  

o u  in te rd i t ,

n o u s  s em b le  l i t ig ie u x .

N o u s  v o u s  d em a n d o n s  d e  v é r i f ie r  e t  d e  c e r t i f ie r  q u e  la  b o n n e  p ro c é d u re  a  b ie n  é té  

r e s p e c té e ,  e t ,  le  c a s  é c h é a n t , la  r e la n c e r .

E n s u i te  n o u s  n o u s  in te r ro g e o n s  s u r  le s  in c id e n c e s  q u e  c e s  é o l ie n n e s  a u ro n t  s u r  la  

c o l le c t iv i té  e t l ’e n v iro n n em e n t  e n  g é n é ra l , m a is  a u s s i  s u r  d e s  in c id e n c e s  d e  m an iè r e  

p lu s  p e r s o n n e l le s .  E t  c e  d e p u is  la  c o n s t ru c t io n ,  e n  p a s s a n t  p a r  l ’e x p lo i ta t io n  e t  ju s q u ’a u  

d ém an tè lem e n t .

-N o u s  d em a n d o n s  q u e  le  b u re a u  d ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  f a s s e  é ta t  d e  to u s  le s  im p a c ts  q u e  

c e s  é o l ie n n e s  a u ro n t  s u r  la  f a u n e ,  la  f lo r e  e t  le s  s o ls  ( e n  s u r f a c e  e t  e n  p ro fo n d e u r ] .

-N o u s  s o u h a i to n s  c o n n a i t r e  le  p la n  d e  v o ir ie  p ré v u  e t  s e s  c o n s é q u e n c e s  

e n v iro n n em e n ta le s .  N o u s  d em an d o n s  q u e  s o ie n t  p ré s e rv é s  le s  c h em in s  d e  p ro m e n a d e  

d a n s  l ’é ta t  o ù  i l s  s o n t  a c tu e l lem e n t .

-N o u s  d em a n d o n s  q u e  s o i t  p ré c is e r  c o m m e n t  s e r a  r e n d u  le  te r r a in  d ’im p la n ta t io n  a p rè s  

e x p lo i ta t io n  d e  c e s  5  é o l ie n n e s . Q u e ls  s e ro n t  le s  c o n s é q u e n c e s  e t  le s  v e s t ig e s  a p rè s  

d ém a n tè lem e n t .  Q u e l le  s e r a  l ’em p re in te  é c o lo g iq u e  la is s é e  p a r  la  s u i te  ?
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-N o u s  d em a n d o n s  à  l ’é tu d e  d e  n o u s  r e n s e ig n e r  s u r  le s  in c id e n ts  e t  a c c id e n ts  p o s s ib le s  

[ in c e n d ie ,  c h u te  d ’é lém e n ts  d e  la  s t ru c tu r e a v e c  c e s  in s ta l la t io n s  a in s i  q u e  le s  m o y e n s  

d e  p ro te c t io n  q u i  s e ro n t  m is  e n  œ u v re  p o u r  y  p a l ie r .

-N o u s  d em a n d o n s  a u  b u re a u  d ’é tu d e s  q u e l  s e r a  le  b i la n  C a rb o n n e  d e  c e  p ro je t  d e p u is  la  

c o n s t ru c tio n  ju s q u ’à  la  d e s t ru c t io n  d e  c e s  é o l ie n n e s .

D e  m an iè re  p lu s  p e rs o n n e l le  : C e s  é o l ie n n e s  s o n t  a u  S u d -O u e s t  e t  O u e s t  d e  n o tr e  

h a b i ta tio n .  P a r  c o n s é q u e n t  n o u s  s o m m e s  t r è s  in q u ie ts  d e s  n u is a n c e s  s o n o re s  e t  

s t ro b o s c o p iq u e s  q u ’e n g e n d re ro n t  c e s  5  é o l ie n n e s .

-N o u s  d em an d o n s  a u  b u re a u  d ’é tu d e s  d e  p ré c is e r  e t d e  q u a n t i f ie r  le  v o lu m e  s o n o re  

p ro d u i t  p a r  c e l le s -c i à  le u r  p ie d , a in s i q u e  c e lu i p e rç u  s u r  n o tr e  te r r a s s e  e t  d a n s  n o tr e  

c h am b re  to u te s  d e u x  o r ie n té e s  S u d -O u e s t , e t c e  to u t a u  lo n g  d e  l ’a n n é e  q u e  d u re ra  

l ’é tu d e .[ é tu d e  à f a i r e à  to u te s le s s a is o n s a in s i q u ’e n  tem p s d e  p lu ie s , d e  v e n t e t  

d 'e n so le il lem e n t) . N o u s  d em an d o n s  d e  s t ip u le r  le  c u m u l s o n o re  a v e c  l ’a u to ro u te  to u te  

p ro c h e .

-N o u s  d em a n d o n s  q u e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  d é ta i l le  le s  e f f e ts  s t ro b o s c o p iq u e s  q u e  n o u s  

a u ro n s  à  s u b ir  d a n s  n o tr e  p ro p r ié té  [m a is o n  e t  ja rd in )  e n  te n a n t  c o m p te  d e  la  d if fé r e n c e  

d e s  c o u rb e s  d e  n iv e a u x  e x is ta n t  e n tr e  c e l le - c i e t  le s  é o l ie n n e s  d u  p ro je t  [ e t  e n  s o u l ig n a n t  

p a r  a i l le u r s  le  c a s  le  p lu s  p é n a l is a n t)  le s  jo u r s  le s  p lu s  c o n tr a ig n a n ts  d ’é té  e t  d ’h iv e r  [ e n  

r a p p o r t  a v e c  la  c o u r s e  d u  s o le i l ) .

-N o u s  s o u h a i to n s  q u e  l 'é tu d e  é v a lu e ,  p a r  le  b ia is  d ’e x p e r ts  im m o b i l ie r s  d u  B ra b a n t  

W a llo n  e t  a g ré é  p a r  le s  t r ib u n a u x ,  l ’ im p a c t  q u ’a u ra  le  p ro je t  s u r  la  v a le u r  d e  n o tr e  

h a b ita t io n .

-  N o u s  d em a n d o n s  é g a lem e n t  d if fé r e n te s  s im u la tio n s  v is u e lle s  e t  d e s  p h o to m o n ta g e s  

d e s  in s ta lla t io n s  d e p u is  n o tr e  h a b i ta t io n .

N o u s  te n o n s  à  ém e t tr e  n o s  d o u te s  q u a n t  a u  c h o ix  d e  l ’im p la n ta tio n  d e  c e s  é o l ie n n e s . I l  

p a ra î t  é v id e n t  q u e  d e s  te r r a in s  s i tu é s  p lu s  a u  s u d  d e  l ’im p la n ta t io n  c h o is ie  [  n o u s  

p e n s o n s  a u x  te r r a in s  s i tu é s  e n tr e  le  g o lf  d e  la  T o u rn e t te  e t  le  l ie u  d i t  d u  C ro is e a u )  

s e r a ie n t  to u t  a u s s i  a p p ro p r ié s  e t  m o in s  d é ra n g e a n te s , e t  o c c a s io n n e ra ie n t  m o in s  d e  

r e te n u e s .

N o u s  e s p é ro n s  q u e  c ’e s t  l ’in té r ê t  d e  to u s  q u i  p ré v a u x  e t  n o n  c e lu i  d e  c e r ta in s .  N o u s  

v o u lo n s  c ro ire  d a n s  l ’im p a r t ia l i té  d e  n o s  é lu s ,  q u ’i ls  s o ie n t  d ’I t t r e ,  d e  N iv e l le s , d e  B ra in e  

L ’A lI e u d  o u  d e  B ra in e  L e  C h â te a u .

N o u s  n e  m an q u o n s  p a s  d ’a d re s s e r  é g a lem e n t  u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à  la  p a r t ie  

d em a n d e re s s e .

N o u s  v o u s  r em e rc io n s  à  l ’a v a n c e  d e  v o tr e  a t te n t io n  e t  v o u s  p r io n s  d 'a g ré e r . M o n s ie u r  le  

B o u rg m e s tr e ,  M e sd am e s  e t  M e s s ie u r s  le s  E c h e v in s ,  n o s  s a lu ta t io n s  t r è s  d is t in g u é e s .
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O p h a in -B o is -S e ig n e u r - ls a a cG w e n n  I ra n  - N ic o la s  B e u d in

L e  2  m a rs  2 0 2 16 2 , ru e  d ’H e n n u y è re s

1 4 2 1 , O p h a in  B o is -S e ig n e u r - ls a a c
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C O M M U N E  D E  B R A IN E -L A L L E U D

A v e n u e  d u  2 1  ju il le t 1

1 4 2 0 B R A IN E -L ’A L L E U D

0
P A R V O I C O M M A N D E E

M o n s ie u r  le  B o u rg m e s tre , M e s d a m e s  e t  M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D e m a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e  v is a n t la  c o n s ta ic t io n  e t l ’e x p lo ita t io n  d e  5  é o lie n n e s  a c c o m p a g n é e s  

d e  le u rs  a u x ilia ire s , d ’u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h e m in s  d 'a c c è s , d 'a ire s  d e  m o n ta g e  e t la  p o s e  d e  c â b le s

é le c t r iq u e s  s u r  la  c o m m u n e  d 'IT T R E .

A  la  s u ite  d e  la  p ré s e n ta t io n  v id é o  d if fu s é e  p a r  la  p a r t ie  d e m a n d e re s s e , V D H  D E V S C R L , R u e  B a s s e  n °  2 6  à  

5 5 6 0 M E S N IL  E G L IS E , je  s o u h a ite  fo rm u le r  le s  re m a rq u e s  e t o b s e rv a t io n s  q u i s u iv e n t :

1 -  C o n d it io n s  d e  fo rm e  -  P u b lic ité

L e s c o n s é q u e n c e s d u p ro je t , e f f le u ra n t la C o m m u n e  d e B ra in e - l’A l le u d , s e ro n t t rè s im p a c ta n te s p o u r B o is -  

S e ig n e u r - ls a a c . B ie n  q u e  la  C o m m u n e  d e  B ra in e - l'A lle u d  a it  é té  o f f ic ie l le m e n t d é s ig n é e  c o m m e  s u s c e p t ib le  d ’ê t re  

a f fe c té e  p a r  le  p ro je t, n o u s  n o u s  in te r ro g e o n s  ( i) q u a n t a u  m a n q u e  d ’a f f ic h a g e  p u b lic  fa c i le m e n t a c c e s s ib le  a u p rè s  

d e s  h a b ita n ts  d e  B o is -S e ig n e u r - ls a a c  e t ( i i) q u a n t à  la  p e r t in e n c e  d e  p u b lie r u n  a v is  à  la  p o p u la t io n  d a n s  d e u x  

jo u rn a u x  q u i n e  jo u is s e n t d ’a u c u n e  v is ib i li té  a u p rè s  d e s  h a b ita n ts  d e  i t t r e  e t B o is -S e ig n e u r - ls a a c  te ls  q u e  le  V la n  

N iv e lle s  e t  V e rs  l ’A v e n ir  é d it io n  N a m u r  ( I ) . I l e n  ré s u lte  q u ’u n e  g ra n d e  p a r t ie  d e s  h a b ita n ts  d e  B o is -S e ig n e u r - ls a a c  

n ’o n t p r is c o n n a is s a n c e  d u p ro je t v ia  b o u c h e -à -o re ille  q u e  q u e lq u e s  jo u rs a p rè s la  m is e  e n l ig n e  d e  la  v id é o  

d ’in fo rm a t io n  p ré v u e  p a r  l ’a r rê té  d u  G o u v e rn e m e n t  w a llo n  d e  p o u v o irs  s p é c ia u x  n ° 4 5  d u  1 1  ju in  2 0 2 0 , p e rd a n t d é jà  

d e  c e  fa it la  p o s s ib il i té  d e  c o n ta c te r  té lé p h o n iq u e m e n t (2  jo u rs  a c c o rd é s ) le  b u re a u  d ’é tu d e s , e n  c h a rg e  d e  l ’é tu d e  

d ’in c id e n c e s . N o u s  d o u to n s  lé g it im e m e n t d u  fa it  q u e , d a n s  l ’e s p r it e t la  le t t re , le s  c o n d it io n s  d e  fo rm e s  p ré a la b le s  

à  la  m is e  e n  l ig n e , p ré v u e s  p a r le  G o u v e rn e m e n t w a llo n  a ie n t é té  b ie n  re s p e c té e s  p o u r B o is -S e ig n e u r - ls a a c , c e  

q u e n o u s v o u s  d e m a n d o n s  d e  v é r if ie r e t d e n o u s  c o n f irm e r ju s t if ic a t ifs  à l ’a p p u i. D a n s le  c a s c o n tra ire , n o u s  

d e m a n d o n s q u e  la  p ro c é d u re  a c tu e lle m e n t e n  c o u rs s o it re la n c é e , c o n fo rm é m e n t a u x  c o n d it io n s p ré v u e s p a r  

l ’a r rê té  p ré c ité , a f in  q u e  c h a q u e  h a b ita n t p u is s e  d is p o s e r  d e  l ’e n t iè re té  d e s  d é la is  a c c o rd é s , e x trê m e m e n t c o u r ts  

(2  e t 1 5  jo u rs ) , p o u r  e x p r im e r  s e s  re m a rq u e s  e t q u e s t io n s .
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2  -  In c id e n c e s  g é n é ra le s  d u  p ro je t :

N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d ’in c id e n c e s  t ra ite  d e  m a n iè re  a p p ro fo n d ie  l ' im p a c t q u 'a u ra it c e  p ro je t s u r  :

• le  m ilie u  b io lo g iq u e  e n v iro n n a n t, la  f lo re  e t l ’a v ifa u n e  (n o ta m m e n t p o u r le s p o p u la t io n s  d e  c h iro p tè re s  

( c h a u v e s - s o u r is ) p ré s e n te s  d a n s  le s  z o n e s  h u m id e s  d u  R y  T e m e l, h a b ita t  d e  n o m b re u x  m o u s t iq u e s ) , a in s i 

q u e  p o u r  le s  ra p a c e s  ré g u liè re m e n t o b s e rv é s  s u r  le  s ite , p o u r  le s  a b e ille s  d e s  ru c h e s  e n v iro n n a n te s  ;

la  z o n e  N a tu ra  2 0 0 0 , s itu é e  à  p ro x im ité  ;

le s  c o n d it io n s  q u i p e rm e t t ra ie n t a u  p e rm is  d e  b â t ir  d e  d é ro g e r  a u  p la n  d e  s e c te u r p o u r  le q u e l le  s ite  e s t 

s itu é  e n  z o n e  a g r ic o le  ;

le s  a n im a u x  d e  fe rm e s  e t c e n tre s  é q u e s tre s  s itu é s  d a n s  la  z o n e  c o n c e rn é e  p a r  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  ;I

la  q u a lité  d e s c h e m in s  e t s e n t ie rs lo c a u x  d e p ro m e n a d e s lo c a u x  fo r t a p p ré c ié s  e t e m p ru n té s p a r d e  

n o m b re u x  p ro m e n e u rs , c y c lis te s , V IT , c a v a lie rs , e tc . N o u s  d e m a n d o n s  q u e  c e t im p a c t s o it é g a le m e n t 

i l lu s t ré  p a r  d e  n o m b re u x  p h o to m o n ta g e s , n o ta m m e n t p o u r  le s  c h e m in s  e t z o n e s  d 'in té rê ts  p a y s a g e rs  ;

l 'a c c ro is s e m e n t d e  n u is a n c e s  e x is ta n te s  : e n  c e  q u i c o n c e rn e  le  b ru it , n o u s  d e m a n d o n s  l 'é ta b lis s e m e n t 

d e  d ia g ra m m e s  d e  d is p e rs io n s  c u m u la n t le s  n u is a n c e s  d e s  é o lie n n e s  à  c e lle s  e x is ta n te s  d e  l 'a u to ro u te  

a v e c c o m p a ra is o n d e s ré s u lta ts a in s i o b te n u s a u x re c o m m a n d a t io n s d e l 'O M S p o u r le s z o n e s  

e u ro p é e n n e s  (d e  jo u r , d e  n u it , e n  é té  e t  e n  h iv e r ) ;

N o u s  d e m a n d o n s  é g a le m e n t :

• q u e le s d e rn iè re s re c o m m a n d a tio n s d e l 'O M S (C fr " Lignes directriœs relatives au bruit dans 

l'environnement dans la région européenne " ) s o ie n t à  m in im a  re s p e c té e s  p a r  le  p ro je t ;

• q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  é ta b lis s e  u n e  é tu d e  h y d ra u liq u e  c o m p lè te  d u  s ite  e t  d e  s e s  z o n e s  a d ja c e n te s  a f in  

d ’é ta b lir  l ' in f lu e n c e  q u 'a u ra ie n t le s  fo n d a t io n s  d e s  é o lie n n e s  s u r  le s  n a p p e s  p h ré a t iq u e s , é c o u le m e n t  d e s  

e a u x  e t  c o u rs  d ’e a u  d e s  z o n e s  a y a n t  d é jà  c o n n u  d ’im p o r ta n te s  in o n d a t io n s  ;

• a f in  d e  n o u s  d o n n e r  u n e  id é e  d e  la  p e r t in e n c e  d e  c e  p ro je t e n  re g a rd  d e s  n o m b re u x  d o m m a g e s  q u e  n o u s  

e s t im o n s  q u ’ i l c ré e ra it , n o u s  d e m a n d o n s  q u e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  p ré c is e  c la ire m e n t ;

l 'e m p re in te é c o lo g iq u e to ta le (e m p re in te c a rb o n e , p o llu t io n s l ié e s à la fa b r ic a t io n e t à la  

d e s tru c t io n  d e s  d if fé re n ts  c o m p o s a n ts  e t  é lé m e n ts  m is  e n  œ u v re ,. . . )  d e p u is  s a  c ré a t io n  ju s q u 'à  

s o n  d é m a n tè le m e n t .

O

la  c o n tr ib u t io n  (e n  % )  q u ’a u ra ie n t le s  5  é o lie n n e s  d a n s  la  p ro d u c t io n  d 'é n e rg ie  re n o u v e la b le  to ta le  

e n  B e lg iq u e  à  l 'h o r iz o n  2 0 2 5 , e n  c o m p a ra n t n o ta m m e n t le  p ro je t a v e c  la  c a p a c ité  d e s  c h a m p s  

d ’é o lie n n e s o f fs h o re in s ta l lé s e t e n d é v e lo p p e m e n t e n m e r d u N o rd à l ’h o r iz o n 2 0 2 5 , q u i 

g a ra n tis s e n t a u jo u rd 'h u i e t d e m a in  u n e  p a r t s ig n if ic a t iv e  d e  la  s é c u r ité  d ’a p p ro v is io n n e m e n t  e n  

é n e rg ie  re n o u v e la b le , to u t e n  l im ita n t le s  n u is a n c e s  p o u r  l 'e n v iro n n e m e n t .

O

• q u e  le  ra p p o r t  d e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  re p re n n e  ( i) le  c u r r ic u lu m  v ita e  e t ( i i) u n e  d é c la ra t io n  s u r  l ’h o n n e u r  

d 'a b s e n c e  d e  c o n f li t  d 'in té rê ts , d e  c h a q u e  c o n s u lta n t /  e x p e r t p a r t ic ip a n t à  l ’é tu d e .



3  -  In c id e n c e s  d u  p ro je t a u p rè s  d e  la  ru e  d ’H e n n u v è re s  à  B o is -S e iq n e u r - ls a a c  :

N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  i i lu s t re  p a r  d e s  p h o to m o n ta g e s  ( ré a lis é s  a u  d é p a r t d e  p h o to s  

p r is e s  d e p u is  p lu s ie u rs  a n g le s  d e  v u e s  d e  n o tre  h a b ita t io n  e t  ja rd in ) , l ’ im p a c t  q u ’a u ra ie n t  le s  é o lie n n e s  s u r  

le s  v u e s  d o n t n o u s  b é n é f ic io n s  a c tu e lle m e n t .

N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  p ré c is e  l ’ im p a c t s o n o re  (d B  e t in f ra -s o n ) q u e  n o u s  a u r io n s  à  

s u b ir  d a n s  n o tre  ja rd in , e n  c u m u la n t a v e c  le  b ru it d e  l ’a u to ro u te  e t d e s  a v io n s  e n  a p p ro c h e  d e  B ru s s e ls  

A irp o r t lo rs q u e  la  p is te  0 1  e s t u t i l is é e .

N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  d é ta il le  le s  e f fe ts  s tro b o s c o p iq u e s  q u e  n o u s  a u r io n s  à  s u b ir  

d a n s  n o tre  p ro p r ié té  (m a is o n  e t  ja rd in )  e n  te n a n t c o m p te  d e  la  d if fé re n c e  d e s  c o u rb e s  d e  n iv e a u x  e x is ta n t 

e n tre  c e lle -c i e t le s  é o lie n n e s  d u  p ro je t (e t  e n  s o u lig n a n t p a r  a ille u rs  le  c a s  le  p lu s  p é n a lis a n t) le s  jo u rs  le s  

p lu s  c o n tra ig n a n ts  d ’é té  e t  d ’h iv e r  (e n  ra p p o r t a v e c  la  c o u rs e  d u  s o le i l) .

N o u s  d e m a n d o n s q u e  l ’é tu d e d ’in c id e n c e s p ré c is e ( s u r p la n ) q u e ls s e ra ie n t le t ra je t d e s c â b le s d e  

p u is s a n c e , le u r  n iv e a u  d e  te n s io n  e t , e n  c a s  d e  p ro x im ité  d e  n o tre  p ro p r ié té , le s  c o n s é q u e n c e s  é v e n tu e lle s  

q u e  n o u s  a u r io n s  le  c a s  é c h é a n t à  s u b ir .

N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l ’é tu d e s  d ’in c id e n c e s  c o m p re n n e  u n e  e s t im a t io n  p ré c is e , e f fe c tu é e  p a r u n  e x p e r t 

im m o b ilie r  d u  B ra b a n t  w a llo n  a g ré é  p a r  le s  t r ib u n a u x , d e  l ’ im p a c t  q u ’a u ra  le  p ro je t  s u r  la  v a le u r  im m o b iliè re  

d e  n o tre  p ro p r ié té , e n  fo n c t io n  d e  s a  lo c a lis a t io n  p a r  ra p p o r t a u x  é o lie n n e s .

* * t

N o u s  n e  m a n q u e ro n s  p a s  d ’a d re s s e r  é g a le m e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à  la  p a r t ie  d e m a n d e re s s e .

N o u s v o u s re m e rc io n s  à l ’a v a n c e  d e  v o tre  a t te n t io n e t n o u s v o u s p r io n s d ’a g ré e r . M o n s ie u r le B o u rg m e s tre , 

M e s d a m e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s , n o s  s a lu ta t io n s  t rè s  d is t in g u é e s .

G w e n n  I ra n N ic o la s  B e u d in

r /

\
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Le  28  fév rie r 2021 .VANDERHEYDEN Alain
TAELEMANS Lydia 

R ue  du  R y  Ternel n°  6  

1421  B R A IN E -L ’A LLEU D

IMIO010142000026072

avdh@ skynet.be

Au Collège des Bourgmestre et 
Échevins de la Commune de 

BRAINE-L’ALLEUD
A venue  du  21  ju ille t n° 1  

1420  B R A IN E -L ’A LLEU D

A P

M onsieu r le  B ourgm estre , M esdam es  e t M essieu rs  les Échev in s,

C O N C ER N E  : dem ande  de  perm is  un ique  v isan t la  construc tion  e t l’exp lo ita tion  de  c inq

éo liennes accom pagnées  de  leu rs aux ilia ires , d ’une  cab ine  de  tê te , de  chem ins  

d ’accès, d ’a ires  de  m ontage  e t de  pose  de  câb les é lectriques  su r la  com m une

d ’ITTRE  (lim ite  avec  no tre  en tité ).

À  la  su ite  de  la  p résen tation  v idéo  d iffu sée  par la  partie  dem anderesse , V D H  D EV  Scrl, rue  B asse  

n°  26  à  5560  M ESN IL  ÉG LISE , nous  souhaitons fo rm u ler les  rem arques e t/ou  observa tions  

su ivan tes ;

P o in t n° 1 ;

L es in c idences du  p ro je t seron t im portan tes  pou r de  nom breux  hab itan ts  des  quatre  com m unes  

concernées  par ce  p ro je t : ITTRE , B R A IN E -LE -C H Â TEA U , B R A IN E -L ’A LLEU D  e t N IV ELLES . 

U ne  g rande  partie  de  ces  hab itan ts n ’a  pas é té  en  m esu re  de  p rend re  connaissance  du  p ro je t avan t la  

m ise  en  ligne  de  la  v idéo  d ’in fo rm ation  p révue  par l’a rrê té  du  G ouvernem en t w allon  de  pouvo irs  

spéc iaux  n°  45  du  11  Ju in  2020 , e t ce  fau te  de  pub lica tion  p réa lab le  dans  des  Jou rnaux  d istribués  

dans  la  com m une.

C e  défic it dans  l’in fo rm ation  p réa lab le  du  p ro je t a  fa it perdre  à  beaucoup  la  possib ilité  de  con tac te r  

té léphon iquem en t  (2  Jou rs  acco rdés) le  bu reau  d ’é tudes en  charge  de  l’é tude  d ’inc idences.

N ou s  dou tons  du  fa it que  les cond itions de  fo rm es  p réalab les  à  la  m ise  en  ligne  a ien t é té  b ien  

respectées, ce  que  nous  vous  dem andons de  vérifier  e t de  nous  con firm er. Justificatifs  à  l’appu i.

Po in t n°  2 :

N ous  dem andons  que  l’é tude  d ’inc idences  tra ite  de  m an ière  app ro fond ie  l’im pact qu ’au ra  ce  p ro je t

su r :
-  le  m ilieu  b io log ique  env ironnan t, la  flo re  e t l’av ifaune  (no tam m en t pou r les  popu la tions de  

ch iroptères p résen tes  dans les  zones  hum ides  du  R y  Terne l - hab ita t de  nom breux  m oustiques), 

a in si que  pou r les  rapaces  régu liè rem en t observés  su r le  site  e t spécifiquem en t im pactés  car  

p lanant à  hau teu r des  éo liennes,

-  la  zone  N atu ra  2000 , située  à  p rox im ité ,

-  les  cond itions  qu i perm ettra ien t au  perm is  de  bâtir de  déroger au  p lan  de  sec teu r pou r  leque l le  

site  est situé  en  zone  ag rico le .
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Po in t n° 3  :

N ous  dem andons  que  l’é tude  com pare  le  p ro je t avec  des p ro je ts  sim ila ires dans  la  rég ion  ayan t é té  

débou tés  par le  C onse il d ’É ta t, en  ju stifian t les ra isons  pou r lesque lles le  p résen t p ro jet s ’écarte ra it  

des  m otivations  des arrêtés  co rrespondan ts .

Po in t n°  4  :

L es éo liennes  p révues devan t se  situer à  la  lim ite  de  d istances de  garde  d ’hab ita ts iso lés  ou  de  zones  

de  garde  d ’hab ita t e t de  zone  d ’am énagem en t com m unal concerté  du  p lan  de  sec teu r, nous  

dem andons  que  leu rs em p lacem en ts  so ien t ind iqués avec  p réc ision  su r le  p lan  des «  con tra in tes  

lo ca les »  avec, en  ou tre , m ention  de  leu rs coo rdonnées G PS  p réc ises  afin  de  perm ettre  à  ceux  qu i le  

souhaiten t de  v isua lise r su r p lace  les em p lacem en ts des éo liennes ou  de  déterm iner  la  d istance  

exac te  qu ’e lles  au ron t par rapport à  leu r p rop rié té .

Po in t n° 5  :

N ous  dem andons que  les dern iè res recom m andations de  l’O M S  (lignes d irec trices rela tives  au  b ru it 

dans l’env ironnem en t dans la  rég ion  eu ropéenne) so ien t à  m inim a  respec tées par le  p ro je t.

N ous  redou tons  un  accro issem en t de  nu isances  ex istan tes  en  ce  qu i concerne  le  b ru it (au to rou te) e t 

dem andons l’é tab lissem en t de  d iag ram m es  de  d ispersions  cum ulan t les  nu isances des  éo liennes  à  

ce lles ex istan tes de  l’au to rou te  avec  com para ison  des  résu lta ts  a in si ob tenus  aux  recom m andations  

de  rO M S  pou r les zones eu ropéennes (de  jour  e t de  nu it).

P o in t n°  6  :

E ffe ts stroboscop iques  e t in fra -sons : nous  dem andons que  l’é tude  d ’inc idences ind ique  de  m anière  

p récise , su r un  p lan  sim ila ire  à  ce lu i des con tra in tes lo ca les , les zones qu i sub iron t ces effe ts  (de  

jou r, de  nu it, e t du ran t chacune  des  4  sa isons).

Po in t n° 7  :

L e  p rom oteu r est une  petite  soc ié té  qu i pou rra it ne  pas assu rer l’exp lo ita tion  du  site  ju squ ’à  sa  

désaffec ta tion  e t pou rra it revend re  ce  dern ie r à  un  tie rs. N ous  dem andons que  l’é tude  d ’inc idences  

p réc ise  les m esu res  qu i seron t im posées  au  p rom oteu r pou r év ite r que  ce la  adv ienne . N ous  

dem andons éga lem en t que  les  p rescrip tions à  respecte r  lo rs  du  dém an tèlem en t so ien t c lairem en t  

défin ies (un  sim p le  abandon  des m assifs de  fonda tions  que  l’on  recouv re  de  te rre  est 

éco log iquem en t in accep tab le ) a in si que  les garan ties co rrespondan tes  de  financem en t qu i seron t 

ex igées du  p rom oteu r.

Po in t n°  8  :

N ous  dem andons  que  l’é tude  d ’inc idences com prenne  une  estim ation  p récise , effec tuée  par un  

expert im m ob ilie r  du  B raban t w allon  ag réé  par les tribunaux , de  l’im pact qu ’au ra  le  p ro je t su r  la  

valeu r im m ob iliè re  de  la  zone  concernée  par l’é tude  d ’inc idences  e t, p lu s  particu liè rem en t, pou r  

no tre  hab ita tion .



Po in t n°  9  :

N ous  dem andons que  l’é tude  d ’inc idences  défin isse  de  m anière  déta illée  (cartes à  l’appu i) l’im pact  

que  le  p ro je t au ra  su r les in frastruc tu res ex istan tes e t quelles  seron t ce lles  à  créer (tan t pou r les  

beso in s du  chan tie r  que  pou r l’exp lo ita tion  du  site ). N ous  dem andons en  ou tre  qu ’e lle  p récise  quels  

seron t les am énagem en ts  à  réa lise r (rou tes  d ’accès, ...) pou r les  beso ins  du  chan tier qu i 

d ispara îtron t ap rès les  travaux  avec  rem ise  en  p ristin  é ta t des lieux  co rrespondan ts (avec  

com para ison  de  la  situa tion  avan t e t ap rès  travaux , par pho tom on tage).

Po in t n° 10  :

N ous  dem andons  que  l’é tude  d ’inc idences  m en tionne  l’end ro it p récis  où  se  trouvera  le  poste  

é lectrique  d ’in te rconnex ion  au  réseau  de  tran spo rt généra l, quelles  en  seron t les carac té ris tiques  

(type  ouvert ou  fe rm é, n iveaux  de  ten sions, pu issance , e tc) e t quels  seron t ses im pac ts  su r les  

p rop rié tés lo ca les (nu isances, risques  en  cas  d ’incend ie , e tc).

Po in t n° 11 :

N ous  dem andons  que  l’é tude  d ’inc idences défin isse  tou s les risques  encou rus  par les rivera in s  en  

cas d ’incend ie  d ’une  éo lienne  (exem p les : po llu tion  des fum ées, p ropagation  de  l’incend ie  v ia  les  

cu ltu res, b lé  e t from en t, à  m aturité) a in si que  les m esu res  de  p ro tec tions  qu i seron t p rises  pou r les  

p réven ir.

P o in t n° 12  :

N ous  dem andons  la  réa lisa tion  d ’une  é tude  géo log ique  déta illée  du  site  e t de  ses zones ad jacen tes  

afin  d ’iden tifie r  les  risques  éven tue ls de  p ropagation  de  v ib rations aux  p rop rié tés  lo cales, a in si que  

les  p récau tions  à  p rend re  pou r l’é rec tion  des  éo liennes, l’ex istence  de  m am ières  ayan t par a illeu rs  

déjà  é té  relevées  dans  la  rég ion .

Po in t n° 13  :

N ous  dem andons  que  l’é tude  d ’inc idences  é tab lisse  une  é tude  hyd rau lique  com plè te  du  site  e t des  

zones ad jacen tes afin  d ’é tab lir  l’in fluence  qu ’au ron t les fondations  des  éo liennes  su r les nappes  

ph réatiques, l’écou lem en t des  eaux  e t cou rs  d ’eau  des  end ro its ayan t déjà  connu  des inondations.

Po in t n° 14  :

L e  site  fa it partie  des  zones  d ’app roche  des  aéropo rts  de  ZA V EN TEM  e t de  G O SSEL IES . N ous  

dem andons de  connaître  le  type  de  balisage  qu i sera  requis  a in si que  la  natu re  e t l’im portance  des  

désag rém en ts qu ’il engend rera  pou r les  rivera in s  (flash s  de  nu it par exem ple).

Po in t n° 15  :

A fin  de  nous  donner une  id ée  de  la  pertinence  de  ce  p ro je t en  regard  des nom breux  dom m ages  que  

nous  estim ons qu ’il créera , nous  dem andons que  l’é tude  d ’inc idences  p récise  c la irem en t quelles  en  

seron t la  ren tab ilité  e t l’em pre in te  éco log ique  to ta le  (em pre in te  carbone , po llu tions liées  à  la  

fab rica tion  e t à  la  destruc tion  des  d ifféren ts  com posan ts  e t é lém en ts m is en  œ uvre, ...) depu is  sa  

création  ju squ ’à  son  dém an tèlem en t.



»

Po in t n° 16  :

N ous dem andons que  l’é tude  d ’incidences  illu stre  par des pho tom on tages (réa lisés  au  départ de  

pho tos p rises  depu is  p lusieu rs  ang les de  vues de  no tre  hab ita tion  e t ja rd in  en  particu lie r), l’im pact  

qu ’au ron t les éo liennes su r les  vues  des env irons  don t nous  bénéfic ions ac tue llem en t.

Po in t n° 17  ;

N ous  dem andons que  l’é tude  d ’inc idences détaille  les  effe ts stroboscop iques  que  nous  au rons  à  

sub ir dans  no tre  p rop rié té  (m aison  e t  ja rd in ) en  tenan t com pte  de  la  d iffé rence  des cou rbes de  

n iveaux  ex istan t en tre  ce lle-c i e t les éo liennes du  p ro je t en  rappo rt, no tam m en t, avec  la  cou rse  du  

so le il e t l’o rien ta tion  de  no tre  sé jou r arriè re  e t  ja rd in .

Po in t n° 18  ;

N ous dem andons  que  l’é tude  d ’inc idences  nous  so it rendue  é lec tron iquem en t accessib le, dès  son  

dépô t pou r app roba tion  par le  bu reau  d ’é tudes, afin  de  nous  perm ettre  de  vérifie r qu ’e lle  a  b ien  

tra ité , avec  tou te  la  rigueu r requ ise , la  to ta lité  des rem arques  e t questions que  nous  avons  ém ises.

U ne  cop ie  de  la  p résen te  est ad ressée  à  la  partie  dem anderesse .

N ous  vous  rem erc ions de  vo tre  a tten tion  e t vous  p rions  de  cro ire . M onsieu r le  B ourgm estre , 
M esdam es e t M essieu rs les Échev in s, en  l’assu rance  de  no tre  considéra tion  d istinguée.

V A N D ER H EY D EN  A lain . TA ELEM A N S  Lyd ia .
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VAN DEUN Anne-Marie

Rue du Ry Ternel 10 

1421 OPHAIN BSI

-APCOLLEGE COMMUNAL DE LA 

COMMUNE DE BRAINE L'ALLEUD

Avenue du 21 juillet 1 

1420 BRAINE L'ALLEUD

Ophain, le 2 mars 2021

(Co mman d e

Monsieur le Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les Echevins,

CONCERNE : Demande de permis unique visant la construction et l'exploitation de 5 éoliennes 

accompagnées de leurs auxiliaires, d'une cabine de tête, de chemins d'accès, d'aires de montage et la

pose de câbles électriques sur la commune d'ITTRE.

A la suite de la présentation vidéo diffusée par la partie demanderesse, VDH DEV SCRL, Rue Basse n° 

26 à 5560 MESNIL EGLISE, je souhaite formuler les remarques et/ou observations qui suivent :

1. Les conditions de publicité de ce projet ne me paraissent pas respectées. En effet, la 

publication a été faite dans le Vlan (gratuit que nous ne recevons plus depuis des années) et 

dans Vers l'Avenir Sambre-Namur. Je demande donc la vérification des conditions de formes 

prévues par le Gouvernement \«allon, justificatifs à l'appui.

2. En ce qui concerne les incidences générales et particulières, je demande que l'étude 

d'incidences traite de manière approfondie sur l'impact de ce projet sur :

Le milieu biologique environnant, la flore et l'avifaune présentent dans les zones humides 

du Ry Ternel. Ma rue, rue du Ry Ternel, est proche du ruisseau du même nom  et des zones 

humides attenantes. Les chiroptères que l'on peut observer dans nos jardins, les nuits 

d'été, se nourrissent des moustiques présents dans ces lieux et environs. Je demande que 

l'étude d'incidence précise ce qu'il adviendra après mise en production du parc éolien et 

quelles seront les mesures prises pour pallier les inconvénients correspondants 

La zone Natura 2000, située à proximité

Que l'étude d'incidences produise de nombreux photomontages de chaque site d'intérêt 

touristique et historique avec représentation du parc éolien suivant les angles les plus 

pénalisants pour le rendu de l'ensemble du site pour, notamment : le site du château, de 

l'abbaye et du parc de Bois-Seigneur-lsaac classé par la Région wallonne, les fermes 

brabançonnes, la bute du Lion de Waterloo, Ittre, élu en 2020 comme le plus beau village 

du Brabant wallon,...

Egalement de photomontages des chemins et sentiers de promenades fort appréciés et 

empruntés par de nombreux promeneurs, cavaliers, cyclistes, marcheurs Adeps 

De l'aspect paysager local et ses incidences sur les périmètres PIP ADESA 

De l'incidence sur les animaux de fermes, domestiques et les centres équestres situés dans 

la zone d'implantation

U.
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Je demande que l'étude compare le projet avec des projets similaires de la région ayant été 

déboutés par le conseil d'état, en justifiant les raisons pour lesquelles le présent projet 

s'écarterait des motivations des arrêtés correspondants du conseil d'état ;

Je demande que les dernières recommandations de l'OMS concernant les lignes directrices 

relatives au bruit dans l'environnement dans la région européenne soient à minima respectées 

par le projet.

Toujours dans le respect des recommandations de l'OMS, je demande l'établissement de 

diagrammes de dispersions cumulant les nuisances des éoliennes à celles existantes de 

l'autoroute dans toutes situations possibles (par ex : givre des pales) et ce, durant les 4 saisons 

Je demande que l'étude indique, de manière précise, sur un plan similaire à celui des 

contraintes locales, les zones qui subiront des effets stroboscopiques et infra-sons tant de nuit 

que de jour et, là aussi, sur les 4 saisons et de l'impact sonore que j'aurai à subir dans mes 

chambres les nuits d'été lorsque je dormirai les fenêtres ouvertes

Je demande que l'étude d'incidences comprenne une estimation précise, effectuée par un 

expert immobilier du Brabant wallon agréé par les tribunaux, de l'impact qu'aura le projet sur 

la valeur immobilière de mon bien

Je demande que l'étude définisse tous les risques encourus par les riverains en cas d'incendie 

d'une éolienne (pollution des fumées, propagation via les cultures) ainsi que les mesures de 

protection prévues ; une étude géologique détaillée afin d'identifier les risques de propagation 

de vibrations aux propriétés et les précautions prises lors de l'érection des éoliennes et 

l'établissement d'une étude hydraulique complète du site et de ses zones adjacentes afin 

d'établir l'influence qu'auront les fondations des éoliennes sur les nappes phréatiques, 

l'écoulement des eaux et cours d'eau

Afin de donner une idée de la pertinence de ce projet en regard des nombreux dommages que 

j'estime qu'il créera, je demande que l'étude d'incidences précise clairement quelles en seront 

la rentabilité avec et sans certificats verts et l'empreinte écologique totale liés à la fabrication 

et à la destruction des différents composants et éléments mis en oeuvre et ce, depuis sa 

création  jusqu'à son démantèlement. Cela se justifie d'autant que le promoteur est une petite 

société qui pourrait ne pas assurer l'exploitation du site jusqu'à sa désaffection et pourrait en 

céder l'exploitation à un tiers. Par conséquent, je demande quelles seront les mesures 

imposées au promoteur pour éviter cet état de chose ainsi que soient définies clairement les 

prescriptions relatives au démantèlement. Ecologiquement, il est inacceptable d'abandonner 

les massifs de fondations en les recouvrant simplement de terre.

3. Pour clore ce courrier, je demande que l'étude d'incidences soit rendue électroniquement 

accessible, dès son dépôt pour approbation par le bureau d'études, afin de me permettre de 

vérifier qu'elle a bien été traitée avec toute la rigueur requise et que la totalité des remarques 

ont bien été prises en compte et que réponse a été donnée à toutes les questions.

J'adresse ce jour une copie de la présente à la partie demanderesse.

En vous remerciant d'avance pour votre attention, recevez. Monsieur le Bourgmestre, Mesdames et 

Messieurs les Echevins, mes salutations distinguées.

A.M. VAN DEUN
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WYFFELS Marc OPHA IN -B .S .I., 05  mars  2021

Avenue  des 20  Bonn ie rs , 33

1421 OPHA IN -Bo is -S e igneu r-lsaac

C ou rrie l : marc .w y ffe ls@ gm a il.com IMI0010142000026316

COLLEGE  COMMUNAL  de

BRA INE -l'A LLEUD

Avenue  du  21  Ju ille t, 1
. ■VG'; -ibC-.

1420 BRA INE -l'A LLEUD
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PARVO OMMANDEE

Mons ieu r le Bourgm estre , Mesdam es  e t Mess ieu rs  le s Échev ins ,

;

CONCERNE  : Dem ande  de  pe rm is  un ique  v isan t la cons truc tion  e t l'e xp lo ita tion  de  5  éo liennes  

accom pagnées de  leu rs aux ilia ires , d 'une  cab ine  de  tê te , de  chem ins  d 'accès , d 'a ires de  mon tage  e t 

la pose  de  câb les é lec triques  su r la comm une  d 'ITTRE .

Q ue lle  a é té  ma  g rande  su rp rise  d 'app rend re , il y  a que lques  jou rs  seu lem en t, e t pa r le s rum eu rs  

ve rba les  de  mon  vo is inage , qu 'il ex is te  un P lan  d 'im p lan ta tion  d 'un  g roupe  de  5  éo liennes  

indus trie lles  non  lo in  de  mon  dom ic ile I

À  la  su ite  de  la p résen ta tion  v idéo  d iffusée  pa r la pa rtie  dem ande resse , VDH  DEV SCRL , Rue  Basse n " 

26  à 5560 MESN IL  EG LISE , je  souha ite  fo rm u le r le s rem arques  e t obse rva tions  qu i su iven t :

1  -  je  su is inqu ie t, de  pa r la d is tance  assez rapp rochée  (+ /- 650  mètres) de  ce pa rc  d 'éo liennes  

indus trie lle s , des nu isances  que  ce lu i-c i va  génére r e t nous augm en te r le s b ru its  dé jà nu is ib les e t 

cons tan ts  des  vo ies rou tiè res rap ides  e t no rm a les  env ironnan tes , du  tra fic régu lie r des lignes  

aé riennes  en phase  de  déco llage  ou  d 'a tte rrissage  de  no tre  Zaven tem  roya l. E t éga lem en t du  fu tu r 

tra fic  supp lém en ta ire  pendan t tou te  la du rée  des  travaux  d 'im p lan ta tion  de  ce pa rc .

2  -  non  seu lem en t pou r le s  hum a ins , il y  a éga lem en t la faune  an im a le  e t le s cu ltu res ag ra ires  qu i 

von t sub ir de  p le in  foue t le s nu isances  de  ces  eng ins p roduc teu rs  d 'é lec tric ité  d ite  éco log ique . Je ne  

su is pas  au  cou ran t des lég is la tions assez  con fuses  qu i gè ren t ce  gen re  d 'im p lan ta tion  d 'éo liennes .

3  -  je  pense  sé rieusem en t aux  pe rsonnes  iso lées , à la  pe tite  exp lo ita tion  com p to ir e t p roduc teu r de  

légum es  « B io » le  Ja rd in  des  Sau les , e t mêm e  aux  pe rsonnes  rés idan t dans l'enc los  de  ce lu i-c i, e t à  

tou tes le s  au tres  soc ié tés  e t pa rticu lie rs  rés idan t dans un pé rim è tre  très rapp roché  de  ce pa rc .
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4  -n 'oub lions pas  éga lem en t que  le s  câb les  transpo rtan t ce tte  énerg ie  é lec trique , e t qu i se ron t 

enfu is dans le  so l, p rodu isen t éga lem en t des nu isances  in v is ib les  e t méconnues  à  tou te  pe rsonne  e t 

faune  p résen tes  p rès  des lieux .

5  -  de pa r l'im p lan ta tion de  ce pa rc  d 'éo liennes , e t de  deux  au tres pa rcs  fu tu rs  du  cô té Nord  de  no tre  

qua rtie r de  rés idence , il y  au ra une  déva lo risa tion  ce rta ine  de  la  va leu r de no tre  b ien  im m ob ilie r, une  

pe rte  su r no tre  a ttra c tiv ité  tou ris tique  du  B raban t W allon  que  ce  so it pou r le s  pe rsonnes  se  

dép laçan t à p ied  ou  en  véh icu le . Il y  au ra éga lem en t un  changem en t dans le paysage  e t le s  te rra ins  

ag rico les  de  pa r la  cons truc tion  de  rou tes pou r achem ine r tou t ce  cha rro i de  véh icu le  e t 

marchand ises nécessa ires à la réa lisa tion  de  ce pa rc . Où  e t comm en t se ra l'im pac t de  nos a ttrac tions  

p rinc ipa les  comm e  le L ion  de W ate rloo  e t ses éo liennes , nos zones na tu re lles  d 'in té rê t éco log ique  e t 

p ro tégées , no tre  beau  châ teau é rigé  depu is p lus ieu rs  s ièc les e t à p rox im ité  très lim ite , le s nom breux  

g roupem en ts  de  cyc lis tes  e t randonneu rs  av ides  de  beaux paysages  e t v illages  buco liques , des  

nom breux  eng ins moto risés  qu i fend illen t le  c ie l comm e  le s ULM , av ia tion légère , le s Parapen tes , le s  

ba llons Mon tgo lfiè res , e t au tres hé licop tè res ...

6  -  pe rsonne llem en t do rm an t, pa r pé riode  ho rs  ge l e t fro id , avec la  fenê tre  de  ma  cham bre  en  

pos ition  ouve rte  ou  aé rée , mon  somm e il se ra  éga lem en t p lus pe rtu rbé  que  d 'hab itude  pa r 

l'augm en ta tion des b ru its  aud ib les e t non -aud ib les en  p rovenance  de  ce  pa rc  d 'éo liennes .

7  -  Je ne  su is pas  opposé  aux  éne rg ies  renouve lab les , mais leu r im p lan ta tion  ne  peu t se  fa ire  

n 'im po rte  où , n 'im po rte  commen t, au dé trim en t du b ien -ê tre  de  la popu la tion  e t des espèces  

an im a les ; ce rta ines  é tan t p ro tégées  en  ve rtu  de  la Lo i su r la Conse rva tion  de  la Natu re .

Je me pose  s incè rem en t la ques tion  du  b ien -ê tre  au  trava il e t au  repos pou r le s pe rsonnes  qu i 

passe ron t leu rs  jou rnées dans ces env irons , au  p ied  ces  éo liennes , e t qu i devron t sub ir, à la  fo is  

l'e xpos ition  au b ru it, aux  cham ps é lec trom agnétiques , aux  in frasons  e t aux  e ffe ts  s troboscop iques , e t 

ce , du ran t un  nom bre  d 'heu res  conséquen t.

Je ne  manque  pas  d 'ad resse r éga lem en t une  cop ie  de  la p résen te  à la pa rtie  dem ande resse , 

VDH  DEV  ScrI, à  l'a tt de  M r Eddy DEFOSSEZ , rue  Basse , 26  à 5560 MESN IL -Eg lise . 

à l'a ssoc ia tion  de  Com ité  C itoyen  de  Ittre  : eo lienne ittre@ gma il.com

Je  vous rem erc ie  à l'a vance  de  vo tre  a tten tion  e t je  vous  p rie  d 'accep te r. Mons ieu r le Bourgm estre , 

Mesdam es  e t Mess ieurs le s Échev ins , l'a ssu rance  de  ma cons idé ra tion  d is tinguée .

i')
l

<v h
Z~T

Marc WVFFELS
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ADESA Collège communal de Braine-l’Alleud

Avenue du 21 Juillet, 1 

1420 Braine-l’Alleud

Action et Défense 

de l'Environnement 

de la vallée de la Senne 

et de ses Affluents
ASBL

Siège social - Secrétariat 

Rue du Try, 40 

1421 BRAINE-L’ALLEUD  

Tél : 067/21.04.42 
adesa@skvnet.be
www.adesa-asbl.be

Banque: BEI9 0010 4120 8912 
BE 0411 884 071

RPM Tribunal d’entreprise de Nivelles Le 3 mars 2021

Concerne : Réunion d’information préalable concernant la construction et l’exploitation de 5 

éoliennes , de leurs auxiliaires, d’une cabine de tête, de chemins d’accès, d’aires de montage et la 

pose de cables électriques sur la commune d’Ittre

Monsieur le Bourgmestre,

Mesdames et Messieurs les Echevin.e.s

Nous avons suivi attentivement la RIP et souhaitons attirer votre attention sur les points suivants.

Le contexte - La communication
Indépendamment du contenu du projet, nous regrettons que la RIP ait été lancée dans un contexte lié au 

Covid qui défavorise un véritable débat citoyen. Une RIP, en visioconférence ne permet aucun échange.

Ce problème a encore été accentué par le manque de publicité et de communication concernant les dates 

de la RIP. Rien n’a été publié dans les journaux distribués dans nos villages. Ce sont des promeneurs, au 

hasard d’une balade qui ont aperçu l’affichage et en ont averti quelques voisins. Dès lors il ne restait que 

très peu de temps pour se concerter et la plupart des habitants n’ont pas eu l’occasion de contacter M. 

Defossez pendant les 2 jours impartis.

Nous vous demandons d’aborder les points particuliers suivants dans l'ElE en complément de son 

contenu standard.

Covisibilité
Nous vous demandons d’étudier la covisibilité entre le projet qui fait l’objet de la demande, l’éolienne de 

Rossel qui ponctue déjà le paysage, et les 2 éoliennes Aspiravi d’Ophain BSI qui ont déjà reçu un 

permis, annulé par un recours et accordé à nouveau. Nous vous demandons des simulations qui prennent 

ces 3 éléments en compte, particulièrement à partir de Bois-Seigneur-lsaac et de Haut-lttre.

Paysages
Les éoliennes impacteront fortement plusieurs points et lignes de vue remarquables d’Ittre. Il faut 
savoir que certains de ces points de vue ont été choisis par un groupe de travail « paysage » de la 

CLDR de la Commune d’Ittre dans le but de les mettre en valeur et de renforcer l’attractivité 

paysagère de la Commune.
Etant donné la position dominante et la hauteur des éoliennes, l’impact paysager sera très important et ne 

se limitera pas à la commune d’Ittre. 

photomontages qui illustrent l’impact paysager réel des éoliennes sur les zones d’intérêt paysager et points 

et lignes de vue remarquables qui les entourent en étendant le périmètre sur les communes voisines et aux 

monuments et sites classés, comme l’église de Haut-lttre, le château de Bois-Seigneur-lsaac, le panorama 

de la butte du lion...

Nous vous demandons donc la réalisation de nombreux

Nous vous prions d’agréer, Monsieur le Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les Echevin.e.s, nos 

salutations distinguées

Anne de le Hoye 

Administratrice Administratrice déléguée
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B o is -S e ig n e u r- ls a a c , le  1  m a rs  2 0 2 1F ra n c is  e t C la u d e  B E C K

R u e  d u  R y  T e rn e l, 1 4

1 4 2 1  -  B o is -S e ig n e u r- ls a a c

F ra n c is .b e c k (5 )s k v n e t.b e I IV II0 0 1 0 1 4 2 0 0 0 0 2 6 0 7 5

C la u d e .b e c k@ s k v n e t.b e

C O L L E G E  C O M M U N A L  D E  L A

C O M M U N E  D E  B R A IN E -L 'A L L E U D

A v e n u e  d u  2 1  J u ille t 1

1 4 2 0 B R A IN E -L 'A L L E U D

P A R  V O IE O M M AN D E E

M o n s ie u r  le  B o u rgm e s tre , M e s d am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D em a n d e d e p e rm is u n iq u e v is a n t la c o n s tru c t io n e t re x p lo ita t io n d e 5 é o lie n n e s

a c c om p a g n é e s d e  le u rs  a u x ilia ire s , d 'u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h em in s  d 'a c c è s , d 'a ire s  d e  m o n ta g e  e t

la  p o s e  d e  c â b le s  é le c tr iq u e s  s u r la  c om m u n e  d 'IT T R E .

A  la s u ite  d e  la p ré s e n ta t io n  v id é o  d if fu s é e  p a r la p a r t ie  d em a n d e re s s e , V D H  D E V  S C R L , R u e B a s s e  

n °2 6 à 5 5 6 0 - M E S N IL E G L IS E , n o u s s o u h a ito n s fo rm u le r le s re m a rq u e s e t/o u o b s e rv a t io n s q u i 

s u iv e n t :

1 . C on d it io n s  d e  fo rm e  - P u b lic ité

L e s in c id e n c e s d u p ro je t. J o u x ta n t la C om m un e  d e B ra in e - l'A lle u d , s e ro n t t rè s p ré g n a n te s  p o u r  

B o is -S e ig n e u r- ls a a c . B ie n q u e la C om m u n e d e B ra in e - l'A lle u d a it é té o ffic ie lle m e n t d é s ig n é e  

c om m e s u s c e p t ib le d 'ê tre a ffe c té e p a r le p ro je t, u n e g ra n d e p a r t ie d e s h a b ita n ts d e B o is - 

S e ig n e u r- ls a a c  n 'e n  o n t p r is  c o n n a is s a n c e  q u e  q u e lq u e s  J o u rs a p rè s la m is e  e n l ig n e  d e  la v id é o  

d 'in fo rm a tio n  p ré v u e  p a r l 'a r rê té  d u  G o u v e rn em e n t w a llo n  d e  p o u v o irs  s p é c ia u x  n °4 5  d u  1 1  J u in  

2 0 2 0 , p e rd a n t d é jà  d e  c e  fa it la p o s s ib il ité  d e  c o n ta c te r té lé p h o n iq u em e n t (2  J o u rs  a c c o rd é s ) le  

b u re a u d 'é tu d e s , e n c h a rg e d e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s . N o u s d o u to n s d u fa it q u e to u te s le s  

c o n d it io n s d e  fo rm e s p ré a la b le s à la m is e  e n l ig n e , p ré v u e s p a r le G o u v e rn em e n t w a llo n a ie n t 

é té b ie n re s p e c té e s p o u r B o is -S e ig n e u r- ls a a c , c e q u e n o u s v o u s d em a n d o n s d e v é r if ie r e t d e
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n o u s c o n f irm e r ju s t if ic a t ifs  à l 'a p p u i. D a n s le c a s c o n tra ire , n o u s d em a n d o n s q u e  la p ro c é d u re  

a c tu e lle m e n t e n  c o u rs  s o it re la n c é e , c o n fo rm ém e n t a u x  c o n d it io n s  p ré v u e s p a r l 'a r rê té  p ré c ité , 

a fin  q u e  c h a q u e  h a b ita n t p u is s e  d is p o se r d e  l 'e n t iè re té  d e s  d é la is  a c c o rd é s , e x trêm em e n t c o u r ts  

(2  e t 1 5  jo u rs ) , p o u r e x p r im e r  s e s  re m a rq u e s  e t q u e s t io n s . N o u s  re le v o n s  p a r a ille u rs  u n e  c o q u ille  

(« R u e  A v e n u e  d u .. . » ) d a n s l 'a d re s s e  d e  la  C om m un e  p u b lié e  a u  b a s  d e  l '«  A v is  à la p o p u la tio n  »  

(c fr a n n e x e ) a ff ic h é é g a lem e n t fo r t ta rd iv em e n t, n o u s s em b le - t- i l. C e tte e rre u r , to u te m in im e  

s o it-e lle , n e  s e ra it-e lle  p a s  d e  n a tu re  à la  p e r te  d e  c e r ta in s  c o u rr ie rs  e n v o y é s  p a r  v o ie  p o s ta le  ?

2 . In c id e n c e s  g é n é ra le s  :

2 .1 . N o u s d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  t ra ite  d e  m a n iè re  a p p ro fo n d ie  l ' im p a c t q u 'a u ra  

c e  p ro je t s u r :

2 .1 .1 . L e m ilie u b io lo g iq u e e n v iro n n a n t, la f lo re e t l 'a v ifa u n e (n o tam m e n t p o u r le s  

p o p u la t io n s  d e  c h iro p tè re s (c h a u v e s -s o u r is ) p ré s e n te s  d a n s le s z o n e s h um id e s d u R y  

T e rn e l, h a b ita t d e n om b re u x m o u s t iq u e s ) , a in s i q u e p o u r le s ra p a c e s ré g u liè rem e n t 

o b s e rv é s  s u r le  s ite , p o u r le s  a b e ille s  d e s  ru c h e s  e n v iro n n a n te s ,... ;

2 .1 .2 . L a  z o n e  N a tu ra  2 0 0 0 , s itu é e  à p ro x im ité  ;

2 .1 .3 . L e s  c o n d it io n s  q u i p e rm e ttra ie n t a u  p e rm is  d e  b â t ir d e  d é ro g e r a u  p la n  d e  s e c te u r p o u r  

le q u e l le  s ite  e s t s itu é  e n  z o n e  a g r ic o le  ;

2 .1 .4 . L 'a ttra it to u r is tiq u e  d e la z o n e c om p re n a n t d e n om b re u x s ite s d 'in té rê ts p a r t ic u lie rs  

p o u r la ré g io n . P a r e x em p le : la b u te  d u L io n d e W a te rlo o  e t s o n c h am p d e b a ta il le  

q u a lif ié  d e  « m o rn e  p la in e  »  ; I t t re , é lu  e n  2 0 2 0  c om m e  l 'u n  d e s  p lu s  b e a u x  v illa g e s  d u  

B ra b a n t \w a llo n ; le s ite d u c h â te a u e t d u p a rc d e B o is -S e ig n e u r- ls a a c , c la s s é p a r la  

R é g io n w a llo n n e ; le s fe rm e s b ra b a n ç o n n e s re m a rq u a b le s , le G o lf C h â te a u d e la  

T o u rn e tte , . . . . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ro d u is e d e n om b re u x  

p h o tom o n ta g e s  d e  c h a q u e  s ite  d 'in té rê t p a r tic u lie r a v e c re p ré s e n ta t io n  d u  p a rc  é o lie n  

s u iv a n t le s  a n g le s  le s  p lu s  p é n a lis a n ts  p o u r le  re n d u  d e  l 'e n s em b le  d u  s ite  ;

2 .1 .5 . L e s a n im a u x  d e  fe rm e s  e t c e n tre s  é q u e s tre s  s itu é s  d a n s la z o n e  c o n c e rn é e  p a r l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s  ;

2 .1 .6 . L a q u a lité  d e s  c h em in s  e t s e n tie rs  d e p rom e n a d e s  lo c a u x  fo r t a p p ré c ié s  e t em p ru n té s  

p a r d e n om b re u x p rom e n e u rs , c y c lis te s , V T T , c a v a lie rs , . .. . N o u s d em a n d o n s  q u e  c e t 

im p a c t s o it é g a lem e n t i l lu s tré p a r d e  n om b re u x p h o tom o n ta g e s , n o tam m e n t p o u r le s  

c h em in s  e t z o n e s  d 'in té rê ts  p a y s a g e rs  ;

2 .1 .7 . L 'a s p e c t p a y s a g e r lo c a l e t s e s  in c id e n c e s  s u r le s  p é r im è tre s  P IP  A D E S A .

N o u s d em an d o n s q u e c e s é tu d e s a p p ro fo n d ie s s o ie n t a b o n d am m e n t i l lu s tré e s d e  

p h o tom o n ta g e s  y  re p ré s e n ta n t le s  é o lie n n e s  à  l 'é c h e lle .

2 .2 . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e c om p a re le p ro je t a v e c d e s p ro je ts s im ila ire s d e la ré g io n  

a y a n t é té  d é b o u té s p a r le  c o n s e il d 'é ta t, e n  ju s t if ia n t le s ra is o n s p o u r le s q u e lle s le p ré s e n t 

p ro je t s 'é c a r te ra it d e s  m o tiv a tio n s  d e s  a rrê té s  c o r re s p o n d a n ts  d u  c o n s e il d 'é ta t ;

2 .3 . L e s  é o lie n n e s  p ré v u e s  d e v a n t s e  s itu e r à la l im ite  d e  d is ta n c e s  d e  g a rd e  d 'h a b ita ts  is o lé s  o u  

d e z o n e s d e g a rd e d 'h a b ita t e t Z A C C d u p la n d e s e c te u r , n o u s d em a n d o n s q u e le u rs  

em p la c em e n ts  s o ie n t in d iq u é s  a v e c  p ré c is io n  s u r le  p la n  d e s  «  C o n tra in te s  lo c a le s  »  a v e c , e n  

o u tre , m e n tio n d e le u rs c o o rd o n n é e s G P S p ré c is e s a f in d e p e rm e ttre à c e u x q u i le  

s o u h a ite n t d e v is u a lis e r s u r p la c e le s em p la c em e n ts d e s é o lie n n e s o u d e d é te rm in e r la  

d is ta n c e  e x a c te  q u 'e lle s  a u ro n t p a r ra p p o rt à  le u r p ro p r ié té  ;

2 .4 . L a d is ta n c e  m in im a le  d e  g a rd e  à re s p e c te r e s t d e  6 0 0  m è tre s p o u r u n e  z o n e  d 'h a b ita t . E lle  

e s t ré d u ite  à  4 0 0  m è tre s  p o u r u n e  m a is o n  is o lé e . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  

p ré c is e le s ra is o n s te c h n iq u e s q u i ju s t if ie ra ie n t u n e te lle d if fé re n c e . N o u s d em a n d o n s  

é g a lem e n t q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s ré p o n d e e x p lic ite m e n t a u x q u e s t io n s s u iv a n te s  : u n e



m a is o n  is o lé e  s u b it-e lle  m o in s  d e  n u is a n c e s  q u e  le s  p rem iè re s  m a is o n s  d 'u n e  z o n e  d 'h a b ita t 

e t, s i c 'e s t le  c a s , le s q u e lle s e t p o u rq u o i ? P o u r le c a s o ù i l n 'e x is te ra it p a s d e  ju s t if ic a tio n  

te c h n iq u e , n o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ré c is e d e m a n iè re d é ta illé e la  

d if fé re n c e  d e n u is a n c e s q u 'a u ro n t à s u b ir le s h a b ita n ts d e s m a is o n s is o lé e s p a r ra p p o r t à  

c e u x  h a b ita n t le s  m a is o n s  (d e  z o n e s  d 'h a b ita ts ) le s  p lu s  p ro c h e s  d e s  é o lie n n e s  ;

2 .5 . N o u s d em a n d o n s q u e le s d e rn iè re s re c om m an d a tio n s d e l 'O M S (C fr « L ig n e s d ire c tr ic e s  

re la tiv e s a u b ru it d a n s l 'e n v iro n n em e n t d a n s la ré g io n e u ro p é e n n e  » ) s o ie n t à m in im a  

re s p e c té e s  p a r le  p ro je t ;

2 .6 . A c c ro is s e m e n t d e n u is a n c e s e x is ta n te s : e n c e q u i c o n c e rn e le b ru it, n o u s d em a n d o n s  

l 'é ta b lis s em e n t d e  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n s  c um u la n t le s  n u is a n c e s  d e s  é o lie n n e s  à  c e lle s  

e x is ta n te s d e l 'a u to ro u te a v e c c om p a ra is o n d e s ré s u lta ts a in s i o b te n u s a u x  

re c om m a n d a tio n s d e l 'O M S  p o u r le s z o n e s e u ro p é e n n e s (d e jo u r, d e n u it , e n é té e t e n  

h iv e r ) ;

2 .7 . N o u s d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s p ré c is e  l ' in f lu e n c e  q u e  p o u rra ie n t a v o ir c e r ta in s  

p h é n om è n e s  o c c a s io n n e ls  (g iv re  d e s  p a le s  p a r e x em p le ) s u r le  b ru it g é n é ré  (a v e c  c o r re c t io n  

d e s  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n s  c o r re s p o n d a n ts , s 'i l é c h e t) ;

2 .8 . E ffe ts  s tro b o s c o p iq u e s  e t in fra -s o n s  : n o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s in d iq u e  d e  

m a n iè re  p ré c is e , s u r u n  p la n  s im ila ire  à c e lu i d e s  c o n tra in te s  lo c a le s , le s z o n e s  q u i s u b iro n t 

c e s  e ffe ts  (d e  jo u r , d e  n u it, e n  é té  e t e n  h iv e r, s o it 4  p la n s  d is t in c ts ) ;

2 .9 . L e  p rom o te u r e s t u n e  p e t ite  s o c ié té  q u i p o u rra it n e  p a s  a s s u re r l 'e x p lo ita t io n  d u  s ite  ju s q u 'à  

s a d é s a ffe c t io n  e t p o u rra it re v e n d re c e d e rn ie r à u n t ie rs . N o u s d em an d o n s  q u e l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s p ré c is e le s m e s u re s q u i s e ro n t im p o s é e s a u p rom o te u r p o u r é v ite r q u e c e la  

a d v ie n n e . N o u s d em a n d o n s é g a lem e n t q u e le s p re s c r ip t io n s à re s p e c te r lo rs d u  

d ém a n tè lem e n t s o ie n t c la ire m e n t d é f in ie s (n o u s e s t im o n s q u 'u n s im p le a b a n d o n d e s  

m a s s ifs  d e  fo n d a t io n s  q u e  l 'o n  re c o u v re  d e  te r re  e s t é c o lo g iq u em e n t in a c c e p ta b le ) a in s i q u e  

le s  g a ra n t ie s  c o r re s p o n d a n te s  d e  f in a n c em e n t q u i s e ro n t e x ig é e s  d u  p rom o te u r ;

N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s c om p re n n e u n e e s t im a tio n p ré c is e , 

e ffe c tu é e  p a r u n  e x p e r t im m o b ilie r d u B ra b a n t w a llo n  a g ré é p a r le s t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t 

q u 'a u ra  le  p ro je t s u r la  v a le u r im m o b iliè re  d e  la  z o n e  c o n c e rn é e  p a r l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  ;

N o u s d em an d o n s  q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s d é f in is s e  d e m a n iè re d é ta il lé e  (c a r te s à  

l 'a p p u i) l ' im p a c t q u e  le  p ro je t a u ra  s u r le s in fra s tru c tu re s  e x is ta n te s  e t q u e lle s  s e ro n t c e lle s  

à  c ré e r ( ta n t p o u r le s  b e s o in s  d u  c h a n t ie r q u e  p o u r l 'e x p lo ita t io n  d u  s ite ). N o u s  d em a n d o n s  

e n  o u tre  q u 'e lle  p ré c is e  q u e ls  s e ro n t le s am é n a g em e n ts à ré a lis e r ( ro u te s  d 'a c c è s , . . .) , p o u r  

le s b e s o in s d u  c h a n t ie r , q u i d is p a ra îtro n t a p rè s le s t ra v a u x  a v e c re m is e e n p r is tin  é ta t d e s  

l ie u x c o r re s p o n d a n ts (a v e c c om p a ra is o n d e la s itu a t io n a v a n t e t a p rè s t ra v a u x , p a r  

p h o tom o n ta g e s ) ;

N o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  m e n tio n n e  l 'e n d ro it p ré c is  o ù  s e  t ro u v e ra  

le p o s te é le c tr iq u e  d 'in te rc o n n e x io n a u ré s e a u d e  t ra n s p o r t g é n é ra l, q u e lle s  e n s e ro n t le s  

c a ra c té r is t iq u e s  ( ty p e  o u v e rt o u  fe rm é , n iv e a u x  d e  te n s io n s , p u is s a n c e , . . . . ) e t q u e ls  s e ro n t 

s e s  im p a c ts  s u r le s  p ro p r ié té s  lo c a le s  (n u is a n c e s , r is q u e s  e n  c a s  d 'in c e n d ie ,.. .) ;

N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s id e n tif ie le s p ro p r ié té s p ré s e n ta n t u n  

r is q u e d e d é g ra d a t io n s d u ra n t le s t ra v a u x a f in q u e le u rs p ro p r ié ta ire s p u is s e n t e x ig e r  

l 'é ta b lis s em e n t d 'u n  é ta t d e s  l ie u x  a v a n t le  d é b u t d e  c e u x -c i ;

N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  d é f in is s e  to u s  le s r is q u e s  e n c o u ru s  p a r le s  

r iv e ra in s e n c a s d 'in c e n d ie d 'u n e é o lie n n e (E x : p o llu t io n d e s fu m é e s , p ro p a g a t io n d e  

l ' in c e n d ie  v ia  le s  c u ltu re s  -b lé  e t f ro m e n t à m a tu r ité , p a r e x em p le - ) a in s i q u e  le s  m e s u re s  d e  

p ro te c tio n s  q u i s e ro n t p r is e s  p o u r  y  p a llie r ;

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.



N o u s d em a n d o n s la ré a lis a t io n d 'u n e é tu d e  g é o lo g iq u e  d é ta il lé e d u s ite e t d e s e s  

z o n e s a d ja c e n te s a f in d 'id e n tif ie r le s r is q u e s é v e n tu e ls d e p ro p a g a t io n d e v ib ra t io n s a u x  

p ro p r ié té s lo c a le s , a in s i q u e le s p ré c a u t io n s à p re n d re p o u r l 'é re c t io n  d e s é o lie n n e s . P a r 

a ille u rs , l 'e x is te n c e d e m a rn iè re s a y a n t d é jà é té re le v é e s d a n s la ré g io n , n o u s  d em a n d o n s  

q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  a c c o rd e  u n e  a tte n t io n  p a r t ic u liè re  à  c e  p o in t ;

N o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ro d u is e  u n e  é tu d e  h y d ra u liq u e  c om p lè te  

d u s ite e t d e s e s z o n e s a d ja c e n te s a f in d 'é ta b lir l ' in f lu e n c e q u 'a u ro n t le s fo n d a t io n s d e s  

é o lie n n e s  s u r le s  n a p p e s  p h ré a tiq u e s , l 'é c o u lem e n t d e s  e a u x  d e  p lu ie  e t le s  c o u rs  d 'e a u  d e s  

z o n e s  a y a n t d é jà  c o n n u  d 'im p o r ta n te s  in o n d a t io n s  (c fr 2 0 1 4 , p a r e x em p le ) ;

L e s ite  fa it p a r tie  d e s z o n e s  d 'a p p ro c h e  d e s  a é ro p o r ts  d e  Z a v e n tem  e t d e  G o s s e lie s , 

c o u ram m e n t u t il is é e s . N o u s  d em a n d o n s  d e  c o n n a ître  le  ty p e  d e  b a lis a g e  q u i s e ra  re q u is  p a r  

S k e y e s , a in s i q u e la n a tu re e t l ' im p o r ta n c e d e s d é s a g rém e n ts q u 'il e n g e n d re ra p o u r le s  

r iv e ra in s  ( f la s h  d e  n u it p a r e x em p le ) ;

A f in  d e  n o u s  d o n n e r u n e  id é e  d e  la p e r tin e n c e  d e  c e  p ro je t e n  re g a rd  d e s  n om b re u x  

d om m a g e s q u e n o u s e s t im o n s q u 'il c ré e ra , n o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s  

p ré c is e c la ire m e n t q u e lle s e n s e ro n t la re n ta b ilité (a v e c e t s a n s p r is e e n c om p te d e  

c e r t if ic a ts  v e r ts ) e t l 'e m p re in te  é c o lo g iq u e  to ta le  (e m p re in te  c a rb o n e , p o llu t io n s l ié e s à la  

fa b r ic a t io n  e t à la d e s tru c tio n d e s d if fé re n ts c om p o s a n ts e t é lém e n ts m is e n œ u v re , . . . ) 

d e p u is  s a  c ré a t io n  ju s q u 'à  s o n  d ém a n tè lem e n t in d u .

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

3 . In c id e n c e s  p lu s  p e rs o n n e lle s  :

3 .1 . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s i l lu s tre p a r d e s p h o tom o n ta g e s ( ré a lis é s a u  

d é p a r t d e p h o to s p r is e s d e p u is p lu s ie u rs a n g le s d e v u e s d e n o tre h a b ita t io n e t ja rd in ) , 

l ' im p a c t q u 'a u ro n t le s é o lie n n e s s u r le s jo lie s v u e s d e s e n v iro n s d o n t n o u s b é n é f ic io n s  

a c tu e lle m e n t ;

3 .2 . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s d é ta il le le s e ffe ts s tro b o s c o p iq u e s q u e n o u s  

a u ro n s  à  s u b ir d a n s  n o tre  p ro p r ié té  (m a is o n  e t ja rd in ) e n  te n a n t c om p te  d e  la  d if fé re n c e  d e s  

c o u rb e s d e n iv e a u x  e x is ta n t e n tre  c e lle -c i e t le s é o lie n n e s d u p ro je t (e t e n s o u lig n a n t p a r  

a ille u rs  le  c a s le  p lu s  p é n a lis a n t) le s  jo u rs  le s p lu s  c o n tra ig n a n ts  d 'é té  e t d 'h iv e r (e n  ra p p o rt  

a v e c  la  c o u rs e  d u  s o le il) ;

3 .3 . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s c om p re n n e u n e e s t im a tio n p ré c is e , e ffe c tu é e  

p a r u n  e x p e rt im m o b ilie r d u B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t q u 'a u ra  le  

p ro je t s u r la v a le u r im m o b iliè re d e n o tre p ro p r ié té , e n fo n c t io n d e s a lo c a lis a t io n p a r  

ra p p o r t a u x é o lie n n e s (e t c e , in d é p e n d am m e n t d e c e lle e s t im é e p o u r la z o n e c om p lè te  

é tu d ié e  q u i c o n s t itu e  u n e  m o y e n n e ) ;

3 .4 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ré c is e  (s u r p la n ) q u e ls  s e ro n t le  t ra je t d e s  c â b le s  

d e p u is s a n c e , le u r n iv e a u d e te n s io n e t, e n c a s d e p ro x im ité d e n o tre p ro p r ié té , le s  

c o n s é q u e n ce s  é v e n tu e lle s  q u e  n o u s  a u ro n s  le  c a s  é c h é a n t à  s u b ir  ;

3 .5 . L a  ru e  d u  R y  T e rn e l e s t p ro c h e  d u  ru is s e a u  d u  m êm e  n om  e t d e s  z o n e s  h um id e s  a tte n a n te s . 

L e s c h iro p tè re s  q u e  l 'o n  p e u t o b s e rv e r d a n s  n o tre  ja rd in , le s  n u its  d 'é té , s e  n o u rr is s e n t d e s  

m o u s tiq u e s  p ré s e n ts  d a n s  c e s l ie u x  e t e n v iro n s . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  

p ré c is e  c e  q u 'il e n  a d v ie n d ra  a p rè s  m is e  e n  p ro d u c t io n  d u  p a rc  é o lie n  e t q u e lle s  s e ro n t le s  

m e s u re s  p r is e s  p o u r p a llie r le s  in c o n v é n ie n ts  c o r re s p o n d a n ts  ?

3 .6 . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s p ré c is e l ' im p a c t s o n o re (d B  e t in fra -s o n s ) q u e  

n o u s a u ro n s à s u b ir d a n s n o s t ro is c h am b re s le s n u its d 'é té , lo rs q u e n o u s d o rm o n s le s  

fe n ê tre s  o u v e r te s .



4 . E n fin , n o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s n o u s  s o it re n d u e  é le c tro n iq u em e n t a c c e s s ib le , 

d è s s o n d é p ô t p o u r a p p ro b a t io n p a r le b u re a u d 'é tu d e s , a f in d e n o u s p e rm e ttre d e v é r if ie r  

q u 'e lle a b ie n t ra ité , a v e c to u te  la r ig u e u r re q u is e , la to ta lité  d e s re m a rq u e s  e t q u e s t io n s  q u e  

n o u s  a v o n s  ém is e s .

N o u s  n e  m a n q u o n s  p a s  d 'a d re s s e r  é g a lem e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à la  p a r t ie  d em a n d e re s s e .

N o u s v o u s re m e rc io n s à l 'a v a n c e d e v o tre a tte n t io n e t n o u s v o u s p r io n s d 'a g ré e r , M o n s ie u r le  

B o u rgm e s tre , M e s d am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s , n o s  s a lu ta t io n s  t rè s  d is t in g u é e s .

F ra n c is  e t C la u d e  B e c k

CUSTINE Eddy
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R É U N IO N  D 'IN F O R M A T IO N  P R É A L A B L E
P R O J E T  D E  C A T É S O R IE  B  A V E C  É T U D E  D T N C ID E N C E S  S U R  L 'E N V IR O N N E M E N T

P E M A M P E U R  E T  A D R E S S E  P O S T A L E V D H  D E V  S C R L  -  R U E  B A S S E  N ’2 8 . 5 S 6 0  M E S N IL  E G L IS E

Q B J E L : D am an d a  d e  p am ila  u n iq u e  v is a n l la  c o n a lru e l io n  e t  l 'a K p Io tla tlo n  d e  5  é o lie o n e a  a c c o m p a an d a e  
d e  le u ta  a u xU ia lre a . d 'u n e  c a b in e  d e  l» ta . d e  c h em in a  d 'a c c è a , d 'a ir e s  d e  m o n ta g e  e t la  n o a e  d e c 4 h la a 
é le c t r iq u e s  s u r  la  c o m m is  d 'I tt re .

C o n fo rm ém en t a u x d is p o s it io n s d e s a r t ic le s D .2 9 -6 e i s u iv a n ts e t R .4 1 -1 s i s u iv a n U d u C o d e d e 
fE jw iro n r iem ô ïv t , e t d e  fe n é tô  d u  G o u v e rn em e n t w a llo n d e p o u v < ^  s p é c ia u x n * 4 5  d u 1 1 ju in 2 0 2 0 
o ra a n is a n t la  p a rt ic ip a t io n  d u  p u b lic  e n  « e u  e t p la c e  d e  )a r é u n io n  d 'W o r rrw tJ o n  p ré a la b le  o rg a n is â a  p o u r 
c e rtam s  p r r^ e ts  v is é s  d a n s  le  L iv re  1 e r  d u  C o d a  d e  l 'E n v iro n n em e n l, D E V  s e r t v o u s  in v ita  é  p a r tic ip e r  à  
la r é u n io n d 'in fo rm a t io n p ré a la b le vW u e lle r e la t iv e è T o b ^ t s u sm en t io n n é , jx e n « r t la fo rm e c T u n s 
p é s a n ta t im  v id é o  m is e  e n  l ig r^ .

L a  v id é o  s e ra  8 c c e 8 s â )ie  3 0  jo u rs  é  p a rt ir  d u  1 8 fâ v r ia r2 0 2 1 v ia  te  t ie n  In te rn e t . ^ frv w v .r i i> 4 t tT e ^ d h iia u ,f r ^
L a  p e rs o n n e  a u p rè s  d e  la q u e l le  d e s  « ifo rm a t to n s  p e u v e n t ê t r e  o b te n u e s , p e n d a n t le s  d e u x  p rem ie r»  jo u t» 
d e  la  d iffu s io n  e n tr e  8 h  e t 1 7 h , e s t E d d y  D e fo s s e z  (D em a n d e u r) jo ig n a b le  p a r  té ié p h o rv e  a u  0 8 2 /6 8  9 6  7 8

T o u te  p e rs o n r> e  p e u t c o n s u lte r  e u x  c o n v n u n e s  c o n c ^ é e s  la  c o p ie  d e  la  r ^ ra n s c r ip tio n  d e  T e x p o s é  e t  d e s 
d o c u m e n ts p ré s e n té s d a n s la p ré s e n ta t io n v id é o , p e n d a n t le s t re n te jo u rs d e m is e e n « (jn e d e la 
p ré s e n ta t io n  v id é o , s u r  r ^ ^ d e z -w e u s .

T o u te  p e rs o n n e  p e u t s o fl id tO T  p a r  c o u rr ie r r e c o m m an d é  a u p rè s  d u  d em a n d e u r  d u  p r ré s t d e  c a té g o r ie  B  o u 
C  u n e  c o p ie  d e  \a  r e tr a n s e rt^ ^ o n  d e  fe x p o s é  e t  d e s  d o c um e n t p ré s e n té s  d a n s  la  p ré s e n ta tio n  v id é o , L a 
d em a n d e  d o it ê t r e  r é c e p t io n n é e a u  p lu s  ta rd  t r o is  jo u rs  a v a n t la  m is e  e n  « g n e . D e u x  jo u rs  a v a n t  la  m is e  e n  
H g n e , le  d em a n d e u r d u  p n ^  d e  c e ^ g o r ie  B  o u  C  e n v e ^  p a r r e c o m m a n d é  le s  d o c u m en ts  a u x  p e rs o n n e s 
c o n c e rn é e s , a n  u n  s e u l e x em p la ir e  p a r  a d re s s e  p o s ta le  (a r t . 4  d e  fA C W  n * 4 5  d u  1 1 /8 /2 0 ).

L e s c om m u n e s d ’ It tr e , B ra in e - le -C h â te a u , B ra tn e - l'A J Ie u d e t N iv e l le s o n t ^  d é s ig n é e s 
s u s c e p t ib le s  d ’ê t r e  a f fe c té e s  p a r le  p re ^

1 . d e  p e rm e tt r e  a u  d em a n d e u r  d e  p ré s e n te r  s o n  p ro je t :
2 . d e  p e rm e tt r e  a u  p u b lic  d e  s 'in fo rm e r  e t d 'ém e tt re  s e s  o b s e rv a tk m s  e t  s u g g e s tio n s  c o n c e rn a n t le  p ro je t ;
3 . d e m e tt re e n  é v id e n c e e t d e p e rm ^ re  a u  p u b lic d e m e tt re  e n  é v id e n c e d e s  p o in ts p a r t lc u l ie fs q u i 
p o u r ra ie n t ê t r e  a b o rd é s  d a n s  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  ;
4 . d e p ré s e n te r él d e p e rm e t t r e a u p u b lic d e p ré s e n te r d e s a lte rn a tiv e s ta c h n lq u e e p o u v a n t 
r a is o n n a b le m e n t ê t r e  e n v ié e s  p a r  le  d em a n d e u r  e t a f^  q u '9  e n  s o it te n u  c o m p te  fo rs  d e  la  r é a l is a tio n  d e 
f^ u d e  d 'in c id e n c e s .

T (^  p e rs o n n e p e u t , d a n s u n d é U t i d e 1 S  jo u rs « iN a r^  le d e u x iè m e jo u r d e la m is e e n l ig n e d a la

d e m is e e n ê v k J e n œ  d e p o in ts p a r t ic u l ie r s c o n c e rn a n t le p ro je t a in s i q u e p ré s e n te r le s a t te m a t iv e s  
te c h n iq u e s  p o u v a n t r a is o n n a b lem e n t  ê t re  e n v ls ^ jé e s  p a r te  d em a n d e u r  a f in  q u 'i l e n  vA te n u  c o m p te  k > rs 
d e  la  r fe l is a t lo n  d e  l 'é tu d e  t f ln c ld e n c e s . e n  le s  a d re s s a n t p a r  é c r it a u  c d l^  c o m m u n a l d e  la  o u  d 'u n e  d e s 
c o m m u n e s  c o n c e rn é e s , e n  y  in d iq u e n t s e s  n o m  e t a d re s s e . E lle  e n  a d re s s e  u n e  c o p ie  e u  d em a n d e u r .

P o u r  le s  C om m u n e s  d 'I tt r e . d e  B ra in e - le -C h â te a u , d e  B rs in e - l 'A l le u d  e t  d e  N iv e ë e s
S O IT  e n  le s  e n v o y a n t a u  C o llè g e  c o m m u n a l  d e  la  c o m m u n e  d 'I t t r e : R u e  d e  la  P la n c h e t te  2 .1 4 6 0  ta r e
S O IT  e n  le s  e n v o y a n t a u  C o llô g e  c o m m u n a l d e  te  c o m m u n e  d e  B ra ir> e 4 e -C h A te a u  : R u e  d e  te  L K )é ra t io n  9 , ’

e rT i^ w iT O jw n t  a u  C o llè g e  c o m m u n a l d e  la  c o m m u n e  d e  B ra in e l ’A Itô u d  ; R u e  A v en u e  d u  2 1  J u Ü te l

^ IT ^ ï ï^ v o i^ n ta u  C o S è g e  c o m m u n a l d e  te  c o m m u n e  d e  N iv e l le s  : P la c e  A lb e r t te r  2 .1 4 0 0  N iv e lte e

S o f fe n  le s  e n vo y an t  à l 'a t te n tio n  d 'Ë d d y  D e fo s s e z  : R u e  B a s s e  n ’2 8 .5 5 6 0  M e s n il E g lte a .
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L ieu , da te i ^

<Di [c~S J

NOM  P rénom CoLtéX

Adresse  com p lè te

(té léphone , courrie l facu lta tif)

COLLEGE  COMMUNAL  DE LA

neCOMMUNE  DE BRA INE -L 'ALLEUD

Avenue  du  21  ju ille t 1

1420 BRA INE-L 'ALLEUD

(ou  au tre adresse se lon la commune)

PAR  VO IE RECOMMANDEE  (facu lta tif)

M ons ieu r le Bourgm estre , Mesdam es  e t Mess ieurs les Echev ins ,

CONCERNE  : Dem ande  de perm is un ique  v isant la construc tion  e t l'exp lo ita tion  de 5 éo liennes

accompagnées  de leu rs  aux ilia ires , d 'une  cab ine  de  tê te , de  chem ins  d 'accès, d 'a ires  de  montage  e t

la pose  de  câb les é lec triques  su r la commune  d 'ITTRE .

A  la su ite  de la présen ta tion  v idéo  d iffusée  par la partie  dem anderesse , VDH  DEV SCRL, Rue Basse n° 

26  à 5560 MESN IL  EGLISE , Je souha ite  fo rm u le r les rem arques  e t/ou  observa tions  qu i su iven t :

A  la su ite  de la présen ta tion  v idéo  d iffusée  par la partie  demanderesse , VDH  DEV  SCRL, Rue Basse n°26  

à 5560  - MESN IL EGLISE , nous souha itons  fo rm u le r les rem arques e t/ou  observations  qu i su ivent :

1 . Les inc idences du pro je t, joux tan t la Commune de B ra ine -l'A lleud, se ron t très prégnan tes pour 

Bo is-Se igneur-lsaac. B ien que la Commune de B ra ine -l'A lleud a it é té o ffic ie llem en t dés ignée  

comme  suscep tib le  d 'ê tre  a ffec tée par le pro je t, une  grande  partie  des  hab itan ts  de Bo is-Se igneur- 

lsaac  n 'en  on t pris  connaissance  que  que lques  jou rs  ap rès  la  m ise  en  ligne  de  la  v idéo  d 'in fo rm a tion  

prévue par l'a rrê té du Gouvernem en t wa llon de pouvo irs spéc iaux n°45 du 11  ju in 2020 , perdan t 

dé jà de  ce  fa it la poss ib ilité  de  con tac te r té léphon iquemen t (2  jou rs  acco rdés) le  bureau  d 'é tudes, 

en  charge  de l'é tude  d 'inc idences. Nous dou tons  du  fa it que  les cond itions de  fo rm es préa lab les à  

la m ise en ligne , prévues par le Gouvernem ent wa llon a ien t é té b ien respectées pour Bo is- 

Se igneur-lsaac, ce que nous vous dem andons de vé rifie r e t de nous con firm er. Dans le cas  

con tra ire , nous  dem andons que la procédure  actue llem en t en  cours so it re lancée, con fo rm ém ent 

aux  cond itions prévues par l'a rrê té  préc ité , a fin  que  chaque  hab itan t pu isse d ispose r de  l'en tiè re té  

des  dé la is  acco rdés, extrêm em ent court (2  e t 15  jou rs), pour exprim er ses rem arques  e t questions . 

Nous re levons par a illeu rs une coqu ille (« Rue Avenue du ... ») dans l'ad resse de la Commune

\
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pub liée  au bas de l'«  Avis à la popu la tion » (c fr annexe) a ffiché  éga lem en t fo rt ta rd ivem en t, nous  

sem ble -t-il. Cette  erreu r, tou te  m in im e  so it-e lle , ne  se ra it-e lle pas de  na tu re  à la perte  de  ce rta ins  

courrie r envoyés par vo ie posta le ?

2 . Inc idences généra les :

2 .1 . Nous dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  tra ite  de  man ière  appro fond ie  l'im pact qu 'au ra  ce  

pro je t su r :

2 .1 .1 . Le m ilieu b io log ique  env ironnan t, la  flo re  e t l'av ifaune , no tamm ent pour les popu la tions  

de ch irop tè res (chauves-sou ris ) présen tes dans les zones hum ides du Ry Terne l, hab ita t 

de nom breux moustiques, a ins i que  pour les rapaces régu liè rem ent observés su r le  s ite , 

pour les abe illes  des ruches env ironnan tes ,... ;

2 .1 .2 . La zone Natura  2000 , s ituée  à prox im ité  ;

2 .1 .3 . Les cond itions qu i perm ettra ien t au perm is  de bâ tir de déroger au p lan de secteu r pour 

leque l le s ite  est s itué  en zone  agrico le  ;

2 .1 .4 . L 'a ttra it tou ris tique de la zone com prenan t de nom breux s ites d 'in té rê ts particu lie rs  

pour la rég ion . Par exem p les : la bu te du L ion de Wate rloo e t son cham p de ba ta ille  

qua lifié de « morne  p la ine » ; Ittre , é lu p lus beau  v illage  du B raban t wa llon en 2020  ; le  

s ite  du  châ teau  e t du  parc  de  BS I, c lassé  par la  Rég ion  wa llonne  ; les  fe rm es  brabançonnes  

rem arquab les , le Golf Château de la Tourne tte , ... . Nous dem andons que l'é tude  

d 'inc idences produ ise  de nom breux  pho tom on tages de  chaque  s ite  avec rep résenta tion  

du  parc  éo lien  su ivan t les  ang les les p lus péna lisan ts  pour le  rendu  de  l'ensem b le  ;

2 .1 .5 . Les an im aux de fe rm es e t cen tres équestres s itués dans la zone concernée par l'é tude  

d 'inc idences  ;

2 .1 .6 . La qua lité des chem ins e t sen tie rs locaux de prom enades locaux fo rt appréc iés e t 

em pruntés  par de nom breux  prom eneurs , cyc lis tes , VTT , cava lie rs ,.... Nous dem andons  

que ce t im pact so it éga lem ent illus tré  par de nom breux pho tom on tages;

2 .1 .7 . L 'aspect paysager loca l e t ses inc idences  su r les périm è tres  P IP  ADESA .

Nous dem andons que ces é tudes appro fond ies so ien t abondamment illus trées de  

pho tom on tages  y  rep résen tan t les éo liennes à l'éche lle .

2 .2 . Nous  dem andons  que  l'é tude  com pare  le  pro je t avec  des pro je ts  s im ila ires  de la rég ion  ayan t 

é té débou tés par le conse il d 'é ta t, en jus tifian t les ra isons pour lesque lles le présen t pro je t 

s 'éca rte ra it des motiva tions  des  arrê tés  co rrespondan ts  du  conse il d 'é ta t ;

2 .3 . Les éo liennes prévues devan t se s itue r à la lim ite  de d is tances de garde d 'hab ita ts iso lés ou  

de zones de garde d 'hab ita t e t ZACC du p lan de secteu r, nous demandons que leu rs  

em p lacem ents  so ien t ind iqués avec préc is ion su r le p lan des « Contra in tes loca les » avec, en  

ou tre , mention  de leu rs  coordonnées  GPS  préc ises a fin  de perm ettre  à ceux  qu i le  souha iten t 

de  v isua lise r su r p lace les  em p lacem en ts  des éo liennes ;

2 .4 . Nous dem andons que les dern iè res recommanda tions de l'OMS (C fr « L ignes d irec trices  

re la tives au bru it dans l'env ironnem en t dans la rég ion européenne ») so ien t à m in im a  

respectées par le pro je t ;

2 .5 . Acc ro issem en t de nu isances ex is tan tes : en ce qu i concerne le bru it, nous demandons  

l'é tab lissemen t de  d iag rammes de d ispe rs ions cum u lan t les nu isances  des éo liennes  à ce lles  

ex is tan tes de l'au to route e t avec com para ison des résu lta ts a ins i ob tenus aux  

recommandations  de  l'OMS  pour les  zones  européennes  (de  jou r, de nu it, en  é té  e t en h ive r) ;

2 .6 . Nous dem andons que l'é tude d 'inc idences préc ise l'in fluence que pourra ien t avo ir ce rta ins  

phénom ènes occas ionne ls (g iv re des pa les par exem p le ) su r le bru it généré (avec co rrec tion  

des d iag rammes de d ispe rs ion co rrespondan ts , s 'il éche t) ;



2 .7 . E ffe ts s troboscop iques e t in fra -sons : nous dem andons que l'é tude d 'inc idences ind ique de  

man ière préc ise , su r un p lan s im ila ire à ce lu i des con tra in tes loca les , les zones qu i sub iron t 

ces e ffe ts (de  jou r, de  nu it, en é té e t en h ive r) ;

2 .8 . Le prom oteu r est une pe tite  soc ié té qu i pourra it ne pas assu re r l'exp lo ita tion du s ite  jusqu 'à  

sa désa ffec tion e t pourra it revendre ce dern ie r à un tie rs . Nous demandons que l'é tude  

d 'inc idences préc ise les mesures qu i se ron t im posées au prom oteu r pour év ite r que ce la  

adv ienne le cas. Nous dem andons éga lem ent que les prescrip tions à respecter lo rs du  

dém an tè lem en t so ien t c la irem en t dé fin ies  (un  s im p le  abandon  des  mass ifs  de  fonda tions  que  

l'on recouvre de te rre est éco log iquemen t inaccep tab le ) a ins i que les garan ties  

co rrespondan tes de  financemen t qu i se ront ex igées  du  prom oteu r ;

2 .9 . Nous dem andons  que l'é tude  d 'inc idences  com prenne une  estim a tion  préc ise , e ffec tuée  par 

un  expert imm ob ilie r du  B raban t wa llon  agréé par les  tribunaux, de l'im pact qu 'au ra  le pro je t 

su r la va leu r immob iliè re  de  la zone concernée  par l'é tude  d 'inc idences ;

N ous dem andons que l'é tude d 'inc idences dé fin isse de man iè re dé ta illée (ca rtes à  

l'appu i) l'im pact que  le pro je t aura su r les in fras truc tu res  ex is tan tes  e t que lles se ron t ce lles à 

crée r (tan t pour les beso ins  du  chan tie r que pour l'exp lo ita tion  du  s ite ). Nous dem andons en  

ou tre qu 'e lle préc ise que ls son t les am énagem ents réa lisés (rou tes d 'accès, ...) pour les  

beso ins  du  chan tie r qu i d ispa ra îtron t après les travaux  avec rem ise  en  é ta t pris tin  des lieux  ;

N ous dem andons  que l'é tude d 'inc idences mentionne l'end ro it préc is où se  trouve ra  

le poste é lec trique d 'in te rconnex ion au réseau de transport généra l, que lles en se ront les  

ca rac té ris tiques (type ouvert ou fe rm é , n iveaux de tens ions , pu issance,....) e t que ls se ron t 

ses im pacts  su r les prop rié tés loca les (nu isances, risques  en  cas d 'incend ie ,...) ?

Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  iden tifie  les  proprié tés  présen tan t un  risque  

de  dégrada tions  duran t les  travaux  a fin  que  leu rs  prop rié ta ires  pu issen t ex ige r l'é tab lissem en t 

d 'un é ta t des lieux  avan t le  débu t de  ceux-c i ;

N ous dem andons  que l'é tude d 'inc idences dé fin isse  tous les risques encourus par les  

rive ra ins en cas d 'incend ie d 'une éo lienne (E x : po llu tion des fum ées, propaga tion de  

l'incend ie v ia les cu ltu res -b lé e t from en t à maturité -) a ins i que les mesures de pro tec tions  

qu i se ron t prises pour y  pa lie r ;

N ous  dem andons la  réa lisa tion  d 'une  é tude  géo log ique  dé ta illée  du  s ite  e t de  ses  zones  

ad jacen tes  a fin d 'identifie r les risques  éven tue ls de propaga tion  de v ib ra tions  aux prop rié tés  

loca les a ins i que les précau tions à prendre pour l'é rec tion des éo liennes, l'ex istence de  

marn iè res ayant dé jà é té re levées dans la rég ion  ;

N ous dem andons que l'é tude d 'inc idences é tab lisse une é tude hydrau lique com p lè te  

du s ite e t de ses zones ad jacentes a fin d 'é tab lir l'in fluence qu 'au ron t les fonda tions des  

éo liennes su r les nappes phréatiques, écou lem en t des eaux e t cours d 'eau des zones ayan t 

dé jà connu  d 'im portan tes  inonda tions (c fr 2014 , par exem p le ) ;

Le s ite fa it partie des zones d 'approche  des aéroports de Zaven tem  e t de Gosse lies , 

couramment u tilisées. Nous  dem andons  de  conna ître le type de ba lisage qu i se ra requ is par 

Skeyes, a ins i que la na tu re e t l'im portance des désagrém en ts qu 'il engendre ra pour les  

rive ra ins  (flash de nu it par exem p le ) ;

A fin de nous  donner une idée de la pertinence de ce pro je t en regard des nom breux  

dommages que  nous  estim ons  qu 'il crée ra , nous  dem andons que l'é tude  d 'inc idences  préc ise  

c la irem en t que lle  en se ron t la ren tab ilité  (avec e t sans prise  en  com pte  de  ce rtifica ts  ve rts ) e t 

l'em pre in te éco log ique to ta le (em pre in te ca rbone , po llu tions liées à la fab rica tion e t à la  

destruc tion des d iffé ren ts com posan ts e t é lém en ts m is en oeuvre , ...) depu is sa créa tion  

jusqu 'à  son dém an tè lem ent.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.



3 . Inc idences p lus personne lles :

3 .1 . Nous demandons que l'é tude d 'inc idences illus tre par des pho tomon tages (pho tos prises  

depu is  p lus ieu rs  ang les  de  vues  de  no tre  hab ita tion  e t  ja rd in ), l'im pact qu 'au ron t les  éo liennes  

su r les  Jo lies  vues  des  env irons  don t nous bénéfic ions  actue llem en t ;

3 .2 . Nous dem andons que l'é tude d 'inc idences dé ta ille les e ffe ts s troboscop iques que nous  

aurons  à sub ir dans no tre prop rié té (m a ison e t Ja rd in) en  tenan t com pte de la d ifférence  des  

courbes de n iveaux ex is tan t en tre ce lle -c i e t les éo liennes du pro je t (e t en sou lignan t par 

a illeu rs le cas le p lus péna lisan t) les Jours les p lus con tra ignan ts d 'é té e t d 'h iver (en rapport 

avec  la course  du  so le il) ;

3 .3 . Nous  dem andons  que  l'é tudes  d 'inc idences  com prenne  une  estim a tion  préc ise , e ffectuée  par 

un  expert imm ob ilie r du  B raban t wa llon  agréé  par les  tribunaux, de l'im pact qu 'au ra  le pro je t 

su r la va leu r immob iliè re  de no tre prop rié té , en fonc tion de sa loca lisa tion par rapport aux  

éoliennes (e t ce , indépendamment de ce lle estim ée pour la zone com p lè te é tud iée qu i 

constitue une  moyenne) ;

3 .4 . Nous dem andons que  l'é tude d 'inc idences préc ise (su r p lan ) que ls  se ron t le  tra je t des  câb les  

de pu issance , leu r n iveau de tens ion e t, en cas de prox im ité à no tre prop rié té , les  

conséquences éven tue lles que nous aurions le cas  échéan t à sub ir ;

3 .5 . La rue du Ry Terne l est proche du ru isseau du même nom  e t des zones hum ides  a ttenan tes . 

Les p ip is tre lles que l'on peu t observe r dans nos Ja rd ins , les nu its d 'é té , se nourrissen t des  

moustiques présen ts dans ces lieux e t env irons . Nous dem andons que l'é tude d 'inc idences  

préc ise ce qu 'il en adv iend ra après m ise en production du parc éo lien e t que lles se ron t les  

mesures prises pour pa lie r les inconvén ien ts co rrespondan ts ?

3 .6 . Nous  dem andons  que l'é tude  d 'inc idences préc ise l'im pact sonore  (dB  e t in fra -son ) que  nous  

aurons à sub ir dans nos tro is cham bres les nu its d 'é té , lo rsque nous dormons les fenê tres  

ouvertes .

4 . Enfin , nous dem andons que l'é tude d 'inc idences nous so it access ib le  é lec tron iquem en t, dès son  

dépô t pour approba tion  par le bureau d 'é tudes, a fin  de nous perm ettre  de vé rifie r qu 'e lle a b ien  

tra ité , avec  tou te  la rigueur requ ise , la to ta lité  des rem arques  e t questions  que  nous  avons  ém ises.

N ous  ne manquons  pas  d 'ad resse r éga lem en t une  cop ie  de la présen te  à la partie  dem anderesse .

N ous vous rem erc ions à l'avance de vo tre a ttention e t Je vous prions d 'ag rée r. Monsieu r le  

Bourgmestre , Mesdam es e t Mess ieu rs les Echev ins , nos sa lu ta tions  très  d is tinguées.

s igna tun
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A v e n u e  d u  2 1  ju i l le t , !

1 4 2 0  B ra in e  l 'A l le u d

I

M o n s ie u r  le  B o u rg m e s tre , M e s d a m e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D e m a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e  v is a n t la  c o n s tru c t io n  e t T e x p lo ita t io n  d e  5  é o lie n n e s

a c c o m p a g n é e s  d e  le u r s  a u x i lia ire s , d 'u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h e m in s  d 'a c c è s , d 'a ir e s  d e  m o n ta g e  e t  

la  p o s e  d e  c â b le s  é le c t r iq u e s  s u r la  c o m m u n e  d 'IT T R E .

A  la  s u ite  d e  la  p ré s e n ta t io n  v id é o  d if fu s é e  p a r  la  p a r t ie  d e m a n d e re s s e , V D H  D E V  S C R L , R u e  B a s s e  n *  

2 6  à  5 5 6 0 M E S N IL  E G L IS E , J e  s o u h a ite  fo rm u le r  le s  r e m a rq u e s  e t /o u  o b s e rv a t io n s  q u i s u iv e n t :

1 )  L e s  fu tu re s  é o lie n n e s  d e v ra ie n t ê t re  s itu é e  p ro c h e  d e  m o n  d o m ic i le  m a is  e s t c e  q u e  le s  

d is ta n c e s  s o n t e lle s  r e s p e c té e s  p a r  r a p p o r t a u x  n o rm e s  q u e  l 'O M S  p ré c o n is e  ?  q u e ls  s e ro n t  

le s  im p a c ts  s u r n o t re  s a n té  s i le s  d is ta n c e s  n e  s o n t p a s  r e s p e c té e s  ?

2 )  Q u e l s e ra  l ' im p a c t s o n o re  d e p u is  m a  m a is o n  ?  (S u r m a  te r ra s s e , s a u ra is - je  e n c o re  d o rm ir la  

n u it la  fe n ê t re  o u v e r te  ? )

3 )  M a  m a is o n  v a - t - e l le  p e rd re  d e  la  v a le u r ?

4 )  N o u s  a v o n s  u n e  b e lle  fa u n e  d a n s  le s  e n v iro n s , n e  v o n t - i ls  p a s  d é s e r te r  ?

5 )  L e s  d if fé re n ts  t r a v a u x  d 'a m é n a g e m e n t , d e  te r ra s s e m e n t n é c e s s ite ro n t d e s  c e n ta in e s  d e  

s e m i- re m o rq u e s , q u e ls  s e ro n t le s  in c id e n c e s  p o u r  n o t re  p e t i t v i l la g e  ?

J e  n e  m a n q u e  p a s  d 'a d re s s e r  é g a le m e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à  la  p a r t ie  d e m a n d e re s s e .

J e  v o u s  r e m e rc ie  à  l 'a v a n c e  d e  v o t re  a t te n t io n  e t  je  v o u s  p r ie  d 'a g ré e r . M o n s ie u r  le  B o u rg m e s tre ,  

M e s d a m e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s , m e s  s a lu ta t io n s  t r è s  d is t in g u é e s .
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IMI0010142000026317
Thérèse et Jean Michel Corre-Snoy

79 rue de Hal

1421 Bois seigneur Isaac 0 Le 4 mars 2021

Concerne : le projet de Vent d’Houyet de construction et d’exploitation de 5 

éoliennes accompagnées de leurs auxiliaires, d’une cabine de tête, de chemins 

d’accès, d’aires de montage et la pose de câbles électriques sur la commune d’Ittre.

Au Collège de la commune de Braine l’Alleud

Au Collège de la Commune d’Ittre

Copie à M.Defossez de la coopérative Vent d’Houyet

Monsieur le Bourgmestre, 

Mesdames, Messieurs les échevins.

. ii:
/

Nous sommes habitants de Bois Seigneur Isaac, rue de Hal, et avons pris 

connaissance du projet d’installation d’éoliennes de Vent d’Houyet, à proximité de 

chez nous sur la plaine agricole à l’est et à l’ouest de l’autoroute E19.

Nous sommes conscients de la nécessité de développer des sources d’énergie 

renouvelable pour nous orienter vers une société « bas carbone ». Ceci ne nous 

empêche pas de veiller à préserver aussi au mieux le caractère rural, la qualité des 

paysages et la biodiversité, tant menacée en Brabant wallon.

Nous souhaitons à ce stade insister auprès de vous sur les points suivants de façon 

à ce que l’auteur d’étude d’incidences réponde à nos interrogations :

La localisation du parc et des mâts n’est pas suffisamment justifiée à nos 

yeux :

Ce projet de parc éolien doit être re-situé en relation avec les autres parcs 

existants en Brabant wallon et en Hainaut (au sud de Nivelles): autrement dit, 

est-il pertinent de faire un nouveau parc plutôt que d’augmenter la puissance 

des parcs existants dans les environs ?

On ne peut s’empêcher d’avoir l’impression que les promoteurs du projet, tout 

en voulant promouvoir une source d’énergie recommandable et conforme à la 

politique énergétique de la Belgique, envisagent une implantation la plus 

lointaine possible de l’essentiel du territoire de la commune d’Ittre, pour 

exempter celui-ci des effets collatéraux inévitables engendrés par ce type 

d’opération (phénomène bien analysé du NIMBY).

Pouvons nous avoir un aperçu des liaisons entre ces parcs ainsi que ce projet 

de parc et les cabines à haute tension qui vont injecter l’électricité dans le
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réseau ? Ne faut il pas que le critère de proximité d’une cabine entre en ligne 

de compte également ?

- S’il est évident que ce plateau agricole est très bien exposé au vent, nous 

nous demandons s’il n’y a pas des alternatives plus judicieuses de localisation 

à Ittre ou au nord de Nivelles ; en effet, le plateau à l’ouest de l’autoroute et au 

sud ouest de Baudémont est tout aussi bien exposé au vent ; de même la 

proximité de l’échangeur d’Haut Ittre était également envisagée pour un parc 

éolien; rappelons aussi que le village de Bois Seigneur comporte un ensemble 

monumental de biens classés comme site remarquable de la Région 

wallonne. Nous demandons donc que des alternatives de localisation 

soient évaluées, pour voir lesquelles auraient le moins d’impact sur les 

villages et hameaux environnants, ainsi que sur les milieux biologiques.

- La localisation des mâts pose aussi question : pourquoi en mettre 2 à l’est 

de l’autoroute et l’un d’eux si éloigné au sud est ? celui-ci impactera fortement 

le gîte du Jardin des Saules et les exploitations agricoles qui sont le long de la 

route vers Nivelles, ainsi que tout le zoning Nord de Nivelles.

Le nombre de mâts : pouvez-vous évaluer l’hypothèse de limiter le parc à 4 mâts, 

en excluant celui le plus au sud-est ?

La hauteur des mâts : nous sommes heureux de lire que vous pourrez 

éventuellement adapter la hauteur des mâts en fonction de leur impact paysager 

suite à la proximité. Nous demandons que l’évaluation porte sur des mâts de 

différentes hauteurs, surtout pour ceux qui sont proches de notre village.

Les routes d’accès, aires de montage, cabine de tête et autres auxiliaires 

doivent être clairement tracés et décrits, l’étude d’incidences doit également porter 

sur leur impact environnemental et patrimonial. La commune d’Ittre a 

remarquablement su préserver le charme des ruelles, sentiers et chemins de terre 

sur son territoire. Par où va passer le charroi ? Faudra t’il détruire des chemins 

existants ou faire de nouvelles routes ? Nous demandons que ces questions 

d’infrastructures et d’accès du charroi soient étudiées, avec des alternatives, 

pour minimiser l’impact sur ce patrimoine rural, paysager et biologique.

'■Æ"

Comptant sur votre compréhension, nous vous prions d’agréer, mesdames. 

Messieurs, l’expression de nos sentiments les meilleurs

Thérèse Snoy 

Jean Michel Corre

Therese.snov@qmail.com

Jean-michel.corre@qmail.com
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IMIO010142000026243Béa trice  e t Tanguy  de  CROMBRUGGHE

Rue  A rm and  De M oor, 29  

1421 BO IS -SE IGNEUR -ISAAC  

decrom b rugghebea trice@ ho tm a il.com  

0474  91  86  34

C o llège  des Bou rgm es tre  e t Echev ins  

Comm une  de  B ra ine  l'A lleud  

Avenue  du  21  ju ille t, 1  

1420  BRA INE  L ’A LLEUD

Bo is -Se igneu r-lsaac , le  3 m ars 2021 .

M ons ieu r le Bou rgm es tre , M esdam es e t M ess ieurs  le s Echev ins ,

C once rne : Dem ande  de pe rm is  un ique  re la tif au p ro je t d 'im p lan ta tion  de  5  éo liennes , le u rs  aux ilia ire s .

cab ine  de  tê te , chem ins d 'accès , a ires de  m on tage  e t pose  de  câb les é lec triques  à Ittre

N ous es tim ons  tou t d 'abo rd  que  l'in fo rm a tion  donnée  aux  r ive ra ins  a é té  bâc lée , à savo ir que  r ien  n 'a pa ru  

dans  le s  Jou rnaux lo caux  e t que  nous  n 'avons  é té  m is  au  cou ran t que  pa r le  tou te -bo îte  d is tribué  pa r M r 

Beck  qu i donna it l'a d resse  de  la  v idéo  réa lisée  pa r DVH  DEV  SCRL  e t cop ie  de  l'a ffiche  annonçan t le "Projet 

de catégorie B avec étude d'incidences sur l'environnement". Nous ex igeons  donc  un  dé la i supp lém en ta ire  

pou r pe rm ettre  à un  m ax im um  de  pe rsonnes  de  pouvo ir réag ir e t envoye r le u rs  cou rrie rs .

E nsu ite , nous  dem andons  que  so it é tab lie  une  é tude  app ro fond ie  des in c idences que  ce p ro je t po rte ra  su r 

le s hab itan ts  des  v illages  de Bo is -S e igneu r-lsaac , de Ittre  e t de Hau t-Ittre  e t qu 'e lle  nous  so it rendue  

access ib le  au p lus  ta rd  lo rs  de l'in troduc tion  de  la dem ande  de pe rm is  un ique . Nous so llic itons  vo tre  

a tten tion  su r le s obse rva tions su ivan tes :

1. Les nuisances visuelles : le s  éo liennes  se ra ien t fo rt v is ib le s  de  pa rtou t e t b ien  su r de  chez nous . De  no tre  

dom ic ile , nous  voyons  ac tue llem en t ce lle  de Rosse l qu i se  s itue  à 1 ,6  km , m esu re 130m  e t don t le  soc le  se  

trouve  à une  a ltitude  de  153m  ; ce  qu i la  fa it cu lm iner à 283m . Ce lle p révue  la p lus  p roche  de  B -S -l qu i 

m esure ra it 150m  e t don t le  soc le  se  trouve ra it à une  a ltitude  de  156m  cu lm ine ra it à 306m l Quan t à sa  

d is tance  pa r rappo rt au  v illage  de B -S -l, e lle  se ra it à m o ins  de  600m . De p lus , il fau t savo ir que  le  v illage  de  

B -S -l se  s itue  à une  a ltitude  m oyenne  de 147m , tand is  que  le s  au tres  lie ux  u rba ins  son t p lus  bas : Ittre  es t à  

90m , Hau t Ittre  110m  e t Baudém on t 130m . Ces nu isances  v isue lle s  im pac te ra ien t éga lem en t e t fo rtem en t 

le  paysage  ve rdoyan t e t buco lique  que  nous  adm irons  tan t lo rs  de  ba llades  dans  no tre  be lle  rég ion . En  

ou tre , le s  e ffe ts "fla sh " répé titifs  p rovoqués pa r le s  re fle ts  des  ra yons  du  so le il su r le s pa les  e t le s  e ffe ts  

s trobo scop iques  dés tab ilisen t le s  au tom ob ilis tes  qu i r isquen t des  acc iden ts  de  rou lage .

2. Les nuisances sonores : nous  endu rons  dé jà  fo rtem en t le  vaca rm e  qu 'occas ionne  le  tra fic  su r l'a u to rou te  

E19  auque l pou rra it s 'a jou te r ce lu i des  ondes in frabasses p rodu ite s  pa r le s pa les en  m ouvem ent e t qu i ne
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son t pas  des  m o ind res  m êm e  s i e lle s son t m un ies  de  s ilenc ieux . Car il fau t b ien  savo ir qu 'un  b ru it ne  

supp lan te  pas un  au tre  m o ins  fo rt m a is que le s b ru its  s 'add itionnen t.

> Nous dem andons  donc  une  é tude  d 'in c idences p réc ise , dé ta illée  e t pe rsonna lisée  avec  pho tom on tages  

quan t aux im pac ts  v isue ls  e t sono res  qu i dég rade ra ien t no tre  vue  e t no tre  qu ié tude  su rtou t de  nu it - en  

d 'au tres  te rm es , no tre  san té  - e t in v itons  un  expe rt in dépendan t e t neu tre  don t vous  nous  donne rez le s  

coo rdonnées , à ven ir chez  nous a fin  d 'exécu te r l'é tude . Ce lle -c i do it ê tre  réa lisée  à d iffé ren ts  m om en ts , 

tou t au  lo ng  d 'une  année  (se lon  la  cou rse  du  so le il) pa r tem ps  sec  e t hum ide , pa r ven t d 'oues t e t sud -oues t, 

de  jo u r comm e  de  nu it.

r:rr

3. Les impacts sur la biodiversité des milieux ouverts : la b iod ive rs ité  des p ra irie s , des  cham ps  e t des  zones  

hum ides  es t trè s  r iche  e t à p rése rve r ca r dé jà  en  d im inu tion  cons tan te . Les nu isances  v isue lle s e t sono res  

des  éo liennes  on t des im pac ts , dé jà  souven t dém on trés , su r la b iod ive rs ité  e t le s écosys tèm es lo caux . Il es t 

un  fa it que  le s b ru its  des pa les e t le s e ffe ts  des  ondes pe rtu rben t le s o iseaux  d iu rnes  e t noc tu rnes (faucons  

c récere lle s , buses , choue ttes ...), le s radars  des  chauves-sou ris  a ins i que  le s  o iseaux  m ig ra teu rs  e t le s  

abe ille s . Les ap icu lteu rs  de  la rég ion  en  sou ffr ira ien t. De p lus , le  jo u r, le s  e ffe ts  "fla sh " e t la nu it, le s  

lum iè res  rouges  c ligno tan tes , à l'a tten tion  de  l'a v ia tion , dé rangen t éga lem en t la  faune  lo ca le . Sans com p te r 

le bé tonnage  des  soc les  e t des  chem ins d 'accès qu i engend re  des dép lacem en ts  de  popu la tion  de  sou ris , 

m u lo ts , fa isans , liè v res ... pendan t le s  tra vaux  e t pendan t l'e xp lo ita tion  du  s ite .

> Nous dem andons  des  com p tages des espèces  endém iques  de la faune  e t de  la flo re  lo ca les  à p réserve r.

4. Les impacts sur le patrimoine immobilier et paysager : Nous  avons le  p riv ilège  d 'hab ite r une  rég ion  

don t l'a ttra it tou ris tique  e t cu ltu re l es t év iden t. Nous com ptons  "en  nos  m urs" un  s ite  rem a rquab le  

com posé  du  châ teau  de Bo is -S e igneu r-lsaac in sc rit su r la lis te  du  pa trim o ine  excep tionne l de  W allon ie  a ins i 

que  son  pa rc  com po rtan t p lus ieu rs  d iza ines  d 'a rb res rem arquab les  e t le  s ite  c lassé  de  l'A bbaye , m onas tè re  

S t Cha rbe l. Les in fra s truc tu res  tou ris tiques  son t nom breuses  dans nos  cam pagnes ; le s  G îtes du  Haras  de  

Baudém on t, le s cham bres  d 'hô tes  du  Ja rd in  des  Sau les , le s  sa lle s  de  ré cep tion  de  la Fe rm e  des O liv ie rs  e t 

de  la Fe rm e  Sm e tte  a ins i que  le  Go lf Châ teau  de  la  Tou rne tte . Ces pa trim o ines  pou rra ien t sub ir une  

déva lo risa tion  conséquen te . E t il en  es t de  m êm e  pou r nos hab ita tions p rivées qu i devra ien t suppo rte r une  

déva lo risa tion  im m ob iliè re . Quan t au  pa trim o ine  paysage r, p lus ieu rs  "zones  d 'in té rê t paysage r" (Z IP ) son t 

re censées  comm e  pa r exem p le  la Rue  de  Schoo t à Ittre , chem in  de  cam pagne  lo ng  d 'env iron  3 km  qu i re lie  

Hau t-Ittre  à Baudém on t e t une  zone Na tu ra  2000  à p rox im ité . E t c 'es t l'e nsem b le  de  no tre  m agn ifique  e t 

vas te  paysage , s i ra re  en  B raban t W allon , qu i se ra it dé figu ré .

==>  Nous dem andons  donc  qu 'une  éva lua tion pe rsonna lisée  avec  pho tom on tage  de  no tre  pa trim o ine  

im m ob ilie r so it ca lcu lée  en  tenan t com p te  de  l'im pac t v isue l e t sono re  des  éo liennes .

> E t une  au tre  éva lua tion  conce rnan t le pa trim o ine  im m ob ilie r e t paysage r du  v illage  e t des env irons .=  =

5. Les impacts du bétonnage sur les eaux de ruissèlement : le s  v illages  d 'Ittre  e t la  zone  du  R y  Te rne l de  

Bo is -S e igneu r on t sub i p lus ieu rs  fo is  de  g raves  in onda tions  pa r le  passé . Les su rfaces  bé tonnées  des  soc les  

e t des  chem ins  d 'accès lim ite ra ien t fo rtem en t l'in filtra tion  des  eaux  de p lu ie  dans le  so l. Ce lle s -c i 

ru issè le ra ien t ve rs  Ittre  e t ve rs  B -S -l e t y  p rovoque ra ien t im m anquab lem en t des in onda tions .

==>  Nous  dem andons un  ca lcu l d 'in c idences  su r le s r isque  d 'inonda tion  de  ces 2 zones .



6. Les pannes et les entretiens : le s pannes  e t le s  a rrê ts  de  fonc tionnem en t des  éo liennes  son t cou ran ts . 

Chaque  année , un  en tre tien  des  tu rb ines , des pa les  e t du ré seau  é lec trique  do it ê tre  env isagé . Les dé fau ts  

d 'in s ta iia tion , le s  acc iden ts  de pa rcou rs , in cend ies , fum ées to x iques , chu tes  de  déb ris  son t poss ib les .

==>  Que ls  en tre tiens p révoyez -vous  ?

==>  Que lle s son t le s p ro tec tions  pou r le s r ive ra ins  e t ie s p rom eneu rs  en  cas  d 'inc iden ts  ?

7. Le démantèlement : ap rès 15  années , tou t au  p lus  20 , le s  éo liennes  son t dém an te lées . M êm e  s i ce rta ins  

com posan ts  son t trié s  e t re cyc lés , ce  n ’est pas  tou jours  le  cas . Beaucoup  de  pa les se re trouven t 

en treposées à c ie l ouve rt dans  des  te rra ins  vagues . Il fau t éga lem en t savo ir que  le s soc les  en  bé ton  e t la  

fe rra ille  re s ten t en fou is  dans le  so l seu lem en t re couve rts d 'une  fine  couche  de  te rre .

>  Dans que ls  dé la is  à da te r de la fin  de  i'e xp io ita tion  in te rv ien t le  dém an tè lem en t ?

>  Qu 'en  es t-il de  l'im pac t de  tous  ces déche ts  to x iques  su r i'e nv ironnem en t ?

8 . Impacts environnementaux e t humains ; nous  somm es  tou jours  en thous ias tes pou r fa vo rise r des p ro je ts  

d 'in té rê ts  éco log iques , env ironnem en taux  e t hum a ins . M a iheu reusem ent, ie s  éo liennes  ne  réponden t à  

aucun  de  ces  c ritè res : e lle s  son t cons tru ite s  avec  des  m étaux  ra res ex tra its  de  m ines  en  Ch ine  ou  au  Ch ili, 

en  dé tru isan t i'e nv ironnem en t pa r des  dé fo res ta tions , pa r i'u tilisa tion  de  p rodu its  ch im iques  hau tem en t 

po lluan t, en  rendan t l'a ir to x ique , en  po liuan t ie s nappes ph réa tiques , en rendan t im p rop res le s  te rres  de  

cu ltu re  e t en  exp rop rian t des  popu la tions  en tiè res . Ensu ite , le  transpo rt pou r l'a chem inem en t pa r sem i- 

rem orques  des  éo liennes  ju squ 'au po in t d 'im p lan ta tion  p rodu it des  ém iss ions  de  C02  dans l'a tm osphè re .

>  Qu 'en  es t-il des  im pac ts  env ironnem en taux  e t hum a ins  à l'a u tre  bou t du  m onde  ?

9. Le développeur ou che f de projet, VDH DEV SCRL : il s 'ag it d 'une  pe tite  soc ié té  qu i ne  s 'occupe  que  du  

cho ix  du  s ite  e t ce lle -c i pou rra it re vend re  à une  soc ié té p lus im po rtan te  qu i en  assu re ra it i'e xp io ita tion .

>  En cas de  p rob lèm es, qu i assum e  le s re sponsab ilité s ?

"A qui profite le crime ?" Il ne  s 'ag it que  d 'une  a ffa ire  de  ren tab ilité  e t de  financem en t g râ ce  aux  subs ides  

m ass ifs  de l'E ta t v ia le s  ce rtifica ts  ve rts , aux  fra is  des  consomm a teu rs , e t qu i n 'a  d 'in té rê t que  pou r le  

p rom o teu r e t le  p roprié ta ire  du  s ite .

E n vous  souha itan t bonne  ré cep tion  de  la p résen te , nous espé rons que  vous lu i acco rderez la m e illeu re  

a tten tion  e t vous rem e rc ions  d 'avance  de  vo tre  réponse .

m Nous  vous  p rions  d 'ag rée r. M ons ieu r le  Bou rgm es tre , M esdam es  e t M ess ieu rs  le s Echev ins , l'e xp ress ion  de  

nos  sen tim en ts  d is tingués .

B éa trice  e t Tanguy  de  CROMBRUGGHE

CC : Mr Eddy Defossez, VDH DEV SCRL
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CUSTINE Eddy

De: Marie-José Arias <mj.arias@ittre.be>

Envoyé: lundi 22 mars 2021 11:42

À: 'Eddy Defossez'

Objet: TR: Enquête préalable étude d'incidence projet éolien Vent d'Houyet

Pièces jointes: Un projet éolien à Ittre soirée info Ecolo.docx

Bonjour Monsieur Defossez, 
 
Voici un courrier concernant l'éolien à ajouter car dans les délais. 
 
Bonne Journée, 
 
 
[EcussonIttretransparent142x181px-72dpi]Marie-José ARIAS Conseillère en environnement - service Environnement 
Administration communale d'Ittre Rue de la Planchette 2 - 1460 Ittre mj.arias@ittre.be<mailto:mj.arias@ittre.be> 
Tel : 067/79 43 49 
Fax : 067/64 70 44 
www.ittre.be<http://www.ittre.be> 
Avant d'imprimer, pensez à l'avenir de la planète ! 
Le présent message électronique n'engage pas les autorités communales. Seul un courrier à en-tête portant les 
signatures manuscrites du Bourgmestre et du Directeur général constitue une correspondance officielle de la 
Commune d'Ittre et engage celle-ci. 
Le présent message et ses éventuels attachements peuvent être confidentiels et réservés à son/ses destinataire(s). 
Si vous n'êtes pas le(s) destinataire(s) de celui-ci, toute divulgation, reproduction, copie, distribution ou usage en 
sont strictement interdits. Si vous avez reçu ce message par erreur, veuillez en informer l'expéditeur et procéder à la 
suppression de ce message. 
 
 
De : Luc Schoukens <luc.schoukens@gmail.com> Envoyé : mercredi 17 mars 2021 17:21 À : Marie-José Arias 
<mj.arias@ittre.be> Objet : TR: Enquête préalable étude d'incidence projet éolien Vent d'Houyet 
 
Marie-José, 
 
Voici ma contribution à l'enquête préalable envoyé le 4/3. 
 
Bonne fin de journée. 
 
Luc Schoukens. 
 
De : Luc Schoukens [mailto:luc.schoukens@gmail.com] Envoyé : jeudi 4 mars 2021 11:22 À : 
c.spaute@ittre.be<mailto:c.spaute@ittre.be>; 'Christian Fayt' <c.fayt@ittre.be<mailto:c.fayt@ittre.be>> 
Objet : Enquête préalable étude d'incidence projet éolien Vent d'Houyet 
 
Bonjour, 
 
En plus du rapport de notre réunion d'information de ce mardi 2/3, je tenais à vous transmettre les remarques-
suggestions suivantes : 
 
 
  *   Il serait intéressant de faire une étude acoustique qui compare le bruit de l'autoroute ( surtout par vent NNE) et 
le bruit du futur parc éolien 
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  *   Il me semble qu'il serait important d'étudier la possibilité d'implanter ce projet sur l'autre zone favorable à 
l'éolien ( Plateau du Pou :entre Huleu, Baudemont et le Croiseau). Le paysage me semble plus « ordinaire » et « 
subit » déjà une ligne de pylônes électriques. 
  *   Un photomontage permettant de visualiser le projet d'implantation sous tous ses angles me semble aussi 
indispensable. 
  *   Par rapport aux nuisances éventuelles par rapport aux oiseaux, j'ai pris connaissance que la pose de caméras 
intelligentes permet d'arrêter les éoliennes en cas de besoin. 
  *   Il y a une forte attente de la part de la population au sujet d'une implication citoyenne et communale ( pouvoirs 
publics au sens large) dans le montage financier et de ce fait dans le retour financier que ces deux partenaires 
pourraient obtenir. Pouvez-vous développer un projet concret dans ce sens qui impliquerait 40% de participation 
citoyenne et pouvoirs publics.. 
 
Merci pour votre attention. 
 
Luc Schoukens 
Les Hauts du Ry-ternel 18 
1461 Haut-Ittre 
0473/877118 
 
[https://ipmcdn.avast.com/images/icons/icon-envelope-tick-round-orange-animated-no-repeat-
v1.gif]<https://www.avast.com/sig-email?utm_medium=email&utm_source=link&utm_campaign=sig-
email&utm_content=emailclient> 
Virus-free. www.avast.com<https://www.avast.com/sig-
email?utm_medium=email&utm_source=link&utm_campaign=sig-email&utm_content=emailclient> 
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Un projet éolien à Ittre, les questions les plus fréquentes lors de la soirée d’info organisée par Ecolo ce 

mardi 2/3/2021. 

 

Très beau succès de participation, avec une petite cinquantaine de participants. 

Une large majorité était constituée de personnes directement « impactées »par le projet de 5 éoliennes 

car habitant Haut-ittre, Baudemont ou Bois Seigneur Isaac. 

Eddy Defossez le gestionnaire du projet pour Vent d’Houyet l’initiateur du projet, a répondu avec 

beaucoup de précision et de franchise aux différentes questions et remarques. 

Qu’en retenir ? 

Tout d’abord «  le déficit d’information » qui a éte largement souligné par les participants. Vent 

d’Houyet ayant fait ce que la procédure légale leur impose et les habitants regrettant amèrement le peu 

d’information diffusé par la commune, pourquoi pas d’info dans Le Petit tram ? 

Et Ecolo pourquoi pas plus d’information ? Parce qu’Ecolo n’est pas au Collège qui lui disposait des 

informations. Dès que nous disposions des infos nous les avons diffusées. Nos questionnements au 

conseil communal n’ayant jamais reçu de réponses. 

Pourquoi ce projet à ittre et à cet endroit ? 

Parce que les zones favorables au vent ont été répertoriées par la Région wallonne et que cette zone 

entre Baudemont-Haut-Ittre et Bois seigneur Isaac, autour de l’autoroute, en fait partie, comme la zone 

du Plateau du Pou que Vent d’Houyet n’a pas étudié. 

La commune n’est pas initiatrice du projet. 

La zone concernée est effecteviment en bordure d’une zone d’intérêt paysager au Plan de secteur. Ce 

sont les fonctionnaires responsables qui analyseront les remarques et prendront position. 

L’éolien plus polluant que réduisant le CO2 ? 

Pour le développeur, l’écobilan de l’éolien est largement positif. L’APERE une association promotionnant 

les énergies renouvelables tient à votre disposition sur leur site une brochure «  éolien, rumeurs et 

réalités » 

Une enquête publique préalable à l’étude d’incidence. C’est quoi ? 

Il s’agit de la première étape d’une procédure complexe. L’idée c’est que d’ici le 5 mars tous les 

habitants intéressés posent l’ensemble de leurs questions, remarques, préoccupations : distances des 

habitations respectées ( 4X la hauteur d’une éolienne, palles comprises) ?, quelle hauteur ( entre 120 et 

150M en fct de l’étude d’incidence) Bruits, effet stroboscopique, menace pour les oiseaux, terres 

enlevées à l’agriculture, combien de camions pour les travaux de terrassement et  de construction, 



utilisation des chemins d’accès, menace pour la biodiversité, les paysages, la perte de la ruralité, de 

notre identité,…… 

Des attentes : Simulation photographique de l’implantation envisagée, quel montage financier avec 

implication citoyennes,… 

Quelle procédure et Qui va décider ? 

L’ensemble des questions, remarques seront étudiées par un bureau d’étude, estimé compétent et 

indépendant à travers cette étude d’incidence. 

Cette étude avec la demande de permis de bâtir sera soumise à enquête publique d’ici plusieurs mois. 

Toute une série d’organismes devront émettre leur avis comme le Collège communal d’Ittre. 

Ce sont les fonctionnaires délégués et techniques de la Région wallonnne qui vont statuer en finale. 

Des recours par le promoteur ou les « opposants » en fonction de la décision d’accorder ou non le 

permis pourront être introduits auprès du Ministre wallon ( Tellier et Borsus réunis). Après recours au 

conseil d’état sont encore possible. 

 

Quel montage financier ? 

Une « machine » coûte 4,5M€, total 22,5M€ pour les 5.  

Les banques financent 80%, le solde est financé par Vent d’Houyet et un montage à déterminer 

impliquant des citoyens ( La coopérative Energ’Ittre est pressentie), voire les pouvoirs publics ( 

intercommunales, commune,…). 

Vent d’Houyet a les moyens financiers et le « sérieux » du gestionnaire, les quelques perturbations liées 

à un administrateur délégué peu scrupuleux, ayant été éliminé. 

Des intérêts particuliers, des conflits d’intérêt ? 

Quelques allusions dans ce sens ont été formulées durant la soirée. 

Il est évident que du côté d’Ecolo plusieurs membres dont nos 2 conseillers communaux sont 

coopérateurs de la coopérative citoyenne Energ’Ittre, comme une soixantaine d’autres habitants par 

ailleurs, et nous nous ne siègons pas au CA d’Energ’ittre. Normal non que nous nous investissions dans 

les énergies renouvelables et que nous voulions agir pour le climat. 

Et les grands propriétaires terriens ittrois, les « châtelains » mais il va de soi vu l’étendue de leurs 

propriétés qu’ils sont impliqués,… et alors ? Où est le mal de cofinancer un projet ou de bénéficier de la 

taxe de la région wallonne sur l’implantation des éoliennes ? 

 

 

 



Transmettre vos remarques le 5 mars au plus tard. 

Au Collège communal, 2 rue Planchette à Ittre. 

Le développeur Vent d’Houyet s’est engagé à prolonger de fait la période de 15 jours, mais le 5 mars est 

la date légale. 

 

 

 

Quelques réflexions-infos générales : 

- La commune d’Ittre a signé la convention des Maires et s’est engagé dans un Plan energie-

climat. Celui-ci prévoit de réduire de 40% l’émission de CO2 soit 17000Tonnes. L’éolien apporte 

potentiellement 8000 Tonnes de réduction de CO2. 

- Bien entendu une balance est à faire entre « les nuisances » de l’éolien et son apport en terme 

d’énergies renouvelables et apport pour le climat. 

- La perception d’une éolienne est très subjective, certains détestant, d’autres appréciant sa 

beauté dans le paysage. 

- Généralement les opposants sont nombreux avant l’installation d’un parc éolien, une fois 

installé la cohabitation se passe généralement bien. A Marbais un parc de 8 éoliennes a été 

installé il y a une dizaine d’année. Il y a eu un projet d’extension : résultat 1 seule réclamation 

dans le cadre de l’enquête publique 

- Beaucoup de progrès ont été réalisés au niveau du bruit, de la gestion des effets 

stroboscopiques, du passage des oiseaux,…( les éoliennes peuvent être arrêtées sous certaines 

conditions). 
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Cou rrier - SERV IC E  Secré ta ria t - Ou tlook17/05/2021

t ^TR: Eoliennes Ittre

VR IEL INCK  V inciane <v inc iane .v rie lin ck@ b ra ine -la lleud .be >  

M er 12 /05 /2021 17:41

A  : SERV IC E  Sec réta ria t <sec re ta ria t@ bra ine -la lleud .b e>

En trée  cou rrie r 
M erc i

BL 'A I
B ra in e -l'A lleud

V incfane V rle tinck 

Cab ine t du  Bou rgm es tre

C omm une  de  B ro ine -l'A lleud

A venue  du  21 Ju ille t, I -1420  B ra in e -l'A lleud

T  02  854  05  01 -  v in c iQ ne.v rieB nck@ b fO ine -k3 lleud .be
www .b rQ ine-lQ lleud .b e

oo
De  : P rom odec  <con tac t@ p rom odec.b e>

Envoyé ; m ercred i 12 m ai 2021 17:38 

À  : BOURGM ESTRE  <B ou rgm es tre@ )b ra in e-la lleud .b e> 

Ob je t : Eo liennes Ittre

B on jou r,

Je  v iens  de  p rendre  conna issance  du  fu tu r em placem en t des  éo liennes su r te rr ito ire d 'Ittre , nous  hab itons Fe rm e  du B rou , 1421  Opha in  BS I, 

e lles  serons  Jus te  en tre  nous  e t le  so le il, du  coup  il y  a  de  g rande chance  que  tou te  la  Journée nous  soyons im pacté  pa r l'e ffe t s troboscop ique.

C 'est te llem en t tr is te  d 'avo ir cho is i un  s i be l end ro it pou r v ivre  dans la na tu re , pu is  que  tou t s 'éc rou le  dans  no tre  environnem en t de  v ie .

Je m e  dou te  qu 'il n 'y  pas  g rand  chose  à fa ire  e t que  les  chances  so it in fim es, néanm o ins pou rrie z  vous m 'in fo rm er s i au  n iveau  de  la  comm une, il y  a 

une  p rocédu re  à su ivre  pou r donne r no tre  désacco rd  su r ce  p ro je t ?

M erc i

B ien  à  vous

O liv ie r Be lo t

h ttp s://o u tlook .o ffice .eom /m a il/secre taria t@ b ra in e-la lleud .b e /inbox /id /A AQ kAGJm NT IiO DF iLTA 3M Tk tNDU 1NC 1iO T IyLW RkN jM zOGJhZDE5YgAQ ... 1 /2
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Rospac tez  Tanv irannanw nL  Avan t d 'im p rim ar ca t e -rn aM , dam andaz>vous  s i voua  avez  baso tn  d ’une  cop ia  pap ier. P laaaa  co rta id ar you r  environm en ta l reaponaab ility  ba fo re  p rin tir>g  th ia  e^naiL

***** D ISC LA IM ER  ***** Ce  m essage  é lectron ique e t chao in e  de  ses  annexes  son t é tab lis  à  l'a tten tion  exc lu s ive du  des tin a ta ire  e t peuven t con ten ir  des  in fo rm a tions  con fid en tie lles. S i vous  recevez  ce  m essage pa r 

e rreu r, veu ille z  le  dé tru ire  e t ave rtir son  expéd iteu r. Tou te  pub lica tion , rep roduc tion , cop ie , d is tribu tion  ou  au tre  d iffu sion  ou  u tilisa tion  pa r des  tie rs  est in te rd ite  sans  au to risa tion  exp resse. La  commune  de  B rain e - 

l'A lleud , le  C .P .A .S .. a in s i que  l'e xpéd iteu r ne  peuven t ê tre  tenus  responsab les  d 'une  m od ifica tion  du  m essage  qu i résu lte ra it de  la  transm iss ion  pa r vo ie  é lec tron ique . Lo rsque  le m essage  é lectron ique  e t/ou  ses 

annexes  con ti6n (n en )t des  données  à  ca rac tè re  pe rsonnel, le  destin ata ire  n 'es t pas  au to risé  à  u tilise r le s  données  transm ises  à  d 'au tres  fin s  que  ce lles  expressém en t au to risées  en  ve rtu  du  m essage  é lec tron ique . 

D 'une  m an iè re  géné ra le , le  destin ata ire  ve ille ra  à  assu re r la  con fid en tia lité  des  données  à  ca ractè re pe rsonnel qu i lu i se ra ien t transm ises  e t assum era  seu l la responsab ilité  de  l'u sage  qu 'il en  fa it. Nous  a ttirons  vo tre 

a tten tion  su r le  fa it  que  ce  m essage ne  co rrespor>d  n i aux p resc rits  du  Code  de  la  dém ocra tie lo cale  n i de  la lo i du  8  ju ille t 1976  o rgan ique  des  C .P .A .S ., en  m atière  de  s ignatu re  de  cou rrier  e t ne  peu t donc  engager  n i la 

Commune  n i le  C .P .A .S .

R espec ta  Tenv Iro im am enL Avan t d 'im p rim ar oe l , dam andaz -vous  s i vous  avez  beso in  d 'une  cop ia pap ie r. P taasa  oonsid « ’ you r env ironm an tal responsab ilrty  ba fo re  p rfn ting  th ls  a -m a il.

’* Ce  m essage  é lectron ique e t chacune  de  ses  annexes son t é tab lis à  l'a tten tion  exc lu s ive du  des tin a ta ire  e t peuven t con ten ir des  in fo rm a tions  con fid en tie lles. S i vous  recevez  ce  m essage pa r 

e rreu r, veu ille z  le  dé tru ire  e t avertir son  expéd iteu r. Tou te  pub lica lion , rep roduc tion , cop ie , d is tribu tion  ou  au tre  d iffus ion  ou  u tilisa tion  pa r des  tie rs  est in te rd ite  sans  au to risa tion  exp resse. La  commune  de  B rain e - 

CA tleud , le  C .P> .S ., a in s i que  l'e xpéd iteu r ne  peuven t ê tre  tenus  responsab les d 'une  m od ifica tion  du  m essage qu i résu lte ra it de  la  transm iss ion  pa r vo ie  é lec tron ique . Lo rsque  le  m essage é lec tron ique  e t/ou  ses 

annexes  con tien (n en )t des  données à  ca rac tè re  pe rsonne l, le  destin ata ire  n 'es t p>as au to risé à  u tilise r le s  données  transm ises  à  d 'au tres  fin s  que  ce lles  expressém en t au to risées  en  ve rtu  du  m essage  é lec tron ique . 

D 'une  m an iè re  géné ra le , le  des tin a ta ire  ve ille ra  à  assu re r la  con fid en tiaU lé  des  données  à  ca ractè re pe rsonne l qu i lu i sera ien t  transm ises  e t assum era  seu l la responsab ilité de  l’u sage  qu 'il en  faK . Nous  a ttirons  vo tre 

a tten tion  su r le  fa it que  ce  m essage ne  co rrespond  n i aux  p rescrits  du  Code  de  la  dé rrto c ra tie  lo cale  n i de  la  lo i du  8  ju ille t 1976  o rgan ique  des  C .P .A .S ., en  m atiè re  de  s igna tu re  de  cou rrie r e t ne  peu t donc  engage r n i la 

Commune  n i le C .P .A .S .
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• I

CO LLEG E  CO M M U NA L  D E  LA

C O M M U N E  D E  BR A IN E -L 'A L LEU D

A ve n u e  d u  2 1  ju ille t, 1

1 4 2 0 BR A IN E -L 'A L LEU DSJ

P AR  VO I^ tC O M M AN D EE

M on s ie u r le  B ou rgm e s tre , M esd am e s  e t M ess ie u rs  le s E ch e v in s ,

C O N C ER N E  : D em and e d e p e rm is u n iq u e v is a n t la co n s tru c tio n e t l 'e x p lo ita tio n d e 5 é o lie n n e s  

a ccom pa gn ée s  d e  le u rs  a u x if ia ire s . d 'u n e  ca b in e  d e  tê te , d e  ch em in s  d 'a c cè s , d 'a ire s  d e  m on ta fie  e t la  

p o se  d e  câ b le s  é le c tr iq ue s  su r la  com m une  d 'IT TR E .

C om m e  su ite  d e  la se co n d e R IP  ré a lis é e  le s 1 9  e t 2 0  m a i p a r la p a rtie  d em an d e re s se  (V D H  D E V  SC R L , 

R ue B a sse n °2 6 à 5 5 6 0 - M ESN IL EG L IS E ) n o u s so u h a ito n s com p lé te r e t p ré c is e r ce rta in s p o in ts  

sou le vé s d a n s n o tre co u rrie r re c om m and é d u 1 m a rs 2 0 2 1 q u i, co n fo rm ém en t a u com m un iq u é d e  

p re s se  d e  V dH , d o it to u jo u rs  ê tre  to ta lem en t co n s id é ré  p a r le s  é tu d e s  d 'in c id e n ce s  à ré a lis e r.

1 . Im p a c t su r la  q u a lité  d e s  p a y sa g e s  d e  la  ré g io n

S i la  vu e  d 'é o lie n n e s  n e  d é ra n g e  p a s  ce rta in e s  p e rs o n ne s , ce  n 'e s t p a s  le  ca s  d e  b e a u co u p  d 'a u tre s  

e t, p a rm i ce s  d e rn iè re s , p r in c ip a lem en t ce lle s  q u i so n t se n s ib le s  à la  d é g ra d a tio n  d e s  p a y sa g e s  d e  

le u r ca d re  d e  v ie  o u  d e  lo is irs . L e n ie r  se ra it co n tra ire  à  to u te  é v id e n ce . E n  e ffe t :

•  L e s ite d e l 'a b ba ye , d u ch â te a u e t d u p a rc d e B o is -S e ig n e u r- ls a a c , c la s sé «  S ite  

e x ce p tio n n e l » p a r la R ég io n  w a llo n n e , a d é jà  e n tra în é  le  re tra it d e  la  tro is ièm e  é o lie n n e  

d u  p ro je t A sp ira v i à  O pha in , a c tu e llem en t b lo q u é  a u  C on se il d 'E ta t ;

•  L 'im p la n ta tio n  d 'é o lie n n e s  d a n s  u n e  ré g io n  re c o n n u e  p o u r  la  q u a lité  d e  se s  p a y sa g e s , te lle  

q u e la n ô tre , s 'in s c r it e n d é fa u t su r le p la n d e s re c om m and a tio n s d e la « C on ven tio n
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e u ro p é e n n e  d u  P a ysa g e  » , fa ite  à F lo re n ce  le 2 0  o c to b re  2 0 0 0 , ra tifié e  p a r la B e lg iq u e le  

2 8  o c to b re  2 0 0 4 , e t e n tré e  e n  v ig u e u r le  1  fé v r ie r  2 0 0 5  ;

•  L e p ro je t V dH a n n ih ile le p ro je t d e va lo r is a tio n d e s p a y sa g e s d e la com m une d 'Ittre  

co n c ré tis é e n 2 0 1 6 , g râ ce à u n su b s id e d e la P ro v in ce d u B ra b a n t w a llo n , (c fr 

h ttp s ://w w w .ru ra lit tre .in fo /v a lo r is a tio n -d e s -p a va e es .h tm l ) ;

•  L e p ro je t V dH , s itu é à la fro n tiè re d e s com m une s d 'Ittre  e t d e B ra in e -l'A lle u d , ré d u it à  

n é a n t le s  o b je c tifs  d e  ce tte  d e rn iè re , d é fin is  d a n s  so n  P A ED C  d u  1 5  o c to b re  2 0 1 8 , à  sa vo ir ; 

« Nous ne tiendrons pas compte du potentiel éolien. Une très forte opposition citoyenne à 

ce type d'équipement met clairement en avant le respect de l'aspect rural de belles zones 

paisibles au sud de la commune » .

N o u s  d em an d o n s  d o n c , a fin  d e  m ie u x  ce rn e r le s  ch a n g em en ts  ré e ls  q u e  le  p ro je t p ro vo q ue ra  su r 

n o tre e n v iro n n em en t, q u 'u n e sé r ie im p o rta n te d e p h o tom on ta g e s so it Jo in te à l 'é tu d e  

d 'in c id e n ce s  e t, à m in im a  :

•  u n  p h o tom on ta g e  ré a lis é  à p a rtir  d e  ch a cu n  d e s  5 8  p o in ts  d e  vu e  re p r is  a u  p la n  d u  p ro je t 

d e  va lo r is a tio n  d e s  p a y sa g e s  d 'Ittre , d o n t q u e s tio n  c i-a v a n t ;

•  le s p h o tom on ta g e s p e rm e tta n t d e Ju g e r d e l 'im p a c t q u 'a u ra le p ro je t su r le « s ite  

e x ce p tio n n e l »  d e  l 'a b ba ye  e t d u  ch â te au  d e  B o is -s e ig n e u r-ls a a c  ;

•  c in q  p h o tom on ta ge s  p e rm e tta n t a u x  h a b ita n ts  d e  B o is -S e ig n e u r- ls a a c  d e  Ju g e r d e  l 'im p a c t 

v is u e l q u 'a u ro n t le s  é o lie n ne s  su r la  vu e  d e  le u r e n v iro n n em en t a c tu e l ;

•  d e u x  p h o tom on ta g e s  i l lu s tra n t la p e rce p tio n  q u e  n o u s  a u ro n s  d u  s ite  é o lie n  d e p u is  n o tre  

m a iso n  e t n o tre  Ja rd in .

2 . Im p a c ts  n é g a tifs  su r l 'e n v iro n n em en t, la  sa n té  e t le s  va le u rs  im m ob iliè re s

Ju sq u 'à p ré se n t n ié s p a r le s p rom o te u rs  é o lie n s , ce s im p a c ts  com m en ce n t d e  p lu s  e n  p lu s  à ê tre  

a vé ré s .

A in s i, p o u r la p rem iè re fo is e n F ra n ce , u n T rib u n a l A dm in is tra tif a co n firm é le l ie n e n tre  

l 'in d u s tria lis a tio n  d 'u n e  zo n e  ru ra le  p a r l 'é o lie n , le s n u is a n ce s e n v iro n nem en ta le s  d e s  é o lie n n e s , 

e t la b a is s e  d e  va le u r d 'u ne  h a b ita tio n .

h ttp ://w w w .ve n td e b o u t.in fo /2 0 2 1 /0 5 /tr ib u n a l-d e -n a n te s - le s -e o lie n n e s -fo n t.h tm l

h ttp s ://tra n s it io n s .la n d o t-a vo ca ts .n e t/2 0 2 1 /0 4 /2 3 /v o is in a g e -d e o lie n n e s -e t- ta x e s -fo n c ie re s /

A  n o te r p a r a ille u rs , q u 'e n  F ra n ce , ce la  co n ce rn e  le s h a b ita tio n s  s itu é e s  à m o in s  d e  1 .0 0 0m  d 'u n e  

é o lie n n e , a lo rs  q u 'e n  R ég io n  w a llo nn e , ce tte  d is ta n ce  a  é té  ré d u ite  à  6 0 0m  p o u r u n e  zo n e  d 'h a b ita t 

e t 4 0 0m  p o u r u n e  h a b ita tio n  is o lé e  !

V e n t d e  R a is o n  v ie n t d 'a d re s se r u n e  le ttre  o u ve rte  à  tro is  d e  n o s  m in is tre s , d o n t le  m in is tre  d e  la  

sa n té , le u r d em an d a n t d 'e xam in e r le s r is q u e s q u e p o u rra ie n t a vo ir su r la sa n té , le s in fra s o n s  

g é n é ré s  p a r le s  é o lie n n e s . C om p te  te n u  d e  l 'e x trêm e  p ro x im ité  d e s  é o lie n n e s  d e  V dH  p a r ra p po rt 

à la  zo n e  d 'h a b ita t d e  B o is -S e ig n eu r-ls a a c  e t d e  p lu s ie u rs  h a b ita tio n s  is o lé e s , i l n o u s  p a ra it é v id e n t 

q ue  ce lle s -c i se ro n t so u s  l 'in flu e n ce  d e  ce s  in fra s o n s .

E n  co n sé q u e n ce , n o u s  d em an d o ns  :

• q u 'a u  n om  d u p r in c ip e  d e  p ré ca u tio n , l 'e x é cu tio n d u  p ro je t so it re p o rté e  a p rè s le d é p ô t 

d e s co n c lu s io n s d e l 'e x am en d em and é p a r V en t d e R a is o n . E n ca s d e re fu s , n o u s  

d em an d o ns  q u e  le s ra is o n s  e n so ie n t d ûm en t e xp liq u é e s  d a n s l 'é tu de  d 'in c id en ce s , a ve c



e n g ag em en t d e V dH ( tra n sm is s ib le à to u t p ro p rié ta ire u lté r ie u r é ve n tu e l d u s ite ) à  

d ém an te le r im m éd ia tem en t le s ite , à se s fra is , d a n s le ca s o ù ce t e xam en co n c lu ra it 

f in a lem en t à l 'e x is te n ce  d 'u n  im p a c t n é g a tif ( ré e l o u  p o s s ib le ) su r la  sa n té  e t le  b ie n -ê tre  

d e s  h a b ita n ts  ;

•  q ue l 'é tu d e d 'in c id e n ce s com p re n n e u n e e s tim a tio n p ré c is e , e ffe c tu é e p a r u n e xp e rt 

im m ob ilie r d u  B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  tr ib u n a u x , d e  l 'im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t su r la  

va le u r im m ob iliè re  d e  n o tre  zo n e  d 'h a b ita t ;

•  q ue l 'é tu d e d 'in c id e n ce s com p re n n e u n e e s tim a tio n p ré c is e , e ffe c tu é e p a r u n e xp e rt 

im m ob ilie r  d u  B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  tr ib u n a u x , d e  l 'im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t su r la  

va le u r im m ob iliè re  d e  n o tre  m a iso n  ;

•  q u e l 'é tu d e d 'in c id e n ce s com p ren n e u n e e s tim a tio n p ré c is e , e ffe c tu ée p a r u n e xp e rt 

im m ob ilie r d u  B ra ba n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  tr ib u n a u x , d e  l 'im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t su r la  

va le u r lo c a tiv e  d e  n o tre  h a b ita tio n , n o u s  p e rm e tta n t a in s i d e  m o tiv e r, a u p rè s  d e  la R ég io n  

w a llo n n e , u n e  d em an d e  d e  ré d u c tio n  d e  n o tre  p ré com p te  im m ob ilie r , à  d u e  co n cu rre n ce .

3 . E n fin , n o u s  d em an d o n s q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s n o u s so it re n d ue  é le c tro n iq uem en t a c ce s s ib le , 

d è s  so n  d é p ô t p o u r a p p ro b a tio n  p a r le b u re a u  d 'é tu d e s  o u , a u  p lu s  ta rd , lo rs  d e  l 'in tro d u c tio n  d e  

la d em and e  d e  p e rm is  u n iq u e , a fin  d e  n o u s  p e rm e ttre  d e  vé r if ie r q u 'e lle  a b ie n  tra ité , a ve c  to u te  

la r ig u eu r re q u is e , la to ta lité  d e s  rem a rq u e s  e t q u e s tio n s  q u e  n o u s  a vo n s  ém ise s p a r la p ré se n te  

e t p a r n o tre  co u rrie r re c om m and é  d u  1 m a rs  2 0 2 1 .

N o u s  n e  m anqu o n s  p a s  d 'a d re s se r é g a lem en t u n e  co p ie  d e  la  p ré se n te  à la  p a rtie  d em an d e re s se .

N o u s vo u s rem e rc io n s à l 'a v a n ce d e vo tre a tte n tio n e t n o u s vo u s p r io n s d 'a g ré e r. M on s ie u r le  

B ou rgm e s tre , M esd am e s  e t M ess ie u rs  le s  E ch e v in s , n o s  sa lu ta tio n s  trè s  d is tin g u é e s .
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Ferme du Brou

1421 Ophain Bois Seigneur Isaac

Commune de Braine l’Alleud 

Mr Scourneau Vincent 

Avenue du 21 Juillet, 1 1£

1420 Braine-l'Alleud

Ophain, le 27 mai 2021

M o n s i e u r  l e  B o u r g m e s t r e ,  M e s d a m e s  e t  M e s s i e u r s  l e s  E c h e v i n s ,

C O N C E R N E  : D e m a n d e  d e  p e r m i s  u n i q u e  v i s a n t l a  c o n s t r u c t i o n  e t T e x p l o i t a t i o n  d e  5  é o l i e n n e s  

a c c o m p a g n é e s  d e  l e u r s  a u x i l i a i r e s ,  d 'u n e  c a b i n e  d e  t ê t e ,  d e  c h e m i n s  d 'a c c è s ,  d 'a i r e s  d e  m o n t a g e  e t  l a  p o s e  d e  

c â b l e s  é l e c t r i q u e s  s u r  l a  c o m m u n e  d ' I T T R E .

N o u s  a v o n s  a p p r i s  r é c e m m e n t  l a  c r é a t i o n  d 'u n  p r o j e t  d ' i n s t a l l a t i o n  d 'é o l i e n n e s  p a r  l a  s o c i é t é  V D H  D E V  

S C R L , R u e  B a s s e  n ° 2 6  à  5 5 6 0  -  M E S N I L  E G L I S E ,  e t  c e  à  q u e l q u e s  c e n t a i n e s  d e  m è t r e s  d e  n o t r e  h a b i t a t i o n .  S u r  

l e  t e r r i t o i r e  d e  I t t r e  m a i s  c 'e s t  B r a i n e  l 'A l l e u d  ( B o i s  S e i g n e u r  I s a a c )  q u i  v a  d e v o i r  «  p a y e r  »  t o u t e s  l e s  

n u i s a n c e s .

N o u s  s o m m e s  t r è s  i n q u i e t s  q u a n t  à  n o t r e  f u t u r e  q u a l i t é  d e  v i e , d e  n o m b r e u s e s  n u i s a n c e s  p e u v e n t  ê t r e  

p r é s e n t e s  d u e s  à  l ' i m p l a n t a t i o n  a u x  a l e n t o u r s  d i r e c t s  d e s  h a b i t a t i o n s ,  n o u s  n e  c o n n a i s s o n s  p a s  l ' i m p l a n t a t i o n  

p r é c i s e  d e s  5  é o l i e n n e s ,  n o u s  n 'a v o n s  a u c u n e  i n f o r m a t i o n  s u r  u n e  é t u d e  d ' i n c i d e n c e  n o u s  c o n c e r n a n t .

I l  n o u s  s e m b l e  i n d i s p e n s a b l e  d 'ê t r e  i n f o r m é s  d e s  r é s u l t a t s  d e  l 'é t u d e  d ' i n c i d e n c e .  Q u e l l e  s e r a  l ' i m p a c t  s u r  l e s  

p o i n t s  s u i v a n t  :

■  L 'a l t é r a t i o n  d e  l a  b e a u t é  d e  n o t r e  e n v i r o n n e m e n t  d e  v i e .  U n  p h o t o  m o n t a g e  d e v r a i t  ê t r e  r é a l i s é  a f i n  d e  s e  

r e n d r e  c o m p t e  d e s  d é g â t s  v i s u e l s  q u e  n o u s  a u r o n s  à  s u b i r  c h e z  n o u s  e t  a u x  a l e n t o u r s .

■  D e  n o m b r e u x  o i s e a u x  e t  c h a u v e s - s o u r i s  v i v e n t  e t  s e  r e p r o d u i s e n t  d a n s  n o t r e  b e l l e  r é g i o n ,  n o u s  a v o n s  u n  

p e t i t  b o i s  j u s t e  à  p r o x i m i t é ,  p r è s  d u  R y  T e r n e l  q u i  s e r t  d 'h a b i t a t  p o u r  d e  n o m b r e u s e s  e s p è c e s .

■  C o m m e n t  p o u v o n s - n o u s  ê t r e  c e r t a i n s  q u 'à  m o i n s  d e  6 0 0  m ,  n o u s  n e  s u b i r o n s  p a s  l e s  e f f e t s  d e s  o m b r e s  

s t r o b o s c o p i q u e s  n o t a m m e n t  e n  h i v e r  q u a n d  l e  s o l e i l  e s t  a u  p l u s  b a s ,  a i n s i  q u e  l e s  b r u i t s  d e s  p a l e s ,  e t  

i n f r a s o n s  g é n é r é s ?
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■ Q u i d  d e  l 'é c l a i r a g e  d e  n u i t ,  n o t a m m e n t  p o u r  l a  c i r c u l a t i o n  a é r i e n n e ,  f l a s h s  l u m i n e u x , i m p a c t  s u r  l e  

s o m m e i l . . .  o u  v i v r e  t o u t e s  f e n ê t r e s  e t  r i d e a u x  f e r m é s .

■ L a  d é p r é c i a t i o n  d e  l a  v a l e u r  i m m o b i l i è r e  d e  n o t r e  b i e n ,  u n e  é c o n o m i e  d e  t o u t  u n e  v i e  q u i  v a  f o n d r e  

c o m m e  n e i g e  a u  s o l e i l ,  e t  q u i  d e v a i t  ê t r e  n o t r e  b a s  d e  l a i n e  p o u r  l a  p e n s i o n .

J 'a j o u t e r a i  q u e  n o u s  s o m m e s  l i t t é r a l e m e n t  a m o u r e u x  d e  n o t r e  b e l l e  n a t u r e ,  n o u s  n o u s  s o m m e s  b a t t u s  d e  

n o m b r e u s e s  a n n é e s  c o n t r e  l a  p r o v i n c e  a v e c  v o t r e  s o u t i e n  a f i n  d e  b â t i r  u n e  a n n e x e  à  l a  F e r m e  d u  B r o u ,  

l a q u e l l e  e s t  é q u i p é e  d 'u n e  g r a n d e  b a i e  v i t r é e  p o u r  p r o f i t e r  d u  p a y s a g e ;  ç a  r i s q u e  d e  n e  p l u s  ê t r e  l e  c a s .

N o u s  v o u s  i n v i t o n s  à  v e n i r  v o i r  n o t r e  h a b i t a t i o n  a v e c  n o t r e  v u e  i m p r e n a b l e  q u i  v a  ê t r e  f o r t e m e n t  i m p a c t é e  

p a r  l e s  é o l i e n n e s .

C 'e s t  p o u r q u o i  n o u s  n o u s  o p p o s o n s  f e r m e m e n t  à  c e  p r o j e t  q u i  n o u s  s e m b l e  v r a i m e n t  p a s  a p p r o p r i é  à  c e t  

e m p l a c e m e n t .

N o u s  v o u s  r e m e r c i o n s  à  l 'a v a n c e  d e  v o t r e  a t t e n t i o n  e t  n o u s  v o u s  p r i o n s  d 'a g r é e r .  M o n s i e u r  l e  B o u r g m e s t r e ,  

M e s d a m e s  e t  M e s s i e u r s  l e s  E c h e v l n s ,  n o s  s a l u t a t i o n s  t r è s  d i s t i n g u é e s .

Sylvie De\winkeleerOlivier Belot
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Jean-Marie Belot

Ferme du Brou

C om m une de B raine l’A lleud  

M r Scoum eau V incent 

A venue du 21 Juillet, 1

1421 O phain B ois Seigneur Isaac

Q

1420 B raine-l'A lleud

Iivn00l0142000029492

M onsieur le B ourgm estre, M esdam es et M essieurs les E chevins,

C O N C E R N E : D em ande de perm is unique visant la construction et l'exploitation de 5 éoliennes 

accom pagnées de leurs auxiliaires, d 'une cabine de tête, de chem ins d 'accès, d 'aires de m ontage et la pose de

câbles électriques sur la com m une d 'IT T R E .

N ous avons appris récem m ent la création d 'un projet d 'installation d 'éoliennes par la société V D H D E V  

SC R L , R ue B asse n°26 à 5560 - M E SN IL  E G L ISE , et ce à quelques centaines de m ètres de notre habitation . Sur 

le territo ire de Ittre m ais c 'est B raine l'A lleud (B ois Seigneur Isaac) qui va devoir « payer » toutes les 

nuisances.

N ous som m es très inquiets quant à notre future qualité de vie, de nom breuses nuisances peuvent être 

présentes dues à l'im plantation aux alentours d irects des habitations, nous ne connaissons pas l'im plantation 

précise des 5  éoliennes, nous n 'avons aucune inform ation sur une étude d 'incidence nous concernant.

II nous sem ble indispensable d 'être inform és des résultats de l'étude d 'incidence. Q uelle sera l'im pact sur 

les points suivant :

■ L 'altération de la beauté de notre environnem ent de vie. U n photo m ontage devrait être réalisé afin de se 

rendre com pte des dégâts v isuels que nous aurons à subir chez nous et aux alentours.

D e nom breux oiseaux et chauves-souris v ivent et se reproduisent dans notre belle région, nous avons un  

petit bois juste à proxim ité, près du R y T em el qui sert d 'hab itat pour de nom breuses espèces.

■ C om m ent pouvons-nous être certains qu 'à m oins de 600 m , nous ne subirons pas les effets des om bres 

stroboscopiques notam m ent en hiver quand le soleil est au plus bas, ainsi que les bruits des pales, et 

infrasons générés?

■ Q uid de l'éclairage de nuit, notam m ent pour la circulation aérienne, flashs lum ineux, im pact sur le 

som m eil... ou  vivre toutes fenêtres et rideaux ferm és.

* L a dépréciation de la valeur im m obilière de notre bien, une économ ie de tout une vie qui va fondre 

com m e neige au soleil, et qui devait être notre bas de laine pour la pension.

J'ajouterai que nous som m es littéralem ent am oureux de notre belle nature, nous nous som m es battus de 

nom breuses années contre la province avec votre soutien afin de bâtir une annexe à la Ferm e du B rou, 

laquelle est équipée d 'une grande baie v itrée pour profiter du paysage; ça risque de  ne p lus être le  cas.

N ous vous invitons à venir voir notre habitation avec notre vue im prenable qui va être fortem ent im pactée 

par les éoliennes.

C 'est pourquo i nous nous opposons ferm em ent à ce projet qui nous sem ble vraim ent pas approprié à cet 

em placem ent.

N ous vous rem ercions à l'avance de votre attention et nous vous prions d 'agréer. M onsieur le B ourgm estre, 

M esdam es et M essieurs les E chevirrs, nos salu tations très d istinguées.

Jean  M arie  B elot
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Francis et Claude BECK Bois-Seigneur-lsaac, le 1 juin 2021

Rue du Ry Ternel, 14

1421 - Bois-Seigneur-lsaac

Francis.beck(5)skvnet.be
IMI0010142000029649

Claude.beck@skvnet.be

COLLEGE COMMUNAL DE LA

COMMUNE DE BRAINE-L'ALLEUD

Avenue du 21 juillet 1

1420 BRAINE-L'ALLEUD

E ^ ^OM M AN D E E
PA R  V O I

M o n s ie u r  le  B o u rgm e s tre , M e sd am es  e t M e ss ie u rs  le s  E c h ev in s ,

C O N C E R N E  : D em an d e d e p e rm is u n iq u e v is an t la c o n s tru c tio n  e t l 'e x p lo ita tio n  d e  5 éo lie n n e s 

a c com p ag n é e s  d e  le u rs  a u x ilia ire s , d 'u n e  c ab in e  d e  tê te , d e  c h em in s  d 'a c c è s , d 'a ire s d e  m o n ta g e  e t la  

p o se  d e  c â b le s  é le c tr iq u e s  su r  la  c om m un e  d 'IT T R E .

C om m e su ite  à  la  s e co n d e  R IP , ré a lis é e  le s  1 9  e t 2 0  m a i p a r  la  p a r tie  d em an d e re sse  (V D H  D EV  S C R L , 

R u e B a sse  n °2 6  à 5 5 6 0  - M E SN IL  E G L IS E ) , n o u s so u h a ito n s  c om p lé te r e t p ré c is e r c e rta in s p o in ts  

so u le v é s  d a n s  n o tre  c o u rr ie r  re com m an d é  d u  1  m a rs  2 0 2 1  q u i, c o n fo rm ém en t a u  c om m un iq u é  d e  p re ss e  

d e  V D H , d o it  to u jo u rs  ê tre  p r is  e n  c om p te  p o u r  le s  é tu d e s  d 'in c id e n c e s  à  ré a lise r . C e  c o u rrie r  d o it d o n c  

ê tre  c o n s id é ré  c om m e  te x tu e llem en t e t in tég ra lem en t re p ro d u it  p a r  la  p ré se n te .

1 . C o n d itio n s  d e  fo rm e  -  P u b lic ité  e t e x é c u tio n  d e  la  R IP

N o u s  d o u to n s  d u  fa it q u e  to u te s  le s  c o n d itio n s  d e  fo rm e s p ré a la b le s  à  la  m ise  e n  lig n e , p ré v u e s  

p a r  le  G o u v e rn em en t w a llo n , a ien t é té  s tr ic tem en t re sp e c té e s .

E n  e ffe t , l 'a r rê té  d u  1 0  d é cem b re  2 0 2 0  d u  G o u v e rn em en t w a llo n  d e  p o u v o irs  sp é c ia u x  n ° 6 2 , 

p ro lo n g e an t l 'a p p lic a tio n  d e  l 'a r rê té  d u  G o u v e rn em en t w a llo n  d e  p o u v o irs  sp é c ia u x  n °  4 5  d u  1 1  

ju in  2 0 2 0 , p ré v o it (A rt.3 ) q u e  la  d if fu s io n  d e  l 'a v is so it e f fe c tu é e su iv a n t 3  c o n d itio n s à rem p lir  

s im u ltan ém en t. O r , e n  c e  q u i c o n ce rn e  :

•  L e  1 °  : n o u s  n o u s  in te rro g eo n s  su r  le  fa it  q u e  la  p u b lic a tio n  a it b ie n  é té  e ffe c tu ée  «  dans deux 

journaux régionaux couvrant chacune des communes sur le territoire de laquelle la révision du plan 

de secteur est projetée »  ;

•  L e  2 °  : l 'a v is  to u te s  b o îte s  d is tr ib u é  p a r  V D H  sem b le  ré p o n d re  a u x  c o n d itio n s  re q u is e s  ;
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• L e 3 °  : l 'a v is n 'a  p a s  é té  p u b lié  su r le  «  site propre internet »  d e  V en t d 'H o u y e t (a d re s s e  : 

v e n ts -h o u y e t.b e )  d o n t n o u s  a v o n s  p r is  u n e  c o p ie  d e  to u te s  le s  p a g e s .

D 'a u tre  p a r t , n o u s  a v o n s  re lev é  c e r ta in e s  in c o h é re n ce s  e n tre  le s  p ro p o s  te n u s  p a r  le s  o ra teu rs  d e  la  

R IP  e t le s  s l id e s  a f fich é s  c o rre sp o n d an ts . N o u s  c o n te s to n s  d è s  lo rs  la  v a lid ité  d e  c e tte  p ré sen ta tio n  

q u i, b a sé e  su r  d e s  in fo rm a tio n s  d iv e rg en te s , v o ire  in e x ac te s , a  p u  in f lu en c e r  s e s  a u d iteu rs  e n  c e  q u i 

c o n c e rn e  la  fo rm u la tio n  (o u  n o n ) d e  le u rs  rem arq u e s , q u e s tio n s , su g g e s tio n s  e t ré a c tio n s .

A in s i p a r e x em p le , p o u rq u o i p re n d re  la  p e in e  d 'é c r ire  s i l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s e s t p ra tiq u em en t 

te rm in é e , e s tim e ro n t c e r ta in s . E t d e fa it, le s «  s lid e s p la n n in g s  » d u p ro je t p ré v o ie n t u n e  

in tro d u c tio n  d e  la  d em an d e  d e  p e rm is  u n iq u e  à  l 'é té  2 0 2 1 , c -à -d  d a n s  u n  d é la i e x trêm em en t c o u r t .

P a r  c o n tre , d e s  e sp r its  p lu s  a v e rtis  ré a g iro n t, d o u ta n t d e  la  p e r tin e n ce  d e  c e tte  é ch é an c e  q u i p a ra ît :

•  i r ré a lis te  a u  re g a rd  d e s  a f f irm a tio n s  s e lo n  le sq u e lle s le  p ro je t n 'a  p a s  e n c o re  é té  é tu d ié  (c fr  

1 5 '1 5 "  d e  la  v id éo )  e t q u e  le s  c a rto g ra p h ie s  d u  p ro je t n e  so n t p a s  e n c o re  ré a lis ée s  (c fr  1 5 ' 

0 2 "  d e  la  v id é o ) ;

•  in c om p a tib le  a v ec  le s  o b lig a tio n s  d 'é tu d e  d e  l 'a v ifa u n e  à  ré a lise r  d u ra n t u n  a n , q u i n 'a u ra it  

p a s  e n co re  c om m en cé  (c fr  1 5 '3 0 "  d e  la  v id eo ) o u  q u i a u ra it d é b u té  f in  2 0 2 0  (c fr  p la n n in g  

d 'u n  d e s  s lid e s ) .

E n  c o n sé q u en c e ,  n o u s  v o u s  d em an d o n s  d e  v é r if ie r  e t d e  n o u s  c o n f irm e r , ju s tif ic a tif s  à  l 'a p p u i, q u e  

to u te s  le s  c o n d itio n s  lé g a le s  re q u is e s , ta n t d e  fo rm es  q u e  d 'e x é cu tio n s , o n t b ie n  é té  re sp ec té e s  p a r  

la  p ro c éd u re  a c tu e lle  (R IP  2 ) .

D an s le  c a s c o n tra ire , n o u s  d em an d on s  q u e  c e tte  p ro c éd u re  so it re la n cé e , e n  b o n n e  e t d u e  fo rm e , 

c o n fo rm ém en t a u x  d isp o s it io n s  lé g a le s  e n  v ig u eu r , e t s u r  b a se  d 'in fo rm a tio n s  f ia b le s  e t c réd ib le s .

2 . Im p a c t su r  la  q u a li té  d e s  p a y sa g e s  d e  la  ré g io n

S i la  v u e  d 'é o lie n n e s p e u t n e  p a s d é ran g e r c e r ta in e s  p e rso n n e s , c e  n 'e s t p a s le  c a s d e  b e a u co u p  

d 'a u tre s q u i c o n s id è re n t q u e  le s  é o lie n n e s  tra n sfo rm en t le u rs  p a y sag e s  e n  s ite s  in d u s tr ie ls e t q u e  

le u r  q u a li té  d e  v ie  s 'e n  tro u v e  ir rém éd ia b lem en t d é g ra d é e  d u  fa it d e  l 'a lté ra tio n  d e  la  b e a u té  d e  le u r  

e n v iro n n em en t (h a b ita ts e t lo is ir s ) q u i c o n d itio n n e  le u r m o ra l e t le u r é q u ilib re . L e n ie r se ra it  

c o n tra ire  à  to u te  é v id en c e . P lu s ie u rs  n iv e au x  d e  p o u v o ir  o n t o f f ic ie llem en t re co n n u  c e tte  é v id e n ce , 

d o n t le  p ro je t V D H  n e  t ien t m a lh e u re u sem en t a u c u n  c om p te . A in s i :

•  L 'im p lan ta tio n  d 'é o lie n n e s d a n s  u n e  ré g io n  re co n n u e  p o u r  la  q u a li té  d e  s e s  p a y sa g e s , te lle  

c e lle  d 'I t tre , s 'in sc r it à  l 'e n c o n tre  d e s  re c om m an d a tio n s  d e  la  «  C o n v en tio n  e u ro p é e n n e  d u  

P a y sa g e  » , fa ite  à  F lo re n c e  le  2 0  o c to b re  2 0 0 0 , ra tif ié e  p a r  la  B e lg iq u e  le  2 8  o c to b re  2 0 0 4 , e t 

e n tré e  e n  v ig u e u r le  1  fé v rie r  2 0 0 5  ;

•  P ré v u  tran sv e rsa lem en t, à  l 'a u to ro u te , le  p ro je t n e  su it p a s le s re com m an d a tio n s d e  la  

R ég io n  w a llo n n e  p ré c o n isa n t d 'im p la n te r le s  é o lien n e s  p a ra llè lem en t a u x  a u to ro u te s  a f in  

d e  p ré se rv e r la  q u a li té  d e s  e sp a c e s  ru rau x  ;

•  L a  ré a lis a tio n  d u  s ite  é o lie n  ré d u it à  n é a n t le  p ro je t d e  v a lo r is a tio n  d e s p a y sa g e s d e  la  

c om m un e  d 'I t tre , c o n c ré tisé  e n  2 0 1 6  g râ ce  à  u n  su b s id e  d e  la  P ro v in c e  d u  B ra b a n t w a llo n  

(c f r h ttp s ://w w w .ru ra lit tre .in fo /v a lo ris a tio n -d e s -p a y a g e s .h tm n .



«

N ou s  d em an d o n s d o n c  q u e  d e u x  sé r ie s  d e  p h o tom o n ta g e s (u n e  e n  é té  e t l 'a u tre  e n  h iv e r , a p rè s  la  

c h u te  d e s  fe u ille s )  so ien t jo in te s  à  l 'é tu d e  d 'in c id en c e s , a f in  d 'i l lu s tre r  le s  m o d ific a tio n s  ré e lle s  q u e  

le p ro je t a p p o r te ra à n o tre p a tr im o in e p ay sa g e r q u e le p ro je t d é tru ira . C e s d eu x sé r ie s  

c om p ren d ro n t, a u  m in im um , u n  p h o tom o n ta g e  p o u r  c h a cu n  d e s  5 8  p o in ts  d e  v u e  re p ris  a u  p la n  d e  

v a lo r is a tio n  d e s  p a y sag e s  d 'I ttre , d o n t q u e s tio n  c i-av a n t.

3 . Im p ac ts  su r  le s  s i te s  d u  p a tr im o in e  e x c e p tio n n e l d e  l 'a b b a y e  d e  B o is -S e ig n e u r- Isa a c

D an s  so n  é tu d e  d 'in c id e n ce s  su r  l 'e n v iro n n em en t re la tiv e  a u  p ro je t A S P IR A V I d 'é re c tio n  d 'u n  p a rc  

é o lien  à  B ra in e - l 'A IIe u d , le  b u re au  d 'é tu d e s  C SD  IN G EN IE U R S  C O N SE IL S  s .a . (é g a lem en t c h a rg é  

d e  la  ré a lisa tio n  d e  l 'é tu d e  V D H ) m en tio n n e  (P .2 0  d u  ra p p o r t f in a l d u  1 5  a o û t 2 0 1 5 ) :

«  Au vu des incidences paysagères sur les sites du patrimoine exceptionnel de l'ancienne abbaye de 

Bois-Seigneur-Isaac, il était recommandé de supprimer l'éolienne 3. 

de suivre les recommandations du bureau CSD, le projet définitif a été réduit à 2 éoliennes. Il s’agit de ce 

dernier projet qui fait l'objet de la présente évaluation des incidences environnementales. ».

. ASPIRAVl ayant accepté

N ou s  d em an d o n s  q u e  d e u x  sé r ie s  d e  p h o tom o n ta g e s (u n e  e n  é té  e t l 'a u tre  e n  h iv e r a p rè s  la  c h u te  

d e s fe u ille s ) il lu s tre n t, e n  d é ta ils , l 'im p a c t q u 'a u ro n t le s é o lien n e s d u  p ro je t V D H  su r le s s ite s  

e x c ep tio n n e ls  d e  B o is -S e ig n e u r- Is a a c  e t c e , s o u s  to u s  le s  a n g le s  d e  v u e s  a d é q u a ts .

4 . Im p a c ts  n é g a tif s  su r  l 'e n v iro n n em en t, la  s a n té  e t le s  v a leu rs  im m o b iliè re s

Ju sq u 'à  p ré sen t n ié s p a r le s p rom o te u rs  é o lie n s , c e s im p ac ts  c om m en c en t d e  p lu s  e n  p lu s  à  ê tre  

re c o n n u s  e t a v é ré s .

A in s i , u n  T r ib u n a l A dm in is tra tif  f ran ç a is  (N an te s )  v ie n t d e  c o n f irm e r le  l ien  e n tre  l 'in d u s tr ia lisa tio n  

d 'u n e  z o n e  ru ra le  p a r  l 'é o lien , le s  n u is an c e s  e n v iro n n em en ta le s  d e s  é o lie n n e s ,  e t la  b a is se  d e  v a leu r  

d 'u n e  h a b ita tio n . S o u lig n o n s  p a r  a il le u rs  q u e  c e tte  d é c is io n  c o n ce rn e  le s  h a b ita tio n s  s i tu ée s  à  m o in s  

d e  1 .0 0 0m  d 'u n e  é o lie n n e .

V en t d e  R a iso n  v ie n t d 'a d re s se r u n e  le ttre  o u v e r te  à tro is d e  n o s m in is tre s d e  la sa n té  (F ran k  

V an d en b ro u ck e , M a rie -C h r is tie  M o rre a le  e t W o u te r  B ek e ) , le u r d em an d an t  d 'e x am in e r le s  r isq u e s  

q u e  p o u rra ie n t a v o ir  s u r  la  s a n té , le s  in f ra so n s  g é n é ré s  p a r  le s  é o lie n n e s .

C om p te  te n u  d e  l 'e x trêm e  p ro x im ité  d e s  é o lie n n e s  d e  V D H  p a r  ra p p o r t à  la  z o n e  d 'h a b ita t  d e  B o is -  

S e ig n e u r- Isa a c  e t d e  p lu s ieu rs  h a b ita tio n s  iso lé e s  d 'I t tre , il n o u s  p a ra it  é v id en t q u e  c e lle s -c i s e ro n t 

so u s  l 'in f lu en c e  d ire c te  d e  c e s  in f ra so n s  q u i p e u v en t s e  p ro p a g e r su r  p lu s ie u rs  K m  e t  n e  so n t a r rê té s  

p a r  a u cu n  o b s ta c le .

C h r is t ia n -F r ie d r ic h  V ah l, c h e f d u  se rv ic e  d e  c h iru rg ie  c a rd iaq u e  à  l 'u n iv e rs ité  d e  M ay en c e , m èn e  

a c tu e llem en t d e s e s sa is su r l 'im p a c t d e s in f ra so n s su r le s o rg an e s h um a in s , d o n t le  cœ u r. S e s  

e x p é r ien c e s lu i o n t p e rm is  d e  c o n s ta te r  q u e  l 'a p p lic a tio n  d 'in fra so n s  su r  u n e  p ré p a ra tio n  iso lé e  d e  

m u sc le s  c a rd ia q u e s  e n tra în e  u n e  ré d u c tio n  s ig n if ic a tiv e  d e  la  fo rc e  m u scu la ire . I l e n  a  d é d u it q u e  

c e la  p o u rra it  a v o ir  u n  im p a c t g lo b a l su r  la  s a n té . D 'a u tre  p a r t , l 'in s ti tu t M ax  P la n ck , e n  A llem ag n e , 

a  é g a lem en t id e n tif ié  le s  in f ra so n s  c om m e  é tan t u n e  c a u se  d e  s tre ss , d e  p e r tu rb a tio n s  d u  som m e il , 

e tc , .. . .



A u  v u  d e  to u s  c e s  é lém en ts , n o u s  d em an d o n s  :

• E n  c e  q u i c o n c e rn e  le s  d é v a lo r is a tio n s  im m o b iliè re s ;

O qu e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  re p re n n e  u n e  e s tim a tio n  p ré c is e , e f fe c tu ée  p a r  u n  e x p e rt  

im m o b ilie r  d u  B ra b a n t w a llo n , a g réé  p a r  le s  tr ib u n a u x , d e  l 'im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t 

s u r  la  v a leu r  im m o b iliè re  d e s  h a b ita tio n s  iso lée s  e t d e s  z o n e s  d 'h a b ita t c o n c e rn é e s  

p a r  le  p ro je t , d o n t c e lle s  d e  B o is -S e ig n eu r- Is aa c  ;

o qu e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s re p re n n e  u n e  e s tim a tio n  p ré c is e , e ffe c tu é e  p a r  u n  e x p e rt  

im m o b ilie r  d u  B ra b a n t w a llo n , a g réé  p a r  le s  tr ib u n a u x , d e  l 'im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t 

s u r  la  v a le u r im m o b iliè re  d e  n o tre  m a iso n  ;

O qu e  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s  c om p re n n e  u n e  e s tim a tio n  p ré c is e ,  e f fe c tu ée  p a r  u n  e x p e rt  

im m o b ilie r  d u  B ra b a n t w a llo n , a g réé  p a r  le s  tr ib u n a u x , d e  l 'im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t 

s u r  la  v a leu r  lo c a tiv e  d e  n o tre  h a b ita tio n , n o u s  p e rm e ttan t  a in s i d e  d o c um en te r  u n e  

d em an d e  d e  ré d u c tio n  d e  n o tre  im p o s it io n  im m ob iliè re .

• E n  c e  q u i c o n c e rn e  le s  in f ra so n s  :

O qu 'a u  n om  d u  p r in c ip e  d e  p ré ca u tio n , l 'e x é cu tio n  d u  p ro je t so it re p o rté e  a p rè s  le  

d é p ô t d e s  c o n c lu s io n s d e  l 'e x am en  d em an d é  p a r  V en t d e  R a iso n  à  n o s  m in is tre s  ; 

o qu 'e n  c a s d e  re fu s , le s ra iso n s  e n  so ie n t d ûm en t p réc isé e s  (n o tam m en t e n  c e  q u i 

c o n c e rn e  la  d é c o n s id é ra tio n  d u  p r in c ip e  d e  p ré c au tio n , in c om p ré h e n s ib le a u  v u  

d e s  c o n s ta ts  a c tu e ls  d e s  re ch e rch e s  e n  c o u rs l. a v ec  e n g a g em en t d e  V D H  (e n g ag ea n t 

é g a lem en t to u t p ro p r ié ta ire u lté r ieu r év en tu e l d u site ) d e d ém an te le r 

im m éd ia tem en t le  s ite , à  s e s f ra is , a u  c a s  o ù  c e t e x am en  (o u  to u te  é tu d e  s im ila ire  

v a lid é e  a u  n iv e a u  e u ro p é e n ) c o n c lu ra it u lté rie u rem en t à  l 'e x is te n c e  d 'u n  im p a c t 

n é g a tif  s u r  la  s a n té  e t le  b ie n -ê tre  d e s  h a b ita n ts  ; 

o qu e  d e s  m e su re s  d 'in fra so n s  so ien t ré a lis é e s , e n  p e rm an en ce  e t d u ra n t m in im um  5  

a n n ée s  c o n séc u tiv e s  à  la  m ise  e n  s e rv ic e  d u  s ite , d a n s  to u te s  le s  z o n e s  d 'h a b ita t e t 

à  p ro x im ité  d e  to u te s  le s  m a iso n s  iso lé e s  so um ise s  à  le u rs  in f lu e n c e s , 

o qu e  c e s m e su re s so ie n t e n reg is tré e s e t tra n sm ise s  e n  p e rm an en c e  a u x  h a b itan ts  

c o n c e rn é s .

5 . D em an d e  d 'é tu d e  d 'a lte rn a tiv e s e n  m a tiè re  d 'im p la n ta tio n  lo c a le

N o tre  c om m un e  d e  B ra in e - l'A lleu d  a  te n u  c om p te  d e  n o tre  so u h a it d e  p ré se rv e r n o tre  q u a lité  d e  

v ie  a c tu e lle  e n  a d o p ta n t, p a r  so n  P A ED C  d u  1 5  o c to b re  2 0 1 8 , d e s  m e su re s  é co lo g iq u e s  e x c lu a n t le  

d é v e lo p p em en t d e  l 'é o lien  ; «  Nous ne tiendrons pas compte du potentiel éolien. Une très forte opposition 

citoyenne à ce type d'équipement met clairement en avant le respect de l'aspect rural de belle zones paisibles 

au sud de la commune »  (P .3 0  d u  PA ED C ).

O r  le  p ro je t  V D H  p ré v o it l 'im p lan ta tio n  d 'u n e  p a r tie  d e s  é o lie n n e s , à  la  l im ite  (6 0 0m ) d e  n o tre  z o n e  

d 'h a b ita t , c e  q u i re v ie n t à  n ie r  n o tre  s e n s ib il ité  m a rq u é e  su r  la  p ré se rv a tio n  d e  n o tre  q u a li té  d e  v ie , 

p o u r ta n t p r is e  e n  c om p te  p a r  n o tre  c om m un e  d a n s  la  d é f in it io n  d e  s e s  p la n s  d e  d é v e lo p p em en t e t 

d 'am én ag em en t d e  so n  te r ri to ire .

N o u s  n 'ig n o ro n s  p a s  q u 'u n  p ré cé d e n t p ro je t é o lie n  a  d é jà  é té  e n v is ag é  à  I t tre  (p la te a u  d u  P o u ) , p u is  

a b a n d o n n é  p o u r  d e s  ra iso n s  q u e  n o u s  ig n o ro n s . D 'a u tre s  p o s s ib il ité s  d 'im p lan ta tio n  e x is te n t d o n c  

ré e llem en t su r  la  c om m un e  d 'I t tre . D è s  lo rs , s a n s  p ré ju d ic e  d e s  c o n s id é ra tio n s  d é jà  re p r ise s  d a n s  la  

p ré se n te  e t , p o u r  le  c a s  o ù  le  p ro je t s e  p o u rsu iv ra it  s u r  la  c om m un e  d 'I t tre , n o u s  d em an d o n s  q u e



to u te s  le s a lte rn a tiv e s  te ch n iq u em en t p o s s ib le s  e n  m a tiè re  d 'em p la cem en ts y  so ie n t id e n tif ié e s  e t 

é tu d iée s . D an s  le  c a s  o ù  e lle s  n e  p o u rra ie n t ê tre  re te n u e s , n o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s  

e n  p ré c is e to u te s le s ra iso n s . C e s d em an d e s (é tu d e e t ju s tif ic a tio n s év en tu e lle s) c o n c e rn en t 

é v id em m en t é g a lem en t le  p la te a u  d u  P o u .

E n f in , e n  c e  q u i c o n ce rn e  le s  a sp e c ts  v isu e ls  d u  p ro je t n o u s  d em an d on s  q u e  so ie n t ré a lis é s  :

•  d ix  p h o tom o n tag e s  (c in q  e n  é té  e t c in q  e n  h iv e r, a p rè s  la  c h u te  d e s  fe u ille s )  p e rm e ttan t  a u x  

h a b ita n ts d e B o is -S e ig n eu r- Is a ac  d e ju g e r d e l 'im p a c t q u 'a u ro n t le s é o lie n n e s su r la  

p e rc e p tio n  q u 'i ls  o n t d e  le u r  e n v iro n n em en t a c tu e l  ;

•  d e u x  sé r ie s  d e  p h o tom o n ta g e s  (d e u x  e n  é té  e t d e u x  e n  h iv e r , a p rè s la  c h u te  d e s fe u ille s )  

i l lu s tra n t la  v u e  q u e  n o u s a u ro n s d e s p a y sa g e s a c tu e ls a p rè s ré a lis a tio n  d u  s ite  é o lie n , 

d e p u is  le s  fe n ê tre s  d e  l 'é tag e  d e  n o tre  m a iso n  e t d e p u is  n o tre  ja rd in .

6 . T ro u b le  d e  v o is in ag e  p ro v o q u é s  p a r  d e s  in v e s tiss e u rs  p r iv é s  -  A lte rn a tiv e  e n  m e r

A u  v u  d e  l 'e n sem b le  d e s  é lém en ts  re p ris  c i-a v a n t, n o u s  c o n s id é ro n s  q u e  c e  p ro je t c o n s titu e  u n  ré e l 

tro u b le d e  v o is in ag e  a u q u e l n o u s se ro n s so um is . O r , n o u s c o n s ta to n s q u 'u n e  a lte rn a tiv e q u i 

re n co n tre ra it le s p ré o c cu p a tio n s d e  to u s , to u t e n  é ta n t te ch n iq u em en t p lu s p e rfo rm an te , e s t à  

p ré s en t e n v is ag e a b le .

E n  e f fe t , le  C o n se il d e s  m in is tre s  a  ré c em m en t a p p ro u v é  u n e  p ro p o s it io n  d e  la  m in is tre  d e  l 'é n e rg ie  

T in n e V an d e r S tra e te n (G ro en ) , c o n s is tan t à o ff r ir la p o s s ib il ité au x c ito y e n s , com m un e s ,  

a sso c ia tio n s  e t  PM E , d e  d e v e n ir  c o p ro p r ié ta ire s  d 'é o lie n n e s  e n  m e r  d u  N o rd . A in s i , à  p a r tir  d e  2 0 2 3 , 

le s  c ito y e n s  p o u rro n t s e  re g ro u p e r  d a n s  d e s  c o lle c tiv ité s  e t  in v e s tir  e n sem b le  d a n s  d e s  é o lie n n es  e n  

m e r , e t  u ti lis e r  a in s i e u x -m êm es  c e tte  é le c tr ic ité .

I l e s t in d é n ia b le  q u e  T éo lie n  m a rit im e , b é n é f ic ie  e n  p e rm an en ce  d 'u n  p o te n tie l d e  v e n t su p é rie u r  e t 

d a v a n tag e  c o n s ta n t q u e  T éo lie n  te rre s tre . I l e s t d o n c  p lu s  p e r fo rm an t su r  le  p la n  é n e rg é tiq u e  to u t 

e n  g a ran tiss an t u n e  m e ille u re  s ta b il i té  d u  ré se au  é lec triq u e . E n  o u tre , il n e  p o r te  p a s  a tte in te  à  la  

q u a li té  d e  v ie  d e s  h a b ita n ts .

N o u s d em an d o n s d o n c  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id en c e s n o u s p ré c is e le s ra iso n s p o u r le sq u e lle s c e tte  

a lte rn a tiv e n e p o u rra it p a s ê tre ju d ic ie u sem en t e n v is ag é e p a r le s in v e s tis s eu rs d 'I t tre  d o n t, 

n o tam m en t, la  c o o p é ra tiv e  E n e rg 'I ttre .

7 . L 'é o lien  e s t in u ti le , c o û te u x  e t s o u rce s  d 'im p o r ta n te s  p o llu tio n s , d o n t l 'a u gm en ta tio n  d e s  ém is s io n s  

d e  C 0 2

In d ép en d am m en t d e s  c o n s id é ra tio n s  su r le  n u c lé a ire  d o n t la  p ré sen te  n 'e s t p a s  l 'o b je t , le  ra p p o r t 

d e co n fé re n ce te n u e av ec le P ro f . D r P ie rre L . K un sc h (h ttp s :/ /w w w .sc ie n c e -c lim a t-  

e n e rg ie .b e /2 0 2 0 /1 0 /0 2 /la -g ra n d e - il lu s io n -d u -p ac te -e n e rg e tiq u e -b e lg e / ' ) so u lig n e , en tre au tre s  

a sp e c ts  re p r is  c i-d e sso u s , l 'in u ti l i té  e t la  n u is ib il i té  d e  l 'a p p o r t d e  T éo lie n  e n  su p p o rt  d e s  c e n tra le s  

th e rm iq u e s  fo s s ile s  (c h a rb o n , g a z , .. .) .

• In u tile  : S e lo n  P .L . K um p s , T a n ti-co rré la tio n  e n tre  p ro d u c tio n  e t d em an d e  «  rend cette électricité 

intermittente largement déphasée par rapport à la demande et donc en pratique superflue. Elle est produite



quand on n'en a pas besoin, et elle n'est pas produite quand on en a besoin. .. . D e  plus, elle est produite 

au détriment de la rentabilité et des performances des sources d'appoint apportées par les fossiles. » .

• C oû te u x  : P .L . K um p s  e s tim e  q u e  l 'é lec tr ic ité  é o lie n n e  e n tra în e  «  de nombreux coûts cachés et des 

coûts indirects comme le M R C  e t les subsides accordés aux promoteurs. On peut citer comme coûts 

cachés : la duplication superflue des capacités pour satisfaire à une demande comparable, les 

interconnexions, la gestion plus complexe du réseau pour maintenir l'équilibre impérieux pour le bon 

fonctionnement du réseau entre production et demande d'électricité ('smart grids' et compteurs 

intelligents), les coûts de démantèlement et de remplacement des équipements éoliens... . Ceci conduit à 

une forte majoration du prix moyen du kWh au consommateur résidentiel, comme le montrent les 

comparaisons internationales. ». A n o tre  a v is , l 'é o lien  c o n tr ib u e  a in s i à  a c c ro ître  la  f ra c tu re  so c ia le ,  

s a u f à a d o p te r d e s m e su re s c om p en sa to ire s p o u r te s p lu s d ém u n is , m e su re s q u i se ro n t 

p r in c ip a lem en t à  c h a rg e  d e  la  c la ss e  m o y en n e .

• S ou rc e  d e  p o llu tio n s  im p o r ta n te s  :

O S e lo n  P .L . K um p s , l 'é o lien  n 'e s t n i re n o u v e lab le , n i v e r t . I l e s tim e  e n  e ffe t q u e  : «  La 

production d'électricité intermittente nécessite de nombreuses ressources minières non 

renouvelables pour les rotors des éoliennes ... . Des quantités importantes de déchets sont 

générés (socles en béton à jamais enterrés, aciers spéciaux pour les mâts et rotors, terres rares et 

métaux rares souvent produits dans des conditions écologiques et humaines désastreuses en 

dehors de la Belgique. Il n'existe souvent aucun procédé de traitement, ni non plus de provisions 

en application du principe du pollueur payeur pour un traitement ultime ou un recyclage de ces 

déchets. » ;

O En  m a tiè re  d 'ém iss io n s  d e  C 0 2  : S e lo n  P .L . K um p s , le s  so u rce s  é o lie n n e s  «  sont inutiles 

et nuisibles dans la lutte contre le changement climatique. Leur croissance est limitée par les 

performances thermiques des réacteurs d'appoint et par les contraintes de stabilité du réseau 

électrique. ». A u  te rm e  d 'u n  a rg um en ta ire  te c h n iq u e  d é ta il lé , i l  c o n c lu t  q u e  «  l'utilisation 

réduite des machines thermiques fossiles conduirait à une forte dégradation de leurs 

performances, entraînant une importante augmentation de leur consommation de combustible, 

le gaz en l'occurrence pour la majorité d'entre elles. Ceci réduirait fortement, jusqu'à les annuler 

presque complètement, les réductions d'émissions de C02 espérées sur base d'une simple règle 

de trois portant sur les proportions de renouvelables. ».

L a  d é c is io n  d e  so r tie  d u  n u c lé a ire  e s t p r ise  e t la  p ré se n te  n e  v is e  p a s  à  la  rem e ttre  e n  q u e s tio n . L a  

c a p a c ité  d e  p ro d u c tio n  d u  n u c lé a ire  s e ra  d o n c  e n  g ra n d e  p a r tie  (v o ire  to ta lem en t) rem p la cé e  p a r  

d e s  c en tra le s  th e rm iq u es  fo s s ile s .

L e s  p ro p o s  re p ris  c i-a v a n t s o u lig n en t à  q u e l p o in t l 'é o lie n  e s t u n e  trè s  m au v a is e  so lu tio n  d e  so u tien  

à  c e tte p ro d u c tio n  th e rm iq u e  fo ss ile . I l e n  re sso r t q u e  sa se u le  ju s tif ic a tio n  e s t é c o n om iq u e  a u  

b é n é fic e  d 'in d u s tr ie ls  e t in v e s tis se u rs , le  to u t à  c h a rg e  d e  la  c o lle c tiv ité .

E lle re p ré se n te  en f in u n  tro u b le d e v o is in a g e im p o rta n t p o u r le s r iv e ra in s q u i le s v e rro n t  

s 'im p la n te r  à  p ro x im ité  d e  le u r  c ad re  d e  v ie  e t  d e  lo is ir s  e t  c e , e n  a n n ih ilan t  le s  b é n é f ic e s  é c o lo g iq u e s  

re c h e rch é s  (v o ire  e n  e x ac e rb a n t n o tre  b ilan  a c tu e l d e  p o llu tio n ) .

N o u s  d em an d o n s  d o n c  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  ju s tif ie  d e  m an iè re  d é ta il lé e , a u  v u  d e  l 'e n sem b le  

d e s é lém en ts re p r is c i-d e s su s , l 'in té rê t ré e l (b a la n ce a v a n tag e s /in c o n v én ie n ts ) q u 'i l y  a u ra it à  

p o u rsu iv re  la  m ise  e n  œ u v re  d e  c e  p ro je t é o lien .



N ou s  a tten d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id en c e s  ré p o n d e  d e  m an iè re  c irco n s ta n c ié e  e t a v ec  to u te  la  r ig u eu r  

re q u is e  à  c e s  q u e s tio n s  e t  rem a rq u e s  s 'a p p u y an t su r  d e s  p r in c ip e s  p h y s iq u e s  é lém en ta ire s  e t n e  le s  

é lu d e  p a s  p a r  d e s  a rg um en ts  d o gm a tiq u e s  c om m e  c 'e s t m a lh e u reu sem en t tro p  so u v en t le  c a s .

8 . E n f in , n o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  n o u s  so it re n d u e  é lec tro n iq u em en t a c c e s s ib le ,  d è s  

so n  d é p ô t p o u r a p p ro b a tio n  p a r le  b u re au  d 'é tu d e s  o u , a u  p lu s  ta rd , lo rs  d e  l 'in tro d u c tio n  d e  la  

d em an d e  d e  p e rm is  u n iq u e , a f in  d e  n o u s  p e rm e ttre  d e  v é r ifie r q u 'e lle  a  b ie n  tra ité , a v e c  to u te  la  

r ig u e u r so u h a ité e , la  to ta lité  d e s  rem a rq u es  e t q u e s tio n s  q u e  n o u s  a v o n s  ém ise s  p a r la  p ré se n te  e t 

p a r  n o tre  c o u rrie r  re c om m an d é  d u  1  m a rs  2 0 2 1 .

N o u s  n e  m an q uo n s  p a s  d 'a d re ss e r  é g a lem en t u n e  c o p ie  d e  la  p ré se n te  à  la  p a r tie  d em an d e re s se , a in s i 

q u 'à  l 'a dm in is tra tio n  c om m un a le  d 'I t tre .

N o u s v o u s rem e rc io n s à l 'a v a n ce d e v o tre a tten tio n  e t n o u s v o u s p r io n s d 'a g ré e r . M o n s ie u r le  

B o u rgm e s tre , M e sd am e s  e t  M e ss ie u rs  le s  E c h ev in s , n o s  s a lu ta tio n s  trè s  d is tin g u é e s .

F ra n c is  e t C lau d e  B e ck

CUSTINE Eddy
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Bois-Seigneur-lsaac, le 30 mai 2021

COLLEGE COMMUNAL DE LA

COMMUNE DE BRAINE-L'ALLEUD

Avenue du 21 juillet 1

1420 BRAINE-L'ALLEUD

P a r^ om m an d é  4  p a g e s  re c to  v e rso

M o n s ie u r  le  B o u rgm e s tre , M esd am e s  e t  M ess ie u rs  le s  E ch e v in s ,

C O N C E R N E  : D em an d e  d e  p e rm is u n iq u e  v is a n t la c o n s tru c t io n  e t l 'e x p lo ita t io n  d e  5  é o lie n n e s  

a c c om p a g n é e s  d e  le u rs  a u x ilia ire s ,  d 'u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h em in s  d 'a c c è s , d 'a ire s  d e  m o n ta g e  e t  la  

p o s e  d e  c â b le s  é le c tr iq u e s  s u r  la  c om m u n e  d 'IT T R E .

C om m e  s u i te  à  la  s e co n d e  R IP , ré a l is é e  le s  1 9  e t  2 0  m a i p a r  la  p a r t ie  d em an d e re s s e  (V D H  D E V  S C R L ,  

R u e  B a s se  n °2 6  à  5 5 6 0  - M E SN IL  E G L IS E ) , n o u s  s o u h a ito n s  c om p lé te r e t p ré c ise r c e r ta in s p o in ts  

s o u le v é s  d a n s  n o tre  c o u r r ie r  re c om m an d é  d u  1 m a rs  2 0 2 1  q u i , c o n fo rm ém en t a u  c om m u n iq u é  d e  

p re s se  d e  V D H , d o it  to u jo u rs  ê tre  c o n s id é ré  v a la b le  p o u r  le s  é tu d e s  d 'in c id e n c e s  à  ré a lis e r .

1 . C o n d it io n s  d e  fo rm e  -  P u b lic i té  e t  e x é c u tio n  d e  la  R IP

N o u s  d o u to n s  d u  fa i t  q u e  to u te s  le s  c o n d it io n s  d e  fo rm e s  p ré a la b le s  à  la  m ise  e n  l ig n e , p ré v u e s  

p a r  le  G o u v e rn em en t  w a llo n ,  a ie n t  é té  s tr ic tem e n t re s p e c té e s .

E n  e f fe t , l 'a r rê té  d u  1 0  d é c em b re  2 0 2 0  d u  G o u v e rn em en t w a llo n  d e  p o u v o ir s  s p é c ia u x  n ° 6 2 ,  

p ro lo n g e a n t l 'a p p lic a t io n  d e  l 'a r rê té  d u  G o u v e rn em en t w a llo n  d e  p o u v o ir s  s p é c ia u x  n °  4 5  d u  1 1

CUSTINE Eddy
Rectangle



ju in  2 0 2 0 , p ré v o it (A r t.3 ) q u e  la  d if fu s io n  d e  l 'a v is  s o i t e f fe c tu é e  s u iv an t 3  c o n d it io n s  à  rem p lir  

s im u lta n ém en t.  O r , e n  c e  q u i c o n c e rn e  :

•  L e  1 °  : n o u s  d o u to n s  d u  fa i t q u e  la  p u b lic a tio n  a i t b ie n  é té  e f fe c tu é e  «  dans deux journaux 

régionaux couvrant chacune des communes sur le territoire de laquelle la révision du plan de 

secteur est projetée » ;

•  L e  2 °  : l 'a v is  to u te s  b o îte s  d is tr ib u é  p a r  V D H  s em b le  ré p o n d re  a u x  c o n d it io n s  re q u is e s  ;

•  L e  3 °  : l 'a v is  n 'a  p a s  é té  p u b lié  s u r le  «  site propre internet »  d e  V e n t d 'H o u y e t (a d re s se  : 

v e n ts -h o u y e t .b e ) d o n t  n o u s  c o n se rv o n s  u n e  c o p ie  d e  to u te s  le s  p a g e s .

D 'a u tre  p a r t , n o u s  a v o n s  re le v é  c e r ta in e s  in c o h é re n c e s  e n tre  te s  p ro p o s  te n u s  p a r  le s  o ra te u rs  d e  la  

R IP  e t le s  s l id e s  a f f ic h é s  c o r re sp o n d a n ts . N o u s  c o n te s to n s  d è s  lo r s  la  v a l id ité  d e  c e tte  p ré s e n ta t io n  

q u i , b a s é e  s u r  d e s  in fo rm a tio n s  d iv e rg en te s , v o ire  fa u ss e s , a  p u  in f lu e n c e r s e s  a u d ite u rs  e n  c e  q u i  

c o n c e rn e  la  c om m u n ic a t io n  (o u  n o n )  d e  s e s  rem a rq u e s , q u e s t io n s , s u g g e s t io n s  e t r é a c t io n s .

A in s i p a r e x em p le , p o u rq u o i p re n d re  la  p e in e  d 'é c r ire  s i l 'é tu d e  d 'in c id en c e s e s t p ra tiq u em en t 

te rm in é e , e s tim e ro n t c e rta in s . E t d e fa it , le s «  s l id e s p la n n in g s  » d u p ro je t p ré v o ien t u n e  

in tro d u c tio n  d e  la  d em an d e  d e  p e rm is  u n iq u e  à  l 'é té  2 0 2 1 , c -à -d  d a n s  u n  d é la i e x trêm em en t c o u r t .

P a r  c o n tre , d e s  e s p r its  p lu s  a v e r tis  d o u te ro n t d e  la  p e r t in en c e  d e  c e tte  é c h é an c e  q u i p a ra î t  :

•  i r r é a l is te  e n  re g a rd  d e s  a f f irm a tio n s  s e lo n  le s q u e lle s le  p ro je t n 'a  p a s  e n c o re  é té  é tu d ié  (c fr  

1 5 '1 5 "  d e  la  v id éo )  e t q u e  le s  c a r to g ra p h ie s d u  p ro je t n e  s o n t p a s  e n c o re  ré a l is é e s  (c f r 1 5 ' 

0 2 "  d e  la  v id éo )  ;

•  in c om p a tib le  a v e c  le s o b lig a t io n s d 'é tu d e  d e  l 'a v ifa u n e à ré a l is e r d u ra n t u n  a n , q u i  

n 'a u ra it p a s  e n co re  c om m en cé  (c f r 1 5 '3 0 "  d e  la  v id eo )  o u  q u i a u ra it d é b u té  f in  2 0 2 0  (c f r  

p la n n in g  d 'u n  d e s  s l id e s ) .

N o u s  v o u s  d em an d o n s  d è s  lo r s  d e  v é r if ie r  e t d e  n o u s  c o n firm e r , ju s ti f ic a t if s  à  l 'a p p u i , q u e  to u te s  

le s c o n d it io n s  lé g a le s re q u is e s , ta n t d e  fo rm es  q u e  d 'e x é cu tio n s , o n t b ie n  é té  re sp e c té e s  p a r la  

p ro c éd u re  a c tu e l le .

D a n s  le  c a s  c o n tra ire , n o u s  d em an d o n s  q u e  c e tte  p ro c éd u re  s o i t re la n c é e , e n  b o n n e  e t d u e  fo rm e , 

c o n fo rm ém en t  a u x  d is p o s it io n s  lé g a le s  e n  v ig u e u r , e t  s u r  b a s e  d 'in fo rm a tio n s  f ia b le s  e t  c ré d ib le s .

2 . Im p a c t s u r  la  q u a li té  d e s  p a y s ag e s  d e  la  ré g io n

S i la  v u e  d 'é o l ie n n e s  p e u t n e  p a s  d é ra n g e r c e r ta in e s  p e rso n n e s , c e  n 'e s t p a s  le  c a s d e  b e a u c o u p  

d 'a u tre s  q u i c o n s id è re n t q u e  le s  é o lie n n e s  tra n s fo rm e n t le u rs  p a y s a g e s  e n  s i te s  in d u s tr ie ls  e t q u e  

le u r q u a li té  d e  v ie  s 'e n  tro u v e  ir rém é d ia b lem e n t d é g ra d é e  d u  fa i t d e  l 'a l té ra t io n  d e  la  b e a u té  d e  

le u r  e n v iro n n em en t (h a b ita ts  e t lo is ir s )  q u i c o n d itio n n e  le u r  m o ra l e t le u r  é q u il ib re . L e  n ie r  s e ra i t  

c o n tra ire à to u te é v id e n c e . P lu s ie u rs n iv e au x  d e p o u v o ir o n t o f f ic ie l lem e n t re c o n n u c e tte  

é v id e n ce , d o n t  le  p ro je t V D H  n e  t ie n t  m a lh eu re u sem en t a u c u n  c om p te . A in s i :

•  L 'im p lan ta tio n  d 'é o l ie n n e s  d a n s  u n e  ré g io n  re c o n n u e  p o u r  la  q u a li té  d e  s e s  p a y s a g e s , te l le  

c e l le  d 'I t tr e , s 'in s c ri t  à  l 'e n c o n tre  d e s  re com m an d a tio n s  d e  la  «  C o n v en tio n  e u ro p é e n n e  d u  

P a y s a g e  » , fa ite  à  F lo re n c e  le  2 0  o c to b re  2 0 0 0 , ra ti f ié e  p a r  la  B e lg iq u e  le  2 8  o c to b re  2 0 0 4 , e t  

e n tré e  e n  v ig u e u r  le  1  fé v r ie r  2 0 0 5  ;

•  P ré v u  tra n sv e rsa lem e n t, à  l 'a u to ro u te , le  p ro je t n e  su it p a s le s re c om m an d a tio n s  d e  la  

R é g io n  w a llo n n e  p ré c o n isa n t d 'im p la n te r le s  é o l ie n n e s  p a ra l lè lem e n t a u x  a u to ro u te s  a f in  

d e  p ré s e rv e r  la  q u a lité  d e s  e s p a c e s  ru ra u x  ;



■ts,

• L a ré a l isa t io n  d u  s i te  é o lie n  ré d u it à  n é a n t le  p ro je t d e  v a lo r is a t io n  d e s  p a y sa g e s  d e  la  

c om m u n e  d 'I t tr e , c o n c ré t isé  e n  2 0 1 6  g râ c e  à  u n  s u b s id e  d e  la  P ro v in c e  d u  B rab a n t w a llo n  

(c f r  h ttp s :/ /w w w .ru ra l it tr e .in fo /v a lo r is a t io n -d e s-p ay a g e s .h tm n .

N o u s  d em an d o n s  q u 'u n e  s é r ie  im p o r ta n te  d e  p h o tom o n ta g e s  s o i t  jo in te  à  l 'é tu d e  d 'in c id en c e s  a f in  

d 'i l lu s tre r le s m o d if ic a t io n s  ré e lle s  q u e  le  p ro je t a p p o r te ra  à  n o tre  p a tr im o in e  p a y s ag e r q u e  le  

p ro je t d é tru ira . C e tte  s é r ie  c om p ren d ra , a u  m in im um , u n  p h o tom o n tag e  p o u r c h a cu n  d e s 5 8  

p o in ts  d e  v u e  re p r is  a u  p la n  d e  v a lo r is a tio n  d e s  p a y s a g e s  d 'I t tr e , d o n t  q u e s tio n  c i-a v a n t .

3 . Im p a c ts  s u r  le s  s i te s  d u  p a tr im o in e  e x c ep tio n n e l d e  l 'a b b a y e  d e  B o is -S e ig n eu r - I s a a c

D a n s so n  é tu d e  d 'in c id e n c e s s u r l 'e n v iro n n em en t re la t iv e  a u  p ro je t A S P IR A V I d 'é re c t io n  d 'u n  

p a rc  é o lie n  à  B ra in e -l 'A lle u d , le  b u re au  d 'é tu d e s  C S D  IN G E N IE U R S  C O N S E IL S  s .a . (é g a lem e n t  

c h a rg é  d e  la  ré a lis a t io n  d e  l 'é tu d e  V D H ) m en tio n n e  (P .2 0  d u  ra p p o r t f in a l d u  1 5  a o û t  2 0 1 5 ) :

«  Au vu des incidences paysagères sur les sites du patrimoine exceptionnel de l'ancienne abbaye de 

Bois-Seigneur-Isaac, il était recommandé de supprimer l'éolietme 3. 

de suivre les recommandations du bureau CSD, le projet définitif a été réduit à 2 éoliennes. Il s'agit de ce 

dernier projet qui fait l'objet de la présente évaluation des incidences environnementales. ».

. ASPIRAVI ayant accepté

N o u s d em an d o n s q u 'u n e  s é r ie  d e  p h o tom o n ta g e s il lu s tre , e n  d é ta ils , l 'im p a c t q u 'a u ro n t le s  

é o l ie n n e s d u  p ro je t V D H  su r le s s i te s  e x c ep tio n n e ls d e  B o is -S e ig n e u r -I s a a c  e t c e , s o u s  to u s le s  

a n g le s  d e  v u e s  a d é q u a ts .

N.
»

4 . Im p a c ts  n é g a tif s  s u r  l 'e n v iro n n em en t,  la  s a n té  e t  le s  v a le u rs  im m o b il iè re s

J u sq u 'à  p ré se n t n ié s  p a r le s  p rom o te u rs  é o lie n s , c e s  im p a c ts  c om m en ce n t d e  p lu s  e n  p lu s  à  ê tre  

r e c o n n u s  e t  a v é ré s .

A in s i, u n T rib u n a l A dm in is tra t i f fran ç a is (N an te s ) v ie n t d e co n f irm e r le lien en tre  

l 'in d u s tr ia l is a tio n  d 'u n e  z o n e  ru ra le  p a r  l 'é o l ie n , le s  n u is an c e s  e n v iro n n em en ta le s  d e s  é o lie n n e s ,  

e t la  b a is se  d e  v a leu r d 'u n e  h a b ita t io n . S o u lig n o n s p a r a il le u rs  q u e  c e tte  d é c is io n  c o n c e rn e  le s  

h a b ita t io n s  s i tu é e s  à  m o in s  d e  1 .0 0 0m  d 'u n e  é o lie n n e .

V e n t d e  R a is o n  v ie n t d 'a d re ss e r u n e  le t t r e  o u v e rte  à  t ro is  d e  n o s  m in is tre s , d o n t le  m in is tre  d e  la  

s a n té , le u r d em an d a n t d 'e x am in e r le s r isq u e s q u e  p o u r ra ie n t a v o ir s u r la  s a n té , le s in f ra s o n s  

g é n é ré s  p a r  le s  é o l ie n n e s .

C om p te  te n u  d e  l 'e x trêm e  p ro x im ité  d e s  é o lie n n e s  d e  V D H  p a r ra p p o r t à  la  z o n e  d 'h a b ita t d e  

B o is -S e ig n eu r - Is a a c  e t d e  p lu s ie u rs  h a b ita t io n s  is o lé e s  d 'I t t re , i l n o u s  p a ra it é v id e n t q u e  c e l le s -c i 

s e ro n t s o u s  l 'in f lu e n c e  d ire c te  d e  c e s  in f ra s o n s  q u i p e u v e n t s e  p ro p ag e r  s u r  p lu s ie u rs  K m  e t n e  

s o n t a r rê té s  p a r  a u cu n  o b s ta c le .

C h r is t ia n -F rie d r ic h  V a l, c h e f d u  s e rv ic e  d e  c h iru rg ie  c a rd ia q u e  à  l 'u n iv e rs ité  d e  M ay e n ce , m è n e  

a c tu e l lem en t d e s  e s sa is s u r l 'im p a c t d e s in f ra s o n s su r le s o rg a n e s  h um a in s , d o n t le  cœ u r. S e s  

e x p é rie n c e s  lu i o n t p e rm is  d e  c o n s ta te r  q u e  l 'a p p lic a tio n  d 'in f ra so n s  s u r  u n e  p ré p a ra t io n  is o lé e  d e  

m u sc le s  c a rd ia q u e s  e n tra în e  u n e  ré d u c tio n  s ig n if ic a t iv e  d e  la  fo rc e  m u scu la ire . I l e n  a  d é d u it q u e  

c e la  p o u r ra i t  a v o ir  u n  im p a c t g lo b a l s u r  la  s a n té .

A u  v u  d e  to u s  c e s  é lém e n ts , n o u s  d em an d o n s  :

• E n  c e  q u i  c o n c e rn e  le s  d é v a lo r isa t io r r s  im m o b il iè re s  :



O q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  re p re n n e  u n e  e s t im a tio n  p ré c is e , e ffe c tu é e  p a r  u n  e x p e r t 

im m o b il ie r d u  B ra b a n t w a llo n , a g ré é  p a r le s tr ib u n a u x , d e  l 'im p a c t q u 'a u ra  le  

p ro je t s u r la  v a le u r im m o b il iè re  d e s h a b ita tio n s is o lé e s e t d e s z o n e s d 'h a b ita t  

c o n c e rn é e s  p a r  le  p ro je t , d o n t  c e l le s  d e  B o is -S e ig n eu r - I s a a c  ;

O q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  re p re n n e  u n e  e s t im a tio n  p ré c is e , e f fe c tu é e  p a r  u n  e x p e r t 

im m o b il ie r d u  B rab a n t w a llo n , a g ré é  p a r le s tr ib u n a u x , d e  l 'im p a c t q u 'a u ra  le  

p ro je t s u r  la  v a le u r im m o b il iè re  d e  n o tre  m a is o n  ;

O q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s c om p re n n e  u n e  e s tim a tio n  p ré c ise , e f fe c tu é e p a r u n  

e x p e rt im m o b il ie r  d u  B rab a n t w a llo n , a g ré é  p a r le s  t r ib u n a u x , d e  l 'im p a c t q u 'a u ra  

le  p ro je t s u r la  v a le u r lo c a tiv e  d e  n o tre  h a b ita t io n , n o u s p e rm e tta n t a in s i d e  

d o c um en te r u n e  d em an d e  d e  ré d u c tio n  d e  n o tre  p ré c om p te  im m o b il ie r , a u p rè s  

d e  la  R é g io n  w a llo n n e .

• E n  c e  q u i c o n c e rn e  le s  in f ra so n s  :

O q u 'a u  n om  d u  p r in c ip e  d e  p ré c a u tio n , l 'e x é c u tio n  d u  p ro je t s o i t r e p o rté e  a p rè s  le  

d é p ô t  d e s  c o n c lu s io n s  d e  l 'e x am en  d em an d é  p a r  V e n t  d e  R a is o n  à  n o s  m in is tre s  ;

O q u 'e n  c a s d e  re fu s , le s m o tif s e n  so ie n t d ûm en t p ré c isé s , a v e c  e n g a g em en t d e  

V D H  (e n g a g e a n t é g a lem en t to u t p ro p r ié ta ire  u lté r ie u r é v e n tu e l d u  s ite ) d e  

d ém an te le r im m éd ia tem e n t le  s i te , à  s e s  f ra is , a u  c a s o ù  c e t e x am en  c o n c lu ra i t  

u l té r ie u rem e n t à  l 'e x is te n c e  d 'u n  im p a c t n é g a tif  ( a v é ré  o u  p ré sum é ) s u r  la  s a n té  e t  

le  b ie n -ê tre  d e s  h a b ita n ts  ;

O q u e  d e s  m e su re s  d 'in f ra so n s  s o ie n t ré a lis é e s , e n  p e rm an e n c e  e t d u ra n t m in im um  

5  a n n é e s  c o n s é cu tiv e s  à  la  m ise  e n  s e rv ic e  d u  s i te , d a n s  to u te s  le s  z o n e s  d 'h a b ita t  

e t  à  p ro x im ité  d e  to u te s  le s  m a is o n s  is o lé e s  s o um is e s  à  le u rs  in f lu e n c e s .

O q u e  c e s m e su re s so ie n t e n reg is tré e s  e t tra n sm is e s  e n  p e rm an e n c e  a u x  h a b ita n ts  

c o n c e rn é s .

5 . D em an d e  d 'é tu d e  d 'a l te rn a t iv e s  e n  m a tiè re  d 'im p la n ta t io n  lo c a le

N o tre  c om m u n e  d e  B ra in e - l 'A lle u d  a  te n u  c om p te  d e  n o tre  s o u h a it d e  p ré se rv e r  n o tre  q u a li té  d e  

v ie  a c tu e l le  e n  a d o p tan t , p a r  s o n  P A E D C  d u  1 5  o c to b re  2 0 1 8 , d e s  m e su re s  é co lo g iq u e s  e x c lu a n t le  

d é v e lo p p em en t d e  l 'é o l ie n  : «  Nous ne tiendrons pas compte du potentiel éolien. Une très forte opposition 

citoyenne à ce type d'équipement met clairement en avant le respect de l'aspect rural de belle zones paisibles 

au sud de la commune »  (P .3 0  d u  P A E D C ).

O r le  p ro je t V D H  p ré v o it l 'im p la n ta t io n  d 'u n e  p a r tie  d e s  é o lie n n e s , à  la  l im ite  (6 0 0m ) d e  n o tre  

z o n e  d 'h a b ita t,  c e  q u i re v ie n t à  n ie r  n o tre  s e n s ib i l i té  m a rq u é e  s u r  la  p ré se rv a tio n  d e  n o tre  q u a li té  

d e  v ie , p r is e  e n  c om p te  p a r  n o tre  c om m u n e  d a n s  la  d é f in it io n  d e  s e s  p la n s  d e  d é v e lo p p em en t e t  

d 'am én a g em en t d e  s o n  te rr i to ire .

N o u s  n 'ig n o ro n s  p a s  q u 'u n  p ré c é d en t p ro je t é o lie n  a  d é jà  é té  e n v isa g é  à  I t t r e  (p la te a u  d u  P o u ) , 

p u is  a b a n d o n n é  p o u r  d e s  ra iso n s  q u e  n o u s  ig n o ro n s . D 'a u tre s  p o s s ib i l ité s  d 'im p la n ta t io n  e x is te n t 

d o n c  ré e l lem e n t s u r  la  c om m u n e  d 'I t tr e . D è s  lo rs , s a n s  p ré ju d ic e  d e s  c o n s id é ra tio n s  d é jà  re p r ise s  

d a n s la p ré s en te  e t , p o u r le  c a s o ù  le  p ro je t s e p o u rsu iv ra i t s u r la  c om m u n e  d 'I t tr e , n o u s  

d em an d o n s q u e  to u te s le s a l te rn a tiv e s te c h n iq u em en t p o s s ib le s e n  m a tiè re  d 'em p la c em en ts y  

s o ie n t id e n tif ié e s  e t é tu d ié e s . D a n s le  c a s  o ù  e l le s  n e  p o u r ra ie n t ê tre  re te n u e s , n o u s  d em an d o n s  

q u e  l 'é tu d e d 'in c id e n c e s e n  p ré c is e  to u te s  le s ra iso n s . C e s d em an d e s (é tu d e  e t ju s tif ic a t io n s  

é v en tu e l le s )  c o n c e rn en t é v id em m en t é g a lem en t le  p la te au  d u  P o u .
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E n f in ,  e n  c e  qui c o n c e rn e  le s  a sp > e c ts  v is u e ls  d u  p ro je t n o u s  d em an d o n s  q u e  s o ie n t  r é a l is é s  :

•  c in q  p h o tom o n ta g e s p e rm e tta n t a u x  h a b ita n ts  d e  B o is -S e ig n eu r - I s a a c  d e  ju g e r  d e  l 'im p a c t 

q u 'a u ro n t  le s  é o l ie n n e s  s u r  la  p e rc ep tio n  q u 'i ls  o n t d e  le u r  e n v iro n n em en t a c tu e l ;

•  d e u x  p h o tom o n ta g e s il lu s tra n t la v u e q u e n o u s a u ro n s d e s p a y s ag e s a c tu e ls a p rè s  

ré a l is a t io n  d u  s i te  é o lie n , d e p u is  le  b u re au  p ro fe s s io n n e l d e  n o tre  m a is o n  e t d e p u is  n o tre  

ja rd in .

6 . T ro u b le  d e  v o is in a g e  p ro v o q u é s  p a r  d e s  in v e s t is s e u rs  p r iv é s  -  A lte rn a t iv e  e n  m e r

A u  v u  d e  l 'e n s em b le  d e s  é lém e n ts  re p ris  c i-a v a n t , n o u s  c o n s id é ro n s  q u e  c e  p ro je t  c o n s ti tu e  u n  ré e l  

t ro u b le  d e  v o is in ag e  a u q u e l n o u s s e ro n s so um is . O r , n o u s c o n s ta to n s  q u 'u n e  a lte rn a t iv e  q u i 

r e n c o n tre ra i t le s p ré o c cu p a tio n s d e  to u s , to u t e n  é ta n t te c h n iq u em en t p lu s  p e rfo rm a n te , e s t à  

p ré s en t  e n v is a g e ab le .

v-s
r-- E n  e f fe t , le  C o n s e il d e s m in is tre s  a  ré c em m en t a p p ro u v é  u n e  p ro p o s i t io n  d e  la  m in is tre  d e  

l 'é n e rg ie  T in n e  V a n  d e r  S tra e te n  (G ro en ) , c o n s is ta n t à  o f f r ir  la  p o s s ib i l i té  a u x  c i to y e n s ,  c om m u n e s ,  

a s s o c ia t io n s e t PM E , d e  d e v e n ir c o p ro p rié ta ire s  d 'é o lie n n e s  e n  m e r d u  N o rd . A in s i , à  p a r t i r  d e  

2 0 2 3 , le s c i to y e n s p o u r ro n t s e  re g ro u p e r d a n s d e s c o lle c t iv i té s e t in v e s t ir e n s em b le  d a n s d e s  

é o l ie n n e s  e n  m e r , e t  u t i l is e r  a in s i e u x -m êm es  c e tte  é le c tr ic i té .

I l e s t in d é n ia b le  q u e  l 'é o l ie n  m a ri t im e , b é n é f ic ie  e n  p e rm an e n ce  d 'u n  p o te n tie l d e  v e n t s u p é r ie u r  

e t d a v an ta g e  c o n s ta n t q u e  l 'é o l ie n  te r re s tre . I l e s t d o n c  p lu s  p e r fo rm a n t s u r le  p la n  é n e rg é tiq u e  

to u t e n  g a ran tis sa n t u n e  m e ille u re  s ta b i l ité  d u  ré se au  é le c tr iq u e .  E n  o u tre , i l n e  p o r te  p a s  a tte in te  à  

la  q u a li té  d e  v ie  d e s  h a b ita n ts .

N o u s d em an d o n s  d o n c  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id en c e s n o u s p ré c is e  le s ra is o n s p o u r le s q u e lle s  c e tte  

a l te rn a t iv e  n e  s e ra i t p a s  e n v is a g é e  p a r le s  in v e s t is se u rs d 'I t t re  d o n t , n o tam m en t, la  c o o p é ra t iv e  

E n e rg 'I t t r e .

7 . E n f in , n o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  n o u s  so it re n d u e  é le c tro n iq u em en t a c c e s s ib le ,  

d è s  s o n  d é p ô t p o u r  a p p ro b a tio n  p a r  le  b u re a u  d 'é tu d e s  o u , a u  p lu s  ta rd , lo r s  d e  l 'in tro d u c tio n  d e  

la  d em an d e  d e  p e rm is  u n iq u e , a f in  d e  n o u s  p e rm e ttre  d e  v é r if ie r  q u 'e l le  a  b ie n  tr a ité , a v e c  to u te  la  

r ig u e u r  s o u h a ité e , la  to ta li té  d e s  rem a rq u e s  e t q u e s t io n s  q u e  n o u s  a v o n s  ém is e s  p a r  la  p ré s e n te  e t  

p a r  n o tre  c o u r r ie r  r e c om m an d é  d u  1  m a rs  2 0 2 1 .

8.

L 'é o lie n  e s t in u ti le , c o û te u x  e t so u rc e s d 'im p o rta n te s p o llu t io n s , d o n t l 'a u gm en ta t io n  d e s  

ém iss io n s  d e  C 0 2

In d ép e n d am m en t d e s  c o n s id é ra t io n s  s u r  le  n u c lé a ire  d o n t la  p ré se n te  n 'e s t p a s  l 'o b je t , le  ra p p o r t 

d e co n fé re n c e te n u e av e c le P ro . D r P ie rre L . K u n sc h (h ttp s : / /w w w .s c ie n c e -c l im a t- 

e n e rg ie .b e /2 0 2 0 /1 0 /0 2 /la -g ran d e - il lu s io n -d u -p a c te -e n e rg e tiq u e -b e lg e / ' ) so u lig n e , e n tre a u tre s  

a s p e c ts  re p r is  c i-d e sso u s ,  l 'in u ti l i té  e t la  n u is ib i l ité  d e  l 'a p p o r t d e  l 'é o lie n  e n  s u p p o rt  d e s  c e n tra le s  

th e rm iq u e s  fo s s ile s  (c h a rb o n , g a z ,.. .) .

1 . In u ti le  : L 'a n t i-c o rré la t io n  e n tre  p ro d u c tio n  e t d em an d e  «  re n d  cette électricité intermittente 

largement déphasée par rapport à la demande et donc en pratique superflue. Elle est produite quand



on n'en a pas besoin, et elle n'est pas produite quand on en a besoin. . . . D e  plus, elle est produite au 

détriment de la rentabilité et des performances des sources d'appoint apportées par les fossiles. » .

2 . C o û te u x  : L 'é le c tr ic i té  é o lie n n e  e n tra în e  «  de nombreux coûts cachés et des coûts indirects 

comme le MRC et les subsides accordés aux promoteurs. On peut citer comme coûts cachés : la 

duplication superflue des capacités pour satisfaire à une demande comparable, les interconnexions, 

la gestion plus complexe du réseau pour maintenir l'équilibre impérieux pour le bon 

fonctionnement du réseau entre production et demande d'électricité Csmart grids' et compteurs 

intelligents), les coûts de démantèlement et de remplacement des équipements éoliens... . Ceci 

conduit à une forte majoration du prix moyen du kWh au consommateur résidentiel, comme le 

montrent les comparaisons internationales. ». A n o tre  e s tim e , l 'é o l ie n  c o n tr ib u e a in s i à  

a c c ro î tre  la  f ra c tu re  so c ia le , s a u f à  a d o p te r d e s m e su re s c om p en s a to ire s p o u r le s p lu s  

d ém u n is , m e su re s  q u i s e ro n t p r in c ip a lem e n t à  c h a rg e  d e  la  c la s s e  m o y e n n e .

3 . S o u rc e  d 'im p o rta n te s  p o llu t io n s  :

1 . S e lo n  P .L . K um p s , l 'é o l ie n  n 'e s t  n i re n o u v e la b le , n i v e r t . I l p ré c is e  e n  e ffe t : «  La 

production d'électricité intermittente nécessite de nombreuses ressources minières non 

renouvelables pour les rotors des éoliennes . . . .  Des quantités importantes de déchets sont 

générés (socles en béton à jamais enterrés, aciers spéciaux pour les mâts et rotors, terres 

rares et métaux rares souvent produits dans des conditions écologiques et humaines 

désastreuses en dehors de la Belgique. Il n'existe souvent aucun procédé de traitement, ni 

non plus de provisions en application du principe du pollueur payeur pour un traitement 

ultime ou un recyclage de ces déchets. »  ;

2 . E n  m a tiè re  d 'ém iss io n s  d e  C 0 2  : S e lo n  P .L . K um p s , le s  s o u rc e s  é o lie n n e s  «  sont 

inutiles et nuisibles dans la lutte contre le changement climatique. Leur croissance est 

limitée par les performances thermiques des réacteurs d'appoint et par les contraintes de 

stabilité du réseau électrique. » . A u  te rm e  d 'u n e  d ém o n s tra tio n  te ch n iq u e  d é ta i l lé e , i l 

a jo u te  q u e  «  l'utilisation réduite des machines thermiques fossiles conduirait à une forte 

dégradation de leurs performances, entraînant une importante augmentation de leur 

consommation de combustible, le gaz en l'occurrence pour la majorité d'entre elles. Ceci 

réduirait fortement, jusqu'à les annuler presque complètement, les réductions d'émissions 

de C02 espérées sur base d'une simple règle de trois portant sur les proportions de 

renouvelables. ».

L a  d é c is io n  d e  s o r tie  d u  n u c lé a ire  e s t p r is e  e t la  p ré se n te  n e  v ise  p a s  à  la  rem e ttre  e n  q u e s t io n . L a  

c a p a c ité  d e  p ro d u c tio n  d u  n u c lé a ire  s e ra  d o n c  e n  g ra n d e  p a r t ie  (v o ire  to ta lem e n t) rem p la c é e  p a r  

d e s  c en tra le s  th e rm iq u e s  fo s s i le s .

L e s  p ro p o s  re p ris  c i-a v an t s o u lig n e n t à  q u e l p o in t l 'é o l ie n  u n e  trè s  m a u v a is e  s o lu tio n  d e  s o u tie n  à  

c e tte  p ro d u c tio n  th e rm iq u e  fo s s i le . I l e n  re sso r t q u e  s a s e u le  ju s tif ic a t io n  e s t é c o n om iq u e  a u  

b é n é f ic e  d 'in d u s tr ie ls  e t in v e s t is se u rs ,  à  c h a rg e  d e  la  c o lle c tiv i té .

E lle re p ré s e n te  e n f in  u n  tro u b le  d e  v o is in a g e im p o r ta n t p o u r le s r iv e ra in s q u i le s v e r ro n t 

s 'im p la n te r à p ro x im ité  d e  le u r c ad re  d e  v ie  e t d e  lo is ir s e t c e , e n  a n n ih i la n t le s b é n é f ic e s  

é c o lo g iq u e s  re c h e rc h é s  (v o ire  e n  e x a c e rb a n t n o tre  b i la n  a c tu e l d e  p o llu t io n ) .

N o u s  d em an d o n s  d o n c  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  ju s tif ie  d e  m a n iè re  d é ta il lé e , a u  v u  d e  l 'e n s em b le  

d e s é lém en ts re p r is c i-d e s su s , l 'in té rê t ré e l (b a la n c e  a v a n ta g e s / in co n v é n ie n ts ) q u 'i l y  a u ra it à  

p o u rsu iv re  la  m is e  e n  œ u v re  d e , e n  a u tre , c e  p ro je t  é o l ie n .
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N o u s  n e  m an q u o n s  p a s  d 'a d re s se r  é g a lem en t  u n e  c o p ie  d e  la  p ré s en te  à  la  p a r t ie  d em an d e re s se .

N o u s v o u s rem e rc io n s à l 'a v a n c e d e  v o tre a t te n t io n  e t n o u s v o u s p r io n s d 'a g ré e r . M on s ie u r le  

B o u rgm e s tre , M esd am e s  e t  M ess ie u rs  le s  E ch ev in s , n o s  s a lu ta t io n s  t r è s  d is t in g u é e s .

T a n g u y  d e  C rom b ru g g h e

CUSTINE Eddy
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Monsieur le Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les Echevins,

IMI0010142000029651

CONCERNE : Demande de permis unique visant la construction et Texploitation de 5 éoliennes 

accompagnées de leurs auxiliaires, d'une cabine de tête, de chemins d'accès, d'aires de montage et la 

pose de câbles électriques sur la commune d'ITTRE.

Sébastien Ronsmans et Aurore Dans, nouveaux propriétaires du 10 rue Grand-Mère 1421 Ophain BSI 

depuis le 09 avril 2021, découvrons l'existence de ce projet auquel nous nous opposons 

catégoriquement pour les raisons suivantes ;

1. Valeur immobilière de notre bien

Nous ne nous serions jamais portés acquéreurs de cette propriété si nous avions eu connaissance 

de l'existence de ce projet.

En effet, la plus grande valeur ajoutée de cette propriété est la vue qu'elle offre sur les champs. 

Nous avons consentis d'importants investissements et nos efforts seront tout simplement anéantis 

par un tel projet : il est impensable et inacceptable pour nous d'imaginer l'implantation de 

plusieurs éoliermes de grandes tailles à quelques centaines de mètres à peine de notre habitation 

et en plein milieu de notre champ de vision.

L'expertise bancaire de notre bien ne tient pas compte de ce projet alors inconnu : les résultats en 

auraient été fortement impactés.

L'impact financier sur la valeur immobilière de notre projet serait catastrophique : si un tel projet 

de construction d'éoliennes devait se maintenir et se réaliser en l'état, malgré toute l'opposition 

rencontrée, nous exigerions des dédommagements financiers.

D'abord quant à l'impact personnel concernant la détérioration de notre cadre de vie.

Ensuite, si nous devions alors envisager de quitter notre bien, quant au différentiel entre 

l'expertise immobilière de notre bien avant et après implantation de ces éoliennes dans le 

paysage.
Enfin, toujours dans l'optique ou nous devrions choisir de quitter notre bien, quant au 

différentiel entre la valeur locative avant et après implantation de ces éoliennes dans le 

paysage en cas de mise en location de notre bien.

2. Impact direct sur la qualité des paysages des environs

La région est magnifique et présente de nombreuses promenades qui seront toutes impactées par 

ce projet.

En tant que citoyens, nous nous refusons de voir notre qualité de vie définitivement impactée par 

le projet commercial d'investisseurs qui, principalement pour leur intérêt financier s'apprêtent à 

gravement endommager la nature et la qualité de vie de tous les citoyens locaux situés jusqu'à 

plusieurs kilomètres autour du site. Sans compter tous les citoyens de passage pour les ballades. 

Nous demandons donc qu'un dossier photo soit réalisé sur base de multiples points de vue dont 

celui de notre propriété, et aussi bien en été qu'en hiver (après la chute des feuilles) afin d'illustrer 

les modifications réelles que le projet apportera à notre patrimoine paysager.
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3. Impacts inconnus sur notre santé

Nous demandons que l'étude d'incidences un développement scientifique probant démontrant 

l'absence de risque pour notre santé ainsi que pour celle de nos enfants soumis aux infrasons 

générés par l'activité des éoliennes. En effet, plusieurs études en cours, commencent à mettre en 

évidence l'existence d'une incidence réelle des infrasons sur le fonctionnement des cellules de 

notre organisme.

4. Troubles de voisinage provoqués par des investisseurs privés - Alternative en mer

Au vu de l'ensemble des éléments repris ci-avant, nous considérons que ce projet constitue un réel 

trouble de voisinage auquel nous serons soumis. Or, nous constatons qu'une alternative qui 

rencontrerait les préoccupations de tous, tout en étant techniquement plus performante, est à 

présent envisageable.

En effet, le Conseil des ministres a récemment approuvé une proposition de la ministre de 

l'énergie Tinne Van der Straeten (Groen), consistant à offrir la possibilité aux citoyens, communes, 

associations et PME, de devenir copropriétaires d'éoliennes en mer du Nord. Ainsi, à partir de 

2023, les citoyens pourront se regrouper dans des collectivités et investir ensemble dans des 

éoliennes en mer, et utiliser ainsi eux-mêmes cette électricité.

Il est indéniable que l'éolien maritime, bénéficie en permanence d'un potentiel de vent supérieur 

et davantage constant que l'éolien terrestre. Il est donc plus performant sur le plan énergétique 

tout en garantissant une meilleure stabilité du réseau électrique. En outre, il ne porte pas atteinte à 

la qualité de vie des habitants.

Nous demandons donc que l'étude d'incidences nous précise les raisons pour lesquelles cette 

alternative ne pourrait pas être judicieusement envisagée par les investisseurs d'Ittre dont, 

notamment, la coopérative Energ'Ittre.

5. Enfin, nous demandons que l'étude d'incidences nous soit rendue électroniquement accessible, 

dès son dépôt pour approbation par le bureau d'études ou, au plus tard, lors de l'introduction de 

la demande de permis unique, afin de nous permettre de vérifier qu'elle a bien traité, avec toute la 

rigueur souhaitée, la totalité des remarques et questions que nous avons émises par la présente et 

par notre courrier recommandé du 1 mars 2021.
IP

Nous ne manquons pas d'adresser également une copie de la présente à la partie demanderesse, ainsi 

qu'à l'administration communale d'Ittre.

Nous vous remercions à l'avance de votre attention et nous vous prions d'agréer. Monsieur le 

Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les Echevins, nos salutations très distinguées.

/oÇ /H

â (i^
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P a tric k  P ladü rttin o

R ue  d 'hennuyè re s  60 ,1420  O pha in -B o is -se igneu r-lsaac

+32491159306

t ic ccco@ gm a il.com

C O LLE G E  C O M M U N A L  D E  

LA  C O M M U N E  D E B ra ine  l'A lle ud

A venue  du  21  Ju ille t, 1  

1420  B ra ine -l'A lle ud

B o is -S e igneu r-lsaac , le  01 /06 /2021

P A R  V O K  R E C O M M A N D E E

M ons ieu r le  B ou rgm es tre , M esdam es  e t M ess ieu rs  le s E chev ins ,

C O N C E R N E  : D em ande  de  pe rm is  un ique  v isan t la cons tru c tio n  e t l'e xp lo ita tio n  de  5 éo lie nnes  accom pagnées  de  

le u rs  aux ilia ire s , d 'un e  cab ine  de  tê te , de  chem in s  d 'a ccès , d 'a ire s  de  m on tage  e t la pose  de  câb les  é le c tr iq ues  su r la

com m une  d 'il ik e t

A  la  su ite  de  la p ré sen ta tio n  v idéo  d iffu sée  pa r Les po rteu rs  du  p ro je t : V D H  D E V S C R L , R ue B asse  n ° 26  à 5560  

M E S N IL  E G L IS E , je  souha ite  fo rm u le r le s rem a rques  e t/o u  obse rva tio n s qu i su iven t :

1 . Publicité

Les in c id ences du p ro je t se ron t trè s p régnan te s pour les habitants du village de Bois-Seigneur-lsaac au con fin s  

d ire c ts des s ite s conce rnés e t qu i, de to u te s le s agg lom é ra tio n s , es t l'a gg lom é ra tio n la p lu s p roche de  

l'im p lan ta tio n  p ro je tée  des  'é o lie nnes .

Le  v illa ge  qu i fa it pa rtie  de  la  C om m une  de  B ra ine -l'A lle ud  es t le  p lu s , im pac té  pa r l'im p lan ta tio n  p roposée  dans  la  

v idéo .

E n fé v rie r le s hab ita n ts de B S I e t r ive ra in s du s ite  n 'on t pas  é té  en m esu re  de  p rend re  conna issance  à tem ps  du  

p ro je t, n i de  la m ise  en lig ne  de  la  v idéo  d 'in fo rm a tio n p ré vue pa r l'a rrê té  du  G ouve rnem en t w a llo n  de pouvo irs  

spéc iau x  n °45  du 11  ju in  2020 e t ce , fa u te  de  pub lica tio n  p réa lab le  dans  le s  jo u rnaux  d is trib ués  dans  le  v illa ge . 

C e tte  nég lig ence  dans  l'in fo rm a tion  p réa lab le  du  p ro je t a péna lisé  ses hab ita n ts  dans  le u r fa cu lté  de  ré ag ir  en  

nom b re , dans  le s  dé la is  évoqués  dans  la  p ré sen ta tio n . N ous  vous  avons  dès  lo rs  dem andé  dans  no tre  cou rrie r 

re com m andé  de  m ars  2021  de  vé rifie r e t de  nous  con firm e r du  fa it que  le s  cond itio n s  de  fo rm es  p réa lab le s à la  

m ise  en  lig ne , p ré vues pa r le G ouve rnem en t w a llo n  n 'a va ien t pas  é té  b ien re spec tées .

N ous n 'a vons  re çu  aucune  ré ponse  à no tre  cou rrie r. P ou rquo i ?

S ans ré pond re à no tre cou rrie r, le p rom o teu r a en trep ris d 'o rgan ise r une R éun ion d 'in fo rm a tio n P ub liq ue  

subs id ia ire en fa isan t déso rm a is pa rven ir un to u te s -bo ites m a is au -de là du débu t de la da te de c lô tu re de la  

p rem iè re  R IP  v irtu e lle  e t en  p rocédan t tro p  ta rd aux  pub lica tio n s pa r  vo ie  de  p re sse  dans  le s  éd ition s to u chan t la  

com m une de no tre dom ic ile , de l'o rgan isa tio n d 'une « nouve lle R IP  « subs id ia ire le s 19 e t 20 m a i 2021 , so it 

env iron s  3 m o is  ap rè s  la R IP  p rin c ip a le  de  fé v rie r.

N ous avons  b ien p ris  conna issance  de  ce tte  R IP  subs id ia ire  où  es t évoquée  une  e rreu r de  la pa rt du  V lan qu i re s te  

à p rouve r II appa ra it donc que su r base  de nos in fo rm a tio n s , qu i é ta ie n t des ques tio n s e t pas des conse ils , le  

p rom o teu r n 'a  pas  ré pondu  e t  a cho is i de  co rrig e r  le  t ir en m a tiè re  de  pub lica tio n  e t s 'e s t am énagé  un ila té ra lem en t 

la poss ib ilité  d 'o rgan ise r une  R IP  subs id ia ire , sans  ré pond re  aux  ques tio n s  de  nos  p rem ie rs  cou rrie rs .
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L e p rom o teu r a m ob ilisé pou r ce tte  R IP  subs id ia ire , un m odé ra teu r spéc ia lis te  des R IP  v irtu e lle s , des  a rtic le s  

pa ru s  dans  la p re sse  nous  ra ppo rten t  son  op in io n  m itig ée  au su je t du  ca ra c tè re  pa rtic ip a tif des  ré un ion s  

d 'in fo rm a tio n  v irtu e lle s . Le s ite  w eb  de  l'e n tre p rise  du  m éd ia teu r cho is i com po rte  auss i une  sec tio n  tém o ignage  

des  c lie n ts  e t pa rm i ces  c lie n ts  se  tro u ve  le  tém o ignage  d 'un  d ire c teu r du  bu reau  d 'é tude p ré sen té  com m e  

in dépendan t qu i es t pou rtan t en cha rge  de  l'é tu de  d 'in c id ence  dans  le  cad re  de  ce tte  R IP .

N ous  re s tons  dès lo rs é tonnés  qu 'un  bu reau  d 'é tude  so it p ré sen té  com m e  in dépendan t a lo rs  que  des  tra ce s  

m an ife s te s  de  conve rgence  e t de  co lla bo ra tio n ex is ten t dan s le  tr ia ng le  m éd ia teu r-p rom o teu r-bu reau  d 'é tudes  

qu i es t appe lé pou r la p ré sen ta tio n .

Le bu reau  d 'é tude  in v ité  à p rend re  la pa ro le  nous  expose d 'a ille u rs un  exem p le  de  p ro je t « s im ila ire » m a is  

lo in ta in  du  lie u  p ré vu  pa r le s p rom o teu rs , pou r exp liq ue r la m iss ion « in dépendan te  » d 'un  bu reau  d 'é tude . O r il 

appa ra it que  ce  bu reau  d 'é tudes  a ré a lisé  une  é tude  pou r un  au tre  p rom o teu r e t un  au tre  p ro je t dan s  un  ra yon  

de  m o in s  de  5  km  du  p ro je t de  H au t-Ittre  qu i, n 'a  pas  re n con tré  le  succès  escom p té  pa r son p rom o teu r.

N ous  com p renons  qu 'il es t u tile  de  p ré sen te r un  p ro je t sous  son  m e ille u r  jo u r, m a is il ne  s 'a g it pas  ic i de  

conva in c re  des in ve s tis seu rs  de  se  ra llie r à une  p rom o tio n , il s 'a g it d 'in fo rm e r ob jec tivem en t le s  r ive ra in s  en  vue  

de  l'é tu de  d 'in c id ence .

N ous  cons idé rons  donc  la R IP  com m e  subs id ia ire  e t nous  dou tons  de  la ré gu la rité  pa r sa na tu re  subs id ia ire  

I l es t auss i re g re tta b le  de  pe rcevo ir la  cou rse  con tre  la m on tre  pou r p ro fite r de  la fe nê tre  o ffe rte  aux  R IP  v irtu e lle s  

e t pouquo i une  é tude  d 'in c id ence  au ra it-e lle  dé jà  com m encé  avan t le  R IP  ?

D ans  un  con te x te  de  pandém ie , to u te  une  fra nge  de  la  popu la tio n  n 'a yan t pas  accès  ou  pas  le s  com pé tences  

in fo rm a tiq ues  pou r y  ass is te r. E t c 'e s t b ien l'ob je t des  a rtic le s  de  p re sse  dans le sque ls le  m éd ia teu r s 'e s t exp rim é . 

N ous  ém e ttons , à la  des tin a tio n de  ceux  qu i exam ine ron t ce  p ro je ts  nos  v ive s  ré se rve s  su r la bonne  app lica tio n  des  

rè g le s  ré g issan t l'u sage  de  ré un ion s  d 'in fo rm a tio n  pub liq ue .

Plan Stratégique transversal communal DE ITTRE

2 . Les hab ita n ts  de  B o is -S e igneu r-lsaac , m êm e  s i ils ne  son t pas Ittro is , son t fo rt dépendan ts  des  déc is io n s  de  Ittre  à  

cause des con fin s de la C om m une de Ittre qu i co rre sponden t aux con fin s du v illa ge . E n tre  au tre s , pou r la ru e  

d 'H ennuyè re s .

Il se son t, en  son  tem ps , f ié s  au P lan  S tra tég ique  2019 -2024  de  la C om m une  de  Ittre , en page  35 , qu i éca rta it la  

poss ib ilité d 'im p lan te r des éo lie nnes le lo ng  de l'a u to rou te E 42 (In um é ro  re p ris dans le P S T ) e t non l'E 19 avec  

la que lle  ils  son t fam ilie rs  e t qu i cons titu e  dé jà  une  nu isance  pa r ven t dom inan t de  S ud -O ues t.

Q ue l es t donc le p lann ing  opé ra tio nne l p ré vu pou r, com m e  le suggè ren t le s  oppo rtun ité s  du P S T  d 'Ittre  en page  

35 , l'im p lan ta tio n de  te chno log ie s  pho to vo lta ïques  e t de  b iom asse  ?

3 . N ous  souha ito ns  conna ître  que ls  au tre s  ob je c tifs  s tra tég iques , opé ra tio nne ls  e t ac tio n s  se ra ien t m an ife s tem en t 

lié s à ce p ro je t éo lie n p ré sen té pa r V D H e t qu i ne s 'in sc rit pas c la irem en t e t v is ib lem en t P lan S tra tég ique  

T ransve rsa l de  la C om m une  d 'Ittre , n i dans le s ob je c tifs opé ra tio nne ls , n i dans  le s p ro je ts , te ls  que  fu t pub lié le  

P S T  sensé  ê tre  es tun  lie n  tra n spa ren t avec  le s c ito yens , com m e  le  re com m ande  le s S D G  de  l'O N U  en  m a tiè re  de  

bonne  gouve rnance , qu i son t d 'a ille u rs  m en tio nnés  dans  le  P S T  de  Ittre .

Comité Local de Développement Rural DE iTTRE

3 . S e lon  le Programme communal de Développement rural / Agenda 21 local dans sa fiche-projet n^Z-lO

E xpé rim en ta tio n  de  p ro je ts  d 'éne rg ie  re nouve lab le  e t va lo risa tio n  des  éne rg ie s  ex is tan te s , il es t exp lic item en t 

m en tio nné  « Par contre, il n'y a pas  de souhait de développer l'énergie éolienne su r le territoire com m una l 

dans l'état » .

Y  es t auss i m is  l'a ccen t su r la  nécess ité  de  s tim u le r le  pho to vo lta ïque .
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P ou rquo i la f iche  p ro je t n 'e s t-e lle  p lu s  re spec tée  ou  m ise  à  jo u r avan t que  nous  ne  p ren ion s  conna issance  de  ce  

p ro je t à Ittre  e t pou rquo i Ittre  se  m e ttra it e lle  en po rte -à -fa u x  avec  ses p ro je ts , e t à fo rtio r i dans  le  cad re  de  la  

dé fense  de  la ru ra lité , en  in dus tr ia lisan t ses paysages  pa r l'im p lan ta tio n  d 'éo lie nnes e t le s  in fra s truc tu res  y  

a ffé ren te s . ?

C om m en t un  m in is tre  de  l'A g ricu ltu re , de  l'é conom ie  e t de  l'A m énagem en t du  te rrito ire  va -t- il pouvo ir  ju s tifie r 

l'a v is  d 'un  fo n c tio nna ire  qu i se  p rononce ra it fa vo rab lem en t à  un  p ro je t d 'in dus tr ia lisa tio n  du  paysage ru ra lp a r 

l'é o lie n  su r une  com m une , a lo rs que  p réc isém en t ce tte  com m une , dans  ses  com m ité s consu lta tive s  e t 

p rog ram m es  exp rim e la  vo lon té  de  ne  P A S  re cou rir à l'é ne rg ie  éo lie nne .

C om m en t dé fend re  une  dém oc ra tie  pa rtic ip a tive  s i le s  déc is io n s  von t à l'e n con tre  de  ce  que  des  s truc tu re s  

pa rtic ip a tive s  on t pa tiem m en t é labo ré , ho rs  de  to u te  cons idé ra tio n  ém o tive  e t avec un  sens  a igu  de  l'in té rê t 

géné ra l ?

Q ue ls  son t le s  av is  ém is  pa r la C LD R  pa r ra ppo rt au  p ro je t éo lie n  à H au t-Ittre , en  te nan t com p te  de  ce  que  la  

C LD R a exp lic item en t éc rit.

4 . Incidences sur habitants et riverains de Bois-Seigneur-lsaac et pour notre ménage:

Les  hab ita n ts  de  B o is -S e igneu r-lsaac , m êm e  s i ils  ne  son t pas Ittro is , son t fo rt dépendan ts  des  déc is io n s  de Ittre  

à  cause  des  con fin s  de  la  C om m une  de  Ittre  qu i co rre sponden t aux  con fins  du  v illa ge  de  B o is -S e igneu r-lsaac , 

p rinc ip a lem en t im pac té  m a is  fa isan t pa rtie  de  B ra ine  l'A lle ud . E n tre  au tre s , pou r la ru e  d 'H ennuyè re s  où  nous  

hab ito n s .

N ous  dem andons  que  l'é tu de  d 'in c id ences  tra ite  de  m an iè re  app ro fond ie  l'im pac t qu 'au ra  ce  p ro je t su r :

L 'im pac t hyd ro log ique  de l'am énagem en t du s ite  éo lie n à l'E s t de l'a u to rou te E 19 , su r le R y T e rne l qu i a  

occas ionné  le s c rues  e t le s  fu nes te s  in onda tio n s  ju squ 'à  Ittre  en  2014 .

4.1.

L 'im pac t su r l'é cou lem en t en  su ffisances  des  eaux  de  ru isse llem en t géné rées  pa rle  s ite  en  p ro je t e t pa r  son  

chan tie r, v ia le s  am énagem en ts  qu i on t é té  fa it en  2019  e t 2020  au  cou rs  d 'eau  e t au  ré seau  d 'égou ts  dans  

la ru e  d 'H ennuyè res . E n  am on t de  ces  am énagem en ts  qu i on t débu té  au 16  de  la ru e  F e rm e  du  P ré , dans  le  

pé rim è tre  de  ces  am énagem en ts e t p lu s  bas  ru e  d 'H ennuyè re s  su r l'au tre  be rge  du  R y  T e rne l.

4 .2 .

L 'im pac t su r le  tra fic  e t le  cha rro i pendan t e t ap rè s le chan tie r d 'im p lan ta tio n des éo lie nnes su r le  v illa ge  

de  B o is -S e igneu r-lsaac . T an t en  vue  de  la p répa ra tio n , de  l'im p lan ta tion  que  de l'e xp lo ita tio n .

4 .3 .

L 'im pac t su r le  n iveau  sono re  pa r tem ps  sec , hum ide  e t h ive rna l, aux  d iffé ren tes  v ite sses  de  ven ts  de  to u te s  

d ire c tio n  e t avec  une  m esu re  pa r  tra n che  de  10km /h  pou r le s  ven ts  dom inan ts  de  S ud -O ues t.

4 .4 .

l'im p lan ta tio n des  éo lie nnes p ro je tée s é tan t p ré c isém en t au S ud -O ues t du v illage  de la ru e  d 'H ennuyè re s  

e t F e rm e du P ré . N ous dem andons que ce tte é tude nous in fo rm e su r l'im pac t sono re en deho rs des  

hab ita tio n s  de  jo u r, de  nu it e t pou r to u te s  le s  sa isons .

4 .5 .

4 .6 . L 'im pac t su r l'a spec t paysage r lo ca l e t ses in c id ences  depu is  to u s  le s  ca rre fou rs  du  v illage  de  B o is -S e igneu r- 

lsaa c .

N ous dem andons que ces é tudes app ro fond ie s so ien t abondam m en t illu s tré e s de pho tom on tages y  

re p ré sen tan t le s éo lie nnes à l'é che lle  depu is le n iveau  du po in t de  vue  d 'un adu lte se te nan t debou t, p ieds  

au  so l à B o is -se igneu r Isaac , ru e  d 'H ennuyè res , to u t le  lo ng  du  cou rs  du R y  T e rne l.
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N o u s  dem andons un  com pa ra tif c ircons tanc ié  avec  le s de rn iè re s re com m anda tio n s  de  l'O M S  (C fr « L ignes  

d ire c tr ice s  re la tives  au  b ru it dans  l'e n v iro nnem en t dans  la  ré g ion  eu ropéenne  » ) so ien t à  m in im a  re spec tées  

pa r le  p ro je t.

4 .7 .

N ous  dem andons  de  m esu re r l'a cc ro issem en t re la tif de  nu isances  dé jà  ex is tan te s  de  b ru it, en  dem andan t 

l'é ta b lis se m en t de  d iag ram m es  de  d ispe rs io n s  cum u lan t le s nu isances  des  éo lie nnes à ce lle s  ex is tan te s  de  

l'a u to rou te  avec  com para ison  des ré su lta ts a in s i ob tenus aux re com m anda tio n s  de l'O M S  pou r le s zones  

eu ropéennes  (d e  jo u r, de  nu it, e t ce , du ran t le s  4  sa isons ) ;

4 .8 .

N ous  dem andons  que  l'é tu de  d 'in c id ences  dé fin isse  de  m an iè re  dé ta illé e (ca rte s  à l'a ppu i) l'im pac t que  le  

p ro je t au ra su r le s in fra s truc tu res  ex is tan te s  à l'E s t de  l'a u to rou te  E 19  dans un  ra yon  de  1 ,5 km  e t que lle s  

se ron t ce lles  à  c rée r pou r l'e xp lo ita tio n  du  s ite ).

4.9.

N ous dem andons  que  so ien t s im u lées  pa r pho tom on tage  e t pa r an im a tio n  v ideo  noc tu rne  pa r tem ps  

c la ir, l'im pac t des éc la irage s itu és su r le s m a ts e t à l'e x trém ité ou su r le s pa le s des éo lie nnes . 

Le s ite  é tan t dans le  cou lo ir d 'app ro che  d 'a v ia tio n  c iv ile .. S u ite à la S upp re ss ion du cou lo ir d 'app ro che  de  

l'A réo ropo rt de B ruxe le ls N a tio na l pa r T E S T  du b raban t W a llo n e t le re po rt de la quas i in té g ra lité  des  vo ls  

su r rO U E S T  v ia  B ruxe lle s , B ra ine  l'A lle ud  e t W ate rlo o . Les  av ion s  en  app ro che  e ffe c tuen t une  bouc le  au tou r 

de  B ruxe lle s a fin  de  s 'a lig ne r su r l'ILS  de  la p is te  01 .

4.10.

N ous dem andons auss i que so it éva lué le r isque d 'a cc iden t aé ronau tiq ue pou r le s vo ls app ro chan t B ruxe lle s  

N a tio na l, se lon  la fré quence  p ro je tée s  des  app ro ches  pou r la  du rée  p ré vue  de l'im p lan ta tio n des  éo lie nnes

N ous dem andons en ou tre que l'é tu de d 'in c id ence p ré c ise auss i que ls se ron t le s am énagem en ts à  

ré a lise r  (ro u te s  d 'a ccès ,...) pou r le s  beso in s  du  chan tie r. C om m en t le s  d ispa ra îtro n t e t ce  qu i es t p ré vu  ap rè s  

le s  tra vaux  pou r la  rem ise  en  é ta t des  lie u x  co rre spondan ts  (a vec  com para ison  de  la  s itu a tio n  avan t e t ap rè s  

tra vaux , pa r pho tom on tage ) ;

4.11.

N ous dem andons que l'é tu de d 'in c idence illu s tre pa r des pho tom on tages l'im pac t qu 'au ron t le s  

éo lie nnes  su r le s  jo lie s  vues des env iro n s  don t nous béné fic ion s  ac tue llem en t. I ls dev ron t ê tre  ré a lisé s au  

dépa rt de  pho to s  depu is p lu s ieu rs ang les  de  vues de  l'e x té rie u r no tre hab ita tio n  en d ire c tio n de  to u te  le s  

éo lie nnes p ré vues . C es pho tom on tages dev ron t s im u le r la vue ve rs le s éo lie nnes p ro je tée s , depu is l'a xe  

m éd ian du ja rd in , au d ro it du p ignon S ud -O ues t de no tre m a ison e t depu is ja rd in a rriè re , dans le  

p ro longem en t e t à 45m du p ignon N o rd -E s t de  no tre  m a ison .

4.12.

N ous  dem andons  que  l'é tu de  d 'in c id ences  p ré c ise l'im pac t sono re  (dB  e t in fra -son ) que  nous  au rons  

à sub ir dans to u te s le s cham b res de no tre dom ic ile le s nu its d 'é té , lo rsque nous do rm ons le s fe nê tre s  

ouve rte s .

4.13.

E n fin , nous  dem andons que  l'é tu de  d 'in c id ences nous  so it re ndue  é le c tron iquem en t access ib le  dans  

son in té g ra lité , dès son dépô t pou r app roba tio n  pa r le bu reau  d 'é tudes , a fin  de  nous  pe rm e ttre  de  vé rifie r 

qu 'e lle  a b ien  tra ité , avec  to u te  la r ig ueu r re qu ise , la to ta lité  des rem a rques e t ques tio n s  que  nous avons  

ém ises

4.14.

Je ne  m anque  pas  d 'ad re sse r éga lem en t une  cop ie  de  la p ré sen te  P rom o teu r du  p ro je t.

Je  vous  rem e rc ie  à l'a vance  de  vo tre  a tte n tio n  e t je  vous p rie  d 'ag rée r, M ons ieu r, m es  sa lu ta tio n s  trè s  d is tinguées .

P a tr ic k  P la cen tin o
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V o u s  p ou vez  té lé cha rge r le s  p ièces  jo in te s  o rig in a le s  su r:

w w w .aange te kend e .em a il/o r ig in a le s

3UuE4wRJ327X 

W 4SYss50EzDt

D ocum en t ID . 
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V a n  W ae y e n b e rg e  K e v in

R u e  d 'H e n n u y è re s  9 0 ,

1 4 2 1  O p h a in  B o is -S e ig n e u r- ls a a c

C O LL E G E  C O M M U N A L  D E  L A

C O M M U N E  D E  B R A IN E -L 'A L L E U D

A v e n u e  d u  2 1  ju il le t 1 ,

1 4 2 0 B R A IN E -L 'A L L E U D

B o is -S e ig n e u r- ls a a c , le  2  ju in  2 0 2 1

M o n s ie u r le  B o u rgm e s tre , M e sd am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E ch e v in s ,

C O N C E R N E  : D em a n d e d e p e rm is u n iq u e v is a n t la c o n s tru c t io n e t re x p lo ita t io n d e 5 é o lie n n e s

a c c om p a g n é e s  d e  le u rs  a u x ilia ire s , d 'u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h em in s  d 'a c c è s , d 'a ire s  d e  m o n ta g e  e fla

~ D o s e  d e  c â b le s  é le c tr iq u e s  s u r  ta  c om m u n e  ( f f fT R g .

A  la  s u ite  d e  la  p ré s e n ta t io n  v id é o  d if fu s é e  p a r  la  p a r t ie  d em a n d e re s s e , V D H  D E V  S C R L , R u e  B a s s e  n °2 6  

à  5 5 6 0  - M E SN IL  E G L IS E , n o u s  s o u h a ito n s  fo rm u le r le s  rem a rq u e s  e t/o u  o b s e rv a tio n s  q u i s u iv e n t :

1 . In c id e n c e s  g é n é ra le s  :

1 .1 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  t ra ite  d e  m a n iè re  a p p ro fo n d ie  l ' im p a c t q u 'a u ra  c e  

p ro je t s u r :

1 .1 .1 . L e  m ilie u  b io lo g iq u e  e n v iro n n a n t, la  f lo re  e t l 'a v ifa u n e  (n o tam m e n t p o u r  le s  p o p u la t io n s  

d e  c h iro p tè re s  (c h a u v e s -s o u r is ) p ré s e n te s  d a n s  le s  z o n e s  h um id e s  d u  R y  T e rn e l, h a b ita t 

d e  n om b re u x  m o u s tiq u e s ), a in s i q u e  p o u r  le s  ra p a c e s  ré g u liè rem e n t o b s e rv é s  s u r le  s ite , 

p o u r le s  a b e ille s  d e s  ru c h e s  e n v iro n n a n te s ,... ;

1 .1 .2 . L a  z o n e  N a tu ra  2 0 0 0 , s itu é e  à  p ro x im ité  ;

1 .1 .3 . L e s  c o n d it io n s  q u i p e rm e ttra ie n t a u  p e rm is  d e  b â tir d e  d é ro g e r a u  p la n  d e  s e c te u r p o u r  

le q u e l le  s ite  e s t s itu é  e n  z o n e  a g r ic o le  ;

1 .1 .4 . L 'a ttra it to u r is tiq u e d e la z o n e c om p re n a n t d e n om b re u x s ite s d 'in té rê ts p a r t ic u lie rs  

p o u r la ré g io n . P a r e x em p le : la b u te  d u L io n d e  W a te r lo o  e t s o n c h am p  d e b a ta ille  

q u a lif ié  d e  « m o rn e  p la in e  » ; I t tre , é lu  e n  2 0 2 0  c om m e  l 'u n  d e s  p lu s  b e a u x  v illa g e s  d u  

B ra b a n t w a llo n  ; le  s ite  d u  c h â te a u  e t d u  p a rc  d e  B o is -S e ig n e u r- ls a a c , c la s s é  p a r  la  R é g io n  

w a llo n n e  ; le s  fe rm e s  b ra b a n ç o n n e s  rem a rq u a b le s , le  G o lf C h â te a u  d e  la  T o u rn e tte ,. . . . 

N o u s d em an d o n s  q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ro d u is e  d e n om b re u x p h o tom o n ta g e s  d e  

c h a q u e  s ite  d 'in té rê t p a r tic u lie r  a v e c  re p ré s e n ta t io n  d u  p a rc  é o lie n  s u iv a n t le s  a n g le s  le s  

p lu s  p é n a lis a n ts  p o u r le  re n d u  d e  l 'e n s em b le  d u  s ite  ;

1 .1 .5 . L e s a n im a u x  d e  fe rm e s  e t c e n tre s  é q u e s tre s  s itu é s  d a n s  la z o n e  c o n ce rn é e  p a r l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s  ;
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1 .1 .6 . L a q u a lité  d e s  c h em in s  e t s e n tie rs  d e p rom e n a d e s  lo c a u x  fo r t a p p ré c ié s  e t em p ru n té s  

p a r d e n om b re u x  p rom e n e u rs , c y c lis te s , V T T , c a v a lie rs , . . . . N o u s d em an d o n s  q u e  c e t 

im p a c t s o it é g a lem e n t i l lu s tré  p a r d e  n om b re u x  p h o tom o n ta g e s , n o tam m e n t p o u r le s  

c h em in s  e t z o n e s  d 'in té rê ts  p a y s a g e rs  ;

1 .1 .7 . L 'a s p e c t p a y s a g e r lo c a l e t s e s  in c id e n ce s  s u r le s  p é r im è tre s  P IP  A D E S A .

N o u s d em an d o n s q u e c e s é tu d e s a p p ro fo n d ie s s o ie n t a b o n d am m e n t i l lu s tré e s d e  

p h o tom o n ta g e s  y  re p ré s e n ta n t le s  é o lie n n e s  à l 'é c h e lle .

1 .2 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  c om p a re  le  p ro je t a v e c  d e s  p ro je ts  s im ila ire s  d e  la  ré g io n  a y a n t 

é té  d é b o u té s  p a r le  c o n s e il d 'é ta t, e n  ju s t if ia n t le s ra is o n s  p o u r le s q u e lle s le  p ré s e n t p ro je t 

s 'é c a r te ra it d e s  m o tiv a t io n s  d e s  a rrê té s  c o rre s p o n d a n ts  d u  c o n s e il d 'é ta t ;

1 .3 . L e s é o lie n n e s  p ré v u e s  d e v a n t s e  s itu e r à la l im ite  d e  d is ta n c e s  d e  g a rd e  d 'h a b ita ts  is o lé s  o u  

d e z o n e s d e g a rd e d 'h a b ita t e t Z A C C d u p la n d e s e c te u r , n o u s d em a n d o n s q u e le u rs  

em p la c em e n ts  s o ie n t in d iq u é s  a v e c  p ré c is io n  s u r le  p la n  d e s  «  C o n tra in te s  lo c a le s  »  a v e c , e n  

o u tre , m e n tio n  d e  le u rs  c o o rd o n n é e s  G P S  p ré c is e s  a fin  d e  p e rm e ttre  à  c e u x  q u i le  s o u h a ite n t 

d e  v is u a lis e r s u r p la c e  le s  em p la c em e n ts  d e s  é o lie n n e s  o u  d e  d é te rm in e r  la  d is ta n c e  e x a c te  

q u 'e lle s  a u ro n t p a r ra p p o r t à  le u r p ro p r ié té  ;

1 .4 . L a  d is ta n c e  m in im a le  d e  g a rd e  à  re s p e c te r  e s t d e  6 0 0  m è tre s  p o u r u n e  z o n e  d 'h a b ita t. E lle  e s t 

ré d u ite à 4 0 0 m è tre s p o u r u n e m a is o n is o lé e . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  

p ré c is e le s ra is o n s te c h n iq u e s q u i ju s t if ie ra ie n t u n e te lle d if fé re n c e . N o u s d em a n d o n s  

é g a lem e n t q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s ré p o n d e e x p lic ite m e n t a u x q u e s t io n s s u iv a n te s  : u n e  

m a is o n  is o lé e  s u b it-e lle  m o in s  d e  n u is a n c e s  q u e  le s  p rem iè re s  m a is o n s  d 'u n e  z o n e  d 'h a b ita t 

e t, s i c 'e s t le  c a s , le s q u e lle s  e t p o u rq u o i ? P o u r le  cas où i l n 'e x is te ra it p a s d e  ju s t if ic a t io n  

te c h n iq u e , n o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ré c is e d e m a n iè re d é ta illé e la  

d if fé re n c e  d e  n u is a n c e s  q u 'a u ro n t à  s u b ir  le s  h a b ita n ts  d e s  m a is o n s  is o lé e s  p a r  ra p p o r t  à  c e u x  

h a b ita n t le s  m a is o n s  (d e  z o n e s  d 'h a b ita ts ) le s  p lu s  p ro c h e s  d e s  é o lie n n e s  ;

1 .5 . N o u s d em a n d o n s q u e le s d e rn iè re s re c om m a n d a tio n s d e l 'O M S (C fr « L ig n e s d ire c tr ic e s  

re la t iv e s a u b ru it d a n s l 'e n v iro n n em e n t d a n s la ré g io n e u ro p é e n n e  » ) s o ie n t à m in im a  

re s p e c té e s  p a r le  p ro je t ;

1 .6 . A c c ro is s em e n t d e n u i.s a n ç e s ^ e ^ ^  : e n c e q u i c o n c e rn e le b ru it, n o u s d em a n d o n s

l'é ta b lis s em e n t d e  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n s  c um u la n t le s  n u is a n c e s  d e s  é o lie n n e s  à  c e lle s  

e x is ta n te s d e l 'a u to ro u te (d o n t n o u s s o u ffro n s d é jà b e a u c o u p ) a v e c c om p a ra is o n d e s  

ré s u lta ts  a in s i o b te n u s  a u x  re c om m a n d a tio n s  d e  l 'O M S  p o u r le s  z o n e s  e u ro p é e n n e s  (d e  jo u r,  

d e  n u it , e n  é té  e t e n  h iv e r ) ;

1 .7 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s p ré c is e l ' in f lu e n c e  q u e  p o u rra ie n t a v o ir c e r ta in s  

p h é n om è n e s  o c c a s io n n e ls  (g iv re  d e s  p a le s  p a r e x em p le ) s u r le  b ru it g é n é ré  (a v e c  c o rre c t io n  

d e s  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n s  c o rre s p o n d a n ts , s 'il é c h e t) ;

1 .8 . E ffe ts .s tro .b o s c o p iq u e s .e t. in f^ ^ ^ ^ ^ ^ : n o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  in d iq u e  d e  

m a n iè re  p ré c is e , s u r u n  p la n  s im ila ire  à c e lu i d e s  c o n tra in te s  lo c a le s , le s  z o n e s  q u i s u b iro n t 

c e s  e ffe ts  (d e  jo u r, d e  n u it , e n  é té  e t e n  h iv e r , s o it 4  p la n s  d is t in c ts ) ;

1 .9 . L e  p rom o te u r  e s t u n e  p e tite  s o c ié té  q u i p o u rra it n e  p a s  a s s u re r l 'e x p lo ita t io n  d u  s ite  ju s q u 'à  

s a d é s a ffe c t io n  e t p o u rra it re v e n d re  c e d e rn ie r à u n t ie rs . N o u s d em an d o n s  q u e l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s p ré c is e le s m e su re s q u i s e ro n t im p o s é e s a u p rom o te u r p o u r é v ite r q u e c e la  

a d v ie n n e . N o u s d em an d o n s é g a lem e n t q u e le s p re s c r ip tio n s à re s p e c te r lo rs d u  

d ém a n tè lem e n t s o ie n t c la irem e n t d é fin ie s  (n o u s  e s t im o n s  q u 'u n  s im p le  a b a n d o n  d e s  m a s s ifs  

d e fo n d a t io n s  q u e l 'o n re c o u v re d e te r re e s t é c o lo g iq u em e n t in a c c e p ta b le ) a in s i q u e le s  

g a ra n t ie s  c o rre s p o n d a n te s  d e  f in a n c em e n t q u i s e ro n t e x ig é e s  d u  p rom o te u r  ;



N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s c om p re n n e u n e e s t im a tio n p ré c is e , 

e ffe c tu é e  p a r u n  e x p e r t im m o b ilie r d u B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s t r ib u n a u x , d e l ' im p a c t 

q u 'a u ra  le  p ro je t s u r la  v a le u r  im m oM lè re  d e  la  z p .n e .c p n c e rn é e  p a r  j |é tu d e .d

N o u s d em a n d o n s  q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s d é fin is s e  d e m a n iè re  d é ta illé e (c a r te s à  

l 'a p p u i) l ' im p a c t q u e  le  p ro je t a u ra  s u r le s  in fra s tru c tu re s  e x is ta n te s  e t q u e lle s  s e ro n t c e lle s  à  

c ré e r ( ta n t p o u r le s  b e s o in s  d u  c h a n tie r  q u e  p o u r l 'e x p lo ita t io n  d u  s ite ). N o u s  d em an d o n s  e n  

o u tre  q u 'e lle  p ré c is e  q u e ls  s e ro n t le s  am é n a g em e n ts  à ré a lis e r ( ro u te s  d 'a c c è s , . . . ) , p o u r le s  

b e s o in s  d u  c h a n tie r , q u i d is p a ra îtro n t a p rè s le s  t ra v a u x  a v e c  rem is e  e n  p r is t in  é ta t d e s  l ie u x  

c o r re s p o n d a n ts (a v e c c om p a ra is o n d e la s itu a t io n a v a n t e t a p rè s t ra v a u x , p a r  

p h o tom o n ta g e s ) ;

N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  m e n tio n n e  l 'e n d ro it p ré c is  o ù  s e  t ro u v e ra  

. IP .P .Q .s te .é J e c tr iq u e d 'in te rc o n n e x io n .a u .ré s e a u .ç je jra n .s p p rt .g é n é râ t q u e lle s  e n s e ro n t le s  

c a ra c té r is t iq u e s ( ty p e  o u v e r t o u  fe rm é , n iv e a u x  d e  te n s io n s , p u is s a n c e , . . . . ) e t q u e ls  s e ro n t  

s e s  im p a c ts  s u r le s  p ro p r ié té s  lo c a le s  (n u is a n c e s , r is q u e s  e n  c a s  d 'in c e n d ie ,.. .) ;

N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  id e n t ifie  le s  p ro p r ié té s  p ré s e n ta n t u n  r is q u e  

d e  d é g ra d a t io n s  d u ra n t le s  t ra v a u x  a fin  q u e  le u rs  p ro p rié ta ire s  p u is s e n t  e x ig e r l 'é ta b lis s em e n t  

d 'u n  é ta t d e s  l ie u x  a v a n t le  d é b u t d e  c e u x -c i ;

N o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  d é fin is s e  to u s  le s  r is q u e s  e n c o u ru s  p a r le s  

r iv e ra in s e n c a s d 'in c e n d ie d 'u n e é o lie n n e (E x : p o llu t io n d e s fu m é e s , p ro p a g a tio n d e  

l ' in c e n d ie  v ia  le s  c u ltu re s  -b lé  e t f ro m e n t à m a tu r ité , p a r e x em p le -) a in s i q u e  le s  m e su re s  d e  

p ro te c tio n s  q u i s e ro n t p r is e s  p o u r  y  p a llie r  ;

N o u s  d em an d o n s  la  ré a lis a t io n  d 'u n e  é tu d e  g é o lo g iq u e  d é ta illé e  d u  s ite  e t  d e  s e s  z o n e s  

a d ja c e n te s  a fin  d 'id e n tif ie r le s  r is q u e s  é v e n tu e ls  d e  p ro p a g a tio n  d e  v ib ra t io n s  a u x  p ro p r ié té s  

lo c a le s , a in s i q u e le s p ré c a u t io n s à p re n d re p o u r l 'é re c t io n d e s é o lie n n e s . P a r a ille u rs , 

l 'e x is te n c e  d e  m a rn iè re s  a y a n t d é jà  é té  re le v é e s  d a n s  la  ré g io n , n o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s  a c c o rd e  u n e  a tte n t io n  p a r tic u liè re  à  c e  p o in t ;

N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ro d u is e  u n e  é tu d e  h y d ra u liq u e  c om p lè te  

d u s ite e t d e s e s z o n e s a d ja c e n te s a fin d 'é ta b lir l ' in f lu e n c e q u 'a u ro n t le s fo n d a tio n s d e s  

é o lie n n e s  s u r le s  n a p p e s  p h ré a t iq u e s , l 'é c o u lem e n t d e s  e a u x  d e  p lu ie  e t le s  c o u rs  d 'e a u  d e s  

z o n e s  a y a n t d é jà  c o n n u  d 'im p o r ta n te s  in o n d a tio n s  (c fr  2 0 1 4 , p a r e x em p le ) ;

L e s ite  fa it p a r t ie  d e s  z o n e s  d 'a p p ro c h e  d e s  a é ro p o r ts  d e  Z a v e n tem  e t d e  G o s s e lie s , 

c o u ram m e n t u til is é e s . N o u s  d em a n d o n s  d e  c o n n a ître  le  ty p e  d e  b a lis a g e  q u i s e ra  re q u is  p a r  

S ke y e s , a in s i q u e la n a tu re e t l ' im p o rta n c e d e s d é s a g rém e n ts q u 'il e n g e n d re ra p o u r le s  

r iv e ra in s  ( f la s h  d e  n u it p a r  e x em p le ) ;

A f in  d e  n o u s  d o n n e r u n e  id é e  d e  la p e r tin e n c e  d e  c e  p ro je t e n  re g a rd  d e s  n om b re u x  

d om m a ge s  q u e  n o u s  e s t im o n s  q u 'il c ré e ra , n o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ré c is e  

c la irem e n t q u e lle s  e n  s e ro n t la  re n ta b ilité  (a v e c  e t s a n s p r is e  e n  c om p te  d e  c e r t if ic a ts  v e r ts )  

e t l 'e m p re in te  é c o lo g iq u e  to ta le  (em p re in te  c a rb o n e , p o llu t io n s  l ié e s  à la  fa b r ic a t io n  e t à la  

d e s tru c t io n d e s d if fé re n ts c om p o s a n ts e t é lém en ts m is e n o e u v re , . . . ) d e p u is s a c ré a t io n  

ju s q u 'à  s o n  d ém a n tè lem e n t in c lu s .

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.



r

2 . In c id e n c e s  p lu s  p e rs o n n e lle s  :

2 .1 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  i l lu s tre  p a r  d e s  p h o tom o n ta g e s  ( ré a lis é s  a u  d é p a r t 

d e p h o to s p r is e s d e p u is p lu s ie u rs a n g le s d e v u e s d e n o tre h a b ita t io n e t ja rd in ) , l ' im p a c t  

q u 'a u ro n t le s  é o lie n n e s  s u r le s  J o lie s  v u e s  d e s  e n v iro n s  d o n t n o u s  b é n é fic io n s  a c tu e lle m e n t  ;

2 .2 . N o u s d em an d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s d é ta ille le s e ffe ts s tro b o s co p iq u e s q u e n o u s  

a u ro n s  à s u b ir d a n s n o tre  p ro p rié té  (m a is o n  a v e c  c h am b re  e t s a lo n  e n  fa ç a d e  e t J a rd in  a u -  

d e v a n t d e  la  m a is o n ) e n  te n a n t  c om p te  d e  la  d if fé re n c e  d e s  c o u rb e s  d e  n iv e a u x  e x is ta n t e n tre  

c e lle -c i e t le s  é o lie n n e s  d u  p ro je t (e t e n  s o u lig n a n t p a r a ille u rs  le  c a s le p lu s p é n a lis a n t) le s  

J o u rs  le s  p lu s  c o n tra ig n a n ts  d 'é té  e t d 'h iv e r (e n  ra p p o r t a v e c  la  c o u rs e  d u  s o le il) ;

2 .3 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  c om p re n n e  u n e  e s t im a tio n  p ré c is e , e ffe c tu é e  p a r  

u n  e x p e r t im m o b ilie r  d u  B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t 

s u r la  v a le u r im m o b iliè re  d e  n o tre  p ro p r ié té , e n  fo n c t io n  d e  s a lo c a lis a t io n  p a r ra p p o r t a u x  

é o lie n n e s (e t c e , in d é p e n d am m e n t d e c e lle e s t im é e p o u r la z o n e c om p lè te é tu d ié e q u i 

c o n s t itu e  u n e  m o ye n n e ) ;

2 .4 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ré c is e  (s u r p la n ) q u e ls  s e ro n t le  t ra je t d e s  c â b le s  

d e p u is s a n c e , le u r n iv e a u d e te n s io n e t, e n c a s d e p ro x im ité d e n o tre p ro p r ié té , le s  

c o n s é q u e n ce s  é v e n tu e lle s  q u e  n o u s  a u ro n s  le  c a s  é c h é a n t à  s u b ir ;

2 .5 . N o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ré c is e  l ' im p a c t s o n o re  (d B  e t in fra -s o n s ) q u e  n o u s  

a u ro n s  à s u b ir d a n s n o s  d e u x  c h am b re s le s n u its  d 'é té , lo rs q u e n o u s d o rm o n s  le s  fe n ê tre s  

o u v e r te s  a in s i q u 'e n  h iv e r o ù  le  fe u illa g e  d e s  a rb re s  e s t m o in s  p ré s e n t v o ir in e x is ta n t.

3 . E n fin , n o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s n o u s  s o it re n d u e  é le c tro n iq u em e n t a c c e s s ib le , 

d è s  s o n  d é p ô t p o u r a p p ro b a t io n  p a r le  b u re a u  d 'é tu d e s  o u . a u  p lu s  ta rd , lo rs  d e  l ' in tro d u c t io n  d e  

la  d em a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e , a fin  d e  n o u s  p e rm e ttre  d e  v é r if ie r  q u 'e lle  a b ie n  t ra ité , a v e c  to u te  

la  r ig u e u r re q u is e , la  to ta lité  d e s  rem a rq u e s  e t q u e s t io n s  q u e  n o u s  a v o n s  ém is e s .

N o u s  n e  m a n q u o n s  p a s  d 'a d re s s e r é g a lem e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à la p a r t ie  d em a n d e re s s e .

N o u s v o u s rem e rc io n s à l 'a v a n c e d e v o tre a tte n t io n e t n o u s v o u s p r io n s d 'a g ré e r . M o n s ie u r le  

B o u rgm e s tre , M e sd am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E ch e v in s , n o s  s a lu ta t io n s  t rè s  d is t in g u é e s .

S ig n a tu re
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TR: [Site Web] Formulaire de Contact

D E S E M B E R G  A n n e  < a n n e .d e s e m b e rg @ b ra in e - la l le u d .b e >  

d e  la  p a r t d e

S E R V IC E  S ite  In te rn e t < s ite jn te rn e t@ b ra in e - la l le u d .b e >

J e u  0 3 /0 6 /2 0 2 1 1 0 :4 0

À : S E R V IC E  U rb a n is m e  < u rb a n is m e @ b ra in e - la lle u d .b e > ; S E R V IC E  S e c ré ta r ia t < s e c re ta r ia t@ b ra in e - la l le u d .b e >

IMI0010142000029723

D e  : s ite _ in te rn e t= b ra in e - la l le u d .b e @ a r tw h e re .b e  < s ite jn te rn e t= b ra in e - la l le u d .b e @ a r tw h e re .b e >  d e  la  

p a r t d e  s ite jn te rn e t@ b ra in e - la lle u d .b e  < s ite in te rn e t@ b ra in e - la l le u d .b e >

E n v o y é  : je u d i 3  ju in  2 0 2 1  0 9 :3 8

À  : S E R V IC E  S ite  In te rn e t < s ite jn te rn e t@ b ra in e - la l le u d .b e >

O b je t : [S ite  W e b ] F o rm u la ire  d e  C o n ta c t

Nom:„ZAREMBA_

Prénom: S é b a s t ie n

Adresse: R u e  A rm a n d  D e  M o o r 4 0

Code postal: 1 4 2 1

Ville: O p h a in -B o is -S e ig n e u r - Is a a c

Numéro de téléphone: 0 4 9 6 4 8 2 0 1 9

E-mail: s h ra l ls e b @ g m a il.c o m
Message: À  l 'a t te n t io n  d e s  m e m b re s  d u  C o n s e il c o m m u n a l e t d e  M o n s ie u r le  b o u rg m e s tre  

C o n c e rn e : p a r  é o lie n  à  I t t re  

B o n jo u r ,  “

J 'a p p re n d s  ta rd iv e m e n t l 'e x is te n c e  d 'u n  p ro je t d 'im p la n ta t io n  d 'é o l ie n n e s  à  I t t re , to u t p rè s  d e  

B o is -S e ig n e u r - Is a a c .

O r n o u s  c o n n a is s o n s  to u s  le s  n u is a n c e s  q u e  p ro v o q u e n t le s  é o lie n n e s  ( s o n o re s  e t a u t re s ,  

n o ta m m e n t le u r im p a c t n é g a t i f s u r la  b io d iv e rs ité  e t la  p o llu t io n  q u 'e l le s  e n g e n d re n t, s in o n  p a r  

le u r  fo n c t io n n e m e n t m a is  b ie n  p a r le u r  fa b r ic a t io n  e t -  s u r to u t -  le u r f in  d e  v ie  e t le u r  

r e c y c la g e ) c o m p a ré e s  à  le u r r e n d e m e n t r e la t iv e m e n t fa ib le  e t à  l ' im p a c t t r è s  n é g a t i f q u 'e l le s  

p ro v o q u e n t s u r la  v a le u r  d e  n o s  b ie n s  im m o b il ie r s .

U n  m o u v e m e n t c ito y e n  in i t ié  p a r  d e s  h a b ita n ts  d e  B S I in d iq u e  q u e  le  4  ju in  s e ra it la  d a te  l im ite  

p o u r a v e r t ir le  C o llè g e  c o m m u n a l d e  B ra in e - l 'A l le u d  d e  n o t re  o p p o s it io n  à  c e  p ro je t. J 'ig n o re  s i le  

C o llè g e  p e u t e f fe c t iv e m e n t in te r c é d e r e n  n o t re  fa v e u r e t g e le r s o n  d é v e lo p p e m e n t , m a is  je  

s o u h a ite  e n  to u t c a s  m a rq u e r m a  v iv e  o p p o s it io n  à  c e  p ro je t d e  p a rc  é o lie n .

C o rd ia le m e n t ,

S e b  Z a re m b a

Pièce jointe éventuelle:

R e s p e c te z  l ’e n v ir o n n e n n e n t A v a n t d 'im p r im e r  c e t e -m a il , d e m a n d e z -v o u s  s i v o u s  a v e z  b e s o in  d 'u n e  c o p ie  p a p ie r . P le a s e  c o n s id e r  y o u r e n v iro n m e n ta l 

r e s p o n s a b il i ty  b e fo re  p r in tin g  th is  e -m a il.

* * *“  D IS C L A IM E R  * * * * *  C e  m e s s a g e  é le c t ro n iq u e  e t c h a c u n e  d e  s e s  a n n e x e s  s o n t é ta b l is  à  l 'a t te n t io n  e x c lu s iv e  d u  d e s t in a ta ire  e t p e u v e n t c o n te n ir  d e s  

in fo rm a t io n s  c o n fid e n t ie l le s . S i v o u s  r e c e v e z  c e  m e s s a g e  p a r e r re u r , v e u i l le z  le  d é t ru ir e  e t a v e r t ir s o n  e x p é d ite u r . T o u te  p u b lic a tio n , r e p ro d u c t io n , c o p ie , 
d is t r ib u t io n  o u  a u tre  d if fu s io n  o u  u ti l is a t io n  p a r  d e s  t ie rs  e s t in te rd ite  s a n s  a u to r is a t io n  e x p re s s e . L a  c o m m u n e  d e  B ra in e - l ’A l le u d , le  C .P .A .S . , a in s i q u e  
l 'e x p é d ite u r  n e  p e u v e n t  ê t re  te n u s  r e s p o n s a b le s  d 'u n e  m o d if ic a tio n  d u  m e s s a g e  q u i r é s u lte ra it d e  la  t ra n s m is s io n  p a r v o ie  é le c t ro n iq u e . L o rs q u e  le  
m e s s a g e  é le c t ro n iq u e  e t /o u  s e s  a n n e x e s  c o n t ie n (n e n ) t d e s  d o n n é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o n n e l, le  d e s tin a ta ir e  n 'e s t p a s  a u to r is é  à  u t i l is e r le s  d o n n é e s  

t r a n s m is e s  à  d 'a u t re s  f in s  q u e  c e l le s  e x p re s s é m e n t a u to r is é e s  e n  v e r tu  d u  m e s s a g e  é le c t ro n iq u e . D 'u n e  m a n iè re  g é n é ra le , le  d e s tin a ta ir e  v e i l le ra  à  
a s s u re r la  c o n f id e n t ia l i té  d e s  d o n n é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o n n e l q u i lu i s e ra ie n t  t r a n s m is e s  e t a s s u m e ra  s e u l la  r e s p o n s a b il i té  d e  l ’u s a g e  q u 'i l e n  fa i t . N o u s  

a t t ir o n s  v o tre  a t te n tio n  s u r le  fa it q u e  c e  m e s s a g e  n e  c o rre s p o n d  n i a u x  p re s c r i ts  d u  C o d e  d e  la  d é m o c ra t ie  lo c a le  n i d e  la  lo i d u  8  ju i lle t 1 9 7 6  o rg a n iq u e  
d e s  C .P .A .S . , e n  m a t iè re  d e  s ig n a tu re  d e  c o u rr ie r  e t n e  p e u t d o n c  e n g a g e r n i la  C o m m u n e  n i le  C .P .A .S .

R e s p e c te z  l ’e n v iro n n e m e n t A v a n t d 'im p r im e r c e t e-mail, demandez-vous si vous avez besoin d’une copie papier. Please consider your environmental 

r e s p o n s a b il i ty  b e fo re  p r in t in g  th is  e -m a il .

* * * * *  D IS C L A IM E R C e  m e s s a g e  é le c t ro n iq u e  e t c h a c u n e  d e  s e s  a n n e x e s  s o n t é ta b l is  à  l ’a t te n t io n  e x c lu s iv e  d u  d e s tin a ta ir e  e t p e u v e n t c o n te n ir  d e s
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in fo rm a t io n s  c o n f id e n t ie iie s . S i v o u s  r e c e v e z  c e  m e s s a g e  p a r  e r re u r , v e u i l le z  le  d é t ru ir e  e t a v e r t ir  s o n  e x p é d ite u r . T o u te  p u b lic a t io n , r e p ro d u c t io n , c o p ie , 

d is t r ib u t io n  o u  a u t re  d if fu s io n  o u  u t i l is a t io n  p a r  d e s  t ie r s  e s t in te rd ite  s a n s  a u to r is a t io n  e x p re s s e , L a  c o m m u n e  d e  B ra in e - l 'A lle u d , le  C .P .A .S . , a in s i q u e  

l ’e x p é d ite u r n e  p e u v e n t  ê t re  te n u s  r e s p o n s a b le s  d 'u n e  m o d if ic a tio n  d u  m e s s a g e  q u i r é s u lte ra it d e  la  t r a n s m is s io n  p a r  v o ie  é le c t ro n iq u e . L o rs q u e  le  

m e s s a g e  é le c t ro n iq u e  e t /o u  s e s  a n n e x e s  c o n t ie n (n e n ) t d e s  d o n n é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o n n e l, le  d e s t in a ta ir e  n 'e s t p a s  a u to r is é  à  u ti l is e r le s  d o n n é e s  

t r a n s m is e s  à  d 'a u t re s  f in s  q u e  c e l le s  e x p re s s é m e n t a u to r is é e s  e n  v e r tu  d u  m e s s a g e  é le c t ro n iq u e . D 'u n e  m a n iè re  g é n é ra le , le  d e s t in a ta ir e  v e i lle ra  à  

a s s u re r la  c o n f id e n t ia l i té  d e s  d o n n é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o n n e l q u i lu i s e ra ie n t  t r a n s m is e s  e t a s s u m e ra  s e u l la  r e s p o n s a b il i té  d e  l 'u s a g e  q u 'i l e n  fa i t . N o u s  

a t t ir o n s  v o t re  a t te n t io n  s u r le  fa i t q u e  c e  m e s s a g e  n e  c o r re s p o n d  n i a u x  p re s c r i ts  d u  C o d e  d e  la  d é m o c ra t ie  lo c a le  n i d e  la  lo i d u  8  ju il le t 1 9 7 6  o rg a n iq u e  

d e s  C .P .A .S . , e n  m a t iè re  d e  s ig n a tu re  d e  c o u r r ie r e t n e  p e u t d o n c  e n g a g e r n i la  C o m m u n e  n i le  C .P .A .S .
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N ico la s  L E SO R T B o is  S e ig n eu r  Isa ac , le  l* '' ju in  2021

M arie -L au re  M A R C H A N D

R ue  G rand 'M ère  2  

1421  O phain  B o is  S e ig n eu r  Isa ac  

0495  20  35  79  

n ico la s le so rt@ liv e .fr

□
IMIO010142000029770

C o llèg e  C om m una l d e  la  

C om m une  d e  B ra in e  l 'A lleu d  

A venu e  du  1« ‘‘ Ju ille t  

1420  B ra in e  l 'A lleu d

M on s ieu r,

C on c e rn e  : D em ande  d e  p e rm is  un iq u e  v isan t  la  con s tru c tio n  e t  l 'e x p lo ita tio n  d e  5  

éo lien n e s  accom pagn ée s  d e  leu rs  aux ilia ire s , d 'u n e  cab in e  d e  tê te , d e  ch em in s  d 'a ccè s .  

d 'a ire s  d e  m on tag e  e t  d e  po se  d e  câb le s  é le c triq u e s  su r  la  com m une  d 'I ttre .

F a isan t  su ite  à  la  second e  R IP  ré a lisé e  le s  19  e t  20  m ai p a r  la  p a rtie  d em and e re sse  -  V D H  

D E V  SC R L , R ue B asse n °26 à 5560 - M E SN IL  E G L ISE , nou s so uh a ito n s com p lé te r e t  

p réc ise r  ce rta in s  po in ts  so u lev és  d an s  no tre  cou rrie r re com m andé  du  2  m ars  2021  qu i,  

con fo rm ém en t au com m un iq u é d e p re sse d e V D H , do it to u jo u rs ê tre to ta lem en t  

con sid éré  p a r  le s  é tu d e s  d 'in c id en ce s  à  ré a lise r .

E tan t d ire c tem en t  im p ac té s  p a r  ce  p ro je t  d e  p a r  la  s itu a tio n  g éog raph iq u e  d e  no tre  

dom ic ile , nou s  so uh a ito n s  fo rm u le r  le s  rem a rqu e s  e t/o u  ob se rv a tio n s  su iv an te s  :

1 .  M oda lité s  d 'in fo rm a tion  du  p ro je t :

A ux  lim ite s  d e  B o is  S e ig n eu r  Isa ac  e t  I ttre , la  com m une  d e  B ra in e  l 'A lleu d  e s t  

fo rcém en t  a ffe c té e  p a r  ce  p ro je t. O r  le s  h ab itan ts  d e  B o is  S e ig n eu r  Isa ac  n 'o n t  pou r  

la  p lu p a rt  é té  in fom és  d e  ce lu i-c i  qu e  p lu s ieu rs  jo u rs  ap rè s  le  lan cem en t  d e  la  v id éo  

d 'in fo rm a tio n ,  ren d an t  a lo rs  im po ss ib le  le  con tac t  té lép hon iq u e  av ec  le  bu reau  

d 'é tu d e  lim ité  à  48  h  seu lem en t  ce  qu i e s t  to ta lem en t in su ffisan t. 11 en  v a  d e  m êm e  

pou r  le  d é la i lim ité  à  15  jo u rs  pou r  in trod u ire  un  cou rrie r  com m e  ce lu i-c i.  

P ouv ez -v ou s  nou s  appo rte r  la  p reuv e  qu 'aucun  m anqu e  n 'a  é té  com m is  p a r  la  rég io n  

w allo nn e  e t/o u  le s  com m unes  con ce rn ée s  en  ce s  te rm es  d e  d é la is .

D e  p lu s , le s  p ann eaux  d 'in fo rm a tio n  ru e  d e  H al en tre  B o is  S e ig n eu r Isa ac  e t  le  ro n d -  

po in t  «  R osse l »  é ta ien t  d iff ic ilem en t  con su ltab le s  en  ra iso n  d e  leu r  im p lan ta tio n  su r  

un e  ro u te  où  le  tra f ic  e s t  d e  70  km /h  san s  po ss ib ilité  d e  p a rk in g  sécu risé . M ais  au ss i,  

fo rce  e s t  d e  con s ta te r  qu 'il n 'y  a  qu 'u n  seu l p ann eau  d 'in fo rm a tio n  ru e  F e rm e  

Sm e tte , o rien té  en  p a ra llè le  d e  la  ru e  don c  in v is ib le  lo rsq u e  nou s  p asso n s  d ev an t  

a lo rs  qu e  2  éo lien n es  so n t  p révu es  d an s  le  p ro je t  d e  p a rt  e t  d 'au tre  d e  ce tte  ru e . L à  

au ss i, n 'y  a -t- il p as  un e  ob lig a tio n  d e  s ig n a lisa tio in  p lu s  nom b reu se  e t  lis ib le  ?

N ou s  so uh a ito n s  un e  rép on se  c la ire  à  ce s  qu es tion s .

CUSTINE Eddy
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2 .  In c id en ce s  g én é ra le s  :

N ou s  d em andon s  qu e  l 'é tu d e  d 'in c id en ce s  tra ite  d e  m an iè re  app ro fo nd ie  l 'im pac t  

qu 'au ra  ce  p ro je t  su r  :

-  L e  m ilieu  b io lo g iq u e  env iro nnan t,  la  fau n e  e t  la  f lo re  sau v ag e  a in s i qu e  su r  le s  

an im aux  d e  com pagn ies , ch ev aux  e t  an im aux  d e  fe rm es .

-  L a  zon e  N atu ra  2000  s itu ée  à  p ro x im ité .

-  L es  cond itio n s  qu i p e rm ettra ien t  au  p e rm is  d e  b â tir  d e  d é rog e r  au  p lan  d e  sec teu r  

s i le  s ite  e s t  s itu é  en  zon e  ag rico le .

-  L 'a ttra it  to u ris tiq u e  d e  la  zon e  con ce rn ée  ab ritan t  d e  nom beux  m onum en ts  e t  lieu x  

d 'ex cep tio n  com m e  le  s ite  d e  la  b a ta ille  d e  W aterlo o  en  ce  com p ris  la  bu tte  du  lio n ,  

le  ch â te au  d e  B o is  S e ig neu r  Isa ac , l 'a b ay e  d e  B o is  S e ig n eu r  Isa ac .... N ou s  d em andon s  

que  l 'é tu d e  d 'in c id en ce s  p ro du ise  d es  pho tom on tag e s  d e  ch acun  d es  s ite s  d 'in té rê t  

p a rticu lie r  av ec  rep ré sen ta tion  du  p a rc  éo lien  e t  d e  so n  im p ac t  v isu e l su r  ceux -c i.

-  L a  qu a lité  d es  ch em in s  e t  sen tie r  lo caux  d e  p rom enad e  em p run té s  p a r  d es  

m arch eu rs , pho to g raph e s , cy c lis te s , cav a lie rs , e tc ... N ou s  d em andon s  qu e  ce t  im p ac t  

so it  ég a lem en t  illu s tré  p a r  pho tom on tag e s .

-  A fin  d e  nou s  donn er  un e  id ée  d e  la  p e rtin en ce  d e  ce  p ro je t  en  reg a rd  d es  nom b reux  

dom m ages  qu e  nou s  e s tim on s  qu ’il c rée ra , nou s  d em andon s  qu e  l 'é tu d e  

d 'in c id en ce s  p réc ise  c la irem en t  qu e lle s  en  se ro n t  la  ren tab ilité  e t  l ’em p re in te  

éco lo g iq u e  to ta le  com p ren an t  l’em p re in te  ca rb onn e , le s  po llu tio n s  lié e s  à  la  

fab ric a tio n  e t  à  la  d es tru c tio n  d es  d iv e rs  com po san ts  m is  en  œ uv re  p a r  le  p ro je t,  

d epu is  sa  c réa tio n  ju sq u 'à  so n  d ém an tè lem en t. N ou s  so uh a ito n s  au ss i ê tre  ce rta in s  

qu e  to u s  le s  m até rieu x  u tilisé s  so n t  re cy c lab le s .

3 .  In c id en ce s  p e rso nn e lle s  :

-  N ou s  d em andon s  qu e  l 'é tu d e  d ’in c id en ce s  illu s tre  p a r  d es  pho tom on tag es  ré a lisé s  

au  d ép a rt  d e  pho to s  p rise s  d epu is  d iv e rs  ang les  d e  vu es  d e  no tre  h ab ita tio n , l ’im p ac t  

qu 'au ro n t  le s  éo liennn es  su r  le s  su p e rb e s  vu es  d es  env iro n s  don t  nou s  b én é fic io n s  

ac tu e llem en t.

-  N ou s  d em andon s  qu e  l 'é tu d e  d ’in c id en ces  d é ta ille  le s  e ffe ts  s tro b o scop iq u e s  qu e  

nou s  au ro n s  à  su b ir  d an s  no tre  p ro p rié té  ( in té rieu r  e t  ex té rieu r)  en  ten an t  com p te  

d es  d iffé ren te s  h au teu rs  d 'éo lien n e s  p révu es  d an s  le  p ro je t (d e  120  à  150  m  d e  

h au t)  e t  cec i à  ch aqu e  sa iso n , la  cou rse  du  so le il é tan t  d iffé ren te  au  p rin tem p s , en  

é té , en  au tom ne  e t  en  h iv e r .

-  N ou s  d em andon s  la  m êm e  é tu d e  con ce rn an t  l 'im p ac t  so no re  d es  p a le s  en  fo n c tio n  

d es  d iffé ren te s  o rien ta tio n  du  v en t  e t  d e  so n  in ten s ité .

-  Id em  pou r  l 'in c id ence  d e  ce  b ru it  lo rsq u e  nou s  do rm on s  fen ê tre s  ouv e rte s  en  é té .

-  N ou s  so uh a ito n s  ég é lem en t  conn a ître  la  d is tan ce  ex ac te  en tre  no tre  dom ic ile  e t  

ch acun e  d es  5  éo lien n es  pou r  ê tre  ce rta in s  qu e  la  d is tan ce  lég a le  e t  ce lle  

re com m andée  p a r  l 'O M S  en tre  ch aqu e  éo lien n e  e t  no tre  h ab ita tio n  so it  b ien  

re sp ec té e .

N ou s  so uh a ito n s  ég a lem en t  conn a ître  qu e lle  se ra it l ’in c id en ce  du  p a rc  éo lien  su r  la  

v a leu r  im m ob iliè re  d e  no tre  p ro p rié té  acqu ise  il y  a  2  an s  à  un  p rix  f ix é  ho rs  p ro je t  

d 'im p lan ta tio n  éo lien . S e lon  le  ca s  nou s  se rio n s  con tra in ts  d e  d em and e r  au  p rom o teu r  

du  p ro je t  d es  dom m ages  e t  in té rê ts .



N ou s  d em andon s  qu e  l’é tu d e  d 'in c id en ce s  so it  ren du e  é lec tro n iq u em en t  acce ss ib le  d ès  

so n  d épô t  pou r  app ro b a tio n  p a r  le  bu reau  d 'é tu d e s  a fin  d e  nou s  p e rm e ttre  d e  v é rif ie r  

qu 'e lle  a  b ien  tra ité  la  to ta lité  d es  rem a rqu e s  e t  qu estio n s  qu e  nou s  avon s  ém ise s .

V ou s  so uh a itan t  bonn e  ré cep tio n  d e  la  p ré sen te  nou s  vou s  p rio n s  d 'ag rée r, M onsieu r,  

no s  s in cè res  sa lu ta tio n s .
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C o llè g e  c om m un a l d e  B ra in e -L 'A lle u d  

A ve n u e  d u  2 1  ju ille t, 1  

1 4 2 0  B ra in e -L 'A lle u d

B o is -s e ig n e u r- ls a a c , le  l® ''ju in  2 0 2 1

C O NC E RN E ; Demande de permis unique visant la construction et l'exploitation de 5 

éoliennes accompagnées de leurs auxilliaires, d'une cabine de tête, de chemin d'accès, 

d'aires de montage et la pose de câbles électriques sur la commune d'ITTRE ____

M on s ie u r le  B o u rgm e s tre ,

M e sd am es  e t M ess ie u rs  le s  E ch e v in s ,

C om m e  s u ite  à la s e co n de R IP , ré a lis é e le s 1 9 e t 2 0 m a i p a r la p a rt ie  d em a nd e re s se  (V D H  

D E V  S C R L , R ue B a s se n °2 6  à 5 5 6 0  - M E SN IL  EG L IS E ), n o u s  s o u h a ito n s  c om p lé te r e t p ré c is e r  

c e rta in s p o in ts s o u le v é s d a n s n o tre c o u rr ie r re c om m an d é d u 2 m a rs 2 0 2 1 q u i, 

c o n fo rm ém en t a u  c om m un iq u é  d e  p re s s e  d e  V D H , d o it to u jo u rs  ê tre  c o n s id é ré  v a la b le  p o u r  

le s  é tu d e s  d 'in c id e n ce s  à ré a lis e r .

M a fam ille e t m o i, n o u s n o u s u n is s o n s d a n s la p ré s e n te e t n o u s s o u h a ito n s fo rm u le r le s  

rem a rq u e s  e t/o u  o b se rv a tio n s  q u i s u iv e n t ;

N o u s v iv o n s s u r la c om m un e d e B o is -S e ig n e u r- ls a a c . N ou s e sp é ro n s q u e  

l 'im p la n ta tio n  d e s  é o lie n n e s n e  s e ra p a s u n e  g ê n e  p o u r la c ro is s a n ce  d e  n o s e n fa n ts  

d o n t c e rta in s  e n b a s â g e . Q ue  s e  s o it d 'u n  p o in t v u e  q u a lité  d e  v ie  q u e  d 'u n  p o in t d e  

v u e m éd ic a l. N ous p e n so n s p r in c ip a lem e n t à le u r o ïu e a ve c le s b a s se s fré q u en ce s  

p ro d u ite n t p a r le s  é o lie n n e s . C e s  b a s se s  fré q u en ce s  p o u va n t é g a lem en t ê tre  u n e  g ê n e  

p o u r n o s a n im a u x  d om e s tiq u e s  e t a u s s i p o u r c e rta in e s  p e rs o n n e s  p lu s  s e n s ib le s  d e s  

o re ille s . E n n e p a r la n t q u e d e l 'o u ie , m a is e s t-c e q u e d 'a u tre s p ro b lèm e s d e s a n té  

p o u rra it s u rv e n ir a p rè s  l 'in s ta lla t io n  d e  c e lle s -c i?

N o u s d é s iro n s c o n n a itre le s im p a c ts q u e v o n t e n ge n d re r la c o n s tru c tio n d e c e s  

é o lie n n e s . N ou s  p ré s um o n s  q u e  l 'im p la ta tio n  d e  c e  ty p e  d e  m ach in e  v a  e n g e n d re r u n  

c e rta in s n om b re s  d e  tra v a u x  e t q u e  c e la  r is q u e  d e  p ro v o qu e r d e s  n u is s a n ce s  s o n o re s , 

v is u e lle s e t p ra tiq u e s . S a n s p a r le r d u r is q u e d e m od if ic a tio n tem p o ra ire d e la  

c irc u la t io n  a ve c  u n e  p o s s ib le  fe rm e tu re  d e  ro u te  p o u r d iv e rs e s  ra is o n s .
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N ou s  a vo n s  é g a lem e n t, c h a qu e  a n n é e , le  p a s sa ge  d e  p lu s ie u rs  fam ille  d e  fa is a n s  d a n s  

n o s  ja rd in s  e t n o u s  c ra ig n o n s  q u e  l 'im p la n ta tio n  d e s  é o lie n n e s  n e  le s  fa s s e n t p a rt ir e t 

in te rrom p e n t à jam a is la v is ite  d e c e s fam ille s d e  fa is a n s . M a is é g a lem e n t d 'a u tre s  

v o la tile s (P ic v e rt, c a n a rd s a u vag e , h é ro n , . . .) e t d 'a u tre s a n im a u x (é c u re ils , la p in s , 

h é r is s o n s , . . . ) . C e rta in s  d e n o s v o is in s p o s sè d e n t d e s c h e va u x . C e s o n t d e s a n im a u x  

c ra in t ifs , y  a u ra - t- il d e s  c o n sé q ue n ce s  s u r le u rs  c om p o rtem e n ts  lo rs  d e  b a lla d e s?

E n  a p p re n a n t le  p ro je t d 'im p la n ta tio n  d e  c e s  é o lie n n e s , n o u s  a vo n s  e ffe c tu é  q u e lq u e s  

re c h e rc h e s s u r c e tte é n e rg ie re n o u v ia b le . N ou s a vo n s c o n s ta té q u 'e lle e s t b ie n  

p ré s e n te p a rto u t d a n s le m on d e m a is q u 'u n  g ro s p ro b lèm e  p e rs is te c h a q u e  fo is . L e  

rem p la c em e n t e t le re c y c la g e d e s é lém e n ts d e  c e s é o lie n n e s . N ou s e sp é ro n s  q u e  c e  

p o in t s e ra a b o rd é lo rs d e l 'é tu d e d 'in c id e n ce e t q u 'il n e s e ra p a s fa it c om m e e n  

A llem a g n e  o u  le s  p a le s  s o n t e n fo u ie s  d a n s  le  s o l e t le  s o c le  la is s é  s u r p la c e .

L o rs d e  la p ré s en ta tio n , le p rom e tte u r p a r le  d e  5 é lo ie n n e s e t p lu s s i a ff in ité . C e la a  

a u gm e n ta ire  le  n om b re  à c om b ie n ?  S i le  p rom e tte u r v e n a it à v e n d re  s o n in s ta lla t io n  

d a n s q u e lq u e s a n n ée s , q u e lle e n s e ra le s c o n sé qu e n ce s? L e s n o u ve a u x a ch e te u rs  

a u ro n t- ils  la  p o s so b ilité  d 'a u gm e n te r le  n om b re  d 'é lo ie n n e ?  S e ro n s -n o u s  a ve rt i?  S i, i l 

n 'y  a  p a s  d 'a c h e te u r  v o n t-e lle s  ê tre  a b an d on n é s?

N o u s tro u v o n s q u e le s a v is n e s o n t p a s v is ib le s s u r la to ta lité d u p ro je t e t s u r le s  

d iv e rse s  c om m un e s .

N o u s p e n so n s q u e  to u s c e s p o in ts d 'o b s e rv a tio n s  e t q u e s tio n s m é rite n t d e  v o tre p a rt d e s  

ré p o n se s  d a n s  le  c a d re  d e  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce  p o u r e ffa c e r n o s  c ra in te s  q u a n d  à la  v e n u e  d e  

c e s é o lie n n e s d a n s n o tre p a y sa g e c am p a g n a rd . N ou s a im e r io n s v o ir e t a vo ir d e s p h o to s  

m on ta g e s , ré a lis é p a r v o s s o in s o u p a r le b u re a u d 'é tu d e , d e s p a y sa g e s te ls q u 'ils s e ro n t 

a p rè s l 'im p la n ta tio n d e s é o lie n n e s . E t a u s s i, d e s p h o to s m on ta g e s d e s v u e s d e pu is n o s  

h a b ita t io n s  re s p e c tiv e s .

N o u s n e m an q u e ro n s p a s d 'a d re s s e r é g a lem e n t u n e c o p ie d e la p ré s e n te à la p a rt ie  

d em a n d e re s s e . N ou s jo ig n o n s à n o tre s ig n a tu re , c e lle s d e n o s v o is in s a ya n t le s m êm e s  

a tte n te s  q u e  n o u s  lo rs  d e  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce .

N o u s  v o u s  rem e rc io n s  à l 'a v a n ce  d e  v o tre  a tte n tio n  e t n o u s  v o u s  p r io n s  d 'a g ré e r. M on s ie u r  

le  B o u rgm e s tre , M esd am e s  e t M ess ie u rs  le s  E ch e v in s , n o s  s a lu ta tio n s  trè s  d is tin g u é e s .

D e  G ie te r C h r is to p h e  e t M a ta rre s e  S e ve r in a  

R ue  d e  H a l, 3 3  

1 4 2 1  B o is -S e ig n eu r- ls a a c
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C a r i R EM Y B o is -S e ig n e u r- ls a a c , le  0 3  ju in  2 0 2 1 .

A n n e -C é c ile  V A N D E R D O N C K  

R u e  d e  H a l, 9 4

1 4 2 1  O p h a in -B o is -S e ig n e u r- ls a a c

C O L LE G E  C O M M U N A L  D E  L A  

C O M M U N E  D E  B R A IN E -L 'A L LE U D  

A ve n u e  d u  2 1  ju il le t 1

1 4 2 0 -B R A IN E -L 'A L L E U D

<sy \otx-
P A R  E -M A IL

M o n s ie u r le  B o u rgm e s tre , M e sd am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E ch e v in s ,

C O N C E R N E  : D em an d e d e p e rm is u n iq u e v is a n t la c o n s tru c t io n e t l 'e x p lo ita t io n d e 5 é o lie n n e s

a c c om pa g n é e s  d e  le u rs  a u x ilia ire s , d 'u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h em in s  d 'a c c è s , d 'a ire s  d e  m o n ta g e  e t

la  p o s e  d e  c â b le s  é le c tr iq u e s  s u r la  c om m u n e  d 'IT T R E .

A  la s u ite  d e la p ré s e n ta t io n  v id é o  d if fu s é e  p a r la p a r t ie  d em a n d e re s s e , V D H  D E V  S C R L , R u e B a s s e  

n °2 6 à 5 5 6 0 - M E SN IL E G L IS E , n o u s s o u h a ito n s fo rm u le r le s rem a rq u e s e t/o u o b s e rv a t io n s q u i 

s u iv e n t :

1 . In c id e n c e s  g é n é ra le s  :

1 .1 . N o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  t ra ite  d e  m a n iè re  a p p ro fo n d ie  l ' im p a c t q u 'a u ra  c e

p ro je t s u r :

1 .1 .1 . L e m ilie u b io lo g iq u e e n v iro n n a n t, la f lo re e t l 'a v ifa u n e (n o tam m e n t p o u r le s  

p o p u la t io n s d e c h iro p tè re s (c h a u v e s -s o u r is ) p ré s e n te s d a n s le s z o n e s h um id e s d u R y  

T e rn e l, h a b ita t d e n om b re u x m o u s tiq u e s ) , a in s i q u e p o u r le s ra p a c e s ré g u liè rem e n t 

o b s e rv é s  s u r le  s ite , p o u r le s  a b e ille s  d e s  ru c h e s  e n v iro n n a n te s , .. . ;

1 .1 .2 . L a  z o n e  N a tu ra  2 0 0 0 , s itu é e  à  p ro x im ité  ;

1 .1 .3 . L e s  c o n d it io n s  q u i p e rm e ttra ie n t a u  p e rm is  d e  b â tir d e  d é ro g e r a u  p la n  d e  s e c te u r p o u r  

le q u e l le  s ite  e s t s itu é  e n  z o n e  a g r ic o le  ;

1 .1 .4 . L 'a ttra it to u r is tiq u e d e la z o n e c om p re n a n t d e n om b re u x s ite s d 'in té rê ts p a r t ic u lie rs  

p o u r la ré g io n . P a r e x em p le : la b u te d u L io n d e W a te rlo o  e t s o n c h am p d e b a ta ille  

q u a lif ié  d e  « m o rn e  p la in e  » ; I tt re , é lu  e n  2 0 2 0  c om m e  l 'u n  d e s  p lu s  b e a u x  v illa g e s  d u  

B ra b a n t w a llo n ; le s ite d u c h â te a u e t d u p a rc d e B o is -S e ig n e u r- ls a a c , c la s s é p a r la  

R é g io n w a llo n n e ; le s fe rm e s b ra b a n ç o n n e s rem a rq u a b le s , le G o lf C h â te a u d e la  

T o u rn e tte , . .. . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ro d u is e d e n om b re u x  

p h o tom o n ta g e s  d e  c h a q u e  s ite  d 'in té rê t p a r tic u lie r a v e c  re p ré s e n ta t io n  d u  p a rc  é o lie n  

s u iv a n t le s  a n g le s  le s  p lu s  p é n a lis a n ts  p o u r le  re n d u  d e  l 'e n s em b le  d u  s ite  ;

1 .1 .5 . L e s  a n im a u x  d e  fe rm e s  e t c e n tre s  é q u e s tre s  s itu é s  d a n s  la  z o n e  c o n ce rn é e  p a r l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s ;

1 .1 .6 . L a q u a lité  d e s c h em in s  e t s e n tie rs d e  p rom e n a d e s  lo c a u x  fo r t a p p ré c ié s  e t em p ru n té s  

p a r d e n om b re u x p rom en e u rs , c y c lis te s , V T T , c a v a lie rs , . .. . N o u s d em a n d o n s q u e  c e t
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im p a c t s o it é g a lem e n t i l lu s tré  p a r d e  n om b re u x  p h o tom o n ta g e s , n o tam m e n t p o u r le s  

c h em in s  e t z o n e s  d 'in té rê ts  p a y s a g e rs  ;

1 .1 .7 .L 'a s p e c t p a y s a g e r lo c a l e t s e s  in c id e n c e s  s u r le s  p é r im è tre s  P IP  A D E S A .

N o u s d em a n d o n s q u e c e s é tu d e s a p p ro fo n d ie s s o ie n t a b o n d am m e n t i l lu s tré e s d e  

p h o tom o n ta g e s  y  re p ré s e n ta n t le s  é o lie n n e s  à  l 'é c h e lle .

1 .2 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  c om p a re  le  p ro je t a v e c  d e s  p ro je ts  s im ila ire s  d e  la  ré g io n  a y a n t 

é té  d é b o u té s  p a r le  c o n s e il d 'é ta t, e n  ju s t if ia n t le s  ra is o n s p o u r le s q u e lle s  le  p ré s e n t p ro je t 

s 'é c a r te ra it d e s  m o tiv a t io n s  d e s  a rrê té s  c o rre s p o n d a n ts  d u  c o n s e il d 'é ta t ;

1 .3 . L e s é o lie n n e s  p ré v u e s  d e v a n t s e  s itu e r à la l im ite  d e  d is ta n c e s  d e  g a rd e  d 'h a b ita ts  is o lé s  o u

d e z o n e s d e g a rd e d 'h a b ita t e t Z A C C d u p la n d e s e c te u r , n o u s d em a n d o n s q u e le u rs  

em p la c em e n ts  s o ie n t in d iq u é s  a v e c  p ré c is io n  s u r le  p la n  d e s  « C o n tra in te s  lo c a le s »  a v e c , e n  

o u tre , m e n tio n d e le u rs c o o rd o n n é e s G P S p ré c is e s a fin d e p e rm e ttre à c e u x q u i le  

s o u h a ite n t d e v is u a lis e r s u r p la c e le s em p la c em e n ts d e s é o lie n n e s o u d e d é te rm in e r la  

d is ta n c e  e x a c te  q u 'e lle s  a u ro n t p a r ra p p o r t à  le u r p ro p rié té  ;

1 .4 . L a d is ta n c e  m in im a le  d e  g a rd e  à re s p e c te r e s t d e  6 0 0  m è tre s p o u r u n e  z o n e  d 'h a b ita t. E lle

e s t ré d u ite  à  4 0 0  m è tre s  p o u r u n e  m a is o n  is o lé e . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  

p ré c is e le s ra is o n s te c h n iq u e s q u i ju s t if ie ra ie n t u n e te lle d if fé re n c e . N o u s d em a n d o n s  

é g a lem e n t q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s ré p o n d e e x p lic item e n t a u x q u e s t io n s s u iv a n te s  : u n e  

m a is o n  is o lé e  s u b it-e lle  m o in s  d e  n u is a n c e s  q u e  le s  p rem iè re s  m a is o n s  d 'u n e  z o n e  d 'h a b ita t 

e t, s i c 'e s t le  c a s , le s q u e lle s e t p o u rq u o i ? P o u r le c a s o ù i l n 'e x is te ra it p a s d e  ju s t if ic a t io n  

te c h n iq u e , n o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ré c is e d e m a n iè re d é ta illé e la  

d if fé re n c e  d e n u is a n c e s q u 'a u ro n t à s u b ir le s h a b ita n ts d e s m a is o n s is o lé e s p a r ra p p o r t à  

c e u x  h a b ita n t le s  m a is o n s  (d e  z o n e s  d 'h a b ita ts ) le s  p lu s  p ro c h e s  d e s  é o lie n n e s  ;

1 .5 . N o u s d em an d o n s q u e le s d e rn iè re s re c om m a n d a tio n s d e l 'O M S (C fr « L ig n e s d ire c tr ic e s

re la t iv e s a u b ru it d a n s l 'e n v iro n n em e n t d a n s la ré g io n e u ro p é e n n e  » ) s o ie n t à m in im a  

re s p e c té e s  p a r le  p ro je t ;

1 .5 . A c c ro is s em e n t d e n u is a n c e s e x is ta n te s : e n c e q u i c o n c e rn e le b ru it, n o u s d em an d o n s

l'é ta b lis s em e n t d e  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n s  c um u la n t le s  n u is a n c e s  d e s  é o lie n n e s  à  c e lle s  

e x is ta n te s d e l 'a u to ro u te a v e c c om pa ra is o n d e s ré s u lta ts a in s i o b te n u s a u x  

re c om m a n d a tio n s d e l 'O M S  p o u r le s z o n e s e u ro p é e n n e s (d e jo u r, d e n u it , e n é té e t e n  

h iv e r) ;

1 .7 . N o u s d em a n d o n s q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s p ré c is e l ' in f lu e n c e q u e p o u rra ie n t a v o ir c e r ta in s

p h é n om è ne s  o c c a s io n n e ls  (g iv re  d e s  p a le s  p a r e x em p le ) s u r le  b ru it g é n é ré  (a v e c  c o rre c t io n  

d e s  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n s  c o rre s p o n d a n ts , s 'il é c h e t) ;

1 .8 . E ffe ts s tro b o s c o p iq u e s  e t in fra -s o n s : n o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  in d iq u e  d e  

m a n iè re  p ré c is e , s u r u n  p ia n  s im ila ire  à c e lu i d e s  c o n tra in te s  lo c a le s , le s  z o n e s  q u i s u b iro n t 

c e s  e ffe ts  (d e  jo u r , d e  n u it , e n  é té  e t e n  h iv e r , s o it 4  p la n s  d is t in c ts ) ;

1 .9 . L e p rom o te u r e s t u n e  p e tite  s o c ié té  q u i p o u rra it n e  p a s  a s s u re r l 'e x p lo ita t io n  d u  s ite  ju s q u 'à  

s a d é s a ffe c t io n e t p o u rra it re v e n d re c e d e rn ie r à u n t ie rs . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s p ré c is e le s m e su re s q u i s e ro n t im p o s é e s a u p rom o te u r p o u r é v ite r q u e c e la  

a d v ie n n e . N o u s d em a n d o n s é g a lem e n t q u e le s p re s c r ip tio n s à re s p e c te r lo rs d u  

d ém an tè lem e n t s o ie n t c la irem en t d é fin ie s (n o u s e s t im o n s q u 'u n s im p le a b a n d o n d e s  

m a s s ifs  d e  fo n d a tio n s  q u e  l 'o n  re c o u v re  d e  te r re  e s t é c o lo g iq u em e n t in a c c e p ta b le )  a in s i q u e  

le s  g a ra n t ie s  c o rre s p o n d a n te s  d e  f in a n c em e n t q u i s e ro n t e x ig é e s  d u  p rom o te u r ;

N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s c om p re n n e u n e e s t im a tio n p ré c is e , 

e ffe c tu é e  p a r u n  e x p e r t im m o b ilie r d u B ra b a n t w a llo n  a g ré é p a r le s t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t 

q u 'a u ra  le  p ro je t s u r la  v a le u r im m o b iliè re  d e  la  z o n e  c o n c e rn é e  p a r l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  ;

1.10.
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N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s  d é fin is s e d e m a n iè re d é ta illé e (c a r te s à  

l 'a p p u i) l ' im p a c t q u e  le  p ro je t a u ra  s u r le s in fra s tru c tu re s  e x is ta n te s  e t q u e lle s  s e ro n t c e lle s  

à c ré e r ( ta n t p o u r le s b e s o in s  d u  c h a n tie r q u e  p o u r l 'e x p lo ita t io n  d u  s ite ). N o u s  d em an d o n s  

e n  o u tre  q u 'e lle  p ré c is e  q u e ls  s e ro n t le s  am é n a g em e n ts à ré a lis e r ( ro u te s  d 'a c c è s ,.. .) , p o u r  

le s b e s o in s d u  c h a n tie r , q u i d is p a ra îtro n t a p rè s le s t ra v a u x a v e c rem is e  e n p r is tin  é ta t d e s  

l ie u x c o rre s p o n d a n ts (a v e c c om pa ra is o n d e la s itu a t io n a v a n t e t a p rè s t ra v a u x , p a r  

p h o tom o n ta g e s )  ;

N o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  m e n tio n n e  l 'e n d ro it p ré c is  o ù  s e  t ro u v e ra  

le p o s te  é le c tr iq u e  d 'in te rc o n n e x io n  a u ré s e a u d e  t ra n s p o r t g é n é ra l, q u e lle s e n s e ro n t le s  

c a ra c té r is t iq u e s  ( ty p e  o u v e r t o u  fe rm é , n iv e a u x  d e  te n s io n s , p u is s a n c e , . . . . ) e t q u e ls s e ro n t 

s e s  im p a c ts  s u r le s  p ro p r ié té s  lo c a le s  (n u is a n c e s , r is q u e s  e n  c a s  d 'in c e n d ie , .. .) ;

N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s id e n tif ie le s p ro p r ié té s p ré s e n ta n t u n  

r is q u e d e d é g ra d a tio n s d u ra n t le s t ra v a u x a fin q u e le u rs p ro p r ié ta ire s p u is s e n t e x ig e r 

l 'é ta b lis s em e n t d 'u n  é ta t d e s  l ie u x  a v a n t le  d é b u t d e  c e u x -c i ;

N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  d é fin is s e  to u s  le s  r is q u e s  e n c o u ru s  p a r le s  

r iv e ra in s e n c a s d 'in c e n d ie d 'u n e é o lie n n e (E x : p o llu t io n d e s fu m é e s , p ro p a g a tio n d e  

l ' in c e n d ie  v ia  le s  c u ltu re s  -b lé  e t f rom e n t à  m a tu r ité , p a r e x em p le - ) a in s i q u e  le s  m e su re s  d e  

p ro te c tio n s  q u i s e ro n t p r is e s  p o u r  y  p a llie r  ;

N o u s d em an d o n s la ré a lis a t io n d 'u n e é tu d e g é o lo g iq u e d é ta illé e d u s ite e t d e s e s  

z o n e s a d ja c e n te s a fin d 'id e n tif ie r le s r is q u e s é v e n tu e ls d e p ro p a g a tio n d e v ib ra t io n s a u x  

p ro p r ié té s lo c a le s , a in s i q u e le s p ré c a u tio n s à p re n d re p o u r l 'é re c t io n d e s é o lie n n e s . P a r 

a ille u rs , l 'e x is te n c e  d e  m a rn iè re s  a y a n t d é jà é té  re le v é e s d a n s la ré g io n , n o u s d em a n d o n s  

q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  a c c o rd e  u n e  a tte n t io n  p a r tic u liè re  à  c e  p o in t ;

N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ro d u is e  u n e  é tu d e  h y d ra u liq u e  c om p lè te  

d u s ite e t d e s e s z o n e s a d ja c e n te s a fin d 'é ta b lir l ' in f lu e n c e q u 'a u ro n t le s fo n d a tio n s d e s  

é o lie n n e s  s u r le s n a p p e s  p h ré a tiq u e s , l 'é c o u lem e n t d e s  e a u x  d e  p lu ie  e t le s  c o u rs  d 'e a u  d e s  

z o n e s  a y a n t d é jà  c o n n u  d 'im p o r ta n te s  in o n d a tio n s  (c fr 2 0 1 4 , p a r e x em p le ) ;

L e s ite  fa it p a rt ie  d e s  z o n e s  d 'a p p ro c h e  d e s  a é ro p o r ts  d e  Z a v e n tem  e t d e  G o s s e lie s , 

c o u ram m e n t u til is é e s . N o u s  d em a n d o n s  d e  c o n n a ître  le  ty p e  d e  b a lis a g e  q u i s e ra  re q u is  p a r  

S ke y e s , a in s i q u e la n a tu re e t l ' im p o r ta n c e d e s d é s a g rém e n ts q u 'il e n g e n d re ra p o u r le s  

r iv e ra in s  ( f la s h  d e  n u it p a r e x em p le ) ;

A f in  d e  n o u s  d o n n e r u n e  id é e  d e  la p e r tin e n c e  d e  c e  p ro je t e n  re g a rd  d e s  n om b re u x  

d om m a ge s q u e n o u s e s t im o n s q u 'il c ré e ra , n o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s  

p ré c is e c la irem e n t q u e lle s e n s e ro n t la re n ta b ilité (a v e c e t s a n s p r is e e n c om p te d e  

c e r t if ic a ts  v e r ts ) e t l 'e m p re in te  é c o lo g iq u e  to ta le  (em p re in te  c a rb o n e , p o llu t io n s l ié e s  à la  

fa b r ic a t io n e t à la d e s tru c t io n d e s d if fé re n ts c om p o s a n ts e t é lém en ts m is e n œ u v re , . . . ) 

d e p u is  s a  c ré a t io n  ju s q u 'à  s o n  d ém a n tè lem e n t in c lu s .

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

2 . In c id e n c e s  p lu s  p e rs o n n e lle s  :

2 .1 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  i l lu s tre  p a r d e s  p h o tom o n ta g e s  ( ré a lis é s  a u  d é p a r t 

d e p h o to s p r is e s d e p u is p lu s ie u rs a n g le s d e v u e s d e n o tre h a b ita t io n e t ja rd in ), l ' im p a c t  

q u 'a u ro n t le s  é o lie n n e s  s u r le s  jo lie s  v u e s  d e s  e n v iro n s  d o n t n o u s  b é n é fic io n s  a c tu e llem en t ;

2 .2 . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s d é ta ilie le s e ffe ts s tro b o s c o p iq u e s q u e n o u s  

a u ro n s  à  s u b ir  d a n s  n o tre  p ro p r ié té  (m a is o n  e t  ja rd in ) e n  te n a n t c om p te  d e  la  d if fé re n c e  d e s  

c o u rb e s d e n iv e a u x e x is ta n t e n tre  c e lle -c i e t le s é o lie n n e s d u p ro je t (e t e n  s o u lig n a n t p a r  

a ille u rs  le  c a s le  p lu s  p é n a lis a n t) le s  jo u rs  le s p lu s  c o n tra ig n a n ts  d 'é té  e t d 'h iv e r (e n  ra p p o r t 

a v e c  la  c o u rs e  d u  s o le il) ;
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2 .3 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  c om p re n n e  u n e  e s t im a tio n  p ré c is e , e ffe c tu é e  p a r  

u n e x p e r t im m o b ilie r d u B ra b a n t w a llo n a g ré é p a r le s t r ib u n a u x , d e l ' im p a c t q u 'a u ra le  

p ro je t s u r la v a le u r im m o b iliè re d e n o tre p ro p r ié té , e n fo n c t io n d e s a lo c a lis a tio n p a r  

ra p p o r t a u x é o lie n n e s (e t c e , in d é p e n d am m e n t d e c e lle e s t im é e p o u r la z o n e c om p lè te  

é tu d ié e  q u i c o n s t itu e  u n e  m o ye n n e ) ;

2 .4 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ré c is e  (s u r p la n ) q u e ls  s e ro n t le  t ra je t d e s  c â b le s  

d e p u is s a n c e , le u r n iv e a u d e te n s io n e t, e n c a s d e p ro x im ité d e n o tre p ro p r ié té , le s  

c o n s é q u e n c e s  é v e n tu e lle s  q u e  n o u s  a u ro n s  le  c a s  é c h é a n t à  s u b ir ;

2 .5 . L a ru e  d u  R y  T e rn e l e s t p ro c h e  d u  ru is s e a u  d u  m êm e  n om  e t d e s  z o n e s h um id e s  a tte n a n te s .

L e s c h iro p tè re s  q u e  l 'o n  p e u t o b s e rv e r d a n s n o tre  ja rd in , le s n u its  d 'é té , s e n o u rr is s e n t d e s  

m o u s tiq u e s  p ré s e n ts  d a n s  c e s l ie u x  e t e n v iro n s . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  

p ré c is e  c e  q u 'il e n  a d v ie n d ra  a p rè s  m is e  e n  p ro d u c t io n  d u  p a rc  é o lie n  e t q u e lle s s e ro n t le s  

m e su re s  p r is e s  p o u r p a llie r  le s  in c o n v é n ie n ts  c o rre s p o n d a n ts  ?

2 .6 . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ré c is e l ' im p a c t s o n o re (d B e t in fra -s o n s ) q u e  

n o u s a u ro n s à s u b ir d a n s n o s t ro is c h am b re s le s n u its d 'é té , lo rs q u e n o u s d o rm o n s le s  

fe n ê tre s  o u v e r te s .

3 . E n fin , n o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s n o u s s o it re n d u e  é le c tro n iq u em e n t a c c e s s ib le , 

d è s  s o n  d é p ô t p o u r a p p ro b a tio n  p a r le  b u re a u  d 'é tu d e s  o u . a u  p lu s  ta rd , lo rs  d e  l ' in tro d u c t io n  d e  

la  d em a nd e  d e  p e rm is  u n iq u e , a fin  d e  n o u s  p e rm e ttre  d e  v é r if ie r q u 'e lle  a  b ie n  t ra ité , a v e c  to u te  

la  r ig u e u r re q u is e , la  to ta lité  d e s  rem a rq u e s  e t q u e s t io n s  q u e  n o u s  a v o n s  ém is e s .

N o u s  n e  m a n qu o n s  p a s  d 'a d re s s e r é g a lem e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à  la  p a r tie  d em a n d e re s s e .

N o u s v o u s rem e rc io n s à l 'a v a n c e d e v o tre a tte n t io n e t n o u s v o u s p r io n s d 'a g ré e r. M o n s ie u r le  

B o u rgm e s tre , M e sd am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E ch e v in s , n o s  s a lu ta t io n s  t rè s  d is t in g u é e s .
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M o n s ie u r le  B o u rgm e s tre , M e sd am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E ch e v in s ,

P A R  E -M A IL

C O N C ER N E  : D em a n d e d e p e rm is u n iq u e v is a n t la c o n s tru c t io n e t l 'e x p lo îta t io n d e 5 é o lie n n e s  

a c c om p a g n é e s d e  le u rs  a u x ilia ire s , d 'u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h em in s  d 'a c c è s , d 'a ire s  d e  m o n ta g e  e t 

la  p o s e  d ¥ c â b le s  é le c tr iq u e s  s u r la  c om m u n e  d 'IT T R E '! ~  ’

A  la s u ite  d e  la p ré s e n ta tio n  v id é o  d if fu s é e p a r la p a r tie  d em a n d e re s s e , V D H  D E V  S C R L , R u e B a s s e  

n *2 6 à 5 5 6 0 - M E S N IL E G L IS E , n o u s s o u h a ito n s fo rm u le r le s rem a rq u e s e t/o u o b s e rv a t io n s q u i 

s u iv e n t :

1 . In c id e n c e s  g é n é ra le s  :

1 .1 .N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  t ra ite  d e  m a n iè re  a p p ro fo n d ie  l ' im p a c t q u 'a u ra  c e

p ro je t s u r :

1 .1 .1 . L e m ilie u b io lo g iq u e e n v iro n n a n t, la f lo re e t l 'a v ifa u n e (n o tam m e n t p o u r le s  

p o p u la tio n s d e c h iro p tè re s (c h a u v e s -s o u r is ) p ré s e n te s d a n s le s z o n e s h um id e s d u R y  

T e rn e l, h a b ita t d e n om b re u x m o u s tiq u e s ) , a in s i q u e p o u r le s ra p a c e s ré g u liè rem e n t 

o b s e rv é s  s u r le  s ite , p o u r le s  a b e ille s  d e s  ru c h e s  e n v iro n n a n te s ,.. . ;

1 .1 .2 . L a  z o n e  N a tu ra  2 0 0 0 , s itu é e  à  p ro x im ité  ;

l . l.S .L e s  c o n d it io n s  q u i p e rm e ttra ie n t a u  p e rm is  d e  b â tir d e  d é ro g e r a u  p la n  d e  s e c te u r p o u r  

le q u e l le  s ite  e s t s itu é  e n  z o n e  a g r ic o le  ;

1 .1 .4 . L 'a ttra it to u r is t iq u e d e la z o n e c om p re n a n t d e n om b re u x s ite s d 'in té rê ts p a r t ic u lie rs  

p o u r la ré g io n . P a r e x em p le ; la b u te d u L io n d e  W a te rlo o  e t s o n c h am p d e  b a ta ille  

q u a lif ié  d e  « m o rn e  p la in e  » ; I t t re , é lu  e n  2 0 2 0  c om m e  l 'u n  d e s  p lu s  b e a u x  v illa g e s  d u  

B ra b a n t w a llo n ; le s ite d u c h â te a u e t d u p a rc d e B o is -S e ig n e u r- ls a a c , c la s s é p a r la  

R é g io n w a llo n n e ; le s fe rm e s b ra b a n ç o n n e s rem a rq u a b le s , le G o lf C h â te a u d e la  

T o u rn e t te , . . . . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ro d u is e d e n om b re u x  

p h o tom o n ta g e s  d e  c h a q u e  s ite  d 'in té rê t p a r t ic u lie r a v e c re p ré s e n ta t io n  d u  p a rc  é o lie n  

s u iv a n t le s  a n g le s  le s  p lu s  p é n a lis a n ts  p o u r le  re n d u  d e  l 'e n s em b le  d u  s ite  ;

1 .1 .5 . L e s a n im a u x  d e  fe rm e s  e t c e n tre s  é q u e s tre s  s itu é s  d a n s la  z o n e  c o n c e rn é e  p a r l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s  ;

1 .1 .5 . L a q u a lité  d e s  c h em in s  e t s e n tie rs  d e  p rom en a d e s lo c a u x  fo r t a p p ré c ié s  e t em p ru n té s  

p a r d e  n om b re u x  p rom e n e u rs , c y c lis te s , V ÎT , c a v a lie rs , . .. . N o u s d em a n d o n s q u e  c e t
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im p a c t s o it é g a lem e n t i l lu s tré  p a r d e  n om b re u x  p h o tom o n ta g e s , n o tam m e n t p o u r le s  

c h em in s  e t z o n e s  d 'in té rê ts  p a y s a g e rs  ;

1 .1 .7 .L 'a s p e c t p a y s a g e r lo c a l e t s e s in c id e n c e s  s u r le s p é r im è tre s  P IP  A D E S A .

N o u s d em a n d o n s q u e c e s é tu d e s a p p ro fo n d ie s s o ie n t a b o n d am m e n t i l lu s tré e s d e  

p h o tom o n ta g e s  y  re p ré s e n ta n t le s  é o lie n n e s  à  l ’é c h e lle .

1 .2 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  c om p a re  le  p ro je t a v e c  d e s  p ro je ts  s im ila ire s  d e  la  ré g io n  a y a n t 

é té  d é b o u té s  p a r le  c o n s e il d 'é ta t, e n  ju s t if ia n t le s  ra is o n s p o u r le s q u e lle s  le  p ré s e n t p ro je t 

s 'é c a r te ra it d e s  m o tiv a tio n s  d e s  a rrê té s  c o rre s p o n d a n ts  d u  c o n s e il d 'é ta t ;

1 .3 . L e s  é o lie n n e s  p ré v u e s  d e v a n t s e  s itu e r à  la  l im ite  d e  d is ta n c e s  d e  g a rd e  d 'h a b ita ts  is o lé s  o u

d e z o n e s d e g a rd e d 'h a b ita t e t Z A C C d u p la n d e s e c te u r , n o u s d em an d o n s q u e le u rs  

em p la c em e n ts  s o ie n t in d iq u é s  a v e c  p ré c is io n  s u r le  p la n  d e s  «  C o n tra in te s  lo c a le s  »  a v e c , e n  

o u tre , m e n tio n d e le u rs c o o rd o n n é e s G P S p ré c is e s a fin d e p e rm e ttre à c e u x q u i le  

s o u h a ite n t d e v is u a lis e r s u r p la c e le s em p la c em e n ts d e s é o lie n n e s o u d e d é te rm in e r la  

d is ta n c e  e x a c te  q u 'e lle s  a u ro n t p a r ra p p o r t à  le u r p ro p r ié té  ;

1 .4 . L a d is ta n c e m in im a le  d e  g a rd e  à re s p e c te r e s t d e  6 0 0  m è tre s  p o u r u n e  z o n e  d 'h a b ita t. E lle

e s t ré d u ite  à  4 0 0  m è tre s  p o u r u n e  m a is o n  is o lé e . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  

p ré c is e le s ra is o n s te c h n iq u e s q u i ju s t if ie ra ie n t u n e te lle d if fé re n c e . N o u s d em a n d o n s  

é g a lem e n t q u e l’é tu d e d ’in c id e n c e s ré p o n d e  e x p lic item e n t a u x q u e s t io n s s u iv a n te s  : u n e  

m a is o n  is o lé e  s u b it-e lle  m o in s  d e  n u is a n c e s  q u e  le s  p rem iè re s  m a is o n s  d 'u n e  z o n e  d 'h a b ita t 

e t, s i c 'e s t le  c a s , le s q u e lle s e t p o u rq u o i ? P o u r le  c a s o ù  i l n 'e x is te ra it p a s d e  ju s t ific a t io n  

te ch n iq u e , n o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ré c is e d e m a n iè re d é ta illé e la  

d iffé re n c e d e n u is a n c e s q u 'a u ro n t à s u b ir le s h a b ita n ts  d e s m a is o n s is o lé e s p a r ra p p o rt à  

c e u x  h a b ita n t le s  m a is o n s  (d e  z o n e s  d 'h a b ita ts ) le s  p lu s  p ro c h e s  d e s  é o lie n n e s  ;

1 .5 . N o u s d em a n d o n s q u e le s d e rn iè re s re c om m a n d a tio n s d e l 'O M S (C fr « L ig n e s d ire c tr ic e s  

re la t iv e s a u b ru it d a n s l 'e n v iro n n em e n t d a n s la ré g io n e u ro p é e n n e  » ) s o ie n t à m in im a  

re s p e c té e s  p a r le  p ro je t ;

1 .5 . A c c ro is s em e n t d e n u is a n c e s e x is ta n te s : e n c e q u i c o n c e rn e le b ru it , n o u s d em an d o n s

l'é ta b lis s em e n t d e  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n s  c um u la n t le s  n u is a n c e s  d e s  é o lie n n e s  à  c e lle s  

e x is ta n te s d e l 'a u to ro u te a v e c c om p a ra is o n d e s ré s u lta ts a in s i o b te n u s a u x  

re c om m a n d a tio n s d e l 'O M S  p o u r le s z o n e s e u ro p é e n n e s (d e jo u r , d e n u it , e n é té e t e n  

h iv e r) ;

1 .7 . N o u s d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s p ré c is e l ' in f lu e n c e  q u e  p o u rra ie n t a v o ir c e r ta in s  

p h é n om è n e s  o c c a s io n n e ls  (g iv re  d e s  p a le s  p a r e x em p le ) s u r le  b ru it g é n é ré  (a v e c  c o rre c t io n  

d e s  d ia g ram m e s  d e  d is p e rs io n s  c o rre s p o n d a n ts , s 'il é c h e t) ;

1 .5 . E ffe ts  s tro b o s c o p iq u e s  e t in fra -s o n s  : n o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s in d iq u e  d e

m a n iè re  p ré c is e , s u r u n  p la n  s im ila ire  à c e lu i d e s  c o n tra in te s  lo c a le s , le s z o n e s  q u i s u b iro n t 

c e s  e ffe ts  (d e  jo u r , d e  n u it , e n  é té  e t e n  h iv e r , s o it 4  p la n s  d is t in c ts ) ;

1 .9 . L e  p rom o te u r e s t u n e  p e tite  s o c ié té  q u i p o u rra it n e  p a s  a s s u re r l 'e x p lo ita tio n  d u  s ite  ju s q u 'à  

s a d é s a ffe c t io n e t p o u rra it re v e n d re c e d e rn ie r à u n t ie rs . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s p ré c is e le s m e su re s q u i s e ro n t im p o s é e s a u p rom o te u r p o u r é v ite r q u e c e la  

a d v ie n n e . N o u s d em a n d o n s é g a lem e n t q u e le s p re s c r ip t io n s à re s p e c te r lo rs d u  

d ém a n tè lem e n t s o ie n t c la irem e n t d é fin ie s (n o u s e s t im o n s q u 'u n s im p le a b a n d o n d e s  

m a s s ifs  d e  fo n d a tio n s  q u e  l 'o n  re c o u v re  d e  te r re  e s t é c o lo g iq u em e n t in a c c e p ta b le ) a in s i q u e  

le s  g a ra n tie s  c o rre s p o n d a n te s  d e  f in a n c em en t q u i s e ro n t e x ig é e s  d u  p rom o te u r  ;

N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s c om p re n n e u n e e s t im a tio n p ré c is e , 

e ffe c tu é e  p a r u n  e x p e r t im m o b ilie r d u  B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t 

q u 'a u ra  le  p ro je t s u r la  v a le u r im m o b iliè re  d e  la  z o n e  c o n c e rn é e  p a r l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  ;

1.10.
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N o u s d em an d o n s  q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s d é fin is s e  d e m a n iè re d é ta illé e  (c a r te s à  

l 'a p p u i) l ' im p a c t q u e  le  p ro je t a u ra  s u r le s  in fra s tru c tu re s  e x is ta n te s  e t q u e lle s  s e ro n t c e lle s  

à  c ré e r ( ta n t p o u r le s b e s o in s  d u  c h a n tie r q u e  p o u r l 'e x p lo ita tio n  d u  s ite ) . N o u s  d em a n d o n s  

e n  o u tre  q u 'e lle  p ré c is e  q u e ls  s e ro n t le s  am é n a g em e n ts  à ré a lis e r ( ro u te s  d 'a c c è s ,.. ,) , p o u r  

le s b e s o in s  d u  c h a n tie r , q u i d is p a ra îtro n t a p rè s le s t ra v a u x  a v e c rem is e  e n p r is t in  é ta t d e s  

l ie u x c o rre s p o n d a n ts (a v e c c om p a ra is o n d e la s itu a t io n a v a n t e t a p rè s t ra v a u x , p a r 

p h o tom on ta g e s ) ;

N o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  m e n tio n n e  l 'e n d ro it p ré c is  o ù  s e  t ro u v e ra  

le  p o s te  é le c tr iq u e  d 'in te rc o n n e x io n  a u  ré s e a u  d e  t ra n s p o r t g é n é ra l, q u e lle s e n  s e ro n t le s  

c a ra c té r is tiq u e s  ( ty p e  o u v e rt o u  fe rm é , n iv e a u x  d e  te n s io n s , p u is s a n c e , . . .. ) e t q u e ls  s e ro n t 

s e s  im p a c ts  s u r le s  p ro p r ié té s  lo c a le s  (n u is a n c e s , r is q u e s  e n  c a s  d 'in c e n d ie , .. .) ;

N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s id e n t if ie le s p ro p r ié té s p ré s e n ta n t u n  

r is q u e d e d é g ra d a tio n s d u ra n t le s t ra v a u x a fin q u e le u rs p ro p r ié ta ire s p u is s e n t e x ig e r 

ré ta b lis s em e n t d 'u n  é ta t d e s  l ie u x  a v a n t le  d é b u t d e  c e u x -c i ;

N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  d é fin is s e  to u s  le s r is q u e s  e n c o u ru s  p a r le s  

r iv e ra in s e n c a s d 'in c e n d ie d 'u n e é o lie n n e (E x : p o llu t io n d e s fu m é e s , p ro p a g a tio n d e  

l ' in c e n d ie  v ia  le s  c u ltu re s  -b lé  e t f rom e n t à m a tu rité , p a r e x em p le - ) a in s i q u e  le s m e su re s  d e  

p ro te c t io n s  q u i s e ro n t p r is e s  p o u r y  p a llie r  ;

N o u s d em a n d o n s la ré a lis a t io n d 'u n e  é tu d e g é o lo g iq u e  d é ta illé e  d u s ite e t d e s e s  

z o n e s a d ja c e n te s a fin d 'id e n t if ie r le s r is q u e s é v e n tu e ls d e p ro p a g a tio n d e v ib ra tio n s a u x  

p ro p r ié té s lo c a le s , a in s i q u e le s p ré c a u tio n s à p re n d re p o u r l 'é re c t io n d e s é o lie n n e s . P a r 

a ille u rs , l 'e x is te n c e d e m a rn iè re s a y a n t d é jà é té re le v é e s d a n s la ré g io n , n o u s  d em a n d o n s  

q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  a c c o rd e  u n e  a tte n tio n  p a r t ic u liè re  à  c e  p o in t ;

N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ro d u is e  u n e  é tu d e  h y d ra u liq u e  c om p lè te  

d u s ite e t d e s e s z o n e s a d ja ce n te s a fin d 'é ta b iir l ' in f lu e n c e q u 'a u ro n t le s fo n d a tio n s d e s  

é o lie n n e s  s u r le s  n a p p e s  p h ré a t iq u e s , l 'é c o u lem e n t d e s  e a u x  d e  p lu ie  e t le s  c o u rs  d 'e a u  d e s  

z o n e s  a y a n t d é jà  c o n n u  d 'im p o r ta n te s  in o n d a tio n s  (c fr 2 0 1 4 , p a r e x em p le ) ;

L e s ite  fa it p a r t ie  d e s z o n e s  d 'a p p ro c h e  d e s  a é ro p o r ts  d e  Z a v e n tem  e t d e  G o s s e lie s , 

c o u ram m e n t u til is é e s . N o u s  d em an d o n s  d e  c o n n a ître  le  ty p e  d e  b a lis a g e  q u i s e ra  re q u is  p a r  

S ke y e s , a in s i q u e la n a tu re e t l ' im p o r ta n c e d e s d é s a g rém en ts q u 'il e n g e n d re ra p o u r le s  

r iv e ra in s  ( f la s h  d e  n u it p a r e x em p le ) ;

A f in  d e  n o u s  d o n n e r u n e  id é e  d e  la p e r t in e n c e  d e  c e  p ro je t e n  re g a rd  d e s  n om b re u x  

d om m a g e s q u e n o u s e s t im o n s q u 'il c ré e ra , n o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s  

p ré c is e c la irem e n t q u e lle s e n s e ro n t la re n ta b ilité (a v e c e t s a n s p r is e e n c om p te d e  

c e r t if ic a ts  v e r ts ) e t l 'e m p re in te  é c o lo g iq u e  to ta le  (em p re in te  c a rb o n e , p o llu t io n s l ié e s à la  

fa b r ic a t io n e t à la d e s tru c t io n d e s d if fé re n ts c om p o s a n ts e t é lém e n ts m is e n œ u v re , . . . ) 

d e p u is  s a  c ré a tio n  ju s q u 'à  s o n  d ém a n tè lem e n t in c lu s .

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

2 . In c id e n c e s  p lu s  p e rs o n n e lle s  :

2 .1 . N O U S  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  i l lu s tre  p a r d e s  p h o tom o n ta g e s  ( ré a lis é s  a u  d é p a rt 

d e p h o to s p r is e s d e p u is p lu s ie u rs a n g le s d e v u e s d e n o tre h a b ita t io n e t ja rd in ), l ' im p a c t 

q u 'a u ro n t le s  é o lie n n e s  s u r le s  jo lie s  v u e s  d e s  e n v iro n s  d o n t n o u s  b é n é fic io n s  a c tu e llem e n t ;

2 .2 . N o u s d em an d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s d é ta ille le s e ffe ts s tro b o s c o p iq u e s q u e n o u s

a u ro n s  à  s u b ir d a n s  n o tre  p ro p r ié té  (m a is o n  e t  ja rd in ) e n  te n a n t c om p te  d e  la  d if fé re n c e  d e s  

c o u rb e s  d e n iv e a u x  e x is ta n t e n tre  c e lle -c i e t le s é o lie n n e s d u p ro je t (e t e n  s o u lig n a n t p a r  

a ille u rs  le  c a s  le  p lu s  p é n a lis a n t) le s  jo u rs  le s  p lu s  c o n tra ig n a n ts  d 'é té  e t d 'h iv e r (e n  ra p p o rt 

a v e c  la  c o u rs e  d u  s o le il) ;
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2 .3 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  c om p re n n e  u n e  e s t im a tio n  p ré c is e , e ffe c tu é e  p a r  

u n e x p e r t im m o b ilie r d u B ra b a n t w a ilo n a g ré é p a r le s t r ib u n a u x , d e l ' im p a c t q u 'a u ra le  

p ro je t s u r la v a le u r im m o b iliè re d e n o tre p ro p r ié té , e n fo n c t io n d e s a lo c a lis a t io n p a r  

ra p p o r t a u x é o lie n n e s (e t c e , in d é p e n d am m e n t d e c e lle e s t im é e p o u r la z o n e c om p lè te  

é tu d ié e  q u i c o n s t itu e  u n e  m o ye n n e ) ;

2 .4 . N o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  p ré c is e  (s u r p la n ) q u e ls  s e ro n t le  t ra je t d e s  c â b le s  

d e p u is s a n c e , le u r n iv e a u d e te n s io n e t, e n c a s d e p ro x im ité d e n o tre p ro p r ié té , le s  

c o n s é q u e n c e s  é v e n tu e lle s  q u e  n o u s  a u ro n s  le  c a s  é c h é a n t à  s u b ir ;

2 .5 . L a ru e  d u  R y  T e rn e l e s t p ro c h e  d u  ru is s e a u  d u  m êm e  n om  e t d e s  z o n e s  h um id e s  a tte n a n te s .

L e s c h iro p tè re s  q u e  l 'o n  p e u t o b s e rv e r d a n s  n o tre  ja rd in , le s n u its  d 'é té , s e  n o u rr is s e n t d e s  

m o u s tiq u e s p ré s e n ts  d a n s  c e s l ie u x e t e n v iro n s . N o u s  d em an d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n ce s  

p ré c is e  c e  q u 'il e n  a d v ie n d ra  a p rè s  m is e  e n  p ro d u c t io n  d u  p a rc  é o lie n  e t q u e lle s  s e ro n t le s  

m e su re s  p r is e s  p o u r p a llie r  le s  in c o n v é n ie n ts  c o rre s p o n d a n ts  ?

2 .6 . N o u s d em a n d o n s q u e l 'é tu d e d 'in c id e n c e s p ré c is e l ' im p a c t s o n o re (d B  e t in fra -s o n s ) q u e

n o u s a u ro n s à s u b ir d a n s n o s t ro is c h am b re s le s n u its d 'é té , lo rs q u e n o u s d o rm o n s le s  

fe n ê tre s  o u v e r te s .

3 . E n fin , n o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s n o u s s o it re n d u e  é le c tro n iq u em e n t a c c e s s ib le , 

d è s  s o n  d é p ô t p o u r  a p p ro b a tio n  p a r le  b u re a u  d 'é tu d e s  o u . a u  p lu s  ta rd , lo rs  d e  l ' in tro d u c tio n  d e  

la  d em a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e , a fin  d e  n o u s  p e rm e ttre  d e  v é r if ie r  q u 'e lle  a  b ie n  t ra ité , a v e c  to u te  

la  r ig u e u r re q u is e , la  to ta lité  d e s  rem a rq u e s  e t q u e s t io n s  q u e  n o u s  a v o n s  ém is e s .

N o u s  n e  m a n q u o n s  p a s  d 'a d re s s e r  é g a lem e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à  la  p a r t ie  d em an d e re s s e .

N o u s v o u s rem e rc io n s à l 'a v a n ce d e v o tre a tte n t io n e t n o u s v o u s p r io n s d 'a g ré e r, M o n s ie u r le  

B o u rgm e s tre , M e sd am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E ch e v in s , n o s  s a lu ta t io n s  t rè s  d is t in g u é e s .

C a r i R EM Y A n n e -C é c ile  V A N D ER D O N C I
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TR: Lettres éoliennes - Projet 5 Eoliennes Haut-Ittre- Bois-Seigneur-lsaac.

V R IE L IN C K  V in c ia n e < v in c ia n e .v r ie lin c k@ b ra in e - la lle u d .b e >

J e u  0 3 /0 6 /2 0 2 1 1 5 :5 0

À : S E R V IC E  S e c ré ta r ia t < s e c re ta r ia t@ b ra in e - la lle u d .b e >

I 1 p iè c e s  jo in te s  (2 4 5  K o )

2 0 2 1 -0 6 -0 3  L e ttre  c o n tre  p ro je t 5 é o lie n n e s  IT T R E -O p h a in  B S I.p d f;

E n tré e  c o u rr ie r  

M e rc i

BLAI
Braine-l'AUeud

£âmi*iiK/K 4. i/it/rz

Vinciane Vrielinck 

Cabinet du Bourgmestre

C om m u n e  d e  B ra in e - l'A lle u d

A v e n u e  d u  2 1 J u ille t, 1 -1 4 2 0  B ra in e - l'A lle u d

T  0 2  8 5 4  0 5  0 1 -  v ln c ia n e .v r ie lin c k@ b ra in e - la lle u d .b e

w w w .b ra in e - la lle u d .b e

oo
De : C a r i R em y  < c a r l.rem y@ p e rs o .b e >

Envoyé : je u d i 3  ju in  2 0 2 1  1 4 :2 2  
À  : B O U R G M E S TR E  < B o u rgm e s tre@ b ra in e - la lle u d .b e >

Objet : L e ttre s  é o lie n n e s  - P ro je t 5  E o lie n n e s  H a u t- It t re - B o is -S e ig n e u r- ls a a c .  

Importance : H a u te

Bonjour Monsieur le Bourgmestre,

Veuillez trouver ci-joint notre courrier concernant le projet d’Eoliennes Haut-Ittre et Bois-Seigneur-lsaac.

Ce courrier a également été adressé par recommandé avec accusé de réception, tant au Collège communal de 

Braine-l’Alleud qu’à la SCRL VDH DEV établie Rue Basse, 26 à 5560 Mesnil Eglise.

Vous souhaitant bonne réception, veuillez agréer , Monsieur le Bourgmestre, mes meilleures salutations.

Cari REMY.

G a ra n ti s a n s  v iru s , w w w .a v a s t.c om

R e sp e c te z  l ’e n v iro n n em en t. A va n t d 'im p r im e r  c e t e -m a il, d em a nd e z -v o u s  s i v o u s  a v e z  b e s o in  d ’u n e  c o p ie  p a p ie r . P le a s e  c o n s id e r  y o u r e n v iro nm e n ta l re s po n s a b ility  

b e fo re  p r in tin g  th is  e -m a il.

C e  m e s s a g e  é le c tro n iq u e  e t c h a c u ne  d e  s e s  a nn e x e s  s o n t é ta b iis  à  i 'a t te n t io n  e x c iu s iv e  d u  d e s t in a ta ire  e t p eu v en t c o n te n ir d e s  in fo rm a tio n s  

c o n fid e n t ie lle s . S i v o u s  re c e ve z  c e  m e s s a g e  p a r e rre u r , v e u ilie z  le  d é tru ire  e t a v e r tir s o n  e x p é d ite u r . T ou te  p u b lic a tio n , re p ro d u c t io n , c o p ie , d is tr ib u t io n  o u  a u tre  

d if fu s io n  o u  u tii is a t io n  p a r d e s  t ie rs  e s t in te rd ite  s a n s  a u to r is a t io n  e x p re ss e . L a  c om m u ne  d e  B ra in e - l’A lle u d , le  C .P .A .S ., a in s i q ue  l 'e x p é d ite u r n e  p e u v e n t ê tre  te n u s  

re s p o n s a b le s  d ’u n e  m od if ic a t io n  d u  m e s s a g e  q u i ré s u lte ra it d e  la  t ra n sm is s io n  p a r v o ie  é le c tro n iq u e . L o rs q u e  le  m e s s ag e  é le c tro n iq u e  e t/o u  s e s  a n n e x e s  

c o n tie n (n e n ) t d e s  d o nn é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o nn e l, le  d e s tin a ta ire  n 'e s t p a s  a u to r is é  à  u til is e r le s  d o nn é e s  t ra n sm is e s  à  d ’a u tre s  f in s  q u e  c e lle s  e x p re s s ém en t 

a u to r is é e s  e n  v e r tu  d u m e s s a g e  é le c tro n iq u e . D ’u n e  m a n iè re  g én é ra le , le  d e s tin a ta ire  v e ille ra  à  a s s u re r la  c o n fid e n t ia lité  d e s  d o n n ée s  à  c a ra c tè re  p e rs o n ne l q u i lu i

’" * * *  D IS C LA IM E R
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F ire fo ^ ra ie n t t ra n sm is e s  e t a s s um e ra  s e u l la  re s p o n s a b ilité  d e  l 'u s a g e  q u 'il e n  fa it . N o u s

d u C o de  d e  la  d ém o c ra t ie  lo c a le  n i d e  la  lo i d u  8  ju ille t 1 9 7 6  o rg a n iq u e  d e s  C .P .A S ., e n  m a tiè re  d e  s ig n a tu re  d e  c o u rr ie r e t n e  p e u t d o n c  e ng ag e r  n i la  C om m u n e  n i le

C .R A S .

R e s p e c te z  l 'e n v iro n n em e n t A va n t d 'im p r im e r c e t e -m a il, d em a n de z -v o u s  s i v o u s  a v e z  b e s o in  d 'u n e  c o p ie  p a p ie r . P le a s e  c o n s id e r  y o u r e n v iro nm e n ta l re s po n s a b ility  

b e fo re  p r in tin g  tb is  e -m a il.

C e  m e s s a g e  é le c tro n iq u e  e t c h a c u n e  d e  s e s  a nn e x e s  s o n t é ta b lis  à  l 'a t te n t io n  e x c lu s iv e  d u  d e s tin a ta ire  e t p eu v en t c o n te n ir  d e s  in fo rm a tio n s  

c o n fid e n tie lle s . S i v o u s  re ce v e z  c e  m e s s a g e  p a r e rre u r , v e u ille z  le  d é tru ire  e t a v e r tir s o n  e x p é d ite u r . T ou te  p u b lic a t io n , re p ro d u c tio n , c o p ie , d is tr ib u t io n  o u  a u tre  

d if fu s io n  o u  u til is a tio n  p a r d e s  t ie rs  e s t in te rd ite  s a n s  a u to r is a t io n  e x p re s s e . L a  c om m u ne  d e  B ra in e - l'A lle u d , le  C .P .A .S ., a in s i q u e  l 'e x p é d ite u r n e  p eu v e n t ê tre  te n u s  

re s p o n s a b ie s  d 'u n e  m od if ic a t io n  d u  m e s s a g e  q u i ré s u lte ra it d e  la  t ra n sm is s io n  p a r v o ie  é le c tro n iq u e . L o rs q ue  le  m e s s a g e  é le c tro n iq u e  e t/o u  s e s  a nn e x e s  

c o n tie n (n e n ) t d e s  d o nn é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o nn e l, le  d e s t in a ta ire n 'e s t p a s  a u to r is é  à  u til is e r le s  d o n n é e s  t ra n sm is e s  à  d 'a u tre s  f in s  q u e  c e lle s  e x p re s s ém en t 

a u to r is é e s  e n  v e r tu  d u  m e s s ag e  é le c tro n iq u e . D ’u n e  m a n iè re  g é né ra le , le  d e s tin a ta ire  v e ille ra  à  a s s u re r la  c o n fid e n t ia lité d e s  d o nn é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o n n e l q u i lu i 

s e ra ie n t t ra n sm is e s  e t a s s um e ra  s e u l la  re s p o n s a b ilité  d e  l ’u s a g e  q u 'il e n  fa it. N o u s  a tt iro n s  v o tre  a tte n t io n  s u r le  fa it q ue  c e  m e s s a g e n e  c o rre s p o n d  n i a u x  p re s c r its  

d u  C o d e  d e  la  d é nn o c ra t ie  lo c a le  n i d e  la  lo i d u  8  ju il le t 1 9 7 6  o rg a n iq u e  d e s  C .P .A .S ., e n m a tiè re  d e  s ig n a tu re  d e  c o u rr ie r e t n e  p e u t d o n c  e n ga g e r n i la  C om m u ne  n i le  

C  R A  S
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B o is -S e ig n e u r - ls a a c , le  2  ju in  2 0 2 1A la in  e t L a ry s a  D e s try c k e r

R u e  d u  R y  T e rn e l, 9

1 4 2 1  -  B o is -S e ig n e u r - ls a a c

Mi
C O L L E G E  C O M M U N A L  D E  L A

C O M M U N E  D E  B R A IN E -L 'A L L E U D
IMIO010142000029773

A v e n u e  d u  2 1  ju i l le t 1

1 4 2 0 B R A IN E -L 'A L L E U D

P A R  V O IE 0 fO M M A N D E E

M o n s ie u r le  B o u rg m e s tre , M e s d am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D em a n d e d e p e rm is u n iq u e v is a n t la c o n s tru c t io n e t l 'e x p lo ita t io n d e 5 é o lie n n e s  

a c c o m p a g n é e s  d e  le u rs  a u x ilia ire s , d 'u n e  c a b in e  d e  tê te , d e  c h em in s  d 'a c c è s , d 'a ire s  d e  m o n ta g e  e t la  

p o s e  d e  c â b le s  é le c tr iq u e s  s u r la  c o m m u n e  d 'IT T R E .

C om m e  s u ite  d e  la  s e c o n d e  R IP  ré a lis é e  le s  1 9  e t 2 0  m a i p a r la  p a r t ie  d em a n d e re s s e  (V D H  D E V  S C R L , 

R u e B a s s e n "2 6 à 5 5 6 0 - M E S N IL E G L IS E ) n o u s s o u h a ito n s c o m p lé te r e t p ré c is e r c e r ta in s p o in ts  

s o u le v é s  d a n s n o tre  c o u r r ie r re c o m m a n d é  d u  1 m a rs  2 0 2 1  q u i, c o n fo rm ém e n t a u  c o m m u n iq u é  d e  

p re s s e  d e  V d H , d o it to u jo u rs  ê tre  to ta le m e n t  c o n s id é ré  p a r le s  é tu d e s  d 'in c id e n c e s  à  ré a lis e r .

1 . Im p a c t s u r la  q u a lité  d e s  p a y s a g e s  d e  la  ré g io n

S i la  v u e  d 'é o lie n n e s  n e  d é ra n g e  p a s  c e r ta in e s  p e rs o n n e s , c e  n 'e s t p a s  le  c a s  d e  b e a u c o u p  d 'a u tre s  

e t, p a rm i c e s  d e rn iè re s , p r in c ip a le m e n t c e lle s  q u i s o n t s e n s ib le s  à  la  d é g ra d a t io n  d e s  p a y s a g e s  d e  

le u r  c a d re  d e  v ie  o u  d e  lo is irs . L e  n ie r s e ra it c o n tra ire  à  to u te  é v id e n c e . E n  e ffe t :

•  L e s ite d e l 'a b b a y e , d u c h â te a u e t d u p a rc d e B o is -S e ig n e u r - ls a a c , c la s s é «  S ite  

e x c e p t io n n e l »  p a r la  R é g io n  w a llo n n e , a  d é jà  e n tra în é  le  re tra it d e  la  t ro is iè m e  é o lie n n e  

d u  p ro je t A s p ira v i à  O p h a in , a c tu e lle m e n t b lo q u é  a u  C o n s e il d 'E ta t ;

•  L 'im p la n ta t io n  d 'é o lie n n e s  d a n s  u n e  ré g io n  re c o n n u e  p o u r la  q u a lité  d e  s e s  p a y s a g e s , te l le  

q u e la n ô tre , s 'in s c r it e n  d é fa u t s u r le p la n d e s re c o m m a n d a t io n s d e la «  C o n v e n t io n  

e u ro p é e n n e  d u  P a y s a g e  » , fa ite  à  F lo re n c e  le  2 0  o c to b re  2 0 0 0 , ra t if ié e  p a r la B e lg iq u e  le  

2 8  o c to b re  2 0 0 4 , e t e n tré e  e n  v ig u e u r  le  1  fé v r ie r  2 0 0 5  ;
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•  L e p ro je t V d H  a n n ih ile le p ro je t d e v a lo r is a t io n d e s p a y s a g e s d e la c o m m u n e d 'I t t re  

c o n c ré t is é e n 2 0 1 6 , g râ c e à u n s u b s id e d e la P ro v in c e d u B ra b a n t w a llo n , (c f r  

h ttp s : //w w w .ru ra litt re . in fo /v a lo r is a tio n -d e s -p a v a g e s .h tm l ) ;

•  L e p ro je t V d H , s itu é  à la  f ro n tiè re  d e s  c o m m u n e s  d 'I t t re  e t d e  B ra in e - l 'A lle u d , ré d u it à  

n é a n t le s  o b je c t ifs  d e  c e t te  d e rn iè re , d é f in is  d a n s  s o n  P A E D C  d u  1 5  o c to b re  2 0 1 8 , à  s a v o ir : 

«  Nous ne tiendrons pas compte du potentiel éolien. Une très forte opposition citoyenne à 

ce type d'équipement met clairement en avant le respect de l'aspect rural de belles zones 

paisibles au sud de la commune » .

N o u s  d em a n d o n s  d o n c , a f in  d e  m ie u x  c e rn e r le s  c h a n g em e n ts  ré e ls  q u e  le  p ro je t p ro v o q u e ra  s u r  

n o tre e n v iro n n em e n t, q u 'u n e s é r ie im p o r ta n te d e p h o tom o n ta g e s s o it jo in te à l 'é tu d e  

d 'in c id e n c e s  e t, à  m in im a  :

u n  p h o to m o n ta g e  ré a lis é  à  p a r t ir d e  c h a c u n  d e s  5 8  p o in ts  d e  v u e  re p r is  a u  p la n  d u  p ro je t 

d e  v a lo r is a t io n  d e s  p a y s a g e s  d 'I t t re , d o n t q u e s t io n  c i-a v a n t ;

le s p h o to m o n ta g e s p e rm e tta n t d e ju g e r d e l ' im p a c t q u 'a u ra le p ro je t s u r le «  s ite

e x c e p t io n n e l »  d e  l 'a b b a y e  e t  d u  c h â te a u  d e  B o is -s e ig n e u r- ls a a c  ;

c in q  p h o to m o n ta g e s  p e rm e tta n t  a u x  h a b ita n ts  d e  B o is -S e ig n e u r - ls a a c  d e  ju g e r  d e  l ' im p a c t

v is u e l q u 'a u ro n t le s  é o lie n n e s  s u r  la  v u e  d e  le u r  e n v iro n n em e n t a c tu e l ;

d e u x  p h o to m o n ta g e s  i l lu s tra n t la  p e rc e p t io n  q u e  n o u s  a u ro n s  d u  s ite  é o lie n  d e p u is  n o tre

m a is o n  e t n o tre  ja rd in .

2 . Im p a c ts  n é g a t ifs  s u r l 'e n v iro n n em e n t, la  s a n té  e t le s  v a le u rs  im m o b iliè re s

J u s q u 'à  p ré s e n t n ié s  p a r le s  p ro m o te u rs  é o lie n s , c e s  im p a c ts  c o m m e n c e n t d e  p lu s  e n  p lu s  à  ê tre  

a v é ré s .

A in s i, p o u r la p re m iè re fo is e n F ra n c e , u n T r ib u n a l A dm in is tra t if a c o n f irm é le l ie n e n tre  

l ' in d u s tr ia l is a t io n  d 'u n e  z o n e  ru ra le  p a r l 'é o lie n , le s  n u is a n c e s  e n v iro n n em e n ta le s  d e s  é o lie n n e s , 

e t la  b a is s e  d e  v a le u r  d 'u n e  h a b ita t io n .

h t tp : / /w w w .v e n td e b o u t. in fo /2 0 2 1 /0 5 / t r ib u n a l-d e -n a n te s - le s -e o lie n n e s - fo n t .h tm l

h t tp s : / / t ra n s it io n s . la n d o t-a v o c a ts .n e t /2 0 2 1 /0 4 /2 3 /v o is in a g e -d e o lie n n e s -e t- ta x e s - fo n c ie re s /

A  n o te r p a r a il le u rs , q u 'e n  F ra n c e , c e la  c o n c e rn e  le s  h a b ita t io n s  s itu é e s  à  m o in s  d e  1 .0 0 0 m  d 'u n e  

é o lie n n e , a lo rs  q u 'e n  R é g io n  w a llo n n e ,  c e t te  d is ta n c e  a  é té  ré d u ite  à  6 0 0m  p o u r  u n e  z o n e  d 'h a b ita t  

e t 4 0 0m  p o u r u n e  h a b ita t io n  is o lé e  !

V e n t d e  R a is o n  v ie n t d 'a d re s s e r u n e  le t tre  o u v e r te  à  t ro is  d e  n o s  m in is tre s , d o n t le  m in is tre  d e  la  

s a n té , le u r d em a n d a n t d 'e x a m in e r le s r is q u e s q u e  p o u rra ie n t a v o ir s u r la s a n té , le s in f ra s o n s  

g é n é ré s  p a r le s  é o lie n n e s . C om p te  te n u  d e  l 'e x trê m e  p ro x im ité  d e s  é o lie n n e s  d e  V d H  p a r ra p p o r t 

à  la  z o n e  d 'h a b ita t d e  B o is -S e ig n e u r - ls a a c  e t  d e  p lu s ie u rs  h a b ita tio n s  is o lé e s , i l n o u s  p a ra it é v id e n t  

q u e  c e lle s -c i s e ro n t  s o u s  l ' in f lu e n c e  d e  c e s  in f ra s o n s .

E n  c o n s é q u e n c e , n o u s  d em a n d o n s  :

• q u 'a u  n om  d u  p r in c ip e  d e  p ré c a u t io n , l 'e x é c u t io n  d u  p ro je t s o it re p o r té e  a p rè s  le  d é p ô t  

d e s c o n c lu s io n s d e l 'e x am e n d em a n d é p a r V e n t d e R a is o n . E n c a s d e re fu s , n o u s  

d em a n d o n s  q u e  le s  ra is o n s  e n  s o ie n t d ûm e n t e x p liq u é e s  d a n s  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s , a v e c  

e n g a g e m e n t d e V d H ( t ra n sm is s ib le à to u t p ro p r ié ta ire u lté r ie u r é v e n tu e l d u s ite ) à  

d ém a n te le r im m é d ia te m e n t le s ite , à s e s f ra is , d a n s le c a s o ù c e t e x am e n c o n c lu ra it



f in a lem e n t à  l 'e x is te n c e  d 'u n  im p a c t n é g a t if ( ré e l o u  p o s s ib le ) s u r la  s a n té  e t le  b ie n -ê tre  

d e s  h a b ita n ts  ;

•  q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s c o m p re n n e u n e e s t im a t io n p ré c is e , e ffe c tu é e p a r u n e x p e r t 

im m o b il ie r d u  B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t s u r la  

v a le u r im m o b il iè re  d e  n o tre  z o n e  d 'h a b ita t ;

•  q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s c o m p re n n e u n e e s t im a t io n p ré c is e , e ffe c tu é e p a r u n e x p e r t 

im m o b il ie r d u  B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t s u r la  

v a le u r im m o b il iè re  d e  n o tre  m a is o n  ;

Q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  c o m p re n n e  u n e  e s t im a t io n  p ré c is e , e ffe c tu é e  p a r u n  e x p e rt

J u s q u 'à  p ré s e n t n ié s  p a r le s  p ro m o te u rs  é o lie n s , c e s  im p a c ts  c o m m e n c e n t d e  p lu s  e n  p lu s  à  ê tre  

a v é ré s .

A in s i, p o u r la p re m iè re fo is e n F ra n c e , u n T r ib u n a l A dm in is tra t if a c o n f irm é le l ie n e n tre  

l ' in d u s tr ia lis a t io n  d 'u n e  z o n e  ru ra le  p a r l 'é o lie n , le s  n u is a n c e s  e n v iro n n em e n ta le s  d e s  é o lie n n e s , 

e t la  b a is s e  d e  v a le u r  d 'u n e  h a b ita t io n .

h t tp : //w w w .v e n td e b o u t. in fo /2 0 2 1 /0 5 /t r ib u n 3 ' d r n n n to s le s o o lie n n e s  fo n t .h tm l 

h ttp s : // t ra n s it io n s . la n d o t-a v o c a ts .n e t/2 0 2 1 /0 4 /2 3 ,A 'c ! ; in 3 p c d o o f ie n n e s e t ta x e s  fo n c iè re s /

A  n o te r p a r a il le u rs , q u 'e n  F ra n c e , c e la  c o n c e rn e  le s  h a b ita t io n s  s itu é e s  à  m o in s  d e  1 .0 0 0 m  d 'u n e  

é o lie n n e , a lo rs  q u 'e n  R é g io n  w a llo n n e , c e t te  d is ta n c e  a  é té  ré d u ite  à  6 0 0m  p o u r  u n e  z o n e  d 'h a b ita t  

e t 4 0 0m  p o u r  u n e  h a b ita t io n  is o lé e  I

V e n t d e  R a is o n  v ie n t d 'a d re s s e r u n e  le t tre  o u v e r te  à  t ro is  d e  n o s  m in is tre s , d o n t le  m in is tre  d e  la  

s a n té , le u r d em a n d a n t d 'e x a m in e r le s r is q u e s q u e p o u r ra ie n t a v o ir s u r la s a n té , le s in f ra s o n s  

g é n é ré s  p a r le s  é o lie n n e s . C om p te  te n u  d e  l 'e x trêm e  p ro x im ité  d e s  é o lie n n e s  d e  V d H  p a r ra p p o r t 

à  la  z o n e  d 'h a b ita t d e  B o is -S e ig n e u r - ls a a c  e t d e  p lu s ie u rs  h a b ita t io n s  is o lé e s , i l n o u s  p a ra it é v id e n t  

q u e  c e lle s -c i s e ro n t s o u s  l ' in f lu e n c e  d e  c e s  in f ra s o n s .

E n  c o n s é q u e n c e , n o u s  d em a n d o n s  ;

•  q u 'a u  n om  d u  p r in c ip e  d e  p ré c a u t io n , l 'e x é c u t io n  d u  p ro je t s o it re p o r té e  a p rè s  le  d é p ô t  

d e s c o n c lu s io n s d e l 'e x am e n d em a n d é p a r V e n t d e R a is o n . E n c a s d e re fu s , n o u s  

d em a n d o n s  q u e  le s  ra is o n s  e n  s o ie n t d ûm e n t e x p liq u é e s  d a n s  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s , a v e c  

e n g a g e m e n t d e V d H ( tra n sm is s ib le à to u t p ro p r ié ta ire u lté r ie u r é v e n tu e l d u s ite ) à  

d ém a n te le r im m é d ia te m e n t le s ite , à s e s f ra is , d a n s le c a s o ù c e t e x am e n c o n c lu ra it 

f in a le m e n t à  l 'e x is te n c e  d 'u n  im p a c t n é g a t if ( ré e l o u  p o s s ib le ) s u r la  s a n té  e t le  b ie n -ê tre  

d e s  h a b ita n ts  ;

•  q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s c o m p re n n e u n e e s t im a t io n p ré c is e , e ffe c tu é e p a r u n e x p e r t 

im m o b il ie r d u  B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t s u r la  

v a le u r im m o b il iè re  d e  n o tre  z o n e  d 'h a b ita t ;

•  q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s c o m p re n n e u n e e s t im a tio n p ré c is e , e ffe c tu é e p a r u n e x p e r t 

im m o b il ie r d u  B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t s u r la  

v a le u r im m o b il iè re  d e  n o tre  m a is o n  ;

•  q u e l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s c o m p re n n e u n e e s t im a t io n p ré c is e , e ffe c tu é e p a r u n e x p e rt  

im m o b il ie r d u  B ra b a n t w a llo n  a g ré é  p a r le s  t r ib u n a u x , d e  l ' im p a c t q u 'a u ra  le  p ro je t s u r la  

v a le u r  lo c a t iv e  d e  n o tre  h a b ita t io n , n o u s  p e rm e tta n t  a in s i d e  m o tiv e r , a u p rè s  d e  la  R é g io n  

w a llo n n e , u n e  d em a n d e  d e  ré d u c tio n  d e  n o tre  p ré c o m p te  im m o b il ie r , à  d u e  c o n c u r re n c e .



3 . E n f in , n o u s  d em a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  n o u s  s o it re n d u e  é le c tro n iq u e m e n t a c c e s s ib le , 

d è s  s o n  d é p ô t p o u r a p p ro b a t io n  p a r le  b u re a u  d 'é tu d e s  o u . a u  p lu s  ta rd , lo rs  d e  l ' in tro d u c t io n  d e  

la  d em a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e , a f in  d e  n o u s  p e rm e ttre  d e  v é r if ie r q u 'e lle  a  b ie n  t ra ité , a v e c  to u te  

la  r ig u e u r re q u is e , la  to ta lité  d e s  re m a rq u e s  e t q u e s t io n s  q u e  n o u s  a v o n s  ém is e s  p a r la  p ré s e n te  

e t p a r n o tre  c o u r r ie r  re c o m m a n d é  d u  1  m a rs  2 0 2 1 .

N o u s  n e  m a n q u o n s  p a s  d 'a d re s s e r  é g a le m e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à  la  p a r t ie  d em a n d e re s s e .

N o u s v o u s re m e rc io n s à l 'a v a n c e d e v o tre a tte n t io n e t n o u s v o u s p r io n s d 'a g ré e r . M o n s ie u r le  

B o u rg m e s tre , M e s d am e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s , n o s  s a lu ta t io n s  t rè s  d is t in g u é e s .

A la in  e t L a ry s a  D e s try c k e r

CUSTINE Eddy
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M onsieur le  B ourgm estre, M esdam es  et M essieurs  les  E chevins,

0
C O N C E R N E  : D em ande de perm is unique visan t la construction et T explo ita tion de 5 éoliennes  

accom pagnées de  leurs auxilia ires, d 'une  cabine  de  tê te , de  chem ins d 'accès, d 'aires de  m ontage  et la  

pose  de  câbles électriques  sur la  com m une  d 'H  T K E . ________________

C om m e  su ite  à  la seconde R IP , réalisée  les 19  et 20  m ai par la partie  dem anderesse  (V D H  D E V  SC R L , 

R ue B asse n°26 à 5560 - M E SN IL E G L ISE ), nous souhaitons com pléter et préciser certains poin ts  

soulevés  dans  notre  courrier  recom m andé  du  1 m ars  2021  qui, conform ém ent au  com m uniqué  de  presse  

de  V D H , doit tou jours  être  considéré  valab le  pour  les  études  d 'incidences  à  réaliser.

1 . C onditions  de  form e  -  Publicité  et exécution  de  la  R IP

N ous  doutons  du  fait que  tou tes les  conditions  de  form es  préalab les  à  la  m ise  en  ligne, prévues  

par  le  G ouvernem ent  w allon, aien t été  strictem ent  respectées.

E n effet, l'arrêté du 10 décem bre 2020 du G ouvernem ent w allon de pouvoirs spéciaux n° 62, 

pro longeant l'app lication de l'arrêté du  G ouvernem ent w allon  de  pouvoirs spéciaux  n° 45  du  11  

ju in  2020, prévoit (A rt.3 ) que la diffusion de l'av is so it effectuée su ivan t 3 conditions à rem plir 

sim ultaném ent. O r, en  ce  qui concerne  :

•  L e 1° : nous doutons du  fait que  la publication  ait bien  été  effectuée «  dans deux journaux 

régionaux couvrant chacune des communes sur le territoire de laquelle la révision du plan de secteur 

est projetée »  ;
•  L e  2° : l'av is  tou tes  boîtes  distribué  par  V D H  sem ble  répondre  aux  conditions  requises  ;

•  L e 3°  : l'av is n 'a pas été publié sur le «  site propre internet » de V ent d 'H ouyet (adresse  : 

ven ts-h ouyet.be) dont nous  conservons  une  copie  de  tou tes les  pages.

D 'au tre  part, nous  avons  relevé  certaines  incohérences entre  les  propos  tenus  par les orateurs  de  la  

R IP  et les slides affichés  correspondants. N ous  contestons dès lo rs la valid ité  de  cette  présen tation  

qui, basée  sur des in form ations divergentes, voire  fausses, a  pu  in fluencer ses auditeurs en  ce  qui 

concerne  la  com m unication  (ou  non) de  ses rem arques, questions, suggestions  et réactions.

A insi par exem ple, pourquoi prendre la peine d 'écrire si l'é tude d 'incidences est pratiquem ent 

term inée, estim eront certains. E t de fait, les «  slides plannings  » du pro jet prévoien t une  

in troduction  de  la  dem ande  de  perm is  unique  à  l'é té  2021, c-à-d  dans  un  délai extrêm em ent court.

Par  contre , des  esprits plus  avertis  douteron t de  la  pertinence  de  cette  échéance  qui paraît :

•  irréaliste  en  regard  des  affirm ations  selon  lesquelles  ,1e  pro jet n 'a  pas  encore  été  étud ié  (cfr 

15 '15" de  la vidéo) et que  les cartographies du  pro jet ne  sont pas encore  réalisées (cfr 15 ' 

02" de  la  vidéo) ;

•  incom patib le  avec  les  obligations  d 'étude  de  l'av ifaune  à  réaliser  duran t un  an , qui n 'aurait  

pas  encore  com m encé  (cfr 15 '30" de  la video) ou  qui aurait débuté  fin  2020  (cfr planning  

d 'un  des slides).

i

i
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N ous  vous dem andons  dès lo rs de  vérifier et de  nous  confirm er, justificatifs à l'appui, que  tou tes  

les conditions légales requises, tan t de form es que d 'exécutions, ont bien été respectées par la  

procédure  actuelle .

D ans le  cas contraire, nous dem andons  que  cette  procédure  so it relancée, en  bonne  et due  form e, 

conform ém ent  aux  dispositions  légales en  vigueur, et sur  base  d 'in form ations fiab les et créd ib les.

2 . Im pact sur  la  qualité  des  paysages  de  la  rég ion

S i la vue d 'éo liennes peut ne pas déranger certaines personnes, ce n 'est pas le cas de  beaucoup  

d 'autres qui considèren t que  les éoliennes transform ent leurs paysages  en  sites industrie ls et que  

leur  qualité  de  vie  s 'en  trouve  irrém édiab lem ent dégradée  du  fait de  l'a ltération  de  la  beauté  de  leur  

environnem ent (hab itats et lo isirs) qui conditionne leur m oral et leur équilib re. L e nier serait 

contraire  à  tou te  évidence. Plusieurs  niveaux  de  pouvoir  ont officiellem ent  recorm u  cette  évidence, 

dont le  pro jet V D H  ne  tien t  m alheureusem ent aucun  com pte. A insi :

•  L 'im plan tation  d 'éo liennes  dans  une  rég ion  reconnue  pour  la  qualité  de  ses  paysages, te lle  

celle  d 'Ittre, s 'inscrit à  l'encontre  des  recom m andations  de  la «  C onvention  européenne  du  

Paysage  », faite  à  Florence le  20  octobre  2000, ratifiée  par la  B elg ique  le  28  octobre  2004, et 

entrée  en  vigueur  le  1 février  2005  ;

•  Prévu transversalem ent, à l'au torou te , le pro jet ne su it pas les recom m andations de la  

R égion  w allonne  préconisan t d 'im plan ter les éoliennes  parallèlem ent aux  autoroutes  afin  

de  préserver  la  qualité  des  espaces ruraux  ;

•  L a réalisation  du  site éolien  réduit à néant le pro jet de valorisation  des paysages de la  

com m une  d 'Ittre , concrétisé  en  2016  grâce  à  un  subside  de  la  Province  du  B rabant w allon  

(cfr httPs://w w v\^ruralittre .in fo /v 'aio risation-dcs-pavaees.h tm n.

N ous  dem andons  qu 'une  série  im portante  de  photom ontages  so it  jo in te  à  l'é tude  d 'incidences  afin  

d 'illustrer  les  m odifications  réelles  que  le  pro jet apportera  à  notre  patrim oine  paysager  que  le  pro jet 

détru ira . C ette  série  com prendra, au  m inim um , un  photom ontage  pour  chacun  des  58  poin ts  de  vue  

repris  au  plan  de  valorisation  des  paysages  d 'Ittre, dont question  ci-avant.

;.

3. Im pacts sur les sites  du  patrim oine  exceptionnel de  l'abbave  de  B ois-Seigneur-Isaac

D ans  son  étude  d 'incidences  sur  l'env ironnem ent  relative  au  pro jet A SPIR A V I  d 'érection  d 'un  parc  

éolien  à  B raine-l'A lleud , le  bureau  d 'études C SD  IN G E N IE U R S  C O N SE IL S  s.a . (égalem ent  chargé  

de  la  réalisation  de  l'é tude  V D H )  m entionne  (P .20  du  rapport final du  15  août  2015) ;

«  Au vu des incidences paysagères sur les sites du patrimoine exceptionnel de l'ancienne abbaye de 

Bois-Seigneur-Isaac, il était recommandé de supprimer l'éolienne 3. 

de suivre les recommandations du bureau CSD, le projet définitif a été réduit à 2 éoliennes. Il s'agit de ce 

dernier projet qui fait l'objet de la présente évaluation des incidences environnementales. ».

. ASPIRAVI ayant accepté

N ous dem andons qu 'une série de photom ontages illustre , en détails, l'im pact qu 'auront les  

éoliennes  du  pro jet  V D H  sur  les  sites  exceptionnels  de  B ois-Seigneur-Isaac  et  ce, sous  tous  les  angles  

de  vues  adéquats.

4 . Im pacts  négatifs  sur l'env ironnem ent, la  san té  et les  valeurs  im m obilières

Jusqu 'à présen t niés par les prom oteurs éoliens, ces im pacts com m encent de  plus en  plus à être  

reconnus  et avérés.
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A insi, un  T ribunal A dm inistratif français (N antes) v ien t de  confirm er le  lien  en tre l'industria lisation  

d 'une  zone ru rale  par l'éo lien , les nu isances env ironnem entales  des éo liennes, e t la  baisse de  valeur 

d 'une  hab itation . Soulignons par a illeurs que cette  décision  concerne les hab ita tions situées à  m oins 

de 1 .000m  d 'une éo lienne.

V ent de R aison  v ien t d 'adresser une lettre ouverte à tro is de nos m in istres, dont le m in istre de la 

san té, leur dem andant d 'exam iner les risques que pourraien t avo ir su r la  san té, les in frasons générés 

par les éo liennes.

C om pte tenu  de l'ex trêm e prox im ité des éo liennes de V D H  par rapport à  la  zone d 'hab itat de  B ois- , 

Seigneur-Isaac et de  p lusieurs hab itations iso lées d 'Ittre , il nou s paraît év iden t que celles-ci seron t 

sous l'in fluence d irecte de  ces in frasons qu i peuvent se  p ropager sur p lusieurs K m  et ne  son t arrêtés 

par aucun  obstacle .

C hristian-F riedrich V al, chef du serv ice de ch irurg ie card iaque à l'un iversité de M ayence, m ène 

actuellem ent des essais sur l'im pact des infrasons sur les organes hum ains, dont le cœ ur. Ses 

expériences lu i on t perm is de constater que l'app lication d 'in frasons sur une préparation  iso lée de 

m uscles card iaques en traîne im e réduction sign ificative de la force m usculaire . D  en  a déduit que 

cela  pourrait avo ir un  im pact g lobal sur la san té.

A u  vu de tous ces é lém ents, nous dem andons :

•  E n  ce qu i concerne les dévalorisations im m obilières :

O que l'é tude d 'incidences reprenne une estim ation  précise , effectuée par un  expert 

im m obilier du  B rabant w allon , agréé  par les tribunaux , de  l'im pact qu 'aura le  p ro jet 

su r la valeur im m obilière des hab ita tions iso lées e t des zones d 'hab ita t concernées 

par le  p ro jet, don t celles de B ois-Seigneur-Isaac  ;

O que l'é tude d 'incidences reprenne une estim ation précise , effectuée par un  expert 

im m obilier du  B rabarît w allon , agréé  par les tribunaux , de  l'im pact qu 'aura le  p ro jet 

su r la valeur im m obilière de no tre  m aison  ;

O que l'é tude d 'incidences com prenne une estim ation  précise , effectuée par un  expert 

im m obilier du  B rabant w allon, agréé par les tribunaux , de  l'im pact qu 'aura le  p ro jet 

su r la  valeur locative de  no tre hab ita tion , nous perm ettan t a insi de  docum enter im e 

dem ande de réduction de notre précom pte im m obilier, auprès de la R égion  

w allonne.

• E n  ce qu i concerne les in frasons :

O qu 'au nom  du principe de précau tion , l'exécu tion du  pro jet so it reportée après le 

dépôt des conclusions de l'exam en dem andé par V ent de R aison  à nos m in istres ;

O qu 'en  cas de refus, les m otifs en  so ien t dûm ent p récisés, avec engagem ent de  V D H  

(engageant égalem ent tou t propriétaire u ltérieur éventuel du site) de dém anteler 

im m édiatem ent le site , à ses frais, au  cas où cet exam en conclurait u ltérieurem ent 

à  l'ex istence d 'un  im pact négatif (avéré ou  présum é) sur la san té e t le  b ien-être des 

hab itan ts ;

O que des m esures d 'in frasons so ient réalisées, en  perm anence et duran t m in im um  5 

années consécu tives à la m ise en  serv ice du  site , dans tou tes les zones d 'hab itat e t 

à  p rox im ité de tou tes les m aisons iso lées soum ises à leurs in fluences.

O que ces m esures so ient enreg istrées et transm ises en perm anence aux habitan ts 

concernés.
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5. D em ande  d 'étude  d 'alternatives  en  m atière  d 'im plan tation  locale

N otre  com m une  de  B raine-l'A lleud  a tenu  com pte  de  notre  souhait de  préserver notre  qualité  de  

vie  actuelle  en  adoptan t, par  son  PA E D C  du  15  octobre  2018, des  m esures  écolog iques  excluan t le  

développem ent de  l'éo lien  : «  Nous ne tiendrons pas compte du potentiel éolien. Une très forte opposition 

citoyenne à ce type d'équipement met clairement en avant le respect de l'aspect rural de belle zones paisibles 

au sud de la commune »  (P .30  du  PA E D C ).

O r  le  pro jet V D H  prévoit l'im plan tation  d 'une  partie  des  éoliennes, à  la  lim ite  (600m ) de  notre  zone  

d 'hab ita t, ce  qui rev ien t à  nier  notre  sensibilité  m arquée  sur  la  préservation  de  notre  qualité  de  vie, 

prise en com pte par notre com m une dans la défin ition de ses plans de développem ent et 

d 'am énagem ent de  son  territo ire .

N ous  n 'ignorons  pas  qu 'un  précédent pro jet éolien  a  déjà  été  envisagé  à  Ittre  (p lateau  du  Pou), puis  

abandonné  pour  des  raisons  que  nous ignorons. D 'autres possib ilités d 'im plan tation  existen t donc  

réellem ent sur  la  com m une  d 'Ittre . D ès lo rs, sans  préjud ice  des  considérations  déjà  reprises  dans la  

présen te  et, pour le  cas où  le  pro jet se  poursu ivrait sur la com m une  d 'Ittre , nous dem andons que  

tou tes les alternatives techniquem ent possib les en  m atière  d 'em placem ents y  so ien t iden tifiées et 

étud iées. D ans  le  cas  où  elles  ne  pourraien t  être  retenues, nous  dem andons  que  l'é tude  d 'incidences  

en précise tou tes les raisons. C es dem andes (étude et justifications éventuelles) concernent  

évidem m ent  égalem ent le  plateau  du  Pou.

E nfin , en  ce  qui concerne  les  aspects  visuels du  pro jet nous  dem andons  que  so ien t réalisés :

•  cinq  photom ontages perm ettan t aux  habitan ts  de  B ois-Seigneur-Isaac de  juger de  l'im pact 

qu 'auront  les  éoliennes  sur  la  percep tion  qu 'ils  ont  de  leur  environnem ent actuel ;

•  deux photom ontages illustran t la vue que nous aurons des paysages actuels après  

réalisation  du  site  éolien, depuis le  bureau  professionnel de  notre  m aison  et depuis notre  

jard in .

6 . T rouble  de  voisinage  provoq ués par  des  investisseurs  privés  - A lternative  en  m er

A u  vu  de  l'ensem ble  des élém ents  repris  ci-avant, nous  considérons  que  ce  pro jet constitue  un  réel 

trouble de voisinage auquel nous serons soum is. O r, nous constatons qu 'une alternative qui 

rencontrerait les préoccupations de tous, tou t en étan t techniquem ent plus perform ante, est à  

présen t envisageable .

E n  effet, le  C onseil des  m inistres  a  récem m ent approuvé  une  proposition  de  la  m inistre  de  l’énerg ie  

T iim e V an der- Straeten (G roen), consistan t à offrir la possib ilité aux citoyens, com m unes, 

associations  et PM E , de  devenir  copropriétaires  d 'éo liennes  en  m er  du  N ord . A insi, à  partir  de  2023, 

les  citoyens pourron t se  regrouper dans  des  collectiv ités  et investir ensem ble  dans  des  éoliennes  en  

m er, et utiliser ainsi eux-m êm es  cette  électric ité .

Il est indéniab le  que  l'éo lien  m aritim e, bénéficie  en  perm anence  d 'un  potentie l de  vent supérieur  et 

davantage  constan t que  l'éolien  terrestre . Il est donc  plus  perform ant sur le  plan  énergétique  tou t 

en  garan tissan t une  m eilleure  stab ilité  du  réseau  électrique. E n  outre , il ne  porte  pas attein te  à la  

qualité  de  vie  des  habitan ts.
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1420 BRA INE -L 'ALLEUD

Pourin fo , le  p résen tdocum ent  rep rend  le sa rgum entsque j'a i  rep ris  dans  mon  p récéden t  cou rrie r  

envoyé  su ite  à  la  p rem iè re  R IP .

Il est m is  à  vo tre  d ispos ition  pou r  vous  a ide r, s i vous  le  jugez  u tile , dans  la rédac tion  de  vo tre  cou rrie r  

à  envoye r  (s i poss ib le  pa r  recomm andé , à  dé fau t  pa r E -m a il e t cou rrie r  posta l) pou r  le  4  ju in  au  p lus  

ta rd  (cache t posta l fa isan t fo i =>  s 'y  p rend re  à  tem ps).

U se ra  u lté rieu rem en t com plé té  pa r  de  nouveaux  é lém en ts  don t  j'a i p ris  conna issance  depu is  la  R IP  

p récédente .

Les  cou rrie rs  devron t  ê tre  envoyés  à  no tre  comm une  avec  cop ie  à  VdH  : VDH  DEV  SCRL, Rue  Basse  

n°26  à  5560  - MESN IL  EGLISE

PARVO IERECOMMANDEE (ou  PARE-M A ILET  COURR IER  POSTALORD INA IRE )

M ons ieu r  le  Bourgm estre ,  Mesdames  e t  Mess ieu rs  le s  Echev ins ,

CONCERNE : Dem ande de pe rm is un ique  v isant la cons truc tion e t l'e xp lo ita tion de 5 éo liennes  

accom pagnées  de  leu rs  aux ilia ires , d 'une  cab ine  de  tê te , de  chem ins  d 'accès , d 'a ires  de  montage  e t  la  

pose  de  câb les  é lec triques  su r  la  comm une  d 'ITTRE .

A  la  su ite  de  la  p résen ta tion  v idéo  d iffusée  pa r  la  pa rtie  dem anderesse , VDH  DEV  SCRL, Rue  Basse  n°26  

à  5560  - MESN ILEG LISE , nous  souha itons  fo rm ule r  le s  rem arques  e t/ou  obse rva tions  qu i  su iven t :

1 . Inc idencesgéné ra les  :

1 .1 . Nousdemandonsque  l'é tude  d 'inc idences  tra ite  de  man iè re  app ro fond ie  l'im pac t  qu 'au ra  œ  

p ro je t  su r:

5:1
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1 .1 .1 . Le  m ilieu  b io log ique  env ironnan t, la  flo re  e t  l'a v ifaune  (no tamm en t  pou r  le s  popu la tbns  

de  ch irop tè res  (chauves-sou ris ) p résen tes  dans  le s  zones  hum ides  du  Ry  Terne l, hab ita t 

de  nom breux  moustiques), a ins ique  pou r  le s  rapaces  régu liè rem en t  obse rvéssu r  le  s ite , 

pou r  le s  abe illes  des  ruches  env ironnan tes ,... ;

1 .1 .2 . La  zone  Natu raZOOO , s ituée  à  p rox im ité ;

1 .1 .3 . Les  cond itions  qu i pe rm e ttra ien t au  pe rm is  de  bâ tir de  dé roge r  au  p lan  de  sec teu r  pou r  

leque l le  s ite  est  s itué  en  zone  ag rico le  ;

1 .1 .4 . L 'a ttra it tou ris tique  de  la zone  com prenan t de nom breux  s ites  d 'in té rê ts  pa rticu lie rs  

pou r la rég ion . Par exem p le  : la bu te  du L ion de W aterloo  e t son  cham p  de  ba ta ille  

qua lifié  de  « morne  p la ine  »  ; Ittre , é lu  en  2020  comm e  l'un  des  p lus  beaux  v illages  du  

B raban t  wa llon  ; le  s ite  du  châ teau  e t  du  pa rc  de  Bo is -Se igneu r-lsaac ,  c lassé  pa r  la  Régbn  

wa llonne  ; le s  fe rm es  b rabançonnes  rem arquab les,  le  Go lf  Châ teau  de  la  Tourne tte ,.... 

Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  p rodu ise  de  nom breux  pho tom on tages  de  

chaque  s ite  d 'in té rê t  pa rticu lie r  avec  rep résen ta tion  du  pa rc  éo lien  su ivan t  le s  ang les  le s  

p lus  péna lisan ts  pou r  le  rendu  de  l'ensem b le  du  s ite  ;

1 .1 .5 . Les  an im aux  de  fe rm es  e t  cen tres  équestres  s itués  dans  la  zone  conce rnée  pa r l'é tude  

d 'inc idences ;

1 .1 .6 . La qua lité  des  chem ins  e t sen tie rs  de  p rom enades  lo caux  fo rt app réc iés  e t em prun tés  

pa r de  nom breux  p rom eneurs , cyc lis tes , VTT , cava lie rs , ... . Nous  dem andons  que  ce t 

im pac t so it éga lem en t illu s tré  pa r  de  nom breux  pho tom on tages , no tamm ent pou r  le s  

chem ins  e t zones  d 'in té rê ts  paysage rs  ;

1 .1 .7 . L 'aspec t  paysage r  lo ca l e t  ses  in c idences  su r  le s  pé rim è tres  P IP  ADESA .

N ous dem andons que ces é tudes app ro fond ies so ien t abondamm en t illu s trées de  

pho tom on tages  y  rep résen tan t  le s  éo liennes  à  l'é che lle .

1 .2 . Nous  dem andons  que  l'é tude  com pare  le  p ro je t  avec  des  p ro je ts  s im ila ires  de  la  rég ion  ayan t 

é té  débou tés  pa r le  conse il d 'é ta t, en  ju s tifian t le s  ra isons  pou r le sque lles  le  p résen t p ro je t 

s 'éca rte ra it  des  motiva tions  des  a rrê tés  co rrespondan ts  du  conse il  d 'é ta t ;

1 .3 . Les  éo liennes  p révues  devan t  se  s itue ra  la  lim ite  de  d is tances  de  ga rde  d 'hab ita ts  iso lés  ou  

de zones de ga rde d 'hab ita t e t ZACC  du p lan de sec teu r, nous dem andons que leu rs  

em p lacem ents  so ien t  ind iqués  avec  p réc is ion  su r  le  p lan  des«  Con tra in tes  lo ca les  »  avec , en  

ou tre , mention  de  leu rs  coo rdonnées  G  PS  p réc ises  a fin  de  pe rm e ttre  à  ceux  qu i le  souha iten t 

de  v isua lise r  su r p lace  le s  em p lacem en ts  des  éo liennes  ou  de  dé te rm ine r  la  d is tance  exac te  

qu 'e lles  au ron t pa r rappo rt à  leu r p rop rié té  ;

1 .4 . La  d is tance  m in im ale  de  ga rde  à  respec te res t de  600  mètres  pou r  une  zone  d 'hab ita t. E lle  est 

rédu ite  à 400 mètres  pou r une  maison iso lée . Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idenœ s  

p réc ise le s ra isons techn iques qu i ju s tifie ra ien t une te lle d iffé rence . Nous dem andons  

éga lem en t que  l'é tude  d 'inc idences  réponde  exp lic item en t aux  questions  su ivan tes  : une  

maison  iso lée  sub it-e lle  moins  de  nu isances  que  le s  p rem iè res  maisons  d 'une  zone  d 'hab ita t 

e t, s i c 'es t le cas , le sque lles  e t pou rquo i ? Pour le cas  où  il n 'ex is te ra it pas  de  ju s tifica tion  

techn ique , nous dem andons  que l'é tude d 'inc idences p réc ise de man iè re dé ta illée la  

d iffé rence  de  nu isances  qu 'au ron t  à  sub ir  le s  hab itan ts  des  maisons  iso lées  pa r  rappo rt  à  ceux  

hab itan t le s  maisons  (de  zones  d 'hab ita ts )  le s  p lus  p roches  des  éo liennes ;

1 .5 . Nous dem andons  que le s de rn iè res  recomm anda tions  de l'OM S  (C fr «  L ignes d irec trices  

re la tives au b ru it dans l'env ironnemen t dans la rég ion eu ropéenne  » ) so ien t à m in im a  

respec tées  pa r  le  p ro je t ;

1 .6 . Accro issem en t de nu isances ex is tan tes  : en ce qu i conce rne le b ru it, nous dem andons  

l'é tab lissem ent  de  d iag rammes  de  d ispe rs ions  cum u lan t le s  nu isances  des  éo liennes  à  ce lles



ex is tan tes  de  l'au to rou te  avec  com para ison  des  résu lta ts  a ins i ob tenus  aux  recomm anda tions  

de  rOMS  pou r  le s  zones  eu ropéennes  (de  jou r, de  nu it, en  é té  e t  en  h ive r) ;

1 .7 . Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  p réc ise  l'in fluence  que  pou rra ien t avo ir  ce rta ins  

phénom ènes  occas ionne ls  (g iv re  des  pa les  pa r exem p le )  su r  le  b ru it  géné ré  (avecco rrec tion  

des  d iag rammes  de  d ispe rs ions  co rrespondan ts , s 'il éche t) ;

1 .8 . E ffe ts  s troboscop iques  e t in fra -sons  : nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  ind ique  de  

man iè re  p réc ise , su r un  p lan  s im ila ire  à ce lu i des  con tra in tes  lo ca les , le s  zones  qu i sub iron t 

ces  e ffe ts  (de  jou r, de  nu it, en  é té  e t  en  h ive r, so it 4  p lans  d is tinc ts )  ;

1 .9 . Le  p rom oteu restune  pe tite  soc ié té  qu i pou rra it ne  pas  assu re r  l'e xp lo ita tion  du  s ite  ju squ 'à  

sa désa ffec tion  e t pou rra it revend re  ce de rn ie r à un  tie rs . Nous dem andons  que  l'é tude  

d 'inc idences  p réc ise  le s mesures  qu i se ront im posées  au p rom o teu r  pou r év ite r que  ce la  

adv ienne . Nous dem andons éga lem en t que le s p rescrip tions à respec te r lo rs du  

dém an tè lem en t  so ien t c la irem en t  dé fin ies  (nous  estim ons  qu 'un  s im p le  abandon  desm ass ifs  

de  fondations  que  l'on recouvre  de  te rre  est éco log iquem en t inaccep tab le ) a ins i que  le s  

ga ran ties  co rrespondan tes  de  financem ent  qu i  se ron t  ex igées  du  p rom o teu r;

N ous dem andons que l'é tude  d 'inc idences com prenne une estim a tion p réc ise , 

e ffec tuée  pa r  un  expe rt imm ob ilie r du  B raban t wa llon  ag réé  pa r le s  tr ibunaux , de  l'im pac t 

qu 'au ra  le  p ro je t  su r  la  va leu r  imm obiliè re  de  la  zone  conce rnée  pa r  l'é tude  d 'inc idences ;

N ous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  dé fin isse  de  man iè re  dé ta illée  (ca rtes  à  

l'appu i)  l'im pac t que  le  p ro je t  au ra  su r  le s  in fras truc tu res  ex is tan tes  e t  que lles  se ront  ce lles  à  

crée r  (tan t pou r  le s  beso ins  du  chan tie r  que  pou r  l'e xp lo ita tion  du  s ite ). Nous  dem andons  en  

ou tre  qu 'e lle  p réc ise  que ls  se ront le s  am énagem en ts  à  réa lise r  (rou tes  d 'accès ,...), pou r  le s  

beso ins  du  chan tie r, qu i d ispa ra îtron t ap rès  le s  travaux  avec  rem ise  en  p ris tin  é ta t des  lieux  

co rrespondan ts (avec com para ison de la s itua tion avan t e t ap rès travaux , pa r  

pho tom on tages) ;

N ous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  mentionne  l'end ro it p réc is  où  se  trouve ra  

le poste  é lec trique  d 'in te rconnex ion  au  réseau  de  transpo rt géné ra l, que lles  en  se ront le s  

ca rac té ris tiques  (type  ouve rt  ou  fe rm é , n iveaux  de  tens ions , pu issance,....) e t que ls  se ron t 

ses  im pac ts  su r  le s  p rop rié tés  lo ca les  (nu isances , risques  en  cas  d 'incend ie ,...) ;

N ous  dem andons  que  l'é tuded 'inc idences  iden tifie  le s  p rop rié tés  p résen tan t un  risque  

de  dég rada tions  du ran t le s  travaux  a fin  que  leu rs  p rop rié ta ires  pu issen t  ex ige r  l'é tab lissem en t 

d 'un  é ta t des  lieux  avan t le  débu t  de  ceux-c i  ;

N ous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  dé fin isse  tous  le s  risques  encou rus  pa r le s  

rive ra ins en cas d 'incend ie d 'une éo lienne (E x : po llu tion des fum ées, p ropaga tion  de  

l'in cend ie  v ia  le s  cu ltu res  -b lé  e t  from en t  à  matu rité , pa r  exem p le -) a ins ique  le s  mesures  de  

p ro tec tions  qu i se ront  p rises  pou r  y  pa llie r  ;

N ous  dem andons  la  réa lisa tion  d 'une  é tude  géo log ique  dé ta illée  du  s ite  e t  de  ses  zones  

ad jacen tes  a fin  d 'iden tifie r  le s  risques  éven tue ls  de  p ropaga tion  de  v ib ra tions  aux  p roprié tés  

lo ca les , a ins i que le s p récau tions à p rend re  pou r l'é rec tion  des éo liennes . Par a illeu rs , 

l'e x is tence  de  marn iè res  ayan t  dé jà  é té  re levées  dans  la  rég ion , nous  dem andons  que  l'é tude  

d 'inc idences  acco rde  une  a tten tion  pa rticu liè re  à  ce  po in t ;

N ous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  p rodu ise  une  é tude  hyd rau lique  com p lè te  

du  s ite e t de  ses zones  ad jacen tes  a fin d 'é tab lir l'in fluence  qu 'au ront le s fonda tions  des  

éo liennes  su r  le s  nappes  ph réa tiques , l'é cou lem en t des  eaux  de  p lu ie  e t le s  cou rs  d 'eau  des  

zones  ayan t dé jà  connu  d 'im po rtan tes  inonda tions  (c fr  2014 , pa r  exem ple )  ;

Le s ite  fa it pa rtie  des  zones  d 'app roche  des  aé ropo rts  de  Zaven tem  e t de  Gosse lies , 

cou ramm en t u tilisées . Nous  dem andons  de  conna ître  le  type  de  ba lisage  qu i se ra  requ is  pa r
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Skeyes , a ins i que  la na tu re  e t l'im po rtance  des désag rém ents qu 'il engend re ra  pou r le s  

rive ra ins  (flash  de  nu it pa r  exem ple )  ;

A fin  de  nous  donne r  une  idée  de  la  pe rtinence  de  ce  p ro je t en  rega rd  des  nom breux  

dommages  que  nous  estim ons  qu 'il  crée ra , nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  p rédse  

c la irem en t que lles  en  se ron t la ren tab ilité  (avece t sans  p rise  en  com pte  de  ce rtifica ts  ve rts )  

e t l'em pre in te  éco log ique  to ta le  (em pre in te  ca rbone , po llu tions  liées  à  la  fab rica tion  e t à la  

destruc tion  des  d iffé ren ts  com posan ts  e t é lém en ts  m is en  œ uvre ,...) depu is  sa créa tion  

ju squ 'à  son  dém an tè lem en t in c lus .

1 .1 8 .

2 . Inc idences  p lus  pe rsonne lles  :

2 .1 . Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  illu s tre  pa r  des  pho tom on tages  (réa lisés  au  dépa rt 

de pho tos  p rises depu is  p lus ieu rs  ang les  de  vues  de no tre  hab ita tion  e t ja rd in ), l'im pac t 

qu 'au ron t le s  éo liennes  su r  le s  jo lies  vues  des  env irons  don t  nous  béné fic ions  actue llem en t ;

2 .2 . Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences dé ta ille le s e ffe ts  s troboscop iques  que nous  

au rons  à  sub ir  dans  no tre  p rop rié té  (m a ison  e t  ja rd in ) en  tenan t com pte  de  la  d iffé renœ  des  

cou rbes  de  n iveaux  ex is tan t en tre  ce lle -c i e t le s  éo liennes  du  p ro je t (e t en  sou lignan t pa r  

a illeu rs  le  cas  le  p lus  péna lisan t)  le s  jou rs  le s  p lus  con tra ignan ts  d 'é té  e t d 'h iver  (en  rappo rt 

avec  la  cou rse  du  so le il) ;

2 .3 . Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  com prenne  une  estim a tion  p réc ise ,  e ffectuée  pa r 

un  expe rt  immob ilie rdu  B raban t  wa llon  ag réé  pa r  le s  tr ibunaux , de  l'im pac t qu 'au ra  le  p ro je t 

su r la  va leu r  imm ob iliè re  de  no tre  p rop rié té , en  fonc tion  de  sa  lo ca lisa tion  pa r rappo rt aux  

éo liennes  (e t ce , indépendamm en t de  ce lle estim ée  pou r la zone  com p lè te  é tud iée  qu i 

cons titue  une  moyenne )  ;

2 .4 . Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  p réc ise  (su r  p lan ) que ls  se ront  le  tra je t  des  câb les  

de pu issance , leu r n iveau de tens ion e t, en cas de p rox im ité de no tre p rop rié té , le s  

conséquences  éventue lles  que  nous  au rons  le  cas  échéan t  à  sub ir ;

2 .5 . La  rue  du  Ry  Terne l est  p roche  du  ru isseau  du  mêm e  nom  e t  des  zones  hum ides  a ttenan tes . 

Les  ch irop tè res  que  l'on  peu t  obse rve r  dans  no tre  ja rd in , le s  nu its  d 'é té , se  nou rrissen t des  

moustiques  p résen ts  dans  ces  lieux  e t  env irons . Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idenœ s  

p réc ise  ce  qu 'il en  adv iend ra  ap rès  m ise  en  p roduc tion  du  pa rc  éo lien  e t que lles  se ron t  le s  

mesures  p rises  pou r  pa llie r  le s  in convén ie  n ts  co rrespondan ts  ?

2 .6 . Nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  p réc ise  l'im pac t  sono re  (dB  e t  in fra -sons)  que  nous  

au rons  à sub ir dans  nos  tro is  cham bres  le s  nu its  d 'é té , lo rsque  nous  do rm ons  le s  fenê tres  

ouve rtes .

3 . En fin , nous  dem andons  que  l'é tude  d 'inc idences  nous  so it rendue  é lec tron iquem en t access ib le , 

dès  son  dépôt  pou r  app roba tion  pa r  le  bu reau  d 'é tudes  ou , au  p lus  ta rd , lo rs  de  l'in troduc tion  de  

la  dem ande  de  pe rm is  un ique,  a fin  de  nous  pe rm e ttre  de  vé rifie rqu 'e lle  a b ien  tra ité , avec  tou te  

la rigueu r  requ ise , la  to ta lité  des  rem arques  e t  questions  que  nous  avons  ém ises .

N ous  ne  manquons  pas  d 'ad resse r  éga lem en t une  cop ie  de  la  p résen te  à  la  pa rtie  dem anderesse .

N ous vous rem erc ions à l'a vance de vo tre  a tten tion  e t nous vous  p rions d 'ag rée r. Mons ieu r le  

Bourgm estre ,  Mesdam es  e t  Mess ieurs  le s  Echev ins , nos  sa lu ta tions  très  d is tinguées .

S igna tu re (s )



M o n s ie u r  le  B o u rg m e s tre , M e s d a m e s  e t  M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D e m a n d e d e  p e rm is u n iq u e  v is a n t la c o n s tru c tio n  e t l 'e x p lo ita t io n d e  5 é o lie n n e s  

a c c o m p a g n é e s  d e  le u rs  a u x ilia ire s , d 'u n e  c a b in e  d e  ^ p te ■ d e  c h e m in s  d 'a c c è s , d 'a irp s  d e  m o n ta p ^ e  e t la  

p o s e  d e  c â b le s  é le c tr iq u e s s u r  la  c o m m u n e  d 'I lT R E .

C o m m e s u ite  à  la  s e c o n d e  R IP , ré a lis é e  le s  1 9  e t 2 0  m a i p a r  la  p a r t ie  d e m a n d e re s s e (V D H  D E V  S C R L , 

R u e B a ss e  n ° 2 6  à  5 5 6 0  - M E S N IL  E G L IS E ) , n o u s s o u h a ito n s c o m p lé te r e t p ré c is e r c e r ta in s p o in ts  

s o u le v é s  d a n s  n o tre  c o u r r ie r  re c o m m a n d é  d u  1  m a rs  2 0 2 1  q u i, c o n fo rm é m e n t a u  c o m m u n iq u é  d e  p re ss e  

d e  V D H , d o it to u jo u rs  ê tre  c o n s id é ré  v a la b le  p o u r  le s  é tu d e s d 'in c id e n c e s  à  ré a lis e r .

1 . C o n d itio n s  d e  fo rm e - P u b lic ité  e t e x é c u tio n  d e  la  R IP

N o u s  d o u to n s  d u  fa it  q u e  to u te s  le s  c o n d it io n s  d e  fo rm e s  p ré a la b le s  à  la  m is e  e n  lig n e , p ré v u e s  

p a r  le  G o u v e rn e m e n t w a llo n , a ie n t é té  s tr ic te m e n t re s p e c té e s .

E n  e f fe t , l 'a rrê té  d u  1 0  d é c e m b re 2 0 2 0  d u  G o u v e rn e m e n t w a llo n  d e  p o u v o irs s p é c ia u x  n °  6 2 , 

p ro lo n g e a n t l 'a p p lic a tio n  d e  l 'a rrê té  d u  G o u v e rn e m e n t w a llo n  d e  p o u v o irs  s p é c ia u x  n °  4 5  d u  1 1  

ju in  2 0 2 0 , p ré v o it (A rt .3 ) q u e  la  d if fu s io n  d e  l 'a v is s o it e f fe c tu é e s u iv a n t 3  c o n d it io n s  à  re m p lir  

s im u lta n é m e n t.  O r , e n  c e  q u i c o n c e rn e  :

•  L e  1 °  : n o u s  d o u to n s  d u  fa it q u e  la  p u b lic a tio n  a it b ie n  é té  e f fe c tu é e «  dans deux journaux 

régionaux œuvrant chacune des œmmunes sur le territoire de laquelle la révision du plan de secteur 

est projetée »  ;

•  L e  2 °  : l 'a v is  to u te s  b o îte s  d is tr ib u é  p a r  V D H  s e m b le  ré p o n d re  a u x  c o n d it io n s  re q u is e s  ;

•  L e  3 °  : l 'a v is  n 'a  p a s  é té  p u b lié  s u r le  «  site propre internet »  d e  V e n td 'H o u y e t (a d re s se  : 

v e n ts -h o u y e t.b e ) d o n t n o u s  c o n s e rv o n s  u n e  c o p ie  d e  to u te s  le s  p a g e s .

D 'a u tre  p a r t , n o u s  a v o n s  re le v é  c e r ta in e s  in c o h é re n c e s  e n tre  le s  p ro p o s  te n u s  p a r  le s  o ra te u rs  d e  la  

R IP  e t le s  s l id e s  a f f ic h é s c o r re s p o n d a n ts . N o u s  c o n te s to n s  d è s  lo rs  la  v a lid ité  d e  c e tte  p ré s e n ta tio n  

q u i, b a s é e  s u r  d e s  in fo rm a tio n s  d iv e rg e n te s , v o ire  fa u ss e s , a  p u  in f lu e n c e r  s e s  a u d ite u rs  e n  c e  q u i 

c o n c e rn e  la  c o m m u n ic a tio n  (o u  n o n )  d e  s e s  re m a rq u e s , c ju e s tio n s , s u g g e s tio n s  e t ré a c tio n s .

A in s i p a r  e x e m p le , p o u rq u o i p re n d re  la  p te in e  d 'é c rire  s i l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s e s t p ra tiq u e m e n t 

te rm in é e , e s tim e ro n t c e r ta in s . E t d e fa it , le s «  s l id e s p la n n in g s  » d u p ro je t p ré v o ie n t u n e  

in tro d u c tio n  d e  la  d e m a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e  à  l 'é té  2 0 2 1 ,c -à -d  d a n s  u n  d é la i  e x trê m e m e n t c o u r t.

P a r  c o n tre , d e s  e sp r its  p lu s  a v e r t is  d o u te ro n t d e  la  p e r tin e n c e  d e  c e tte  é c h é a n c e  q u i p a ra ît :

•  i r ré a lis te  e n  re g a rd  d e s  a f f irm a tio n s  s e lo n  le sq u e lle s  le  p ro je t n 'a  p a s  e n c o re  é té  é tu d ié  (c f r  

1 5 '1 5 "  d e  la  v id é o ) e t q u e  le s  c a r to g ra p h ie s  d u  p ro je t n e  s o n t p a s  e n c o re  ré a lis é e s (c fr 1 5 ' 

0 2 "  d e  la  v id é o ) ;

•  in c o m p a tib le  a v e c  le s  o b lig a tio n s  d 'é tu d e  d e  l 'a v ifa u n e  à  ré a lise r  d u ra n t u n  a n , q u i n 'a u ra it  

p a s  e n c o re  c o m m e n c é  (c fr 1 5 '3 0 "  d e  la  v id e o ) o u  q u i a u ra it  d é b u té  f in  2 0 2 0  (c fr p la n n in g  

d 'u n  d e s  s l id e s ) .



N o u s  v o u s  d e m a n d o n s  d è s  lo rs  d e  v é r if ie r e t d e  n o u s  c o n f irm e r , ju s tif ic a tif à  l 'a p p u i, q u e  to u te s  

le s c o n d it io n s  lé g a le s re q u is e s , ta n t d e  fo rm e s q u e  d 'e x é c u tio n s , o n t b ie n  é té re s p e c té e s p a r la  

p ro c é d u re  a c tu e lle .

D a n s  le  c a s  c o n tra ire , n o u s  d e m a n d o n s q u e  c e tte  p ro c é d u re  s o it re la n c é e , e n  b o n n e  e t d u e  fo rm e , 

c o n fo rm é m e n t a u x  d is p o s it io n s  lé g a le s  e n  v ig u e u r, e t s u r  b a s e  d 'in fo rm a tio n s  f ia b le s  e t c ré d ib le s .

2 . Im p a c t s u r  la  q u a li té  d e s  p a y s a g e s d e  la  ré g io n

S i 1 a v u e  d 'é o lie n n e s p e u t n e  p a s  d é ra n g e r c e rta in e s  p e rso im e s , c e  n 'e s t p a s  le  c a s  d e  b e a u c o u p  

d 'a u tre s  q u i c o n s id è re n t q u e  le s  é o lie n n e s  tra n s fo rm e n t le u rs  p a y s a g e s  e n  s ite s  in d u s tr ie ls  e t q u e  

le u r  q u a li té  d e  v ie  s 'e n  tro u v e  ir ré m é d ia b le m e n t d é g ra d é e  d u  fa it  d e  l 'a lté ra t io n  d e  la  b e a u té  d e  le u r  

e n v iro n n e m e n t (h a b ita ts  e t lo is irs ) q u i c o n d it io n n e  le u r m o ra l e t le u r é q u ilib re . L e  n ie r s e ra it  

c o n tra ire  à  to u te  é v id e n c e . P lu s ie u rs  n iv e a u x  d e  p o u v o ir o n t o f f ic ie lle m e n t re c o n n u  c e tte  é v id e n c e , 

d o n t le  p ro je t V D H  n e  t ie n t m a lh e u re u se m e n t  a u c u n  c o m p te . A in s i :

•  L 'im p la n ta tio n  d 'é o lie n n e s d a n s  u n e  ré g io n  re c o n n u e  p o u r  la  q u a lité  d e  s e s  p a y s a g e s , te l le  

c e lle  d 'I ttre , s 'in s c r i t  à  l 'e n c o n tre  d e s  re c o m m a n d a tio n s  d e  la  «  C o n v e n tio n  e u ro p é e n n e  d u  

P a y s a g e  » , fa i te  à  F lo re n c e  le  2 0  o c to b re 2 0 0 0 , ra tif ié e  p a rla  B e lg iq u e  le  2 8  o c to b re  2 0 0 4 ,  e t 

e n tré e  e n  v ig u e u r  le  1  fé v r ie r  2 0 0 5  ;

•  P ré v u  tra n s v e rsa le m e n t, à  l 'a u to ro u te , le  p ro je t n e  s u it p a s  le s re c o m m a n d a tio n s d e  la  

R é g io n  w a llo n n e  p ré c o n isa n t  d 'im p la n te r  le s  é o lie n n e s p a ra llè le m e n t a u x  a u to ro u te s  a f in  

d e  p ré se rv e r  la  q u a lité  d e s  e sp a c e s  ru ra u x  ;

•  L a  ré a lisa t io n  d u  s ite  é o lie n  ré d u it à  n é a n t le  p ro je t d e  v a lo r is a tio n  d e s p a y sa g e s  d e  la  

c o m m u n e  d 'I t tre , c o n c ré tis é  e n  2 0 1 6  g râ c e  à  u n  s u b s id e  d e  la  P ro v in c e  d u  B ra b a n t w a llo n  

(c f r h ttp s : / /w w v v .ru ra li t tre .in fo /v a lo r is a tio n -d e s -p a y a g e s .h tm n .

N o u s  d e m a n d o n s  q u 'u n e  s é rie  im p o r ta n te  d e  p h o to m o n ta g e s s o it jo in te  à  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s a f in  

d 'i l lu s tre r  le s  m o d if ic a tio n s  ré e lle s  q u e  le  p ro je t a p p o rte ra  à  n o tre  p a tr im o in e  p a y s a g e r  q u e  le  p ro je t  

d é tru ira . C e tte  s é rie  c o m p re n d ra ,  a u  m in im u m , u n  p h o to m o n ta g e  p o u r  c h a c u n  d e s  5 8  p o in ts  d e  v u e  

re p r is  a u  p la n  d e  v a lo r is a tio n  d e s  p a y s a g e s  d 'I t tre , d o n t q u e s tio n  c i-a v a n t.

3 . Im p a c ts  s u r  le s  s i te s  d u  p a tr im o in e  e x c e p tio n n e l d e  l 'a b b a y e  d e  B o is -S e ig n e u r- Isa a c

D a n s  s o n  é tu d e  d 'in c id e n c e s  s u r  l 'e n v iro n n e m e n t re la t iv e  a u  p ro je t A S P IR A V I d 'é re c tio n  d 'u n  p a rc  

é o lie n  à  B ra in e - l'A lle u d , le  b u re a u  d 'é tu d e s C S D  IN G E N IE U R S  C O N S E IL S  s .a . (é g a le m e n t c h a rg é  

d e  la  ré a lisa t io n  d e  l 'é tu d e  V D H ) m e n tio n n e  (P .2 0  d u  ra p p o rt f in a l d u  1 5  a o û t 2 0 1 5 )  :

«Au vu des incidences paysagères sur les sites du patrimoine exceptionnel de l'ancienne abbaye de 

Bois-Seigneur-Isaac, il était recommandé de supprimer l'éolienne 3. 

de suivre les recommandations du bureau CSD, le projet définitif a été réduit à 2 éoliennes. Il s'agit de ce 

dernier projet qui fait l'objet de la présente évaluation des incidences environnementales. » .

. ASPIRAVI ayant accepté

N o u s d e m a n d o n s q u 'u n e  s é rie  d e p h o to m o n ta g e s il lu s tre , e n  d é ta ils , l 'im p a c t q u 'a u ro n t le s  

é o lie n n e s  d u  p ro je t  V D H  s u r  le s  s i te s  e x c e p tio n n e ls  d e  B o is -S e ig n e u r- Isa a c  e t  c e , s o u s  to u s  le s  a n g le s  

d e  v u e s  a d é q u a ts .

4 . Im p a c ts  n é g a tifs  s u r  l 'e n v n rn n n e m e n t. la  s a n té  e t le s  v a le u rs im m o b iliè re s

J u s q u 'à  p ré se n t n ié s p a r le s  p ro m o te u rs é o lie n s , c e s im p a c ts  c o m m e n c e n t d e  p lu s  e n  p lu s  à  ê tre  

re c o n n u s  e t a v é ré s .



A in s i,  u n  T r ib u n a l A d m in is tra t if  f ra n ç a is  (N a n te s )  v ie n t d e  c o n f irm e r  le  l ie n  e n tre  l 'in d u s tr ia lis a tio n  

d 'u n e  z o n e  ru ra le  p a r  l 'é o lie n , le s  n u isa n c e s  e n v iro n n e m e n ta le s d e s  é o lie n n e s , e t la  b a is s e  d e  v a le u r  

d 'u n e  h a b ita t io n . S o u lig n o n s  p a r  a i l le u rs  q u e  c e tte  d é c is io n  c o n c e rn e  le s  h a b ita t io n s  s i tu é e s  à  m o in s  

d e  1 .0 0 0 m  d 'u n e  é o lie n n e .

V e n t d e  R a iso n  v ie n t d 'a d re ss e r  u n e  le t tre  o u v e r te  à  tro is  d e  n o s  m in is tre s , d o n t le  m in is tre  d e  la  

s a n té , le u r  d e m a n d a n t  d 'e x a m in e r  le s  r isq u e s  q u e  p o u rra ie n t  a v o ir  s u r  la  s a n té ,  le s  in f ra s o n s  g é n é ré s  

p a r  le s  é o lie n n e s .

C o m p te  te n u  d e  l 'e x trê m e  p ro x im ité  d e s  é o lie n n e s  d e  V D H  p a r  ra p p o rt à  la  z o n e  d 'h a b ita t  d e  B o is -  

S e ig n e u r-Is a a c  e t  d e  p lu s ie u rs  h a b ita t io n s  is o lé e s  d 'I t tre , il  n o u s  p a ra it  é v id e n t q u e  c e lle s -c i s e ro n t  

s o u s  l 'in f lu e n c e  d ire c te  d e  c e s  in f ra s o n s  q u i  p e u v e n t s e  p ro p a g e r  s u r  p lu s ie u rs  K m  e t n e  s o n t  a r rê té s  

p a r  a u c u n  o b s ta c le .

C h r is t ia n -F r ie d r ic h  V a l, c h e f d u  s e rv ic e  d e  c h iru rg ie  c a rd ia q u e  à  l 'u n iv e rs i té  d e  M a y e n c e , m è n e  

a c tu e lle m e n t d e s e s sa is  s u r l 'im p a c t d e s in f ra s o n s s u r le s o rg a n e s h u m a in s , d o n t le  c œ u r. S e s  

e x p é r ie n c e s lu i  o n t p e rm is  d e  c o n s ta te r q u e  l 'a p p lic a tio n  d 'in f ra s o n s  s u r  u n e  p ré p a ra tio n  iso lé e  d e  

m u s c le s  c a rd ia q u e s  e n tra în e  u n e  ré d u c tio n  s ig n if ic a tiv e  d e  la  fo rc e  m u s c u la ire . D  e n  a  d é d u it q u e  

c e la  p o u r ra it  a v o ir  u n  im p a c t g lo b a l s u r  la  s a n té .

A u  v u  d e  to u s  c e s  é lé m e n ts , n o u s  d e m a n d o n s  :

•  E n  c e  q u i c o n c e rn e  le s  d é v a lo r isa tio n s  im m o b iliè re s  :

O q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s re p re n n e  u n e  e s tim a tio n  p ré c is e , e f fe c tu é e  p a r  im  e x p e r t  

im m o b ilie r  d u  B ra b a n t  w a llo n , a g ré é  p a r  le s  t r ib u n a u x , d e  l 'im p a c tq u 'a u ra  le  p ro je t 

s u r  la  v a le u r  im m o b iliè re  d e s  h a b ita t io n s  is o lé e s  e t d e s  z o n e s  d 'h a b ita t  c o n c e rn é e s  

p a r  le  p ro je t , d o n t c e lle s  d e  B o is -S e ig n e u r- Isa a c  ;

O q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s re p re n n e  u n e  e s tim a tio n  p ré c is e , e f fe c tu é e  p a r  u n  e x p e r t  

im m o b ilie r  d u  B ra b a n t  w a llo n , a g ré é  p a r  le s  t r ib u n a u x , d e  l 'im p a c tq u 'a u ra  le  p ro je t 

s u r  la  v a le u r  im m o b iliè re  d e  n o tre  m a iso n  ;

O q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  c o m p re n n e  u n e  e s t im a tio n  p ré c ise , e f fe c tu é e  p a r  u n  e x p e r t  

im m o b ilie r  d u  B ra b a n t  w a llo n , a g ré é  p a rle s  t r ib u n a u x , d e  l 'im p a c tq u 'a u ra  le  p ro je t 

s u r  la  v a le u r  lo c a tiv e  d e  n o tre  h a b ita tio n ,  n o u s  p e rm e tta n t a in s i  d e  d o c u m e n te r  u n e  

d e m a n d e d e ré d u c tio n  d e n o tre p ré c o m p te im m o b ilie r , a u p rè s d e  la R é g io n  

w a llo n n e .

•  E n  c e  q u i c o n c e rn e  le s  in f ra s o n s  :

O q u 'a u  n o m  d u  p r in c ip e  d e  p ré c a u tio n , l 'e x é c u tio n  d u  p ro je t s o it re p o r té e  a p rè s  le  

d é p ô t d e s  c o n c lu s io n s  d e  l 'e x a m e n  d e m a n d é  p a r  V e n t d e  R a iso n  à  n o s  m in is tre s  ;

O q u 'e n  c a s  d e  re fu s , le s  m o tif s  e n  s o ie n t d û m e n t p ré c isé s , a v e c  e n g a g e m e n t d e  V D H  

(e n g a g e a n t é g a le m e n t to u t p ro p rié ta ire  u lté r ie u r é v e n tu e l d u  s ite ) d e  d é m a n te le r 

im m é d ia te m e n t le  s i te , à  s e s  f ra is , a u  c a s  o ù  c e t  e x a m e n  c o n c lu ra it u l té r ie u re m e n t 

à  l 'e x is te n c e  d 'u n  im p a c t n é g a tif  (a v é ré  o u  p ré su m é )  s u r  la  s a n té  e t le  b ie n -ê tre  d e s  

h a b ita n ts  ;

O q u e  d e s  m e su re s  d 'in f ra s o n s  s o ie n t ré a lis é e s , e n  p e rm a n e n c e  e t d u ra n t m in im u m  5  

a n n é e s  c o n s é c u tiv e s à  la  m is e  e n  s e rv ic e  d u  s i te , d a n s  to u te s  le s  z o n e s  d 'h a b ita t  e t 

à  p ro x im ité  d e  to u te s  le s  m a is o n s  is o lé e s  s o u m is e s  à  le u rs  in f lu e n c e s .

O q u e  c e s m e su re s s o ie n t e n re g is tré e s e t tra n s m ise s  e n  p e rm a n e n c e a u x  h a b ita n ts  

c o n c e rn é s .



5 . E te m a n d e  d 'é tu d e  d 'a l te rn a tiv e s  e n  m a tiè re  d 'im p la n ta tio n  lo c a le

N o tre  c o m m u n e  d e  B ra in e - l 'A lle u d  a  te n u  c o m p te  d e  n o tre  s o u h a it d e  p ré s e rv e r n o tre  q u a li té  d e  

v ie  a c tu e lle  e n  a d o p ta n t, p a r  s o n  P A E D C  d u  1 5  o c to b re  2 0 1 8 , d e s  m e su re s  é c o lo g iq u e s e x c lu a n t le  

d é v e lo p p e m e n t d e  l 'é o lie n  : «  Nous ne tiendrons pas compte du potentiel éolien. Une très forte opposition 

citoyenne à ce type d'équipement met clairement en avant le respect de l'aspect rural de belle zones paisibles 

au sud de la commune »  (P .3 0  d u  P A E D C ).

O r  le  p ro je t V D H  p ré v o it l 'im p la n ta tio n  d 'u n e  p a r t ie  d e s  é o lie n n e s , à  la  l im ite  (6 0 0 m ) d e  n o tre  z o n e  

d 'h a b ita t , c e  q u i re v ie n t à  n ie r  n o tre  s e n s ib ili té  m a rq u é e  s u r  la  p ré se rv a tio n  d e  n o tre  q u a li té  d e  v ie , 

p r ise  e n  c o m p te p a r n o tre c o m m u n e d a n s la d é f in itio n d e s e s p la n s d e d é v e lo p p e m e n t e t 

d 'a m é n a g e m e n t d e  s o n  te rr i to ire .

N o u s  n 'ig n o ro n s  p a s  q u 'u n  p ré c é d e n t p ro je t é o lie n  a  d é jà  é té  e n v isa g é  à  I t tre  (p la te a u  d u  P o u ) , p u is  

a b a n d o n n é  p o u r  d e s  ra iso n s  q u e  n o u s  ig n o ro n s . D 'a u tre s  p o s s ib ili té s  d 'im p la n ta tio n  e x is te n t d o n c  

ré e lle m e n t s u r  la  c o m m u n e  d 'i tt re . D è s lo rs , s a n s  p ré ju d ic e  d e s  c o n s id é ra tio n s  d é jà  re p r is e s  d a n s  la  

p ré s e n te  e t , p o u r le  c a s  o ù  le  p ro je t s e  p o u rs u iv ra it s u r  la  c o m m u n e  d 'i tt re , n o u s  d e m a n d o n s  q u e  

to u te s  le s  a lte rn a tiv e s  te c h n iq u e m e n t p o s s ib le s  e n  m a tiè re  d 'e m p la c e m e n ts  y  s o ie n t id e n tif ié e s  e t 

é tu d ié e s . D a n s  le  c a s  o ù  e l le s  n e  p o u r ra ie n t  ê tre  re te n u e s , n o u s  d e m a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  

e n  p ré c is e to u te s le s ra iso n s . C e s d e m a n d e s (é tu d e e t ju s tif ic a tio n s é v e n tu e lle s ) c o n c e rn e n t  

é v id e m m e n t é g a le m e n t le  p la te a u  d u  P o u .

E n f in , e n  c e  q u i c o n c e rn e  le s  a s p e c ts  v is u e ls  d u  p ro je t n o u s  d e m a n d o n s  q u e  s o ie n t  ré a lis é s  :

•  c in q  p h o to m o n ta g e s  p e rm e tta n t a u x  h a b ita n ts  d e  B o is -S e ig n e u r- Isa a c  d e  ju g e r d e  l 'im p a c t 

q u 'a u ro n t le s  é o lie n n e s  s u r  la  p e rc e p tio n  q u 'i ls  o n t  d e  le u r  e n v iro n n e m e n t a c tu e l  ;

•  d e u x  p h o to m o n ta g e s il lu s tra n t la v u e q u e n o u s a u ro n s d e s p a y s a g e s a c tu e ls a p rè s  

ré a lis a t io n  d u  s i te  é o lie n , d e p u is  le  b u re a u  p ro fe s s io n n e l d e  n o tre  m a iso n  e t d e p u is  n o tre  

ja rd in .

6 . T ro u b le  d e  v o is in a g e  p ro v o q u é s p a r  d e s  in v e s tis se u rs  p r iv é s - A lte rn a tiv e  e n  m e r

A u  v u  d e  l 'e n s e m b le  d e s  é lé m e n ts  re p r is  c i-a v a n t, n o u s  c o n s id é ro n s  q u e  c e  p ro je t c o n s ti tu e  u n  ré e l 

t ro u b le  d e  v o is in a g e a u q u e l n o u s s e ro n s s o u m is . O r , n o u s c o n s ta to n s q u 'u n e  a lte rn a tiv e q u i 

re n c o n tre ra it le s p ré o c c u p a tio n s d e  to u s , to u t e n  é ta n t te c h n iq u e m e n t p lu s p e r fo rm a n te , e s t à  

p ré se n t e n v is a g e a b le .

E n  e f fe t , le  C o n s e il d e s  m in is tre s  a  ré c e m m e n t a p p ro u v é  u n e  p ro p o s it io n  d e  la  m in is tre  d e  l 'é n e rg ie  

T in n e V a n d e r S tra e te n (G ro e n ) , c o n s is ta n t à o ff rir la p o s s ib il i té a u x  c ito y e n s , c o m m îm e s , 

a s so c ia tio n s  e t  P M E , d e  d e v e n ir  c o p ro p r ié ta ire s  d 'é o lie n n e s  e n  m e r  d u  N o rd . A in s i , à  p a r tir  d e  2 0 2 3 , 

le s  c i to y e n s  p o u rro n t s e  re g ro u p e r d a n s  d e s  c o lle c tiv ité s  e t in v e s tir  e n s e m b le  d a n s  d e s  é o lie n n e s  e n  

m e r , e t u t i lis e r  a in s i e u x -m ê m e s  c e tte  é le c tr ic i té .

n  e s t in d é n ia b le  q u e  l 'é o lie n  m a r it im e , b é n é fic ie  e n  p e rm a n e n c e  d 'u n  p o te n tie l d e  v e n t s u p é r ie u r  e t 

d a v a n ta g e  c o n s ta n t q u e  T é o lie n  te rre s tre . 1 1 e s t d o n c  p lu s  p e r fo rm a n t s u r  le  p la n  é n e rg é tiq u e to u t 

e n  g a ra n tis s a n t  u n e  m e ille u re  s ta b il i té  d u  ré se a u  é le c triq u e . E n  o u tre , i l n e  p o r te  p a s  a tte in te à  la  

q u a lité  d e  v ie  d e s  h a b ita n ts .



N o u s d e m a n d o n s d o n c  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s n o u s p ré c is e  le s ra iso n s  p o u r le sq u e lle s c e tte  

a l te rn a tiv e  n e  s e ra it p a s  e n v is a g é e p a r le s in v e s tiss e u rs  d 'I t tre  d o n t, n o ta m m e n t, la  c o o p é ra tiv e  

E n e rg 'I t tre .

7 . E n f in , n o u s  d e m a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  n o u s  s o it re n d u e  é le c tro n iq u e m e n t a c c e s s ib le , d è s  

s o n  d é p ô t p o u r a p p ro b a tio n  p a r le  b u re a u  d 'é tu d e s o u , a u  p lu s ta rd , lo rs  d e  l 'in tro d u c tio n  d e  la  

d e m a n d e  d e  p e rm is  u n iq u e , a f in  d e  n o u s  p e rm e ttre  d e  v é r if ie r q u 'e l le  a  b ie n  tra i té , a v e c  to u te  la  

r ig u e u r s o u h a ité e , la  to ta l i té  d e s  re m a rq u e s  e t q u e s tio n s  q u e  n o u s  a v o n s  é m ise s p a r  la  p ré se n te  e t 

p a r  n o tre  c o u rrie r  re c o m m a n d é  d u  1  m a rs  2 0 2 1 .

N o u s  n e  m a n q u o n s  p a s  d 'a d re s s e r  é g a le m e n t u n e  c o p ie  d e  la  p ré s e n te  à  la  p a r tie  d e m a n d e re s s e .

N o u s v o u s re m e rc io n s à  l 'a v a n c e d e v o tre a tte n tio n  e t n o u s v o u s p r io n s d 'a g ré e r. M o n s ie u r le  

B o u rg m e s tre , M e s d a m e s  e t M e s s ie u rs  le s  E c h e v in s , n o s  s a lu ta tio n s  trè s  d is t in g u é e s .

• ■ -s
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C O L L E G E  C O M M U N A L  D E  L A

C O M M U N E  D E  B R A IN E - L ’A L L E U D

A v e n u e  d u  2 1  ju il le t 1

1 4 2 0 B R A IN E - L ’A L L E U D

P A R  V O IE ( ^ O M M A N D E E

M o n s ie u r  le  B o u rg m e s tre , M e s d a m e s  e t M e s s ie u r s  le s  E c h e v in s ,

C O N C E R N E  : D e m a n d e  d e  p e r m is  u n iq u e  v is a n t la  c o n s tm c t io n  e t l ’e x p lo ita t io n  d e  5  é o lie n n e s  a c c o m p a g n é e s  
d e T e u r s  a u x ii ia T r e V , d W e  c a b in e  d e  tê te 7 d e ~ c h e m r n s  d ’a c c è s 7 d ’a r r e s " d e  m o n ta g e  e t la  p o s e  d e  c â b le s

é le c tr iq u e s  s u r  la  c o m m u n e  d 'IT T R E .

P r é a m b u le

L e  p r o je t d ’e x p lo ita t io n  d ’u n  p a r c  d e  5  é o lie n n e s  s itu é  s u r u n  p la te a u  à  6 0 0  m è tr e s  d u  v il la g e  d e  B o is -S e ig n e u r -  

ls a a c  c o m p o r te  d e  n o m b r e u s e s  s im il itu d e s  a v e c  la  s itu a tio n  d u  v il la g e  f r a n ç a is  d ’E c h a u ffo u r d a n s  l ’O r n e , d o n t i l e s t 

q u e s t io n  n o ta m m e n t  d a n s  u n  r e p o r ta g e  p u b lié  le  5  fé v r ie r  2 0 2 1 p a r  le  jo u r n a l L ib é r a t io n , r e p r o d u it e n  a n n e x e  I d e  

c e  c o u r r ie r .

J ’in v ite  le  le c te u r  d e  la  p r é s e n te  à  p r e n d r e  c o n n a is s a n c e  d e  c e t a r t ic le , o ff r a n t à  la  fo is  u n  é c la ir a g e  :

( i) a u p r è s d e s a u to r ité s  c o m p é te n te s , s u r le s m u lt ip le s d é s a g ré m e n ts s u b is p a r le s r iv e r a in s  

s itu é s  à  6 0 0 - 7 0 0  m è tr e s  d e s  m â ts , e t

( i i)  a u p r è s  d e s  e x p lo ita n ts , s u r  le  n o n - s e n s  é c o n o m iq u e  e t le s  r is q u e s  f in a n c ie r s  e n g e n d r é s  p a r  

d e s  m is e s  à  l ’a r r ê t d ’é o lie n n e s  im p la n té e s  e n  d é p it d u  b o n  s e n s  à  p r o x im ité  d e  z o n e s  d 'h a b ita t .
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A  la  s u ite  d e  la  p r é s e n ta t io n  v id é o  d if fu s é e  p a r  la  p a r t ie  d e m a n d e r e s s e , V D H  D E V  S C R L , R u e  B a s s e  n ° 2 6  à  

5 5 6 0 M E S N IL  E G L IS E , je  s o u h a ite  fo r m u le r  le s  r e m a r q u e s  e t o b s e r v a t io n s  q u i s u iv e n t :

1 . In c id e n c e s  g é n é r a le s  d u  p r o je t :

N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  t r a ite  d e  m a n iè r e  a p p r o fo n d ie  l ' im p a c t q u ’a u ra  c e  p r o je t s u r  :

• le m ilie u  b io lo g iq u e  e n v ir o n n a n t, la  f lo r e  e t l 'a v ifa u n e  ( n o ta m m e n t p o u r le s p o p u la t io n s  d e  c h ir o p tè r e s  

( c h a u v e s - s o u r is )  p r é s e n te s  d a n s  le s  z o n e s  h u m id e s  d u  R y  T e m e l, h a b ita t  d e  n o m b r e u x  m o u s t iq u e s ) , a in s i 

q u e  p o u r  le s  r a p a c e s  r é g u liè r e m e n t o b s e r v é s  s u r  le  s ite , p o u r le s  a b e il le s  d e s  r u c h e s  e n v ir o n n a n te s , . . . ;

• le s  a n im a u x  d e  fe r m e s  e t c e n tr e s  é q u e s tr e s  s itu é s  d a n s  la  z o n e  c o n c e r n é e  p a r l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  ;

• la  q u a lité  d e s  c h e m in s e t s e n t ie r s lo c a u x d e p r o m e n a d e s  lo c a u x fo r t a p p r é c ié s  e t e m p r u n té s  p a r d e  

n o m b r e u x p r o m e n e u r s , c y c lis te s , V T T , c a v a lie r s , e tc . N o u s  d e m a n d o n s  q u e  c e t im p a c t s o it é g a le m e n t 

i l lu s tr é  p a r  d e  n o m b r e u x  p h o to m o n ta g e s , n o ta m m e n t p o u r le s  c h e m in s  e t z o n e s  d 'in té r ê ts  p a y s a g e r s  ;

• l ’a c c r o is s e m e n t d e  n u is a n c e s  e x is ta n te s  : e n  c e  q u i c o n c e r n e  le  b r u it , n o u s  d e m a n d o n s  l 'é ta b lis s e m e n t  

d e  d ia g r a m m e s  d e  d is p e r s io n s  c u m u la n t le s  n u is a n c e s  d e s  é o lie n n e s  à  c e lle s  e x is ta n te s  d e  l 'a u to ro u te  

a v e c c o m p a r a is o n d e s r é s u lta ts a in s i o b te n u s a u x r e c o m m a n d a t io n s d e l 'O M S p o u r le s z o n e s  

e u r o p é e n n e s  ( d e  jo u r , d e  n u it, e n  é té  e t e n  h iv e r ) ;

N o u s  d e m a n d o n s  é g a le m e n t:

• q u e le s d e rn iè r e s r e c o m m a n d a t io n s d e l 'O M S ( C fr " L ig n e s d ir e c tr ic e s r e la t iv e s a u b r u it d a n s  

l 'e n v iro n n e m e n t  d a n s  la  r é g io n  e u r o p é e n n e  " ) s o ie n t à  m in im a  r e s p e c té e s  p a r  le  p r o je t ;

• q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  é ta b lis s e  u n e  é tu d e  h y d r a u liq u e  c o m p lè te  d u  s ite  e t  d e  s e s  z o n e s  a d ja c e n te s  a f in  

d ’é ta b lir l ' in f lu e n c e  q u 'a u r o n t le s  fo n d a t io n s  d e s  é o lie n n e s  s u r le s  n a p p e s  p h r é a tiq u e s , é c o u le m e n t d e s  

e a u x e t c o u r s d ’e a u  d e s z o n e s a y a n t d é jà  c o n n u  d ’im p o r ta n te s in o n d a t io n s . L a  c o m m u n e  d e B r a in e  

l ’A l le u d  a y a n t n o ta m m e n t in v e s t i p o u r  c o n d u ire  d e s  t r a v a u x  d 'ir r ig a t io n  e n  2 0 2 0  d a n s  la  r u e  d 'H e n n u y è r e s ,  

o n  p e u t d é s o r m a is  s 'in te r r o g e r  q u a n t à  la  p e r t in e n c e  d e  c o u le r  d e s  fo n d a t io n s  d e  b é to n  d a n s  le s  c h a m p s  

s u r p lo m b a n t la  r u e , e t le  c a s  é c h a n t le u r im p a c t p o te n t ie l s u r  l ’é c o u le m e n t  d e s  e a u x  d e  p lu ie .

• a f in  d e  n o u s  d o n n e r  u n e  id é e  d e  la  p e r t in e n c e  d e  c e  p r o je t e n  r e g a r d  d e s  n o m b r e u x  d o m m a g e s  q u e  n o u s  

e s t im o n s  q u ’il c r é e r a , n o u s  d e m a n d o n s  q u e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  p r é c is e  c la ir e m e n t :

O l 'e m p r e in te é c o lo g iq u e to ta le ( e m p r e in te c a r b o n e , p o llu t io n s l ié e s à la fa b r ic a t io n e t à la  

d e s tr u c t io n  d e s  d if fé r e n ts  c o m p o s a n ts  e t é lé m e n ts  m is  e n  œ u v r e , . . . ) d e p u is  s a  c r é a t io n  ju s q u 'à  

s o n  d é m a n tè le m e n t.

O la  c o n tr ib u t io n  ( e n  % )  q u ’a u r a ie n t le s  5  é o lie n n e s  d a n s  la  p r o d u c t io n  d ’é n e r g ie  r e n o u v e la b le  to ta le  

e n B e lg iq u e à l ’h o r iz o n 2 0 2 5 . M e r c i é g a le m e n t d e c o m p a r e r le p r o je t a v e c la  c a p a c ité  d e s  

c h a m p s  d ’é o lie n n e s  o ffe h o re  in s ta llé s  e t  e n  d é v e lo p p e m e n t  e n  m e r  d u  N o r d  à  l ’h o r iz o n  2 0 2 5 , q u i 

g a r a n t is s a n t  a u jo u rd ’h u i e t d e m a in  u n e  p a r t s ig n if ic a t iv e  d e  la  s é c u r ité  d ’a p p r o v is io n n e m e n t e n  

é n e r g ie  r e n o u v e la b le , e n  l im ita n t le s  n u is a n c e s  p o u r l ’e n v ir o n n e m e n t. •

• q u e  le  r a p p o r t d e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  r e p r e n n e  ( i) le  c u r r ic u lu m  v ita e  e t ( i i) u n e  d é c la r a t io n  s u r  l ’h o n n e u r  

d ’a b s e n c e  d e  c o n f li t  d ’in té r ê ts  d e  c h a q u e  c o n s u lta n t  /  e x p e r t p a r t ic ip a n t à  l ’é tu d e .
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2. Inc idences du pro jet auprès  de la me  d’Hennuyères à Bois-Seiqneur-lsaac:

• N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l 'é tu d e  d 'in c id e n c e s  i l lu s tr e  p a r d e s  p h o to m o n ta g e s  ( r é a lis é s  a u  d é p a r t d e  p h o to s  

p r is e s  d e p u is  p lu s ie u r s  a n g le s  d e  v u e s  d e  n o tr e  h a b ita t io n  e t  ja r d in ) , l ' im p a c t q u ’a u r o n t le s  é o lie n n e s  s u r  

le s  v u e s  d o n t n o u s  b é n é f ic io n s  a c tu e lle m e n t ;

• N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  p r é c is e  l ’ im p a c t s o n o re  ( d B  e t in f r a - s o n ) q u e  n o u s  a u r o n s  à  

s u b ir  d a n s  n o tr e  ja r d in , e n  c u m u la n t a v e c  le  b r u it d e  l ’a u to r o u te  e t d e s  a v io n s  e n  a p p r o c h e  d e  Z a v e n te m  

lo rs q u e  la  p is te  0 1 e s t u t i lis é e .

• N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  d é ta il le  le s  e ffe ts  s tr o b o s c o p iq u e s q u e  n o u s  a u r o n s  à  s u b ir  

d a n s  n o tr e  p r o p r ié té  ( m a is o n  e t  ja r d in )  e n  te n a n t c o m p te  d e  la  d if fé r e n c e  d e s  c o u r b e s  d e  n iv e a u x  e x is ta n t 

e n tr e  c e lle - c i e t le s  é o lie n n e s  d u  p r o je t ( e t  e n  s o u lig n a n t p a r  a il le u r s  le  c a s  le  p lu s  p é n a lis a n t)  le s  jo u r s  le s  

p lu s  c o n tra ig n a n ts  d ’é té  e t d ’h iv e r  ( e n  r a p p o r t a v e c  la  c o u r s e  d u  s o le il) ;

• N o u s d e m a n d o n s q u e l ’é tu d e d ’in c id e n c e s p r é c is e ( s u r p la n ) q u e ls s e r o n t le t r a je t d e s c â b le s d e  

p u is s a n c e , le u r  n iv e a u  d e  te n s io n  e t, e n  c a s  d e  p r o x im ité  d e  n o tr e  p r o p r ié té , le s  c o n s é q u e n c e s  é v e n tu e lle s  

q u e  n o u s  a u r io n s  le  c a s  é c h é a n t à  s u b ir  ;

• P o u r la  p r e m iè r e  fo is  e n  F r a n c e , u n  T r ib u n a l A d m in is t r a t if  a  c o n f irm é  le  l ie n  e n tr e  l ’ in d u s tr ia l is a tio n  d ’u n e  

z o n e  r u ra le  p a r  l ’é o lie n , le s  n u is a n c e s  e n v ir o n n e m e n ta le s  d e s  é o lie n n e s  ( p a r  p r é s e n c e  d e s  é o lie n n e s  q u i 

s o n t im p la n té e s  à  m o in s  d e  m ille  m è tr e s  d e  le u r  d o m ic ile  e t d a n s  u n e  s itu a tio n  d e  c o - v is ib il i té  d ir e c te ) , e t 

la  b a is s e  d e  v a le u r  d ’u n e  h a b ita t io n  ( T A  N a n te s  n ° 1 8 0 3 9 6 0  1 8  d e c .2 0 2 0 ) .^

N o u s  d e m a n d o n s  q u e  l ’é tu d e  d ’in c id e n c e s  c o m p r e n n e  u n e  e s t im a t io n  p r é c is e , e ffe c tu é e  p a r u n  e x p e r t 

im m o b il ie r  d u  B r a b a n t w a llo n  a g r é é  p a r  le s  t r ib u n a u x ,  d e  l ’ im p a c t  q u ’a u r a  le  p r o je t  s u r  la  v a le u r  im m o b il iè r e  

d e  n o tr e  p r o p r ié té , e n  fo n c t io n  d e  s a  lo c a lis a t io n  p a r r a p p o r t a u x  é o lie n n e s , n o u s p e r m e tta n t a in s i d e  

d o c u m e n te r  u n e  d e m a n d e  d e  r é d u c t io n  d e  n o tr e  im p o s it io n  im m o b il iè r e .

* * *

J e  n e  m a n q u e  p a s  d ’a d r e s s e r  é g a le m e n t u n e  c o p ie  d e  la  p r é s e n te  à  la  p a r t ie  d e m a n d e r e s s e .

J e  v o u s  r e m e r c ie  à  l 'a v a n c e  d e  v o tr e  a tte n t io n  e t  je  v o u s  p r ie  d ’a g r é e r , M o n s ie u r le  B o u r g m e s tr e , M e s d a m e s  e t 

M e s s ie u r s  le s  E c h e v in s , m e s  s a lu ta t io n s  t r è s  d is t in g u é e s .

V o ir  n o ta m m e n t  l ’a r t ic le  d u  F ig a r o  d u  4  m a i 2 0 2 1 r e p r is  e n  A n n e x e  I I



Annexe  1

Reportage
Dans  rorne. des  éo liennes  m ises  en  

sourd ine  à  cause  des  nuisances  

sonoresp u b lié  le  5  fé v r ie r 2 0 2 1 à  7 h 5 7

L a  p r é fe c tu r e  a  a n n o n c é  l ’a r rê t d e  c in q  é o lie n n e s  e n  b o r d u r e  d u  v il la g e  d ’E c h a u ffo u r , p o u r a p a is e r le s  

te n s io n s  a v e c  le s  r iv e r a in s . C e s  d e r n ie rs  s e  p la ig n e n t d u  d é p a s s e m e n t  d e s  n iv e a u x  d e  b r u it a u to r is é s .
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A c tu a lis é  le  0 8 /0 2 /2 0 2 1  à  1 3 h 1 5  : la  p r é fe c tu r e  d e  l ’O r n e  a  c o u p é  la  p o ire  e n  d e u x . D a n s  u n  c o m m u n iq u é , 

e lle  a n n o n c e  l ’a r rê t d u  p a r c  « 5 0  %  d u  te m p s » , la  n u it d e  1 9  h e u r e s  à  7  h e u r e s , e t c e  p e n d a n t c in q  m o is . 

L ’in te rv e n t io n  d ’u n  t ie r s  e x p e r t e s t m a in te n u e . S i au bout de  cinq  mois, l’exp io itant n’est tou jours pas  

en mesure de respecter les niveaux rég lem enta ires de bru it, il écopera d’une suspension  

d ’activ ité , d ’une  astre in te  financière ou d’une am ende  adm inistrative . E n  r e v a n c h e , l ’a r r ê té  n e  s e r a  

p a s  s ig n é  a v a n t m i- m a r s  a f in  d e  r e s p e c te r  to u te s  le s  é ta p e s  d e  la  p ro c é d u re . E n  a tte n d a n t, le s  é o lie n n e s  

c o n t in u e n t d e  to u r n e r .

«.Nous étions partis sur des produits bio de la ferme, des séjours clé en main pour se refaire une santé. 

Seulement, les gens paient pour entendre des animaux, pas des éoliennes. Là, il n'y a plus de poésie de 

la nature», s ’e x a s p è r e  A u r é lie  G a n e t d a n s  s o n  ja r d in , s o u s  la  b r u in e  n o r m a n d e . A  700 mètres devant 

elle , perchées sur une co lline , cinq éo liennes. Les géantes ne choquent pas l’o re ille de prim e  

abord , mais  fin issent par  tourner dans  les têtes  à Echauffour (O ise). Le  son , plu tô t dans  les graves, 

est celu i d’une machine à laver e n  tra in de tourner dans le silence ambiant. L’in tensité varie en  

fonction de la direction et de la puissance du vent. C e  jo u r - là  e s t d a n s  la  m o y e n n e . « C ’e s f entêtant. 

Dans ma cour, avec le couloir de vent qui compresse le bruit, j'ai parfois l'impression qu’un avion nous 

survole en rase-mottes. Mais ça n’est pas tous les jours. Au moment où vous l’oubliez, ça se rappelle à 

vous», e x p liq u e  l ’a n c ie n n e  c h e f fe  d e  c u is in e  a c c o m p a g n é e  d e  s o n  f i ls  d e  1 1 m o is .

D a n s  le  v il la g e  d e  7 4 2  h a b ita n ts , s a  m a is o n  e s t u n e  d e s  p lu s  e x p o s é e s . C e t a n c ie n  c o u v e n t r a c h e té  e n  

2 0 1 1 d e v a it ê tr e t r a n s fo r m é  e n ta b le  e t c h a m b r e s d ’h ô te s . Les éo liennes vois ines, hautes de 145  

mètres, ont été m ises en route m i-2019, après dix ans de péripéties . A lo rs q u e d ’a u tr e s  

E c h a u ffo u r ie n s  é ta ie n t c o n tr e  l ’ im p la n ta t io n  d u  p a r c , A u r é lie  G a n e t n ’é ta it p a s  o p p o s é e  à  la  p r é s e n c e  d e  

m a c h in e s  à  p a le s . Mais  depu is que  ça  tourne, le  bru it dépasse  régu lièrem ent les niveaux  autorisés. 

E lle  e t s o n  c o m p a g n o n  o n t d é s e r té  to u te  u n e  a ile  d e  le u r b â t im e n t d e  2  0 0 0  m ^  p o u r  s ’in s ta lle r  d a n s  u n e  

p a r t ie  p lu s  c a lm e . I ls  o n t a b a n d o n n é  le u r p r o je t e t le s  t r a v a u x  q u i d e v a ie n t a lle r a v e c . L a  je u n e  m a m a n  

m a îtr is e  d é s o rm a is  to u te s  le s  c o m p le x ité s  d u  d o s s ie r  é o lie n  e t c r a in t q u e  s o n  b ie n  s o it in v e n d a b le . L ’e x -  

P a r is ie n n e  s e  s e n t « a c c u lé e » . P o u rta n t , a v e c  d ’a u tre s r iv e r a in s  m é c o n te n ts , e lle  a  o b te n u  u n e  d é c is io n  

in é d ite  d e  la  p a r t d e  la  s o u s - p r é fe c tu r e . C e tte  d e rn iè re  p r é v o it d ’a r r ê te r te m p o r a ir e m e n t le s m a c h in e s , 

e x p lo ité e s p a r l ’e n tr e p r is e  V o lta lia , p o u r c a u s e  d e  n u is a n c e s  s o n o re s . U n a u d it c o m p le t v a  ê tr e  m e n é  

p o u r  v o ir  s i le  p a r c  p e u t  ê tr e  e x p lo ité  e n  r e s ta n t d a n s  le s  c lo u s . I l r e d é m a rr e ra  à  c e t te  c o n d it io n . L ’a n n o n c e , 

le  2 2  ja n v ie r , a  s u r p r is  to u t le  m o n d e . L ’a r r ê té  d é ta il la n t la  m is e  e n  a p p lic a tio n  d e v ra it ê tr e  p u b lié  d a n s  

q u e lq u e s  jo u r s .

«Cette position nous semble disproportionnée et très inhabituelle», c o m m e n te  P a tr ic k  D e lb o s , d ire c te u r  

d e  V o lta lia  F r a n c e . I l d it o p é r e r «dans le respect le plus strict de ses obligations d’exploitant» ic i c o m m e  

d a n s  le s  v in g t p a y s  o ù  s o n  g r o u p e  e s t p ré s e n t . Il reconnaît qu’il y  a eu «des dépassements» niveau  

bruit, que tou t ne pouvait pas être antic ipé et que des «mesures correctrices» sont souvent 

nécessaires après la construction d ’éo liennes. M a is  i l e s t «très favorable» à  la  m is e  e n  p la c e  d ’u n e  

n o u v e lle  e x p e r t is e .

Volta lia peine à param étrer son parc depu is un an et dem i. P lusieurs campagnes de re levés  

sonores ont été menées, dont les hab itan ts poin ten t les cafouillages et re tards. Du côté de  

l’en treprise , on invoque la crise san ita ire pour justifier sa difficu lté à envoyer des équ ipes sur 

place rap idem ent. Malgré le bridage  au maxim um  des machines la nuit ou encore l’a rrê t de deux  

éo liennes, des dépassements subsisten t. V o lta lia  d e m a n d a it p lu s  d e  te m p s  p o u r m e s u r e r le  b r u it e t 

a ju s te r s e s é o lie n n e s a v e c to u te s le s c o n d it io n s d e v e n t. L e s h a b ita n ts , e x a s p é r é s e t d é f ia n ts , n e  

v o u la ie n t p a s  a c c o r d e r d e  d é la is  s u p p lé m e n ta ir e s .



« C e tte  solution intermédiaire permet de remettre les choses à plat, avec des règles qui soient claires et 

acceptées par tous, sous la responsabilité d’un tiers expert», c o m m e n te  le  m a ir e  d ’E c h a u ffo u r , D id ie r  

D u v a ld e s tin . V o lta lia d e v r a c h o is ir p a r m i d e s c a n d id a ts p ro p o s é s p a r la D ir e c t io n r é g io n a le d e  

l ’e n v iro n n e m e n t, d e  l ’a m é n a g e m e n t  e t  d u  lo g e m e n t ( D re a l) . L e s  r iv e r a in s  s o n t à  m o it ié  s o u la g é s . C e r ta in s  

e s t im e n t q u e  le  p a r c  d e  d ix  m é g a w a tts  e s t d e  to u te  m a n iè r e  s u r d im e n s io n n é . L a  s o c ié té  a s s u re  q u ’u n  

b r id a g e  a d a p té  d e  s e s  e n g in s  r é g le r a  le s  p r o b lè m e s . E lle  e s p è re  q u e  la  m a u v a is e  p u b  p o u r  s o n  é n e r g ie  

r e n o u v e la b le  s ’e n v o le ra . E lle a d ’a u tr e s p r o je ts e n N o r m a n d ie , e ld o ra d o  d u v e n t, e t a  d o n c in té r ê t à  

s o ig n e r s e s  r e la t io n s  a v e c  la  p r é fe c tu r e . C o n ta c té e  p a r L ib é r a tio n , c e t te  d e rn iè r e  n ’a  p a s  r é p o n d u .

« O n  n o u s  a  p r is  p o u r  d e s  p lo u c s »

L e  p a r c  é o lie n  e s t a u s s i u n e  r e s s o u r c e  f in a n c iè r e  n o n  n é g lig e a b le  fa c e  à  la  b a is s e  d e s  d o ta t io n s  d e  l ’E ta t . 

I l r a p p o r te  1 7  0 0 0  e u r o s  d e  ta x e s  à  E c h a u ffo u r . L a  c o m m u n a u té  d e  c o m m u n e s  à  la q u e lle  le  v il la g e  e s t 

r a tta c h é , le  d é p a r te m e n t, e t d a n s  u n e  m o in d r e  m e s u re  la  r é g io n  N o r m a n d ie , to u c h e n t  é g a le m e n t le u r d û . 

M a is  c e t a p p o r t n ’e s t p a s  in d is p e n s a b le , s e lo n  le  m a ir e  a c tu e l, é lu  l ’a n  p a s s é . « L a  santé et le bien-être 

des habitants ont aussi de la valeur. Certains manifestent des troubles de type acouphènes et 
maux de tête. La topologie du terrain vallonné amplifie le bruit perçu. Des Echauffouriens de longue 

date sont dérangés, ce n’est pas juste une coquetterie de Parisiens qui viennent se mettre au vert», 

p r é c is e - t - i l .

J u s te m e n t o r ig in a ir e  d e la  c a p ita le , F a b ie n F e r r e r i s ’e s t in s ta llé s u r le s h a u te u r s  d u v il la g e  e n 2 0 1 4 . 

L ’a n c ie n  d o c u m e n ta r is te  d e v e n u  a r t is a n  d ’a r t a  r e ta p é  u n e  m a is o n  d e  m a îtr e , a v e c  v u e  s u r le s  c o ll in e s  

v e r d o y a n te s . Son habita tion tourne le dos aux éo liennes, à 570 mètres de là . Pas lo in des 500  

mètres d ’é lo ignem ent m in im um  à respecter. Il ne les  vo it pas mais les  entend  particu lièrem ent par 

vent d ’ouest et dit même  en ressentir les  vibrations. F a b ie n  F e rr e r i p o in te  « te  côté discontinu du bruit, 

psychologiquement ça rend dingue». L u i e t s a  c o m p a g n e  h ô te s s e  d e  l ’a ir  o n t d û  d é p la c e r le u r  c h a m b r e . 

I l e s t le  p o r te - p a r o le  d u  c o lle c t if d e s  s e iz e  r iv e ra in s  d e  la  z o n e  d ’E c h a u ffo u r m o b il is é s . C e r ta in s  s e  s o n t 

b a ttu s  p o u r  q u e  le s  é o lie n n e s  n e  s ’im p la n te n t p a s , d ’a u tr e s  n o n , c o m m e  lu i. «.Nous ne sommes pas des 

opposants, nous sommes des riverains qui souffrent et veuient faire appliquer la loi», in s is te - t - i l . S o n  

im p r e s s io n  : «On nous a pris pour des ploucs incapables de se défendre.» I l a  c o m m e n c é  à  s e  r e b if fe r  

e n  2 0 2 0 , p e n d a n t le  p r e m ie r  c o n f in e m e n t. I l n ’a r r iv a it p lu s  à  t r o u v e r le  r e p o s  la  n u it . «Entre mars et juin, 

le vent a tourné vers nous. Quand il a fait chaud, on ne pouvait pas ouvrir les fenêtres avec le 

boucan dehors», r a c o n te - t - i l . I l e n  e s t v e n u  à  c r é e r u n e  p é t it io n  e t s 'in s u r g e  c o n tre  « le  n o n - re s p e c t d e s  

d r o its  d e s  c ito y e n s » . L ’a r rê t im m in e n t d e s  é o lie n n e s  «n’est pas une victoire, juste un pied glissé dans la 

porte» s e lo n  lu i. I l r e d o u te  u n  r é tr o p é d a la g e  d e  la  p r é fe c tu r e  e t n e  d e m a n d e  q u ’à  ê tr e  c o n v a in c u  p a r  «une 

étude carrée, incontestable». L e s  r iv e ra in s  e x ig e n t q u e  la  s o c ié té  c h a r g é e  d e  l ’e x p e r t is e  n ’a it p a s  d e  l ie n  

c o m m e r c ia l a v e c  V o lta lia . I ls  d e m a n d e n t a u s s i l ’a c c è s  e n  c o n t in u  a u x  r e le v é s  p o u r  v é r if ie r  q u e  le  b r u it n e  

d é p a s s e  p a s  le s  n o r m e s . P o u r le  p o r te - p a r o le , c e t te  h is to ir e  «n’a pas changé notre vision des éoliennes 

mais des entreprises qui les déploient».



Annexe  II

La justice reconnaît la dévalorisation  foncière  causée par les éo liennes

4  m a i 2021

C o p y r ig h t 2021. Le F ig a ro .

L e t r ib u n a l a d m in is t r a t if d e N a n te s a r e c o n n u q u e le u r p r é s e n c e a v a it fa it b a is s e r la v a le u r d ’u n e  

h a b ita t io n . A v o ir  d e s  é o lie n n e s  à  p r o x im ité  d e  c h e z  s o i b a is s e  fo rc é m e n t la  v a le u r  d e  s o n  b ie n  im m o b il ie r . 

C e tte  é v id e n c e , q u e  l 'a d m in is t ra t io n  f is c a le  r e fu s e  d ’a d m e ttre , a  p o u r  la  p r e m iè r e  fo is  é té  r e c o n n u e  p a r  la  

ju s t ic e .

D a n s u n ju g e m e n t d e v e n u d é f in it i f , le t r ib u n a l a d m in is t r a t if d e N a n te s r e c o n n a ît, e n e ffe t , q u e d e s  

é o lie n n e s in s ta llé e s p r è s d ’u n e h a b ita t io n e n M a in e - e t- L o ir e  o n t fa it b a is s e r s a  v a le u r . P o u r c e u x  q u i 

c o m b a tte n t l ’ im p la n ta t io n  d e  c e s  p a r c s , c e t te  d é c is io n  e s t u n e  v ic to ir e . E lle  v a  le u r  p e r m e ttr e , e s p è r e n t- il , 

d e  fa ir e  b a r r a g e  à  d e  fu tu r s  p r o je ts  o u  d ’o b te n ir  d e s  in d e m n is a t io n s .

C ’e s t c e  q u i e s t a r r iv é  à  W ille m  e t B e r n a d e tte  K a a r s  S ijp e s te ijn , à  l ’o r ig in e  d e  c e t te  a c t io n  e n  ju s t ic e . Le  

promoteur allem and qui avait insta iié quatre  éo liennes  à 850 mètres de  chez  eux, en  2017, a  fa it la  

s o u rd e  o r e il le  à  le u r  d e m a n d e  d ’in d e m n is a t io n  a m ia b le . Q u a n t à  l ’a d m in is t r a t io n  f is c a le , e lle  a , d is e n t- ils , 

r e fu s é  d e  s e  d é p la c e r à  le u r  d o m ic ile  a f in  d e  c o n s ta te r la  p e r te  d e  v a le u r  d e  le u r  m a is o n .

C e  d é p la c e m e n t a u r a it p o u rta n t p e r m is  à  l 'a d m in is t r a t io n  d e  c o n s ta te r  l ’a m p le u r  d e s  d é g â ts . V is ib le s  d e s  

fe n ê tr e s  d e  la  m a is o n , c e s  q u a tr e  m â ts  d e  1 2 0  m è tr e s  d e  h a u t s o n t , d a n s  c e t te  c a m p a g n e  v e r d o y a n te ,  

a u s s i in c o n g r u s  q u ’in e s th é t iq u e s .

D e  jo u r , i ls  s ’im p o s e n t c o m m e  d e s  p e r c h e s  g é a n te s  a u  m ilie u  d e s  c h a m p s . D e  n u it , i ls  fo n t c lig n o te r  s a n s  

d is c o n t in u e r le u r s  lu m iè r e s  r o u g e s . «Les nuisances sont incessantes», d é p lo r e  B e r n a d e tte , q u i n e  s e  

r e m e t p a s d a v a n ta g e d u b r u it . « C ’e s t c o m m e s ’ il y a v a it u n e m a c h in e à la v e r q u i fo n c t io n n a it e n  

p e r m a n e n c e  d a n s  le  ja r d in »  d é c r it- e l le , n a v r é e .

F a c e  à  l ’ in e r t ie  d e s  u n s  e t d e s  a u tre s , le  c o u p le  a  d é c id é  d e  f r a p p e r  â  la  p o r te  d u  t r ib u n a l: i l e s t a u jo u rd ’h u i 

s a t is fa it . E n  r e c o n n a is s a n t la  b a is s e  d e  la  v a le u r d e  le u r m a is o n , le s  ju g e s  e s t im e n t q u ’u n e  r é d u c t io n  d e  

la  ta x e  fo n c iè r e  d e v r a  s u iv r e . M a is , d a n s  c e  c o m b a t, c e t te  b a is s e  n ’e s t p a s  e s s e n t ie l le  s e lo n  B e r n a d e tte . 

« E lle  v a  s u r to u t n o u s  p e r m e tt re  d e  r é c la m e r  d e  n o u v e a u  u n e  in d e m n is a t io n » , d it - e lle .

L ’a s s o c ia t io n  F é d é ra t io n  e n v iro n n e m e n t d u r a b le  ( F E D ) e s p è re  q u e  c e  ju g e m e n t v a  p r o fite r à  to u s  c e u x  

q u i s o n t d a n s  la  m ê m e  s itu a tio n  q u e  c e  c o u p le . «Ce  jugement balaie les déclarations des promoteurs 

éoliens, relayées par le ministère de l’Environnement et l’Agence de l’environnement et de la 

maîtrise de l’énergie (Ademe) qui depuis des années déclarent que les éoliennes n’ont pas 

d’impact sur les biens des riverains», s e  fé l ic ite  s o n  p r é s id e n t , J e a n - L o u is  B u tr é , q u i c o m p te  o ff r ir  u n e  

b e lle  p u b lic ité  a u  t r a v a il d e s  ju g e s  n a n ta is .

« J e  v a is  l ’a d r e s s e r a u x  1 5 0 0  a s s o c ia tio n s  q u e  r e g r o u p e  n o tr e  fé d é r a t io n » , d it - i l .

L a  F E D  e s p è r e  q u e  c e t te  d é c is io n  p è s e r a  d a n s  le s  p r o c h a in e s  b a ta ille s  p o u r  e m p ê c h e r  d e  fu tu rs  p r o je ts  

à  p r o x im ité  d ’h a b ita t io n s . B e r n a d e tte , q u a n t â  e lle , s o u h a ite  q u e  c e  ju g e m e n t  s o n n e  c o m m e  u n e  m is e  e n  

g a r d e  à  l ’a d r e s s e  d e s  m a ire s  q u i d o n n e n t le u r fe u  v e r t à  l ’ in s ta lla t io n  d ’é o lie n n e s  s u r le u r te r r ito ir e . «En 

contrepartie, iis obtiennent certes des avantages financiers, mais c’est un calcul à court terme. 

Car à long terme, ils feront fuir leur population», a s s u r e - t -e lle .
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TR: [Site Web] Formulaire de Contact

P R A E T  N ic o la s < n ic o la s .p ra e t@ b ra in e - la lle u d .b e >

V e n  0 4 /0 6 /2 0 2 1 0 9 :3 2

À  : S E R V IC E  S e c ré ta r ia t < s e c re ta r ia t@ b ra in e - la lle u d .b e >

P o u r l 'e n tré e  c o u rr ie r s v p .

O  f l A  K J I 

M e rc i

IMI0010142000029777

N ic o la s  P ra e t 

A g e n t tra ita n t 

S e rv ic e  U rb a n is m e

C o m m u n e  d e  B ra in e -l'A lle u d  

T e l. 0 2  8 5 4  0 3  9 2  

n ic o la s .p ra e t(5 )b ra in e - la  l le u d .b e  

w w w .b ra in e - la lle u d .b e

BLA
Braine-l'Alleud
/MO- coM/t/HiLint d. t/Mdt

D e  : H E R R E M A N S  S té p h a n ie  < s te p h a n ie .h e rre m a n s @ b ra in e -la lle u d .b e >  

Envoyé : je u d i 3  ju in  2 0 2 1  1 4 :2 3  

À  : P R A E T  N ic o la s  < n ic o la s .p ra e t@ b ra in e -la lle u d .b e >

O b je t : T R : [S ite  W e b ] F o rm u la ire  d e  C o n ta c t

BLA
Braine-l'Alleud
jua-CaitOHtt/X à. uiaZ

S té p h a n ie  H e rre m a n s  

S e rv ic e  U rb a n is m e

C o m m u n e  d e  B ra in e - l'A lle u d

T  0 2  8 5 4  0 3  8 3  - S te p h a n ie .h e n e m a n s @ b ra in e - lg lle u d .b e

w w w .b ra in e -la lle u d .b e

D e  : D E S E M B E R G  A n n e  < a n n e .d e s e m b e rg @ b ra in e - la lle u d .b e >  d e  la  p a rt d e  S E R V IC E  S ite In te rn e t 

< s ite jn te rn e t@ b ra in e - la lle u d .b e >

Envoyé : je u d i 3  ju in  2 0 2 1 1 0 :4 0

À  : S E R V IC E  U rb a n is m e  < u rb a n ism e @ b ra in e - la lle u d .b e > ; S E R V IC E  S e c ré ta r ia t < s e c re ta r ia t@ b ra in e -la lle u d .b e >  

Objet : T R : [S ite  W e b ] F o rm u la ire  d e  C o n ta c t

D e  : s ite _ in te rn e t= b ra in e -la lle u d .b e @ a rtw h e re .b e  < s ite jn te rn e t= b ra in e -la lle u d .b e @ a rtw h e re .b e >  d e  la p a rt d e  

s ite _ in te rn e t@ b ra in e - la lle u d .b e  < s ite _ in te rn e t@ b ra in e - la lle u d .b e >

E n v o y é  : je u d i 3  ju in  2 0 2 1  0 9 :3 8

À  : S E R V IC E  S ite In te rn e t < s ite jn te rn e t@ b ra in e - la lle u d .b e >

O b je t : [S ite  W e b ] F o rm u la ire  d e  C o n ta c t

Nom; Z A R E M B A
Prénom: S é b a s tie n

Adresse: R u e  A rm a n d D e M o o r 4 0

Code postal: 1 4 2 1

Ville: O p h a in -B o is -S e ig n e u r- Is a a c

0 4 -0 6 -2 1  à  0 9 :4 31 sur 3
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Rectangle
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Rectangle



https://outlook.office.eom/mail/secretariat@braine-lalleud.be/inb...F ire fo W u m é ro  de téléphone: 0 4 9 6 4 8 2 0 1 9  

E-mail: s h ra lls e b @ g n n a il.c o m
Message: À  l 'a tte n tio n  d e s m e m b re s  d u C o n s e il c o m m u n a l e t d e M o n s ie u r le b o u rg m e s tre  

C o n c e rn e : p a r é o lie n  à I t tre  

B o n jo u r,
J 'a p p re n d s  ta rd iv e m e n t l 'e x is te n c e  d 'u n p ro je t d 'im p la n ta tio n  d 'é o lie n n e s  à I t tre , to u t p rè s  d e  B o is - 

S e ig n e u r-Is a a c .

O r n o u s c o n n a is s o n s to u s  le s n u is a n c e s q u e  p ro v o q u e n t le s é o lie n n e s  (s o n o re s  e t a u tre s , n o ta m m e n t le u r  

im p a c t n é g a tif s u r la b io d iv e rs ité e t la p o llu tio n  q u 'e lle s  e n g e n d re n t, s in o n p a r le u r fo n c tio n n e m e n t m a is  

b ie n p a r le u r fa b r ic a tio n  e t - s u rto u t - le u r f in  d e  v ie  e t le u r re c y c la g e ) c o m p a ré e s  à le u r re n d e m e n t  

re la tiv e m e n t fa ib le  e t à l 'im p a c t trè s  n é g a tif q u 'e lle s p ro v o q u e n t s u r la v a le u r d e  n o s b ie n s im m o b ilie rs .

U n m o u v e m e n t c ito y e n in it ié  p a r d e s h a b ita n ts  d e  B S I in d iq u e  q u e  le  4  ju in  s e ra it la d a te l im ite  p o u r  

a v e rtir le  C o llè g e  c o m m u n a l d e B ra in e - l'A lle u d  d e  n o tre  o p p o s it io n  à c e p ro je t. J 'ig n o re  s i le  C o llè g e p e u t 

e ffe c tiv e m e n t in te rc é d e r e n n o tre  fa v e u r e t g e le r s o n d é v e lo p p e m e n t, m a is  je  s o u h a ite  e n  to u t c a s  

m a rq u e r m a  v iv e  o p p o s it io n  à c e p ro je t d e p a rc  é o lie n .

C o rd ia le m e n t,

S e b  Z a re m b a

Pièce jointe éventuelle:

R e s p e c te z  l 'e n v iro n n e m e n t. A v a n t d ’im p r im e r c e t e -m a il, d e m a n d e z -v o u s  s i v o u s  a v e z  b e s o in  d 'u n e  c o p ie  p a p ie r . P le a s e  c o n s id e r y o u r e n v iro n m e n ta l re s p o n s a b ility  

b e fo re  p r in tin g  th is  e -m a il.

D IS C L A IM E R C e  m e s s a g e  é le c tro n iq u e  e t c h a c u n e  d e  s e s  a n n e x e s  s o n t é ta b lis  à  l ’a tte n tio n  e x c lu s iv e  d u  d e s tin a ta ire  e t p e u v e n t c o n te n ir  d e s  in fo rm a tio n s  

c o n fid e n tie lle s . S i v o u s  re c e v e z  c e  m e s s a g e  p a r e rre u r, v e u ille z  le  d é tru ire  e t a v e rtir s o n  e x p é d ite u r. T o u te  p u b lica tio n , re p ro d u c tio n , c o p ie , d is tr ib u tio n  o u  a u tre  
d iffu s io n  o u  u tilis a tio n p a r d e s  t ie rs  e s t in te rd ite  s a n s  a u to r is a tio n  e x p re s s e . L a  c o m m u n e  d e  B ra in e - l'A lle u d , le  C .P .A .S ., a in s i q u e l ’e x p é d ite u r n e  p e u v e n t ê tre  te n u s  

re s p o n s a b le s  d ’u n e  m o d ific a tio n  d u  m e s s a g e  q u i ré s u lte ra it d e  la  tra n s m is s io n  p a r v o ie  é le c tro n iq u e . L o rs q u e  le  m e s s a g e  é le c tro n iq u e  e t/o u  s e s  a n n e x e s 

c o n tie n (n e n )t d e s  d o n n é e s  à  c a ra c tè re p e rs o n n e l, le  d e s tin a ta ire n ’e s t p a s  a u to r is é  à  u tilis e r le s  d o n n é e s  tra n s m is e s  à  d 'a u tre s  f in s  q u e  c e lle s  e x p re s s é m e n t 

a u to r is é e s  e n  v e rtu  d u  m e s s a g e  é le c tro n iq u e . D ’u n e m a n iè re  g é n é ra le , le  d e s tin a ta ire  v e ille ra  à  a s s u re r la  c o n fid e n tia lité d e s  d o n n é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o n n e l q u i lu i 

s e ra ie n t tra n s m is e s  e t a s s u m e ra  s e u l la  re s p o n s a b ilité  d e  l ’u s a g e  q u ’il e n  fa it. N o u s  a ttiro n s  v o tre  a tte n tio n  s u r le  fa it q u e  c e  m e s s a g e n e  c o rre s p o n d n i a u x  p re s c r its  
d u  C o d e  d e  la  d é m o c ra tie  lo c a le  n i d e  la  lo i d u  8  ju ille t 1 9 7 6  o rg a n iq u e  d e s  C .P .A .S ., e n  m a tiè re  d e  s ig n a tu re  d e  c o u rr ie r  e t n e  p e u t d o n c  e n g a g e r n i la  C o m m u n e n i le  
C .P .A .S .

R e s p e c te z  l 'e n v iro n n e m e n t A v a n t d 'im p r im e r c e t e -m a il, d e m a n d e z -v o u s  s i v o u s  a v e z  b e s o in  d 'u n e  c o p ie  p a p ie r . P le a s e  c o n s id e r y o u r e n v iro n m e n ta l re s p o n s a b ility  

b e fo re p r in tin g  th is  e -m a il.

* * * * * D IS C L A IM E R C e  m e s s a g e  é le c tro n iq u e  e t c h a c u n e  d e  s e s  a n n e x e s  s o n t é ta b lis  à  l ’a tte n tio n  e x c lu s iv e  d u  d e s tin a ta ire  e t p e u v e n t c o n te n ir d e s  in fo rm a tio n s  

c o n fid e n tie lle s . S i v o u s  re c e v e z  c e  m e s s a g e p a r e rre u r, v e u ille z  le  d é tru ire  e t a v e rtir s o n  e x p é d ite u r. T o u te  p u b lica tio n , re p ro d u c tio n , c o p ie , d is trib u tio n  o u  a u tre  

d iffu s io n  o u  u tilis a tio n  p a r d e s  t ie rs  e s t in te rd ite  s a n s  a u to ris a tio n e x p re s s e . L a  c o m m u n e  d e  B ra in e -l ’A lle u d , le  C .P .A .S ., a in s i q u e  l ’e x p é d ite u r n e  p e u v e n t ê tre  te n u s

re s p o n s a b le s  d ’u n e  m o d ific a tio n  d u m e s s a g e  q u i ré s u lte ra it d e  la  tra n s m is s io n  p a r v o ie  é le c tro n iq u e . L o rs q u e  le  m e s s a g e  é le c tro n iq u e  e t/o u  s e s  a n n e x e s 

c o n tie n {n e n )t d e s  d o n n é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o n n e l, le  d e s tin a ta ire  n ’e s t p a s  a u to r is é  à  u tilis e r le s  d o n n é e s  tra n s m is e s  à  d 'a u tre s  f in s  q u e  c e lle s  e x p re s s é m e n t 

a u to ris é e s  e n  v e rtu  d u  m e s s a g e  é le c tro n iq u e . D ’u n e  m a n iè re  g é n é ra le , le  d e s tin a ta ire  v e ille ra  à  a s s u re r la  c o n fid e n tia lité d e s  d o n n é e s  à c a ra c tè re  p e rs o n n e l q u i lu i 

s e ra ie n t tra n s m is e s  e t a s s u m e ra  s e u l la  re s p o n s a b ilité  d e  l 'u s a g e  q u ’il e n  fa it. N o u s  a ttiro n s  v o tre  a tte n tio n  s u r le  fa it q u e  c e  m e s s a g e n e  c o rre s p o n d  n i a u x  p re s c r its  

d u  C o d e  d e  la d é m o c ra tie lo c a le  n i d e  la  lo i d u  8  ju ille t 1 9 7 6  o rg a n iq u e  d e s  C .P .A .S ., e n  m a tiè re  d e  s ig n a tu re  d e  c o u rr ie r e t n e  p e u t d o n c  e n g a g e r n i la  C o m m u n e  n i le  

C .P A .S .

R e s p e c te z  l ’e n v iro n n e m e n t A v a n t d ’im p rim e r c e t e -m a il, d e m a n d e z -v o u s  s i v o u s  a v e z  b e s o in  d ’u n e  c o p ie  p a p ie r . P le a s e  c o n s id e r y o u r e n v iro n m e n ta l re s p o n s a b ility  

b e fo re  p r in tin g  th is  e -m a il.

* * * * * D IS C L A IM E R C e  m e s s a g e  é le c tro n iq u e  e t c h a c u n e  d e  s e s  a n n e x e s  s o n t é ta b lis  à  l ’a tte n tio n  e x c lu s iv e  d u  d e s tin a ta ire  e t p e u v e n t c o n te n ir d e s  in fo rm a tio n s  

c o n fid e n tie lle s . S i v o u s  re ce v e z  c e  m e s s a g e  p a r e rre u r, v e u ille z  le  d é tru ire  e t a v e rtir s o n  e x p é d ite u r. T o u te  p u b lic a tio n , re p ro d u c tio n , c o p ie , d is tr ib u tio n  o u  a u tre  

d iffu s io n  o u  u tilis a tio n  p a r d e s  t ie rs  e s t in te rd ite  s a n s  a u to r is a tio n  e x p re s s e . L a c o m m u n e  d e  B ra in e - l’A lle u d , le  C .P .A .S ., a in s i q u e  l ’e x p é d ite u r n e  p e u v e n t ê tre  te n u s  

re s p o n s a b le s  d ’u n e  m o d ific a tio n  d u m e s s a g e  q u i ré s u lte ra it d e  la  tra n s m is s io n p a r v o ie  é le c tro n iq u e . L o rs q u e  le  m e s s a g e é le c tro n iq u e  e t/o u  s e s  a n n e x e s 

c o n tie n (n e n )t d e s  d o n n é e s  à  c a ra c tè re p e rs o n n e l, le  d e s tin a ta ire n ’e s t p a s  a u to r is é  à  u tilis e r le s  d o n n é e s  tra n s m is e s  à  d ’a u tre s  f in s  q u e  c e lle s  e x p re s s é m e n t 

a u to ris é e s  e n  v e rtu  d u  m e s s a g e  é le c tro n iq u e . D ’u n e  m a n iè re  g é n é ra le , le  d e s tin a ta ire  v e ille ra  à  a s s u re r la  c o n fid e n tia lité d e s  d o n n é e s  à  c a ra c tè re  p e rs o n n e l q u i lu i 

s e ra ie n t tra n s m is e s  e t a s s u m e ra s e u l la re s p o n s a b ilité  d e  l 'u s a g e  q u ’il e n  fa it. N o u s a ttiro n s  v o tre  a tte n tio n  s u r le  fa it q u e  c e  m e s s a g e n e  c o rre s p o n d  n i a u x  p re s c r its  

d u  C o d e  d e  la  d é m o c ra tie lo ca le  n i d e  la lo i d u  8  ju ille t 1 9 7 6  o rg a n iq u e  d e s  C .P .A .S ., e n m a tiè re  d e  s ig n a tu re  d e  c o u rr ie r e t n e  p e u t d o n c  e n g a g e r n i la C o m m u n e  n i le

C .P .A .S .

R e s p e c te z  l ’e n v iro n n e m e n t. A v a n t d ’im p rim e r c e t e -m a il, d e m a n d e z -v o u s  s i v o u s  a v e z  b e s o in  d ’u n e  c o p ie  p a p ie r . P le a s e  c o n s id e r  y o u r e n v iro n m e n ta l re s p o n s a b ility  

b e fo re  p r in tin g  th is  e -m a il.

D IS C L A IM E R C e  m e s s a g e  é le c tro n iq u e  e t c h a c u n e  d e  s e s  a n n e x e s  s o n t é ta b lis  à  l ’a tte n tio n  e x c lu s iv e  d u  d e s tin a ta ire  e t p e u v e n t c o n te n ir d e s  in fo rm a tio n s

2  S lttâ 0 4 -0 6 -2 1 à  0 9 :4 3
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Bois-Se igneur-lsaac, le  04-06-2021M r &  Mme  BAULNY-NEMEGHAIRE

126, Rue  de  Hal

1421 Bois-Se igneur-lsaac

COLLEGE  COMMUNAL  DE LA

COMMUNE  DE  BRA INE -L’ALLEUD

Avenue  du  21 ju ille t 1

1420 BRA INE -L ’ALLEUD

Envo i recommandé  avec  accusé  de  récep tion  (a ins i que  par email), cop ie à  VDH  DEV  SCRL

M onsieur le Bourgm estre , Mesdames  et Messieurs les Echevins,

CONCERNE  : Demande de perm is un ique v isant la construction et rexo lo ita tion de 5 éo liennes  

accompagnées de leu rs auxilia ires, d ’une cab ine  de tê te , de chem ins d ’accès, d ’a ires de montage et 

la pose  de  câb les é lectriques sur la commune  o 11 iKb.

A la su ite de la présen ta tion v idéo d iffusée par la partie  demanderesse, VDH DEV SCRL, Rue Basse  

n°26  à 5560  - MESN IL EGLISE, nous  souha itons vous  fa ire part des rem arques  et questions  su ivantes :

1 . Tout d ’abord , nous  vou lons  qu ’un p lan  c la ir so it communiqué avec les coordonnées GPS  des  

éo liennes concernées dans ce pro je t. M is à part le panneau jaune  s itué Rue G rand-m ère  à  

Bois-Se igneur-lsaac, après le pont de l’au to rou te , nous n ’avons vu aucun panneau jaune et 

n ’avons aucune  préc is ion  quant à l’em p lacem ent préc is des  d iffé ren tes éo liennes,

2 . Nous a im erions recevo ir un montage  photo  sur base  de  photos prises depu is notre  dom ic ile  

s itué  au 126 Rue de  Hal, 1421 Bois-Se igneur-lsaac ; au  ja rd in  et depuis les fenêtres, illus tran t 

la nouve lle vue s i le pro je t voya it le jou r afin de se rendre com pte du résu lta t avec des  

éo liennes  dans le fond  de  notre  ja rd in .
3 . Nous a im erions qu ’une étude  so it menée afin de  défin ir l’inc idence  d ’éo liennes à prox im ité  

de maisons et d ’éco les pour des enfan ts neuro  typ iques a ins i que  pour des  enfan ts sou ffran t 

de troub les de l’a tten tion avec ou sans hyperactiv ité , d ’hypersens ib ilité tan t aud itive que  

v isue lle , d ’au tism e (léger, norm a l ou fo rt) a ins i que les enfan ts HPe (haut poten tie l 

émotionne l) et HPi (haut poten tie l in te llec tue l) ; et p lus particu liè rem ent pour notre  

dom ic ile s itué  au 126  Rue de  Hal, 1421 Bois-Se igneur-lsaac a ins i que les crèches et éco les  du  

v illage .

4 . Nous a im erions qu ’une  étude  so it menée afin de  défin ir l’inc idence d ’éo liennes sur le corps  

humain , an im aux et bâtim ents ; tan t au n iveau des v ib ra tions ém ises que les in frasons ; et
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p lus particu liè rem ent pour notre  dom ic ile s itué  au 126  Rue de  Hal, 1421 Bois-Se igneur-lsaac 

a ins i que les crèches et écoles  du  v illage .

Nous a im erions qu’une  étude  so it menée par un  expert immob ilie r du Brabant wallon  agréé  

par les tribunaux quant à la perte de va leur de b iens imm ob ilie rs récemment (ou non) 

achetés à  prox im ité d ’éo liennes : et p lus  particu liè rem ent pour notre  dom ic ile s itué  au 126  
Rue de Hal, 1421 Bois-Se igneur-lsaac a ins i que les crèches et écoles du v illage . Éga lem ent, 

pour tous les cas, défin ir le  montant des  com pensations financ iè res.
Nous a im erions, pour chaque éo lienne concernée , une  étude  présen tan t l’am p lifica tion  des  

nu isances sonores (inc luan t mais non lim ité aux bru its de l’au to route E l 9) pour chaque  

sa ison de l’année et pour chaque orien ta tion du ven t ; et p lus particu liè rem ent pour notre  

dom ic ile s itué  au 126 Rue de  Hal, 1421 Bois-Se igneur-lsaac a ins i que les crèches et écoles du  

v illage.

Nous a im erions une  exp lica tion  déta illée  exp liquan t en  quo i ce pro je t est d iffé ren t du  pro je t 

qu i n ’a pas abouti il y ’a que lques années s itué p lus près de l’échangeur d ’Ittre  et pourquo i 

ce lu i-c i devra it être  accep té  con tra irem ent à l’au tre  pro jet qu i a été  re fusé ?

Nous voudrions que nos questions a ins i que les autres questions reçues so ien t rendues  

d ispon ib les é lectron iquement, lib rem ent et sans lim ita tion dans le tem ps, dès son dépôt 

pour approba tion par le bureau d ’é tudes ou, au p lus ta rd , lo rs de l’in troduction de la 

demande de perm is un ique , afin de nous perm ettre de vérifie r qu ’e lle a b ien tra ité , avec  

tou te la rigueur requ ise , la to ta lité  des rem arques  et questions que nous  avons ém ises.

5 .

6.

7.

8 .

Nous adressons éga lem ent une  cop ie de la présente  à la partie demanderesse .

Nous vous rem erc ions à l’avance de vo tre atten tion et nous vous prions d 'agréer, Monsieur le  

Bourgm estre , Mesdames et Messieurs les Echevins, nos  sa lu ta tions très  d is tinguées.



In té rê ts Bra ino is

c /o  O liv ie r Vanham  

C los des Epinoches, 13  

1420 Bra ine-l'A lleud

IMI0010142000029831

Collège  communa l de  la commune de Bra ine-l'A lleud

Avenue du 21  Ju ille t, 1  

1420  Bra ine-l'A lleud

ET

Monsieur Eddy Defossez  

rue Basse, 26  

5560 Mesn il Église

Ob je t : Demande de perm is un ique  de ca tégorie B  v isant la construction  et l'exp lo ita tion de 5  

éo liennes sur la commune  d 'ittre  -  Poin ts particu lie rs  à aborder et demande  de m ise en évidence  

dans l'é tude  d 'inc idences

B raine-l'A lleud , le 3  ju in  2021

Madame, Monsieur,

Dans le  cadre  de l'é tude d 'inc idences du pro je t mentionné  en ob jet de ce courrier, nous souha itons  

que l'im pact v isue l du pro je t sur le s ite c lassé  et les monuments  c lassés s itués sur l'en tité Bois- 

Seigneur-lsaac so it éva lué de façon la p lus complète .

Pour rappe l, le s ite fo rm é par le château, le parc, l'abbaye, la chape lle  du sa in t-Sang, la fe rm e et le  

bâtim ent d 'en trée  de l'abbaye du Bois Seigneur-lsaac  est c lassé patrim o ine  exceptionnel de  Wallon ie .

En sachant qu 'un photomontage sera réa lisé dans le  cadre de l'é tude  d 'inc idences et que la zone  

c lassée est re la tivem ent la rge (vo ir annexe), nous souha itons  que le photomontage  in tègre  

su ffisamment de po in ts de  vue  afin  que  l'im pact paysager des  éo liennes pu isse être  correctem ent 

éva lué .

Un photomontage  qu i se lim ite ra it un iquement aux monuments  c lassés du  s ite (po in ts b leus  sur le  

p lan en annexe) et non  à l'ensemble  de la zone  de pro tection  (zone hachurée de  cou leur verte  sur le  

même  p lan) sera it considéré comme  incomple t.

En vous rem erc ian t pour l'a tten tion  que  vous porte rez à ce courrier, veu illez recevo ir. Madame, 

Monsieur, nos sa lu ta tions  d is tinguées.

Z .

our le groupe In té rêts Bra ino is , 

O liv ie r Vanham  

Conse ille r communa l
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Intérêts Brainols

c/o Olivier Vanham__

Clos des Epinoches, 13 

1420 Braine-l'Alleud

Collège communal de la commune de Braine-l'Alleud

Avenue du 21 Juillet, 1 

1420 Braine-l'Alleud

ET

Monsieur Eddy Defossez 
rue Basse, 26 

5560 Mesnil Église

Objet : Demande de permis unique de catégorie B visant la construction et fexploitatioi^de 5__
éoliennes sur la commune (Flttre —  Points particuliers à aborder et demande de mise en évidence 

datis l'étude d'indfdênces

Braine-l'Alleud, le 3 Juin 2021

Madame, Monsieur,

Dans le cadre de l'étude d'incidences du projet mentionné en objet de ce courrier, nous souhaitons 

que l'impact visuel du projet sur le site classé et les monuments classés situés sur l'entité Bois- 

Seigneur-lsaac soit évalué de façon la plus complète.

Pour rappel, le site formé par le château, le parc, l'abbaye, la chapelle du saint-Sang, la ferme et le 

bâtiment d'entrée de l'abbaye du Bois Seigneur-lsaac est classé patrimoine exceptionnel de Wallonie.

En sachant qu'un photomontage sera réalisé dans le cadre de l'étude d'incidences et que la zone 

classée est relativement large (voir annexe), nous souhaitons que le photomontage intègre 

suffisamment de points de vue afin que l'impact paysager des éoliennes puisse être correctement 

évalué.

Un photomontage qui se limiterait uniquement aux monuments clashs du site (points bleus sur le 

plan en annexe) et non à l'ensemble de la zone de protection (zone hachurée de couleur verte sur le 

même plan) serait considéré comme incomplet

En vous remerciant pour l'attention que vous porterez à ce courrier, veuillez recevoir. Madame, 

Monsieur, nos salutations distinguées.

iûrle gnnipe Intérêts Brainoi$, 

Olivier Vanham 

Conseiller communal

07-06-21 à 07:561 sur 2
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TR: Etude d'incidences éoliennes

HERREMANS S téphan ie <stephan ie .herrennans@ bra ine-la lleud .be>

Ven  04/06 /2021 16:34

À : SERV ICE  Secré ta ria t <secreta riat@ bra ine-la lleud.be>

Ce: PRAET N icolas <nico las.p rae t@ bra ine-la lleud .be>

I 1 p ièces  jo in tes (1 Mo) 

Eoliennes BS I E l s igné.pdf;

Bonjour,

Pour l'en trée  courrie rs .

M erc i d 'avance

Braine-l'AUeud
MO .

Stéphanie Herremans 

Service Urbanisme

Commune de  Bra ine-l'A lleud

T  02 854 03 83  - S tephanfe .herrem ans@ bra ine-la lleud .be

www.braine-lalleud.be

BL'A

De : O liv ie r Vanham  <o liv ie r.vanham@ gmail.com >  

Envoyé : vendred i 4  Ju in 202112:11  

À  : SERV ICE Urban ism e <urban isme@ bra ine-la lleud .be>  

Objet : E tude d 'inc idences éo liennes

Bonjour,

J'ai déposé ce matin dans la boîte aux lettres de l'Administration communale le courrier ci-joint. 

Je me permets de vous l'envoyer en format numérique afin d'être certain de respecter les délais 

imposés.

Bien à vous,

Olivier Vanham

Respectez  l'env ironnement Avant d 'im prim er ce t e-m ail, demandez-vous  s i vous  avez beso in d 'une cop ie papie r. P lease  consider your environmenta l 

responsab ility before prin ting th is e-mail

**“  D ISCLA IMER  ***“  Ce message é lectron ique et chacune  de ses annexes  sont étab lis à l'a tten tion exclus ive du destina ta ire et peuvent conten ir des 

in fo rmations confidentie lles. S i vous recevez  ce message par erreur, veuillez  le détruire  et avertir son expéd iteur. Toute publica tion, reproduction , cop ie, 

d is tribu tion ou autre d iffus ion ou utilisa tion par des tie rs est in terd ite sans autorisa tion expresse . La commune de Bra ine-l'A lleud , le C .P .A .S ., a ins i que 

l’expéditeur ne peuvent être  tenus responsab les d 'une modifica tion du message qui résu lte rait de la transm iss ion par vo ie é lectron ique. Lorsque le 

message é lectron ique et/ou ses annexes  contien(nen)t des données à caractè re personnel, le destina ta ire n 'est pas autorisé à utiliser les données 

transm ises à d 'au tres fins que ce lles expressément autorisées en vertu du message é lectron ique. D 'une manière générale , le destina ta ire ve ille ra à

1 sur 2 07-06-21 à 07:56
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assurer la confiden tialité des  données à caractè re  personnel qu i lu i sera ien t transm ises et assumera seul la responsab ilité  de l’usage qu 'il en fa it. Nous 

attirons  vo tre  atten tion sur le fa it que  ce message ne correspond n i aux  prescrits du Code de la démocra tie locale n i de la lo i du 8  Ju ille t 1976 organ ique 

des  C .P .A .S ., en matière de s ignature  de courrie r et ne peut donc  engager n i la Commune n i le C .P .A .S.

Respectez l'env ironnement Avant d’im primer ce t e-m ail, demandez-vous  s i vous avez beso in d ’une cop ie pap ier P lease consider your environmenta l 

responsabiirty before prin ting th is e-m ail.

D ISCLA IMER ***** Ce message é lectron ique et chacune  de ses annexes  sont établis  à l’a tten tion exclus ive du destinata ire et peuvent contenir des 

in fo rmations confidentie lles. S i vous recevez  ce message par erreur, veuillez  le détru ire et avertir son expéd iteur. Toute pub lica tion , reproduction , cop ie, 

d is tribution ou autre d iffus ion ou utilisa tion par des tie rs est in terd ite sans autorisa tion expresse . La commune  de Braine-l’A lleud , le C .P .A .S ., a insi que 

l'expéditeur ne peuvent être  tenus responsables  d ’une modifica tion du message qu i résu lte ra it de la transm iss ion par vo ie é lectron ique. Lorsque  le 

message  é lectron ique et/ou ses annexes contien(nen)t des données  à caractère personne l, le destina ta ire n 'est pas autorisé à utiliser les données 

transm ises à d ’au tres fins que  ce lles expressément autorisées  en vertu du message é lectron ique. D ’une manière  généra le , le destina ta ire ve ille ra  à 

assurer la confiden tia lité des  données  à caractè re  personnel qu i lu i sera ien t transm ises et assumera seu l la responsab ilité de l’usage qu’il en fa it. Nous 

attirons vo tre atten tion sur le fa it que ce message ne correspond n i aux prescrits  du Code de la démocratie locale n i de la lo i du 8  ju ille t 1976 organ ique 

des  C .P .A .S ., en matière de s ignature de courrie r et ne peut donc engager n i la Commune n i le C .P .A .S.

2 sur 2 07-06-21 à 07:56
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1N1I0010142000029878Coraline Belot

Rue Castiaux, 17

1440 BRAINE LE CHATEAU

ADMINISTRATION COMMUNALE

DE BRAINE L'ALLEUD

Avenue du 21 Juillet 1,

1420 Braine-l'Alleud

Ophain BSI, le 2 juin 2021.

I
COPIE DU COURRIER ENVOYE AUX ADMINISTRATIONS COMMUNALES

Monsieur le Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les Echevins,

CONCERNE : Demande de permis unique visant la construction et Texploitation de 5 éoliennes

accompagnées de leurs auxiliaires, d'une cabine de tête, de chemins d'accès, d'aires de montage et la 

pose de câbles électriques sur la commune d'IlTRE.

Nous avons appris récemment la création d'un projet d'installation d'éoliennes par la société VDH 

DEV SCRL, Rue Basse n°26 à 5560 - MESNIL EGLISE, et ce à quelques centaines de mètres de notre 

société.

Sur le territoire de Ittre mais c'est Braine l'Alleud (Bois Seigneur Isaac) qui va devoir subir toutes les 

désagréments.

Il y a 25 ans, nous avons implanté notre société à la Ferme du Brou qui pour nous était une évidence 

dans ce cadre unique, idillique et bucolique en pleine nature. Ce qui est très apprécié par tout les 

membres de notre personnel et clients. Ils'agit d'une vingtaines de personnes qui d'ailleurs habitent 

dans les allentours.

Nous nous posons beaucoup de questions.

Nous ne sommes pas assez informés quant à ce projet, ce qui est vraiment dommage.

Un tel projet à des conséquences émornes sur le paysage, sur sa faune (nous avons énormément 

d'oiseaux protégés), sans compter les effets stroboscopiques et hypnotique.

1
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Ne détruisons pas notre belle et magnifique vallée.

Nous sommes déjà entouré de nombreuses éoliennes sur Nivelles.

Nous sommes des défensseurs de l'environnement mais pas à n'importe quel prix !!!

Voilà ce qui nous motive à nous opposer à ce projet.

Mesdames, Messieurs , vous, nos élus, nous espérons de tout coeur que vous puissiez nous 

représenter et que le bon sens prime.

Nous vous remercions pour votre attention et nous vous prions d'agréer.

Monsieur le Bourgmestre, Mesdames et Messieurs les Echevins, nos salutations les plus 

distinguées.

Coraline Belot

Administrateur

Promodec

Ferme du Brou

1421 OPHAIN BOIS SEIGNEUR ISAAC

2
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Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 8.8 : 

 

Présentation de la RIP 



VDH DEV
Projet éolien à Ittre

Réunion d’Information Préalable virtuelle
19 et 20 mai 2021



Les intervenants

• Pascal François - Présentateur 

• Bernard Delville - Président du groupe Vents d’Houyet

• Eddy Defossez - Chef de projet de VDH DEV

• Catherine Dubois  - Chef de projet du bureau d’études CSD



Agenda de la réunion

1. Contexte de cette seconde RIP + objectifs de la réunion 
d’information préalable et informations sur la consultation 
(par P. François)
2. Présentation du groupe Vents d’Houyet et contexte de la 
demande (par B. Delville)
3. Présentation du projet éolien d’Ittre (par E. Defossez)
4. Présentation du bureau d’études CSD (par C. Dubois )



1. Contexte de cette seconde RIP 
+ objectifs de la réunion d’information 

préalable et informations sur la consultation 
(par P. François).



La procédure légale d’un projet éolien :
1. Conception du projet

2. Réunion d’information

3. 15 jours de consultation pour les observations et suggestions

4. Étude d’incidences sur l’environnement et finalisation du projet

5. Introduction de la demande de permis

6. Enquête publique de 30 jours

7. Examen de la demande par la Région wallonne ( DGO3 et DGO4)

8. Décision

9. Période de recours éventuel de 20 jours



Objectifs de la réunion d’information 
préalable :

l Permettre à VDH DEV de présenter son projet et d’informer 
officiellement la population au début de l’étude d’incidences

l Permettre au public :
ü d'émettre ses observations et suggestions ;
ü de mettre en évidence des points particuliers pouvant être 

abordés dans l'étude d'incidences ;
ü de proposer des alternatives techniques pouvant 

raisonnablement être envisagées par VDH DEV.



2. Présentation du groupe Vents d’Houyet et 
contexte de la demande 

(par B. Delville).



VDH DEV scrl :

l Société de développement au sein du groupe Vents 
d’Houyet.

l Demandeur dans le cadre du projet éolien d’Ittre.



Vents d’Houyet

l Acteur historique de l’éolien Wallon.
l Exploite 10 éoliennes en Wallonie.
l Société à finalité sociale.
l Consacre partie de ses revenus en soutien à l’éducation

(ex : Vents d’Houyet académie). 
l Pionnier de la participation citoyenne.



l Restons maître de cette ressource pour le bien local.

l Produisons et utilisons notre électricité  avec sagesse.

Restons maître de notre ressource vent !



Contexte de la demande :
l Lutte contre le réchauffement climatique

Ø Objectif des accord de Paris ( réchauffement < à 2°C d'ici à 
2100)

l Contexte éolien en Wallonie :
Ø Objectif de  4600 GWh/an pour 2030 ( = +- 320 éoliennes 

supplémentaires)

-



3. Présentation du projet éolien d’Ittre 
(par E. Defossez).



Localisation du projet :



Potentiel Venteux : 8 m/s à 100 m du sol

Ittre



Contraintes locales :



Implantation sur carte IGN :



Implantation vue satellite :



Description du projet :

l 5 éoliennes de 2,3 MW à 4,2 MW
l Hauteur totale de 120 à 150 m
l Diamètre du rotor de 90m à 140m
l Situé en zone agricole
l Production estimée de 30 Gwh/an à 50 Gwh/an
l Soit la consommation annuelle de +- 12 000 ménages



Atouts du projet :
l Bon potentiel venteux

l Implantation perpendiculaire à l’axe des vents permettant 
une emprise visuelle faible

l Proche de l’autoroute ( principe de regroupement)

l Pas de déboisement requis ( projet en zone agricole)

l Respect de l’ensemble des distances du cadre éolien 
wallon (cadre de référence et CoDT)



Planning prévisionnel

l Étude d’incidences sur l’environnement 2020-2021
l Introduction de la demande de permis unique été 2021
l Construction du parc : un an après l’octroi du permis
l Mise en service du parc : six mois à un an après 

démarrage des travaux



4. Présentation du bureau d’études CSD 
(par Catherine Dubois)



Projet éolien en Wallonie

Étude d'incidences sur l'environnement – Réunion d’information du 
public



Imposée par la législation

Pourquoi une étude d’incidences sur l’environnement ?

Les caractéristiques du projet sont telles qu’une étude 
d’incidences est imposée par la législation (P ≥ 3 MW)

La procédure est régie par le « Code de l’Environnement » et le 
« Code du Développement Territorial » (CoDT)

Étude d’incidences = Annexe à la demande de permis

www.csdingenieurs.be /16



Un outil réalisé par un bureau agréé

Qu’est-ce qu’une étude d’incidences sur l’environnement ?

Un outil à plusieurs égards
- Outil d’orientation pour le demandeur
- Outil d’aide à la décision pour les autorités
- Outil d’information pour le public

Un bureau agréé par la Région wallonne
- Indépendance
- Compétences
- Expérience

è CSD Ingénieurs conseils

www.csdingenieurs.be /16



Un groupe européen d’ingénierie

Une équipe pluridisciplinaire 

> 850 collaborateurs dont 65 en Belgique

50 années d’expérience en Europe

> 30 années en Belgique

> 400 évaluations environnementales

Ancrage local : 

Namur, Liège et Bruxelles

/16

Qui est CSD Ingénieurs ?

www.csdingenieurs.be



/16

DÉVELOPPEMENT 
DURABLE 
& CERTIFICATION 
BREEAM®

DÉPOLLUTION

PHYSIQUE DU BÂTIMENT, 
PEB & TECHNIQUES 
SPECIALES

NOTICES ET ETUDES 
D’INCIDENCES 
& MOBILITÉ

GÉOTHERMIE 
& ENERGIE 
RENOUVELABLE

www.csdingenieurs.be

Un groupe européen d’ingénierie

Qui est CSD Ingénieurs ?



Réunion d’information préalable (RIP)

DEMANDEUR
- Présentation de son projet

PUBLIC
- Informations – observations – suggestions

à Points particuliers qui pourraient être abordés dans l'étude d'incidences

à Présentation des alternatives raisonnablement envisageables par le 

demandeur

‒ Objectif : compléter le contenu ‘standard’ de l’EIE

/16

Objectifs de la réunion?

www.csdingenieurs.be



Une étude qui aboutit sur des recommandations

/16

Etude d’incidences

Réunion d’information du 
public Observation

s
suggestions

§ Présentation de l’avant-projet

§ Analyse de la situation existante de l’environnement

§ Évaluation des effets du projet et son chantier sur 
l’environnement

Sol et Sous-sol, Eaux, Air et Climat, Milieu biologique, Paysage et 
Patrimoine, Acoustique, Ombrage, Activités socio-économiques, 
Infrastructures, Sécurité, Urbanisme et Aménagement du territoire, 
Mobilité, Déchets, …

§ Étude des éventuelles alternatives

§ Proposition de mesures pour éviter / réduire / compenser les 
incidences négatives sur l’environnement  

§ à Recommandations…

Qu’est-ce qu’une étude d'incidences sur l'environnement ?

www.csdingenieurs.be



Contenu de l’étude d’incidences sur l’environnement

Relevés biologiques sur 
une année :
- Oiseaux (en 

nidification, en 
migration, hivernants)

- Chauves-souris

13 février 2018 – Julien OTOUL /16

Exemple issu de l‘étude d‘incidences d’un autre projet éolien 

Qu’est-ce qu’une étude d'incidences sur l'environnement ?



Contenu de l’étude d’incidences sur l’environnement

Visibilité du projet :
- Modélisation sur 

base du relief et des 
zones boisées

- Périmètre d’étude 
d’environ 15 km 
(selon la formule du 
Cadre de référence)

- Zones grises = projet 
non visible

13 février 2018 – Julien OTOUL /16

Exemple issu de l‘étude d‘incidences d’un autre projet éolien 

Qu’est-ce qu’une étude d'incidences sur l'environnement ?



Contenu de l’étude d’incidences sur l’environnement

Qualité paysagère et 
patrimoniale :
- Périmètres d’intérêt 

paysager, points de 
vue remarquables, 
etc.

- Sites et monuments 
classés, etc.

13 février 2018 – Julien OTOUL /16

Exemple issu de l‘étude d‘incidences d’un autre projet éolien 

Qu’est-ce qu’une étude d'incidences sur l'environnement ?



Contenu de l’étude d’incidences sur l’environnement

Impact paysager :
- Illustration par des 

photomontages 
depuis des zones 
habitées, points de 
vue, espaces publics, 
etc

13 février 2018 – Julien OTOUL /16

Exemple issu de l‘étude d‘incidences d’un autre projet éolien 

Qu’est-ce qu’une étude d'incidences sur l'environnement ?



Contenu de l’étude d’incidences sur l’environnement

Environnement sonore:
- Mesure de bruit avec 

un sonomètre pour 
caractériser 
l’ambiance sonore 
existante au niveau 
des zones habitées 
proches

www.csdingenieurs.be /16

Exemple issu de l‘étude d‘incidences d’un autre projet éolien 

Qu’est-ce qu’une étude d'incidences sur l'environnement ?



Contenu de l’étude d’incidences sur l’environnement

Impact acoustique :
- Modélisation des 

niveaux sonores 
générés par le projet

- Comparaison aux 
valeurs limites 
réglementaires

Recommandations :
- Bridage acoustique si 

besoin
- Suivi acoustique 

post-implantation

13 février 2018 – Julien OTOUL /16

Exemple issu de l‘étude d‘incidences d’un autre projet éolien 

Qu’est-ce qu’une étude d'incidences sur l'environnement ?



Contenu de l’étude d’incidences sur l’environnement

Ombre portée :
- Modélisation des 

niveaux d’ombre 
générés par le projet

- Comparaison aux 
valeurs limites 
réglementaires 

- (30 min/jour et 30 
h/an)

Recommandations :
- Module d’arrêt si 

besoin

13 février 2018 – Julien OTOUL /16

Exemple issu de l‘étude d‘incidences d’un autre projet éolien 

Qu’est-ce qu’une étude d'incidences sur l'environnement ?



L’étude d’incidences dans la procédure de demande de 
permis

www.csdingenieurs.be /16

Etude d’incidences

Réunion d’information du 
public Observation

s
suggestions

Enquête publique

Intégration des recommandations 
de l’étude d’incidences dans le 

projet

Dépôt de la demande de permis

Instruction admin. du dossier

Décision de l’Autorité compétente

Remarques 
population

Avis (services 
communaux et 

régionaux, 
Pole Env, Pole AT, …)

Projet  
actuel

Projet 
déposé

Quand intervient l’étude d'incidences sur l'environnement ?



Merci pour votre attention



Demande 
d’informations :

Toute demande d’informations peut être 
adressée à Monsieur Eddy Defossez

• +32(0)499 24 34 58
• rue Basse 26, 5560 Mesnil Eglise



Comment participer à la consultation?
La présentation sera disponible ces 19 et 20-05-2021 sur notre page internet à l’adresse suivante : 
www.rip-ittre-vdhdev.be

Chacun est invité à adresser ses observations et suggestions afin qu'il en soit tenu compte lors de la 
réalisation de l'étude d'incidences par le bureau d’étude CSD Ingénieurs:

- durant les deux premier jours de la mise en ligne de la vidéo (19 et 20 mai 2021) : par téléphone au 
0499/24.34.58 de 8h à 17h

- dans un délai de 15 jours suivant le deuxième jour de la mise en ligne de la présentation vidéo 
(jusqu’au 4/06/2021 inclus) par écrit :

û au Collège communal d’Ittre rue de la Planchette 2, 1460 Ittre
û au Collège communal de Braine-Le-Château rue de la Libération 9, 1440 Braine-le-Château
û au Collège communal de Braine-L’-Alleud Avenue du 21 Juillet 1, 1420 Braine-l'Alleud

û au Collège communal de Nivelles Place Albert Ier 2, 1400 Nivelles
Avec une copie à VDH DEV scrl, 26 rue Basse, 5560 Mesnil Eglise



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 9 : 

 

Formulaire obstacle  



APPENDIX4. Formulaire d’obstacle (Dossier à envoyer en 3 exemplaires) 

 
Service Public Fédéral Mobilité & Transports 

Direction Générale du Transport Aérien 

Direction Espace Aérien, Aéroports et Supervision 

City Atrium (6A) 

Rue du Progrès 56  

1210 Bruxelles 

Email: BCAA.Airports@mobilit.fgov.be 

 

 
  Date : janvier 2023  Référence :

 
1. Obstacle: Cheminée/ bâti d’antenne/ pylône haute tension/ éolienne / construction/ autre (si oui, 

lequel)………………..* 

 

2. Lieu d’implantation (adresse): 1460 Ittre 

 

3. Matériau: acier / pierre/ béton/ autre (si oui, lequel) époxy………………* 

 

4. Si d’application, fréquence utilisée: Sans objet, pas de fréquence radio utilisée. 

 

5. Coordonnées:      °     ’     ”N 

        °     ’     ”E 

  X =       Y =       Z =       

 

Si plusieurs obstacles, mentionner les coordonnées (et altitude du sol) de chacun séparément. 

 

Eolienne X [M] Y [M] Z [M] LAT [DMS] LNG [DMS] 

Éolienne 1 144709 147919 137,8 N 50°38'30,786" E 4°17'38,207" 

Éolienne 2 145077 147744 147,9 N 50°38'25,134" E 4°17'56,945" 

Éolienne 3 145421 147520 147 N 50°38'17,894" E 4°18'14,463" 

Éolienne 4 145795 147301 145,7 N 50°38'10,82" E 4°18'33,50" 

Éolienne 5 146326 146977 152 N 50°38'0,45" E 4°19'0,38" 

 

 

Eolienne Hauteur de l’obstacle 

par rapport au sol 

Altitude du sol Altitude du sommet de 

l’obstacle 

Diamètre du rotor 

Éolienne 1 149 137,8 286,8 115,7 

Éolienne 2 149 147,9 296,9 115,7 

Éolienne 3 149 147 296 115,7 

Éolienne 4 149 145,7 294,7 115,7 

Éolienne 5 149 152 301 115,7 
 

mailto:BCAA.Airports@mobilit.fgov.be


7. Nom de l’entreprise: VDH Dev scrl 

Adresse:   rue Basse à 5560 Mesnil-Eglise 

         

Téléphone:  +32 499 24 34 58 

Fax:   Pas d’application 

 

8. Nom du maître d’ouvrage:  

Adresse:   Voir ci-dessus 

         

Téléphone:        

Fax:         

 

9. A joindre: Vue de profil Voir partie urbanistique, annexes II.c 

 Plan d’ensemble sur carte topographique (ou sur vue aérienne) indiquant la position de 

chaque obstacle)  Voir partie environnementale, annexes 2 et 4 

 

10. Avis préliminaire de la Défense: oui/ non* (si oui, joindre une copie en annexe) 

 Avis préliminaire de DGTA: oui/ non* (si oui, joindre une copie en annexe) 

 Avis préliminaire de SKEYES: oui/ non* (si oui, joindre une copie en annexe) 

  

 

11. Remarque : / 

 

 

 

* biffer la mention inutile 



  

Correspondent : Mercedes ROMERO 

Administratief assistent 
Tel : 02/44.16.356 
E-mail: mrci-geomatic3d@mil.be 
 

 DGMR - Divisie CIS & Infra 
Sectie Infrastructuur  

Bureel Domaniale Expertise 
Kwartier Koningin Elisabeth 

Eversestraat, 1 – Bus 28 
1140 BRUSSEL 

 
 

 

 

Defensie 
 

 
 

Algemene Directie Material Resources 
Divisie CIS & Infra 

Sectie Infrastructuur 

 
 

Datum: Zie handtekening 

DocID: 22-50086387 

Pagina(’s): 2 

Arch: H05 

Archieflijn  707 

 

 

BCAA.Airports@mobilit.fgov.be 

 

 

 

 
 

ONDERWERP: ITTRE – Project tot het oprichten van 5 windturbines (150m) 
 Simple engineering assessment 

 
 
Refertes: 1.  Uw email BCAA) van 28 maart 2022 

2. Ons dossier 3D/3961 
3. Uw dossier WT2729 
4. SEA – INTERSOFT Electronics – 20/07/18 
5. Circulaire GDF-03 – Richtlijnen betreffende de bebakening van hindernissen 

voor de luchtvaart 
 

 

Dit advies blijft geldig voor een termijn van 2 jaar voor zover onze huidige criteria niet worden aangepast. 

Geachte, 

Hiermee komen wij terug op uw email van 28 maart 2022.  

Gelieve hieronder het advies van Defensie i.v.m. luchtvaart en RADAR-aspecten te 
willen vinden.  

 

MILITAIRE LUCHTVAART 

Het project bevindt zich in een zone van categorie E. Indien een obstakel 150m of 
hoger reikt, is bebakening van het ganse project vereist conform de normen vastgelegd voor het 
grondgebied van categorie E volgens Ref 5. 

Wij vestigen uw aandacht op het feit dat indien de turbines zonder een conforme 
bebakening worden opgericht, Defensie elke verantwoordelijkheid afwijst in geval van latere 
problemen. Tevens behouden wij ons het recht voor de naleving van de voorschriften door alle 
rechtsmiddelen te bekomen. 

 

RADAR 

De impact van deze windturbines op de Primary Surveillance Radar van Airfield 
Surveillance Radar 1W te Bevekom zal worden gecompenseerd door de NGSP-technologie en dus 
aanvaardbaar zijn. Deze windturbines zullen geen impact op Secondary Surveillance Radar 
performance hebben.  



  -2- 

 

   

 

Voor Radar-aspecten, Defensie geeft dus een positief advies onder de volgende 
voorwaarden: 

- Een aanpassing van de parameters van de radar ("fine-tuning") is noodzakelijk voor 
en tijdens de installatie van de windturbines. 

- Ook na de installatie van de windturbines is een evaluatieverslag van de 
radarprestaties vereist ("After Installation Assessment"). 

Deze activiteiten vallen onder de verantwoordelijkheid van de installateur van de 
turbine en dienen door een gespecialiseerde firma uitgevoerd te worden. Een bewijs van uitvoering 
moet terug naar Defensie gestuurd worden. 

De impact van deze windturbines op de Primary Surveillance Radar (PSR) van de S-
723 radar te Semmerzake zal worden gecompenseerd door de NGSP-technologie en dus 
aanvaardbaar zijn. Deze windturbines zal geen impact op SSR-performance hebben. 

 

 
De bouwheer dient ons, tenminste 30 werkdagen voor aanvang van de 

werkzaamheden, schriftelijk op de hoogte te brengen van hun begindatum. De bekendmaking dient 
naar onderhavig advies te verwijzen met vermelding van het nummer 3D/3961, de juiste positie in 
Lambert 72-coördinaten en de totale hoogte van de obstakels. Om elk tijdverlies uit te sluiten dienen 
de gevraagde gegevens naar het volledig hieronder vermelde adres te worden overgezonden. 
Bovendien wordt er gevraagd aan de verantwoordelijke voor het project tijdig de relevante informatie 
(plaatsen van kranen, …) via e-mail op te sturen aan comopsair-a3-air-ctrl-ops@mil.be. 

In dezelfde geest verzoeken wij de aanvrager ons op de hoogte te willen brengen van 
de voltooiing van de werkzaamheden voor de bouw van de betrokken turbines evenals van hun latere 
ontmanteling. 

Bijgevolg geeft Defensie een voorwaardelijk positief advies indien de 
bovenstaande voorwaarden strikt worden gevolgd en toegepast. 

 

Huidig advies wordt u overgemaakt zonder enige nadelige erkentenis en met behoud 
van alle rechten in hoofde van de Belgische Staat. 

In het bijzonder kunnen uit dit advies geen rechten geput worden en behoudt de 
Belgische Staat zich het recht voor haar positie gedurende het verdere verloop van dit dossier te 
wijzigen. 

Met de meeste hoogachting 

 

De Chef van de Sectie Infrastructuur 
In opdracht 

26-04-22

X

Signed by: Christophe Leroy (Signature)  
Christophe LEROY, ir 

Korvetkapitein Ingenieur van het Militaire Materieel 
Bureauchef Domaniale Expertise 
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Votre courrier du : Vos références : Nos références : Dossier : Annexe(s) : Bruxelles le :

2/02/2022 -
LA/A-POR/WWO/22-0279

22-0563
WT2729 Avis Défense 2/05/2022

-

     X: Y:
T1: 144709.0 147919.0
T2: 145077.0 147744.0
T3: 145421.0 147520.0
T4: 145763.0 147283.0
T5: 146325.0 146980.0

Wim Wouters

Expert administratif

Numéro d'entreprise 0 308 357 852

Monsieur, Madame

train : Gare du Nord

arrêt de bus et de tram : Gare du Nord

Tél. : 02 277 44 51

e-mail : bcaa.airports@mobilit.fgov.be

Tél. 02 277 43 11

VDH DEV SCRLFS

26 Rue Basse 

5560 Mesnil Eglise

Votre contact

Direction générale Transport Aérien

Direction Espace aérien, Aéroports et Supervision

Aéroports

City Atrium - 6ème étage

Rue du Progrès 56

1210  Bruxelles

métro : Rogier

parking vélo gardé : Gare du Nord

La zone d’implantation se trouvant dans une région de catégorie B (le long de l'autoroute), les

éoliennes seront balisées de jour et de nuit comme décrit dans le paragraphe 7.3.1 de la Circulaire

GDF03 (http://www.mobilit.belgium.be/fr/transport_aerien/circulaires/gdf/).

Afin de garantir la sécurité des vols pendant les travaux, si des grues ou d’autres moyens sont

utilisés, un balisage de jour et de nuit y sera appliqué en conformité avec la circulaire GDF-03

(chapitre 6 + annexe 2).

Suite à votre lettre datée du 2 février 2022, j’ai l’honneur de vous faire savoir que la Direction

générale Transport aérien (DGTA), en accord avec Skeyes et la Défense, n'émet pas d'objection

(point de vue aéronautique) au sujet du projet d’implantation d’un parc de 5 éoliennes, d'une

hauteur maximale de 150m AGL (au-dessus du sol), à Ittre, pour autant que les conditions

reprises dans l’avis de la Défense soient suivies.

Au cas où le balisage ne serait pas placé, nous vous prions de bien vouloir considérer le présent

avis comme étant négatif.

Nous vous invitons à prévenir par écrit, au plus tard 60 jours avant le début des travaux de

construction, les instances reprises ci-dessous. Ce courrier précisera la date du début des travaux,

de l’implantation de la construction, de la fin des travaux ainsi que du démontage éventuel de la

construction avec mention de la position exacte des obstacles en coordonnées Lambert ainsi que

la hauteur totale afin, si cela s’avère nécessaire, de modifier les cartes aériennes et d’informer le

personnel navigant. De plus, le demandeur est prié de notifier toute information utile (placement

de grues, …) à temps à COMOPSAIR Airspace Control Ops comopsair-a3-air-ctrl-ops@mil.be et

à Skeyes via Urba@skeyes.be où https://www.skeyes.be/fr/services/urbanisme/grues-et-

installations-temporaires/

Les coordonnées Lambert des éoliennes acceptées du projet sont:

www.mobilit.belgium.be
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•   

•   

•   

Rue d'Evere, 1 
1140 Bruxelles

Nous attirons votre attention sur le fait que si les remarques reprises ci-dessus n'étaient pas prises

en compte, la Direction générale Transport aérien déclinerait toute responsabilité en cas de

problèmes éventuels. Nous nous réservons par ailleurs le droit de faire respecter ces prescriptions

par toute voie de droit.

Mme Annabel Backs 
Tervuursesteenweg 303

Tel: +32 (0)2/206 22 17

M. Christophe Leroy

MITS : 22-50033116, dossier 3D/3961

Cet avis peut être modifié en fonction de l'état de l'environnement dans lequel est prévu le projet

lors d'une éventuelle demande introduite par une administration. En outre une réponse positive

n’est pas garantie en cas d’une demande éventuelle pour agrandir le parc à cet endroit. Cet avis

est valable pour 2 ans.

Le contenu complet de cet avis doit être transmis au maître d’œuvre et le demandeur est prié

d’informer la Direction générale Transport aérien par écrit de la suite donnée à son avis.

DGI/PA/U/Wind 2507/IUR-2022-0148 ).
Skeyes (Mme. Annabel Backs avec mention des références suivantes :

Les installations à énergie éolienne doivent être équipées d’un système d’alarme automatique qui

avertit une centrale en cas de pannes (lampe défectueuse, rupture de courant,…). Les pannes

doivent être immédiatement communiquées au «Military Detachment for Coordination»

(02/752.44.52). Le balisage lumineux doit être réparé et son fonctionnement correct rétabli dans

les 48 heures. En cas de panne grave, un rapport détaillé journalier doit être transmis à ce service.

la Défense (Cpt de corvette Christophe Leroy avec mention des références

suivantes :

la Direction générale Transport aérien (M. Serge Delfosse avec mention des

références sous rubrique);

Note : Vous disposez d’un délai de 60 jours après réception de cette décision administrative pour introduire un recours fondé sur l’article 14 des lois

coordonnées sur le Conseil d’Etat. Ce recours contenant un exposé des faits et des moyens de droit doit être introduit auprès du Conseil d’Etat par

lettre recommandée (rue de la Science, 33 - 1040 Bruxelles) ou via la plateforme digitale d’échange de pièces de procédure "e-ProAdmin"

(http://eproadmin.raadvst-consetat.be).

urba@skeyes.be

Copie:

Tel: +32 (0)2/441 63 58

La Défense 

Quartier Reine Elisabeth, 

Direction Générale Ressources Matérielles
Division CIS & Infra, Section Infrastructure, 
Sous-section Support,

Serge Delfosse

mrci-geomatic3d@mil.be

Pour le Directeur général,

Veuillez agréer, Monsieur, Madame l’assurance de ma considération distinguée.

1820 Steenokkerzeel

Chef de service

Skeyes
Direction Générale Administration et Finances, 
Service Urbanisme, 

www.mobilit.belgium.be



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 10 : 

 

Informations relatives aux conditions sectorielles 



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 10.1 : 

 

Démantèlement 



 

 

Date : février 2023 

Auteur : VDH Dev scrl 

Destinataire : Permis Unique—Projet éolien d’Ittre 

ESTIMATION DU COUT DE DEMANTELEMENT 

Projet de parc éolien de d’Ittre 

I. INTRODUCTION 
Le présent document présente une estimation du coût de démantèlement des éoliennes envisagées par VDH Dev pour le projet de parc éolien d’Ittre, 

composé de 5 éoliennes situées sur la commune d’Ittre. 

Les données reprises ici sont issues de données de constructeurs d ’éoliennes. Les chiffres annoncés dans ce document ne sont donnés qu’à titre 

informatif. 

 

II. ESTIMATION DU COUT DE DEMANTELEMENT 
Pour le projet d’Ittre, VDH Dev envisage plusieurs éoliennes dans le cadre de la demande de permis unique.  

Les caractéristiques et le coût estimé de démantèlement sont donnés dans le tableau ci-après : 

(*) Le coût de démantèlement du modèle étudié NORDEX N117 3,6 communiqué par le constructeur prend en compte la revente des matériaux. 

Il est important de noter que ces estimations ont été effectuées par chaque constructeur. Les hypothèses utilisées sont dès lors probablement diffé-

rentes, notamment dans la considération des prix de revente des différents matériaux qui peuvent, d’ici la date de démantèlement, être différents des 

estimations faites aujourd’hui.

 NORDEX N117 3,6 
ENERCON EP3 E115 4,2 

MW 

SIEMENS Gamesa SG 114

-2,6  

Puissance nominale  3600 kW  4200 kW 2625 kW 

Hauteur de mât  91 m  92 m 93  m 

Diamètre de rotor  116,8 m  115,7 m 114 m 

Estimation du coût de déman-

tèlement  par turbine 
(*) 39,5 k€ 122,48 k€ 119,3k€ 

VDH Dev scrl 
Rue Basse, 26, 5560 Mesnil-Eglise 
TVABE 0725.771.519   
Tél. +32 499 24 34 58 – Fax / 
www.vents-houyet.be  
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Turbine generation Product series Product

Delta Delta N100/3300

N117/3000

N117/3600

N131/3000

N131/3300

N131/3600

N131/3900
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1. Introduction

Due to the necessity for reducing the greenhouse gas CO2, the number of wind 
turbines has greatly increased during recent decades.

Every wind turbine (WT) has been designed for a limited service life. After expiry 
of this time it must be disassembled, disposed of and the site returned to its orig-
inal condition – the condition prior to the erection of the wind turbine. The oper-
ator must save up provisions for this purpose. Nordex provides disassembly 
instructions for the wind turbine and this compilation of the deconstruction effort.

The calculated service life of a WT is 20 years. In reality, however, a turbine life 
can be longer or shorter (keyword repowering). The estimated costs for the de-
construction are already saved up and put aside for financial security while the 
WT is still operating.

However, it has become apparent that the old wind turbines above approx. 
150 kW power capacity are not normally scrapped but disassembled and export-
ed abroad. If the WT is sold, careful planning, execution and documentation of 
the following steps is important for deconstruction: Disconnection through the 
grid operator, disassembly of the WT (backwards – in line with the erection), 
packing and transport. Selling the WT or parts of the WT is always more favor-
able than scrapping.

Individual components, especially motors or transformers, can be overhauled 
and reused. They will then no longer be classified as electronic scrap and can 
continue yielding revenue. Partial or complete reuse, however, cannot be con-
sidered here as the market for old turbines and spare parts always changes and 
any sales return is a matter of negotiation.

The deconstruction is completed with the deconstruction of the foundation, of all 
ancillary buildings, the cabling to the supply grid, and the access roads.
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2. Factors affecting the costs of WT deconstruction

2.1 Site-specific factors

The costs for the deconstruction of wind turbines depend on the site-specific 
conditions, such as landscape, costs for access roads and crane costs. There-
fore, the figures calculated here for access roads can only represent guide val-
ues for the actual costs in Germany. Another guide value are the originally 
incurred costs during the erection of the wind farm. These, however, are often 
not known to Nordex.

In interconnected wind farms there are additional costs, e.g., for a substation, 
separate met mast or buildings. On the other hand, fixed costs, such as planning 
and mobilization costs for the cranes, are allocated to the entire wind farm.

2.2 Regional factors

The disposal costs and sales returns depend on the individual disposal compa-
nies and the region. For a particular project, i.e., a specific location, the current 
regionally applicable costs and prices must in each case be obtained and ap-
plied afresh.

For the transport costs arising, a distance of max. 50 km has been applied.

2.3 Additional factors

The disposal costs and the sales returns for scrap metal and electronic scrap de-
pend to a large extent on the economy. In addition, changed legal requirements 
might have an effect on disposal and its costs.

The costs for planning, documenting and monitoring the deconstruction may dif-
fer greatly and cannot be considered here. Legal concerns, e.g., lease agree-
ments, can also not be considered. The economies of scale in the 
deconstruction of several wind turbines are also not considered.



Revision 11 / 2020-02-18 Sales document

Page 6 of 14 K0801_041841_EN Additional factors

3. Wind turbine data 

The values refer to Nordex K08 generation delta wind turbines on a steel or hy-
brid tower and a standard shallow foundation. They should be considered only 
an example as all foundations are designed for the specific project.

Masses/volumes of the wind turbine components

WT type N100

Performance class [kW] 3300

Rotor masses
Blade
- GRP 
- Copper
- Electrical components
Hub
- Steel
- Electrical components
- GRP (spinner)

[t]

approx. 32
0.9

approx. 0.2

30.2
1.6
0.5

Nacelle masses
- GRP
- Steel
- Electrical components
- Copper (from cables)

[t]
3.5

100,3*
12.5
1.0

Hub heights/designation [m]
75/
R75

100/
R100

Tower masses
- Steel as per tower drawing
- Aluminum
- Volumes of concrete
- Mass of reinforcement
- Mass of tendons

[t]
[t]

[m³]
[t]
[t]

161
0.4

311
0.5

Foundation
- Volumes of concrete

- Mass of reinforcement 
(incl. anchor cage)

[m³]

[t]

519

67

630/8063)

94/1113)

Verkabelung1) [t] 2.7 3.2

Electrical components 
(transformer, MV switchgear, 
switch cabinet in the tower 
base etc.)

[t] approx. 13.5
external transformer substation: approx. 13

Hazardous waste 
(oils, greases, transformer oil, 
coolant, etc.)2)

[t] approx. 2.8
approx. 2.8
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WT type N117

Performance class [kW] 3000 3600

Rotor masses
Blade
- GRP 
- Copper
- Electrical components
Hub
- Steel
- Electrical components
- GRP (spinner)

[t]

approx. 31
0.9

approx. 0.2

30.2
1.3
0.5

Nacelle masses
- GRP
- Steel
- Electrical components
- Copper (from cables)

[t]
3.5

100,3*
12.5
1.0

Hub heights/designation [m]
91/
R91

120/ 
R120

141/
PH141

76/ 
TS76

91/ 
TS91

106/ 
TS106

120/ 
TS120

141/ 
TCS141

Tower masses
- Steel as per tower drawing
- Aluminum
- Volumes of concrete
- Mass of reinforcement
- Mass of tendons

[t]
[t]

[m³]
[t]
[t]

217
0.4

470
0.5

98.9
0.9
413
40
41

134.1
0.4

190.7
0.4

293
0.5

336.8
0.5

105.3
0.9
427
70.0
28.0

Foundation
- Volumes of concrete

- Mass of reinforcement 
(incl. anchor cage)

[m³]

[t]

515/
6233)

70/763)

616/
7263)

101/
1143)

611

95

-

-

500/
6503)

70/753)

476/
5353)

74/843)

554/
6723)

71/823)

554/
6334)

80/824)

Verkabelung1) [t] 2.7 3.2 4.2 2.4 2.7 3.2 3.2 4.2

Electrical components 
(transformer, MV 
switchgear, switch cabinet 
in the tower base etc.)

[t] approx. 13.5
external transformer substation: approx. 13

Hazardous waste 
(oils, greases, transformer 
oil, coolant, etc.)2)

[t] approx. 2.8
approx. 2.8
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WT type N131

Performance class [kW] 3000 3000/3300 3300

Rotor masses
Blade
- GRP and CRP
- Copper*
- Electrical components
Hub
- Steel
- Electrical components
- GRP (spinner)

[t]

approx. 42
0.9

approx. 0.2

39.5
1.3
0.5

Nacelle masses
- GRP
- Steel
- Electrical components
- Copper (from cables)

[t]
3.5

106,2**
12.5
1.0

Hub height/designation [m] 99 / R99 114 / R114 134 / PH134 164 / PH164

Tower masses
- Steel as per tower drawing
- Aluminum
- Volumes of concrete
- Mass of reinforcement
- Mass of tendons

[t]
[t]

[m³]
[t]
[t]

221.5
0.4

291.9
0.5

84.6
0.9
393
35
34

106.1
0.9
518
47
53

Foundation
- Volumes of concrete

- Mass of reinforcement 
(incl. anchor cage)

[m³]

[t]

500-6503)

70-78

660-7603)

78-86

611

72

611 / 7024)

72/ 99.13)

Verkabelung1) [t] 2.7 3.2 4.2 4.2

Electrical components 
(transformer, MV switchgear, 
switch cabinet in the tower 
base etc.)

[t] approx. 13.5
external transformer substation: 13

Hazardous waste 
(oils, greases, transformer oil, 
coolant, etc.)2)

[kg]
approx. 2800 (greases: 120; coolant: 200; oils: 750; transformer oil: 1300)
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1) Transformer in the tower means approx. 0.1 t less cable; HCV means approx. 0.1 t more 

2) Transformer oil for external transformer substations; synthetic esters possible for internal transformers

3) Values depend on variant with or without buoyancy

4) Small or large foundation, selection depends on location

5) Values for exemplary foundation, foundation is not designed by Nordex

6) Project-specific selection (foundation size, certification specifications)

*) only for variant with anti-icing

**) Additional 1.1 t of steel if a rolling mass damper is installed

***) Additional 5 t of steel if a vibration damper is installed

WT type N131

Performance class [kW] 3600/3900 3600 3600/3900

Rotor masses
Blade
- GRP and CRP
- Copper*
- Electrical components
Hub
- Steel
- Electrical components
- GRP (spinner)

t

approx. 42
0.9

approx. 0.2

39.5
1.3
0.5

Nacelle masses
- GRP
- Steel
- Electrical components
- Copper (from cables)

t
3.5

106,2**
12.5
1.0

Hub height/designation m 84 / TS84
106 / 

TS106
112 / TS112

114 / 
TS114

120 / 
TS120

134 / 
TS134

134/ 
TCS134

Tower masses
- Steel as per tower 
drawing
- Aluminum
- Volumes of concrete
- Mass of reinforcement
- Mass of tendons

t
t

m³
t 
t

174.4
0.4
-
-
-

293.0
0.4
-
-
-

360.3 
0.5
-
-
-

303,4***
0.5
-
-
-

336.8
0.5
-
-
-

423.0
0.9
-
-
-

90.4
0.9
427
70.0
28.0

Foundation
- Volumes of concrete

- Mass of reinforcement 
(incl. anchor cage)

m³

t

380/4503)

60/70

476/5353)

79-89

approx. 7785)

86,7-100,75)

553/6083)

82-923)

553/6083)

82-923)

542/6644)

86-1046)

554/6334)

82-824)

Verkabelung1) t 2.7 2.7 3.2 3.2 3.2 4.2 4.2

Electrical components 
(transformer, MV 
switchgear, switch cabinet 
in the tower base etc.)

t approx. 13.5
external transformer substation: 13

Hazardous waste 
(oils, greases, transformer 
oil, coolant, etc.)2)

kg
approx. 2800 (greases: 120; coolant: 200; oils: 750; transformer oil: 1300)
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Further explanations on the tables:

● GRP = glass-fiber reinforced plastics, material of the rotor blade and the na-
celle enclosure

● CRP = carbon-fiber reinforced plastics, additional rotor blade material

● The quantities of plastics other than GRP are negligible

● Additional options are not taken into account

● The tower is a hybrid tower with approx. 80 m/100 m concrete tower and ap-
prox. 51 m/61 m tubular steel tower. No anchor cage is required in the foun-
dation
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4. Applied costs and returns

The most important cost factors are: rotor (with rotor hub), nacelle, tower 
(incl. cabling), switchgear, transformer with substation and the crane hard stand-
ing areas as well as the crane, transport and personnel costs. All disassembly 
costs are considered in Chapter 4.9. The transport costs are considered in the 
respective prices/returns.

Only the materials steel, aluminum, copper and GRP are listed separately. 
The quantities of other materials are negligible. Electronic scrap and hazardous 
waste must be disposed of separately by law. Returns from cast iron are a little 
higher than those from steel. All prices stated in this document are net prices 
rounded to whole numbers. Since raw material costs may fluctuate greatly, the 
actual daily prices may differ significantly.

● Sale of steel: approx. € 260.00 per t

● Returns of copper with insulation: approx. € 1,600.00 per t

● Sale of aluminum: approx. € 900.00 per t

● Sale of electronic scrap: approx € 100.00 per t

● Costs for hazardous waste: approx. € 360.00 per t*

● Costs for GRP material, crushing and disposal: approx. € 268.00 per t*

● Costs for foundation breakup, transport, disposal and backfilling: 
from € 50.00 per m³

● Costs for earth work, crane hard standing areas and access roads: 
from € 15.00 per m2

● Crane costs: € 8,000.00 per day

+ one-time cost of € 25,000 - 80,000.00

● Personnel costs € 4,000.00 per day

* Depends greatly on the region

The individual items are further explained in the following chapters.

4.1 Rotor and rotor hub

The rotor must be dismantled with the aid of a crane. The rotor blades are 
crushed on site, picked up and passed to thermal or material recycling. Metal 
parts, such as lightning protection, are neglected here. Already the crushing of 
waste places high demands due to the size of the rotor blades and for reasons 
of dust protection and may account for approx. 30% of the costs.

4.2 Nacelle

The nacelle must be disassembled using a crane. The nacelle can be disassem-
bled into the individual parts drive train (rotor shaft and gearbox), generator and 
the support frame construction, then transported away and recycled.
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4.3 Tower

The tubular steel tower of the wind turbine must be disassembled using a crane. 
The aluminum installations and copper cables are removed. The tower is disas-
sembled on site and transported away. A concrete tower is blown up. The con-
crete is broken up, the reinforcement scrapped.

4.4 Electronic scrap

The electrical components present in the wind turbine and in the compact trans-
former substation must be disposed of separately as they are subject to the reg-
ulations on electronic waste. This affects particularly switch cabinets, transformer 
and medium-voltage switchgear. The electronic scrap is sorted and recycled by 
specialist companies. Depending on the degree of sorting, the recycling company 
and the raw material prices, the returns or costs may differ greatly.

4.5 Foundation

The foundation in accordance with DIBt (Deutsches Institut für Bautechnik [Ger-
man Institute for Civil Engineering]) is a steel-reinforced round, flat foundation. 
The foundation must be broken up partially or completely in accordance with the 
specifications of the building permits or other regulations. Blowing up the foun-
dation might be the most effective method. The concrete must be disposed of 
and the reinforcement scrapped. Depending on authority directives or the tech-
nology used it may be cheaper to break up and dispose of the entire foundation; 
this case was applied here.

4.6 Transformer substation/substation

The substation (1 per wind farm) and the transformer (1 per WT) must be disas-
sembled and transported away. This results in transport and disposal costs and 
sale returns. There is no foundation.

4.7 Cabling/underground cable

During wind turbine disassembly a significant amount of copper and aluminum 
cables is recovered. These run from the generator through the tower via the 
switch cabinet to the transformer. The “transformer inside tower” version re-
quires a lot less cabling than a transformer in a separate transformer substation. 
Here, the separate transformer substation is considered.

The cabling between the wind turbines within the wind farm is not considered here, 
because the number of wind turbines and distances differ between projects.

4.8 Crane hard standing areas and access roads

In accordance with the Nordex sales documentation crane hard standing areas 
and access roads are necessary for the wind turbine and exist since its erection. 
These areas must be deconstructed again after completion of the deconstruction 
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work (excavation and backfill with soil). A minimized crane hard standing area is 
assumed.

The access roads between the wind turbines within the wind farm are not con-
sidered here, because the number of wind turbines and distances differ between 
projects.

4.9 Cranes and disassembly costs

An 800 t crane and a 120 t auxiliary crane are required for deconstruction work. 
One-time “mobilization costs” of €25,000 to 80,000 are incurred for crane de-
ployment. The large margin can be explained by the unpredictable local condi-
tions. Additional crane costs arise for each working day – in wind farms also for 
the additional logistics requirements for the cranes.

4 days were estimated for the dismantling of the wind turbine and transport of 
the turbine components.

The figures given here as an example assume a 100 m tower. The crane costs 
depend greatly on tower height and maximum required hook load (degree of dis-
assembly of the WT).

4.10 Hazardous waste

The hazardous waste materials arising from a wind turbine must be collected 
separately and recycled or disposed of by special companies. This includes bat-
teries, coolants and lubricants. A list of used coolants and lubricants including 
quantities will be provided by Nordex.

Batteries are present in the rotor hub, switch cabinet in the tower base and – 
where applicable – in switch cabinets for obstacle lights and any other installed 
options.
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GE Windenergieanlagen (WEA) sind für eine allgemeine Lebensdauer von 20 Jahren entworfen. Welche 

Betriebsdauer eine Windenergieanlage an ihrem ersten Errichtungsstandort erreicht ist von mehreren 

Faktoren abhängig. Teilweise werden Anlagen noch vor Ablauf von 20 Jahren abgebaut um durch i.d.R. 

größere Anlagen ersetzt (repowered) zu werden. Ebenso ist, mit Vorlage eines Sachverständigen Gutachten, 

der Weiterbetrieb, auch nach Ablauf von 20 Jahren, grundsätzlich möglich (DIBt Richtlinie für 

Windenergieanlagen Oktober 2012). 

Die Kosten für den Rückbau sind von mehreren Faktoren abhängig wie z.B. 

 Größe des Windparks 

 Regionale Kosten- und Erlössituation für Wert- und Rohstoffe 

 Abbaumethode 

 Transportentfernungen 

Um ein Angebot durch ein Abbau- oder Abrissunternehmen einzuholen, werden im folgenden Maße und 

Gewichte der in den Anlagen verbauten Wert- und Rohstoffe angegeben. Zusätzliche Angaben wie z.B. zu den 

Einzelgewichten der Turmsektionen finden sich im Dokument Maße und Gewichte. 

Anlage  
(Generatorleistung-Rotordurchmesser-
Nabenhöhe) 2.5-120-85 2.5-120-110 2.5-120-120 2.5-120-139 2.5-120-139 -HBK* 2.85-103-98.3 

2.5-120-
85 

2.5-120-
110 

2.5-120-
120 

2.5-120-
139 

2.5-120-
139 - 
HBK* 

2.5/2.75/ 
2.85-103-

98.3 

Turm/Bauart Stahlrohr Stahlrohr Stahlrohr Stahl u. 
Beton 

Stahl u. 
Beton 

Stahlrohr 

Stahlrohrturm, Stahl [t] 243,3 290 320 82 82 252,3 

Betonturm, Beton [t] - - - 1107 1107 - 

Betonturm, Stahlbewehrung [t] - - - 70,6 70,6 - 

Turmeinbauten (Stahl) [t] 8 8 8 8 8 8 

Turmeinbauten (Kupfer) [t] 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 

Turmeinbauten (Alu) [t] 0,9 1,2 1,3 1,5 1,5 1,0 

Flachfundament, Stahlbewehrung [t] ca. 40 ca. 45 ca. 48 ca. 85,3 95,5 42 

Flachfundament (Beton) [t]** ca. 1000 1214,85 ca. 1300 1316,25 1454,5 1134 

Rotornabe (Stahl/Kupfer/GfK) [t] 27,4/0,2/1 25,8/0,2/1 

Rotorblätter (GfK) [t] 41,7 27,9 

Maschinenhaus (Stahl/Kupfer/Alu/GfK) [t] 72,5/3,3/1/3 72,5/3,3/1
/3 

turminterner Trocken-Trafo 
(Stahl/Kupfer/Alu) [t] 

7/0,6/1,4 7/0,6/1,4 

Sonderabfall (Öle/Fette/Elektroschrott) [t] 1,3/0,3/5 

* = Ausführung für Errichtung mit Hochbaukran 
** = spezifisches Gewicht 2.5 t/m3 

 



GE Power & Water  

 

VERTRAULICH – Urheberrechtlich geschützte Informationen. Ohne schriftliche Genehmigung von General Electric Company NICHT 
VERVIELFÄLTIGEN. Der Ausdruck oder die elektronische Übermittlung wird NICHT KONTROLLIERT. 

© 2013 General Electric Company. Alle Rechte vorbehalten. 

4/5 2.xDF-xxx_50Hz_GD_dismantCost_ContrDocxxxx.GExGE.00.doc 

Basierend auf den Angaben in der vorstehenden Tabelle sind hier die Rückbaukosten exemparisch und 

unverbindlich für ein typisches Projekt in Deutschland, berechnet auf Basis der Annahmen wie in Spalte Erlöse 

und Aufwendungen eingetragen. 

Komponente Maßnahme Menge [t] 
Erlöse (-) 

Aufwendungen (+) [€/t] 
Rückbaukosten [Euro] 

Stahlturm Entsorgung 82 -200 -16.400    

Betonturm Sprengung, Transport, 
Entsorgung 

1107 60 66.420 

Betonturm, 
Bewehrung 

Entsorgung 70,6 -200 -14.120 

Turmeinbauten, Stahl Entsorgung 8 -100 -800 

Turmeinbauten, 
Kupfer 

Entsorgung 1,5 -4200 -6.300 

Turmeinbauten, Alu Entsorgung 1,5 -700 -1.050 

Fundament Entsorgung Stahlbewehrung 85,3 -100 -8.530 

Fundament Abriss, Transport, Entsorgung 
Beton 

1316,25 20 26.325 

Rotornabe Entsorgung Stahl 27,4 -200 -5.480 

Rotornabe Entsorgung Cu 0,2 -4200 -840 

Rotornabe Entsorgung GfK 1 700 700 

Rotorblätter Entsorgung GfK 41,7 700 29.190 

Maschinenhaus Entsorgung Stahl 72,5 -200 -14.500 

Maschinenhaus Entsorgung Cu 3,3 -4200 -13.860 

Maschinenhaus Entsorgung Al 1 -800 -800 

Maschinenhaus Entsorgung GfK 3 700 2.100 

Trocken-Trafo Entsorgung Stahl 7 -200 -1.400 

Trocken-Trafo Entsorgung Cu 0,6 -4200 -2.520 

Trocken-Trafo Entsorgung Al 1,4 -800 -1.120 

Sonderabfall Entsorgung Öl 1,3 1200 1.560 

Sonderabfall Entsorgung Fette 0,3 750 225 

Sonderabfall Entsorgung Elektroschrott 5 100 500 

Personalkosten  Demontage excl Betonturm 5 Tage 4000 20.000 

Krankosten Abbau Fundament/ 
Betonturm 

4 Tage  60.000 

   Summen  119.300 
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Hinweis: 

Die Annahmen können von Standort zu Standort aufgrund regionaler Unterschiede, z.B. 

Transportentfernungen, Tagespreise für die Roh- und Wertstoffe schwanken können. Der Auftragnehmer bietet 

die Leistung Rückbau der Anlage nicht an. 



Cost Estimation for the

 disassembly of an

 ENERCON

 Windenergyconverter

Enercon GmbH

PM-Commercial

WEC-type: EP3 E-126SRT116m

Quantity of turbines: 1 turbine

Works Anzahl Einheit EP [EUR] [EUR]

Disassembly of WEC + Steelsections Grid disconnection

Dismounting WEC

Dismounting Steelcomponents 171,809.80 €

0

0.00 €

0.00 €

0.00 €

0.00 €

0.00 €

Zwischensumme: 171,809.80 €

Deconstruction of Foundation Removing foundation cover

Deconstruction foundation 

Recycling + transport

Zwischensumme: 94,446.10 €

Transport Transport WEC 200km

Transport Steelcomponents 200km

Zwischensumme: 48,300.00 €

Recycling Recycling Tower (Steelcomponents)

Recycling WEC

Recycling cables -214,820.00 €

Zwischensumme: -214,820.00 €

0.00 €

Total net per Windenergyconverter: 99,735.90 €

Validity period: 01. January 2019 to 31. December 2019

This cost estimation refers to a dismantling after economic lifetime (approx. 20 years).

This cost estimate is only for information . All information are provided without warranty.

The cost estimate is not an offer and is not an assurance that ENERCON carries out the dismantling work for the above sum .

File name: BE-Rückbaukosten 2019 - Version 01_SRT-V02

© Copyright ENERCON GmbH. All rights reserved.



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 
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Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 10.2 : 

 

Coordonnées et avis 



 

 

Date : 01/01/2023 

Auteur : VDH Dev scrl 

Destinataire : Permis Unique—Projet éolien d’Ittre. 

COORDONNEES ET ALTITUDES 

Projet de parc éolien d’Ittre. 
 

I. INTRODUCTION 

 
Ce document présente les coordonnées et les différentes hauteurs et altitudes des éoliennes en projet à Ittre. 

 

 

II. COORDONNEES 

 

 

III. ALTITUDE ET HAUTEUR 

 

DÉNOMINATION 

COORDONNÉES LAMBERT 72 
COORDONNÉES LATITUDE/

LONGITUDE 

X [M] Y [M] Z [M] LAT [DMS] LNG [DMS] 

Éolienne 1 144709 147919 137,8 N 50°38'30,786" E 4°17'38,207" 

Éolienne 2 145077 147744 147,9 N 50°38'25,134" E 4°17'56,945" 

Éolienne 3 145421 147520 147 N 50°38'17,894" E 4°18'14,463" 

Éolienne 4 145795 147301 145,7 N 50°38'10,82" E 4°18'33,50" 

Éolienne 5 146326 146977 152 N 50°38'0,45" E 4°19'0,38" 

DENOMINATION 

HAUTEUR DE L’OBSTACLE 

PAR RAPPORT AU SOL 

(AGL) 

ALTITUDE DU SOL 

(ASL) 

ALTITUDE DU SOMMET 

DE L’ÉOLIENNE (AMSL) 

Éolienne 1 149 137,8 286,8 

Éolienne 2 149 147,9 296,9 

Éolienne 3 149 147 296 

Éolienne 4 149 145,7 294,7 

Éolienne 5 149 152 301 
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Monsieur Eddy DEFOSSEZ 
VDHDEV 
Rue Basse 26 
5560 Mesnil Eglise 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Brigitte Wayembergh (Fr) Nos références Bruxelles, 28/09/2022 

Correspondant 22/FRE/2022-000267-
2BWM/FIX/105/DIV 

Votre e-mail du 10/03/2022 
 

Cellule stratégique – Ressources rares Vos références tél. +32 2 226 88 78 

freqadmin@ibpt.be  fax  

 

 

Objet : Projet de parc éolien ITTRE 
Mes lettres/e-mails 22/FRE/2022-000267BWM/FIX/105/DIV du 24/03/2022 
   22/FRE/2022-000267-1BWM/FIX/105/DIV du 03/05/2022 
 

Monsieur, 

 

En complément à ma lettre du 03/05/2022, je vous informe que l’IBPT peut accepter la mise 
en œuvre de votre projet de parc éolien situé à ITTRE (E1 - X=144.709 / Y=147.919 – E2 - 
X=145.077 / Y=147.744 - E3 - X=145.421 / Y=147.520 – E4 - X=145.763 / Y=147.283 – E5 
- X=146.325 / Y=146.980) moyennant le respect de l’engagement pris vis-à-vis de TELENET 
GROUP. (voir document ci-annexé) 

Seuls les faisceaux hertziens actuellement autorisés par l’IBPT sont pris en compte lors de 
l’étude de compatibilité réalisée par l’IBPT. 

Les utilisateurs de faisceaux hertziens transmettent parfois des coordonnées géographiques 
erronées à l’IBPT. Ces données erronées sont alors reprises dans l’autorisation et ce sont ces 
données qui sont prises en compte pour les études de compatibilité réalisées par l’IBPT. 
L’utilisateur ayant fourni les données erronées, il ne respecte donc pas les caractéristiques 
reprises dans son autorisation. L’IBPT considère que cet utilisateur est responsable des 
conséquences éventuelles. 

Les gros utilisateurs de faisceaux hertziens disposent de bandes exclusives et ne notifient 
leurs liaisons à l’IBPT qu’environ une fois par an. Les études de compatibilité réalisées par 
l’IBPT ne prennent donc pas en compte les liaisons installées depuis la dernière notification 
de l’utilisateur. 

De même si de nouvelles liaisons sont autorisées entre la demande d’examen et la 
construction des éoliennes, celles-ci n’auront pas été prises en compte lors de l’étude de 
compatibilité réalisée par l’IBPT. 
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Les éoliennes peuvent avoir un impact sur les autres services de radiocommunications 
comme, par exemple, la radiodiffusion, les services mobiles, les radars ou la radioastronomie. 
Ces autres services ne font cependant pas l’objet d’un examen de l’IBPT. 

Je vous prie d'agréer, Monsieur, l’expression de ma considération distinguée. 

 

 

 

Au nom du Conseil 
B. Wayembergh 
Correspondant 
 

 

Annexe(s) : 1 

 



 

 

Wind turbines ITTRE (VDHDEV)
22/FRE/2022-000267-BWM/FIX/105/DIV

 

 
2022-09-09

 

 

Drawing

Wind Turbines Report
 Transmission



Calculation

 

Conclusion
 
Accepted: WT01 will not impact our current links.

Accepted: WT02 will not impact our current links.

Accepted: WT03 will not impact our current links.

Conditionally accepted: WT04

Accepted: WT05 will not impact our current links.

 

Comment
 
This project can be approved based on the following agreement (conditional approval)

Wind Turbines Report
 Transmission

Link L1

A end _BW4532B

B end SBW4602B

F (GHz) 7

Xa (m) 145652

Ya (m) 149690

Xb (m) 145784

Yb (m) 146076

Link length D (km) 3.62

Max Fresnel radius=8,66*square root (D/F) (m) 6.2

Wind turbine X (m) Y (m) Diam. (m) D1 (m)

WT01 144709 147919 117.0 1007.0

WT02 145077 147744 117.0 645.6

WT03 145421 147520 117.0 310.1

WT04 145763 147283 117.0 23.1

WT05 146325 146980 117.0 573.6

Min distance link-obstruction (m) 84.7
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Annexe n° 10.3 : 

 

Avis des gestionnaires de transport d’énergie 



Ores
Service Travaux Client Brabant Wallon

Avenue Jean Monnet,2
1348 Louvain-la-Neuve

Tél. 010/48.66.40
Fax 010/48.68.07

Votre correspondant : Diane Starquit

Tél. 010/48.67.46
Courriel : contact.bw@ores.net

Notre référence Date
380497_4470174 7 juillet 2022

Concerne: Etude d’orientation PARC EOLIEN ITTRE

1. Situation

Adresse : Chemin du Laid Patard Nivelles
Cabine Client Moyenne Tension n° : A Déterminer

2. Producteur – Demandeur

VDH DEV (Eddy Defossez)
Rue Basse, 26
5560 Mesnil Eglise
+32499243458
eddyduff@hotmail.com 

3. Equipements de production à installer

Puissance de l’unité de production à installer : 21.000 kVA
Source : éolienne
Puissance nette injectée dans le réseau : 21.000 kVA

4. Réseau MT

Gestionnaire du réseau de distribution (GRD) : ORES
Poste d’injection : PO BAULERS
Tension de consigne : 15,4 kV

5. Prescriptions pour raccordement MT

5.1 Type de raccordement  
- Nouveau
- Puissance de 21.000 kVA modulable 
- Raccordement direct au poste (transMT) 
- Raccordement par 1 liaison de ± 3,300 km de 2 câbles 400²Al en boîte à boîte 
- Capacité flexible avec une énergie modulée qui devrait être importante : 
LOCALE(Transfo ELIA) et AMONT(Ligne HT ELIA) 

VDH DEV
Eddy DEFOSSEZ
Rue Basse 26
5560  Mesnil-Eglise

mailto:eddyduff@hotmail.com


- Une étude de détail déterminerait les valeurs de modulation et le résultat de l’analyse 
coût/bénéfice (investissement réseau raisonnable ou non) 
- Raccordement projeté :

6. Prescriptions pour la réalisation des cabines de l’utilisateur de réseau

- La réalisation de ces cabines doit répondre aux prescriptions Synergrid C2/112 
- Le schéma de celles-ci doit être approuvé par ORES (Région de Brabant Wallon) avant 
réalisation. 
- L’installation doit satisfaire aux spécifications techniques C10/11 (www.synergrid.be). 
- L’installation doit être contrôlée par un organisme de contrôle avant sa mise en service 
(le rapport de contrôle doit impérativement être joint au formulaire de demande de mise
en service que vous trouverez en annexe) 
- Lors de ce contrôle, la conformité à l’art 235.01 c1) et d) du RGIE doit être vérifiée. 
- Lors de ce contrôle, un test fonctionnel doit également être effectué indiquant que le 
relais de découplage fonctionne correctement entre autres en cas de disparition de la 
tension du réseau. 
- Dans le cas où le générateur de production est une machine tournante de type 
synchrone, l’installation doit être pourvue d’un relais synchrocheck couplé à un 
synchronoscope pour garantir que le couplage soit synchronisé sur la tension du réseau.

http://www.synergrid.be/


7. Coût du nouveau raccordement (suivant tarifs du GRD ORES tels qu’approuvés par la 
CWAPE)

* Le coût du raccordement sera, le cas échéant, adapté sur base des dispositions 
tarifaires en vigueur au moment où le demandeur disposera de l’ensemble des permis 
requis pour pouvoir réaliser les travaux. Commentaires : - Le cas échéant, le coût des 
modifications de la cabine de l’URD est à la charge de l’URD et en sus des coûts présentés
ci-avant.

8. Délai de réalisation

Délai : 260 à 520 JO en fonction des résultats de l’étude détaillée.



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

Annexe n° 10.4 : 

 

Données relatives aux huiles 
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Annexe n° 11 : 

 

Tracé indicatif du raccordement externe 
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Commune de NIVELLES

Commune de ITTRE

Commune de BRAINE-L'ALLEUD

5

4
3

2
1

¹
Tracé indicatif du raccordement 
électrique externe

Date :              Février 2023
Echelle :          

Légende

Limite communale

d Poste de raccordement

Eolienne du projet!.

Cabine de tête"/
Tracé indicatif du raccordement électrique

0 650 m

Projet éolien à Ittre
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P
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ZACC

PZACC

¹
Tracé indicatif du raccordement 
électrique externe

Date :              Février 2023
Echelle :          

Légende

Limite communale

d Poste de raccordement

Eolienne du projet!.

Cabine de tête"/
Tracé indicatif du raccordement électrique

0 650 m

Zone d'habitat
Zone d'habitat à caractère rural
Zone de services publics et d'équipements 
communautaires
Centre d'enfouissement technique
Zone de loisirs
Zone d'activité économique mixte
Zone d'activité économique industrielle
Zone d'activité économique spécifique - 
Agro-Economique
Zone d'activité économique spécifique - 
Grande Distribution
Zone de dépendance d'extraction
Zone d'aménagement communal concerté
Zone d'aménagement communal concerté à 
caractère industriel
Zone agricole
Zone forestière
Zone d'espaces verts
Zone naturelle
Zone de parc
Voie navigable ou plan d'eau

Affectations au plan de secteur

CET

A.E.

G.D.

ZACC

N
P

ZACCI

DE

Projet éolien à Ittre

Périmètre d'intérêt paysager
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PARTIE 

 

URBANISTIQUE 
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Demande de permis portant sur la modification 
sensible du relief du sol au sens de l’article D.IV.4, 9°, 
du CoDT ou sur l’utilisation d’un terrain pour le dépôt 
d’un ou plusieurs véhicules usagés, de mitrailles, de 

matériaux ou de déchets ou pour le placement d’une 
ou plusieurs installations mobiles au sens de l’article 

D.IV.4, 15° du CoDT ou sur des actes et travaux 
d’aménagement au sol aux abords d’une construction 

autorisée 
 

 
 

 
CADRE RESERVE A LA COMMUNE OU AU FONCTIONNAIRE DELEGUE 

 
 

Demandeur 
……………………………………………………………………………………………. 

 
Objet de la demande 

……………………………….………………………………………………………….. 
 

Référence dossier 
……………………………………………………….…………………………………… 
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Cadre 1 - Demandeur 
 

Personne physique  

Nom : …………………………………….Prénom :…………………………… 

Adresse 

Rue :……………………………………………n° ….. boîte…………… 

Code postal :……….. Commune :………………………………………… Pays :…………………………………………. 

Téléphone :………………………………Fax :………………………………... 

Courriel :………………………………………………………………………….. 

 

Personne morale 

Dénomination ou raison sociale : VDH Dev 

Forme juridique : scrl 

Adresse  

Rue : Rue Basse                                n° 26   

Code postal : 5560                        Commune : Mesnil-Eglise                      Pays : Belgique  

Téléphone : +32 499 24 34 58                  Fax : / 

Courriel : ed@gvdh.co   

Personne de contact  

Nom : DEFOSSEZ              Prénom : Eddy 

Qualité : Représentant permanent suppléant 

Téléphone : +32 499 24 34 58                   Fax : / 

Courriel : ed@gvdh.co  

 

Auteur de projet 

Nom : …………………………………….Prénom :…………………………… 

Dénomination ou raison sociale d’une personne morale :…………………………………………………… 

Forme juridique :……………………………………………………………….. 

Qualité :…………………………………………………………………………… 

Adresse    

Rue :……………………………………………n° …..boîte…………… 

Code postal :……….. Commune :………………………………………… Pays :…………………………………………. 

Téléphone :………………………………Fax :………………………………... 

Courriel :…………………………………………………………………………..   

 

mailto:ed@gvdh.co
mailto:ed@gvdh.co
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Cadre 2 – Objet de la demande 
 

Description du projet :  

Présenter les actes et travaux projetés, le but poursuivi, le cubage approximatif des terres à déplacer 
ainsi que l'indication de la nature des terres à enlever et, le cas échéant, la nature et l'origine des 
terres à amener ; 
L’ensemble de ces informations est détaillé au ch 4.1.4.3 (« mouvements de terre ») de l’Étude 

d’Incidences sur l’Environnement se trouvant en annexe 6 du formulaire de demande de permis 

unique. 

 

Si la mise en œuvre du projet est souhaitée par phases, la description de ce phasage :    

………………..………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Cadre 3 - Coordonnées d’implantation du projet 
 

 
                 Rue : Les éoliennes sont disposées de part et d’autre de l’autoroute E19, au sud de l’entité  
de Bois-Seigneur-Isaac. 
 
                Communes : 1460 Ittre et 1400 Nivelles 
 
                Liste des parcelles cadastrales concernées par la demande  
 
Si le projet concerne plus de cinq parcelles, joindre une vue en plan reprenant l’ensemble des 
parcelles 
 

 
 

Commune Division Section N° et exposant Propriétaire 

Parcelle 1 Voir annexe 3 (extrait cadastral) au formulaire de demande de permis unique, 
ainsi que le paragraphe 1.2.2 de ce même formulaire. Parcelle 2 

Parcelle 3 

Parcelle 4 

Parcelle 5 

 

Existence de servitudes et autres droits :  

Non 

Oui : …………………… 

 

Cadre 4 - Antécédents de la demande  
 

o Pas d’application 

o Certificat d’urbanisme n°1 délivré le……….…… à …. 

o Certificat d’urbanisme n° 2 délivré le…………... à …. 

o Autres permis relatifs au bien (urbanisme, urbanisation, environnement, unique, 

implantation commerciale, intégré, …) :  



Annexe 6 

4 
 

Cadre 5 - Situation juridique du bien 
 

 
Liste des documents du CoDT qui s’appliquent au bien et précision du zonage 

o Schéma de développement territorial si application de l’article D.II.16 du CoDT : 

o Plan de secteur : Zone agricole 

o Carte d’affectation des sols : \  

o Schéma de développement pluricommunal : \ 

o Schéma de développement communal : La commune d’Ittre dispose d’un Schéma de 

Développement Communal. Celui-ci est entré en vigueur le 24/09/2012. 

o Schéma d’orientation local : Deux Schémas d’Orientation Locaux sont établis sur la 

commune d’Ittre. L’entité d’Ittre dispose d’un Plan Communal d’Aménagement depuis le 

15/04/1970. L’entité de Virginal-Samme dispose d’un PCA depuis le 14/08/2002. Le rapport 

urbanistique et environnemental le plus proche du site d’implantation des éoliennes est le 

RUE destiné à la mise en place de la zone d’aménagement communal concerté de la 

Campagne du Petit Baulers. Approuvé par le conseil communal le 23 février 2006, celui-ci a 

pour objet d’encadrer l’urbanisation d’un nouveau quartier au nord de la ville de Nivelles. 

o Guide communal d’urbanisme : \ 

o Guide régional d’urbanisme : \ 

o Permis d’urbanisation : \     Lot n°: \ 

o Bien comportant un arbre – arbuste  - une haie remarquable : \ 

o Bien soumis à la taxation des bénéfices résultant de la planification  

o Site à réaménager, site de réhabilitation paysagère et environnementale, périmètre de 

remembrement urbain, de rénovation urbaine, de revitalisation urbaine, zone d’initiative 

privilégiée : \ 

 

Pour la région de langue française, en application du Code wallon du Patrimoine 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - inscrit sur la liste de 

sauvegarde : \ 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural – classé : \ 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - soumis provisoirement aux 

effets du classement : \ 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - figurant sur la liste du 

patrimoine immobilier exceptionnel : \ 

o zone de protection : \ 

o bien repris pastillé à l'inventaire régional du patrimoine : \ 

o bien relevant du petit patrimoine populaire qui bénéficie ou a bénéficié de l'intervention 

financière de la Région : \ 

o bien repris à l'inventaire communal : \ 

o bien visé à la carte archéologique pour autant que les actes et travaux projetés impliquent 

une modification de la structure portante d'un bâtiment antérieur au XXe siècle : \ 

o bien visé à la carte archéologique, pour autant que les actes et travaux projetés impliquent 

une modification du sol ou du sous-sol du bien : \ 
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o bien visé par un projet dont la superficie de construction et d'aménagement des abords est 

égale ou supérieure à un hectare : \ 

 

Cadre 6 – Liste et motivation des dérogations et écarts 

Lorsque la demande implique une dérogation au plan de secteur ou aux normes du guide régional 

d’urbanisme, ou un écart à un schéma, à une carte d’affectation des sols, aux indications d’un guide 

d’urbanisme ou au permis d’urbanisation, la justification du respect des conditions fixées par les 

articles D.IV.5 à D.IV.13. du CoDT 

Voir annexe 6 (Étude d’incidences sur l’environnement) ch. 4.7.5 (« Compatibilité du projet avec les 

outils urbanistiques ») 

 

Cadre 7 - Code de l’Environnement 
 

La demande comporte (voir annexe 6): 

O   Une notice d’évaluation des incidences sur l’environnement 

O  Une étude d’incidences sur l’environnement 

 
Cadre 8 – Décret relatif à la gestion des sols  
 

Vérifier les données relatives au bien inscrites dans la banque de données au sens du décret du 1er 
mars 2018 relatif à la gestion et à l'assainissement des sols.  
BDES consultée le 10 mai 2022 : parcelles incolores. 
Joindre en annexe le formulaire, dûment complété et accompagné des documents requis, tel que 
visé en annexe 8 de l'arrêté du Gouvernement wallon du 6 décembre 2018 relatif à la gestion et à 
l'assainissement des sols. (voir Partie Urbanistique, annexe II.d) 

 

Cadre 9 - Décret relatif à la voirie communale : création, 
modification ou suppression de voirie(s) communale(s) 
 

o Non  

o Oui : description succincte des travaux……………………………………………… 

Joindre en annexe le contenu prévu par l’article 11 du décret du 6 février 2014 relatif à la voirie 

communale ou l’autorisation définitive en la matière   

 

Cadre 10 – Réunion de projet 
 

La demande comporte  :  
o Le procès-verbal non décisionnel de la réunion lorsqu’une réunion de projet a été réalisée 
o La preuve de la demande d’une réunion de projet obligatoire en vertu du CoDT, si cette réunion 

de projet a été sollicitée et qu’elle ne s’est pas tenue dans les 20 jours de la demande 
o Pas d’application 
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Cadre 11 - Annexes à fournir 
 

La liste des documents à déposer en quatre exemplaires (+1 exemplaire par avis à solliciter) est la 
suivante :  
 

  un plan représentant le contexte urbanistique et paysager qui permet de situer le 
projet dans un rayon de 200 mètres du projet et qui figure : 

 l'orientation ; 

  les voies de desserte avec indication de leur statut juridique et de leur 
dénomination ; 

  l'implantation, la nature ou l'affectation des constructions existantes dans un 
rayon de 50 mètres du projet ; 

 l'indication numérotée des prises de vues du reportage photographique ; 

Voir Partie Urbanistique, annexe II.a 

 
 un reportage photographique en couleurs qui permet la prise en compte du contexte 

urbanistique et paysager dans lequel s'insère le projet et qui contient au minimum : 

       deux prises de vues, l'une à front de voirie, montrant la parcelle et les immeubles la 
jouxtant, l'autre montrant la ou les parcelles en vis-à-vis de l'autre côté de la voirie ; 

 au moins trois prises de vues afin de visualiser les limites du bien concerné et les 
constructions voisines ; 

Voir Partie Urbanistique, annexe II.b 

 
 l'occupation de la parcelle, représentée sur un plan, qui figure : 

 les limites de la parcelle concernée ; 

 le cas échéant, l'implantation des constructions existantes sur la parcelle ; 

 les servitudes du fait de l'homme sur le terrain ; 

 l'aménagement maintenu ou projeté du solde de la parcelle concernée, en ce 
compris les zones de recul, les clôtures de celle-ci, les aires de stationnement pour les 
véhicules, l'emplacement, la végétation existante qui comprend les arbres à haute 
tige, les haies à maintenir ou à abattre, ainsi que les arbres remarquables, les 
plantations ; 

  s’il s’agit d’une modification sensible du relief du sol, l'indication cotée du relief 
existant de cinq mètres en cinq mètres avec la mention de l'affectation actuelle du 
terrain, les plantations des propriétés voisines, leur distance vis-à-vis des limites du 
terrain en cause, ainsi que les coupes indiquant la surface de nivellement du terrain ; 

 s’il s’agit d’un dépôt de véhicules usagés, de mitrailles, de matériaux ou de déchets, 
l’implantation du dépôt, la superficie du dépôt et sa hauteur, la nature de matériaux 
ou déchets à déposer et le type de clôture ou les dispositifs prévus pour masquer le 
dépôt ainsi que leur emplacement ; 

 s’il s’agit du placement d’une ou plusieurs installations mobiles, leur implantation, 
leur nombre et, le cas échant, le type de clôture ou les dispositifs prévus pour 
dissimuler les installations ; 
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  la situation prévue après réalisation des modifications du relief du sol ou 
l’enlèvement du dépôt ; 

  la gestion des abords et la protection des constructions et plantations voisines ; 

Voir Partie Urbanistique, annexes II.c 

 
 

Les plans sont numérotés et pliés au format standard de 21 sur 29,7 centimètres. 

 

Cadre 12 - Signatures 
 

Je m'engage à solliciter les autorisations ou permis imposés, le cas échéant, par d'autres lois, décrets 
ou règlements. 
 
Signature du demandeur ou du mandataire 
 
……………………………………………………………………. 
 

 

Extrait du Code du Développement Territorial 
 

Art. D.IV.33 
 

Dans les vingt jours de la réception de l’envoi ou du récépissé de la demande de permis ou de 

certificat d’urbanisme n° 2 :  

1° si la demande est complète, le collège communal ou la personne qu’il délègue à cette fin, ou le 

fonctionnaire délégué envoie un accusé de réception au demandeur. Il en envoie une copie à son 

auteur de projet; 

2° si la demande est incomplète, le collège communal ou la personne qu’il délègue à cette fin, ou le 

fonctionnaire délégué adresse au demandeur, par envoi, un relevé des pièces manquantes et précise 

que la procédure recommence à dater de leur réception. Il en envoie une copie à son auteur de 

projet. Le demandeur dispose d’un délai de 180 jours pour compléter la demande; à défaut, la 

demande est déclarée irrecevable. Toute demande qualifiée d’incomplète à deux reprises est 

déclarée irrecevable.  

Lorsque le collège communal ou la personne qu’il délègue à cette fin n’a pas envoyé au 

demandeur l’accusé de réception visé à l’alinéa 1er, 1° ou le relevé des pièces manquantes visé à 

l’alinéa 1er, 2° dans le délai de vingt jours, la demande est considérée comme recevable et la 

procédure est poursuivie si le demandeur adresse au fonctionnaire délégué une copie du dossier 

de demande qu’il a initialement adressé au collège communal, ainsi que la preuve de l’envoi ou du 

récépissé visé à l’article D.IV.32. Le demandeur en avertit simultanément le collège communal.  À 

défaut d’envoi de son dossier au fonctionnaire délégué dans les trente jours de la réception de 

l’envoi ou du récépissé de la demande de permis ou de certificat d’urbanisme n° 2 visés à l’article 
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D.IV.32, la demande est irrecevable. Lorsque, dans le même délai de trente jours,  le collège 

communal n’a pas informé par envoi le fonctionnaire délégué du délai dans lequel la décision du 

collège communal est envoyée, le fonctionnaire délégué détermine lui-même ce délai sur base du 

dossier et des consultations obligatoires. Ce délai s’impose au collège communal, qui en est averti 

par envoi. 

Lorsque le fonctionnaire délégué n’a pas envoyé au demandeur l’accusé de réception visé à l’alinéa 

1er, 1° ou le relevé des pièces manquantes visé à l’alinéa 1er, 2° dans le délai de vingt jours, la 

demande est considérée comme recevable et la procédure est poursuivie. 

 
Art. R.IV.26-1   

(…) 
Lorsque la demande de permis couvre des objets distincts qui nécessitent des formulaires 

différents, ceux-ci sont annexés au dossier et forment une seule demande de permis. 

 

Art. R.IV.26-3 

Moyennant accord préalable de l’autorité compétente ou de la personne qu’elle délègue en vertu 

de l’article D.IV.33 ou du fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des 

demandes de permis visées aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16, le demandeur peut produire les 

plans à une autre échelle que celles arrêtées. 

À titre exceptionnel, l’autorité compétente ou la personne qu’elle délègue en vertu de l’article 

D.IV.33 ou le fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des demandes de 

permis visées aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16 peut solliciter la production de documents 

complémentaires si ceux-ci sont indispensables à la compréhension du projet. Ces documents 

complémentaires sont mentionnés dans le relevé des pièces manquantes visé à l’article D.IV.33, 

alinéa 1er, 2°. 

Le nombre d’exemplaires à fournir est fixé dans les annexes 4 à 11 visées à l’article R.IV.26-1. 

Les communes peuvent adapter les annexes 4 à 11 dans le cadre de l’application de la 

réglementation relative à la protection des données personnelles qui les concerne et pour cette seule 

fin, et ajouter au formulaire adapté le nom de la commune et son logo.  

Lorsque l’autorité compétente ou la personne qu’elle délègue en vertu de l’article D.IV.33 ou le 

fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des demandes de permis visées 

aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16 sollicite des exemplaires supplémentaires auprès du 

demandeur, elle le mentionne dans le relevé des pièces manquantes visé à l’article D.IV.33, alinéa 

1er, 2°. Le nombre de ces exemplaires complémentaires ne peut dépasser celui des avis à solliciter.  

L’autorité compétente ou la personne qu’elle délègue en vertu de l’article D.IV.33 ou le 

fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des demandes de permis visées 

aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16 peut inviter le demandeur à communiquer l’exemplaire 

supplémentaire sur support informatique en précisant le format du fichier y relatif. 
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Protection des données  
 
L’exigence de fourniture de données à caractère personnel a un caractère réglementaire. 

 
Conformément à la réglementation en matière de protection des données et au Code du 
développement territorial (CoDT), les informations personnelles communiquées ne seront utilisées 
par la Direction générale opérationnelle de l’Aménagement du territoire, du Logement, du 
Patrimoine et de l’Energie du Service public de Wallonie, si la demande est introduite auprès d’un 
fonctionnaire délégué,  ou par la commune,  si la demande est introduite auprès d’une commune,  
qu’en vue d’assurer le suivi de votre dossier. 

Ces données ne seront communiquées qu’aux autorités, instances, commissions et services prévus 
dans le CoDT, et particulièrement son livre IV. Le SPW ou la commune peut également communiquer 
vos données personnelles à des tiers si la loi l’y oblige ou si le SPW ou la commune estime de bonne 
foi qu’une telle divulgation est raisonnablement nécessaire pour se conformer à une procédure 
légale, pour les besoins d’une procédure judiciaire. 

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées à des fins de marketing.  
 
Elles seront conservées aussi longtemps que le permis ou le certificat d’urbanisme est valide. Pour les 
permis ou certificats d’urbanisme périmés, les données électroniques seront conservées sous une 
forme minimisée permettant au SPW ou à la commune de savoir qu’un permis ou certificat 
d’urbanisme vous a été attribué et qu’il est périmé.  
 
Si la demande est introduite auprès d’un fonctionnaire délégué : 
Vous pouvez gratuitement rectifier vos données ou en limiter le traitement auprès du fonctionnaire 
délégué. 
 
Sur demande via un formulaire disponible sur l’ABC des démarches du Portail de la Wallonie, vous 
pouvez gratuitement avoir accès à vos données ou obtenir de l’information sur un traitement qui 
vous concerne. Le Délégué à la protection des données du Service public de Wallonie en assurera le 
suivi.  
 
Monsieur Thomas Leroy 
Fonction : Délégué à la protection des données du Service public de Wallonie 
E-mail : dpo@spw.wallonie.be 
 
Pour plus d’informations sur la protection des données à caractère personnel au SPW, rendez-vous 
sur l’ABC des démarches du Portail de la Wallonie. 
 
Si la demande est introduite auprès d’une commune :  
Vous pouvez gratuitement rectifier vos données ou en limiter le traitement auprès de la commune. 
 
Vous pouvez gratuitement avoir accès à vos données ou obtenir de l’information sur un traitement 
qui vous concerne en contactant le responsable du traitement, le Délégué à la protection des 
données  (ou Data Protection Officer- DPO) via courriel à l’adresse suivante :  ...............ou à l’adresse 
postale suivante :.................................................................................................................... 
................................................................................................................................... 
................................................................................................................................... 
 

http://www.wallonie.be/fr/formulaire/detail/138958
mailto:dpo@spw.wallonie.be
http://www.wallonie.be/demarches/tout/protection-des-donnees-personnelles
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Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n’avez aucune réaction du SPW lorsque la demande 
est introduite auprès du fonctionnaire délégué,  ou de la commune lorsque la demande est 
introduite auprès de la commune,   vous pouvez introduire une réclamation sur le site internet de l’ 
Autorité de protection des données (APD) : https://www.autoriteprotectiondonnees.be/ ou 
contacter l’Autorité de protection des données pour introduire une réclamation à l’adresse suivante : 
35, Rue de la Presse à 1000 Bruxelles ou via l’adresse courriel : contact@apd-gba.be 

https://www.autoriteprotectiondonnees.be/
mailto:contact@apd-gba.be
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Demande de permis portant sur des actes de 
boisement, de déboisement, d’abattage d’arbres 

isolés à haute tige, de haies ou d’allées, de culture de 
sapins de Noël, des actes d'abattage, qui portent 

préjudice au système racinaire ou de modification de 
l'aspect d'un ou plusieurs arbres, arbustes ou haies 

remarquables, des actes de défrichement, de 
modification de la végétation d’une zone dont le 

Gouvernement juge la protection nécessaire 
 

 
 

 
CADRE RESERVE A LA COMMUNE OU AU FONCTIONNAIRE DELEGUE 

 
 

Demandeur 
……………………………………………………………………………………………. 

 
Objet de la demande 

……………………………….………………………………………………………….. 
 

Référence dossier 
……………………………………………………….…………………………………… 
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Cadre 1 - Demandeur 
 

Personne physique  

Nom : …………………………………….Prénom :…………………………… 

Adresse 

Rue :……………………………………………n° ….. boîte…………… 

Code postal :……….. Commune :………………………………………… Pays :…………………………………………. 

Téléphone :………………………………Fax :………………………………... 

Courriel :………………………………………………………………………….. 

 

Personne morale 

Dénomination ou raison sociale : VDH Dev 

Forme juridique : scrl 

Adresse  

Rue : Rue Basse                                n° 26   

Code postal : 5560                        Commune : Mesnil-Eglise                      Pays : Belgique  

Téléphone : +32 499 24 34 58                  Fax : / 

Courriel : ed@gvdh.co   

Personne de contact  

Nom : DEFOSSEZ              Prénom : Eddy 

Qualité : Représentant permanent suppléant 

Téléphone : +32 499 24 34 58                   Fax : / 

Courriel : ed@gvdh.co 

 
 

Auteur de projet 

Nom : …………………………………….Prénom :…………………………… 

Dénomination ou raison sociale d’une personne morale :…………………………………………………… 

Forme juridique :……………………………………………………………….. 

Qualité :…………………………………………………………………………… 

Adresse    

Rue :……………………………………………n° …..boîte…………… 

Code postal :……….. Commune :………………………………………… Pays :…………………………………………. 

Téléphone :………………………………Fax :………………………………... 

Courriel :…………………………………………………………………………..   

mailto:ed@gvdh.co
mailto:ed@gvdh.co
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Cadre 2 – Objet de la demande 
Description succincte du projet : 

Présenter les actes et travaux projetés et le but poursuivi par le boisement, le déboisement, 

l’abattage d’arbres isolés à haute tige, de haies ou d’allées, la culture de sapins de Noël, les actes 

d'abattage, qui portent préjudice au système racinaire ou de modification de l'aspect d'un ou 

plusieurs arbres, arbustes ou haies remarquables, le défrichement, la modification de la végétation 

d’une zone dont le Gouvernement juge la protection nécessaire 

Construction et l’exploitation de 5 éoliennes d’une puissance maximale totale de 21 MW, d’une 

cabine de tête, de chemins d’accès et aires de montage, et la pose de câbles électriques sur les 

territoires communaux d’Ittre et de Nivelles. 

 

En phase de réalisation du chantier, des déboisements sont nécessaires ; ils sont de deux natures. 

1. D’une part des déboisements temporaires visant l’aménagement de sorties d’autoroute afin 

d’accéder aux sites des éoliennes. 

2. D’autre part, des déboisements permanents destinés à la mise en œuvre d’un accès définitif à 

l’éolienne 4, ainsi que dans un rayon de 100 m autour de la même éolienne de manière à éviter de 

former un piège écologique attirant les chauves-souris à proximité de la machine. 

 

Les différentes zones à déboiser sont détaillées dans le document annexé au présent formulaire, 

ainsi que dans l’annexe 6 : Etude d’incidences sur l’environnement, au chapitre 4.5 relatif au Milieu 

biologique. 

 

Si la mise en œuvre du projet est souhaitée par phases, la description de ce phasage :    

Pas de phasage 

 

Cadre 3 - Coordonnées d’implantation du projet 
 
                 Rue : Les éoliennes sont disposées de part et d’autre de l’autoroute E19, au sud de l’entité  
de Bois-Seigneur-Isaac. 
 
                Commune : 1460 Ittre et 1400 Nivelles 
 
                Liste des parcelles cadastrales concernées par la demande  
 
Si le projet concerne plus de cinq parcelles, joindre une vue en plan reprenant l’ensemble des 
parcelles 
 

 
 

Commune Division Section N° et exposant Propriétaire 

Parcelle 1 Voir annexe 3 (extrait cadastral) au formulaire de demande de permis unique, 
ainsi que le paragraphe 1.2.2 de ce même formulaire. Parcelle 2 

Parcelle 3 

Parcelle 4 

Parcelle 5 
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Existence de servitudes et autres droits :  

Non 

Oui : …………………… 

Cadre 4 - Antécédents de la demande  
o Pas d’application 

o Certificat d’urbanisme n°1 délivré le………….. à …. 

o Certificat d’urbanisme n° 2 délivré le…………. à …. 

o Autres permis relatifs au bien (urbanisme, urbanisation, environnement, unique, 

implantation commerciale, intégré, …) :  

 

Cadre 5 - Situation juridique du bien 
Liste des documents du CoDT qui s’appliquent au bien et précision du zonage 

o Schéma de développement territorial si application de l’article D.II.16 du CoDT : 

o Plan de secteur : Zone agricole  

o Carte d’affectation des sols: \  

o Schéma de développement pluricommunal : \ 

o Schéma de développement communal : La commune d’Ittre dispose d’un Schéma de 

Développement Communal. Celui-ci est entré en vigueur le 24/09/2012. 

o Schéma d’orientation local : Deux Schémas d’Orientation Locaux sont établis sur la 

commune d’Ittre. L’entité d’Ittre dispose d’un Plan Communal d’Aménagement depuis le 

15/04/1970. L’entité de Virginal-Samme dispose d’un PCA depuis le 14/08/2002. Le rapport 

urbanistique et environnemental le plus proche du site d’implantation des éoliennes est le 

RUE destiné à la mise en place de la zone d’aménagement communal concerté de la 

Campagne du Petit Baulers. Approuvé par le conseil communal le 23 février 2006, celui-ci a 

pour objet d’encadrer l’urbanisation d’un nouveau quartier au nord de la ville de Nivelles. 

o Guide communal d’urbanisme : \ 

o Guide régional d’urbanisme : \ 

o Permis d’urbanisation : \     Lot n : \ 

o Bien comportant un arbre – arbuste - une haie remarquable \ 

o Bien soumis à la taxation des bénéfices résultant de la planification  \ 

o Site à réaménager, site de réhabilitation paysagère et environnementale, périmètre de 

remembrement urbain, de rénovation urbaine, de revitalisation urbaine, zone d’initiative 

privilégiée : \ 

Pour la région de langue française, en application du Code wallon du Patrimoine 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - inscrit sur la liste de sauvegarde \ 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - classé \ 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - soumis provisoirement aux effets 

du classement \ 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - figurant sur la liste du patrimoine 

immobilier exceptionnel \ 

o zone de protection \ 

o bien repris pastillé à l’inventaire régional du patrimoine \ 
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o bien relevant du petit patrimoine populaire qui bénéficie ou a bénéficié de l’intervention 

financière de la Région \ 

o bien repris à l’inventaire communal \ 

o bien visé à la carte archéologique pour autant que les actes et travaux projetés impliquent une 

modification de la structure portante d’un bâtiment antérieur au XXe siècle \ 

o bien visé à la carte archéologique, pour autant que les actes et travaux projetés impliquent une 

modification du sol ou du sous-sol du bien \ 

o bien visé par un projet dont la superficie de construction et d’aménagement des abords est égale 

ou supérieure à un hectare \ 

Cadre 6 – Liste et motivation des dérogations et écarts 

Lorsque la demande implique une dérogation au plan de secteur ou aux normes du guide régional 

d’urbanisme, ou un écart à un schéma, à une carte d’affectation des sols, aux indications d’un guide 

d’urbanisme ou au permis d’urbanisation, la justification du respect des conditions fixées par les 

articles D.IV.5 à D.IV.13. du CoDT : 

Voir annexe 6 (Étude d’incidences sur l’environnement), chapitre 4.7.5 (« Compatibilité du projet 

avec les outils urbanistiques ») 

 

Cadre 7 - Code de l’Environnement 
 

La demande comporte (joindre en annexe): 

O  Une notice d’évaluation des incidences sur l’environnement 

O  Une étude d’incidences sur l’environnement        

 

Cadre 8 – Décret relatif à la gestion des sols  
 

Vérifier les données relatives au bien inscrites dans la banque de données au sens du décret du 1er 
mars 2018 relatif à la gestion et à l'assainissement des sols.  
BDES consultée le 10 mai 2022 : parcelles incolores. 
Joindre en annexe le formulaire, dûment complété et accompagné des documents requis, tel que 
visé en annexe 8 de l'arrêté du Gouvernement wallon du 6 décembre 2018 relatif à la gestion et à 
l'assainissement des sols. (Voir Partie Urbanistique, annexe II.d ; les parcelles concernées par la 
demande ne sont pas reprises à la banque de données de l’état des sols (voir formulaire en 
annexe). 

Cadre 9 – Réunion de projet 
 

La demande comporte (joindre en annexe) : 
o Le procès-verbal non décisionnel de la réunion lorsqu’une réunion de projet a été réalisée 
o La preuve de la demande d’une réunion de projet obligatoire en vertu du CoDT, si cette réunion 

de projet a été sollicitée et qu’elle ne s’est pas tenue dans les 20 jours de la demande 

Pas d’application 
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Cadre 10 - Annexes à fournir 
 

La liste des documents à déposer en quatre exemplaires (+ 1 exemplaire par avis à solliciter) est la 
suivante :  
 

  un plan représentant le contexte urbanistique et paysager qui permet de situer le projet dans 
un rayon de deux cents mètres du projet et qui figure : 

 l'orientation ; 
  les voies de desserte avec indication de leur statut juridique et de leur 

dénomination ; 
  l'implantation, la nature ou l'affectation des constructions existantes dans un rayon 

de 50 mètres du projet ; 
 l'indication numérotée des prises de vues du reportage photographique ; 

 
 un reportage photographique en couleurs qui permet la prise en compte du contexte 

urbanistique et paysager dans lequel s'insère le projet et qui contient au minimum : 

 deux prises de vues, l'une à front de voirie, montrant la parcelle et les immeubles la 
jouxtant, l'autre montrant la ou les parcelles en vis-à-vis de l'autre côté de la voirie ; 

 au moins trois prises de vues afin de visualiser les limites du bien concerné et les 
constructions voisines ; 

 
 l'occupation de la parcelle, représentée sur un plan, qui figure : 

 les limites de la parcelle concernée et sa superficie ; 

 le cas échéant, l'implantation des constructions existantes sur la parcelle ; 

 les servitudes du fait de l'homme sur le terrain ; 

  la localisation des plantations et l'indication de leurs essences ;  

 l'indication des arbres existants à maintenir ; 

 le cas échéant, le type de clôtures ; 

 en cas d'abattage, de préjudice au système racinaire ou de la modification apportée à 
l'aspect d'un ou plusieurs arbres, arbustes ou haies remarquables, l'identification de 
l'arbre, de l’arbuste par le nom du genre et de l'espèce, sa circonférence mesurée à 
1,50 mètre du niveau du sol, ou la nature de la haie, son âge estimé, ainsi que le 
mode de répartition isolé ou en groupe; 

 la situation prévue après la culture intensive d’essences forestières, le déboisement, 
l'abattage d'un ou plusieurs arbres, arbustes, allées ou haies, le défrichement ou la 
modification de la végétation, la culture de sapins de Noël. 

 

Les plans sont numérotés et pliés au format standard de 21 sur 29,7centimètres. 
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Cadre 11 - Signatures 
 

Je m'engage à solliciter les autorisations ou permis imposés, le cas échéant, par d'autres lois, décrets 
ou règlements. 
 
Signature du demandeur ou du mandataire 
 
……………………………………………………………………. 
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Extrait du Code du Développement Territorial 
 

Art. D.IV.33 
 

Dans les vingt jours de la réception de l’envoi ou du récépissé de la demande de permis ou de 

certificat d’urbanisme n° 2 :  

1° si la demande est complète, le collège communal ou la personne qu’il délègue à cette fin, ou le 

fonctionnaire délégué envoie un accusé de réception au demandeur. Il en envoie une copie à son 

auteur de projet; 

2° si la demande est incomplète, le collège communal ou la personne qu’il délègue à cette fin, ou le 

fonctionnaire délégué adresse au demandeur, par envoi, un relevé des pièces manquantes et précise 

que la procédure recommence à dater de leur réception. Il en envoie une copie à son auteur de 

projet. Le demandeur dispose d’un délai de 180 jours pour compléter la demande; à défaut, la 

demande est déclarée irrecevable. Toute demande qualifiée d’incomplète à deux reprises est 

déclarée irrecevable.  

Lorsque le collège communal ou la personne qu’il délègue à cette fin n’a pas envoyé au 

demandeur l’accusé de réception visé à l’alinéa 1er, 1° ou le relevé des pièces manquantes visé à 

l’alinéa 1er, 2° dans le délai de vingt jours, la demande est considérée comme recevable et la 

procédure est poursuivie si le demandeur adresse au fonctionnaire délégué une copie du dossier 

de demande qu’il a initialement adressé au collège communal, ainsi que la preuve de l’envoi ou du 

récépissé visé à l’article D.IV.32. Le demandeur en avertit simultanément le collège communal.  À 

défaut d’envoi de son dossier au fonctionnaire délégué dans les trente jours de la réception de 

l’envoi ou du récépissé de la demande de permis ou de certificat d’urbanisme n° 2 visés à l’article 

D.IV.32, la demande est irrecevable. Lorsque, dans le même délai de trente jours,  le collège 

communal n’a pas informé par envoi le fonctionnaire délégué du délai dans lequel la décision du 

collège communal est envoyée, le fonctionnaire délégué détermine lui-même ce délai sur base du 

dossier et des consultations obligatoires. Ce délai s’impose au collège communal, qui en est averti 

par envoi. 

Lorsque le fonctionnaire délégué n’a pas envoyé au demandeur l’accusé de réception visé à l’alinéa 

1er, 1° ou le relevé des pièces manquantes visé à l’alinéa 1er, 2° dans le délai de vingt jours, la 

demande est considérée comme recevable et la procédure est poursuivie. 

 
Art. R.IV.26-1   

(…) 
Lorsque la demande de permis couvre des objets distincts qui nécessitent des formulaires 

différents, ceux-ci sont annexés au dossier et forment une seule demande de permis. 

 

Art. R.IV.26-3 

 
Moyennant accord préalable de l’autorité compétente ou de la personne qu’elle délègue en vertu 
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de l’article D.IV.33 ou du fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des 

demandes de permis visées aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16, le demandeur peut produire les 

plans à une autre échelle que celles arrêtées. 

À titre exceptionnel, l’autorité compétente ou la personne qu’elle délègue en vertu de l’article 

D.IV.33 ou le fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des demandes de 

permis visées aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16 peut solliciter la production de documents 

complémentaires si ceux-ci sont indispensables à la compréhension du projet. Ces documents 

complémentaires sont mentionnés dans le relevé des pièces manquantes visé à l’article D.IV.33, 

alinéa 1er, 2°. 

Le nombre d’exemplaires à fournir est fixé dans les annexes 4 à 11 visées à l’article R.IV.26-1. 

Les communes peuvent adapter les annexes 4 à 11 dans le cadre de l’application de la 

réglementation relative à la protection des données personnelles qui les concerne et pour cette seule 

fin, et ajouter au formulaire adapté le nom de la commune et son logo.  

Lorsque l’autorité compétente ou la personne qu’elle délègue en vertu de l’article D.IV.33 ou le 

fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des demandes de permis visées 

aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16 sollicite des exemplaires supplémentaires auprès du 

demandeur, elle le mentionne dans le relevé des pièces manquantes visé à l’article D.IV.33, alinéa 

1er, 2°. Le nombre de ces exemplaires complémentaires ne peut dépasser celui des avis à solliciter.  

L’autorité compétente ou la personne qu’elle délègue en vertu de l’article D.IV.33 ou le 

fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des demandes de permis visées 

aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16 peut inviter le demandeur à communiquer l’exemplaire 

supplémentaire sur support informatique en précisant le format du fichier y relatif. 

 

Protection des données  
 
L’exigence de fourniture de données à caractère personnel a un caractère réglementaire. 

 
Conformément à la réglementation en matière de protection des données et au Code du 
développement territorial (CoDT), les informations personnelles communiquées ne seront utilisées 
par la Direction générale opérationnelle de l’Aménagement du territoire, du Logement, du 
Patrimoine et de l’Energie du Service public de Wallonie, si la demande est introduite auprès d’un 
fonctionnaire délégué,  ou par la commune,  si la demande est introduite auprès d’une commune,  
qu’en vue d’assurer le suivi de votre dossier. 

Ces données ne seront communiquées qu’aux autorités, instances, commissions et services prévus 
dans le CoDT, et particulièrement son livre IV. Le SPW ou la commune peut également communiquer 
vos données personnelles à des tiers si la loi l’y oblige ou si le SPW ou la commune estime de bonne 
foi qu’une telle divulgation est raisonnablement nécessaire pour se conformer à une procédure 
légale, pour les besoins d’une procédure judiciaire. 

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées à des fins de marketing.  
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Elles seront conservées aussi longtemps que le permis ou le certificat d’urbanisme est valide. Pour les 
permis ou certificats d’urbanisme périmés, les données électroniques seront conservées sous une 
forme minimisée permettant au SPW ou à la commune de savoir qu’un permis ou certificat 
d’urbanisme vous a été attribué et qu’il est périmé.  
 
Si la demande est introduite auprès d’un fonctionnaire délégué : 
Vous pouvez gratuitement rectifier vos données ou en limiter le traitement auprès du fonctionnaire 
délégué. 
 
Sur demande via un formulaire disponible sur l’ABC des démarches du Portail de la Wallonie, vous 
pouvez gratuitement avoir accès à vos données ou obtenir de l’information sur un traitement qui 
vous concerne. Le Délégué à la protection des données du Service public de Wallonie en assurera le 
suivi.  
 
Monsieur Thomas Leroy 
Fonction : Délégué à la protection des données du Service public de Wallonie 
E-mail : dpo@spw.wallonie.be 
 
Pour plus d’informations sur la protection des données à caractère personnel au SPW, rendez-vous 
sur l’ABC des démarches du Portail de la Wallonie. 
 
Si la demande est introduite auprès d’une commune :  
Vous pouvez gratuitement rectifier vos données ou en limiter le traitement auprès de la commune. 
 
Vous pouvez gratuitement avoir accès à vos données ou obtenir de l’information sur un traitement 
qui vous concerne en contactant le responsable du traitement, le Délégué à la protection des 
données  (ou Data Protection Officer- DPO) via courriel à l’adresse suivante :  ...............ou à l’adresse 
postale suivante :.................................................................................................................... 
................................................................................................................................... 
................................................................................................................................... 
 
Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n’avez aucune réaction du SPW lorsque la demande 
est introduite auprès du fonctionnaire délégué,  ou de la commune lorsque la demande est 
introduite auprès de la commune,   vous pouvez introduire une réclamation sur le site internet de l’ 
Autorité de protection des données (APD) : https://www.autoriteprotectiondonnees.be/ ou 
contacter l’Autorité de protection des données pour introduire une réclamation à l’adresse suivante : 
35, Rue de la Presse à 1000 Bruxelles ou via l’adresse courriel : contact@apd-gba.be 

 

http://www.wallonie.be/fr/formulaire/detail/138958
mailto:dpo@spw.wallonie.be
http://www.wallonie.be/demarches/tout/protection-des-donnees-personnelles
https://www.autoriteprotectiondonnees.be/
mailto:contact@apd-gba.be
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Caractérisation des arbres à abattre 

1. Localisation générale des zones à déboiser 

 

Figure 1 : Localisations des zones de déboisement prévues 
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Le déboisement concerne six zones : 

▪ Deux zones de déboisement temporaire : il s’agit des zones 5 et 6 au niveau desquelles le 

déboisement est nécessaire pour aménager les voies d’accès vers les chantiers des éoliennes 4 

et 3 ; 

▪ Deux zones de déboisement permanent :  

- La zone 1 qui offre alors le chemin d’accès définitif vers l’éolienne 4 ; 

- L’ensemble des zones 2, 3 et 4, dont le déboisement permet de libérer une zone d’un rayon 

de 100 m autour de l’éolienne 4 afin d’éviter de former un piège écologique attirant les 

chauves-souris à proximité de la machine. 

2. Description qualitative et quantitative des arbres concernés 

2.1 Zone 1 

 

Figure 2 : Détail de l’aire à déboiser en zone 1 
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Tableau 1 : Quantité d'arbres à enlever par catégorie en zones 1 

Zone 1 

Essence à déboiser Total par essence 

Charme 3 

Érable champêtre 2 

Érable plane 6 

Frêne 1 

Merisier 4 

Noisetier 1 

Orme 2 

Prunellier 3 

Robinier 1 

Saule Marsault 10 

Sureau 46 

Total général des arbres 79 

 

 

Figure 3 : Prise de vue des arbres à enlever en zone 1 
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2.2 Zones 2, 3 et 4 

 

Figure 4 : Détail de l’aire à déboiser en zones 2, 3 et 4 

 

Tableau 2 : Quantité d'arbres à enlever par catégorie en zones 2, 3 et 4 

Zones 2, 3 et 4 

Essence à déboiser Total par essence (2) Total par essence (3) Total par essence (4) 

Aulne 3   1 

Aulne mort 2     

Bourdaine 1     

Charme 6 1 2 

Chêne     5 

Chêne rouge 2   5 

Érable champêtre 4   23 

Érable plane 46 24 33 

Érable sycomore 22 14 24 

Érable sycomore mort   1   

Frêne 44 58 30 

Hêtre     1 

Hêtre pourpre     2 

Merisier 14 7 1 

Noisetier 4     

Orme 1 2 1 

Sorbier de Perse     5 

Sureau 8     

Total général 157 107 133 
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Figure 5 : Prise de vue des arbres à enlever en zones 2, 3 et 4 

2.3 Zone 5 

 

Figure 6 : Détail de l’aire à déboiser en zone 5 
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Tableau 3 : Quantité d'arbres à enlever par catégorie en zone 5 

Zone 5 

Essence à déboiser Total par essence 

Aulne 2 

Charme 26 

Frêne 5 

Sureau 6 

Total général 39 

 

 

Figure 7 : Prise de vue des arbres à enlever en zone 5 
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2.4 Zone 6 

 

Figure 8 : Détail de l’aire à déboiser en zone 6 

 

Tableau 4 : Quantité d'arbres à enlever par catégorie en zone 6 

Zone 6 

Essence à déboiser Total par essence 

Bouleau mort 1 

Chêne 1 

Érable champêtre 6 

Érable sycomore 18 

Frêne 1 

Merisier 1 

Nerprun purgatif 2 

Orme 1 

Prunellier 4 

Prunier sauvage 4 

Saule blanc 2 

Total général 41 
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Figure 9 : Prise de vue des arbres à enlever en zone 6 

3. Caractérisation des arbres 

Le dernier tableau ci-après (tableau 5) décrit chaque arbre recensé individuellement et donne l’estimation 

de sa circonférence à 1,50 m du sol. 

 

 



Quantité Essence Circonférence à 1m50 Zone

1 Orme 80 1

1 Robinier 72 1

1 Merisier 30 1

1 Orme 30 1

1 Sureau 55 1

1 Frêne 45 1

1 Merisier 105 1

1 Saule Marsaut 115 1

1 Merisier 120 1

1 Merisier 100 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 40 1

1 Noisetier 50 1

1 Saule Marsaut 104 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 45 1

1 Sureau 30 1

1 Charme 30 1

1 Charme 40 1

1 Sureau 25 1

1 Sureau 35 1

1 Sureau 35 1

1 Sureau 35 1

1 Sureau 35 1

1 Sureau 35 1

1 Sureau 35 1

1 Sureau 35 1

1 Sureau 35 1

1 Sureau 35 1

1 Charme 30 1

1 Saule Marsaut 75 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

CUSTINE Eddy
Machine à écrire
Tableau 5 : Tableau détaillé des essences recensées



1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 30 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Sureau 50 1

1 Saule Marsaut 75 1

1 Saule Marsaut 75 1

1 Saule Marsaut 75 1

1 Saule Marsaut 70 1

1 Saule Marsaut 55 1

1 Saule Marsaut 50 1

1 Saule Marsaut 40 1

1 Érable plane 55 1

1 Érable plane 65 1

1 Érable plane 25 1

1 Érable champêtre 75 1

1 Érable champêtre 78 1

1 Sureau 40 1

1 Sureau 40 1

1 Sureau 40 1

1 Sureau 40 1

1 Sureau 40 1

1 Érable plane 75 1

1 Érable plane 62 1

1 Érable plane 65 1

1 Prunellier 60 1

1 Prunellier 45 1

1 Prunellier 60 1

1 Érable plane 135 2

1 Érable plane 65 2

1 Érable plane 70 2

1 Érable plane 55 2

1 Merisier 135 2

1 Érable plane 95 2

1 Sureau 40 2

1 Sureau 40 2

1 Sureau 40 2

1 Sureau 40 2

1 Érable plane 45 2

1 Érable plane 50 2

1 Noisetier 40 2

1 Érable plane 40 2



1 Orme 53 2

1 Érable plane 105 2

1 Érable plane 95 2

1 Érable champêtre 35 2

1 Érable plane 35 2

1 Érable sycomore 35 2

1 Érable sycomore 90 2

1 Érable plane 80 2

1 Érable plane 80 2

1 Érable plane 75 2

1 Érable plane 60 2

1 Noisetier 40 2

1 Noisetier 40 2

1 Noisetier 40 2

1 Charme 48 2

1 Érable sycomore 110 2

1 Érable sycomore 55 2

1 Érable sycomore 140 2

1 Érable sycomore 90 2

1 Frêne 40 2

1 Aulne mort 70 2

1 Érable plane 40 2

1 Érable plane 50 2

1 Érable plane 75 2

1 Érable plane 120 2

1 Érable plane 100 2

1 Érable sycomore 90 2

1 Érable plane 75 2

1 Érable plane 65 2

1 Frêne 75 2

1 Frêne 75 2

1 Érable sycomore 70 2

1 Frêne 85 2

1 Érable sycomore 45 2

1 Frêne 65 2

1 Charme 45 2

1 Frêne 85 2

1 Érable plane 65 2

1 Frêne 70 2

1 Érable sycomore 60 2

1 Chêne rouge 55 2

1 Chêne rouge 35 2

1 Frêne 45 2

1 Érable champêtre 35 2

1 Érable champêtre 35 2

1 Érable champêtre 35 2

1 Frêne 95 2



1 Érable plane 105 2

1 Érable plane 35 2

1 Érable plane 40 2

1 Frêne 80 2

1 Érable plane 75 2

1 Érable plane 55 2

1 Érable plane 85 2

1 Frêne 70 2

1 Frêne 50 2

1 Frêne 100 2

1 Érable plane 70 2

1 Érable plane 70 2

1 Érable plane 70 2

1 Érable plane 70 2

1 Érable plane 70 2

1 Érable plane 70 2

1 Érable plane 70 2

1 Érable plane 70 2

1 Merisier 130 2

1 Frêne 90 2

1 Charme 40 2

1 Charme 30 2

1 Frêne 100 2

1 Merisier 40 2

1 Merisier 135 2

1 Merisier 110 2

1 Merisier 60 2

1 Érable plane 70 2

1 Merisier 55 2

1 Érable plane 80 2

1 Érable plane 115 2

1 Érable plane 70 2

1 Érable plane 75 2

1 Érable plane 45 2

1 Érable plane 130 2

1 Érable plane 118 2

1 Charme 30 2

1 Charme 45 2

1 Aulne 50 2

1 Merisier 115 2

1 Aulne 45 2

1 Érable sycomore 90 2

1 Érable sycomore 130 2

1 Frêne 95 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2



1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Érable sycomore 65 2

1 Frêne 95 2

1 Frêne 75 2

1 Érable plane 55 2

1 Merisier 65 2

1 Merisier 35 2

1 Merisier 75 2

1 Merisier 65 2

1 Érable sycomore 60 2

1 Érable sycomore 125 2

1 Érable sycomore 80 2

1 Érable sycomore 80 2

1 Érable sycomore 75 2

1 Érable sycomore 110 2

1 Érable sycomore 50 2

1 Frêne 70 2

1 Frêne 90 2

1 Érable sycomore 68 2

1 Frêne 60 2

1 Aulne 75 2

1 Aulne mort 65 2

1 Frêne 55 2

1 Frêne 55 2

1 Frêne 70 2

1 Bourdaine 30 2

1 Érable sycomore 140 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Frêne 30 2

1 Sureau 30 2

1 Sureau 30 2

1 Sureau 30 2

1 Sureau 30 2



1 Merisier 70 2

1 Merisier 160 2

1 Frêne 75 3

1 Frêne 90 3

1 Frêne 75 3

1 Érable sycomore 45 3

1 Frêne 70 3

1 Frêne 45 3

1 Frêne 70 3

1 Frêne 30 3

1 Érable sycomore 90 3

1 Frêne 60 3

1 Érable plane 60 3

1 Frêne 70 3

1 Érable plane 70 3

1 Érable plane 65 3

1 Frêne 75 3

1 Frêne 40 3

1 Frêne 55 3

1 Frêne 40 3

1 Merisier 80 3

1 Frêne 90 3

1 Érable plane 45 3

1 Merisier 45 3

1 Érable plane 40 3

1 Frêne 100 3

1 Charme 35 3

1 Frêne 105 3

1 Merisier 35 3

1 Merisier 80 3

1 Merisier 120 3

1 Merisier 50 3

1 Érable plane 40 3

1 Érable plane 35 3

1 Frêne 105 3

1 Frêne 120 3

1 Érable plane 40 3

1 Érable plane 40 3

1 Érable plane 30 3

1 Érable plane 65 3

1 Érable plane 50 3

1 Frêne 95 3

1 Érable plane 40 3

1 Érable plane 40 3

1 Érable plane 30 3

1 Frêne 40 3

1 Frêne 55 3



1 Frêne 70 3

1 Frêne 70 3

1 Frêne 55 3

1 Frêne 40 3

1 Frêne 100 3

1 Frêne 30 3

1 Orme 40 3

1 Frêne 50 3

1 Frêne 55 3

1 Frêne 70 3

1 Frêne 85 3

1 Érable sycomore 50 3

1 Frêne 100 3

1 Frêne 55 3

1 Frêne 75 3

1 Érable plane 45 3

1 Frêne 75 3

1 Érable sycomore 90 3

1 Érable sycomore 50 3

1 Frêne 60 3

1 Frêne 110 3

1 Frêne 80 3

1 Érable plane 50 3

1 Frêne 35 3

1 Érable plane 30 3

1 Frêne 85 3

1 Érable sycomore 50 3

1 Érable sycomore 85 3

1 Érable sycomore 80 3

1 Frêne 60 3

1 Érable sycomore 40 3

1 Frêne 120 3

1 Érable plane 60 3

1 Érable plane 35 3

1 Érable sycomore 65 3

1 Érable plane 50 3

1 Frêne 70 3

1 Érable sycomore 50 3

1 Frêne 85 3

1 Érable sycomore 45 3

1 Érable sycomore 40 3

1 Frêne 55 3

1 Frêne 55 3

1 Frêne 90 3

1 Merisier 90 3

1 Érable sycomore mort 70 3

1 Érable sycomore 40 3



1 Frêne 85 3

1 Frêne 65 3

1 Frêne 80 3

1 Érable plane 110 3

1 Érable plane 75 3

1 Frêne 70 3

1 Frêne 85 3

1 Érable plane 40 3

1 Frêne 95 3

1 Orme 35 3

1 Frêne 90 3

1 Frêne 40 3

1 Frêne 100 3

1 Frêne 85 3

1 Frêne 85 3

1 Merisier 50 4

1 Hêtre pourpre 145 4

1 Érable sycomore 85 4

1 Frêne 110 4

1 Chêne rouge 90 4

1 Érable sycomore 70 4

1 Érable sycomore 95 4

1 Érable sycomore 35 4

1 Érable sycomore 100 4

1 Érable sycomore 80 4

1 Frêne 100 4

1 Frêne 60 4

1 Chêne rouge 60 4

1 Érable champêtre 80 4

1 Chêne rouge 50 4

1 Chêne rouge 45 4

1 Frêne 60 4

1 Frêne 65 4

1 Aulne 35 4

1 Hêtre pourpre 40 4

1 Frêne 70 4

1 Chêne rouge 110 4

1 Charme 69 4

1 Érable champêtre 45 4

1 Hêtre 55 4

1 Frêne 105 4

1 Frêne 100 4

1 Érable champêtre 110 4

1 Érable champêtre 80 4

1 Frêne 105 4

1 Chêne 40 4

1 Érable champêtre 65 4



1 Érable champêtre 50 4

1 Érable champêtre 70 4

1 Érable champêtre 30 4

1 Érable champêtre 110 4

1 Érable sycomore 85 4

1 Érable sycomore 80 4

1 Frêne 70 4

1 Érable sycomore 75 4

1 Érable sycomore 85 4

1 Érable sycomore 60 4

1 Érable champêtre 100 4

1 Érable sycomore 60 4

1 Frêne 110 4

1 Érable champêtre 60 4

1 Érable champêtre 65 4

1 Frêne 80 4

1 Érable sycomore 45 4

1 Érable sycomore 65 4

1 Frêne 80 4

1 Frêne 95 4

1 Érable champêtre 70 4

1 Sorbier de Perse 60 4

1 Sorbier de Perse 60 4

1 Érable sycomore 70 4

1 Érable sycomore 60 4

1 Érable sycomore 50 4

1 Érable champêtre 100 4

1 Érable champêtre 65 4

1 Érable sycomore 90 4

1 Érable sycomore 35 4

1 Érable sycomore 50 4

1 Frêne 80 4

1 Orme 40 4

1 Érable sycomore 75 4

1 Érable sycomore 90 4

1 Charme 50 4

1 Érable champêtre 50 4

1 Frêne 75 4

1 Frêne 75 4

1 Sorbier de Perse 60 4

1 Érable champêtre 90 4

1 Chêne 85 4

1 Sorbier de Perse 45 4

1 Sorbier de Perse 45 4

1 Érable plane 110 4

1 Érable plane 40 4

1 Érable plane 45 4



1 Érable plane 80 4

1 Érable plane 75 4

1 Frêne 70 4

1 Érable plane 90 4

1 Érable plane 50 4

1 Érable plane 80 4

1 Érable plane 65 4

1 Érable plane 85 4

1 Érable plane 80 4

1 Érable sycomore 50 4

1 Érable sycomore 60 4

1 Érable plane 85 4

1 Érable plane 100 4

1 Érable plane 90 4

1 Chêne 80 4

1 Érable champêtre 80 4

1 Érable plane 125 4

1 Chêne 50 4

1 Chêne 45 4

1 Frêne 70 4

1 Érable champêtre 70 4

1 Érable champêtre 40 4

1 Frêne 90 4

1 Frêne 60 4

1 Érable plane 30 4

1 Frêne 90 4

1 Érable champêtre 70 4

1 Érable champêtre 80 4

1 Érable champêtre 70 4

1 Érable plane 60 4

1 Érable plane 80 4

1 Érable plane 70 4

1 Érable plane 80 4

1 Érable plane 80 4

1 Érable plane 60 4

1 Érable plane 55 4

1 Érable plane 100 4

1 Érable plane 30 4

1 Érable plane 60 4

1 Érable plane 110 4

1 Érable plane 50 4

1 Érable plane 60 4

1 Frêne 100 4

1 Érable plane 80 4

1 Érable plane 125 4

1 Frêne 45 4

1 Frêne 70 4



1 Frêne 75 4

1 Frêne 55 4

1 Frêne 70 4

1 Frêne 90 4

1 Érable plane 90 4

1 Érable plane 120 4

1 Frêne 90 4

1 Frêne 120 5

1 Charme 70 5

1 Charme 60 5

1 Frêne 50 5

1 Sureau 40 5

1 Sureau 40 5

1 Sureau 40 5

1 Sureau 40 5

1 Sureau 40 5

1 Frêne 120 5

1 Charme 50 5

1 Charme 45 5

1 Aulne 40 5

1 Aulne 55 5

1 Frêne 110 5

1 Charme 50 5

1 Charme 40 5

1 Charme 40 5

1 Charme 40 5

1 Charme 40 5

1 Charme 40 5

1 Charme 50 5

1 Charme 75 5

1 Charme 70 5

1 Charme 45 5

1 Charme 95 5

1 Charme 90 5

1 Charme 85 5

1 Charme 30 5

1 Sureau 30 5

1 Charme 45 5

1 Frêne 60 5

1 Charme 90 5

1 Charme 70 5

1 Charme 70 5

1 Charme 40 5

1 Charme 100 5

1 Charme 75 5

1 Charme 80 5

1 Érable sycomore 180 6



1 Érable sycomore 80 6

1 Érable champêtre 50 6

1 Érable sycomore 35 6

1 Érable sycomore 90 6

1 Érable sycomore 100 6

1 Érable sycomore 50 6

1 Prunier sauvage 70 6

1 Prunier sauvage 90 6

1 Saule blanc 150 6

1 Saule blanc 200 6

1 Érable sycomore 60 6

1 Prunellier 35 6

1 Érable sycomore 80 6

1 Érable sycomore 100 6

1 Prunellier 50 6

1 Prunellier 40 6

1 Érable champêtre 50 6

1 Nerprun purgatif 40 6

1 Nerprun purgatif 40 6

1 Érable sycomore 80 6

1 Érable sycomore 60 6

1 Érable sycomore 85 6

1 Prunier sauvage 50 6

1 Érable sycomore 80 6

1 Érable champêtre 65 6

1 Érable champêtre 50 6

1 Érable champêtre 50 6

1 Prunier sauvage 80 6

1 Érable champêtre 60 6

1 Érable sycomore 70 6

1 Érable sycomore 45 6

1 Merisier 130 6

1 Orme 40 6

1 Frêne 60 6

1 Chêne 95 6

1 Érable sycomore 70 6

1 Érable sycomore 100 6

1 Prunellier 47 6

1 Bouleau mort 110 6

1 Érable sycomore 100 6

1 Peuplier 205 7

1 Peuplier 195 7
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Demande de permis d’urbanisme portant sur des 
travaux techniques 

 

 
 
 

 
CADRE RESERVE A LA COMMUNE OU AU FONCTIONNAIRE DELEGUE 

 
 

Demandeur 
……………………………………………………………………………………………. 

 
Objet de la demande 

……………………………….………………………………………………………….. 
 

Référence dossier 
……………………………………………………….…………………………………… 
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Cadre 1 - Demandeur 
 

Personne physique  

Nom : …………………………………….Prénom :…………………………… 

Adresse 

Rue :……………………………………………n° ….. boîte…………… 

Code postal :……….. Commune :………………………………………… Pays :…………………………………………. 

Téléphone :………………………………Fax :………………………………... 

Courriel :………………………………………………………………………….. 

 

Personne morale 

Dénomination ou raison sociale : VDH Dev 

Forme juridique : scrl 

Adresse  

Rue : Rue Basse                                n° 26   

Code postal : 5560                        Commune : Mesnil-Eglise                      Pays : Belgique  

Téléphone : +32 499 24 34 58                  Fax : / 

Courriel : ed@gvdh.co   

Personne de contact  

Nom : DEFOSSEZ              Prénom : Eddy 

Qualité : Représentant permanent suppléant 

Téléphone : +32 499 24 34 58                   Fax : / 

Courriel : ed@gvdh.co 

 

Auteur de projet 

Nom : …………………………………….Prénom :…………………………… 

Dénomination ou raison sociale d’une personne morale :…………………………………………………… 

Forme juridique :……………………………………………………………….. 

Qualité :…………………………………………………………………………… 

Adresse    

Rue :……………………………………………n° …..boîte…………… 

Code postal :……….. Commune :………………………………………… Pays :…………………………………………. 

Téléphone :………………………………Fax :………………………………... 

Courriel :…………………………………………………………………………..   

 

mailto:ed@gvdh.co
mailto:ed@gvdh.co
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Cadre 2 – Objet de la demande 
 

Description succincte du projet :   

Par travaux techniques, on entend : 

a)  les travaux pour lesquels les techniques de l’ingénieur ont une part prépondérante tels que les 
ponts et tunnels, routes, places, parkings, voies ferrées, métro et tout transport à supports fixes, 
pistes des aérodromes, ouvrages hydrauliques, barrages, canaux, ports et marines, captage des eaux, 
lignes électriques, pylônes, mâts, cabines de tête, éoliennes, turbines, gazoducs, oléoducs, pipe-lines, 
télécommunication ;)  

b) les travaux de génie rural ; 

c) les installations ou constructions dans la conception desquels les techniques de l’ingénieur ont 
une part prépondérante tels que les équipements de production, de stockage, de manutention, les 
bandes transporteuses, les portiques, les tuyauteries, les ponts roulants, les tours de stockage, les 
silos, les filtres extérieurs. 
La construction et l’exploitation de 5 éoliennes d’une puissance maximale totale de 21 MW, d’une 

cabine de tête, de chemins d’accès et aires de montage, et la pose de câbles électriques sur les 

territoires communaux d’Ittre et de Nivelles 

 

Si la mise en œuvre du projet est souhaitée par phases, la description de ce phasage :    

………………..………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Cadre 3 - Coordonnées d’implantation du projet 
 

 
                 Rue : Les éoliennes sont disposées de part et d’autre de l’autoroute E19, au sud de l’entité  
de Bois-Seigneur-Isaac. 
 
 
                Commune : 1460 Ittre et 1400 Nivelles 
 
                Liste des parcelles cadastrales concernées par la demande  
 
Si le projet concerne plus de cinq parcelles, joindre une vue en plan reprenant l’ensemble des 
parcelles 
 

 
 

Commune Division Section N° et exposant Propriétaire 

Parcelle 1 Voir annexe 3 (extrait cadastral) au formulaire de demande de permis unique, 
ainsi que le paragraphe 1.2.2 de ce même formulaire. Parcelle 2 

Parcelle 3 

Parcelle 4 

Parcelle 5 

 

Existence de servitudes et autres droits :  

Non 

Oui : …………………… 
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Cadre 4 - Antécédents de la demande  
 

o Certificat d’urbanisme n°1 délivré le………………. à …. 

o Certificat d’urbanisme n° 2 délivré le……………… à …. 

o Autres permis relatifs au bien (urbanisme, urbanisation, environnement, unique, 

implantation commerciale, intégré, …) :  

              ……………………………………………………………………………………………………………………..…. 

 

Cadre 5 - Situation juridique du bien 
 

 
Liste des documents du CoDT qui s’appliquent au bien et précision du zonage 

o Schéma de développement territorial si application de l’article D.II.16 du CoDT : 

o Plan de secteur : Zone agricole  

o Carte d’affectation des sols: \  

o Schéma de développement pluricommunal : \ 

o Schéma de développement communal : La commune d’Ittre dispose d’un Schéma de 

Développement Communal. Celui-ci est entré en vigueur le 24/09/2012. 

o Schéma d’orientation local : Deux Schémas d’Orientation Locaux sont établis sur la 

commune d’Ittre. L’entité d’Ittre dispose d’un Plan Communal d’Aménagement depuis le 

15/04/1970. L’entité de Virginal-Samme dispose d’un PCA depuis le 14/08/2002. Le rapport 

urbanistique et environnemental le plus proche du site d’implantation des éoliennes est le 

RUE destiné à la mise en place de la zone d’aménagement communal concerté de la 

Campagne du Petit Baulers. Approuvé par le conseil communal le 23 février 2006, celui-ci a 

pour objet d’encadrer l’urbanisation d’un nouveau quartier au nord de la ville de Nivelles. 

o Guide communal d’urbanisme : \ 

o Guide régional d’urbanisme : \ 

o Permis d’urbanisation : \     Lot n : \ 

o Bien comportant un arbre – arbuste - une haie remarquable \ 

o Bien soumis à la taxation des bénéfices résultant de la planification  \ 

o Site à réaménager, site de réhabilitation paysagère et environnementale, périmètre de 

remembrement urbain, de rénovation urbaine, de revitalisation urbaine, zone d’initiative 

privilégiée : \ 

 

Pour la région de langue française, en application du Code wallon du Patrimoine 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - inscrit sur la liste de sauvegarde \ 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - classé \ 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - soumis provisoirement aux effets 

du classement \ 

o site - site archéologique - monument - ensemble architectural - figurant sur la liste du patrimoine 

immobilier exceptionnel \ 

o zone de protection \ 

o bien repris pastillé à l’inventaire régional du patrimoine \ 
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o bien relevant du petit patrimoine populaire qui bénéficie ou a bénéficié de l’intervention 

financière de la Région \ 

o bien repris à l’inventaire communal \ 

o bien visé à la carte archéologique pour autant que les actes et travaux projetés impliquent une 

modification de la structure portante d’un bâtiment antérieur au XXe siècle \ 

o bien visé à la carte archéologique, pour autant que les actes et travaux projetés impliquent une 

modification du sol ou du sous-sol du bien \ 

o bien visé par un projet dont la superficie de construction et d’aménagement des abords est égale 

ou supérieure à un hectare \ 

 

Cadre 6 – Liste et motivation des dérogations et écarts 

 

Lorsque la demande implique une dérogation au plan de secteur ou aux normes du guide régional 

d’urbanisme, ou un écart à un schéma, à une carte d’affectation des sols, aux indications d’un guide 

d’urbanisme, ou au permis d’urbanisation, la justification du respect des conditions fixées par les 

articles D.IV.5 à D.IV.13. du CoDT : 

Voir annexe 6 (Étude d’incidences sur l’environnement) ch. 4.7.5 (« Compatibilité du projet avec les 

outils urbanistiques ») 

 

Cadre 7 - Code de l’Environnement 
 

La demande comporte (joindre en annexe): 

O   Une notice d’évaluation des incidences sur l’environnement 

O  Une étude d’incidences sur l’environnement 

 

Cadre 8 – Décret relatif à la gestion des sols  
 

Vérifier les données relatives au bien inscrites dans la banque de données au sens du décret du 1er 
mars 2018 relatif à la gestion et à l'assainissement des sols.  
BDES consultée le 10 mai 2022 : parcelles incolores. 
Joindre en annexe le formulaire, dûment complété et accompagné des documents requis, tel que 
visé en annexe 8 de l'arrêté du Gouvernement wallon du 6 décembre 2018 relatif à la gestion et à 
l'assainissement des sols. (voir Partie Urbanistique, annexe II.d) 

 

Cadre 9 - Décret relatif à la voirie communale : création, 
modification ou suppression de voirie(s) communale(s) 
 

o Non  

o Oui : description succincte des travaux……………………………………………… 

Joindre en annexe le contenu prévu par l’article 11 du décret du 6 février 2014 relatif à la voirie 

communale ou l’autorisation définitive en la matière 
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Cadre 10 – Formulaire statistique 
 

 Respecter la législation fédérale en matière de formulaire statistique (voir Partie Urbanistique, 
annexe III) 

 
Cadre 11 – Réunion de projet 
 

La demande comporte :  
o Le procès-verbal non décisionnel de la réunion lorsqu’une réunion de projet a été réalisée 
o La preuve de la demande d’une réunion de projet obligatoire en vertu du CoDT, si cette réunion 

de projet a été sollicitée et qu’elle ne s’est pas tenue dans les 20 jours de la demande 
o Pas d’application 

 
Cadre 12 - Annexes à fournir 
 

La liste des documents à déposer en quatre exemplaires (+1 exemplaire par avis à solliciter) est la 
suivante :  
 

  le projet comprenant :  

 le tracé et les coupes longitudinales et transversales, figurant : 
 l’indication des chemins publics avec indication de leur dénomination, de leur 

largeur dans un rayon de cinquante mètres de chacune des limites de la 
parcelle ; 

 les limites cotées du terrain ; 
 les courbes de niveau des coupes de terrain actuelles et projetées ; 
 l’implantation, le genre ou la destination des bâtiments voisins dans un rayon 

de cinquante mètres de chacune des limites de la parcelle ; 
 l’implantation des bâtiments, existant sur la parcelle, à maintenir ou à 

démolir ; 
 l’emplacement des arbres à haute tige à maintenir ou à abattre ; 
 les vues des différents peuplements éventuels ; 

 
 la vue en plan et les profils en long sont établis à l’échelle de 1/200e, ou 1/1000e ou 

1/5.000e ; 
 

 les profils en travers, sont établis à l’échelle de 1/100e ou 1/50e; 
  
 

 l'avis des impétrants concernés sur la faisabilité technique du projet ; 
 
Voir Partie Urbanistique, annexe II.c 

 
 un reportage photographique en couleurs qui permet la prise en compte du contexte 

urbanistique et paysager dans lequel s'insère le projet et qui contient des photos en couleurs, 
des parcelles et des propriétés contiguës et voisines, ainsi que l’aspect général de la zone 
avec indication des différents endroits de prise de vue sur le plan de situation ; 
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Voir Partie Urbanistique, annexe II.b 
 

  un plan de situation comportant l’orientation établi à l’échelle de 1/5.000e , 1/10.000e ou 
1/4.000e  ; 
 
Voir Partie Urbanistique, annexe II.c 
 

  le cas échéant, un plan général de chaque tronçon de voirie. 
 

Les plans sont numérotés et pliés au format standard de 21 sur 29,7centimètres. 

 
Cadre 13 - Signatures 
 

Je m'engage à solliciter les autorisations ou permis imposés, le cas échéant, par d'autres lois, décrets 
ou règlements. 
 
Signature du demandeur ou du mandataire 
 
……………………………………………………………………. 
 

 

Extrait du Code du Développement Territorial 
 

Art. D.IV.33 
 

Dans les vingt jours de la réception de l’envoi ou du récépissé de la demande de permis ou de 

certificat d’urbanisme n° 2 :  

1° si la demande est complète, le collège communal ou la personne qu’il délègue à cette fin, ou le 

fonctionnaire délégué envoie un accusé de réception au demandeur. Il en envoie une copie à son 

auteur de projet; 

2° si la demande est incomplète, le collège communal ou la personne qu’il délègue à cette fin, ou le 

fonctionnaire délégué adresse au demandeur, par envoi, un relevé des pièces manquantes et précise 

que la procédure recommence à dater de leur réception. Il en envoie une copie à son auteur de 

projet. Le demandeur dispose d’un délai de 180 jours pour compléter la demande; à défaut, la 

demande est déclarée irrecevable. Toute demande qualifiée d’incomplète à deux reprises est 

déclarée irrecevable.  

Lorsque le collège communal ou la personne qu’il délègue à cette fin n’a pas envoyé au 

demandeur l’accusé de réception visé à l’alinéa 1er, 1° ou le relevé des pièces manquantes visé à 

l’alinéa 1er, 2° dans le délai de vingt jours, la demande est considérée comme recevable et la 

procédure est poursuivie si le demandeur adresse au fonctionnaire délégué une copie du dossier 

de demande qu’il a initialement adressé au collège communal, ainsi que la preuve de l’envoi ou du 

récépissé visé à l’article D.IV.32. Le demandeur en avertit simultanément le collège communal.  À 
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défaut d’envoi de son dossier au fonctionnaire délégué dans les trente jours de la réception de 

l’envoi ou du récépissé de la demande de permis ou de certificat d’urbanisme n° 2 visés à l’article 

D.IV.32, la demande est irrecevable. Lorsque, dans le même délai de trente jours,  le collège 

communal n’a pas informé par envoi le fonctionnaire délégué du délai dans lequel la décision du 

collège communal est envoyée, le fonctionnaire délégué détermine lui-même ce délai sur base du 

dossier et des consultations obligatoires. Ce délai s’impose au collège communal, qui en est averti 

par envoi. 

Lorsque le fonctionnaire délégué n’a pas envoyé au demandeur l’accusé de réception visé à l’alinéa 

1er, 1° ou le relevé des pièces manquantes visé à l’alinéa 1er, 2° dans le délai de vingt jours, la 

demande est considérée comme recevable et la procédure est poursuivie. 

 
Art. R.IV.26-1   

(…) 
Lorsque la demande de permis couvre des objets distincts qui nécessitent des formulaires 

différents, ceux-ci sont annexés au dossier et forment une seule demande de permis. 
 

Art. R.IV.26-3 

 
Moyennant accord préalable de l’autorité compétente ou de la personne qu’elle délègue en vertu 

de l’article D.IV.33 ou du fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des 

demandes de permis visées aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16, le demandeur peut produire les 

plans à une autre échelle que celles arrêtées. 

À titre exceptionnel, l’autorité compétente ou la personne qu’elle délègue en vertu de l’article 

D.IV.33 ou le fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des demandes de 

permis visées aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16 peut solliciter la production de documents 

complémentaires si ceux-ci sont indispensables à la compréhension du projet. Ces documents 

complémentaires sont mentionnés dans le relevé des pièces manquantes visé à l’article D.IV.33, 

alinéa 1er, 2°. 

Le nombre d’exemplaires à fournir est fixé dans les annexes 4 à 11 visées à l’article R.IV.26-1. 

Les communes peuvent adapter les annexes 4 à 11 dans le cadre de l’application de la 

réglementation relative à la protection des données personnelles qui les concerne et pour cette seule 

fin, et ajouter au formulaire adapté le nom de la commune et son logo.  

Lorsque l’autorité compétente ou la personne qu’elle délègue en vertu de l’article D.IV.33 ou le 

fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des demandes de permis visées 

aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16 sollicite des exemplaires supplémentaires auprès du 

demandeur, elle le mentionne dans le relevé des pièces manquantes visé à l’article D.IV.33, alinéa 

1er, 2°. Le nombre de ces exemplaires complémentaires ne peut dépasser celui des avis à solliciter.  

L’autorité compétente ou la personne qu’elle délègue en vertu de l’article D.IV.33 ou le 

fonctionnaire délégué lorsqu’il est l’autorité chargée de l’instruction des demandes de permis visées 

aux articles D.II.54, D.IV.25 et D.V.16 peut inviter le demandeur à communiquer l’exemplaire 
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supplémentaire sur support informatique en précisant le format du fichier y relatif. 

Protection des données  
 
L’exigence de fourniture de données à caractère personnel a un caractère réglementaire. 

 
Conformément à la réglementation en matière de protection des données et au Code du 
développement territorial (CoDT), les informations personnelles communiquées ne seront utilisées 
par la Direction générale opérationnelle de l’Aménagement du territoire, du Logement, du 
Patrimoine et de l’Energie du Service public de Wallonie, si la demande est introduite auprès d’un 
fonctionnaire délégué,  ou par la commune,  si la demande est introduite auprès d’une commune,  
qu’en vue d’assurer le suivi de votre dossier. 

Ces données ne seront communiquées qu’aux autorités, instances, commissions et services prévus 
dans le CoDT, et particulièrement son livre IV. Le SPW ou la commune peut également communiquer 
vos données personnelles à des tiers si la loi l’y oblige ou si le SPW ou la commune estime de bonne 
foi qu’une telle divulgation est raisonnablement nécessaire pour se conformer à une procédure 
légale, pour les besoins d’une procédure judiciaire. 

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées à des fins de marketing.  
 
Elles seront conservées aussi longtemps que le permis ou le certificat d’urbanisme est valide. Pour les 
permis ou certificats d’urbanisme périmés, les données électroniques seront conservées sous une 
forme minimisée permettant au SPW ou à la commune de savoir qu’un permis ou certificat 
d’urbanisme vous a été attribué et qu’il est périmé.  
 
Si la demande est introduite auprès d’un fonctionnaire délégué : 
Vous pouvez gratuitement rectifier vos données ou en limiter le traitement auprès du fonctionnaire 
délégué. 
 
Sur demande via un formulaire disponible sur l’ABC des démarches du Portail de la Wallonie, vous 
pouvez gratuitement avoir accès à vos données ou obtenir de l’information sur un traitement qui 
vous concerne. Le Délégué à la protection des données du Service public de Wallonie en assurera le 
suivi.  
 
Monsieur Thomas Leroy 
Fonction : Délégué à la protection des données du Service public de Wallonie 
E-mail : dpo@spw.wallonie.be 
 
Pour plus d’informations sur la protection des données à caractère personnel au SPW, rendez-vous 
sur l’ABC des démarches du Portail de la Wallonie. 
 
Si la demande est introduite auprès d’une commune :  
Vous pouvez gratuitement rectifier vos données ou en limiter le traitement auprès de la commune. 
 
Vous pouvez gratuitement avoir accès à vos données ou obtenir de l’information sur un traitement 
qui vous concerne en contactant le responsable du traitement, le Délégué à la protection des 
données  (ou Data Protection Officer- DPO) via courriel à l’adresse suivante :  ...............ou à l’adresse 
postale suivante :.................................................................................................................... 
................................................................................................................................... 

http://www.wallonie.be/fr/formulaire/detail/138958
mailto:dpo@spw.wallonie.be
http://www.wallonie.be/demarches/tout/protection-des-donnees-personnelles
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................................................................................................................................... 
 
Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n’avez aucune réaction du SPW lorsque la demande 
est introduite auprès du fonctionnaire délégué,  ou de la commune lorsque la demande est 
introduite auprès de la commune,   vous pouvez introduire une réclamation sur le site internet de l’ 
Autorité de protection des données (APD) : https://www.autoriteprotectiondonnees.be/ ou 
contacter l’Autorité de protection des données pour introduire une réclamation à l’adresse suivante : 
35, Rue de la Presse à 1000 Bruxelles ou via l’adresse courriel : contact@apd-gba.be 

 

https://www.autoriteprotectiondonnees.be/
mailto:contact@apd-gba.be


Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

II. Annexes liées aux formulaires de demande  
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La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

a. Plan de situation/ Contexte urbanistique et paysager 



"/

!.

!.

!.

!.

!.

Ittre

Nivelles

Braine-l’Alleud

5

4

3

2

1

SPW

¹

Date :              Février 2023

Légende Contexte urbanistique  et 
paysager, plan de situation

!!!!!

Cabine de tête"/

0 600 m

Permis d'urbanisme

Echelle :              1: 15.000

Source:       Extraits des orthoimages, SPW-DGO4, 
                   2022 Limites administratives, AGDP, 
                   2022

N28

A7

Infrastructures
Réseau routier

Limites administratives
Limite communale
Communexxx

Autoroute
Route principale
Route secondaire
Echangeur

!. Eoliennes du projet

Périmètre de 200 m

Projet éolien à Ittre

La construction et l’ex ploitation 
de cinq éoliennes d’une puissance 

max imale totale de 21 MW,
d’une cabine de tête, de chemins 
d’accès et aires de montage, 
et la pose de câ bles électriques 
sur les ter ritoires communaux  

d'Ittre et Nivelles.



Demande de permis unique relative à : 
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b. Reportage photographique 



Demande de permis d’urbanisme  
Reportage photographique Localisation des clichés du reportage photographique 

1 

2 

3 4 

6 

5 

7 

10 

9 
8 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

Eolienne 2 

Eolienne 3 

Eolienne 4 

Cabine  

électrique 

Eolienne 5 

Eolienne 1 



1. Depuis le sud-est vers l’éolienne 1  2. Depuis l’est vers l’éolienne 1  

4. Depuis l’ouest vers l’éolienne 2 5. Depuis le sud-ouest vers l’éolienne 2 

2 

1 1 1 

2 2 

3. Depuis le sud vers l’éolienne 1  

6. Depuis le nord vers l’éolienne 2  



3 

4 5 

3 4 

4 

7. Depuis le nord vers l’éolienne 3  8. Depuis le sud-ouest vers l’éolienne 3  

10. Depuis le sud vers l’éolienne 4  11. Depuis le sud vers l’éolienne 4  

9. Depuis le nord vers l’éolienne 4  

12. Depuis le sud vers l’éolienne 5  



CT 5 5 

13. Depuis le sud vers l’éolienne 5  14. Depuis le sud-est vers l’éolienne 5  

16. Depuis l’ouest vers la cabine électrique  

15. Depuis l’est vers la cabine électrique  

CT 
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c. Plans d’implantation et visualisation du projet 
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d. BDES (Décret sol) 



 

 

 

FORMULAIRE ASSOCIE AU CADRE "DECRET RELATIF A LA 

GESTION ET A L'ASSAINISSEMENT DES SOLS" DES 

FORMULAIRES DE DEMANDE DE PERMIS D'URBANISME, 

UNIQUE OU INTEGRE, ET DE DEMANDE DE CERTIFICAT 

D’URBANISME N°2 

Ce formulaire et ses annexes éventuelles doivent accompagner le formulaire de demande de 

permis ou de certificat d’urbanisme n°2 sollicité auprès des autorités compétentes définies 

par le Code du Développement Territorial. 

Les documents requis sont datés de moins de six mois. 

Les termes "Décret sols" de ce formulaire font référence au Décret du 1er mars 2018 relatif à 

la gestion et à l'assainissement des sols.  

Une aide au remplissage de ce formulaire est disponible sur le Portail environnement du 

Service Public de Wallonie - https://dps.environnement.wallonie.be/home/formulaires-sol.html  

 

CADRE I : VERIFICATION DES DONNEES RELATIVES AU BIEN 

INSCRITES DANS LA B.D.E.S. 

I.1 Les parcelles objet de votre demande de permis sont-elles reprises en couleur “pêche” dans 

la Banque de Données de l’Etat des Sols (BDES – bdes.wallonie.be)1? 

  Oui, veuillez mentionner les parcelles cadastrales concernées, soit en remplissant 
le tableau ci-dessous soit en joignant un extrait conforme de la BDES pour chaque 
parcelle concernée (attention, cet extrait conforme est payant et doit dater de moins 
de trois mois), et passer aux questions suivantes (y compris celles du cadre II de ce 
document) : 

  

Référence de la parcelle cadastrale concernée par 

la couleur “pêche” (Catégorie 1  et/ou 2 telle(s) 

que définie(s) à l'article 12 §2 et/ou 3 du Décret 

sols) 

Date de consultation de la 

B.D.E.S. (dans les trois mois 

précédant la date du dépôt de 

ce formulaire) 

  

  

 

⚫   Non, veuillez examiner les points I.2 et I.3 du cadre I et passer ensuite directement à la 
déclaration sur l’honneur en fin de ce document.  

 

I.2 Si vous devez apporter des informations complémentaires relatives à l'état de pollution du 
sol, en lien avec l’objet de la demande de permis, non présentes dans la BDES et non encore 
transmises à la Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et 
Environnement du Service public de Wallonie, veuillez suivre la procédure prévue par l’article 

 
1 Concernant les parcelles reprises en "bleu" dans la BDES, veuillez prendre connaissance des informations 
données à ce sujet sur le Portail Environnement du Service Public de Wallonie 

https://dps.environnement.wallonie.be/home/formulaires-sol.html


 

 

6 du décret sols en déclarant une pollution du sol au fonctionnaire chargé de la surveillance 
ainsi qu’au collège communal de la ou des commune(s) concernée(s). 

 

I.3 Si vous souhaitez apporter des rectifications aux données contenues dans la BDES, veuillez 
introduire une demande de rectification (utilisation du bouton "rectification" prévu à cet effet 
pour chaque parcelle reprise dans la B.D.E.S.). 

CADRE II : DOCUMENTS REQUIS EN VERTU DES OBLIGATIONS DU 

DECRET SOLS  

Attention, ce cadre n'est à remplir qu’en cas de demande de permis pour laquelle au moins une 
des parcelles concernées par la demande est reprise en couleur "pêche" dans la BDES. 
 
II.1. Votre demande de permis correspond-elle à une des situations suivantes :  
 

Objet principal de la demande de permis oui non 

Réalisation d'un réseau de distribution, de production ou d'assainissement d'eau, 
d'électricité ou de gaz, de télécommunication, de téléinformatique, de 
télédistribution ou de transport de gaz, d'électricité ou de fluide 

  

Réalisation de travaux de voiries   

Etablissement temporaire au sens de l'article 1er, 4°, du décret du 11 mars 1999 
relatif au permis d'environnement et dont la durée d'exploitation continue 
n'excède pas un an 

  

Projet avec actes et travaux de nature ou d’ampleur limitée et correspondant :   

 - au placement d’une installation fixe non destinée à l’habitation, 
non ancrée ou incorporée au sol, et dont l’appui au sol assure la 
stabilité au sens de l’article D.IV.4, alinéa 1er, 1°, du CoDT ; 

 - à la construction d’un bâtiment ou d’un ouvrage ou au placement 
d’une l’installation fixe incorporée au sol ou ancrée au sol au sens 
de l’article D.IV.4, alinéa 1er, 1°, du CoDT, pour autant que les 
conditions cumulatives suivantes soient remplies : 

a) la construction ou l’installation est non destinée à 

l’habitation ; 

b) l’emprise au sol est inférieure à quarante mètres carrés ; 

c) les actes et travaux ne nécessitent pas d’excavation de sol 

; 

d) aucune partie du sol n’est munie d’un revêtement 

imperméable dû aux travaux entrepris dans le cadre du 

permis ; 

  

 - à la modification sensible du relief du sol sur une surface inférieure 
à quarante mètres carrés et dont la hauteur, en remblai ou en 
déblai, est de maximum cinquante centimètres par rapport au 
niveau naturel du terrain ; 

  

 - au défrichage ou à la modification de la végétation au sens de 
l’article D.IV.4, alinéa 1er, 13°, du CoDT, sur une surface inférieure 
à vingt mètres carrés ; 

  

 - à un boisement au sens de l’article D.I.V.4, alinéa 1er, 10°, lorsque 
celui-ci est destiné à établir un projet de phytomanagement dont 
l'objectif n'est pas un assainissement du sol 

  

 



 

 

Si vous avez répondu oui pour au moins une des situations du tableau ci-dessus, veuillez 
passer directement à la déclaration sur l’honneur en fin de ce document. 
 
Sinon, veuillez passer aux questions qui suivent. 
 
II.2. Votre demande de permis implique-t-elle soit : 

1° la mise en œuvre d’actes et travaux parmi les suivants ? : 

Actes et travaux (visés à l'article D.IV.4, alinéa 1er, 1°, 4°, 9° et 13° du CoDT) oui non 

- construction d’un bâtiment ou d’un ouvrage, ou utilisation d'un 
terrain pour le placement d’une ou plusieurs installations fixes 

  

- reconstruction   

- modification sensible du relief du sol   

- défrichement ou modification de la végétation d'une zone dont 
le Gouvernement juge la protection nécessaire 

  

 

  Si vous avez répondu non à toutes les situations du tableau ci-dessus, veuillez 
passer au point 2°. 

 

  Si vous avez répondu oui pour au moins une des situations du tableau ci-
dessus, veuillez passer aux sous-questions suivantes :  

Le terrain visé comporte-t-il au moins une pollution connue ou potentielle du 

sol ? 

  Oui 

 Veuillez décrire brièvement les actes et travaux envisagés et joindre 
un plan localisant clairement la ou les zone(s) de pollution connue ou 
potentielle du sol et les zones de travaux objet de la demande de 
permis. 

  …………………………………………………………………………. 

  …………………………………………………………………………. 

Les actes et travaux précités impliquent-ils une modification de 

l’emprise au sol impactant la gestion des sols2?  

  Oui, veuillez décrire les impacts de ces actes et travaux sur la 
gestion des sols  

  …………………………………………. 

  Non., veuillez justifier l’absence d’impact de ces actes et travaux 
sur la gestion des sols 

   …………………………………………. 

  Non, veuillez passer au point 2°. 

 

 
2 c'est-à-dire une modification de la surface au sol ou un/des remaniement(s) du sol du fait d'actes et travaux 
susceptibles d'empêcher ou de rendre exagérément difficile des investigations, des analyses ou des actes et 
travaux d'assainissement visant une pollution du sol identifiée au niveau du terrain ou localisée à proximité 
directe 



 

 

 

2° un changement d'usage vers un type plus contraignant (l'usage I étant le plus 
contraignant et l'usage V étant le moins contraignant), généré par un changement 
d'affectation (tel que défini à l'annexe 2 du Décret sols) ou d'usage de fait (tel que 
défini à l'annexe 3 du Décret sols) ?; 
 

a) Veuillez décrire votre situation actuelle : 
 

 Usage repris dans la 
première colonne de 
l’annexe 2 ou 3 du 
Décret sols 

Numéro d’usage 
correspondant du 
Décret sols (I, II, III, IV 
ou V) 

Situation de droit (annexe 2)   
Situation de fait (annexe 3)   

 

  Remarques complémentaires éventuelles : …… 
 

b) Veuillez décrire votre situation projetée : 
 

 Usage repris dans la 
première colonne de 
l’annexe 2 ou 3 du Décret 
sols 

Numéro d’usage 
correspondant du 
Décret sols (I, II, III, 
IV ou V) 

Situation de droit (annexe 2)   
Situation de fait (annexe 3)   

 

  Remarques complémentaires éventuelles : …… 
 

c) Y a-t-il un changement d’usage vers un usage plus contraignant ? 

 

   Oui, justifier brièvement : …. 

 

   Non, justifier brièvement : …. 

 
 
 
 
Si vos actes et travaux n’impliquent pas de modification de l’emprise au sol impactant la 
gestion des sols et que votre projet n’induit pas de changement d’usage vers un type plus 
contraignant, veuillez passer directement à la déclaration sur l’honneur en fin de ce 
document. 
 
Sinon, veuillez passer aux questions qui suivent. 



 

 

 

II.3. Rentrez-vous dans les autres cas de dérogation de réaliser une étude d'orientation prévu 
par le Décret sols? 

  Oui, veuillez joindre la décision de la Direction de l’Assainissement des Sols du 
Département du Sol et des Déchets de la Direction générale de l’Agriculture, des 
Ressources Naturelles et de l’Environnement accordant la dérogation datant de 
moins de six mois 

  Non, veuillez joindre à ce formulaire une étude d'orientation portant sur le 
périmètre de la demande de permis, réalisée par un expert agréé, tel que requis 
par le Décret sol, et veuillez spécifier le numéro de dossier qui lui a été attribué 
par la Direction de l’Assainissement des Sols du Département du Sol et des 
Déchets de la Direction générale de l’Agriculture, des Ressources Naturelles et de 
l’Environnement : ……………………………….. 

 

 

Le soussigné, Eddy DEFOSSEZ.........................................................................., déclare et 

certifie sur l’honneur que les informations reprises eu sein du présent formulaire et de ses 

annexes sont complètes et exactes. 

 

Fait à ...................................., le ........................................ 

 

Signature 
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III. Formulaire statistique des permis de bâtir  



MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Direction générale Statistique - Statistics Belgium

Statistique des permis de bâtir

North Gate – bureau 05.B50

Boulevard du Roi Albert II 16

                                       tel.: 02/548.62.481000 Bruxelles

Numéro d’entreprise: 0314.595.348

tél. : 02/277.61.34

tél. : 02/277.61.38

      Dans ces bâtiments, plus de 50 % de la surface totale doit être destinée à un autre usage que l’habitation. 

      (voir explications A3 et A6)

Statistique des permis d’urbanisme

Modèle II

Bâtiments destinés exclusivement ou principalement à un autre usage que l’habitation

Pour remplir ce questionnaire d’une manière correcte, le demandeur du permis d’urbanisme

 recourra à l’architecte ou à l’entrepreneur.

1



2



Lisez attentivement l’explication se rapportant à la partie à remplir. Les petites flèches (<= ) 

du questionnaire renvoient aux explications correspondantes.

1.        Qualité du maître de l’ouvrage

1)        Particulier

2)        Société anonyme

3)        Société coopérative

4)        S.C.R.L.

5)        Société agréée par la Société du Logement de la Région Bruxelloise ou la Société Régionale Wallonne du Logement.

6)        Association sans but lucratif 

7)        Autre société

8)        Autorité fédérale

9)        Communauté ou région

10)     Province

11)     Commune

12)     Organisme dépendant de l’autorité

13)     Autres

2.        Date prévue pour le commencement des travaux

C’est la date (année et mois) à laquelle il est prévu que les premières activités (travaux de terrassement,

 livraison du matériel et de l’outillage sur le chantier, etc.) soient effectuées sur le chantier.

Si la date exacte n’est pas connue, donnez une date approximative la plus juste possible.

Explications pour compléter le questionnaire 
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1.     A remplir par l’Administration Communale ou l’Administration de l’Urbanisme Colonne réservée

 à l’INS

Province:

Arrondissement administratif:

Commune : 

Numéro de la demande du permis de bâtir :

Date d’octroi du permis délivré : 

2.     A remplir par le demandeur du permis d’urbanisme

Nom et prénom du demandeur : VDH Dev

Rue et n° du demandeur : Rue Basse, 26

5560 Mesnil-Eglise

Situation du bien

adresse SANS nom de rue

1400 Nivelles

numéro cadastral : 

Qualité du maître de l’ouvrage : S.C.R.L.

Date prévue pour le commencement des travaux: 

Ce questionnaire comprend 3 parties différentes :

A.   Construction nouvelle ou reconstruction totale

B.    Transformation, extension ou reconstruction partielle

C.    Démolition

On remplit la (les) partie(s) correspondante(s).

I. Renseignements Administratifs

2. Renseignements sur la construction.

NIVELLES 1 DIV  Section B  N° 10F
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A1. Destination du bâtiment (destiné exclusivement ou principalement à un autre usage que l’habitation)

10)       Agriculture, horticulture et élevage.

11)        Industrie et construction (aussi bien production, entreposage et manutention)

12)        Entreposage et manutention des entreprises publiques (p. ex. casernes des pompiers, garages pour véhicules 

                      de police, etc.)

13)        Transport et communication (télécommunication (p.ex. bâtiment pour le placement d’appareils de 

                       diffusion), transport par chemin de fer, par route, via des conduits, par eau, par air)

14)        Services (banque, finance et assurance, exploitation d’un commerce de biens 

                       immobiliers, location de biens mobiliers)

15)        Commerce (commerce de gros, commerce de détail, réparation et entretien de véhicules 

                       automobiles,…)

16)        Horeca (restaurants, salons de thé, cafés,…)

17)        Soins personnels (établissement où les malades ne séjournent pas, polycliniques et dispensaires, 

                       garderies de jour pour enfants, salons de coiffure, manucure, pédicure et beauté)

18)       Bureaux pour services publics et parastataux

19)       Bureaux pour administration privée

20)        Culture et divertissement (enseignement, sciences et arts, cinéma, théâtre, dancings, salle de fête, 

                       locaux pour mouvements de jeunesse, maisons de jeunes, halls d’exposition, etc.…)

21)       Sport

22)       Garages

23)       Autres (Transfert d'électricité)

A3. Le nombre de pièces d’habitation destinées à une résidence collective ou occasionnelle

A6. Surface du bâtiment

A7. Surface totale

A8. Volume total du bâtiment

A10. Type de chauffage selon les combustibles utilisés

                                     1) aardgas                                                      5) kolen1)     gaz naturel 5)     charbon

                                     2) stookolie                                                   6) hout2)     huile combustible 6)     bois

                                     3) elektriciteit                                                 7) butaan- propaangas3)     électricité 7)     gaz butane ou propane

La pièce utilisée comme bureau par un notaire, un avocat, un architecte, un médecin etc. … dans son propre logement ou dans 

un autre logement est aussi considérée comme pièce d’habitation.

Les pièces suivantes ne sont pas reprises comme pièces d’habitation : salle de bain, w-c, buanderies, cages d’escalier, 

dégagement, couloirs, caves, greniers, garages et annexes.

 Explications pour la partie A : Construction nouvelle

La surface destinée à l’habitation, appelée aussi surface habitable, est la surface totale de toutes les pièces d’habitation des 

différents niveaux.
La surface destinée à un autre usage que l’habitation est la surface de tous les espaces des différents niveaux avec une 

destination comme énumérée au point A1.

La surface totale est la somme des surfaces des différents niveaux calculée entre les murs extérieurs, y compris la surface 

occupée par ces murs eux-mêmes.

Le volume d’un bâtiment est obtenu en multipliant la surface de celui-ci, murs extérieurs compris, par la hauteur calculée de la 

face supérieure du plancher du rez-de-chaussée jusqu’à mi-hauteur du toit ou s’il s’agit d’un toit plat, jusqu’à la face supérieure 

du toit.

Elles reprennent toutes les pièces d’habitation du bâtiment qui ne sont pas destinées à des logements particuliers. Entre autres : 

les chambres dans un hôtel ,… 

Une pièce d’habitation est un espace dans un logement séparé des autres espaces par des cloisons allant du plancher au plafond 

avec une surface minimum de 4 m² et une hauteur minimum de 2 m au-dessus du plancher.

Les pièces d’habitation sont les pièces destinées aux besoins essentiels de la vie commune (repos, manger, divertissement, 

étude) ou utilisées à cet effet, plus spécifiquement cuisines, salles à manger, salles de séjour, chambres à coucher, mansardes et 

sous-sols habitables et autres espaces destinés à l’habitation.

7



                                     4) zonne-energie                                           8) andere4)     énergie solaire 8)     autres
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A. Construction nouvelle ou reconstruction totale

En cas de démolition préalable, remplir également le cadre C.

Colonne réservée

à l’INS

1. Destination du bâtiment : Cabine de tête (éolienne)

2. Nombre de logements prévus dans le bâtiment: 0

3. Nombre de pièces d’habitation destinées à une résidence collective ou occasionnelle: 0

4. Superficie du terrain (parcelle 10F) (m²): 172.103,50

5. Superficie de la parcelle réellement construite (m²): 30

6. Surface du bâtiment destinée :

 - à l'habitation m² 0

 - aux caves, greniers et annexes m² 0

 - à  un autre usage que l’habitation m² 30

(y compris garages)

7. Surface totale du bâtiment (m²): 30

8. Volume total du bâtiment (m³):                                                                                     103,5

9. Nombre de garages individuels ou d’emplacements couverts dans des garages

collectifs aménagés dans le bâtiment ou en annexe: 0

 10. Type de chauffage : /

11. Répartition des logements (pour ménages particuliers ou collectifs et résidences occasionnelles)

(Remplir s’il y a un ou plusieurs logements)

Une résidence collective ou occasionnelle est considérée comme 1 logement.

Voor elk type van woning moet opgegeven worden

Nombre de W.C.Nombre de 

pièces 

d’habitation

Surface totale des pièces 

d’habitation (en m²)

Nombre de salles de bain ou de 

douches

Désignation des types de logements 

dans le bâtiment (par ex. studio, 

duplex, logement à une, deux, trois 

chambres à coucher)

Nombre de 

logements de 

chaque type
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A9. Destination du bâtiment (destiné exclusivement ou principalement à l’habitation)

Résidence d’un ou de plusieurs ménages particuliers: 

1)     maison particulière avec 2 façades (maison mitoyenne)

2)     maison particulière avec 3 façades

3)     maison particulière avec 4 façades (maison isolée), construite d’une façon traditionnelle

4)     maison particulière avec 4 façades (maison isolée), construite selon une méthode préfabriquée

5)     immeuble à appartements

6)     Résidence d’un ménage collectif (orphelinat, communauté religieuse, maison de retraite, prison, caserne, autres )

8)     Résidence occasionnelle de personnes en traitement (hôpital, maternité, sanatorium, préventorium)

9)     Résidence occasionnelle d’élèves ou d’étudiants (pensionnat, home d’étudiants)

Par contre, un immeuble à appartements possède un hall d’entrée commun qui donne accès à la voie publique.

B1. Destination du bâtiment

Destination du bâtiment avant les travaux : voir explications de la partie A (1 et 99)

Destination du bâtiment après les travaux : voir explications de la partie A 1.

B4. Surface du bâtiment 

La surface destinée à un autre usage que l’habitation est la surface de tous les espaces des différents niveaux 

avec une destination comme énumérée au point A1.

B6. Volume total du bâtiment

C1. Destination du bâtiment avant la démolition

La destination des bâtiments comme reprise aux explications de la partie A (1 et 99)

C4. Surface du bâtiment 

C6. Volume total du bâtiment

                7)     Résidence occasionnelle de vacanciers, touristes ou voyageurs (hôtel, motel, home de vacance, auberge de jeunesse, …)

On parle de maison particulière lorsque chaque logement du bâtiment dispose d’une entrée particulière reliant le logement à la voie 

    La surface destinée à l’habitation, appelée aussi surface habitable, est la surface totale de toutes les pièces d’habitation (voir explication 

Le volume d’un bâtiment est obtenu en multipliant la surface de celui-ci, murs extérieurs compris, par la hauteur calculée de la face 

La surface destinée à l’habitation, appelée aussi surface habitable, est la surface totale de toutes les pièces d’habitation (voir 

Explication pour la partie B : Transformation

Le volume d’un bâtiment est obtenu en multipliant la surface de celui-ci, murs extérieurs compris, par la hauteur calculée de la face 

Explication pour la partie C : Démolition

La surface destinée à un autre usage que l’habitation est la surface de tous les espaces des différents niveaux avec une destination 
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pour les bâtiments qui après la transformation sont destinés principalement à un autre usage

que l’habitation

Colonne réservée

à l’INS

1. Destination du bâtiment

2. Nombre de bâtiments

3. Nombre de logements

4. Surface du bâtiment destinée : (m²)

à l’habitation

aux caves, greniers et annexes

à un autre usage que l’habitation
(y compris garages)

5. Surface totale du bâtiment  (m²)

 6. Volume total du bâtiment  (m³)

C. Démolition Colonne réservée

à l’INS

1. Destination du (des) bâtiment(s) avant la démolition :

2. Nombre de bâtiments à démolir :

3. Nombre de logements à démolir :

4. Surface du bâtiment destinée :  (m²)
 - à l'habitation

 - aux caves, greniers et annexes 

 - à  un autre usage que l’habitation

(y compris garages)

5. Surface totale du bâtiment (m²):

6. Volume total du bâtiment (m³):

7. Nombre de garages individuels ou d’emplacements couverts dans des garages collectifs aménagés
dans le bâtiment ou en annexe :

Je certifie sincères et complets les renseignements ci-dessus.

Sceau de la 

commune

Changement 

(augmentation 

ou diminution)

7. Nombre de garages individuels ou 

d’emplacements couverts dans des garages 

collectifs aménagés dans le bâtiment ou en annexe.

B. Transformation, extension ou reconstruction partielle.

Après les travauxAvant les travaux

13

Date et signature du demandeur

du permis de bâtir.



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

IV. Formulaire d’exception PEB 



 

 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
QUEL PROJET est concerné par une demande d’exception aux exigences PEB? 

L’article 10 du Décret PEB du 28/11/2013 liste une série de travaux pour lesquels les exigences PEB ne sont pas applicables. 
En page 4 de ce formulaire vous trouverez la liste de ces travaux. Une note justificative est imposée. Son contenu est précisé dans l’art 29 de l’AGW 
du 15/05/2014. 

 
QUI DOIT introduire le formulaire de justification d’exception ? 

Le DECLARANT PEB, qui est la personne physique ou morale tenue de respecter les exigences PEB, à savoir le demandeur de permis. 
(cf article 19 §1er et §2 du Décret PEB du 28/11/2013) 

 
QUI DOIT compléter le formulaire de justification d’exception ? 

Soit l’ARCHITECTE du projet, qu’il soit personne physique ou morale. 
Soit le DECLARANT PEB, lorsque le projet ne nécessite pas le concours d’un architecte. Pour se faire, il peut éventuellement se faire assister d’un 
architecte ou de toute autre personne susceptible de le renseigner sur le respect des exigences. 

 
QUAND introduire le formulaire de justification d’exception ? 

Le formulaire de justification d’exception doit être joint à la demande de permis d’urbanisme. 
Le déclarant PEB qui ne joint pas le formulaire de demande d’exception à la demande de permis d’urbanisme renonce à se prévaloir de l’exception. 
 (cf article 23 §2, 25 §2 et 27du Décret PEB du 28/11/2013) 

 
QUELLES sont les sanctions encourues par le déclarant PEB ? 

Conformément à la réglementation PEB en vigueur sont sanctionnés d’une amende administrative les manquements établis à l’article 59 du Décret 
(ne pas respecter la procédure PEB ou les exigences techniques PEB), dont les détails du calcul sont repris à l’article 87 de l’AGW PEB du 
15/05/2014. 

 
Où trouver plus d’INFORMATIONS ? 

Pour toute demande de documentation et toute information relative à la performance énergétique des bâtiments, vous pouvez consulter le site 
portail de l’énergie Wallonie : http://energie.wallonie.be 
 

  

Cadre réservé à l’Administration :  
 
 
 
 

Réglementation PEB 2015 
 

Formulaire de déclaration PEB  
Justification d’exception 

Date : 23 février 2023
 
Localité : 1400 Nivelles
 
Déclarant(s) : VDH Dev SCRL

 

http://energie.wallonie.be/
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1. Coordonnées des intervenants 

1.1. Déclarant(s) 

1. Coordonnées des intervenants 

1.1. Déclarant(s) 

1.2. Architecte 

 
Déclarant 1 

 
 

Déclarant 2 

 

□ Les travaux ne nécessitent pas le concours d’un architecte. 
 

Les données ci-dessous sont à compléter si les actes et travaux visés par la demande de permis nécessitent le concours d’un architecte 
 

 
  
                                                           
1 S’il s’agit d’une personne morale, indiquer la dénomination et la forme juridique de la personne morale représentée, et la fonction du représentant. 

M / Mme Nom  Prénom  

Représentant1 légal de : 

Dénomination   

Forme juridique  

Fonction  

Rue  Numéro  Boîte  

Code postal  Localité  Pays  

Téléphone  Fax :  

Courriel  

M / Mme Nom  Prénom  

Représentant1 légal de : 

Dénomination   

Forme juridique  

Fonction  

Rue  Numéro  Boîte  

Code postal  Localité  Pays  

Téléphone  Fax :  

Courriel  
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2. Localisation des travaux 
 

Rue  Numéro  Boîte  

Code postal  Localité  Pays  

Référence cadastrale  
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Conformément à l’article 10 du Décret PEB du 28/11/2013, les exigences PEB ne sont pas applicables au bâtiment ou à 
l’unité suivante : 
 
 

□ 
 

Bâtiment ou unité PEB servant de lieu de culte et utilisés pour des activités religieuses, dans la 
mesure où l’application de certaines exigences minimales en matière de performance 
énergétique est de nature à influencer leur caractère ou leur apparence de manière incompatible 
avec l’usage du lieu (cf. Art. 10, 1° du Décret PEB) 

□ 
Bâtiment ou unité PEB servant à offrir une assistance morale selon une conception 
philosophique non confessionnelle dans la mesure où l’application de certaines exigences 
minimales en matière de performance énergétique est de nature à influencer leur caractère ou 
leur apparence de manière incompatible avec l’usage du lieu (cf. Art. 10, 1° du Décret PEB) 

□ 
Bâtiment repris à l’article 185, alinéa 2, a. et b. du CWATUPE, qui est classé ou inscrit sur la liste 
de sauvegarde, dans la mesure où l’application des exigences PEB est de nature à modifier leur 
caractère ou leur apparence de manière incompatible avec les objectifs poursuivis par les 
mesures de protection visées (cf. Art. 10, 2°, a) du Décret PEB) 

□ 
Bâtiment visé à l’inventaire du patrimoine visé à l’article 192 du CWATUPE, dans la mesure où 
l’application des exigences PEB est de nature à modifier leur caractère ou leur apparence de 
manière incompatible avec les objectifs poursuivis par les mesures de protection visées 
(cf. Art. 10, 2°, b) du Décret PEB) 

□ 
Bâtiment inscrit au titre de monument ou ensemble sur la liste visée à l’article 17 du Décret de 
la Communauté germanophone du 23 juin 2008, dans la mesure où l’application des exigences 
PEB est de nature à modifier leur caractère ou leur apparence de manière incompatible avec les 
objectifs poursuivis par les mesures de protection visées (cf. Art. 10, 2°, c) du Décret PEB) 

□ 
Bâtiment repris à l’inventaire du petit patrimoine et des autres bâtiments significatifs visé à 
l’article 19 du Décret de la Communauté germanophone du 23 juin 2008, dans la mesure où 
l’application des exigences PEB est de nature à modifier leur caractère ou leur apparence de 
manière incompatible avec les objectifs poursuivis par les mesures de protection visées (cf. Art. 
10, 2°, d) du Décret PEB) 

□ 
Unités industrielles, ateliers ou unités agricoles non résidentielles, faibles consommateurs 
d’énergie dans des conditions normales d’exploitation (cf. Art. 10, 3° du Décret PEB)  

□ 
Construction provisoire prévue pour une durée d’utilisation de deux ans ou moins (cf. Art. 10, 4° 
du Décret PEB) 

□ 
Bâtiment à construire d’une superficie utile totale inférieure à 50 m² (cf. Art. 10, 5° du Décret 
PEB) 

□ 
Unité agricole non résidentielle utilisée par une entreprise qui adhère à une convention 
environnementale sectorielle au sens des articles D.82 et suivants du Code de l’environnement 
en matière de performance énergétique (cf. Art. 10, 6° du Décret PEB) 

 
 
 
 
Note justificative explicitant le type d’exception ainsi que, le cas échéant, l’incompatibilité avec l’usage du lieu ou avec les 
objectifs poursuivis par les mesures de protection patrimoniale : 
 

 

 
  

3. Exception invoquée 
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Déclarant 1 

Je soussigné,   

   

Domicilié/établi   
 
déclare avoir pris connaissance des exigences de Performance Energétique et des sanctions applicables en cas de non-
respect de celles-ci, conformément à la réglementation en vigueur (Décret PEB du 28 novembre 2013 ; Arrêté PEB du GW 
du 15 mai 2014). 
 

Date :  /  /   Signature :   
 
 
Déclarant 2 

Je soussigné,   

   

Domicilié/établi   
 
déclare avoir pris connaissance des exigences de Performance Energétique et des sanctions applicables en cas de non-
respect de celles-ci, conformément à la réglementation en vigueur (Décret PEB du 28 novembre 2013 ; Arrêté PEB du GW 
du 15 mai 2014). 
 

Date :  /  /   Signature :   
 
 
Architecte 

□ Les travaux ne nécessitent pas le concours d’un architecte. 

Je soussigné,   

   

Domicilié/établi   
 
déclare avoir pris connaissance des exigences de Performance Energétique et des sanctions applicables en cas de non-
respect de celles-ci, conformément à la réglementation en vigueur (Décret PEB du 28 novembre 2013 ; Arrêté PEB du GW 
du 15 mai 2014). 
 

Date :  /  /   Signature :   
 

Représentant légal de : 

Dénomination   

  

Représentant légal de : 

Dénomination   

  

Représentant légal de : 

Dénomination   

  

4. Déclarations sur l’honneur et signatures 
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Comme le veut la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection de la vie privée à l'égard des traitements de données à 
caractère personnel, nous vous signalons que : 

- les données que vous fournissez en complétant ce formulaire sont destinées à assurer le suivi de votre dossier au 
sein du Service public de Wallonie ; 

- ces données seront transmises exclusivement au service suivant du Gouvernement wallon : Direction générale 
opérationnelle de l'Aménagement du Territoire, du Logement, du Patrimoine et de l'Énergie ; 

- vous pouvez avoir accès à vos données ou les faire rectifier le cas échéant ; 
- vous pouvez exercer ce droit (d'accès ou de rectification) auprès du service auquel vous adressez ce formulaire. 

 

5. Protection de la vie privée 



Demande de permis unique relative à : 

La construction et l’exploitation de cinq éoliennes d’une puissance totale maximale 

de 21 MW sur le territoire communal d’Ittre, et d’une cabine de tête sur le territoire 

communal de Nivelles, l’aménagement de chemins d’accès et aires de montage, et 

de la pose de câbles électriques sur le territoire des Communes d’Ittre et de Nivelles. 

 

 

 

 VDH Dev scrl 

 Rue Basse, 26  

 5560 Mesnil-Eglise  

 www.vdh-Ittre.be 

Personne de contact: 

Monsieur Eddy DEFOSSEZ  

Représentant permanent Suppléant 

Tél : 0499/24.34.58 

@ : ed@gvdh.com 

V. Avis des impétrants concernés  

sur la faisabilité technique du projet  



EDDY DEFOSSEZ

VDH DEV

RUE BASSE 26 

BE-5561 HOUYET

votre demande du vos références nos références Bruxelles

12 septembre 2022 TPW-OL-2022736624 29 septembre 2022

Votre demande à Ittre - Projet éolien 

Monsieur

Fluxys Belgium possède des installations de transport de gaz naturel dans les environs immédiats des 
travaux que vous avez annoncés. Vous ne pouvez pas débuter ces travaux.

Que devez-vous faire ?

1. Contacter au plus vite Didier De Haes au 02/282.72.67 pour concertation.

2. Faire les modifications suivantes

 Nous vous demandons de prendre en compte nos installations lors de l'exécution de 
votre projet et de nous fournir les nouveaux plans afin que nous puissions donner un avis 
concret.

3. Tenir compte des éléments suivants lors de la planification et de l'exécution (voir ci-dessous pour 
plus d’informations).

 les installations Fluxys à proximité, données de localisation et plans

 les prescriptions et mesures de sécurité spécifiques

 les prescriptions et mesures de sécurité générales

 les servitudes légales

Et si vos plans ou votre méthode changent ?

Notre réseau évolue constamment. Vos travaux évoluent en terme d’ampleur, de méthode 
d’exécution, ou de toute autre manière dans les six mois ? Une nouvelle demande doit alors être faite.
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Sincères salutations

De Haes Didier Van Impe Bert

Tracébeheer / Gestion tracé Third Party Works Officer

Fluxys Belgium traite des données personnelles vous concernant dans le cadre de sa mission de développement, d’entretien 
et d’exploitation du réseau de transport de gaz naturel. Retrouvez de plus amples informations sur vos droits sur notre site 
internet : http:/www.fluxys.com/belgium/fr-be/privacy
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Informations supplémentaires:

Activités et données de localisation des installations Fluxys dans les environs

Deux conduites de transport de gaz naturel haute pression d'un diamètre de 900 mm se trouvent dans 

la zone de votre projet.

Les données digitales de nos installations vous seront transmises via mail à l'adresse ed@gvdh.co.

A la lecture des coordonnées des éoliennes qui sont à l'étude, nous avons pu déterminer que 

l'éolienne WT05 était prévue à environ 90 m de notre conduite la plus proche et à environ 650 m d'un 

noeud de vannes enterrées (qui est à considérer comme une installation aérienne) présent le long de 

la chaussée de Nivelles. Les 4 autres éoliennes sont toutes prévues à plus de 400 m de nos installations.

De plus, nous notons que le câble de raccordement entre les éoliennes WT04 et WT05 croisera nos 

installations.

Prescriptions et mesures de sécurité spécifiques à votre demande

Outre les règles de servitude légale et les prescriptions et mesures de sécurité générales, les 
prescriptions de sécurité décrites ci-dessous doivent être respectées:

 Chaque développeur/maître d'ouvrage/entrepreneur a l’obligation de nous contacter au 

minimum 15 jours ouvrables avant le début des travaux de manière à ce que nous puissions lui 

transmettre les plans les plus récents de nos installations, ainsi que les mesures de sécurité. En 

ce qui concerne les chantiers se situant sur le territoire wallon ou celui de Bruxelles-Capitale, le 

développeur est tenu d’annoncer ses travaux via le portail www.klim-cicc.be. Pour les 

chantiers se situant sur le territoire flamand, l’annonce doit être effectuée via le portail 

http://klip.vlaanderen.be. Les travaux ne pourront commencer qu’à partir du moment où le 

développeur aura reçu notre réponse et que les consignes à suivre auront été convenues sur 

place avec nos représentants locaux.

 L'implantation de turbines éoliennes y compris leurs accessoires (cabines, câbles,...) doit tenir 

compte de nos installations de transport de gaz naturel.

Pour nos installations de transport de gaz naturel souterraines, les paramètres des turbines 

éoliennes doivent être complétés dans le module de calcul : 

“https://omgeving.vlaanderen.be/instrumentarium-windturbines”. La distance de séparation 

calculée pour une "conduite souterraine transportant un produit Seveso" doit être inférieure à 

la distance la plus courte séparant la canalisation Fluxys de la turbine éolienne.

Pour nos installations de transport de gaz naturel en surface, les paramètres des turbines 

éoliennes doivent être complétés dans le module de calcul : 

“https://omgeving.vlaanderen.be/instrumentarium-windturbines”. La distance de séparation 

calculée pour une "conduite en surface transportant un produit Seveso" doit être inférieure à 

la distance la plus courte séparant l´installation de transport de gaz naturel en surface de Fluxys 

de la turbine éolienne.
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Si les distances de séparation proposées / imposées ne peuvent pas être respectées :

o une étude de sécurité spécifique doit être réalisée en vue d'une évaluation 
détaillée;

o ou des mesures, qui nous sont envoyées pour avis et qui visent à ce que la 
défaillance n'ait pas d'incidence sur les installations de transport de gaz naturel, 
doivent être prises. L'efficacité des mesures doit pouvoir être démontrée.

Dès que les emplacements des turbines éoliennes y compris leurs accessoires (cabines, 
câbles,...), les spécifications supplémentaires (hauteur maximale, diamètre du rotor, vitesse 
nominale, masse, câbles d'électricité,...) ont été établis en phase de projet, les plans 
d'implantation des éoliennes, ainsi qu'une analyse de risques ou un extrait du module de 
calcul, doivent être transmis à notre société, avec indication de nos installations de transport 
de gaz naturel et des écarts respectés.

Le texte ci-dessus s'applique uniquement aux éoliennes à axe horizontal. Une étude de sécurité 
spécifique doit toujours être envoyée à Fluxys pour avis pour des éoliennes à axe vertical.

 Etant donné que les canalisations Fluxys sont protégées par un système de protection 
cathodique qui influence la pose de câbles haute tension à proximité de ces installations, vous 
êtes tenus, lors de la phase d’étude, de nous transmettre une note. Cette note analysera les 
influences et décrira les mesures à prendre afin de garantir l’intégrité des canalisations Fluxys.

 Toute nouvelle canalisation qui sera implantée parallèlement à la canalisation Fluxys et/ou qui 
croise la canalisation Fluxys, devra l’être à une distance minimale conforme au document  
« Prescriptions et mesures de sécurité générales à observer lors de travaux à proximité des 
installations de Fluxys Belgium SA. (PIST-EXTR-DO-06.01.00.01)» ci-joint . Toute dérogation à cette 
règle devra faire l’objet d’un accord écrit de notre part avant le début des travaux.

 La pose d’une nouvelle route est autorisée 

- si la distance entre le bas du coffrage de la nouvelle voirie à poser et le haut de la 

canalisation Fluxys est d’au moins 30 cm;

- si la profondeur de la canalisation Fluxys correspond aux intervalles suivantes après les 

travaux:

 croisement de la route: 1,20 m sous la surface supérieure de la 

route;

 croisement d'une route de type N-, R-, B- ou A: 1,50 m sous la surface 
supérieure de la route.

Le damage mécanique est interdit à moins de 30 cm de la canalisation Fluxys. Lorsque le 
recouvrement de la canalisation Fluxys est compris entre 30 et 50 cm, les engins mécaniques 
de damage lourds (> 2.5 tonnes) sont interdits.

Le fraisage de l’asphalte et/ou ciment/chaux dans le coffre de voirie à moins de 5 m de part 

et d’autre de la canalisation Fluxys n’est autorisé qu’après accord préalable et en présence 

de notre collaborateur régional en fonction de la profondeur de fraisage. La profondeur de 

fraisage doit en effet être adaptée à la présence des canalisations et câbles Fluxys.
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 Le relief du sol existant dans la zone réservée de la conduite de Fluxys ne peut pas être modifié.

 Lors de la mise en place de poteaux et/ou profils ayant une profondeur maximale de 80 cm 
(comme des clôtures, poteaux d'éclairage, piquets de glissière de sécurité panneaux de 
signalisation, …), la distance entre la partie enterrée du poteau, y compris la fondation et la 
canalisation Fluxys ne peut être inférieure à la longueur de la partie enterrée du poteau, y 
compris la fondation, avec un minimum d'1 mètre.

Pour des poteaux et/ou profils qui doivent être implantés à une profondeur de plus de 80 cm, 
des mesures de sécurité spécifiques sont d'application selon la méthode de travail.

Tout travail à moins d’1 mètre de la canalisation Fluxys doit être effectué à la main.

L'accès à la canalisation Fluxys doit être garanti en permanence de manière à ce que nos 
collaborateurs puissent effectuer la surveillance de ces canalisations.

 Tous les arbres et arbustes sont interdits si leur axe central se trouve à moins de 3 m de part et 

d'autre de l'axe de la canalisation Fluxys, à l'exception de ceux repris dans la liste des 

plantations autorisées. Remarque/explication: les arbres et arbustes autorisés repris dans cette 

liste ne peuvent toutefois pas dépasser une hauteur de 2,5 mètres et le diamètre du tronc ne 

peut excéder 10 cm à une hauteur de 1, 5 mètre.

 Lors de travaux dans la zone de 1 mètre de la canalisation Fluxys, les 30 cm supérieurs (terre 
arable ou couche supérieure dure) peuvent être excavés mécaniquement par couches de 
10 cm.

Lors de travaux à plus de 30 cm de profondeur, il faut pré-creuser manuellement (de 
préférence perpendiculairement à la canalisation) et/ou piquer jusqu'à ce que la profondeur 
souhaitée soit atteinte.

Les travaux doivent se faire en surveillance continu d'un représentant de Fluxys.
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Liste des installations de transport de gaz concernées

-  3.01660 WINKSELE - LE ROEULX 1 DN 900 - 66,2 bar

-  3.02660 WINKSELE - LE ROEULX 2 DN 900 - 66,2 bar

Liste des plans annexés

- 3.01660.8252(D)

- 3.01660.8253(D)

- 3.02660.8252(D)

- 3.02660.8253(D)

Autres annexes

- Liste des plantations autorisées dans la zone réservée des canalisations de gaz naturel

- Servitudes Légales

- Prescriptions et mesures de sécurité à observer lors de travaux à proximité des canalisations de Fluxys 

Belgium SA

Référence de votre zone de demande

Cette réponse est basée sur le dessin ci-dessous et l’interprétation des données extraites de votre 
demande. Si cette zone ne correspond pas avec votre zone de demande, nous vous prions 
d’introduire une nouvelle demande avec l’indication correcte de votre zone de demande :



MONSIEUR DEFFOSSEZ

VDH DEV

RUE BASSE 26 

BE-5561 HOUYET

votre demande du vos références nos références Bruxelles

23 décembre 2022 TPW-OL-2023783440 4 janvier 2023

Votre demande à Ittre - Projet éolien 

Monsieur

En complément à notre courrier électronique du 23 décembre 2022, nous vous confirmons que la 
note de sécurité complémentaire que vous nous avez envoyée par mail en date du 
16 décembre 2022 a été approuvée par notre service compétent.

Nous insistons également sur les différentes prescriptions reprises dans notre courrier du 
29 septembre 2022 portant nos références TPW-OL-2022736624 dont vous trouverez une copie en 
annexe.

Si vous avez encore des questions, n'hésitez pas à contacter notre collaborateur, Didier De Haes au 
02/282.72.67.

Sincères salutations

De Haes Didier De Vil Koen

Tracébeheer / Gestion tracé Third Party Works Manager

Fluxys Belgium traite des données personnelles vous concernant dans le cadre de sa mission de développement, d’entretien 
et d’exploitation du réseau de transport de gaz naturel. Retrouvez de plus amples informations sur vos droits sur notre site 
internet : http:/www.fluxys.com/belgium/fr-be/privacy



Nos références: TPW-OL-2023783440

Page:2

Liste des installations de transport de gaz concernées

-  3.01660 WINKSELE - LE ROEULX 1 DN 900 - 66,2 bar

-  3.02660 WINKSELE - LE ROEULX 2 DN 900 - 66,2 bar

Liste des plans annexés

- 3.01660.8253(D)

- 3.01660.8252(D)

- 3.02660.8252(D)

- 3.02660.8253(D)

Autres annexes

- TPW-OL-2022736624

Référence de votre zone de demande

Cette réponse est basée sur le dessin ci-dessous et l’interprétation des données extraites de votre 
demande. Si cette zone ne correspond pas avec votre zone de demande, nous vous prions 
d’introduire une nouvelle demande avec l’indication correcte de votre zone de demande :
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1

Servitudes légales

Les installations de Fluxys Belgium sont soumises aux dispositions de la loi du 12 avril 1965 
relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations et de ses arrêtés 
d’exécution. L'article 11 de cette loi interdit spécifiquement tout acte de nature à nuire aux 
installations de transport de gaz naturel ou à leur exploitation. Dès lors, le maître de l’ouvrage, 
son délégué et l’entrepreneur doivent prendre toutes les mesures de précaution nécessaires 
en vue d’éviter l’endommagement de nos installations.

Par ailleurs, cet article prévoit que l'occupation partielle du domaine public ou privé par nos 
installations doit être respectée et n’entraîne aucune dépossession, mais qu’elle constitue une 
servitude légale d’utilité publique. 

Notre entreprise doit avoir accès à tout moment à ses installations. Si le propriétaire et/ou 
l’utilisateur souhaite installer une clôture, une convention d’accès spécifique devra être 
conclue à l'avance avec Fluxys Belgium.

Cette servitude légale implique que vous devez, au sein d’une zone qui s’étend sur toute la 
longueur des installations, tenir compte des dispositions spécifiques suivantes :

A. Activités interdites à proximité des installations de transport (AR 19/03/2017)

L’article 15 de l’arrêté royal du 19 mars 2017 prescrit une zone réservée de 10 mètres, à 
savoir 5 mètres de part et d’autre de l’axe des installations de transport de gaz naturel, 
où toute activité est interdite, tout comme :

 la présence de bâtiments, locaux fermés, abris de jardin, car-ports, tentes ;
 l’entreposage de matériel ou de matériaux ;
 la modification du relief du terrain (par ex. creusement de fossés, création de 

talus, travaux de terrassement) ;
 tous les travaux qui peuvent compromettre la stabilité du (sous-)sol autour des 

installations de transport, comme des travaux d’excavation et des travaux de 
terrassement ;

 l’exécution de travaux agricoles ou horticoles à plus de 50 cm de profondeur en 
dessous du niveau de sol ;

 le placement de piquets (clôtures, piquets de prairie, piquets pour des filets anti-
grêle, etc.).

De plus, les forages (horizontaux, verticaux, carottages, pénétromètres, piézomètres, 
essais à la plaque, etc.) et les fonçages sont interdits à moins de 15 mètres de nos 
installations, sauf accord écrit préalable de notre société.

Enfin, la présence d’arbres et d’arbustes, autres que ceux mentionnés sur la « liste des 
arbres et arbustes autorisés dans la zone réservée à proximité d’une canalisation » 
(disponible sur www.fluxys.com), est interdite dans une zone de 6 mètres, soit 3 mètres de 
part et d’autre de l’axe des installations de transport de gaz naturel.

B. Obligation légale d’information (AR 21/9/1988)

Dans une zone de trente (30) mètres, soit quinze (15) mètres de part et d’autre de nos 
installations (= zone protégée) :

 tout projet sera notifié à Fluxys Belgium minimum quinze (15) jours ouvrables 
avant le démarrage des travaux afin qu’elle puisse communiquer les 
prescriptions particulières de sécurité à respecter avant et/ou pendant la 
réalisation de ces travaux ;
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 cette notification est obligatoire pour le maître de l’ouvrage ou, en son nom le 

bureau d’étude/l’architecte, et pour les entrepreneurs et les sous-traitants 

chargés de la réalisation des travaux. 

L’information est transmise comme suit :

o par courrier à l’attention de Fluxys Belgium – c/o Infoworks, avenue des 
Arts 31, 1040 Bruxelles

o par fax : 32 2 282 75 54
o e-mail : infoworks@fluxys.com
o de préférence via le site KLIP pour les travaux en Flandre 

https://klip.vlaanderen.be ou pour les travaux dans la Région de 
Bruxelles-Capitale et en Wallonie via le site internet CICC (Point de 
Contact Fédéral d’Information Câbles et Conduites) -  www.klim-cicc.be.

Remarque importante : la zone protégée, telle que décrite ci-dessus, est une zone minimum 
qui doit être étendue, le cas échéant, à la zone où l’exécution de travaux peut nuire à 
l’intégrité des installations de transport de gaz.

C. Mesures à prendre en phase d’étude du projet

Dès la phase d’étude du projet, il y a lieu de tenir compte des installations de transport de 
gaz naturel dès l’établissement du plan de sécurité et de santé (cf. réglementation sur les 
chantiers mobiles ou temporaires). L’architecte, le bureau d’études, le coordinateur de 
sécurité et l’entrepreneur sont, entre autres, tenus d’indiquer la présence de canalisations 
de transport de gaz naturel tant à leur propre personnel qu’à des tiers (sous-traitants, etc.).

Nous demandons donc que l’architecte ou le bureau d’études renseigne la présence des 
installations de transport de gaz naturel sous haute pression dans son cahier des charges 
et indique la remarque suivante sur ses plans : «Attention – Présence d’une conduite de 
gaz naturel à haute pression – Contactez l’exploitant avant le début des travaux».

D. Mesures à prendre avant le début des travaux, (ou une partie des travaux)

Mesures à prendre par le maître de l’ouvrage :

Si le maître de l’ouvrage confie tout ou partie de la réalisation des travaux à un tiers, 
l’arrêté royal du 21 septembre 1988 lui impose de communiquer les informations et 
prescriptions de sécurité en sa possession au tiers chargé des travaux. Faute de quoi, la 
responsabilité du maître de l’ouvrage pourrait être engagée en cas d’incident découlant 
d’une absence de transfert d’information. 

Ainsi, il est du devoir du maître de l’ouvrage de s’assurer que les informations en sa 
possession soient transmises tant à l’entrepreneur principal qu’à ses éventuels sous-
traitants. De même, il est du devoir de l’entrepreneur principal de s’assurer de la 
transmission des informations en sa possession vers ses éventuels sous-traitants.
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Mesures à prendre par l’exécutant (entrepreneur, tiers, etc.)

 contrôler l’exactitude des informations reçues du maître de l’ouvrage ou du 
bureau d’études et actualiser celles-ci en tenant compte de possibles nouvelles 
installations posées entretemps (cf. point B obligation légale d’information) ;

 nous transmettre, au moins huit (8) jours ouvrables à l'avance, par lettre 
recommandée, le programme et la nature des travaux, ainsi que la méthode 
d’exécution et les plans ;

 se concerter, avant le début des travaux, quant aux mesures à prendre en vue de 
garantir l’intégrité des installations de transport ;

 prendre contact, au moins trois (3) jours ouvrables avant le début des travaux, 
avec notre délégué régional, tél. 02/282.67.79 pour faire baliser les installations ;

 afin d’éviter toute contestation ultérieure, vérifier la localisation exacte des 
installations de transport, en présence de notre délégué régional, en réalisant des 
fouilles manuelles de repérage en nombre suffisant.



1. L’infrastructure de Fluxys Belgium SA est destinée au transport de gaz naturel à haute pression. Il importe de faire 
preuve de la plus grande prudence lors de l’exécution de travaux à proximité de celle-ci afin de garantir la sécurité 
des personnes et des biens.

2. L’article 11 de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations interdit tout 
acte de nature à nuire aux installations de transport de gaz ou à leur exploitation.

3. Les prescriptions mentionnées ci-dessous sont énoncées sans préjudice des prescriptions légales que le maître de 
l’ouvrage, l’auteur du projet et l’entrepreneur sont tenus de respecter, en vertu notamment de :

• l’A.R. du 17 mars 2017, déterminant les mesures de sécurité à prendre concernant l’établissement et l’exploita-
tion d’installations de transport de produits gazeux et autres par canalisations, qui définit entre autres la notion 
de « zone réservée » ;

• l’A.R. du 21 septembre 1988 relatif aux prescriptions et obligations de consultation et d’information à respecter 
lors de l’exécution de travaux à proximité d’installations de transport de produits gazeux et autres par canalisa-
tions, qui définit par ailleurs la notion de « zone protégée ».

Dispositions générales

4. Dès la conception des travaux, le maître de l’ouvrage ou, en son nom, l’auteur du projet, ayant un projet situé 
dans une zone de 15 m de part et d’autre des canalisations (= la « zone protégée »), a l’obligation légale d’informer 
immédiatement, et au minimum 15 jours ouvrables avant le début des travaux, Fluxys Belgium SA de la nature  
et de la localisation des travaux projetés. 

En outre, le (sous-)entrepreneur communique également à Fluxys Belgium SA la nature et la localisation  
des travaux projetés au moins 15 jours ouvrables avant le début des travaux.

Par écrit :

Fluxys Belgium SA – Avenue des Arts 31 - 1040 Bruxelles 
infoworks@fluxys.com

Via internet :

Pour les travaux sur le territoire wallon ou bruxellois :  
https://klim-cicc.be 
Pour les travaux sur le territoire flamand :  
https://klip.vlaanderen.be

Prescriptions et mesures de sécurité générales  

à observer lors de travaux à proximité de  

l’infrastructure de Fluxys Belgium SA
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La description des travaux doit mentionner l’exécution éventuelle des opérations suivantes (liste non limitative) :

• construction de bâtiments et/ou autres travaux de construction (y compris des locaux fermés, des abris de jardin, 
des carports, des tentes, des hangars, des piscines, des panneaux solaires, les caves, fondations souterraines, 
auvents, toitures, avancées (de toiture), balcons, ...) ;

• démolition de bâtiments ;

• forages, fonçages, forages directionnels ;

• enfoncement, battage, forage ou enlèvement de pieux et de palplanches ;

• travaux de drainage ;

• modification du niveau du terrain naturel (remblai, déblai, creusement ou curage de fossés, …) ;

• exécution de travaux agricoles ou horticoles à une profondeur de plus de 50 cm sous le niveau du terrain naturel ;

• placement de clôtures, poteaux (de pré), pylônes, filets anti-grêle, ... ; 

• entreposage de matériaux ou de récoltes ;

• plantation et abattage d’arbres ;

• passage d’engins mobiles lourds au-dessus des canalisations ;

• etc.

Le demandeur communiquera également les références des personnes de contact et du coordinateur de sécurité.

L’auteur du projet devra tenir compte dans son projet de toutes les mesures de sécurité afin de minimiser l’impact  
de sa réalisation sur les installations de Fluxys Belgium SA.

5. Le (sous-)entrepreneur doit, avant le début des travaux, délimiter la zone des travaux et faire localiser les canalisations 
dans la zone des travaux par un délégué du centre d’exploitation régional de Fluxys Belgium SA. A cet effet, il pren-
dra rendez-vous par téléphone, au moins trois (3) jours ouvrables avant le début des travaux, avec notre centre 

d’exploitation régional :

 

 

Zone Nord-Ouest

02 282 29 92
Zone Nord-Est

02 282 29 90

Zone Sud-Est

02 282 29 96
Zone Centre

02 282 71 81
Zone Sud-Ouest

02 282 29 94
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Namur

Dinant

Leuven
Aalst

Gent
Mechelen

Antwerpen
Oostende

Brugge

Kortrijk

Sint-Niklaas

Hasselt

Liège

Verviers

Libramont

Arlon

6. Les plans ou les données de localisation des canalisations sont toujours transmis à titre indicatif et ne constituent qu’un 
moyen de faciliter leurs repérages.

Les travaux ne peuvent débuter que si l’entrepreneur a déterminé la localisation des canalisations, en présence du 
délégué précité, par le biais d’un nombre suffisant de fouilles. Il est à noter qu’un câble de télémesure suit le tracé 
de la canalisation, sans nécessairement respecter un parallélisme parfait ou partager la même tranchée.  
Ce câble est en principe enfoui moins profondément que la canalisation.

Il faut effectuer les fouilles conformément au §10.

Dispositions supplémentaires

7. Sans préjudice des dispositions ci-dessus, le centre d’exploitation régional de Fluxys Belgium SA doit systématique-
ment être contacté par téléphone :

• avant le début de tout travail (y compris les forages horizontaux directionnels, fonçages, sondages mécaniques, 
installation de filtres de rabattement d’eau, etc.) à proximité des canalisations, après que celles-ci ont été locali-
sées comme décrit au § 6 ci-dessus ;

• avant toute modification au programme de travail (calendrier, mode d’exécution, nature des travaux,  
zone de travail, ...). 



8. Sans préjudice des dispositions ci-dessus, toute activité qui est susceptible d’endommager les installations ou de 
compromettre la stabilité du sous-sol est interdite. Il s’agit entre autres des activités suivantes : 

• planter ou abattre des arbres et arbustes à racines profondes ; 

• travaux d’excavation ; 

• travaux de drainage ;

• sous-soler, labourer, charruer en profondeur ; 

• construire des serres, étables, hangars ou abris de jardin ; 

• placer des poteaux pour la protection anti-grêle ; 

• curer ou approfondir des fossés ; 

• stocker plus de 2 tonnes/m² ; 

• forer des trous d’ancrages pour plantation, clôture, boîte aux lettres ou jeux d’extérieur ; 

• placer des carports ou boxes de garage ; 

• le compactage mécanique, l’utilisation d’un marteau pneumatique ;

• le passage d’engins mobiles lourds sans protection mécanique adéquate et approuvée par Fluxys Belgium  
au préalable …

Un certain nombre d’activités agricoles et horticoles sont exceptionnellement autorisées comme l’exécution  
d’opérations de travail du sol pour autant que la profondeur n’excède pas 0,5 m (par ex. récolter, herser, retourner 
la terre, arracher, faucher, ensemencer, creuser des tranchées temporaires, labourer ou biner) et le stockage tem-
poraire de matériel ou de récoltes pour autant que la charge sur le sol n’excède pas 2 tonnes /m². 

9. Les distances de sécurité à respecter entre les génératrices les plus proches des canalisations et câbles souter-
rains, respectivement de Fluxys Belgium SA et du demandeur, sont de :

POSE DE CANALISATIONS OU CABLES (dans une tranchée à ciel ouvert)

DIAMETRE 

Canalisation 

Fluxys

TRACE PARALLELE CROISEMENTS

Distance  

recommandée

HP Fluxys (*) 

Distance  

minimale

BP Fluxys (*) 

Distance  

minimale

HP Fluxys 

Distance  

minimale

BP Fluxys 

Distance  

minimale

100 mm 5.00 m 1.00 m 0.50 m 0.25 m 0.25 m

150 mm 5.00 m 1.00 m 0.50 m 0.30 m 0.25 m

175 mm 5.00 m 1.50 m 0.50 m 0.30 m 0.25 m

200 mm 5.00 m 1.50 m 0.50 m 0.30 m 0.25 m

250 mm 5.00 m 2.00 m 0.60 m 0.35 m 0.30 m

300 mm 5.00 m 2.00 m 0.60 m 0.35 m 0.30 m

350 mm 5.00 m 2.50 m 0.60 m 0.40 m 0.30 m

400 mm 5.00 m 3.00 m 0.65 m 0.40 m 0.30 m

500 mm 5.00 m 3.00 m 0.70 m 0.45 m 0.35 m

600 mm 5.00 m 4.00 m 0.70 m 0.50 m 0.35 m

700 mm 5.00 m 4.50 m 0.80 m 0.55 m 0.40 m

800 mm 6.00 m 5.00 m 0.60 m

900 mm 6.00 m 5.00 m 0.65 m

1000 mm 7.00 m 5.00 m 0.70 m

1200 mm 8.00 m 5.00 m 0.80 m

(*) HP = pression > 16 bar // BP = pression ≤ 16 bar.

Remarque importante concernant le tableau ci-dessus

Les distances dans le tableau ne sont valables que pour la pose de câbles et de canalisations au moyen d’une tran-
chée à ciel ouvert (donc pas pour les techniques de pose par forage-fonçage, ….).

Les distances sont toujours mesurées dans le plan horizontal.

En règle générale, lorsque des canalisations de transport de produits « dangereux » ou des câbles électriques à haute 
tension sont posés parallèlement aux canalisations, les distances recommandées doivent être respectées. Toute déro-
gation à cette règle doit faire l’objet d’un accord écrit de Fluxys Belgium SA avant le début des travaux. Le non-respect 
de ces prescriptions, ou le cas échéant de leurs dérogations, relève de la responsabilité exclusive du demandeur et 
dégage Fluxys Belgium SA de toute responsabilité en cas de dommages aux installations et aux tiers. Pour les autres 
canalisations et câbles, les distances minimales sont d’application. 

Si, pour les autres canalisations et câbles, les distances minimales ne peuvent être respectées, il y a lieu de détermi-
ner, en concertation avec Fluxys Belgium SA et les autorités compétentes, les mesures complémentaires à prendre. 
Les règles d’entre-distances à respecter pour des constructions et installations, autres que les canalisations et câbles, 
peuvent être obtenues sur simple demande auprès de Fluxys Belgium SA (voir aussi § 4).



10. Il est interdit de creuser avec une machine à moins d’1 mètre d’une canalisation Fluxys : dans cette zone, tout doit 
être déblayé à l’aide d’une bêche ou d’une pelle.

Dans des cas exceptionnels, il est possible de déroger à cette règle, mais seulement si toutes les conditions  
suivantes sont remplies :

• le chef de chantier est en possession d’un document rédigé et signé par un patrouilleur Fluxys qui autorise 
expressément, pour les travaux concernés, l’utilisation d’une certaine machine à moins d’1 mètre d’une  
canalisation ;

• un patrouilleur Fluxys doit être présent lors des travaux de terrassement ;

• seules les machines munies d’un bac sans dents sont autorisées ;

• les distances de sécurité que le patrouilleur Fluxys indique doivent être respectées ;

• un terrassier est présent dans le puits pour guider les travaux de terrassement et présonder systématiquement 
le sol à l’aide d’une bêche ou d’une pelle avant qu’une couche supplémentaire ne soit déblayée ;

• dès que le patrouilleur Fluxys en donne l’instruction, il faut cesser de creuser avec la machine.

11.  Les canalisations sont protégées par un système de protection cathodique. Par conséquent, il y a lieu, d’une 
part, de prendre les dispositions nécessaires afin de ne pas endommager ce système de protection et, d’autre 
part, lorsque des ouvrages métalliques doivent être posés à proximité des canalisations, de contacter le service 
«Protection Cathodique» de Fluxys Belgium SA (02 282 75 06) afin de définir, de commun accord, les mesures de 
protection à prendre.

12.  Durant les travaux, tout dégât à l’infrastructure doit immédiatement être signalé au centre d’exploitation régional 
de Fluxys Belgium SA (voir § 5). Si de petits dégâts au revêtement sont correctement signalés, un patrouilleur 
Fluxys se rend gratuitement sur place et les réparations sont réalisées gratuitement également.

13.  Si les travaux n’ont pas été signalés au préalable (voir § 4 à 6), les opérations de contrôle réalisées par  
Fluxys Belgium SA seront facturées à l’entrepreneur, sans préjudice de l’indemnisation de tout autre dommage.

14.  Lors du remblai de tranchées et de puits de travail, une couche de 30 cm de sable pur ou de terre meuble,  
dépourvue d’objets durs, doit être mise en place autour des canalisations. 

15.  Sur toute la longueur des canalisations de Fluxys Belgium SA déblayée lors des travaux, l’entrepreneur  
placera à l’occasion du remblai un treillis de signalisation et un ruban avertisseur à environ 30 cm au-dessus  
de ces installations.  
Le ruban avertisseur doit être demandé au centre d’exploitation régional précité.

Que faire en cas d’incident ?

16.  En cas d’endommagement sans fuite de gaz naturel :

• cessez immédiatement toute activité ;

• laissez le puits de travail ouvert, sécurisez-le ;

• éloignez-vous immédiatement de 50 m au minimum de l’endommagement et mettez-vous à l’abri ;  

• évitez toute source d’allumage à proximité de l’endommagement :  
interdiction de fumer, faites étouffer tous les foyers, faites couper tous les moteurs de véhicules, faites couper 
tous les appareils électriques, GSM, etc. ;

• appelez Fluxys Belgium SA au 0800 90 102.

17.  En cas d’endommagement avec fuite de gaz naturel :

• cessez immédiatement toute activité ;

• éloignez-vous immédiatement de 200 m au minimum de la fuite et mettez-vous à l’abri ;

• évitez toute source d’allumage à proximité de la fuite : interdiction de fumer, faites étouffer tous les foyers, 
faites couper tous les moteurs de véhicules, faites couper tous les appareils électriques, GSM, etc. ;

• appelez les services de secours au 100 ou au 112 et Fluxys Belgium SA au 0800 90 102 ;

• décrivez, avec la plus grande précision, la localisation et l’importance de la fuite ;

• attendez les instructions des services de secours ;

• prenez toutes les mesures adéquates afin de garantir la sécurité des personnes et des biens.

Numéro d’urgence Fluxys :  

0800 90 102



Acer palmatum ‘Dissectum Garnet’ Ledum sp.

Acer palmatum ‘Dissectum Ornatum’ Lespedeza thunbergii

Acer palmatum ‘Dissectum Rubrum’ Leucothoe walteri

Acer palmatum ‘Dissectum’ Leycesteria formosa

Acer sharasawanum ‘Aureum’ Ligustrum japonicum ‘Rotundifolium’

* Amelanchier lamarckii Ligustrum lucidum

Amorpha canescens Ligustrum obtusifolium var regelianum

Aralia elata Ligustrum ovalifolium ‘Aureum’

Aronia arbutifolia Lonicera fragrantissima

Aronia arbutifolia ‘Brilliant’ Lonicera nitida (toutes les CV)

Aronia melanocarpa Lonicera pileata

Aronia prunifolia ‘Viking’ Lonicera tatarica (toutes les CV)

Aucuba Japonica Lycium barbarum

Aucuba Japonica ‘Crontonifolia’ Magnolia stellata

Aucuba Japonica ‘Variegata’ * Mahonia aquifolium

Berberis aggregata * Mahonia aquifolium ‘Apollo’

Berberis buxifolia ‘Nana’ * Mahonia bealei

Berberis frikartii (X) ‘Amstelveen’ * Mahonia bealei ‘Hivernant’

Berberis frikartii (X) ‘Telstar’ * Mahonia japonica

Berberis gagnepainii * Mahonia media ‘Charity’

Berberis hybrido gagnepainii ‘Chenaultii’ * Mahonia wagneri ‘Pinnacle’

Berberis julianae Myrica gale

Berberis linearifolia ‘Orange King’ Osmanthus sp.

Berberis media ‘Parkjuweel’ Osmarea sp.

Berberis media ‘Red Jewel’ Pachysandra terminalis

Berberis ottawensis (X) ‘Superba’ Paeonia suffruticosa

Berberis stenophylla (X) Pernettya mucronata

Berberis thunbergii ‘Atropupurea’ Perovskia atriplicifolia

Berberis thungergii Philadelphus coronarius

Berberis vulgaris Philadelphus coronarius ‘Aureus’

Berberis wilsoniae Philadelphus hybrida (X) ‘Belle Etoile’

Betula nana Philadelphus hybrida (X) ‘Virginal’

* Buddleja alternifolia Philadelphus hybrida (X) Lemoinei’

* Buddleja davidii Physocarpus opulifolius ‘Luteus’

* Buddleja davidii ‘Black Knight’ Pieris floribunda

* Buddleja davidii ‘Charming’ Pieris hybrida

* Buddleja davidii ‘Empire Blue’ Pieris japonica

* Buddleja davidii ‘Ile de France’ Potentilla sp.

* Buddleja davidii ‘Royal Red’ Prosthanthera cuncata

* Buddleja davidii ‘White bouquet’ Prunus cistena

Buxus sempervirens Prunus glandulosa ‘Alba plena’

Callicarpa girldii * Prunus laurocerasus ‘Herbergii’

Calluna vulgaris * Prunus laurocerasus ‘Mischeana’

Calycanthus floridus * Prunus laurocerasus ‘Otto Luyken’

Caryopteris clandonensis (X) ‘Heavenly Blue’ * Prunus laurocerasus ‘Reynvaannii’

Caryopteris incana * Prunus laurocerasus ‘Schipkaensis’

Ceanothus delilianus (X) * Prunus laurocerasus ‘Van Nes’

Ceanothus delilianus (X) ‘Gloire de Versailles’ * Prunus laurocerasus ‘Zabeliana’

Ceanothus pallidus (X) ‘Marie-simon’ * Prunus laurocerasus 'Etna'

Cephalenthus occidentalis * Prunus laurocerasus 'Gajo'

Chaenomeles hybridica * Prunus laurocerasus 'Mano'

Chaenomeles japonica * Prunus laurocerasus 'Mount Vernon'

ARBRES ET ARBUSTES AUTORISES DANS UNE ZONE DE 3 METRES DE PART 

ET D'AUTRE DE L'AXE DE LA CANALISATION

pour autant que ces arbres et arbustes ne dépassent pas 2,5 mètres de hauteur, 

et que le diamètre du tronc n'excède pas 10 cm à une hauteur de 1,5 mètre

FEUILLUS
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Chamaecytisus pupureus ‘Atropurpureus’ * Prunus laurocerasus 'Zabeliana'

Chimonathus praecox Prunus subhirtella ‘Rosea plena’ 

Clethra alnifolia Prunus tenella

Clethra alnifolia ‘Pink Spire’ Prunus tomentosa

Clethra barbinervis Prunus triloba

Colutea arborescens Pyracantha coccinea

Cornus alba Rhus cotinus

Cornus alba ‘Argenteomarginata’ Rhus glabra

Cornus alba ‘Elegantissima’ Ribes alpinum

Cornus alba ‘Gouchaultii’ Ribes aureum 

Cornus alba ‘Kesselringii’ Ribes nigrum 

Cornus alba ‘Sibirica’ Ribes rubrum 

Cornus alba ‘Stolonifera’ Ribes sanguineum 

Cornus alba 'Hessei' Ribes uva-crispa 

Corylopsis pauciflora Rosa agrestis 

Corylopsis spicata Rosa arvensis 

Corylus avellana ‘Contorta’ Rosa canina 

Cotinus coggygria Rosa pimpinellifolia 

Cotinus coggygria ‘Royal Purple’ Rosa rubiginosa 

* Cotoneaster sp. * Rosa rugosa 

Daphne burkwoodii (X) ‘Sommerset’ Rosa sp. toutes les variétés d'ornement

Daphne cneorum Rosa tomentosa 

Daphne mezereum ‘Grandiflora’ Rubus sp.

Daphne mezereum ‘Rubra’ Rubus caesius 

Deutzia gracilis Rubus fruticosus 

Deutzia gracilis 'Nikko' Rubus idaeus 

Deutzia hybrida (X) ‘Magicien’ Rubus spectabilis

Deutzia hybrida (X) ‘Mont Rose’ Salix aurita

Deutzia lemoinei (X) Salix balfourii (X)

Deutzia purpurascens ‘Klamiiflora’ Salix cotonifolia

Deutzia scabra ‘Plena’ Salix elaeagnos ‘Angustifolia’

Deutzia scabra ‘Pride of Rochester’ Salix hastata ‘Wehrhahnii’

Diervilla splendens Salix helvetica

Elaegnus commutata Salix integra ‘Hakuro-nishiki’

Elaegnus ebbinggei Salix irrorata

Elaegnus ebbinggei ‘Limelight’ Salix multinervis (X)

Elaegnus multiflora Salix repens

Elaegnus pungens ‘Goldrim’ Salix repens ‘Argentea’

Elaegnus pungens ‘Maculta’ Salix repens ‘Rosmarinifolia’

Elsholtzia stauntonii Salix udensis ‘Sekka’

Empetrum nigrum Salix wehrhahnii

* Enkianthus campanulatus Sambucus racemosa

Ephedra distachya Sambucus racemosa ‘Plumosa Aurea’

Erica (toutes les espèces) Sarcococa hookeriana 'Humilis'

Escallonia sp. Skimmia sp.

Euonymus alatus Sorbaria sp.

Euonymus fortunei * Spiraea sp.

Forsythia intermedia (X) Stephanandra sp.

Forsythia intermedia ‘Beatrix Farrand’ Symphoricarpos albus

Forsythia intermedia ‘Courtalyn’ Symphoricarpos sp.

Forsythia intermedia ‘Flojor’ Syringa micropylla

Forsythia intermedia ‘Goldzauber’ Tamarix pentandra (sauf Var 'Rubra')

Forsythia intermedia ‘Lynwood’ Vaccinium myrtillus 

Forsythia intermedia ‘Minigold’ Vaccinium oxycoccus

Forsythia intermedia ‘Spectabilis’ Vaccinium uliginosum
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Forsythia intermedia ‘Weekend’ Vaccinium vitis-idaea

Forsythia ovata ‘Tatragold’ Viburnum bodnantense (X) ‘Dawn’

Forsythia supensa var. fortunei Viburnum bodnantense (X) ‘Deben’

Fothergilla major Viburnum burkwoodii (X)

Fuchsia hybrida (X) ‘Madame Cornelissen’ Viburnum carlcephalum (X)

Gaultheria procumbens Viburnum carlesii

Gaultheria shallon Viburnum davidii

Genista lydia Viburnum fragrans

Genista pilosa Viburnum lantana 

Genista pilosa ‘Vancouver gold’ Viburnum opulus 

Genista sagittalis Viburnum plicatum ‘Mariesii’

Genista tinctoria ‘Royal Gold’ Viburnum plicatum ‘Rotundifolium’

Halimodendron halodendron Viburnum plicatum ‘Watanabe’

Hamamelis intermedia (toutes les CV) Viburnum rhytidophyllum

Hamamelis mollis Viburnum tomentosum

Hebe sp. Weigelia florida ‘Nana Varaigata’

Hedera sp. Weigelia florida ‘Purpurea’

Hedysarum multijugum Weigelia florida ‘Victoria’

Hydrangea sp. Weigelia hybrida (X) ‘Abel Carrière’

Hypericum sp. Weigelia hybrida (X) ‘Bristol Ruby’

Ilex crenata (toutes les CV) Weigelia hybrida (X) ‘Candida’

Ilex meseveae et CV Weigelia hybrida (X) ‘Eva Rathke’

Ilex verticillata Weigelia hybrida (X) ‘Evita’

Indigofera sp. Weigelia hybrida (X) ‘Fairy’

Itea virginica Weigelia hybrida (X) ‘Newport Red’

Kalmia sp. Weigelia hybrida (X) ‘Red Prince’

Kerria japonica Weigelia middendorffiana

Kolkwitzia amabilis Yucca filimentosa

Lavandula sp. Zenobia pulverulenta 'Blue sky'

Abies balsamea ‘Nana’ Juniperus squamata 'Prostrata’

Chamaecyparis lawsonia ‘Minima Glauca’ Juniperus virginiana ‘Grey Owl’

Chamaecyparis pisifera ‘Boulevard’ Picea abies ‘Maxwellii’

Chamaecyparis pisifera ‘Filifera Aurea’ Picea abies ‘Nidiformis’

Chamaecyparis pisifera ‘Filifera Nana’ Picea abies ‘Pumila Glauca’

Cryptomeria japonica ‘Globosa Nana’ Picea glauca ‘Conica’

* Cryptomeria japonica ‘Jindai’ Picea jezoensis

Cryptomeria japonica 'Bandai' Picea omorika ‘Nana’

Cryptomeria japonica 'Vilmoriniana' Picea pungens ‘Glauca Globosa’

Juniperus chinensis (mdia) ‘Blaauw’ Pinus mugo ‘Gnom’

Juniperus chinensis ‘Mint Julep’ Pinus mugo ‘Mops’

Juniperus chinensis ‘Old Gold’ Pinus mugo mughus

Juniperus chinensis ‘Pfitzeriana Aurea’ Pinus mugo pumilio

Juniperus chinensis ‘Pfitzeriana’ Pinus strobus nana

Juniperus chinensis ‘Plumosa Aurea’ Taxus baccata ‘Semperaurea’

Juniperus chinensis ‘Rockery’ Taxus baccata ‘Standishii’

Juniperus chinensis ‘Stricta’ Taxus baccata ‘Summergold’

Juniperus communis ‘Hibernica’ Thuja occidentalis ‘Aurea Nana’

Juniperus communis ‘Repanda’ Thuja occidentalis ‘Danica’

Juniperus horizontalis glauca Thuja occidentalis ‘Globosa’

Juniperus sabina ‘Hicksii’ Thuja occidentalis ‘Golden Globe’

Juniperus sabina ‘Tamariscifolia’ Thuja occidentalis ‘Recurva Nana’

Juniperus squamata ‘Blue Carpet’ Thuja occidentalis ‘Rheingold’

Juniperus squamata ‘Meyeri’ Tsuga canadensis 'Jeddeloh'

pour autant que ces arbres et arbustes ne dépassent pas 2,5 mètres de hauteur, 

et que le diamètre du tronc n'excède pas 10 cm à une hauteur de 1,5 mètre

RESINEUX
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Acer campestre Juniperus sp.

Aucuba sp. Laurus nobilis

Carpinus betulus Ligustrum sp.

Chamaecyparis sp. Photinia sp.

Crateagus sp. * Prunus laurocerasus en sp.

Cupressocyparis leylandii Prunus spinosa

Argousier Pyracnatha sp.

Fagus sylvatica Rhododendron sp.

Hippophae rhamnoides Thuya sp.

Ilex sp. Tsuga canadensis

Pommiers, tous les porte-greffes Griottes sur porte-greffes Gisela 3 et Gisela 5

Cerises sur porte-greffes Gisela 3 et Gisela 5 Poires, sauf porte-greffe cognassier Adams

Vitis sp.

 REMARQUE

* 

essences autorisées sous forme de haie pour autant qu'elles soient taillées 

au moins 1 fois par an et ne dépassent pas 2,5 mètres de hauteur

Espèces reprises sur la liste de communication des plantes invasives. Cette liste comprend les espèces de plante 

ayant (potentiellement) un impact environnemental négatif. Evitez donc de les planter. 

Pour plus d’informations, consultez www.alterias.be.

HAIES

essences autorisées pour autant qu'elles soient taillées 

au moins 1 fois par an et ne dépassent pas 2,5 mètres de hauteur

ARBRES FRUITIERS BASSE-TIGE
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